ಶ್ರೀಃ 
ಶ್ರೀವಂದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗೆನತ್ಪಾದನಿರೆಚಿತ 


ತ೦ತ್ರಸಾರಸ೦ಗ್ರಹ 


(ಕನ್ನಡ ತಾತ್ರರ್ಯ-ಟಪ್ಪ ನಿ-ಪರಿಶಿಷ್ಟೃ-ಶ್ಲೋಕಾಸುಕ್ರ ಮಣಿಕೆಗಳೊಡನೆ] 


ಮಂಂನ್ನು ಡಿ: 
ಶೀಷೇಜಾವರಮಠಾಧೀಶ ಶ್ರೀವಿಶ್ರೇಶತೀರ್ಥಶ್ರೀಹಾದಂಗಳವರಿಂದ 


ರ್ಕ 


ಅನಂವಾದಕೆ: 
ಬನ್ನೆ ೦ಜೆ ಗೋವಿಂದಾಚಾರ್ಯ 
ಉಡುಪಿ 


ರೆ 


ಉಡುಪಿ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಥೃಸಿದ್ಧಾಂತಗ್ರೆಂಥಾಲಯ 


ಪ್ರಕಾಶಕರು; ಮೊದಲನೆಯ ಅಚ್ಚು 
ಪಾವಂಜೆ ಗುರುರಾವ್‌ ಅಂಡ್‌ ನನ್ಸ್‌ ನಿಳೆ೦ಬಿ" ೧೮೮೧ 


೦ತಗ್ರಂಥಂಲಯ ಉಡುಪಿ 


ಎಲ್ಲ ಹತ್ಕೊಗಳಂ ಕಾಯ್ದಿಡಲ್ಪಟ್ಟನವೆ. 


5 emadanandaturthabhagavatpadavracuta 
TANTRASARASANGRAEHA 


ಜ್ರ, ೪೯೨/೦, 411/R. 558 ೧, ೦೦೦5-1058 


ಅಚ್ಚು ಗಾರರು: 
ಪಾವಂಜೆ ಗುರುರಾವ್‌ ಅಂಡ್‌ ಸನ್ಸ್‌ 
ನಾಲ್ಕು ರೂಪಾಯಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣವಡಿದ್ರಹಾಲಯರಿ ಉಡುಪಿ 


ಲೇಖಕೀಯ ವಾ್‌ 


ಆಚಾರ್ಯ ಕೃತಿನಿನೇಶನಮವ್ಯವಥೂತಂ ನಚೋನ್ಮದಾದೀನಾಮ್‌ | 
ರಥ್ಯೋದಕವಿುವ ಗಂಗಾವ್ರವಾಹವಾಶಃ ವವಿಕ್ರಯತಿ 13.  (ಭಾಮತೀ) 


ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಎಂದಾಗ ಇನತ್ತಿನ ಜನಾಂಗ ಮರೆತು ಬಿಡುತ್ತಿರುವ, ಅಲಕ್ಷ 


ಸುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಹರಂಪರೆ ನನ್ನು ಕಣೆನುರು ನಿಲುನುಡು, ಅದರ 
ಎ ೬ ೧೨ ಓಗಿ 

ಕುರಿತು ಇಂದಿನ ಜನ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ ವರಂನಶೆಯ ಹೆಚ್ಚಿ ನ 

ಭಾಗ ಅಳಿದುಹೋಗುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯಾಸಂಗ ಸಾಧ್ಯವೂ ಆಗು 

ತ್ರಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಅದರ ಕುರಿತು ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಕೆರಳಿಸುವಂಥ ಅಮ್ಯೂಲ 


ಮ i ಜಿ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಈಗಲೂ ಉನಲಬ್ಧವಿವೆ. ಸಂಪೂರ್ಣವಿಬ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅದರ ಅಧ್ಯಯನವೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅದರ *ಡೆಗೆ ನಮ್ಮ ಜನ 


ಇನ್ನಾದರೂ ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಶಕ್ತಿಯನ 
ಮನವರಿಕೆಮಾಡಿತೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಎಂತಲೇ ನಮ್ಮ ಜನ ಇಂಧ ಅಮೂಲ್ಯ 
ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಅಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರಲ್ಲ ಎಂಬ ಕಳಕಳಿ 
ಯಿಂದ, ಇನ್ನಾದರೂ ಇಂಥ ಸರಂಪರೆ ಬೆಳೆದು ಬೆಳಗಬೇಕು ಎಂಬ ಹೆಂಬಲಿ 
ನಿಂದ- ಆಚಾರ್ಯರ ಈ ಕೃತಿರತ್ನವನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ತೊಡಗಿದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಷೆ ಎಷ್ಟು ಮುಂದುವರಿ 
ದಿದೆ ಎನ್ನುವಂತೆಯೇ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಸ್ಥಾನ ಎಂಥದು 
ಎನ್ನುವುದೂ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅಳೆಯುವ ಒಂದು ಸಾಧನ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಗ್ರಂಥಗಳ ಕೊರತೆಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಜನ ಆದಷ್ಟು 
ತ್ವರಿತದಿಂದ ನೀಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಓದುಗರು ಪ್ರಣಯಕಧೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮು ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಸಫಲಗೊಳಿಸು 
ವುದೂ ಇದಕ್ಕೊಂದು ಸಾಧನ. 


ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ-ಆಡಿ ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸುವ 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಪ್ರಾಯೋಗಿಕವಾದ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಿದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದ 
ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ಅಧಿಕಾರವಾಣಿಯಿಂದ "ನಾನು ಬಲ್ಲೆ” ಎಂದು ಎದೆತಟ್ಟಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಾರ, ಎಂತಲೇ ಆಚಾರ್ಯರ ತಂತ್ರಸಾರದ ಅನುವಾದವನ್ನು 
ಮಾಡುವಾಗ ನನಗೂ ಈ ಭಯ ಅಂಟಕೊಳ್ಳದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅನೇಕ 
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ತ ES ೯ರ ಮೇಲಣ ಗೌರವದ ಬೆಂಗಾ 
ವಲು ನನಗಿತ್ತು. ಈ ಧೈರ್ಯ ನನ್ನನ್ನು. ೫ ಕೆಲಸದಕ್ಸಿ ಪ್ರೇರಿಸಿದೆ. 


ಈ ವರೆಗೆ ಮುದ್ರಿತವಾದ ಮೂಲ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶೋಧನೆ 
ಯಿಂದ ಮೂಲಪಾಶಕ್ಕೆ ಅವಿರುದ್ದ ವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಚ ತ್ರಸಾರ 
ವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕ ಉನಯೋಗ ಬೀಳುವಂತೆ. ಪ್ರಾಚೀನ 
ಪುಸ್ತ ಸಗಳಿಂದ ಶೆ ಾಧಿತವಾದ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕನನ್ನಿತ್ತು ಮತ್ತು ಕೆಲವೊಂದು 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಲಹೆಯ ಸಹಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೆಚ್ಚಿ ನಿಂದ 
ನಡೆದುಕೊಂಡ ಶ್ರಿ € ಬನ್ನಂಜೆ ಅನಂತಕೃಷ್ಣಾ ಟಂ ನ್ಯಾಯ ವಿದ್ದಾ ನ್‌ 
ನ್ಯಾಯ Ea ಶಿಕೋಮಣಿ- ಅವರನ್ನು ನಾನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ನೆನೆಯದಿರಲಾಕೆ. 


ಈ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಆಶೀರ್ವಾದದ ಕವಚವನ್ನು ತೊಡಿಸಿದ ಶ್ರೀವೇಜಾವರ 
ಶ್ರೀಗಳನರು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ತುಂಬುಹೃದಯದ ಮಾತನ್ನಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಜತೆಗೆ 
ಅಮೂಲ್ಯ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನಿತ್ತು ಕರುಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕೇನಲ್ಲ ಪ್ರಣಾಮಗಳಿಂದ 
ಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೇತರಿಂದಲೂ ಅವರ ಈ ಅನುಗ್ರ ಹದ ಆನೃಣ್ಯವನ್ನು ನಾವು 
ಸಡೆಯಲಾಕೆವು. 


ಆಚಾರ್ಯರ ಕ್ಲೆಂಕರ್ಯೆರೂನವಾದ ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ 
ನನ್ನನ್ನು ಉತ್ತೇಜಿಸಿದ ಶ್ರೀ. ಪಾವಂಜೆ ಸೋದರರು ಈ ಜೊತೆಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನೂ ಸೋದರಭಾವದಿಂದ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಕೆ, ನಿಂದೆ ಮೇಲೆ ಆ 
ನೆಚ್ಚಿನ ಸಂಬಂಧವೇ ನನ್ನಿಂದ ಔನಚಾರಿಕ ಮಾತುಗಳು ಬಾರದಂತೆ ತಡೆ 
ಹಿಡಿದಿದೆ, 


"ಮಾಧ್ವೀರ್ಗಾವೋ ಭವಂತು ನಃ? 


ಬನ್ನಂಜೆ ಗೋನಿಂದಾಚಾರ್ಯ. 


೯-೪-೧೯ಜಲ 
ಉಡುಪಿ 


ಪ್ರಕಾಶಕರ ಮಾತು 


ಆಚಾರ್ಯರ ವಿಶ್ವತೋಮುಖಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನದಂತಿರುವ ಈ 
ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹ ಈ ತನಕವೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿತವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅದನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ಬಾರಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ಮುಂದಿಡುವ ಭಾಗ್ಯ ನಮ್ಮ 
ದಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ನಮಗೆ ಹೆಮ್ಮೆಯೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥ ನಮ್ಮವರ ಔದಾ 
ಸೀನ್ಯದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಜನ ವಿನುರ್ಶಕರ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬೀಳದೆ. ಪ್ರಚಾರವಿಲ್ಲದೆ- 
ಸುವ್ರಾ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದಂತಿತ್ತು. ಅಚ್ಚಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಅಶೋಧಿತಗಳಾದ 
ಒಂದೆರಡು ಸಂಸ್ಕತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೊಡನೆ ಅಜ್ಚಾಗಿದ್ದವು. ಅಂಥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳಿಂದ ಮೂಲ ಸ್ಫುಟಿವಾಗುವುದಕ್ಕೆಂತಲೂ ಇನ್ನಷ್ಟು ಜಟಿಲವಾಗುವ ಸಂಭ 
ವವೇ ಹೆಚ್ಚು. ಅದರಿಂದಲೇ ಇರಬೇಕು, ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಮರ್ಶಕರ ಗಮನ 
ಇದರ ಮೇಲೆ ಹರಿದೇ ಇಲ್ಲ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ಈ ಗ್ರಂಥ 
ಇಂಗ್ಲಿಸಿಸಂಧ ವ್ಯಾಪಕಭಾವೆಗಳಲ್ಲೂ ಅನುವಾದವಾಗಿ ಬರಬೇಕು. 
ಕನ್ನಡಿಗರು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ದೇಶದೇಶದ ಜನ ಇದನ್ನು ಓದಬೇಕು. ಆಗ 
ಜನತೆಗೆ ಅರಿವಾದೀತು. ಈ ಗ್ರಂಧ ತಂತ್ರಗ್ರಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಪಡೆದೀತು- ಎಂದು. "ಗ್ರಂಥೋತಯಮಪಿ ಬಹ್ವರ್ಧಃ.3 
ಆಚಾರ್ಯರು ತನ್ನ ಭಾಷ್ಯಾನುಭಾಷ್ಯಗಳ ಕುರಿತು ಆಡಿದ ಮಾತು ಈ 
ತಂತ್ರಗ್ರಂಥಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದು. ಕೇವಲ ೪೦೦ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತಾತ್ತ್ವಿಕ 
ತಂತ್ರಗಳ ಮರ್ಮುವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊರಗೆಡಹುವ ಈ ತಂತ್ರದ ಹಿರಿಮೆಯೇನೂ 
ಕಮ್ಮಿಯದಲ್ಲ. 


ನಮ್ಮ ಸೌಹಾರ್ಚದ ಬಂಧುಗಳಾದ ಬನ್ನಂಜೆ ಗೋನಿಂದಾಚಾರ್ಯರಂ 
ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಈ ಗ್ರಂಧನನ್ನೂ ಮುದ್ದಾಗಿ ಅನುವಾದಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಜತೆಗೆ ಮನನೀಯಗಳಾದ ಮುನ್ನುಡಿ ವರಿಶಿಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಬರೆದುಕೊಟ್ಬದ್ದಾರೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಆಚಾರ್ಯರ ಬುಗ್ಭಾಷ್ಯವನ್ನೂ ಖುಗೇದದ ಮಂತ್ರಗಳೊಡನೆ 
ಅನುವಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಸಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲು ಇದೆ. ಆಚಾರ್ಯಸೀಠೆದ 
ಜವಾಬುದಾರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತವರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಇಂಥ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ನೆರವು ನೀಡಿದರೋ ಅಷ್ಟು ಚೆನ್ನು. ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೇ 
ಆದರೂ ಯಾವುದಾದರೂ ಕಡೆಯಿಂದ ಸಹಕಾರ ಅರ್ಥದ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
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ಮು ನ್ಮುಡಿ 


ಇನ ವಿಸ್ಯಸಿದ್ದಾ ೦ತಗ್ರಂಧಾಲಯದ ಕಡೆಯಿಂದ ವಪ್ರಕಟನಲಾಗುವ 
"ತಂತ್ರನಾರುದ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನು ಡಿಯನ್ನು ಬರೆಯಲು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ತಂತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ವರಿ ಮವಿಲ್ಲದ ನಾವು ಇದರ ಮು ನ್ನುಡಿಯ ನನ್ನು Wii ಆಧಿಕೃ ತರೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಬರಲಾರದು, ಆದರೂ ಶ್ರೀಮುದಾಚಾ ಗ್ರಂಥದ ಕನ್ನಡ 


ಅನುವಾದವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿರುವ ನುಧ್ವಸಿದ್ಧಾಂ ಕತ್ತ ಲಯದ ಈ 
ಸದುದ್ಯಮವನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುವುದನಿ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂಬ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 


ಇಂತಹ ಗ್ರಂಧದ ಮುನ್ನು ಡಿಯನ್ನು ಒರೆಯಲು ಬೇಕಾಗಬಹು ತಂತ್ರ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ ಮತ್ತು ವಿವೇಚನಾತತಕ್ತೆಯ ವಿಲೋವವು ಎದ್ದು ಕಾಣ 
ಬಹುದಾದರೂ ಈವ ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಬರೆಯಲು ನಾವು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಡ್ದಾಗಿದೆ. 


ತಂತ್ರಸಾರವು ಭಾರತೀಯರ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ ಒಂದು 
ಅಮೂಲ್ಯ ಗ್ರಂಥ, ನಾವು ಭಗವಂತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವ, ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಪವಿತ್ರ ನಾಮಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಆ ಚ್ಯಾ ಆಧ್ಯಾಕ್ಮಿಸಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ನಿಧಾನಕೆ ಸ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಶ್ರೀಮಧ್ವಾ ಚಾರ್ಯರಿಂದ 
ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ದೇವರನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದು ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳು 
ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಾಗಿರುವಾಗ ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಈ ಆಜಾರಜಾಲವು 
ಈ ತಾಂತ್ರಿಕ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು ಏಕೆಂದೂ. ಮುಕ್ತಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಯಾವ 
ತಾಂತ್ರಿಕ ಬಂಧನವೂ ಇಲ್ಲದೆ ದೇವರನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಕಾರರು ಏಕೆ ರೂಢಿಗೆ ತರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಆಧುನಿಕರು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವುದುಂಟು. 
ನಮಗಂತೂ ಆಧುನಿಕರ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ವಿಚಿತ್ರವೆಸಿಸುತ್ತಿದೆ. ರೋಗದ ವರಿ. 
ಹಾರಕ್ರೆ ವೈದ್ಯರನ್ನು ಅವಲಂಬಿನುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಅವರಿಂದ ರೋಗ ನಿವೃ 
ಪ್ರಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ನಡೆದು ಣಪ ಸಧವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಔನಧನನ್ನು 
ಸೇನಿಸುವ "ಬಗ್ಗೆ ಅವರು 'ಜೀಳುವ ಕ್ರಮ್ಮ ಪರಿಮಾಣಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸದೆ 
ಇರುವುದಾಗಲೀ ಅವರು ಹೇಳುವ ಸಥ್ಯ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸು ಪು 
ದಾಗಲೀ ಜಾಣತನವಾಗಲಾರದು, ಔಷಧದ ಬಗ್ಗೆ ವೈದ್ಯರು ಜೀಕಾಗು 
ವಂತೆ ಅದನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ವಿಧಾನಕ್ಕೂ ಅವರನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. 


ವ ಹಾಗೂ ಸಾಕ ನಿತ್ಯಾರಕ್ಕಾಗಿ ಖುಷಿಗಳನ್ನು 
Gs ಅವರೇ ತಿಳಿಸಿದಾಗ ಅದು 
ಆ 1 He ಮ್ನ ಇಸದೈಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಲಕ್ಷ್ಯಭಾವದಿಂದ 
ಡು ದು 4 2 2... ಔಷಧವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಾಗ 
ವೈದ್ಯರ ವಿಧಾನವ ಅಲಕಿಶ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೆ ಆಗುವ 
ಪರಿಣಾವುದಂತೆ ನ ಗಳಿಂದ ದೇವರ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದು ಅವ 
ನನ್ನು ಹೊಂದುವ ಹತ ಆ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತೋರಿಸಿದ ಕ್ರಮ ನಿಯಮ 
ಗಳನ್ನು ಅನುನರಿಸದೆ ನಮಗೆ ತೋರಿದೆಂತೆ ನಡೆದರೆ A ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಲಾರದು, ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾಧಕರು ತಮ್ಮ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪ್ರಗತಿಗಾಗಿ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನವನ್ನು ಬಯನುವುದು LE 
ತಂತ್ರ ಸಾರವು ಇಂತಹ ಒಂದು ಪರಮ ಪವಿತ್ರವೂ ಸಾಧಕರಿಗೆ ಮಾರ್ಗ 
ದರ್ಶಕವೂ ಆದ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. 

ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಕಾರ್ಯವು ಕೇವಲ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನದ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮರ್ಯಾದಿತವಾಗಿರದೆ ಉಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಮಾಜಿಕ ರಂಗಗಳನ್ನೂ ಅದು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ನಿರ್ಮಲವೂ ಹೃದಯ 

ಇರಿಯೂ ಆದ ವಿಚಾರಧಾರೆಯಿಂದ ತತ್ತ ತ್ತ್ವಜ್ಜ್ಞಾ ನದ ಕೇತ್ರವನ್ನು ವಿಕಸಿತ 
ಗೊಳಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ ಪರಿಪುಷ್ಟ ತ್ರಯನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಜನತೆಯ 
ಹೃದಯದ ಹಸಿವಿಗೆ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಗಾದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲೂ ಮಹತ್ತಾದ ಸುಧಾರಣೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಜನರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಲ 
ವಾಗಿ ಬೇರೂರಿದ್ದ ಅನೇಕ ಅಂಧಸಂಪ್ರದಾಯಗಳೆನ್ನೂ ಪರಸರ ವಿಸಂಗತ 
ಗಳಾಗಿದ್ದ ಜಳ್ಳು ಆಹಾರಗಳನ್ನೂ ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ 
ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯ ತಳಹದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದ ಧರ್ಮನಿಷ್ಠ ಕ್ರಾಂತಿಪುರುಷ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ ಗಳಾದ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಕ್ರಮಬದ್ಧವಾಗಿ 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ಸತ್ಯವನ್ನು. ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಬೇಕಾದ ಪೌರಾಣಿಕ ವಿವೇಚನಾ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿರದ ಆಗಿನ ಸಮಾಜವು ಎಲ್ಲಾ ಪುರಾಣಗಳಿಗೂ 
ಜೋತುಬಿದ್ದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುವ ತೀರ ವಿರೋಧದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ವಿಮರ್ಶಿಸುವ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಪರಸ್ಪರ ವಿಸಂಗತಗಳಾದ ಆಚಾರ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಂಬುವ ಈ ಮುಸುಕು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ ಸತ್ಯ 
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| 
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ವನ್ನು ಕಾಣಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ರೀತಿಯ ಪುರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಅನುಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿದ ತಂ ಆತಾಸ್ತ್ರೀಯವೂ ನಿವೇ 
ಚೆನಾರಹಿಕವ್ನ ದ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಸರ್ಯಕ್ಕೆ ದೂರವೂ ಅರ್ಥ 
ರಹಿತವೂ ಆದ ಅನೇಕ ವಾವತಾಚಾರಗಳು ಹುಟ್ಟಲು ಅವಕಾಶವಾಯಿಂತಂ, 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ರೀತಿಯ ಅನೇಕ ಆಚಾಗ ವಿಚಾರಗಳು ಜನರ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ತರದ ಹೊಂದಾಣಿ 
ಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತಹ ವಿಕೃತಧಾರ್ಮಿಕವರಿಸ್ಥಿತಿಯು ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿತ್ತು. 


i 

G 
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ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ ia ರ್ಯರು ಮಾಡಿರುವ ಕಾರ್ಯವು 
ಅಮೋಘಥವೂ ಅನಾದಾರಣವೂ ಆಗಿತ್ತು. ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ನೋಡ 
ಬೇಕೆನ್ನುವುದರ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು Pap ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅವರು ಜನರ 
ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟರು. ಹಲವು ಪುರಾಣಗಳು ತಾಮನಸಗಳೆಂದೂ ಅವು ಅವ್ರಾ 
ಮಾಣಿಕಗಳೆಂದೂ ಸವ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಸಾರಿದೆರ್ಲದಿ ಅಂತಹ ಪುರಾಣಗಳು 
ಹೇಗೆ ಮತ್ತು ಯಾವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಹುಟ್ಟ ek ಎಂಬುದನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದರು. 
ಹೀಗೆ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ ಬದ್ಧ ವಾಗಿ ಬಿಭಜಿ ೫1! ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಬೇಕಾದ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು Fifer ಸತ್ಯದ್ಧ ಪ್ಟಿಗೆ 
ಒಪ್ಪುವಂತಹ ಏಕರೂಪವಾದ ಆಚಾರ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಜನತೆಗೆ ಮಾಡಿಸಿದರು. ನಮ್ಮ ದರ್ಶನ ಹಾಗೂ ಆಚಾರಗಳಿಗೆ ಯಾವ 
ತರದ ವಿಸಂಗತಿ ಇಲ್ಲದಂತೆಯೂ ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ ಆಚಾರಗಳಿಗೂ ಒಂದು ಏಕ 
ಸೂತ್ರತೆ ಇರುವಂತೆಯೂ ಒಂದು ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಹಾಗೂ ವಿರೋಧಾಭಾಸ 
ವಿಲ್ಲದ ಜೀವನ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ವೇದ ಪುರಾಣಗಳಿಂದ ಮಧಿಸಿ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ 
ನೀಡಿದರು. ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಮಾಡಿರುವ ಈ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮಹಾ 
ಕ್ರಾಂತಿಯ ದಿಗ್ಬರ್ಶನವನ್ನು ಅವರು ಮಾಡಿದ ಈ ತಂತ್ರಸಾರಗ್ರಂಧದಲ್ಲೂ 
ನಾವು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿರುವ ವಿಚಿತ್ರರೀತಿಯ ಪರಸ್ಸರ 
ವಿರೋಧಿ ತಂತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಿಂದಾಗಿ ವ್ಯಾಮಿಶ್ರರೀತಿಯ ಕ ರ್ಮಹದ್ಧತಿಯು ಆಗ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಶುದ್ಧವಾದ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಅಧಿಕಾರವಾಣಿಯಿಂದ ಸಮ 
ರ್ಧಿಸಒಲ್ಲ ಒಬ್ಬ ಮಹಾಪುರುಷನ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನವು ಆಗ ಅವಶ್ಯನಿತ್ತು. 


ಬ 
ಶ್ರೀಮುದಾಚಾರ್ಯರು ಈ ಗ್ರಂಥ ಹಾಗೂ ಇದರ ಹಿನ್ನಲೆಯಾದ ತರ್ಕಬದ್ಧ 


ಶ:ಪ್ರೀಯು ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಸಾಕ್ವ್ತಿಕವುರಾಣಗಳನ್ನವಲಂಬಿಸಿರುವ ತಂತ್ರ 
ವದ್ದತಿಯನ್ನು' ಜನರಿ ಬ ತೋರಿಹ ಈ ದೊಡ್ಡ ಕೊರತೆಯನ್ನು ನೀಗಿದರು 
ಇ ಹ ದಾಚಾರಗಳು ದೂರವಾಗಿ ವೇದ 


ಈ 
ವಾಯಿತು. ಪುರಾಣಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೂ ತಂತ್ರಗಳ ಬಗ್ಗೆಯ 


ಎ ನ ಟೆ ಆಚಾರ್ಯರು 
ತೋರಿಸಿದ ಈ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊಂದಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ಎಲ್ಲ ಆಚಾರ ಮತ್ತು 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ವ್ಯಾಮಿಶ್ರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನ 
ನನ್ನು ಉದಾತ್ತ ವರಂನರೆಯೆಂದು ಸಾರುವುದು ನೇದಧರ್ಮದ ಅವಹೇಳನ 
ವೆಂದೂ ಇದು ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ದೌರ್ಬಲ್ಯ ಹಾಗೂ ಅವಾಸ್ತವಿಕತೆಯ 
ಪ್ರತೀಕನಾಗಬಹುದೆಂದೂ ಯಾರಿಗೂ ತೋರಡಿರಲಾರದು. ಈ ಕೊಳಜಿ 
ಯನ್ನು ಒಗೆದು ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಪ್ರಭೆಯನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿಯ 


ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಿಗೇನೇ ಸು ವ್ರ 

ಮಹಾಕ್ರಾಂತಿಯ ಹೆಗ್ಗು ರುತಾದ ಈ ತಂತ್ರನಾ ಅಂದು ನದ 
ಇರ್ಮಿಕ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತ್ವದ ಸ್ತಾನ 

ಮ. ಈ ಗ್ರಂಥವು ಚಿಕ್ಕ 

ದೊಡ್ಡ ಇತಿಹಾಸವು ಒಂದು ಪ್ರಬಲವಾದ ಕ್ರಾಂತಿಯು ಅಡಗಿಡೆಯೆಂಬು 

ದನ್ನು. ನಾವು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಇದರ ಮಹತ್ವನು ವೇದ್ಯವಾಗದಿರಲಾರದು. 

ಈ ಗ್ರಂಥದ ಅನುವಾದವನ್ನು ಶ್ರೀ. ಗೋವಿಂದಾಚಾರ್ಯರು ಉತ್ತಮ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿರುವರು. ಶ್ರೀ. ಗೋವಿಂದಾಚಾರ್ಯರು ನಮಗೆ ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಪರಿಚಿತರಾಗಿದ್ದು ಅವರ ತೀಕ್ಷ್ಣ ದ್ರುಟ್ರಾ` ವ್ಯಾಸಂಗತತ್ರ ರತ್ಕೆ ಏಷಯಗಳನ್ನು 
ಆಳವಾಗಿ ಶೋಧಿಸುವ ಮಾನಸಿಕಶಕ್ತಿ, ಉತ್ಸುಹ ಅವಗಳಿಗೆ ನಾವು ಬ 
ಮುಗ್ಧರಾಗಿದ್ದೇನೆ. : ಅವರಿಗೆ ವಿಮರ್ಶರಂಗ ದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಉಜ್ಜ್ವಲ 
ವಾದ ಭವಿಷ್ಯವು ಕಾದಿರಿಸಲ್ಲ ಬಟ್ಟಿ ದೆಯೆಂದು ನಮಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಅವರು ತಂತ್ರಸಾರದ CR ನವಾದದ ಜೊತೆಗೆ ಕೆಳಗೆ ಬವ್ಪಸಿಗಳನ್ನು 

ಮು 


ಬರೆದು ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿರುವರ್ಯೂಡೆ ತಮ್ಮ 

ವ್ಯಾಸಂಗ ಹಾಗೂ ಸಂಶೋದನೆಂ ನಿ ಸರಿಚಯವನೂ ಸ್ಲಾ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ, 

ಅವರ ಅನುವಾದವು ಖೂ ಪ್ರಾವ ಲಾತ ಆಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಬಪ್ಪ ನಿಯಂ 
ಫಲ ೩ AS ಅತ್ಯಾ 

ವಿಮರ್ಶಪೂರ್ಣವಗಿದೆ. ದರೆ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಅವರ ಅಭಿವ ತ್ರಾಯಕೃ ನಾವು 


lx 


ಸಹಮತರಾಗಲಾರದಂತಹ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾವು 
ಹೇಳಖಾರೆವು. ಒಂದು ಕಡೆ ಉಪಾನನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ರುದ್ರನ ರೊಪ 
ವರ್ಣಗಳು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿನಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುದನ್ನು ಇವರು 
ಉದಾಹರಿಸಿ ಉಪಹಂಸನೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮು 


ಶ್ರ ಭಿನ್ನತೆ ಸರಿ ಸಂಭವಫೀಯನವೆಂದು ಒತೆದಿರುವುದವು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
mA a ಕ್ಕಿ we ಫಿ kg ಕಾರ್‌ ಈ ಸಿ " ಕಡಾ ಎಲ್ಹಾ ಬ್‌ ಕಾಣಾ 

ಉಪುನನನಿಯ ಬಗ್ಗೆ ತಳದಿ!ುದ ದೈಬಲ್ಟಗೆ ವಿರುದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ.* ಸಾಧ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಸತ್ಯತೆ ಇರುನಂತೆ ಸಾಧನದಲೂ ಸತ್ಯತೆ ಇರಬೇಕೆಂದೂ ಉಪಾನಸನೆಯುಲಿ 
ದ್ರಿ | ಗಿಗಿ ಪಿ 

ಸಷ್ಯಿವನ್ನೇ ಸೋಚರಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಆಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಅಸತ್ಯದ ಪ್ರತಿಭಾಸಕ್ಕೆ 

ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಅವಕಾಶವಿರಲಾರದೆಂದೂ ವತಿವಾದಿಸುವವರಲಿ ಶೀಮದಾಜಾ 
ಲಳ J ಇ ಶ್ರ 


* ರುದ್ರನ ಮುಖದ ಬಣ್ಣಗಳ ನಿಷಯುದೆಲ್ಲಿ- ನಾನು ಬರೆದ ವಿಕಲ್ಪವಕ್ಷ ಆಚಾರ್ಯರ 
ಮಿ wed ಸಾಧ್ಯ ಗಣನ ddd 4 ೨” 
ಸಿದ್ದಾಂತಕ್ಕ್‌ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುವ ನಂ ಭವನವನ್ನು ಶ್ರೀಗಳವರು ದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇ ಖಸಿದ್ದಾರೆ, 


ಆದರೆ- ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೋಧ ಬಂದಾಗ ಅವುಗಳಿಗೆ ಐಕಮತ್ಯ ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ ರೀತಿ 
ತವ್ಪೈೆಂದು ನನಗನ್ನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ತಾಮುಸವುರಾಂಗಛೆಂದರೆ ಅವೇನು ತಪ್ಪಿನ ಕೊಂಪೆ 
ಗಳಲ್ಲ, ಹುಚ್ಚುತನದ ಬದಬಡಿಕೆಗಳಲ್ಲ. ಅವುಗಳ ಆವಾತದ ಅರ್ಧ ವ್ಯಾನೋಹಕ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂಬೊಂದು ಇಕಾರಣ£.೦ದಲೇ ಅವು ತಾಮಸಗಳಾಗಿವೆ. ಅದರಿಂದೆ ಎಲ್ಲ 
ಪುರಾಣಗಳ ಒಡಂಬದಿಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಾಗುವುದು ಒಳಿತೆಂದೇ 
ನನ್ನ ಆಶಯ. ಹಾಗೆಯೇ ಉವಾಸನೆಯ ಈ ರೂವಗಳು ಅನೇಕ ನಿಧವಾಗಿ ಉಲ್ಲೇ 
ಖಿತಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಗಳಾಗುವ ಸ೦ಭವವುಂಟು. ಒಂದೇ ಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು... ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಉೇಶಗಳಿಗಾಗಿ ವಿಭಿನ್ನರೂಪಗಳಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುವುದು ಎಲ್ಲ 
ತಂತ್ರಗಳಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾದ ವನ್ಮೆತಿ. ಆಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಇದು ಅಸಮ್ಮತವಲ್ಲ. ಎಂತಲೇ 
ಅವರು ಹುರ್ಗಾಮಂತ್ರವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ "ತ್ರಿನೇತ್ರತ್ವಂ ಚೆ ದುರ್ಗಾ. 
ಯಾಃ ಪ್ರಾಯಃ? ಎಂದು ದುರ್ಗಾಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ.. ಎರಡು ಕಣ್ಣಿನ ರೂಪ ಮತ್ತು ಮೂರು 
ಕಣ್ಣಿನ ರೂಪ ಹೀಗೆ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದ 
ರಿಂದಲೇ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವಾಗ ಉಲ್ಬೇಶಭೇದದಿ೦ಂದ ಎರಡು ಕೈಯಿಂದ ಹದಿ 
ನಾರು ಕೈಗಳ ವರೆಗಿನ ಧ್ಯಾನವೂ ಓಹಿತವಾಗಿದೆ. ಹೇಣೆ ಒಬ್ಬಳೇ ದುರ್ಗೆಗೆ ಉಪಾಸನಾ 
ಭೇದದಿಂದ ದ್ವಿನೇತ್ರತ್ವತ್ರಿನೇತ್ರತ್ವಗಳು ಕೂಡಬಹುದೋ, ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬನೇ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ 
ದ್ವಿಬಾಹುತ್ವಬಹುಬಾಹುತ್ವಗಳು ಕೂಡಬಹುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ರೂಪಗಳನ್ನೂ 
ಕೂಡಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯಮಾಗಬಹುದೇ ನೋ ಎಂಬ ಆಶಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನಿಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪುಟಿಗೊಳಿಸಿದ್ದೇನೆ.  ಅಧಾರನಿಲ್ಲದ ಕೇವಲ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಉಪಾಸನೆಗಳು ಮಾತ್ರ 
ಶ್ರೀಗಳವರಂ೦ದಂತೆ ಸಿದ್ದಾಂತನಿರುದ್ದೆವಾಗಿನೆ. (ಲೇಖಕ) 


ರ್ಯರು ಅಗ್ರಗಣ್ಯರಾಗಿರುವರು. ಆದರಿಂ 
ಅನುಗುಣವಣಗಿ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಅವಕಾಶ 
ಗಳನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ಅವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಆಚರಣೆಗೆ ಚಾಲನೆ ಕೊಟ್ಟಿ ತಾಗುವುದು. ಆಚಾರ್ಯರು 
ಪುರಾಣಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅನುಸರಿಸಲಾದ 
ಗಳಲಿ ತೋರಿಬರುವ ವಿರೋಧದ ಅ 
ಗಿ 

ಕೊಳ್ಳಬಹುದು, ಹೀಗೆ ಕೆಲವೆ 

ವರ 


ಸಹೆಮತರಾಗದಿಜರೂ ಅವರ ಈ ಉತ್ತಮ ಅನುವಾದವನ್ನು ನಾವು 
ಪ್ರಶಂಸಿಸದಿರಲಾರೆವು. ಅಂತೆ ಅವರು ಈ ಎಳೇ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈ 
ಬಸ್ಸನಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತೋರಿದ ಚಿಕಿತ್ಸಕಬುದ್ದಿ, ತೀವ್ರ ಅಭ್ಯಾನ್ಮ 
ಪ್ರತಿಭೆಗಳ ಒಗ್ಗೆ ನಾವು ತಲೆದೂಗದಿರಲಾರೆವು. ಅವರ ಈ ಪರಿಶ್ರಮವು 
ಸಫಲವಾಗಲೆಂದೂ ಅವರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕೃತಿರತ್ನಗಳು ಹೊರಬರ 
ಲೆಂದೂ ನಾವು ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸುವೆವು, 


ಈ ಉತ್ತಮ ಹಾಗೂ ಅಮೂಲ್ಯ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಿದ «ಮಧ 
ಸಿದ್ದಾಂತಗ್ರಂಧಾಲಯ”?”ದ ಈ ಉದ್ಯಮವನ್ನು ಕ ವ 
ಮಾಧ್ವಸಮಾಜವು ಸ್ವಾಗತಿಸದಿರಲಾರದು. ಈ ಗ್ರಂಥಾಲಯವು ಮಧ್ತ್ವಾ 
ಚಾರ್ಯರ ತತ್ವಜ್ಞಾನದ ಒಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸ 
ಯನ್ನು ಕನ್ನಡ ಜನತೆಯ ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯದು. ಗ 
ಯೋಗ್ಯಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಹೃತ್ಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಶೇ 
ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಹರಸುವೆವಲ್ಲದೆ ಜನತೆಯು ಇದನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ ಇದರಿಂದ 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಂತಾಗಲಿ ಎಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತೇವೆ. 
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ಬೆಂಗಳೂರು, ಶ್ರೀವಿಶ್ವೇಶತೀರ್ಥಶ್ರೀಖಾದಂಗಳವರ್ಕ 
ದಿನಾಂಕಃ 3-4೨8 ಶ್ರೀವೇಚಾವರವುಶ್ಕೆ ಉಡುಪಿ, 


ನಿಷೆಯಾನುಳ್ರಮ 


ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ: ನುಂಗಲಾಚರಹೆ, ಸಿಂಕಾರೆದೆ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರಗಳು, 
ಹಂಚಾಶನ್ಮೂರ್ತಿಗಳು, ವ್ಯಾಹೃತಿ- ಅಸ್ಟ್ರಾಕ್ಸರ- ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷ್ರರ-ಗಾಯತ್ರಿಗಳ ನಿಷ್ಸತ್ತಿನಿರೂ 
ವಣೆ ಚತುರ್ವಿ ೦ಶ್ಮೂರ್ತಿಗಳ ಲಕ್ಷಣ, ಓಂಕಾರ ಮರ್ತು ಅಸ್ಟ್ಯಾಕ್ಷರದ ನ್ಯಾಸ ಧ್ಯಾನಾದಿ 
ಗಳು, , ವ್ಯಾಹೃತಿ, ದ್ವಾರಶಾಸ್ರರಗಳ ನಾ ಸಾದಿಗಳು, ಗಾಯತ್ರಿಯ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳು 
ಮುತೃಕಾಮುಂತ್ರನ್ಮಾಸ, ಪುರುಷಸೂಕ್ತದ ಛಂದಸ್ಸುಗಳು, ವಿಷ್ಣುಷಡಕ್ಷರದ ನ್ಕಾಸಾದಿ 
ವಿಧಿಗಳು, ಈ ಮೂಲಮಡಾಮಂತ್ರಗಳ ವ್ರಶಂಸೆ, ಪೊಜಾಕ್ರಮ್ರ ಸಹೀರವೂಜೆ, 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು, ನವಶಕ್ತಿಗಳು, ಮೋಡಶೋವಚಾರಪೂಜೆ, ಆವರಣ 
ವೂಜೆ, ನೈವೇದ್ಯ-ಧೂವದೀವ, ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿ, ಪುನಃವೂಜೆ, ಫಲಶ್ರುತಿ, ಹರಿಮಹಿಮೆ, 
ಉಪಸಂಹಾರ. (ಶ್ಲೋಕ: ೭೨.) 


ದ್ವಿತೀಯಾದಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ: ಪಂಚಾಶದಕ್ಷರಗಳ ನ್ಯಾಸಸ್ಥಾನ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ 
ವಿಧಾನ, ಕಲಶಸನ್ನಿಹಿತಗಳಾದ ಅ”ಕಾದಿಶತಮೂರ್ತಿಗಳು, ಕಲಶಸ್ನಾಪನ, ದೀಕ್ಸ್ಟಾ 
ಸ್ತಾನ, ಕಲಶಾಭಿನೇಕಮಹಿಮ್ಮೆ ಹೋಮಪದ್ಧ ತಿ, ಕುಂಡದ ಅಳತೆ, ಸೋಡಶಸಂಸ್ಕಾರೆ 
ಗಳು, ಸಮಿತ್ತಿನ ಭೇದಗಳು, ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆ. (ಶ್ಲೋಕಃ ೨೩.) 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ: ಪ್ರತಿಮಾಲಕ್ಷಣ, ಪ್ರತಿಮೆಯ ಆಭರಣಗಳು 
ವ್ರತಿಮಾನಿರ್ಮಾಣವಿಧಿ, ಶಿಲಾಪರೀಕ್ಷೆ, ಬಲಿದಾನ ದೇವಾಲಯಯೋಗ್ಯಸ್ಟಲ್ಕ 
ಅಂಗುಲದ ವರಿಮಾಣ, ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ, ಸೀರದ ಅಳತೆ, ಪಿಂಡಿಕೆಯ ಅಳತೆ, ಗರ್ಭಗುಡಿಯ 
ಹೊರಭಾಗ ಮತ್ತು ಒಳೆಭಾಗಗಳ ಅಳತೆ, ಮಂಡವಲಕ್ಷಣ, ವಾಸ್ತು ಪುರುಷಪೂಜೈೆ 
ವಾಸ್ತು ನು೦ದಲ, ವಾಸ್ತುದೇವತೆಗಳಂ, ಮಂಟಿಪನಿರ್ಮಾಣ, ಅಂಕುರಾರ್ಪಣವಿಧಿ, 
ಬಲಿವಿಧಿ, ಅಧಿವಾಸನನಿಧಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂಗಕುಂಡನಿರ್ವಾಣ್ಕ ಹೋಮವನಿಧಿ, 
ಚಕ್ರಾಬ್ದ ಮುಂಡಲ-ಭದ್ರ ಕಮಂಡಲ, ಸಹಸ್ರ ಕಲಶ, ಕಲಶನ್ಯಾಸೆಸ್ಥಾನಗಳು, ವಿಶೇಷ 
ಕಲಶಗಳು, ಸಲಶಾಭಿಷೇಕ್ಯ ದ್ವಾರನಾಲಾದಿಬಲಿ, ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆ, ಅನ್ನಾ ರಾಢನೆ, 
ಅವಭೃಥಸ್ನಾನ, ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾ ರನಿಧಿ, ಸೆಂಪ್ರೋಸಕ್ಟ್ಷಣನಿಧಿ, ಇತರದೇವತಾ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ, ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ, ತತ್ವಗಳು-ತತ್ವದೇವತೆಗಳು, ಸೃಷ್ಟಿ-ಸ್ಥಿತಿ 
ಸಂಹಾರ ನ್ಯಾಸಕ್ರಮ, ಉವಸಂಹಾರ. (ಶ್ಲೋಕ್‌; ೧೪೦.) 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ: ಭೂವರಾಹಮಂತ್ರ, ವರಾಹೆಸಪ್ತಾ ಕ್ಷರ-ವರಾಹ 
ಚತುರ್ದಶಾಸ್ಸರ, ಧ್ಯಾನನ್ಯಾಸಾದಿಗಳು, ಶ್ರೀಕರಮಂತ್ರ, ನಾರಸಿಂಹಮಂತ್ರ, 
ಚತಶತುರ್ನಿಂಶತ್ಯ ಸ್ಷರ ನರಸಿಂಹಮಂತ್ರ, ನೃಸಿಂಹಗಾಯತ್ರಿ ಧ್ಯಾನನ್ಯಾಸಾದಿಗಳು, 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕಾದ ಬಾಹು. ಆಯುಧಗಳ ಲಕ್ಷಣ ಪರಿಮಾಣಗಳು, ಕೆಲವು ಆಯುಧಗಳ 
ನಿರೂಪಣೆ, ಹಂಸಮಂತ್ರ, ಪ್ರಾತರ್ಯೋಗ, ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳು, ದಧಿನಾಮನಮಂತ್ರ, 


ಸ11 
ವಾಮನಾವ್ರಾ ಸ್ತರಮಂತ್ರ, ತ್ರಿವಿಕ್ವಮ ಗಾಯತ್ರಿಲ ರಾಮಸದಕ್ರರ, ವರಶು- 
ರಾಮಧ್ಯಾನ, ದಾಶರಧಿರಾಮಧ್ನಾ ನ್ಯ ಭಾರ್ಗವಮಂಶ್ರ-ರಾಧವಮಂತ್ರ, ಏಕಾ- 
ಕರಮಂತ್ರಜ್ವಯ್ಯ, ಕೃಷ್ಣಮಂದ್ರ, ಧ್ಯಾನ, ಕೃಷ್ಣಷಡಸ್ತರ-ಏಕಾಸ್ಷರ್ರ ಮಂತ್ರ- 
ಮಹಿಮೆ, ವೇದವ್ಯಾಸಮಂತ್ರ, ಧ್ಯಾನ್‌ ಏತಾಶ್ರರ ವೇದವ್ಯಾನಮಂತ್ರ, ಧ್ಯಾನ, 
ಹಯಗಿ £ವವಂಂತ್ರ, ಧ್ಯಾನ, ಕಪಿಲಮಂತ್ರ-ಪತ್ತಾನ ೀಯಮಂಂತ್ರ, ಧ್ಯಾನ, ವೈದಿಕ 
ಮಂತ್ರಗಳು, ಲಕ್ಷ್ಮೀಮುಂತ್ರಗಳು, ಭೂಜೀಜ-ಮುರ್ಗಾಜೀಜ, ಭೂಪಂಚಾಕ್ರರ- 
ದುರ್ಗಾಷಡ ಪ್ರರ, ದುಗಿತ್ರಿಷ್ಟುಷ್‌, ದುರ್ಗಾಮಂತ್ರದ ಧ್ಯಾನನ್ಯಾಸಾದಿ ವಿಧಾನ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಮಂತ್ರಗಳು ಧ್ಯಾನ, ಚೆತುವ್ಪುಖವಂಚಾಸ್ಹರ-ಅಪ್ಫಾ ಪ್ರರ ಮುಖ್ಯ- 
ಪ್ರಾಣಮಂಶ್ರ, ಧ್ಯಾನ ವ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿಪಂಚಮಂತ್ರಗಳು, ಸರಸ್ವತೀಮಂತ್ರ- 
ಭಾರತೀಮಂತ್ರ, ಧ್ಯಾನ, ಶಿವವಂಚಾ ಕ್ಷರ, ಧ್ಯಾನ, ಪಾರ್ವತೀಪಂಚಾಕ್ಷರ, ಶೇಷ- 
ಮಂತ್ರ, ಧ್ಯಾನ, ಗರುಡಮಂತ್ರ, ಧ್ಯಾನಸ್ವರೂಪ, ದಿಕ್ಸಾ ಲಮಂತ್ರ ಗಳು, ದಿಕ್ಬಾಲರ 
ವರ್ಣ ಮತ್ತು ಆಯುಧಗಳು, ಸೃಂದಮಂತ್ರ, ಸೂರ್ಯಮಂತ್ರ, ಕ್ಷಿವ್ರಪ್ರಸಾದ- 
ಮಂತ್ರ, ಧ್ಯಾನ, ಧನ್ನಂತೆರಿಮಹಾಮಂತ, ಧ್ಯಾನ ಫೇ ಗಳು, ಶಾಂತಿಹೋಮುವಿಧಾನ. 
ಹರಿಗುರುಭಕ್ತಿ, ವೇದೋಕ ಧನ್ವಂತರಿ ಮಂತ್ರ, ಮೆಂತ್ರಜವದ ಉದ್ದೇಶಪವಿಶೇಷಗಳು, 
ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ತಿತಿ ಸಂಹಾರನ್ಯಾಸ, ನ್ಯಾಸನ್ಲಾನಗಳಂ, ಯಂತ್ರವಿಧಾನ, 
ಆಚಾರ್ಯಲಕ್ಷಣ, ಆಚಾರ್ಯಭೇದ, ಯಮುನಿಯಮಾಣಗಳು, ಆಸನತ್ರ್ಯಯ, 


ಮಾತ್ರಾಕಾಲ, ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿ, ದೇಹದೊಳಗಿನ ಷಟ್ಟದ್ವಗಳಂ, ೭೨ ಸಾವರ ನಾಡಿ 
ಗಳು, ಧ್ಯಾನಧಾರಣಾಲಕ್ಷಣ, ಹಂಂಗಲಾ:ಕರಣೆ, ಗ್ರಂಧಮುಹಿನೆ, ಸ್ವರೂವನಿರೂಪ:್ಥಿ, 


ಗ್ರಂಥೋಪಸಂಹಾರ, ಮಂಗಲವಾರ. (ಶ್ಲೋಕ: ೧೬೫.) 


ವ ಎವೆ 4, 
೪ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಶ್ಲೋಕ ಸಂಖ್ಯೆ 
೭೨ ೨೩. ೨. ೧೪೦-೧೭೫ ೪೦೦. 


ತಿದ್ದು ದಡಿಃ 


೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ೧೦ನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ "ಶಾಂತಸಂವಿಚ್ಛದ್ಗು ಣಶ್ಚ ೨ ಎಂದು 
ಅಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು 4 ಶಾಂಶಸಂನಿತ್‌ ಷಡ್ಗು ಣಶ್ಚ > ಎಂದು ನಿಸಂಧಿಯಾಗಿ ತಿದ್ದಿ 
ಕೊಂಡು ಓಹಬೇಕಂ. 


ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದೆ ಇುರಿತು 


ಅಡಸಿದ. ವಿಜ್ಞಾ ನದೊದೊ ೀಲಗದ ಭರಳೆ 

ಕಂಗೆಟ್ಟು ಮೈವುದುಂದಿಕೊಂಡಿರದ ತಂತ್ರಂ! 
ಕುರುಡುಗಲ್ಲಿಯೊಳು ಕಂಗಳನು ಕಣ್ಬರಿಯ 
ದಣೆವ ಕೈಣೀವಿಗೆಯೊ ತಂತೃ ಕಾಸ್ವಂ! 


3, ವೂ ಒಂದು, 
ವ್ರಾಟೀನರ ಅಲೌಕಿತನಾನ ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿಗೆ ಅವುತಿಮವಾದ ಸಿದಿಗೆ, 


C 
ಹ ಸವಾ ಜಿ ಎ ಹ 

ಅವಾರ್ವನಾದ ತತನ್ಪಿನ್ಹೀವಣಇತ್ರಚ್ಛೆಗೆ ಫಿರ್ದನವಾಗಿ ನವ ಒಂದೇ ಒಂದು 
a ww) ಜ್‌ ಲಂ ಜಟ, EE 
ಶಾಸ್ಟ್ರನಿಂದರೆ ತಂಸ್ರರಾಸ್ಟ. ಮನುಷ್ಯನ ಸಾರಭೂತವಾದ ಮತ್ತು ಫಲ 

Ng he Rp mod & 
ಹ ಮು ಎ ಗ್‌ಂಗಛಲೌಿ ವಿನಿ ದ್ರ್ಮಿ ಗೆ ಆಬ್‌ ಜಿ ಹ ಹ 
ವತ್ತಾದ ಯತ್ನಗಳಲ್ಲ ಅತ್ಯಂತ ಯಶಸ್ವಿಯಾದ ಯತೃವೆ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ 


ರೂವನ್ನು ತಾಳಿದೆ. "ಯಶ್ಸಾರಭೂಶಂ ಶಹುಪಾಸಿಶವ್ಯಂ' ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ತಂತ್ರ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾದರಿ. ಅದರ ಕುರಿತು ಪ್ರಾಚೀನರಿಗಿದ, 


ಶದ್ದ ಅಂಥದು ಆದನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಅನರು ಪಟ್ಟಿ ಶೃಮ ಅಂಥದು 
UY" ಆ | ೫ ೦ 
ಅದರಿಂದ ಅವರು ಹಡೆದ ಸಿದ್ಧಿಯೂ ಅಂಥದು. ಹಾಗಿದ್ದರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 


ಮಹತ್ತವಾದರೂ ಏಫಿನ? ಅದರ ಬೆಂಬತ್ತಿ ನಡೆದ ಪ್ರಾಚೀನರ ಜಾಡು 
ಎಂಥದು? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುವ ಮೊದಲು ತಂತ್ರ ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ವನ್ನು ಪ್ರಾಚೇನರು ಯಾವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕು. «ತಂತ್ರ? ಶಬ್ದವನ್ನು ಇವತ್ತಿಗೂ ನಾವು ಬಹುವ್ಯಾಪಕ 
ವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಜೀನನತಂತ್ರ, ರಾಜ್ಯತಂತ್ರ ಮೊದಲಾ 
ದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೂಡುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವಡೆ 
ದಿಜೆ. ಯಾವುದೇ ಒಂದರ ಎಲ್ಲ ವಿಧದ ಸುಗಮತೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನ 
ಗಳನ್ನು, ಉಪಾಯಗಳನ್ನು, ವಿಭಾನಗಳನ್ನು "ತಂತ್ರ? ಶಬ್ದ ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇದರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ಯೋಗಶಾಸ್ರ್ರ ಎಂದೂ ಕರೆಯಬಹುದು ಕರೆಯುವು 
ದುಂಟು, ಆದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ 
ಶಬ್ದ "ತೆಂತ್ರ?ಶಬ್ದ. ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ನಮಗೆ ಬೇಕಾದಂಥ ತಿಳಿವನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತ್ರಜಿ ಆಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಪ್ರಾಚೀನರು ಅದನ್ನು "ತಂತ್ರ ಎಂದು ಕರೆದರು. ತಂತ್ರ ಪದದ ಈ ತೆರನಾದ 
ಥಿರುಕ್ತಿಯನ್ನು ನಾವು? ತಂತ್ರ? ಗ್ರಂಧಗಳಲ್ಲ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದು. 
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"ವಿಷ್ಣುಸಂಹಿತೆ? ಯಲ್ಲೂ 

ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಸರ್ವೇಃಂರ್ಧಾ ಯೇನ ತನ್ಯಂತೇ ತ್ರಾಯಂತೇ ಚ ಭಯಾಜ್ಞ ನಲಃ | 
ಇತಿ ಶಂತ್ರಸ್ಯ ತಂತ್ರ ತ್ವಂ ತಂತ್ರಜ್ಞಾಃ ಪರಿಚಸ್ಷತೇ ॥3 

ಎಲ್ಲ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕರುಣಿಸುವುದರಿಂದ, ಭಯದಿಂದ ಪಾರುಗಾಣಿಸು 
ವುದರಿಂದ. ಈ ಶಾಸ್ರವನ್ನು ವಂಡಿತರು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದು ಕರೆದರು. 
ಹೀಗೆ ಬಹುವಿಧವಾದ ಪ್ರಶಂಸೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾದ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಒಂದೊಮ್ಮೆ 
ನಮ್ಮು ನಾಡಿನ ತಾತ್ರಿಕ ಜನರ ಪ್ರಧಾನ ಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ ಮೆರೆದಿತ್ತು. ಸುಮಾರು 
೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪ್ರಾರಂಭದ ವರೆಗೂ ಈ ತಂತ್ರದ ಅವಶೇಷ- ಅದ 
ರಲ್ಲೂ ವಿಶೇಷತಃ ಮಂತ್ರವಾದದ ಭಾಗ ಸ್ಪಲ್ಪಮಟ್ಟಗೆ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ 
ಯಾಗಿತ್ತೆಂದರೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಇನತ್ತು ನಾವು ಕಾಣುವ ತಂತ್ರಮಂತ್ರಗಳು 
ಅವುಗಳ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ. ಅಂಧತ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಉಳಿದುಕೊಂಡ ಆಭಾಸರೂಪ 
ಗಳು ಅಸಚಾರದ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು. 

4 ೫ ತ 

ಭಾರತದಲ್ಲಿ ತತ್ವಶಾಸ್ತಗಳು ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಮುಖ ಒಂದೆರಡೇನಲ್ಲ; 
ಅನಂತವುುಖದಿಂದ ತತ್ವಜ್ಞಾನದ ಅನಂತ ಸ್ರೋತಸ್ಸು ಹರಿದು ಬಂದಿದೆ. 
ಹಲವಾರು ವೇದಾಂತಗಳ್ಳು ಹಲವಾರು ಆಗಮ ಪುರಾಣಗಳು ಇವೆಲ್ಲ 
ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯ ಪ್ರತಿರೂಪಗಳು. ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸರಿಯೋ ತಪ್ಪೋ ಎಂದು 
ಅಳೆವುದಾಗಲಿ, ತೀರ್ಮಾನಿಸುವುದಾಗಲಿ ನಮ್ಮ ಕೈಗೆ ನಿಲುಕದ ವಿಷಯ, 
ನಾವು ಕಂಡು ಕೇಳಿ ಅರಿಯದ ವಿಷಯಗಳ ಕುರಿತೇ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಿವೆ. ಆದರೆ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. 


XV 


ಸಾಧನಬಲದಿಂದ ಅದರ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ಸ್ರಾಯೋಗಕವಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡ 
ಬಹುದು. ಇದು ಪ್ರಾಚೀನರು ತಂಶ್ರಶಾಸ್ರದ ಕುರಿತು ಆಡಿದ ಹೆಗ್ಗಳಿಕೆಯ 
ಮನಾ 


"ಅನ್ಯಾನ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ವಿನೋಜೆಮಾತ್ರಂ 

ನ ಶೇಷು ಕಂಚಿದ್ಭುನಿ ದೃಷ್ಟ ಮಸ್ತಿ | 

ಚಿಕಿತ್ಸಿತಜ್ಜ್‌ ತಿಷತಂತ್ರವಾದಾಃ 

ಪದೇ ಷದೇ ಪ್ರತ್ಯಯಮಾವಹಂತಿ ॥' 

ಎಷ್ಟೇ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿರಲಿ, ಅವೆಲ್ಲ ಒಂದು ಮೋಜು; ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು 

ಯಾರೂ ಕಂಡು ಬಂದು ಎಜೆ ತಟ್ಟ ನಾರುವವರಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಅದರ 
ಗೋಜು ನಮಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನ 
ಡಲು ಸಾಧ್ಯವೆ? ಅದು ವೈ ದೃಶಾಸ್ತ್ರದಂತೆ, ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ರ್ರದಂತೆ-ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ನಂಬುಗೆಯ ಬಿಗುಪನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಿದೆ. ಜೀವನದ ಸುಗಮತೆಗೆ, 
ಸೊಗಯಿಕೆಗೆ ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ-ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ರ್ರದಂತೆ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರವೂ ಸಹಕಾರಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಈ ಮಾತನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನರು ಸಾವಿರ ಬಾರಿ ಆಡಿದ್ರಾರೆ-ಸಾವಿರ 
ಬಾರಿ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರಿ ನಮ್ಮ ಜನ ಆದರ ಕುರಿತು ಇಟ್ಟು 
ಹೊಂಡ ಭಾವನೆ ಎಂಥದು? "ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ? ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಡೇ 
ಮೂಗು ಮುರಿಯುವಷ್ಟು ಸಂಸ್ಕಾರ, ಅದರ ಪೇಜುಗಳನ್ನಷ್ಟು ಹಓಿದಡೆಯೇ 
ತಿರುವಿ ಹಾಕುವಷ್ಟು ಪ್ರಜ್ಞೆ ನಮ್ಮದು! ಈ ಅನಾಸ್ಥೆ-ಅಗೌರವ ಏತರಿಂದ 
ಬಂತು? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ದೊರೆಯುವ ಒಂದೇ ಒಂದು ಪರಿಹಾರವೆಂದರೆ- ಇದು 
ನಮ್ಮು ಜನರ ಜಂಬುಕಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಭಲ ಎಂದು. ಯಾವುದನ್ನೂ ಸಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತರದೆ-ಬರಿಯ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ನಂಬಿ ಕುಳಿತರೆ ಯಾವುದರ 
ಗತಿಯೂ ಇದೇ ತೆರನಾಗಬಲ್ಲುದು. ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ? ಅದು ಏತಕೆ 
ಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಯಾರಾದರೂ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಸವಾಲೆತ್ತಿ ದರೆ «ಅದು 
ಇಂಥದೇ ಕಾರಣದಿಂದ ಸರಿ' ಎಂದು ವಾದಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನಾವು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಅದರ ಜತೆಗೆ ತಂತ್ರಾಗಮಗಳ ಕುರಿತಾದ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಇದು ಒಳ್ಳಿತಿನ ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ. ಇದು ನಾವು ಮುಂದು 
ವರಿಯುತ್ತಿದ್ದೇವೆ ಎನ್ನುವುದರ ಕುರುಹಲ್ಲ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗೃಂಥ 
ಗಳ ಅಪೂರ್ವ ಪುಸ್ತಕಾಲಯುವೇ ಇರಬಹುದು, ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಡಲೂ 
ಜಾಗವಿಲ್ಲದೆ ನಾವು ಅದನ್ನು ಹೊಳೆಗೋ ಬಾನಿಗೋ ಚೆಲ್ಲ ಕೈಕೊಡವಿ 


ಸದ 


ಕೊಂಡಿರಬಹುದ್ಕು ಅಧವಾ ಯಾರಿಗಾದರೂ ದಾನವಿತ್ತು ದಾನಿಗಳು 
ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹೆದು. ಆದರೆ ಯಾವ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ನಾವು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ? ಯಾನ್ರದರ ತಿರುಳನ್ನು ನಾವು ಅರಿತು ಆಚರಣೆಗೆ 
ತಂದಿದ್ದೇವೆ? ಇಂಥವರ ಕುರಿತು ಭವಿಷ್ಯತ್ತು ರಾಣದಲ್ಲಿ ಆಡಿದ ಮಾತು ನಮ್ಮ 
ಅಂತರಂಗ ಚುಚ್ಚಿ ಕೆದೆಕುವಷ್ಟು ಮೊನಃಶಾಗಿದೆ. 
"ಬಹೂನಿ ಪುಸ್ತಕಾನೀಹ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ | 

ತಸ್ಯ ಸಾರಂ ನ ಜಾನಾತಿ ಸ ಜಂಬೂಕಃ ಹಶುಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 

ಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳಿವೆ, ಬೇಕಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿವೆ, ಆದರೆ ನಾವು 
ಅದರ ಸಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸದೆ. ಜಂಬೂಕಪಂಡಿತರೆನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಂಡೆವು. ಈ ಜಂಬೂಕಪಾಂಡಿತ್ಯದಿಂದ ತಂತ್ರಶಾಸ್ರ್ರದ ಅವನತಿಯನ್ನು 
ನಾವು ಕಾಣುವಂತಾಯಿತು, 


ಸತ್ಯರ್ಮದೀಪಿಕೆಯಲ್ಲೂ ಇದೇ ತೆರನಾದ ಮಾತನ್ನಾಡಿದ್ದಾರೆ 


"ಪುಸ್ತಕೇ ಲಿಖಿತಾ ವಿದ್ಯಾ ಯೇನ ಸುಂದರಿ ಜಹ್ಯತೇ 1 
ಸಿದ್ದಿರ್ನ ಜಾಯತೇ ತಸ್ಯ ಕಲ್ಪ ಕೋಟಿಶತೈರನಿ ॥? 


ಪುಸ್ತಕಕೀಟನಾಗಿ ಯಾವುದೊಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬರುವಂತಿಲ್ಲ, 
ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವನು ಜೊಳ್ಳಾದ ಕಾಂಡವನ್ನು ತೆಗೆದೊಗೆವಂತೆ-- 
ಜ್ಞಾನಾಪೇಕ್ಷಿಯಾದವನು ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಯ ನಂತರ ಕಾಂಡದಂಥ ಪುಸ್ತಕ 
ರಾಶಿಯನ್ನು ಒಡಿದೇನು ಮಾಡುವುದು ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮೆಬಿಂದೂಸನಿಷತ್ತಿನ 
ಮಾತು ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿದೆ. 
"ಗ್ರಂಥಮಭ್ಯಸ್ಯ ಮೇಧಾವೀ ಜ್ಞಾನನಿಜ್ಞಾ ನತತ್ವತಃ | 
ಪೆಲಾಲ*ಮಿವ ಧಾನ್ಯಾರ್ಥೀ ಶ್ಯಜೇದ್ದೂಂಥಾನಶೇಷತಃ 13 
ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ತೆರನಾದ ಅನುಭೂತಿ ಸುಪ್ತವಾಗಿ 
ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಕಡೆದು ಬೆಣ್ಣೆ ಯಂತೆ ಹೊರ ತೆಗೆವುದೇ ಕಠಿನದ 
ಕಾರ್ಯ. ಇದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದನನೇ ಬುದ್ಧಿ ವಂತನಾಗಬಲ್ಲ _. 


"ಫೈತಮಿವ ಪಯಸಿ ನಿಗೂಢೆಂ ಭೂಶೇ ಭೂಶೇ ಚ ವಸತಿ ವಿಜ್ಞಾನಮ್‌ | 
ಸತತಂ ಮಂಥಯಿತವ್ಯಂ ಮನಸಾ ಮಂಥಾನಭೂತೇನ 13 


* "ಫೆಲಾಲೋಸ್ತ್ರೀ ಸ ನಿಷೃಲಃ (ಅಮರ) 


೫೪11 

ಆದರೆ ಇಂಧ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ 
ವೆಲ್ಲ ಸುಳ್ಳಿನ ಕೊಂಪೆ ಎಂದು ನೆಮ್ಮ್ಮವದೇ ನಾಗರಿಕತೆಯೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಾಳುವ ಈ ಗಾಂವತನ ನಮಗೇತಕ್ಕೆ ಬಂತು? ಈ ಕುರಿತು 
ನಮ್ಮ ಜನರಿಗಿಂತ ವಾತ್ಚಾತ್ಯರೇ ಹೆಚ್ಚು ಚಿಂತೆಗೀಡಾಗಿದ್ದಾರೆ-ಕಳವಳಕ್ಟೀ 
ಡಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇಂಧ ಅಮೂಲ್ಯ ಗ್ರಂಧಗಳಿದ್ದೂ ಭಾರತೀಯರು 
ಅವುಗಳಿಂದ ಹೆಮ್ಮೆಸಬ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರು ಅವುಗಳಿಂದ 
ಸಂಕೋಚನಪಡುತ್ತಿರುವುದೇಕೆ ಎನ್ನುವುದು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರಿಗೆ ಅಪರಿಹಾರ್ಯ 
ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿ ಯೇ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿದೆ. ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ತನ್ನ ಜೀವನವನ್ನು ಮುಡುಪಾಗಿರಿಸಿದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿದ್ದಾಂಸ ಸರ್‌ 
ಜಾನ್‌ ವ್ರಡಜ್‌ರೋಫ್‌ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮನ 
ನೀಯವಾಗಿವೆ. ಅವರು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ಬಾಲದಂತಿರುವ ಕಲ ಭಾರತೀಯ 
ರಿಗೆ ಕಟುನುಡಿಯನ್ನೆ ಆಡಿದ್ದಾರೆ 


“They (The English educated people) were, and some of 
them still are, the Manasaputra of the Englhsh. For them 
what was the English and Western was the mode. 


‘“Some of them care nothing their Shastra. Others do not 
understand it.” 

ನಮ್ಮು ಜನ ಇಂಗ್ಲಿಷಿಗೆ ಮನಸೋತು ತನ್ನತನವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿತು! 
ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು, ವಿಚಾರಧಾರೆಯನ್ನು, ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷಿಗೆ ಮಾರಿಬಿಟ್ಟಿ ವು; ಅದರ ಮಾನಸಪುತ್ರರಾಗಿ ನಾವು ಬಾಳಿದೆವು. 
ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಕುರಿತು ನಮಗಿರುವ ಅಜ್ಞಾನ-ಅನಾದರಗಳೇ 
ಕಾರಣವೆಂದು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರೊಬ್ಬರು ನಮ್ಮ ಕುರಿತು ಆಡುವಂಥ ಪ್ರಸಂಗ 
ವನ್ನು ನಾವು ತಂಡುಕೊಳ್ಳಬಾರದಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನಾದರೂ ನಮ್ಮತನವನ್ನು 
ನಾವು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಅವರೇ ಸೂಚನೆಯಿತ್ತಿದ್ದಾರೆ ತ 

“The 886180 who has lost his Indian soul must regain it if 
he would retain that independence in his thought and in the 


ordering of his life which is the mark of ೩ man that is of one 
who seeks Swarajyasidadhi.” 


ಇಂದೇ ಆದರೂ- ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ, ಸಾಧಿಸಿದರೆ ನಾವು ಪುನಃ ತಂತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರದ 


೫೪118 


ತಿರುಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಆ ಅಗಾಧವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಪಾಚೀನರು 


ಷ್ಟ 


ಹಾಕಿಟ್ಟ. ಬೀಗದ ಕೀಲಿ ತಮ್ಮ ಕೈ ಇಯು ಬೇ ಇನ. ಆದನ್ನುವಯೋಗಿಸುವ 
ಇಚ್ಛೆ ಮಾತ್ರ ನಮಗಿ್ಲವಾಗಿಪಿ. ನರ್‌ ಜಾನ್‌ವುಡ್‌ರೋವ್‌ ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ ಮಾತನ್ನೇ ಆಡಿದ್ದಾಕಿ-- 


“Again the cause of this ignorance the 1805 that the Tantra 
Shastra is a Sadhana Shastra, the greater part of which 
becomes intelligible only by Sadhana” 
ತಂತ್ರಶಾಸ್ವನನ್ನು ತೆಗಳುವಷ್ಟೇ ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬರುವಂತಿಲ. ವಿಲಾಸಜೀವನದಲ್ಲಿ ಜತ ಸ್ವ-ಬಾಳನ್ನೆ ಹದ 


ಗೆಡಿಸಿಕೊಂಡ ವ್ಯಕ್ತಿ ತಂತ್ರಶಾತ್ರನೆ `೦ದಶೇನು ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯಲಾರ. 
ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಅವೇಕ್ಷೆ ವ್ರಾಮಾಣಿಕನಾಗಿಯೂ ನಮಗಿಷೆಯಾದರಿ- 


ಸಾಧನಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಇಳಿದು ಅದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ತಂದು ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕು. 
ಸಾಧನದ ಗಂಥವೂ ಇಲ್ಲದ ಬೀದಿಯ ಕನಮಣ್ಣ್ಯಗಳ ಬಡಾಯಸಯಿಂದ 
ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅಳೆವುದಲ್ಲ. ತಂತ್ರಶಾಸ್ರ್ರದ ಈಕೆ ರಿತು ಅನಾದರದ ಮಾತ 
ನ್ನ್ನಾಡಿದ ಕೆಲವು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ಕುರಿತು ಹ ಇವೇ ಅಸ್ರ್ರವನ್ನೆಸೆದಿದ್ದಾರೆ 
ಸರ್‌ ಜಾನ್‌ವುಡ್‌ರೋಫ್‌ ಅವರು. 

‘A large number of these writers who talk in this strain 
have never had a Tantra in their hands and such Orientalists 
as have read some portions of these scriptures have not 
generally understood them, otherwise they would not have 
found them to be s0 ‘meaningless.’ They may be bad or they 
may be good but they have a meaning. Men are not such 
fools to believe in what is meaningless.’ 

ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಒಂದು ಪರಂಪರೆ ಬೆಳೆದು ಬರಬೇಕಿದ್ದರೆ ಮೂಲದಲ್ಲಾ ದರೂ 
ಒಬ್ಬ ಬುದ್ಧಿ ವಂತ ಇದ್ದೇ ತೀರಬೇಕು. ಬುದ್ಧಿ ಶೂನ್ಯರದೆ ಸಾಮಾ ಜ್ಯ "ಹೆಚ್ಚು 
ಗಳಿಗೆ ಬಾಳುವುದಿಲ್ಲ. ಶತಮಾನ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ... ಸಾಧನೆಯ ಸ 
ದೃಢಮೂಲವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಒಂದು ಪರಂಸರೆಯನ್ನು "ಹುಚ್ಚು ತನು? 
ಎನ್ನುವ ಜನ ತಮ್ಮ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಕಡೆಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಗಮನವಿತ್ತರೆ ಚೆನ್ನು! ನಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆಯೇ ಇದ್ದುದನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಬಾರದಷ್ಟು 
ಸೀಮಿತವಾದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ ಅಳೆಯಹೋಗುವುದ 


XIX 

ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ತಿಳಿಗೇಡಿತವ ಇನ್ನೊಂದಿರಲಾರದು. ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದರೆ ಆದರ 
ಕುರಿತು ಶೋಧಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದರ ಗೋಜಿಗೇ ಹೋಗದೆ 
ತೆವ್ಸಿಗಿರುವುದಕ್ಳ್ಯಾದರೂ ಯತ್ನಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನರು ತಂತ್ರ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಕುರಿತು ಎಂಥ ಮಹತ್ತ್ವದ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು 


ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ವ್ರಸಂಗೋಚಿತವಾ ಗಿದೆ. 


ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಷಯ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಅದು ಏನನ್ನು 
ತಿಪಾದಿಸುತ್ತ ದೆ ಎಂಬುದರ ಕುರಿತು ನಾವು ವಿವೇಚಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. 


ಪ್ರಾಚೇನೆ ಗ್ರಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಉಲ್ಲೇಖ ಕೆಳಗಿನಂತಿದೆ 


*ಸರ್ಗಶ್ಚ ಪ್ರೆತಿಸರ್ಗಶ್ಚೆ ಮಂತ್ರನಿರ್ಣಯ ಏವ ಚ | 

ದೇವತಾನಾಂ ಚ ಸಂಸ್ಥಾನಂ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಚೈವ ವರ್ಣನಷಮ್‌ ॥ 
ತೆಜ್ಜಿವಾತಶ್ರ ಮಧರ್ಮಕ್ಚ ನಿಪ್ರಸಂಸ್ಲಾನಮೇವ ಚ | 

ಸಂಸ್ಥಾನಂ ಚೈವ ಭೂತಾನಾಂ. ಯಂತ್ರಾ ಣಾಂಜಚೈವ ನಿರ್ಣಯಃ॥ 
ಉತ್ಪತ್ತಿರ್ನಿಬುಧಾನಾಂ ಚ ತರೂಣಾಂ” ಕಲ್ಪ ಸಂಜ್ಞೆ ತಮ | 

ಸಂಸ್ಥಾನಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಚೈವ ಪುರಾಣಾಖ್ಯಾನಮೇವ ಚ ॥ 

ಕೋಷನ್ಯ ಕಥನಂ ಚೈನ ವ್ರತಾನಾಂ ಪರಿಭಾಷಣವರ್‌ | 

ಶೌಚಾಶೌಚಸ ಬ ಚಾಕಖ್ಯಾನಂ ನರಕಾಣಾಂ ಚ ವರ್ಣನಮ್‌ ॥ 
ಹರಚಕ್ರಸ್ಕ ಚಾ*ಖ್ಯಾ ನಂ ಸ್ತ್ರೀಪುಂಸೋಶ್ರೈವ ಲಕ್ಷಣವು | 
ರಾಜಧರ್ಮೋ ದಾನಧರ್ಮೋ ಯುಗಢರ್ಮಸ್ತಧ್ಛೆವ ಚಟ 

ವ್ಯವಹಾರಃ ಕಥ್ಯತೇ ಚ ತಥಾಚಾಧ್ಯಾತ್ಮವರ್ಣನವ** | 
ಇತ್ಯಾದಿಲಸ್ಸಣ್ಮೈೆಯರ್ಯಕ್ತಂ ತಂತ್ರ ಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥? 

ಳಯಗಳ ವಿವರ ಮಂತ್ರ ವಿಚಾರ, ದೇವತೆಗಳ ಲಕ್ಷಣ, 
ೀರ್ಥಗಳ ವರಿಚೆಯ, ಆಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯದ ಲಕ್ಷಣ, ಎಲ್ಲ 
್ರ್ರಣಿಗಳ ಸ್ಲಿತಿಗತಿ, ಯಂತ್ರ ಗಳ ನಿರ್ಣಯ, ದೇವತೆಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ, ಮರಬಳ್ಳಿ 


ಗಳ ಲಕ ಕಣ ವಿಭಾಗಗಳು, ಜೋತಿತ್ಕಾ ಸ್ರದ ತಿರುಳು, ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸ 
ಗಳು, ಶಬ್ದನಿಷ್ಸತ್ತಿ ವಿರುಕ್ತಿಗಳುು, ವ್ರತಾನುಷ್ಠಾನಾದಿಗಳ ವಿವರ, ಶೌಚ- 
ಅಶೌಚಗಳ ನಿರ್ಣಯ್ಯ ನರಕಗಳ ವಿವರಣೆ, ಹರಚಕ್ರದ ವರ್ಣನೆ, ಪ್ರೀಪುರು 
ಷರ ಲಕ್ಷಣಗಳು, ರಾಜನೀತಿ, ದಾನಧರ್ಮ, ಚತುರ್ಯುಗಗಳ ಧರ್ಮ, 
ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮುಖ್ಯ ಇಹದ ಸಾಧಕವಾದ ವೈವಹಾರಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಪರದ 
ನಾಧಕವಾದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಯಾವುದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದೋ 
ಅದೆಲ್ಲವೂ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರವೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 


(?! 


ಚ 


ಇಗ ದ್ದ 
ಯ 
ಲ 


ಜ್ರ ಈ 


L 


XX 


ತಂತ್ರ ಮತ್ತು ಆಗಮಶಬ್ದಗಳು ನಾ ಮಾನ್ಯ ಒ ಒಂದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿವೆ. ಅದರಿಂದ ಅಗಮಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರತಿವಾದ್ಯವೂ ವಾರಾಹೀತಂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಇದೇ ತೆರನಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
“ಸೃಷ್ಟಿ ಶ್ಚ ಪ್ರ ಕ್ರ ಲಯಶ್ಛೈೈವ ದೇವತಾನಾಂ ತಧ್ಯಾರ್ಚ್ಛನವು* | 


ಟ 
ಸಾಧನಂ ಚ್ಚ ವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪುರಶ್ಚರಣಮೇವ ಚ॥ 


+ 


ಷಟಬ್‌ಕರ್ಮ ಸಾಧನಂ ಜೈವ ಧ್ಯಾನಯೋಗಶ್ಸತುರ್ನಿಧಃ | 
ಸಪ್ತಜಿರ್ಲಕ್ರಣ್ಮೆರ್ಯುಕ್ತ ಮಾಗಮಂ ತದ್ದಿದುರ್ಬಧಾಳ ॥ 

ಈ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸರಾಮರ್ಶಿಸಿದಾಗ ಪ್ರಾಚೀನರ ದೃಷ್ಟಿ ಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ತಂತ್ರ 
ಅಥವಾ ಆಗಮ ಎಂದರೆ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಗ್ರಂಧರಾಶಿಯಲ್ಲ. ಜೀವ 
ನೋಪಯೋಗಿಯಾದ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಗಳನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುವ ಜೀವನತಂತ್ರವೇ 
ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಎಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತಂತ್ರಶನ್ದದ 
ನಿರುತ್ತಿಯೂ ಸರಿಹೊಂದುವುದು. ಯಾವುದು ನಮಗೆ ಅರಿವನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಡುವುದೋ, ಕಷ್ಟಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಸರೆಯಾಗುವುದೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ ತಂತ್ರವೆ. 
ಪ್ರಾಟೀನರ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಜೀವನೋಪಯೋಗಿ ಎನಿಸಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಮೇಲಿನ 
ಶ್ಣೊ (ಕೆಗಳಲ್ಲಿ "ನರಿಗಣಿಸಿಡ್ತಾ ರೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೊ ಗೊಂಡ ಒಂದೇ 
ಬಂದು ಮಹಾಗ್ರಂಧ-- ಇಂದು ನಮಗೆ ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿರುವುದು- ಅಗ್ನಿ 
ಪುರಾಣ. ಅದು ಪುರಾಣ ಎನ್ನುವುದು ಗೌಣ. ಅದರ ವಿಷಯ ಪುರಾಣದ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಮೀರಿ ನಿಂತಿದೆ. ಅದು ಎಲ್ಲ ಯೋಗಗ್ರಂಥಗಳಿಗೂ- ಎಲ್ಲ 
ತಂತ್ರತಾಸ್ರ್ರಗಳಿಗೂ. ಎಲ್ಲ ಆಗಮಗಳಿಗೂ ಮೂಲಸ್ತಂಭ ಎನಿಸುವಷ್ಟು 
ಮಹತ್ತ್ವದ ಸ್ಕಾ ನವನ್ನು. ಪಡೆದಿದೆ... ಆದರೆ ನಾವು ತಂತ್ರಶಬ್ದವನ್ನು 
ಷ್ಟೊಂದು ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕೃತ ಎರಡು ವಿಭಾಗವನ್ನು ಮಾಡಬಕುದು-- ಯೋಗವಿಭಾಗ ಮತ್ತು 
ಮಂತ್ರವಿಭಾಗ. ಮಾಂತ್ರಿಕ ವಿಭಾಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದೆಲ್ಲ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ 
ವೆಂದರೆ ಯೋಗಶಾತ್ರವೆ. 

ಈ ತಂತ್ರ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಶಿವಪಾರಮ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ತಂತ್ರ ಶೈವತಂತ್ರ; ಶಕ್ತಿಪಾರಮ್ಯುವನ್ನು ಹೇಳುವ ತಂತ್ರ 
ಶಾಕ್ತತಂತ್ರ; ವಿಷ್ಣುಪಾರಮ್ಯುವನ್ನು ಹೇಳುವ ತಂತ್ರ ವೈಷ್ಣವತಂತ್ರ-- My 
ತಂತ್ರಗಳನ್ನೆ ರಾಜಸ್ಯ ತಾಮಸ್ಕ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ವಿಭಾ 
ಗಿಸಬಹುದು, 


% 


(7! 


ಇವುಗಳಲ್ಲಿ *ಹೆಂಚರಾತ್ರಸ್ಯ ಕೃತ್ಸಸ್ಯ ವಕ್ತಾ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ವಯಂ 
~ a A ES ಇ 
ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾ ಇದ ವಂಚರಾತ್ರವೇ ವೈಷ್ಣವತಂತ್ರ ಗಳ ಬೇರು... ಉದ್ದವು 
wl ಮು ತ್‌ 0 ದಿ 
ಸಾ ವ. ಜೀವನವ ವನ್ನು ಅಜ್ಞಾನದ ಕಗ್ಗತ್ತಲಿನಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿಸಿ ನಮ್ಮುನತ್ನಿ 


ಕಣ್ಣಿ ಟ್ರಸುವ ಪಂಚಭೂತಗಳು ಅಥವಾ ಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶರೂಪರಸಗಂಧಗಳೆಂಬ 


ಸ. ಪಂಚರಾತ್ರಿಗಳು, ಅವುಗಳ ಅನಾರತೆಯನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಿ, ಈ ಪಂಚರಾತ್ರಿಗಳಿಂದ ದೂರವಾದ ನಿತ್ಯವೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದ ಭಗವತ್ಸುನ್ನಿ ಧಾನಕ್ಕೆ ಸಚ ನ್ನು ಕರದೊಯ್ಯ್ಯಬಲ್ಲ 


ಮಹಾತಂತ್ರವೇ ವಂಚರಾತ್ರ. ps ಮಾತು ವಿಷ್ಣು ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಫುಟಿ 
ವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ... 

4ರಾತ್ರಯೋ ಗೋಚರಾಃ ಹಂಚ ಶಬ್ದಾದಿನಿಷಯಾತ್ಮಿಕಾಃ [ 

ಮಹಾಭೂತಾತ್ಮಕಾ ವಾ*ಶ್ರ ಹಂಚರಾತ್ರವಿಂದಂ ತತಃ ॥ 

ಅವಾಪ್ಯ ತು ಪರಂ ತೇಜೋ. ಯತ್ರ ಶಾಃ ವಂಚರಾತ್ರಯಃ | 

ನಶ್ಯಂತಿ ವಂಚರಾಶ್ರಂ ತತ್‌ ಸರ್ವಾಜ್ಞಾ ನವಿನಾಶನಮ್‌ || 

ಅಧ್ಯೇತವ್ಯಮತಃ ಶ್ರಾವ್ಯಮನುಷ್ಠೇಯಾರ್ಥ್ಹಮಾದರಾತ್‌ | 

ಪ್ರಮಾಣವ್ರವರಂ ತಂತ್ರಂ ಪಂಚರಾತ್ರಾ ಖ್ಯ ಮೀದೃಶವಂ" ॥ 

ಏತಾಭ್ಯಃ ಹಂಚರಾತ್ರಿಭ್ಯೋ ವ್ಯತಿರಿತ್ತಂ ನಿರಂಜನಮ | 

ಯದಾ ಪಶ್ಯೇತ್‌ ವರಂ ತತ್ತ್ವಂ ತದಾ ಮುಕ್ತಃ ಸ ನಾನ್ಯಥಾ ॥ 

ಸ ಏನ ದೇಶಿಕೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಸಂಸಾರಾರ್ಣವತಾರಕಃ | 

ಸ ಏವ ಭಗವಾನ" Wl ಚಚಷ್ಟರು ಅಚ |? 

ಪಂಚರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಪರಮಹದ ದ ಷಧಕ್ಕೆ ನಮ್ಮನ್ನು ನಡೆ 

ಸುವ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಟ್‌ ಗಿದೆ ಶ್ರಾವ್ಯ ತ] ಅನುಷ್ಕಾನ 
ಯೋಗ್ಯ ಹಸ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ರ್‌ ಪೂ ಪಂಚೆ 
ರಾತ್ರ 40 ತಂತ ತ್ರತಾಸ್ತ್ರವು ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಹಿರಿದು. ಪಂಚರಾತ್ರಿ 
ನಂ ದೂರನಾದ ವರಮಪುರುಷನನ್ನು ಯಾರು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವನೋ 
ಅವನೇ ಮುಕ್ತನು, ಅವನೇ ಸಂಸಾರಮೋಚಕನಾದ ಪರಮಗುರು; ಅವನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನೆಂದರೆ ಏನು ಬೇಕಾದರೂ ಆಗಬಲ್ಲುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು 
ತನ್ನ ಜ್ಞಾ ನಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಭಗವತ್ಸಾದ್ಧ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. 
"ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾವವ್ಯ ಮುಪ್ಕೆತಿ.3 


ತಂತ್ರಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಈ ಪಂಚರಾತ್ರವನ್ನುು ಅಧ್ಯಯ ನಮಾಡುವವನು 


ನಿಷ್ಣುತುಲ್ಯ ನೆನಿಸುವನು ಎಂದ ಮೇಲೆ ಅದೇನು ಸಾಮಾನ್ಯವೆ? ಅದರಿಂದಲೇ 


XX 
ತಂತ್ರದ ಕುರಿತು ಪ್ರಾಚೀನರು ಮು 
ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಉಲ್ಬೇಖನವಿದೆ-- 

"ವಿಷ್ಣು ರ್ವರಿಷ್ಟೋ ದೇವಾನಾಂ ಹ್ರದಾನಾಮುದಧಿರ್ಯಥಾ | 
ನದೀನಾಂ ಚ ಯಥಾ ಗಂಗಾ ಪೆರ್ವತಾನಾಂ ಹಿಮಾಲಯ ॥ 
ಅಶ್ವತ್ಥಃ ಸರ್ವವೃಕ್ಸಾಣಾಂ ರಾಜ್ಞಾ ಮಿಂಂದ್ರೋ ಯಥಾ ವರಃ 1 
ದೇವೀನಾಂ ಚ ಯಧಾ ದುರ್ಗಾ ವರ್ಣಾನಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಯಥಾ | 
ತಧಾ ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಮನುತ್ತಮಮ್‌ ॥3 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಂತ್ಕೆ ಜಲಾಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ನದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯಂತೆ, ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಲಯದಂತೆ, ವ್ಹಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ವತ 
ದ ವೆ ಲ ಬ ವಢ 
ದಂತೆ ರಾಜರುಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ನಂತೆ ದೇವಿಯರಲ್ಲಿ ದುರ್ಗೆಯಂತ್ಕೆ ವರ್ಣ 
ಹ್ಮಣರಂತ್ಕೆ ಸಮಸ್ತಶಾಸ್ರಗಳಲ್ಲಿ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ. 


ದ್ರಿ 
ಜಾ 


ಕಂಠದಿಂದ ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಒಂದೆಡೆ 


ಜ್‌ 
ಹ 
ಇತಾದಿ 


ಆದರೆ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರರತಿ ಮಾತ್ರ ಪಂಚರಾತ್ರವನ 
ಎ ಡಿ ಣಿ ಇ 
ವೆಂದಿದ್ದಾರೆ. «ಉತ್ಸತ್ತ್ವ ಸಂಭವಾತ* ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವು ಸಂಚರಾತ್ರದ 
ರೆ 


ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಸಾಧಕವೆಂಬುದಾಗಿ ಅವರು ಉಸಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವೈಷ್ಣವ 
ರಾಗಿದ್ದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ವಪ್ರವಂಚಸಾರದಂಥ ಉತ್ತಮ ತಂತ್ರಗ್ರಂಥ 


ಗೃಳನ್ನು ಒರೆದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು-ವೈಷ್ಣವತಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಆಧಾರಸ್ತಂಭ 
ದಂತಿರುವ ವಂಚರಾಶ್ರಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದ್ದಾರೆ ಎಂದಾಗ ಯಾರಾದರೂ 
ಅಚ್ಚರಿಗೊಳ್ಳುವುದು ಸಹಜ, ಆದರೆ ಅನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಪ್ರಸಾರ 
ಶೈವಪಂಥಗಳು ಅವರಲ್ಲಿರುವ ವೈಷ್ಣವಮನೋವೈ್ಛ 

ಯನ್ನು ಕೂಡ ತಡೆಹಿಡಿದು-ಅವರ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಜೆಲ್ಲಿ 
ಎನ್ನದೆ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ವರಿಹಾರ ದೊರೆವಂತಿಲ್ಲ. ಪರಮ ವೈಷ್ಣ ವ 
ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಕೆಲವೊಂದು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಪಾರವ್ಯುವ 
ಶರಾಗಿ ಹಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಶಾಕ್ತ ಪಂಥದ ಪ್ರಭಾವ ಅವರಿಂದ ನಗ್ನಡೇವತೆ- 
(ವತೆಯುರ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನೊ ಮಾಡಿಸಿದೆ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಕಾಲದ, 
ಭಾವ ಎಂಧಮ ಎಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು! 
೦ಚಸಾರದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಅವರು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಮಾತನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಶಕ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಅವರಿಗಿದ್ದ ಗೌರವ ಸ್ಪುಟಿವಾಗು 
ವುದು 

"ಪ್ರಧಾನಮಿತಿ ಯಾಮಾಹಂಃ ಯಾ ಶಕ್ತಿರಿತಿ ಕಥ್ಯತೇ | 

ಯಾ ಯುಷ್ಮಾನಪಿ ಮಾಂ ನಿತ್ಯಮವಷ್ಟಭ್ಯಾಳಿವರ್ತತೇ (> 


“02d 
೨೦8 ೦ ಲೆ 
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ಪ್ರಧಾನಸದೆವಾಚ್ಯಳಾ ದಶಕಿ ಕ್ರಿಯೇ ನಿಮ್ಮನ ಾ (ಬ್ರಹ ಜು ನ; )) 
ನನ್ನನ್ನೂ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಸರ್ವತಕ್ತಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಪ್ರೊ ನ್ಹಾ ಡುವಾಗ 
ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವ್ಲಟ ಶ:ಕ್ತಗಂತೆಯೇ ಕಾಣಿಸ 
ನೃಸಿಂಹ ಮಮ ಹೇರಿ ಕರಾವಲಂಬಂ? ಎ ದ ಶಂಕ 
ನೂ ಒರೆದರೇ ಎಂದು ಸಂಶ ಸಡಬೇಕಾ 
ವ್ರಭಾವವನ್ನು ನ ರೂ ಕ 
ಸರ್‌ ಜಾನೀ ವುಡ್‌ರೋಫ್‌ ಅವರಿಂದ ಸಂವಾದಿತವಾದ ತಾಂಡಾ 


ಕಿಲಕದ Introduction ನಲ್ಲಿ 2 ಸಧಾ ಸ ತನ್ನು ಒರೆದಿದ್ದಾರೆ 


“Shankaracharya was ೩ 70187172000, but his soul-stirring 
hymn to the Dev: in eleventh chapter ೦1 the Prapanchasara 
would lead anyone to believe that he was ೩ Shakta” 

೩ ಷಿ ತ್ಲ 
ತಂತ್ರಗಳನ್ನೆ ಆಗ-ುಗಳೆಂದೂ ಕರೆವುದುಂಟು ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಸೂಚಿಸಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಆಗಮತುಲ್ಯಗಳು ಎನ್ನುವ ಗೌರವ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಅವನ್ನು ಆ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಕರೆ ಖುವ ರೂಢಿ ಬಂತು. ಅದರಿಂದಲೇ “ತಂತ ತ್ರಂ ನೈ ವೇದಸವಿ್ಠಿತಂ? 
ಎಂದು ಪ್ರಾಚೀನರು ಘೋಷಿಸಿದರು. ಇಷ್ಟ € ಅಲ್ಲದೆ ದೆ ತಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಆಗಮಃ 
ಎಂದು ಹೆಸರು ಬರಲು ಇನ್ನೂ ಚಾ ಕಾರಣವನ್ನು ನಿರುಕ್ತಕಾರರು 
ಬರೆದುಡುಂಟು -- 
"ಆಗತ. ಶಿವವಕ್ರೇಭ್ಯೋ ಗತಶ್ಯ ಗಿರಿಜಚಾನನೇ | 
ಮಗ್ಗ ಶ್ವ ಕೈದಯಾಂಭೋಜೇ ತಸ್ಮಾದಾಗಮ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 
"ರುಪ್ರಯ. ,ಮಲ?ದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಶ್ಲೋಕ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿದೆ 
ಆಗಶಂ ಶಿವವಕ್ರೇಭ್ಯೋ ಗತಂ ಚ ಗಿರಿಜಾನನೇ | 
ಮತಂ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಸ್ಥ ತಸ್ಮಾದಾಗಮಮುಚ್ಯತೇ ॥3 
ಶಿವನ ವಿಖಗಳಿಂದ ಬಂದಿದ್ದು-- ಪಾರ್ವತಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿಂತ್ಯ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಶಾ್ರೀಜಂಲವೇ ಆಗಮವಂತಶೆ. ಹೀಗೆ ಆಗತಂ 
ಗೆತಂ, ಮಗ್ನಂ ಅಥವಾ ಮರಾ ಈ ಮೂರು ಶಬ್ದಗಳ ಮೊದಲಿನ ಅಕ್ಷರ 
ಗಳಿಂದ «ಆಗಮ? ಶಬ್ದದ ಫಿರುಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ತಂತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಪಾರ್ವತಿಯರ ಸಂವಾದರೂಪವಾಗಿಯೇ ಗ್ರಂಥಾರಂಭವಾಗು 
ವುದೂ ಈ ಫಿರುಕ್ತಿಗೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿಯೇ ಇಡದೆ. 


xxiv 
ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ತೆಂತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಅರ್ಧವನ್ನು ಅಪ್ವೆಯಿಸುವುದು 
ಅಸಂಭವ. ಚೂ ಜ.2. ಬ 
pap) pe 
ಗ್ರಂಥವಾದ ತಂತ್ರ ಸಾರದಲ್ಲಿ ಹ್ಮನ 
ವಿನ ಉಪದೇಶ ಗಡಣ ತೇ ಗ್ರಂಥಾರಂಭ 
ಗ್ರಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಇದೇ ವದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ಅನ ಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶಂಕರಾಜಾ 
ರ್ಯರು ತನ್ನ ಪ್ರವಂಚಸಾರದ ಅರಂಭದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು- ತಕಕ ಇಲ್ಲಡ 
ಲಲಿ ಶೇಷನ ತೊಡೆಯಲಿ ಪವಡಿಸಿರುವ ಮಹಾ ವಿಷು ವ ವನ್ನು ಪ್ರಶ್ಚಿಸು 
₹೧ las) ಇ 
ವಂತೆಯೂ, ಆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಉತ್ತಿರಿಸುವಂತೆಯೂ 
ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ: 
"ಅನಂತಭೋಗೇ ವಿಮಲೇ ಫಹಾಯುತವಿರಾಜಿತೇ | 
ಶಯಿತಂ ಶಾಬ್ಲಾ ೯ಣಂ ಶರ್ವಶ್‌ೌರಿಪದ್ಮಭುವಸ್ತದಾ | 
ತುಷ್ಟುವುಹ್ಟೈಷ್ಟ ಮನಸೋ ವಿಷ್ಟರಶ್ರವಸಂ ವಿಭುಮು್‌ > 
(ಸಾವಿರಾರು ಹೆಡೆಗಳಿಂದ ರಾಜಿಸುವ ವಿಶದವಾದ ಶೇಷನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಸ್ತುತಿಸಿದರು.) 


ಪಂಚರಾತ್ರದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾಗವೂ ಪ್ರಾಯಃ ಇದೇ ತೆರನಾಗಿದೆ. ಅಹಿ 
ರ್ಬುಧ್ವ್ಯೈಸಂಹಿತಾದಲ್ಲೂ ಉತ್ತರವನ್ನೀವುದು ರುದ್ರನಾದರೂ ಪ್ರಶ್ಲಿಸು 
ವುದು ಪಾರ್ವತಿಯಲ್ಲ, ನಾರದ. ಸಾತ್ವ್ವತಸಂಹಿತೆಯೂ ಇದೇ ತೆರ 
ನಾಗಿದೆ. ಅದು ವಿಷು ವ ವಿನಿಂದ ಆವಿರ್ಭಾವಿತವಂತೆ; ನಾರದನಿಗೋಸ್ವರ 
ರುದ್ರನಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ತ ವಾಡುದಂತೆ; ಪರಮವೈಷ್ಣ ವಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಡಿ 
ತಂತ್ರದ ಶ್ರೋತ್ರಿಯಂತೆ; ಗಣೇಶನು ಲೇಖಕನಂತೆ: 
*ಅತಸ್ತದ್ದಿನಮಾರಭ್ಯ ಪಾರ್ವತೀ ಭುವನೇಶ್ವರೀ | 
ಮತ್ಸಂಗಾದ್ದೈ ಷ್ಟ ನೀ ಭೂತ್ವಾ ಮಾಮಪ್ಯಚ್ಛ ತೃ ಕೇಶ್ವರೀ | 
ಸಂಲಿಖತ್ಯಪ್ರಮತ್ತೊೋಸೌಗಣೇಶೋ ಮತ್ಸುತೋಇ9ಂತಿಕೇ॥ (ಸಾತ್ತ್ವತಸಂ.) 
ಈಶ್ಚರಸಂಹಿತೆ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಹಿತೆ ವಿಷ್ಣುಸಂಹಿತೆ ಮೊದಲಾದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುಮತಿ ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ರುದ್ರ. ಬ್ರಹ್ಮ.ವಿಷ್ಣುಗಳು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದೆಂದು ವಿಷ್ಣು ಸಂಹಿತೆಯಿನಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಬರುವುದು 
"ಶೃಂ ತ್ವಂ ದೀಕ್ಷಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ಪೂರ್ವಮೀೋಶ್ವರಸೆಂಹಿತಾವರ್‌ | 
ಈಶ್ವ ರಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ತಥ್ಣೆವ ಬ್ರಹ್ಮೆಸಂಹಿತಾಮ್‌ | 
ಮಂದ್‌ ವಿಷ್ಣು ಸಂಹಿತಾಂ ಕ ತ್ವಾ ತತೋ ಜ್ಞಾನಮವಾಪ್ಪ ಪಿ |? 


ಜಾ 


(ವಿಷ್ಟು ಸುಮತಿಯೆೆ ನೀನು ವೈಷ್ಣವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮೊದಲು 
ದ್ರಿ Re md ಧಿ ಜಾಪ್‌ ಗಳ ಎ. ದ್ದ ಇದ್ದೂ 
ರುದ್ರನಿಂದ ಈಶ್ವರಸಂಹಿತೆಯನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಬ್ರ ಹ್ಮನಂಹಿತಯನ್ನ್ಯೂ 


ತಿಳಿದುಕೊ. ಕೊನೆಯದಾಗಿ ನನ್ನಿಂದ ವಿಷ 
ವಂತನಾಗುವೆ.) 

ಷ್ಣ ಖ್ಯ ತ 

ಹೀಗೆ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾಚೀನರ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ 

ಶಾಸ್ತ್ರದ ಗುರಿಯೇನು? ಯಾವ ಉದ್ದೇಶನಾಥನೆಗಾಗಿ ಅದು ತನ್ನ ವಿಚಾರ 


ಈ 
ಧಾರೆಯನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡಿದಿ? ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಒಂದು ಗುರಿಯಿಲ್ಲದ ಶಾಸ್ತ್ರ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಎಡೆದುಬಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ 
ಅದರ ದೃಷ್ಟಿ ಅದರ ಉದ್ದೇಶ ಎಂಥದು? ಆದು ಇವತ್ತಿನ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ 
ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವಂಥದು ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 
ಅದನ್ನು ತೊರೆದುದರಿಂದ ಆದ ಹಾನಿಯೇನು ಎಂಬದನ್ನು ಪರ್ಯಾ 
ಯೋಚಿಸಬೇಕು. 

ವಿಜ್ಞಾನವು ತನ್ನ ವಿಜಯನತಾಕೆಯನಿನ್ನು ಗಗನಕ್ಟೇರಿಸುತ್ತಿರುವ ಇಂದಿನ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕತೆಯು ತಲೆಮರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸನ್ನಾ ಹದಲ್ಲಿದೆ, ಎಂತಲೇ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಜೀವನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪ್ರಾಚೀನಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಜನ ಕಡೆಗಣಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ವಿಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಕಾಣುವ ಭರವನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ಅದರ ಮೂಲೋದ್ಹ್ದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ನ್ಯೂನತೆ ಉಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದೆ ಎಂದು ಇತ್ತೀಚಿನ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳೇ ಸವುರ್ಧಿಸತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ! 
ವಿಜ್ಞಾನವು ಜಗತ್ತನ್ನೆ ಶೋಧಿಸಹೊರಟದೆ. ಅದರ ಕಣಕಣಗಳನ್ನೂ, ಅಂಶ- 
ಅಂಶವಾಗಿ ಶೋಧಿಸಹೊರಬದೆ. ಎಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಶೋಧನೆಮೂಡಿದರೆ 
ಅಷ್ಟು ಗಹನವಾಗುತ್ತಾ, ನಡೆದಿದೆ ಈ ಭೌತಪ್ರಪಂಚ! ಅದು ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವ 
ದಂತೆಯೇ ಅಗೋಚರವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ! ಅದು ತನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ 
ಗರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ಹುದುಗಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ! "ಅನವಿಜ್ಞಾತಂ ವಿಜ್ಞಾನತಾಂ ವಿಜ್ಞಾತ- 
ಮವಿಜಾನತಾಮ್‌. ಸಾಗರದ ನೆರೆತೊರೆ.ಸಬಲ್ಲ ತೇಲುವ ಕೀಟ ಅದರ ಆಳ 
ವನ್ನು ಅರಿಯಲಾರದು. ಕಟ್ಟಡದ ಒಂದು ತುಣುಕಾದ ಇಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟಡದ 
ಸೊಬಗನ್ನು ಅರಿಯಲಾರದು; ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಕೃತಿರಹಸ್ಯವನ್ನು ಭೇದಿಸಲಾರ 
ಎನ್ನುವ ನಿರಾಶಾವಾದವನ್ನು ಆಡುವವರೂ ಉಂಟು! ಒಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವಿಜ್ಞಾ 
ನದ ಸ್ರೋತಸ್ಸಿಗೆ ಅಂತಪಾರವೆಲ್ಲ? ಈ ಭೂಮಿಯ ಮಳಲನ್ನು ಎಣಿಸುವ 


೫೫131 

ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯೆಲ್ಲಿ? ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಯಾಂತ್ರಿಕನನ್ನಾ 
ಗಿಸುವ ನಮ್ಮ ವಿಜ್ಞನ ಇದೇ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಮಖಂದುವರಿದರಿ ನಮಗೆ ಅದ 
ರಿಂದ ಮುಂದೆ ದೊರಕಬಹುದಾದ ಫವಲವಾದರೂ ಎಂಥದು? ಅದರ ಕಲ್ಪ 
ನೆಯೇ ದಾರುಣವಾಗಿದೆ. ನಿಜ್ಞಾನೆ ತನ್ನ ಸ್ರೋತಸ್ಸನ್ನು ನಿಧಾನಿಸಿ ಸೌಮ್ಯ 
ವಾಹಿನಿಯಾಗಿ ಹರಿಯಬೇಕು. ಅದರ ರಸೆಪಾನದಿಂದ ಜನತಣಿಯ ಬೇಕು. 
ಇದು ವಿಜ್ಞಾನದ ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ. ತಂತ್ರಶಾಸ್ರದ ಮುಖವೂ ಇದೇ 
ಎನ್ನಬಹುದು. 


ಇಡಿಯ ಜಗತ್ತನ್ನು ಯಾರಿಗಾಗಿ ನಾವು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ? ದುಡು, 
ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಯಾರಿಗಾಗಿ ನಾವು ಪ್ರೀಶಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ? ಇದಕ್ಕೆ 


ಬರುವ ಉತ್ತರ ಒಂದೇ! ಜಗತ್ತಿಗಾಗಿ ಜಗತ್ತನ 
ದುಡ್ಡಿಗಾಗಿ ಸ ದುಡ್ಡ ನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ; ಸ ಸಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು 
ಸಂಸಾರವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ; ನಾವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಸುವುದು ನವತಿ 
ಗಾಗಿ! ತಾರು? ನಮಗೆ ಅವ್ರಧಾನವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟರೆ... ನಾವು ಯಾವು 
ದನ್ನೂ ಅವೆ ವೇಶ್ಷಿಸಲಾರೆವು. ಆದರೆ. ವಿಜ್ಞಾನ ಆ "ನಾಮು" ಅಥವಾ ಆತ್ಮ 


ತತ್ವವನ್ನು ಮರೆತೇ ಜಗತ್ತನ್ನು ತೋಧಿಸುತ್ತಿದೆ! ಯಾವ ಆತ್ಮಶತ್ವಕ್ಳಾಗಿ 
ತು "ಏಿಶ್ವವನ್ನೆ ಬಯಸುವೆವೋ ಆ ತತ್ತ ಇದಕ್ಕ ೦ತ HME ie 
ಬೀಕು ಅದರ ಲ್ಲಿ ನನ್ಮಐ` ದೃಷ್ಟಿ ಕೇಂದ್ರೀಕೃತವಾ ಸ್‌] 


«ನವಾ den ಕಾಮಾಯ ಸರ್ವಂ 
ಆತ್ಮನಸ್ತು ಕಾಮಾಯ ಸರ್ವಂ ಪ್ರಿಯಂ ಭವತಿ| 
ಆತ್ಮಾ ವಾ ಅರೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ|' 
ಅದರಿಂದ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ನಾವು ತೊಡಗಬೇಕು. ಅದ 
ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಚೀತನಗಳನ್ನರಿತುಕೊಳ್ಳಿ, ಆ ಎಲ್ಲ ಚೇತನಗಳನ್ನೂ ಗೊಂಬೆ 
ಯಂತೆ ನಲುಗಿಸುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಧಾನ ಚೇತನವನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಿ ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ 
ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ, 
ವಿಜ್ಞಾನದ ಸರಪಣಿಯನ್ನು ನಾವು ಬೆಳೆಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೆ ಅದರ ಮೊದ 
ಲಿನ ಕೊಂಡಿಯೇ ಎಲ್ಲೋ ತಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಕೊಂಡಿಗಳನ್ನು ಬೆಳಸಿ 
ಬಂದು ಫಲವೇನು ಎಂದು ಅಲೆಕ್ಸೀ ಕಾರೆಲರಂಥ ಮಹಾನಿಜ್ಞಾ ನಿಗಳೇ 
ಸವಾಲೆತ್ತಿದ್ದಾರೆ! ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಅವ್ಯಕ್ತ ಶಕ್ತಿಯ ಸೂತ್ರದ “ಗೊಂಬೆ 
ಯಾಗಿ ನಾವು ನಲಿಯುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಅದು ಇಂದಿಭ ವರೆಗೂ "ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 


xxvii 
ಅಗೋಚರವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ ಪ್ರಾಯಃ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಅಗೋಚರವಾಗಿಯೇ 
ಉಳಿಯುವುದು ಎಂದೂ ಅವರು ಉ ಉದ್ದರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಆತ್ಮಾನ್ರೇಷಣೆ ಗಳುಹುವಣು ಸ್ಟ, ಕಾಗದ ಮಸಿಮಾಡುವಷ್ಟು ಸುಲಭ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಬರುವಂತಿಲ್ಲ- ನಜ. ಚ್ಟ ತಂತ್ರರಾಸ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಅದರ ಕುರಿತು 
ಬರೆದ ವಿಧಾನಗಳು ವೈಜ್ಞಾ ರಕವಾ ನಮರ್ಧಿಸಬರುವಷ ಷ್ಟು ಶುದ್ಧ 
ವಾಗಿವೆ. ಮೊದಲಾಗಿ ಸಾಧಕ 4 ಏಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು 
ಸಂವಾದಿಸಿ ತನ್ನ ದೇಹವ ನ್ನು ತನ್ನ ವಶವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರ ಸಸ 

ಇಚ್ಛಾ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೆ “ಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ಅಸಾಧ್ಯವಾದು 
ಜೇನನ್ನೂ ಮಾಡಬಲ್ಲ... ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಬಲ್ಲ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯಬಲ್ಲ, 
ಎಂದರು ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು. ವಿಮಾನವಿಲ್ಲದೆ ನಾವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಬಲ್ಲೆ 
ವಾದರೆ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಕಾಸ್ಮಿಕ್‌ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ತಡೆಹಿಡಿವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಯೋಗಬಲದಿಂದಲೇ ನಾಧಿಸಬಲ್ಲೆ ವಾದರೆ ಇಂಥ ಯೋಗಶಕ್ತಿಗೆ ಯಾವ 
ವಿಜ್ಞಾನಿಯೂ ಶರಣುಹೊಡೆಯಬಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದು ಸಾಧ್ಯವೆ? ಅವರು 
ಬರೆದಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ ಎಂದಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಾವು ಮರುಳಾಗುವುಜಿ ಎಂದು ಕೇಳು 
ವವರುಂಟು.  ಅಂಧವರಿಗೆ-"ಜದು ಸಾಧ್ಯ' ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಇವತ್ತಿಗೂ ಬದುಕಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ 
ಕೊಂಡ ಜನ ಇವತ್ತಿಗೂ ಹಳ್ಳಿಗಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವುದುಂಟು ಎಂದು 
ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳೇ ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಶಾಪಾನುಗ್ರ ಹಶಕ್ತಿ ಕೂಡ ಏನೂ ಅರಿ 
ಯದ ಈ ಕಾಡುಜನರಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ಅನ್ನೇಷಕಂು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಏನನ್ನೂ ಅರಿಯದ ಆ ಜನ ಸಾಹಜಿಕವಾದ ಇಚ್ಚಾ 
ಶಕ್ತಿಯ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡಿದೆ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವರು 
ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ನಾವು ಯಾವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬಹುದಿತ್ತೋ 
ಅಂಥ ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಳಕೊಂಡು ದ್ರಾವಿಡ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಕ್ಕೆ ತೊಡ 
ಗಿದ್ದೇವೆ! ಇದು ನಾಗರಿಕತೆ ನಮಗಿತ್ತ ಉಡುಗೊರೆ! 

ದೂರವಾಣಿ-ದೂರದರ್ಶಕಗಳ ಹೊಸ ಶೋಥದಿಂದ ನಮ್ಮ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಪಾಟವವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದೇವೆ. ಆಡಿ 5 (ರ್‌ ಮೊಯಾನ್ಸ್‌,' "ಕ್ಲೇರ್‌ ಆಡಿ 
ಯೆನ್‌ ಎನ್ನುವುದು ನಮ್ಮ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅರ್ಥವೇ ಇಲ್ಲದ ಶಬ್ದವಾಗಿ ಉಳಿ 
ದಿಜಿ, ನಾಗರಿಕತೆಯ ಜಂಜಡದಿಂದ ಬೆಳೆದುಬಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕತಾಭಾವನೆ 
ಒಬ್ಬನಿಂದ ಒಬ್ಬನನ್ನು ದೂರಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಎದುರು ಬಿದ್ದು ನರಳುತ್ತಿರುವ 


ಸಸ7111 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ) ದುಃಖವನ್ನು ಕಂಡೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳದಷ್ಟು ದೂರ-ನಾಗರಿಕತೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಂಡೊಬನ್ಯುತ್ತಿದೆ... ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಮನಃಶಕ್ತಿ ಕುಗ್ಗು 
ತ್ತಿದೆ-ಇಚ್ಛಾ ಶಕ್ತಿ ಕೊರಗುತ್ತಿದೆ. "ಮೆನ್ಮರಿಸ್‌ಮ್‌* ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು 
ಇಚ್ಛಾ ಶಕ್ರಿಯ ಒಲದಿಂದಲೇ ನಡೆಯಿಕುತ್ತಾರೆ. ಎಂದ ಮೇಲೆ ಅದರ ಶಕ್ತಿಯ 
ಶುರಿತು ಯಾರೂ ಎರಡೆನ್ನಲಾರರು. ಒಬ್ಬ ಡೊಂಬರವನು ಬೀದಿ ಬೀದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮರುಳಾಟಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುವಷ್ಟು 
ತ ದ್ದ ಯ ಅ ಳ್ಳ ಮಿ ಖಿ ಅ ಖೆ & 

ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಮಾದಿಸಬಲ್ಲನಿಂದರಿ ಅದನ್ನು ನಾವು ಕಣಮ್ಮ ಆಲಿ 
ಸುವುದು ಏತರ ನ್ಯಾಯ? ಅಂಧ ಒಂದು "ಬಿಲೆಪತಿ' ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು 
ನಾವೇಕೆ ಯತ್ನಿಸಬಾರದು? 


ಇಂಥ ಏಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಸದುಪಯೋಗವಾಗುವಂತೆ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾದ ಒಂದು ಸಾಧನೆ. ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದ ಬಲ 
ದಿಂದ ನಾವು ನಮ್ಮ ದೇಹದ ಬಲವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡು. ಏಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ ಮುಂದೆ- ಅಕ್‌ಂಕ-ಗದಿಂದ ಮುಲಿನವಾಗದ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂವ-ದಿ೩ಳೊಂಡರೆ ಆದು ಮಾನುಷ ವಿಗೆ ನಾಧಕವಾದ ಜ್ಮನ 
ಎಂದು ತಂತ್ರ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸರ್‌ ಜಾನ್‌ ವುಡ್‌ರೋಫ್‌ ಅವರು ಈ 
ಕುರಿತು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವೊಂದರಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ 

Pranayama, regulation of the breath, A yogi renders the 
vital airs equable, and consciously produces the state of 


respiration which is favourable for mental concentration, as 
others do it occasionally and unconsciously.” 


“There is no better friend than knowledge, nor worse 
enemy than egoism as to learn to the Shastra one must learn 
the alpabet, 8೦ yoga 15 necessary for the acquirment of 
tathvajnana” 

ಇಂಥ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾದ ಒಂದು ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರು 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅದು ಮುಂದಿನ ಹೀಳಿಗೆಯಲ್ಲೂ ಉಳಿದು ಬರಲಿ 
ಎಂಬ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ 2ತಿಂದ-ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆ ಮುಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟ 
ದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರು ಏನನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ-ಎಂದು ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡು 
ವಷ್ಟೂ ತಾಳ್ಮೆ-ಪುರುಸೊತ್ತುಗಳನ್ನು ನಾವು ಪಡೆದುಬಂದಿಲ್ಲ! ಇಂಥ ಒಂದು 


ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂದ ನಾವು ನಮ್ಮೆ ಪೂರ್ವಜರಿಗೆ ಕೃತಘ್ನರಾಗುತ್ತಿದ್ದೇವೆ 
ಎಂಬುದರ ಅರಿವೂ ನಮಗಿಲ್ಲ! ಅವರ ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗ: ಸಿದ್ದಿ-ಗೆದ್ದ 
ಲಿನ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ನವೆಯುತ್ತಿದೆ! ನಾವು ಮಾತ್ರೆ ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ನಾಗ 
ರಿಕರಾಗುತ್ತಿದ್ದೇವೆ! ನಮಗೆ ಹಳತು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ! ಈ ದೃಷ್ಟಿಎನಷ್ಟು ಉಚಿತ 
ಎಂದು ಸುದೀರ್ಥವಾಗಿ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸುವ ಕಾಲ ಈಗ ಬಂದೊದಗಿದೆ. 
ನಾನು ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಮಾನನಪುತ್ರರ ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ 
ವುಲಯಮಾರುತ ತೆಂಕಣದ ಬದಲಾಗಿ ಪಡುವಣ ದಿಕ್ಟಿನಿಂದಲೇ ಬೀಸು 
ತ್ತಿರಬಹುದು;, ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯತರುಣಿಯರೇ ಬಿಡುಗಣ್ಣಿನ ಅಚ್ಚ ರಸಿಯರಾಗಿರ 
ಬಹುದು; ಸೂರ್ಯನೇ ಬೇಕಿದ್ದರೂ ಪತ್ಶಿಮದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಬಹುದು. 
ನಾನು ತಂತ್ರಶಾಸ್ರ್ರದ ಕೆಲವು ಪುಟಗಳನ್ನೋ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನೋ ಓದಿ ವಿಮರ್ಶಿ 
ಸುವವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಎಲ್ಲ ತತ್ತ್ವಗ್ರಂಧಗಳೂ ಅವರ 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ನಿಲುಕದ ಎಲ್ಲ ಸತ್ಯವೂ ಸುಳ್ಳಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಯಾರು 
ನಿಜವಾಗಿ ಇಂಥ ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಬಲ್ಲರೋ, ಯಾರು 
ಇಂಥ ವರಂಪರಗೆ ಪುನರ್ಜೀವವನ್ನಿತ್ತು ಚೈತನ್ಯ ತುಂಬಿಸಬಲ್ಲರೋ, ಯಾರ 
ಆಸರಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಇಂಧ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಸಾಧ್ಯವೋ 
ಅಂಥವರು ಇದರ ಕುರಿತು ಅನಾದರ ತೋರುವುದು ಮಾತ್ರ ಅಕ್ಷಮ್ಯ 
ಅಸರಾಧವಾಗಿದೆ. ಅವರ ಅನಾದರದಿಂದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಿದ್ದಿ ನಿರ್ನಾಮ 
ವಾಗುತ್ತಿದೆ; ಒಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯ ನಿಧಿ ಭೂಗತವಾಗುತ್ತಿದೆ, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ, 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಿಶ್ರಮವುಳ್ಳ ಜನ ಈ ಮಾತನ್ನಾಲಿಸಬೇಕು. ಇದರ ಹಿಂದಿ 
ರುವ ವೇದನೆಯನ್ನರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, "ಬೊಹೀಮಿಯಾನಿಸ್‌ಮ್‌ ನಿಂದ 
ದೂರವಾಗಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಕಾಣಲು ಟೊಂಕಕಟ್ಟಿ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಅಧಿಕಾರಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸುಮಾರು ೨ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಮನೆಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ತುಂಬಿದ್ದ ಈ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈಗ ದೇಶಕ್ಕೊಬ್ಬ ಯೋಗ 
ಜ್ಞನೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವುದು ಶೋಚನೀಯ, ವಿಜ್ಞಾನಿ ಅಲೆಕ್ಟೀಕಾರೆಲ್‌ 
ಅವರು ನುಡಿದಂತೆ- ಬುದ್ಧಿ ಜೀವಿಗಳಲ್ಲದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಶ್ವಾಸ 
ನಿರೋಧಮಾಡಿ ದಿನಗಟ್ಟಲೆ ಕೂಡುವ ಶಕ್ತಿ ದೈವದತ್ತವಾಗಿರುವಾಗ ಬುದ್ಧಿ 
ಜೀನಿಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದೂ ಇದನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತಿರುವುದು 


XXX 

ಅಕ್ಷಮ್ಯ ಅವರಾಧ! ಅದು ಬುದ್ದಿಜೀವಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೊತ್ತವನು 
ಮಾಡದಂಥ ಕೆಲಸ! 

ಮನುಷ್ಯ "ನಾಗರಿಕ ನಾಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎನ್ನುವ ಭ್ರಮೆ ಯಿಂದ ಅನ್ಯೋನ್ಯತೆ 
ಯನ್ನು ಮರೆತು ಇಚ್ಚಾಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಇನ್ನಷ್ಟು ಕೃತಕ 
ಜೀವನವನ್ನು ಬಾಳುತ್ತಿ ದ್ದ ನೆ. ಅದನ್ನು ಪ ಶಕ್ತಿ? ಎನ್ನಿ (ನಿಲೆ ನವರ? 
ಎನ್ನಿ ಏನೇ ಆದರೂ ಅಂಥೆಮೊಂದು ಅಪೂ ೯ಕ್ತಿ ಒಂದಿನ. ಜನರಲ್ಲಿ ಇತ್ತು; 
ಇವತ್ತು ಕೂಡ ಯಾರನ್ನು ನಾವು «ನಾಗರಿಕರ ಕೋಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ನಾಚುತ್ತೇವೆಯೋ ಅಂಧವರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪನುಟ್ಟಿಗೆ ಇದೆ ಎಂದು 
ಪುರಾವೆಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಕೂಡ ಇಂಥ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ತೊಡೆಯಲಾರರು. ಬದಲಾಗಿ ಅವರು ಮನಸ್ಸಿನ ಅದ್ಭುತ ಶೋಧಕ್ಕೆ 
ತೊಡಗಬೇಕಣಗಿದೆ, ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಪ್ರಾಚೇನಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಖಷಿ ಳಿ ದೇನತೆಗಳು ಶಾಸಕೊಟ್ಟ -ತೆ ಕಥೆಗಳು 
ಬರುತ್ತವೆ. ಅವು ಕೂಡ ಈ ತಚ್ಚೃಶಕ್ತಿ 2 ಹಿನ್ನೆಲೆ ಎಂದ ಹೊಂಟ ಕಥೆ 
ಗಳು. ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೆ ಇಂಥ ಫಲ ಬರುವುದು ಎನ್ನುವುದೂ ಇದೇ 
ತರದ ಒಂದು ಸಂವಿಧಾನ, ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದೆಂಥ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಂ ಇಚ್ಛಾ 
ಶಕ್ತಿ ಪ್ರಬಲವಾಗಿದ್ದಾಗ ಆತ ಏನಾಗಬೇಕೆಂದು ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚೆರಿ 
ಸಿದನೋ ಆ ಶಕ್ತಿ ಎನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡೇ ಆ ಮಂತ್ರ ಅವನ ಬಾಯಿಂದ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತದೆ. ಎಂತಲೇ ಆ ಶಕ್ತಿ ಆ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿಲ್ಲ- ಅದನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿದ ಪುರುಷನಲ್ಲಿದೆ. ಮಂತ್ರ ಯಾವ ಭಾಷೆಯದೂ ಆಗಿರ 
ಬಹುದು... ಯಾವ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದೂ ಈ ಬರುದು ಅದು ಅಲ್ಲ ಮುಖ್ಯ 
ವಿಚಾರವಲ್ಲ- ಅದನ್ನು ಕಂಡುಬಡಿದವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಶಕ್ತಿ ಎಷ್ಟು ಆಳ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ಅಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ವಿಷಯ. ಇದನ್ನು ಒ ks ಜೆನ 
ವಿದ್ವಾಂಸ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ: 


ಗಿ 


«ಯೇ ಹಿ ಸಶ್ಯಸ೦ಂಕಲ್ಲುಸ್ತ ಏವ ಮಂತ್ರಾನ್‌ ಕರ್ತುಂ ಶಕ್ಟು ವಂತಿ | ಫಿರತಿ- 
ಶೆಯೆಪ್ರಭಾವಸಮನ್ನಿತೈದ್ದಿ ಶೈರಮಖಷ್ಮ್ಮೂನ್ಮಂತ್ರಾದಸ್ಕೇದಂ ಫಲಂ ಭವತ್ವಿತ್ಯನು- 
ಸಂಧಾಯ ಯದಾ ಯಲಯಾಕ ಯಾಚಿದ್ಬಾಷಖಯಾ ಪ್ರಯುಜ್ಯಂಶೇ ಮಂತ್ರಾಸ್ತದಾ 
ತೇಷೂಂ್ಲ,ಶತ್ರ ಭಾವಾದೇವ ಶಥಾವಿಧಾರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಸಂಭಾ- 
ವ್ಕ ತೇ 1 ದೃಶ್ಯತೇ ಹಿ ಸಾಂಪ್ರ ತಮಹಿ ಮಹಾಪ್ರಭಾನಮಂಶ್ರವಾದಿವ ಆಜ್ಞಾ 
ಪ್ರ ದಾನಾನ್ಸಿ ರ್ಪಹೀಳಕರಣಾದಿಳವು್‌್‌ | ಸೆ ಸ ಬೇತ್ಚಂಭೂರಃ ಪ್ರ ಭಾವೋ ನೇತರ- 
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ಪುರುಷಾಣಾಂ ನಮಸ್ತಿ | ತೇನ ನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮಂತ್ರಕರ್ತ್ರೇತ್ವವಂ್‌ / 
(ನ್ಯಾದ್ಕಾದರತ್ನಾಾಕರ) 
ಎಲ್ಲರೂ ಇಂಥ ಇಚ್ಛಾ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿಲ್ಲ ಎಂತಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ಇಂಧ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲಾರರು, ಇದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಎಷ್ಟು ಗಹನವೂ 
ಅದ್ಭುತವೂ ಆಗಿದೆ. ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಅದು ಈಲೆಕ್ಟ್ರಿ 
ಸಿಟಿಯಂತೆ ವಿಕಿರಣಶೀಲವಾಗಿದೆ. ವೀಣೆಯಂತೆ ಅನುರಣನಶೀಲವಾಗಿದೆ, 
ಅದು ಆಕಾಶಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಹತ್ತರವಾಗಿದೆ. ಪರಮಾಣುವನ್ನು ಹೊಗುವಷ್ಟು 
ಅಣುತರವೂ ಆಗಿದೆ. ಎರಡು ಮನನ್ನುಗಳೂ ಸಮಾನಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ.. 
ಸಹೃದಯಗಳಾಗಿದ್ದಾಗ- ಎರಡು ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಸ್ನೇಹದ ಬಂಧನ ಬಿಗಿ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದಾಗ- ಒಂದರಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ಅಲೆ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಅಪ್ಪಳಿಸಬಲ್ಲುದು. 
ಒಂದರಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ದನಿ ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಪಡಿನುಡಿಯಬಲ್ಲುದು. ನಮಗೆ ಪ್ರಿಯ 
ರಾದವರು ಏನಾದರೂ ಆಪತ್ತಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನು ನೆನಸಿದಾಗ 
ನಮಗೆ ಬರುವ ಪ್ರೇರಣೆ- ಅಥವಾ ಬೀಳುವ ಕನಸು ಈ ಮುನ್ಸೂಚನೆಗಳೆಲ್ಲ 
ಈ "ಅತೀಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ'ಯ ಮಾದರಿಗಳು. ನಾಗರಿಕತೆಯ ಪರದೆ-ಒಂದು 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇನ್ನೊಂದರಿಂದ ಬೇರ್ಹಡಿಸಿದಾಗ್ಯ್ಗ ನಾಮ ನಾನಾಗಿಯೇ 
ಸ್ವಯಂಪೂರ್ಣನಾದ ಒಬ್ಬ ವಿಶಿಷ್ಟವ್ಯತ್ತಿ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಬಂಥನ 
ವನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿದಾಗ ಈ “ಟೆಲಿಸತಿ' ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮುದುಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಆಗ ಅದು ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಒಂದು ಸದವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹಳ್ಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಾಗ- ಹೆತ್ತು ಕೈಗಳು ಅವನ ಸಹಕಾರಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲು 
ವವು. ಅದೇ ಪೇಟಿಯಲ್ಲಿ ನಡುಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ ತೆವಳುತಿದ್ದರೆ ಅವನ 


ಕಷ್ಟಕ್ಕಾಗಿ ಮರುಕವನ್ನೂ ಪಡದೆ "ಸ್ವಯುರಿಂಗ್‌' ತಿರುಗಿಸಿ ನಡೆವ 
ಒರಟುತನ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೇನು ಕಾರಣ? ಹೆಳ್ಳಿಯ ಮನಸ್ಸು 
ಈಗಲೂ ಹರರ ಸಂವೇದನೆಯನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲು ದು. ಅದೇ ಪೇಟೆಯ 
ವಿಕೃತವಾತಾವರಣ ಈ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಬಂಧನನ್ನು ಕಡಿದುಬಿಡುತ್ತದೆ. 
ಮನಸ್ಸು ಎಂಬುದು ಒಂದು ತಂಬೂರಿಯಂತಿದೆ. ಸಮಾನ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಎರಡು ತಂಬೂರಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವೊಂದನ್ನು ಮೀಟದರೂ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಇನ್ನೊಂದು ತಂಬೂರಿ ಅದರಂತೆಯೇ ಅನುರಣಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು 
ತಂಬೂರಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸಹೃದಯತೆ. ಇಂಥ್ಲದೆ ಸಹೃದಯತೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲೂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಿರುದ್ಧಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ತಂಬೂರಿ 


ಷ್ಠಿ 
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ಗಳಂತೆ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಅನುರಣಿಸಲಾರದ ಒಂದೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ- 
ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯ ಬಿರುಸುತನದಿಂದ ಸ್ವರ ಚ ಶಮಾಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು, 
ಅಂತೆಯೇ ವಾತಾವರಣದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಕೂಡ ತನ್ನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
Fe ವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದುಂಟು. ಇದರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀಸರು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜಾಡಿನ 6 ಕ್ರೈ ತಿಲಾಂಜ ಲಿಯನ್ನಿತ್ತು--ವೇಟೆಯನ್ನು ತೊರೆದು 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಾಳಿದರು, 'ಕಂದನೂಲಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಬದುಕಿದರು, ಉವ 
ವಾಸಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ದೇಹಶೋಷ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ನಮಗೆ ಪೂ 
ಭೋಗ ಜೀವನವೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಪರಿಣನಿಸಿದಾಗ ಅವರ ಸಿದ್ದಿಯೂ ಕೂಡ 
ಕ್ಷುದ್ರ ವೆಂದೆನಿಸತೊಡಗಿದೆ. ಅವರ ವನ್ಯಜೀವನಕ್ಕೆ ಅನಾಗರಿಕತೆ: ಎಂಬ 
ಬಿರುದನ್ನು ದಯವಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ! ಅರ ಶರೀರನಿಗ್ರ ಹಕ್ಕ "ಮರುಳು? 
ಎಂಬ ಗೌರವವನ್ನು ತೋರುತ್ತ ದ್ವೇವೆ! ಅನರು ಉಪವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು 
"ಬುದ್ದಿ ಯಿಲ್ಲದ ಇಹ? ಎಂಬ ಸಿದ್ದಾಂತಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತ ದ್ದೇವೆ! ಈ ಕುರಿತು 
ಅಲೆಕ್ಸ ಕಾರೆಲ್‌ ಅವರು ಆಡಿರುವ ಮಾತುಗಳು ಮವನವೀಯವಾಗಿವಿ: 

* "ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ, ಭಾವನಾಪ್ರ ಸಾರ ಮತ್ತು ಪ ನ ಭೋ 
ಗಳನ್ನು ಯಾವನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಪಂ ಚೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಸ ಸ್ಸ ಸ್ಟ 
ವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗದ. ವಿಚಾರಗಳನ್ನ ರಿತುಕೊ ಕೊಳ್ಳುವ ವಿಶಿಷ್ಟಶಕ್ತಿಯೇ 
ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ. ಕಾಲದೇಶಗಳ ಯೌಗಿಕವಾದ ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವದ ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿನ 
ಸಮಸ್ತ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ದೂರದಲಿದ್ದೇ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವ. ಶಕ್ತಿಯೇ "ಭಾವ 
ನಾಪ್ರಸಾರ್‌ ಎನ್ನಬಹುದು. ಇವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅನೇಕರಲ್ಲಿದರೂ 
ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುತ್ತವೆ: ಇಂಥವರು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಈ ಆ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಬಲ್ಲರು. ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವರು ಒಬ್ಬನ ಬಡಿತ. 
ಲೋಕನ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಹೊಲಬನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲರು. 

"ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯುಳ್ಳ ಮಹನೀಯರು ತಾವಿದಲ್ಲಿಂದಲೇ 
ದೂರದೇಶದ ನಿಸರ್ಗಸೌಂದರ್ಯವನ್ನಾ ಗಲೀ, ಯಾವುದಾದರೂ ಘಟನೆಯ 
ವಿವರವನ್ನಾ ಗಲೀ, ಯಾವನೋ ಪರಿಚಿತ ಅಧವಾ ಅಪರಿಚಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ರೂಸರೇಖೆಗಳನ್ನಾ ಗಲೀ, ಏಿಸ್ತರಿಸಲು ಶಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಅದ್ಭುತ 
ವೆನಿಸಿದರೆ "ದೂರ ಭಾವನಾಪ್ರಸಾರವು ಇದಕ್ಕೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು. 
೩ Man tho ಗಂ” ಎಂಬ ಪುಸ್ತ ಕದ ಅನುವಾದವಾದ "ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಾನನ' 
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ಸಾವಿರಾರು ಮೈಲುಗಳಾಜೆಗಿನ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಡನೆ ಕೇವಲ ಭಾವನಾತರಂಗಗಳ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಮಾತುಳತೆ ನಡೆಸಿದ ಕಿದರ್ಶನಗಳೆಮ್ಟ್ಕೋ ಇವೆ. ನಾವು 
ಏನನ್ನೋ ವಿಶ್ವ ಯಿಸಿ, ಆದನ್ನು ದೂರಗತನಾದ ನಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದಂಶೆಯೂ ಅದನು ಅದೇ ಸಮುಯ ನಮ್ಮ ಇಂಗಿತವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ 
ಅರಿತುಕೊಂಡು ಸಮರ್ಹಕವಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿದಂತೆಯೂ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳು 
ಅನೇಕ ಇವೆ. 

"ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವಸಂಬಂಧವಾದ ಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲೆಮ್ಟೋ ಪಾಲು ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಿಗೆ ಅತೀತವಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಒದಗುತ್ತಿದೆ ಎಂಬುದು ಖಚಿತ 
ವಾಯಿತು. ನಡುವೆ ಎಷ್ಟೇ ಅಂತರವಿದರೂ ಒಬ್ಬನ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಪ್ರಸಾರಮಾಡಿ ಆತನ ಇಂಗಿತವನ್ನು ಈತನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವ 
ಭಾವನಾ ಪ್ರಸಾರವು ಕೂಡ ವಾಸ್ತವವಾದ ಜ್ಞಾನಸಿದ್ದಿಯ ಮಾರ್ಗ ಎಂದು 
ಹೇಳದೆ ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ. ಇದು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕದ ಒಂದು ಅಂಗ, ಮಾನವನ 
ಪ್ರತಿಭೆಯೊಡನೆ ಈ ವಿಶಿಷ್ಟಶಕ್ತಿಯೂ ನೇರಿಕೊಂಡರೆ ಅಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿಯು 
ಅದ್ವಿತೀಯ ಮೇಧಾನಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಶಾಲೆ ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಿತ ವಿದ್ಯೆ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇದು ಮನುಷ್ಯನ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹರಿತಮಾಡುವುದು. 

"ಕೆಲವು ಧಾರ್ಮಿಕ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಿಂದ ನಮ್ಮು ಅಂಗಾಂಗಗಳ ರಚನೆ 
ಯಲ್ಲೂ, ಜೀವಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ತೋರುವುದುಂಟು, 
ಅಂಥ ಚಟುವಟಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಸಾಧಕನ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದಲೇ ಹಲವು ವಿಚಿತ್ರ ಪವಾಡಗಳು ಜರಗುತ್ತವೆ. ಶಸ್ತ್ರಚಿಕಿ 
ತ್ಸೆಯ ಬಳಿಕ ಉಳಿಯುವಷ್ಟು ಊನ ಉಬ್ಬರಗಳು ವವಾಡ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯ 
ಅನಂತರ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂಒಂದು ಎಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯಕಂ೦ವೋ ಅಷ್ಟೇ 
ಸತ್ಯವೂ ಆದ ಸಂಗತಿ. ನಿಸರ್ಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ರೋಗಪರಿಹಾರಮಾಡುವ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಶಕ್ತಿ ಅದ್ಭುತವಾದುದಲ್ಲವೆ? 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದ ಪವಾಡಗಳುಂಬಾಗುವುದು ಹೇಗೆ, ಏಕೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಈ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟವರಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನ ನೈತಿಕ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಚೆಟುವಟಕೆಗಳು ಯಾವ ಪರಾತ್ರರ ವಸ್ತುವನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿರುವವೋ ಅದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣೀಕರಿಸುತ್ತ, ವಿಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳ ಕೈಯಿಂದ ಜಾರಿಕೊಂಡು ಜಇನಿಶೀಲವಾ ಗುವ ಈ ಚಿಕಿತ್ಸಾವೈಖರಿ 
ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದುದ್ಕು ಅಭೇದ್ಯವಾದುದು. 


ಗೂ 
ಮ 
ಸ್ಸ 
ಇ 


XXXIV 


"ವಿಜ್ಞಾ ನದ ದ್ರೇಯವು ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವುದು ನಿಜನಾದರೂ ಅದರಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯನ ಬುದ್ದಿಯ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಉನ್ತ್ನಯನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಾತ್ಪಾಲಿಕವಾದ 
ತೃಪ್ತಿಸುಖಗಳ ಸಾಧನೆಗೋಸ್ಟರ ಸುಲಭವಾದ ಹಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಹೂಡುವ 
ನಮ್ಮ ಜನತೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಹೇಯವಾದುದಲಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಅಮೇರಿಕ 
ದಂಧ ಸುಧಾರಿತ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಾಟಕಗೃಹ, ಸಿನೆಮಾಮಂದಿರ, ಮತ್ತು 
ವಿಲಾಸವಾಟಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದವನ್ನರಸುವ ನಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನು ವಿಶ್ವ 


ಸೌಂದರ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಏನು ಕುತೂಹಲ ತಳೆದಾನು? 


ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಲಾವಿದರೂ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಜನಜೀವನದ ಸುಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ರಾದರೂ ಅವರಲ್ಲೆಷ್ಟು ಜನ ಕಡುಬಡವರಾಗಿ ಜೀವಿಸಬೇಕು? ಪಾತಕಿಗಳೂ 
ದಸ್ಕುಗಳೂ ಹಣದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ ಗಣ್ಯವ್ಯಕ್ತಿಗಳೆನಿಸ್ಕಿ ರಾಜಕಾರಣಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಮ್ಯಾಯಾಧೀಶರಿಂದಲೂ, ಏಕೆ ಸರ್ವಜನರಿಂದಲೂ ಮನ್ನಣೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮೆರೆಯುವುದೇ? ಇಂಥವರೇ ನಮ್ಮು ಜನಾಂಗದ ಎಳೆವರೆ 
ಯದ ಬಾಲಕರ ಆದರ್ಶ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾದಲ್ಲಿ ಆ ಮಕ್ಕಳ ಭಾವಿಜೀವನವು 
ಎಷ್ಟು ಸುಖಮಯುವಾದೀತು) ಧಾರ್ಮಿಕಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾದ ಅಂತ 
ರಂಗಜೀವನವನ್ನೂ, ರಹಸ್ಯವಾದವನ್ನೂ ಎಂಬೆದೆಯಿಂದ ಘಂಟಾಘೋಷ 
ವಾಗಿ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವ ಅಧಿಕಾರವು ಕ್ಸುಲ್ಲಕರಾಜಕಾರಣಿಗಳ ಕ್ಸಗೆ ಬಂದಿ 
ತೆಂದ ಬಳಿಕ ಧರ್ಮವು ಹೇಗೆ ಉಳಿದೀತು? ಅಂತೂ ದುಡ್ಡೇ ದೇವರಾಗಿರುವ 
ಮಿಕ್ಳುದೆಲ್ಲ ಆನುಷಂಗಿಕವೆನಿಸುವ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಧನಿಕರು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತರಾದ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಧನಮೋಹವು ರಾಜಕಾರಣಿಗಳೇಕ್ಕೆ ಮರಾಧಿನತಿಗಳನ್ನೂ 
ಸನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಾ ಬಿಟ್ಟ ರುವುದಿಲ್ಲ. ತೀರ ನಿಮ್ಮ ತರಗತಿಯ ಸಂಸ್ಕೃ 
ತಿಯ ಹೊನಲಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾಪೂರದಲ್ಲಿ ಕೊಚ್ಚೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮು ತಲೆ 
ಮಾರು ಈ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸು ಪಡೆದೀತೇ ಎಂಬುದು ಕೇವಲ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. 


"ಎಲ್ಲ ಮತಗಳೂ ಉಪವಾಸವ್ರತವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವುವು. ಇದನ್ನು 
ಎಲ್ಲ ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ, ದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಜನರು ಅತೀವ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಇಂದಿನ ಶತಕದಲ್ಲಿ ಈ ವ್ರತವು ಸುಸಂಸ್ಕೃತರೆನಿ 
ಸಿದ ನಮ್ಮಿಂದ ತುಚ್ಛವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ನಾವು 
ಬೇಕಷ್ಟು ನಷ್ಟವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದೇವೆ. 


ಹಹ 
ಶಾರೀರಿಕ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ವ್ಯಾಫ್ರಿಯುನಳೃದ್ದು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಅನಂತವಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿದೆಯೆಂದರೂ ಸಲ್ಲುವುದು. ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ 


pd ೧ ಧು 
ದೂರಭಾವನಾವ್ರಸಾರ ಮತ್ತು ಸರೇಂಗಿತಜ್ಞತೆಗಳ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 


ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಅಖಂಡ ದ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ದೇಶದಲ್ಲೂ 
ಮ್ಯಾಪಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಯನೊಬ್ಬನಲ್ಲಿ ರೂಢಿಸುವನು. ಇವು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನರ್ಯಾಲೋಟಚಿಸಿದರೆ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಭಾವನೆಗಳೂ, ಮನೋ 
ವ್ಯಾವಾರಗಳೂ ವಿದ್ಯುತ್ತರಂಗಗಳಂತೆ ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತಿವೆಯೇ ಎಂಬ ಸಂಶಯವು 
ಮೂಡುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಶೈವಾಲ (Alea)ದಂತೆ ಮಸ್ತಿಷ್ಟದ ಕಣ 
ಗಳನ್ನು ಅಂಟಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೇಲುವ ಶೈವಾಲದ ಕ್ರ 
ಗಳಂತಹ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತಂತುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಸುತ್ತಲಿನ ಸಾಗರೋವಮವಾದೆ 
ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ತೇಲಗೊಡುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಶೈವಾಲವು ಎಂದೂ ಭೌತ ವಿಸ್ತಾರ 
ವನ್ನು ದಾಟುವಂತಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಾದರೋ ಕಾಲದೇಶಗಳ ಈ ಭೌತವಿಸ್ತಾರ 
ವನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಭಾವನಾಪ್ರಸಾರದಂತಹ ಬತವಿಶ್ವಾತೀತವಾದ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದು. 

"ವಿಜ್ಞ್ವಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡದಾದ ಈ ಮಹತ್ತರ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪುಸ್ತ 
ಕಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೂತಿಟ್ಟರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ; ನಮ್ಮ ಬುದ್ದಿಗೆ ಆದರ 
ಶಾಖವು ತಗಲಲೇಬೇಕು. ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಕಾಣಬಹು 
ದಾದ ಈ ಬೌದ್ದಿಕ ಸಾಹಸವು ೨೫ ವರ್ಷಗಳ ಏಕಾಗ್ರ, ಸತತ ಅಧ್ಯವ 
ಸಾಯದಿಂದ ಎಷ್ಟಕ್ಕ್ರೂ ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಈ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮನನಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯ 
ವಿರುವ ಶಿಸ್ತು, ಸಂಯಮಗಳನ್ನು ಅಷ್ಟು ದೀರ್ಧಾವಧಿ ಯಾವನು ಪಾಲಿಸು 
ವನೋ, ಅವನು ಜನಾಂಗದ ನಾಯಕನಾಗಲು ಅರ್ಹನಾಗುವನು. ಬ್ರಿಜ್‌ 
ಆಡುವುದು, ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ನೋಡುವುದು, ನಾಟಕ ಸನೆಮಾ ಗೃಹಗಳನ್ನು ಸಂದ 
ರ್ಶಿಸುವುದ್ಕು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಅಧವಾ ರಾಜಕೀಯ ಸಂಗಗಳ ವ್ಯಾಸನವೀಠದಿಂದ 
ಉಪನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಫಿವೇದಿಸುವುದು, ಸಾಗರೋತ್ತರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ಯ 
ಟನೆಮಾಡುವುದು.. ಮುಂತಾದ ಇಂದಿನ ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯ ಧುರೀಣರ 
ಜೀವನ ಕ್ರಮವು ಇವರಿಗೆ ಸಲ್ಲದು, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರವಾಗಿ ಮೆರೆದ ಯಾವ 
ದೇಶದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನ ವಲೋಕಿಸಿದರೂ ಸಮಾಜದ ಹಿತಕ್ಟ್ಯೋಸ್ಟರ ತ್ಯಾಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಪುರುಷರು ಅಲ್ಲಿ ವಿಪುಲವಾಗಿ ಕಾಣಸಿಗುವರು. 
ನಮ್ಮು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳಲ್ಲೂ, ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆಗಳಲ್ಲೂ ವಾಸಿಸುವ 


ಕ್ಯಾ 
ಸ್ವತ್ವ 
ನಕ್ಫೃದ 


XXXVI 
ವಿಜಿ ದ್ಹಿನಿಗಳ ಮುಖ್ಯ ene ಸೆಂಕ:ಚೆತ ದೃಷ್ಟಿ ಮುತ್ತು ಅನುತ್ತುಂಗ 
ಧ್ಯೇಯ ಎಡ ಓದ ದಿಗಂತಕ್ಕೆ ಎದೆಚಾಚಿ ಮುನಚಾಚಿದಾಗ್ಯ 
ನಕ್ಷತ್ತಲೋಕದ ಕಡೆಗೆ ದ ಹರಿಯುಸಿದಾಗ್ಯ ಮಹೋದ್ದೇಶಸಪ್ರೆ ರಿತರಾಗಿ 
ಯತ್ನೋತಶನ್ಸಕರಾದಾಗ ನಾವು ಬ ದುಕಿದ್ದೇವೆ, ಬೆಳೆಯುತ್ತ ದ್ದೇವೆ ಎನ್ನುವ 
ಅಧಿಕಾರ ನಮಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಮಹಾಸಾಹಸಕ್ಕುಚಿತವಾದ 'ನುನೋಭಾವ 
ವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಆತ್ಮುರ್ಹಣೆಂರುು ತೀರ ಸುಲಭವೆನಿಸೀತಂ.? 


ಿ ಗಮನಿಸಿದಾಗ ನಮಗನ್ನಿಸು 
ಮೂಲೆಯಿಂದಲಾದರೂ ಬರುವ ಸತ್ಯದ ಸಂದೇಶ 


ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿಯತ್ತದೆ. ಈ ಮಾತುಗಳು-ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಜನರನ್ನು 


ಕಂಡು ಬರೆದುದಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವಾದಿತವಾದ ಸತ್ಯ ನಮ್ಮ 
ದೇಶದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಸ ತ್ಯವಾಗಿದೆ; ವಿಶ್ವಸತ್ಯವಾಗಿದೆ 


ವಿಲಾಸಜೀವನದಿಂದ ದೇಹ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕುಗ್ಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ನಾಗರಿಕತೆಯಾದರೆ- ಕೃತಕವಿಧಾನದಿಂದ ಯಾಂತ್ರಿಕತೆಯ 
ಬಾಳನ್ನು ಬಾಳುವುದೇ ನಾಗರಿಕತೆಯಾದರೆ- ಕೃತಕವಾಯುವನ್ನೇ ಉಸಿ 
ರಾಗಿ ಎಳೆದುಕೊಂಡು-ವರಿಸ್ಥಿ ತಿಯ ಒತ್ತಡಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿ ತನಗರಿವಿಲ್ಲದಂತೆ 
ನಿಸರ್ಗಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದ ಮುಖವಾಗಿ ನಡೆವುದೇ ನಾಗರಿಕತೆಯಾದರೆ ಅಂಥ ನಾಗರಿ 
ಪತೆ ನಿರ್ನಾಮವಾದುದೇ ಆದರೆ ಯಾವ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯಿದೆ? ಯಾವ 
ನಾಂಗಕ್ಕೆ ತೊಡಕಿದ್ಯೇ ಅಳಲೆಕ್ಸಿಂಕಾಲೆಲರಂಥ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳೂ-ತಂತ್ರ 
hs, ಬಲ್ಲ ಪ್ರಾಚೇನವಿದ್ರಾಂಸರೂ ಜತೆಯಾಗಿ ನಮ್ಮು ಮೇಲೆ ಈ 
ಪ್ಲೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಭೋಗಜೀವನವನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಬದಿ 
N ಜೀವನದ ರುಚಿಯನ್ನು ಕಾಣುವಂತೆ ಸು ಜಪ ಪ 
ತಂತ್ರ ತಾಪ್ರ್ರಜ್ಞರು ನಿರೂಪಿಸಿದ ಭೋಗವನ್ನರಿಯದ ಆ ಅಧಿಕಾರ 
ಸಂಪತ್ತಿ ಎಂಥದು ಎಂದು ನಾವು EASED 


ಅಧಿಕಾರಸಂಪತ್ತಿ 


ಯಾವುದೇ ಒಂದು ತತ್ತ್ವತಾಸ್ರವನ್ನು ಓದಿ ಶಿಷ್ಟ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದಕೆ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಎಂಥ ಸಟಗ 118 ಜು ಆಂಟಿ ತ ತನ್ನ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದು ಬಹು ಸೊಗಸಾಗಿದೆ; 


() 


NXVL 


«ರ ಹೇನ ಹಿಮವಂಶಮುತ್ತ ರೇಣ ಪಾರಿಯಾಶತ್ರಮೇಶಸ್ಮಿನ್‌ ಆರ್ಯಾವರ್ತೇ 
ನಿಎಂನಾ ಯೇ ಬ್ರ್ರಾಶ್ಮಣಣಾಃ ಈುಂಭೀಧಾನ್ಯಾ ಅಲೋಲುವಾ ಅಗೃಹ್ಠಮಾಣ- 


ವಿ 


eos ತಿ೦ಚಿದಂತರೇಣ ಕವ್ಯಾಶ್ಚಿದ್ವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಪಾರಂಗತಾಸ್ತ ಪತ್ರ ಭವಂತಃ 
ತಷ್ಟಾಃ ಚ ಆಸ್‌ ತ 


ತುಂಬಿಡುವ ಧಾನ್ಯ 
ಸಂವತ್ತಿಯಖಳ್ಳ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಐಸಿರಿಯುಲ್ಲಿ ಹಂಬಲವೇ ಇಲ್ಲದ, 
ಯಾವುದೋ ಸ್ವಾರ್ಥದ ಕನ ರಣದಿಂದ ದಂಭಕ್ಕಾಗಿಯಲ್ಲ ಲ್ಲದ-ಕೇವಲ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸದಾಚಾರನಿರತರಾದ, ಯಾವೊಂದು ಪೂರ್ವಗ್ರಹವೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ತಲಸ್ಸ “ud ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ತ್ತಾರೆ ಇಂಥವರು ಒಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದ ಕುರಿತು 
೫5 ಮಾತನಾಡಬಲ್ಲರು. ಒಂದು ಜನಾಂಗವನ್ನು 
ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು ಹಿತದ ಪಧದಿಡಿಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯ ಬಲ್ಲರು. ನಮ್ಮ ಸೀಮಿತ 
ಬುದ್ದಿಯ ಪ್ರತ್ಯತ್ಗಾ ;ನುಮಾನಗಳಿಂದ ಬಾಧಿತವಾಗಲಾರದಷ್ಟು ಪ್ರಬಲವಾ 
ಗಿದೆ ಸ 4 '್ಠ ಪ್ರಜ್ಚ ಶಕ್ತಿ, "ಆವಿರ್ಭ್ಧೂತ ಜ್ಯೋತಿ'ಗಳಾದ ಅಂಥ ಮಹಾ 
ಪುರುಷರು ಆತೀತಾನಾಗತಗಳನ್ನರಿತುಕೊಂಡು ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗ 
ಕೈಳದು ಉದ್ದ ರಿಸಹಲ್ಲ ರು; 
"ಆವಿರ್ಚೂಕಪ್ರಕಾಶಾನಾಮನುಪಪ್ಪು ತಚೇಶಸಾವರ್‌ 
ಅತೀತಾನಾಗತಜ್ಞಾನಂ ವ್ರತ್ಯಕ್ಪಾನ್ನ ನಿಶೇಷ್ಯತೇ ॥ 
ಅತೀಂದ್ರಿಯಾನಸಂವೇದ್ಯಾನ್‌ ಪಶ್ಯಂತ್ಯಾರ್ಸೇಣ ಚಕುಷಾ। 
ಯೇ ಭಾವಾನ್‌ ವಚನಂ ತೇಷಾಂ ನಾನುಮಾನೇನ ಬಾಧ್ಯತೇ ॥3 
ತತ್ತ್ವಪಾಸ್ರವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಹುವವರು ಎಷ್ಟು ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರ 
ಬೇಕು ಧು ei ನಮ್ಮ ಪುರಾಣಗಳೂ ವೇದವೂ ತುಂಬ ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯನ್ಸಿತ್ತಿವೆ. ಕೆಳಗಿನ ಶ್ರುತಿ ಕೇವಲ ಗ್ರಂಥವಠೆನತತ್ಸರರಾದವರನ್ನು ಕಟು 
ವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದೆ; 
«ಸ್ಟಾ ಣಿಂರಂಶುಂ ಭಾರಹಾರಃ ಕಲಾಭೂತ್‌ 
ಅಧೀತ್ಯ ವೇದಂ ನ ವಿಜಾನಾತಿ ಯೋರ್ಥವರ್‌ | 
ಯೋರ್ಥಜ್ಞ ಇತ್ಸಕಲಂ ಭದ್ರಮಶ್ಚುತೇ 
ನಾಕಮೇತಿ ಜ್ಞಾನನಿಧೂತಪಾಷ್ಮಾ 1 


ಅರ್ಥವನ್ನರಿಯದೆ ಬರಿಯ ಶಬ್ದಜಾಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗಿಳಿಪಾಠ ಮಾಡಿ 


ಡಿ 


ದಂಥವನು ಆ ಪದಗಳ ಹೊರೆಯ ಹು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡಂತಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಪುಣ್ಯಾ ವ್ಯ ಮೆಭಾವನಮು ಜ್ಞಾನ ನದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ಪಾಷಗಳನ್ನೂ ಕೊಡೆದು ಐಹಿಕ ವಾ ರರತ್ರಿಕ ಸುಖಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. 
ಇದೇ ಅರ್ಥದ ಮಾತು ತಂಂತಿಪರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದು; 

"ಯೋ ಹಿ ವೇದೇ ಚ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಚ ಗ್ರಂಥಧಾರಣತತ್ಪರಃ | 

ನಚ ಗ್ರಂಧಾರ್ಧತತ್ವಜ್ಞಸ ಸಸ್ಯ ತದ್ದಾರಣಂ ವೃಧಾ ॥3 (ಮಹಾಭಾರತ) 


ಒಟ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮನೆ ಲೈೈಬ್ರರಿಯಾಗುವ ಬದಲು ಬುದ್ಧಿಯೇ ಒಂದು 
ಲೈಬ್ರರಿಯಾಗಿದೆಯೋ ಅಂಥ ಶಿಷ್ಯನನ್ನೆ ಆರಿಸಬೇಕು ಎನ್ನುವ ಜವಾಬು 
ದಾರಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಗುರುವಿನ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಂಥ ಶಿಷ್ಯ 
ದೊರಕದಿದ್ದಾಗ ಆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಗುಪ್ತ ವಾಗಿಟ್ಟ ದೂ ಚೆಂ ಲ್ಲ- ಮಾಣಿಕ್ಯ 
ವಂತೂ ಸರ್ವಥಾ ಮಂಗನ ಕೈಸೇರಬಾರದು, 


"ಭವಂತೋ ಬಹುಲಾಃ ಸಂತು ಮೇದೋ ವಿಸ್ತಾರ್ಯಕತಾಮುಯನವಮಂ್‌ | 
ನಾಶಿಷ್ಕೇ ಸಂವ್ರದಾತವ್ಯೋ ನಾವ್ರತೇ ನಾಕೃತಾಶ್ಮನಿ |? (ಮಹಾಭಾರತ) 


ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಯಗುಣಗಳೆಂದರೇನು ಎಂಬುದನ್ನೂ ವ್ಯಾಸರು ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ: 
"ಏತೇ ಶಿಷ್ಯಗುಣಾಃ ಸರ್ವೇ ವಿಜ್ಞಾ ತವ್ಯಾ ಯಥಾರ್ಥತಃ | 
ನಾಪರೀಕ್ಷಿತಚಾರಿತ್ರೇ ವಿದ್ಯಾ ದೇಯಾ ಕಥಂಚನ! 
ಯಥಾ ಹಿ ಕನಕಂ ಶುದ್ಧಂ 'ಾಪಜ್ಜೆ ಕ್ಸೀದನಿಕರ್ಷಣ್ಕೆಃ | 
ಹರೀಶ್ಷೇಶ ತಧಾ ಶಿಷಾ ನೀಸ್ಲೇತು ಲಗುಹಾದಿಭಿಃ Il 
ನ ಎಕೋ ಶ್ಯ ವಃ ಶಿಷ್ಯಾ ಅನಿಯೋಜ್ಯೇ ಮಹಾಭಯೇ | 
ಯಥಾಮತಿ ಯಥಾಪಾಠಂ ಕಥಾ ವಿದ್ಯಾ ಫಲಿಷ್ಯತಿ ॥ 
ಸರ್ವಸ್ತರತು ದುರ್ಗಾಣಿ ಸರ್ವೋ ಭದ್ರಾಣಿ ಪಶ್ಯತು | 
ಶ್ರಾವಯೇಚ್ಚತುರೋ ವರ್ಣಾನ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮಗ್ರ ತಃ ॥ 
ನೇದಸ್ಕಾಧ್ಯಯನಂ ಕೀದಂ ತಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ ಮಹತ್ಸ್ಮೃಠತವಂ್‌ | 
ಉಪಕುರ್ಯಾಚ್ಚ ಶಿಷ್ಠಾಣಾಮೇತಚ್ಛ್ಚ ಹೃದಿ ವೋ ಭವೇಶ್‌॥ (ಶಾಂತಿಪರ್ವ) 
ಯಾರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಯೋಗ್ಯತೆಯೋ- ಅವರು ಅಷ್ಟು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ 
ರೀತಿಯ ನಿಯತಿಯಿಂದೆ ಪಡೆಯಬಲ್ಲರು. ಎಷ್ಟೇ ಬ ಿನಪ್ರತದಿಂದಲೂ 
ಎಲ್ಲರೂ ಸರಿಸಮಾನರಾಗುವುದು ಅಶಕ್ಯ. ಒಬ್ಬನು ಪಾಲಕಿಯನ್ನು ಹೊರ 
ಬೇಕು! ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮೋಜುಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು! 


AXXIX 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪಾಲಕಿಯ ಗತಿಯೇನು? ಇದು ವ್ರಕೃತಿಫನಿಯಮ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಯಾರೂ ಬಿಗುಮಾನವನ್ನು ತಾಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ಬೇನರಿಸಲೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ: 
"ಉಪಹಂರರ್ರಹರಿ ಲೋಕಸ್ಯ ಸರ್ವೋ ಗಂತುಂ ಸನೀಹಶೇ | 
ಯತಶತೇ ಚ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ನಚ ತದ್ವರ್ತತೇ ತಧಾ ॥ 
ಮಹಚ್ಚ ಫಘಲನೈಷಮ್ಯಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಕರ್ಮಸಂಧಿಷು | 
ವಹಂತಿ ಶಿಜಿಕಾಮನ್ಯೇ ಯಾಂತ್ಯಕ್ಕೇ ಶಿಬಿಕಾಗತಾಃ 1 
ಅದರಿಂದ-ತಮ್ಮು ಶಕ್ತಿಗನುಗುಣವಾಗಿ- ಪ್ರಮಾದರಹಿತನಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊ 
ಬ್ಬನೂ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಅದು ಅವರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ 
ಸಂಪತ್ತು, ದೊಡ್ಡ ಬಲ; 
*ಕ್ಲಿತಿಂ ವಾ ದೇವಲೋಕಂ ವಾ ಗಮ್ಮುತಂಂ ಯದಿ ರೋಚತೇ | 
ಅಪ್ರ ಮಾದಶ್ಚ ವಃ ಕಾರ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಹಿ ಪ್ರಚುರಚ್ಛ ಲಮರ್‌ ॥ 
ಅನಾವತ್ನಾಯಮಂಲಾ ವೇದಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಕಾವ್ರ ತಂ ಮಲಮ್‌ | 
ಮಲಂ ವೃಧಿವ್ಯಾ ವಾಹೀಕಾ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಮಲಮ್‌್‌ ॥ 
ರಾಜ್ಞಾಂ ಹಿ ಬಲಮೈಶ್ಚಂಯ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ ಬಲಮ್‌ | 
ರೂಸಯಾೌವನಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಬಲಮನುತ್ತ ಮವನು 1 
ತಂತ್ರಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದವನು ಹೇಗಿರಬೇಕು ಎನ್ನುವುದರ 
ಕುರಿತು ಒಂದು ಜೈನಗ್ರಂಥ ಈ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. 
"ನಿರ್ಜಿತಮಂದನಾಟೋಪಃ ಪ್ರಶವಿಂತಳಕೋಪೋ ವಿಮುಕ್ತ ವಿಕಧಾಲಾಪಃ | 
ದೇವ್ಯರ್ಚನಾನುರಕ್ತೊೋ ಜಿನಪದಭಕ್ತೋ ಭವೇನ್ಮಂತ್ರೀ ॥ 
ಮಂತ್ರಾರಾಧನಶೂೊರಃ ಪಾಹನಿದೂರೋ ಗುಣೇನ ಗಂಭೀರಃ | 
ಮೌನೀ ಮಹಾಭಿಮಾನೀ ಮಂತ್ರೀ ಸ್ಕಾದೀದೃಶಃ ಪುರುಷಃ |? 
( ಭ್ರೈರವಪದ್ಮಾವತೀ ಕಲ್ಪ) 
ಚೈ ನರ ಪದ್ಧತಿ ಏನೇ ಇರಲಿ, ಅವರ ಆರಾಧ್ಯದೈವ ಯಾವುದೇ ಇರಲಿ... 
ಅವರ ಆರಾಧಕನೂ ಮಂತ್ರಜಾಪಕನೂ ಇತರ ತಂತ್ರಾನುಯಾಯಿ 
ಗಳಂತೆಯೇ 8*್ಶನಿರ್ಜಿತಮದನಾಟೋಪ'ನಾಗಿರಬೇಕ್ಕು ೀಪಾಪವಿದೂರ]? 
ನಾಗಿರಜಬೇಕು. ಯಾನವ್ರದೇ ಮತವಿರಲಿ ಪಂಥವಿರಲಿ. ಅದರ ಸಾಧಕನು 


ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ಸತ್ಯ ಒಂದೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ನಾವು ಇದರಿಂದ ತಿಳಿಯ 
ಬಹುದು, 


ರಾಜಸೆ-ತಾಮಸ ತಂತ್ರೆಗಳು 
ಬೆಳಕಿನ ಜತೆಗೆ ನೆರಳಿರುವಂತ್ಕೆ ಸುಖದೊಹನೆ ದುಃಖವಿರುವಂತೆ, ಸಜ್ಜನಿಕೆ 
ಯೊಡನೆ ದೌರ್ಜನ್ಯವಿರುವಂತ್ಕೆ ಥಳಕಿನ ಸೌಂದರ್ಯದ ಹಿಂದೆ ಕುಪ್ರವೃತ್ತಿ 


ಯಿರುನಂತೆ, ಒಲಿತಿವ ಇಳೆಗೆ, ಕೆಡುಕು ಕೂಡ ಬೆಳೆದ: *`ತುತೃದ್ದೆ 
ಇವುಗಳ ಮಿತ್ರಣನೆ ಸಂಸಾರ, ಮದ್ದ ಒಳಿತು, ಶುದ್ಧ ಸುಖ, ಶುಸ್ಹಿ ಸತ್ತ 
ಇವು ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೀರಿದೆ ಮಾತುಗಳು. ಈ ಮಾತು ತಂತ್ರಶಾಸ್ರ್ರಕ್ಟೂ 
ಅನ್ವಯಿಸದಿಲ್ಲ. ತಂತ್ರಶಾತ್ರದ ವ್ಯಾಪಕತೆಯನ್ನು ಕಂಡು, ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಮಾಜದ ಮೇಲೆ ಬೀರಿದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕಂಡು ಅದನ್ನು ದುರುಪಯೋಗ 
ಪಡಿಸುವ ವಿಧಾನಕ್ಕೂ ಎಡೆಯುುಂಟಾಯಿತು. ತಂತ್ರಶಾಸ್ರ್ರದ ಹೆಸರಿನಿಂದ 


ಛಿ 
ಅಸಜಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಜದ ಮವ 
ಇದನ್ನರಿತ ಕೆಲವು "ಕುವ್ರಸಿದ್ದ?ರು ತಮ ಸ್ವಾಧ 
ಗಳನ್ನು ಮರೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ, ತಮ್ಮ ದುರ್ವರ್ತನೆ 
ಹೆಸರನ್ನೂ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಹಸ 
ಈ ತಂತ್ರವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವ ವ್ಯಕ್ತಿ ದೂರತಪ್ನಕ್ಕಮನೋಭವ? 
ನಾಗಿರುವುದು ಬೇಡ್ಕ "ಶುದ್ಧಾ ಂತಃಕರ೭ಣ? ನಾಗಿರುವುದೂ ಬೀಡ. ಅನ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಲಂಪಟತೆ. ಭೋಗಾಭಿಲಾಷ್ಕೆ ಕಾಮತೃನ್ಣೆ, ಇವೇ ಅವನು 
ಅಧಿಕಾರಿ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನಕಗಳು. ಮದ್ಯ ಮಾಂಸ್ಕ ಮತ್ಸ್ಯ ಮೈಥುನ 
ಮುದ್ರಾ- ಈ ಪಂಚಮಕಾರಗಳೇ ಅವನ ಸಾಧನಗಳು. ಈ ಪಂಚ 
ಮಕಾರಗಳಿಂದ ಅವನು ಶುಸ್ತ್ರಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಮಾಂಸ 
ಭತ್ಷಯಿತಾಃಮುತ್ರ ಯಸ್ಯ ವಾಂಸವಿಂಹಾದ್ಮ್ಯ ಹಮ್‌ | ಇತಿ ವಾಂನಸ್ಯ ಮಾಂನೆ- 
ತ್ವಮ್‌? ಎಂದು ನಿಂದಿತವಾದ ಮಾಂಸವೇ ಅವರಿಗೆ ವೂಜ್ಯವಾದ ಭೋಜ್ಯ. 
ಯಾವುದರ ತ್ಯಾಗವನ್ನು ತಂತ್ರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೋ ಅಂಥ ಮಾನಿನೀಸಂಗ ಇವರಿಗೆ ಅವರ್ಜನೀಯ. ಯಾವುದು 
ಮೋಹವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಬುದ್ಧಿ ನಾಶಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗುವುದೋ ಅಂಧ 
ಮದ್ಯ ಇವರಿಗೆ ವಿಧಿಪ್ರಾಪ್ತವೂ ಹೃದ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ. ಬರೇ ಮಾಂಸದಲ್ಲಿ 
ತೃಪ್ತರಾಗದೆ ಮತ್ಸ್ಯವೂ ಕೂಡ ನೇವನೀಯ ಎಂಬ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಇವ 
ರದು. ಅಕ್ಕಿ ಅವಲಕ್ಕಿ ಗೋಧಿ ಕಡಸೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಹುರಿಹಿಟ್ಟು 
(ಮುದ್ರಾ?) ಕೂಡ ಮಾದಕ ಎನ್ನುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಇವರಿಗೆ ನೇವ್ಯವಾಗಿದೆ! 


ಜವರು ತಮ್ಮಎಲ್ಲ ವಿಷಯತೃಷ್ಣೈಯನ್ನು ತಂತ್ರತಾಸ್ರ್ರದ ಹೆಸರಿನಿಂದ 


ಛೆ 


ಯ್ದ 


"೭೬ 


Lu 





೧€ಪೃಥುಕಾಸ್ತಂಡುಲಾ ಭ್ರಷ್ಟಾ ಗೋಧೂಮಚಣಕಾದಯಃ | 
ತಸ್ಯ ನಾಮ ಭನೇನ್ಮುದ್ರಾ” 


೫.೬ 


ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ನಂಥವೇ ಶಾಕ್ತವಂಧ್ಯ ತಾಮಸರ ಅಥವಾ ಕಾಪಾಲಿ 
ಕರ ಪಂಥ! 


ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಬಂದ ಕೃತ್ರಿಮ, "ವಿರ್ಚಶ್ರಾನ್ಸ್‌' ಇವೆಲ್ಲ ಇದರ ಕೊಡುಗೆ 
ಗಳು. ಅಶ್ಲೀಲವಾದ ಆಚಾರ, ದ್ವೇಷಪೂರ್ಣವ 


ಆ 
ಎಸ್ಟು ಹೊಲಸಾಗಿದೆ ಎನು ವುದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡ 
ಬಹುದು. ಅವರು ಉವಾಸಿಸುವ ದೇವತೆ ನಗ್ಗ ವಾಗಿರಬೇಕು, ಯತುಮತಿ 
ಗ ತೆಗೆ ವಿಧವೆ ಎನ್ನುವ ಕ್ವಾಲಿಫಿಕೇ 
ಶನ್ನೂ ಇವರೆ ತುಂಬ ನೊಗಸು. ಇಂಥ ದೇನತೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅವರಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿಲ್ಲ ಕಂಟಕವನ್ನು "ವಿಚ್ಚು?ಗಳ 
ಚಾಳಿ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಪದ್ಯವನ 
"ಕೃಷ್ಣಾಂ ಕರಾಲವದನಾಂ ಭುಜಂಗೈೆರಭಿಮಂಡಿತಾವರಶ್‌ | 
ದಿಗಂಬರಾಂ ಮಹಾದುರ್ಗಾಂ ಚಿಂಶಯೇದ್ದೇೇಸಷಣಾದಿಸು ॥? 


ಈ ಪಂಥದವರು ಸಿದ್ಧಿವಿನನಯಕನನ್ನು ಪೂಚಿಸುವಾಗಲೂ- ಅವರ 


ಮನಸ್ಸು ತಾಮಸ ಗಣವತಿಯುನ್ನೇ ಸಲ್ಫಿಸಿಳೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅವರು ಧ್ಯಾನಿ 
ಸುವ ಗಣಸತಿಯ ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳುತುಂಬಿದ ಕಪಾಲವಿರಬೇಕು. 
ಅವನ ಬಳಿ ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಆತನ ಹೆಂಡತಿ ಪುಷ್ಟಿ ಅವನನ್ನು 


ಅಫ್ಲಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಆಕೆಯ ಗುಹ್ಯಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಇವನು ತನ್ನ ಸೊಂಡಿಲಿ 
ನಿಂದ ಪೂಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಈತನ ಜನನೇಂದ್ರಿಯ ಆಕೆಯ ನರಗತವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ ಆ ಮಂತ್ರ ಹಿತವೂ ಅಲ್ಲ; ಸಿದ್ದಿ ಪ್ರದವೂ ಅಲ್ಲ; 
"ಜಿಭ್ರಾಣಂ ಮಧುಮತ್ಯ ಪಾಲಮನಿಶವು*? 

"ಪುಷ್ಪಾ 15ೌಶ್ಲಿಷ್ಟ ತನುವು? 

ತದ್ಯೋನ್ಯಾಹಿತಹಪಾಣಿಮ್‌? 

"ಅಂಕಸ್ಲಾಂಯಾಃ ಸರಸಿಜರುಚಃ ಸ್ವದ್ಯ್ಯಜಾಲಾಂಜಿಪಾಣೇಃ 

ದೇವ್ಯಾ ಯೋನ್‌ೌ ನಿನಿಜಿತಕರಂ ರತ್ನ ಮೌಲಿಂ ಭಜಾಮಃ ॥ 
*ಸಿಂದೂರಾರುಣನಿಗ್ರ ಹಸ್ತ್ರಿನಯನೋ ಯೋನ್ಯಸ್ತಶುಂಡೋ ಗಣಃ 
ಸಲ್ಲಿಂಗಾಹಿತಪಾಣಿಮಂಬುಜಕರಾಂ ಪುಷ್ಟಿಂ ವಹನ್‌ ಸೊೋವತಾತ್‌ ॥3 


*ಪುಷ್ಕರಸ್ಸೈಷ್ಟಸ್ಟಪ್ರಮದಾವರಾಂಗಮನಯಾಂಾತ್ಸಿಷಉ್ಟಂ ಧೃೃಜಾಗ್ರಸ್ಸೃಶಾ' 


ಇವೆಲ್ಲಕ್ಟಿಂತಲೂ "ಭೂಮಾವತಶಿ'ಯ ಕಲ್ಪನೆ ಇನ್ನೂ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 


೫11 

ಹಳ್ಳಿ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೂ. ವರ್ಣಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಂದಲೂ ಪೂಜೆ 
ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚಾರವನ್ನು ವಡೆದು ಬಂದಿದೆ ಈ ದ್ವೆವ. 
ಲಕ್ಸಾಂತರ ಜನರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಬಂದು "ಧೂಮಾವತಿ? ಯೇ «ಜುಮಾದಿ'ಯಾ 
ಯಿತು. ಈ "ಜುಮಾದಿ'ಯೆಂಬ ಹೆಣ್ಣುದ್ದೆವದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನೋ, ಉಪಾ 
ಸನೆಯ ವಿಧಿಯನ್ನೋ ಕೇಳಿದರೆ ಯಾರಾದರೂ ಸಂಕೋಚಸಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಆದರೆ ಕಾಪಾಲಿಕ ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಉನ್ನತವಾದ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. 
ಈ "ಜಿಮಾದಿ'ಯ ವಾಹನ ಕಾಗ್ಕೆ ಬಣ್ಣವೂ ಕಾಗೆಯದ್ದು ಕಂಠೆವೂ 
ಕಾಗೆಯಂತೆ ಇಂಪಾಗಿದೆ, ಹಲ್ಲುಗಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ಅಜಗಜಾಂತರ, 
ನೋಡುವಾಗಲೇ ಉದ್ದೇಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ರೂಪ, ಕಳೆಗುಂದಿದ 
ಮುಖ್ಯ, ಉದ್ದವಾದ ದೇಹ, ಕೆದರಿದ ಕಣೆಯಂತಿರುವ ತಲೆಗೂದಲು, ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ವೈಧವ್ಯದ ಚಿಹ್ನೆ, ಗೆರನೆಯಂಥ ಹೊಟ್ಟ, ಬಿರುಸಾದ 
ಮೂರು ಕಣ್ಣು, ಹಸಿವು ತೃಷೆಗಳಿಂದ ಬಳಲಿದರೂ ವಿಕೃತಕಾಮನೆಯಿಂದ 
ಬೆಳೆದು ನಿಂತ ಅಂಗಾಂಗಗಳು, ಬೆಮತು ನಾರುವ ಮೈ, ಕೈಯಲ್ಲೊಂದು 
ಹಾವು- ಇದು ಜುಮಾದಿಯ ದಿವ್ಯರೂಪ: 

*ಕಾಕಾರೂಢಾತಿಕೃಷ್ಣಾ ಪ್ರವಿರಲದಶನಾ ಮುಕ್ತ ಕೇಶೀ ವಿರಕ್ತಾ 

ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷೀಕುತ್ತ ಷಾರ್ತಾಪ್ರತಿಭಟಚಕಿತಾ ಚಂಚಲಾ ಕಾಮಲೋಲಾ। 

ಹೃಷ್ಟಾ ಪುಷ್ಪಾ೯ಲಸಾಂಗೀ ಶ್ರಮಜಲಮಲಿನಾ ವ್ಯಕ್ತ ದರ್ಪಾ ವಿರೂಪಾ 


ಭೂತಿಂ ಧೂಮಾವತೀ ವಃ ಪ್ರದಿಶತು ವಿಪುಲಾಂ ಧೂತಸರ್ಪಾಗ್ರ ಹಸ್ತಾ ॥3 
(ಧೂಮಾನತೀಕಲ್ಪ) 


ಎಷ್ಟು ಜನ "ಜುಮಾದಿ'ಯ ಪೂಜಾರಿಗಳಿಗೆ ಈ ರೂವದ ಕಲ್ಪನೆಯಿದೆ? 
ಇಂಥ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾದರೆ ಕಲ್ಪಿಸಿದವನ ಮನಸ್ಸು ಎಷ್ಟು 
ಕಾಮೋಷಪಕಹತವಾಗಿರಬೇಡ? ಎಷ್ಟು ಕಲಿಲವಾಗಿರಬೇಡ? ಅವನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ 
ದೇವತಾರೂಪ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮಟ್ಟಿದ ಕೈಗನ್ನಡಿ ಅಳತೆ 
ಗೋಲು. ಇಂಥ ಕಾಪಾಲಿಕರೇ ತುಂಬಿದ ದೇಶ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಬೆಳಸುತ್ತಿದೆ ಎನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ... ಬದಲಾಗಿ... ಸಂಸ್ಕೃತಚೀತನರು ತಲೆ ತಗ್ಗಿ 
ಸುವ ಪ್ರಸಂಗ, ಈ ಪರಂಪರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೊಂದು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಸಂತೋಷದ ಸಂಗತಿ. ಉಳಿದ ತಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ಇದರ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಕೊಡವಿಯೇಟು ಹಾಕೆವೆಯೆನ್ನಬೇಕು. ಈ ತಂತ್ರದ ಪಂಚ 
ಮಮಕಾರದ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ತಂತ್ರಾಂತರಗಳು ಖಂಡಿಸಿದ ರೀತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು; 


೫1.111 
Rc ಪತನಂ ದ್ರವ್ಯೈೈಃ ಸಿದ್ಧಿಸ್ತೈ,ರೇವ ಜೋದಿತಾ | 
ಶ್ರೀಕೌಲದರ್ಶನೇ ಚೆ: ವಭ್ಯೆ ರನೇಣ' ತ [ನಾಟ 
ಮದ್ಯ ವಾನೇನ ಮನುಜೋ ಯದಿ ಸಿದ್ಧಿಂ ಲಭೇತ ಮ್ಲ ಸ 
ಮದ್ಯ ನಾನರತಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಿದ್ದಿಂ ಗಚ್ಛ ನತು ವಾಮರಾಃ 
ಮಾಂಸಭ ಶ್ರಣಮಾತ್ರೆ ೀಣ ಯದಿ ಚ ಮತಿರ್ಭವೇಶ್‌ 1 
ಲೋಕೇ ಮಾಂಸಾಶಿಸ। ಸರ್ವೇ ಪುಣ್ಯಭಾಜೋ ಭವಂತ್ರಿಕ ॥ 
ೀಸಂಭೋಗೇನ ದೇವೇಶಿ ಯದಿ ನೋಂ ವ್ರಜಂತಿಷೈೆ | 
ಸರ್ವೇಃಹಿ ಜಂತವೋ ಲೋಕೇ ಮುಕ್ತಾಃ ಸ್ಯುಃ ಸ್ತ್ರೀನಿಷೇವಣಾಶ್‌ ॥ 
(ಕುಲಾರ್ಣವತೆಂತ್ರ) 
ಪತನೋನ್ಮುಖನಾದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಪತನದ ಪಥಕ್ಕೆ ದುಮ್ಮಿಕ್ಟ 
ಬೇಕೆಂದೇ ಶ್ರೀಭ್ಛೆ ರವನು ತನ್ನ ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪರಮ 
ಪವಿತ್ರಗಳೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕಳ್ಳುಕುಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಿದ್ದಿ ಲಭಿ 
ಸುವುದಾದರೆ ಪ್ರೊಹಿಬಿಷನ್‌” ಇಲ್ಲದ ಜನರೆಲ್ಲ ಯೋಗಸಿದ್ದರೇ ಆಗಬೇಕಾ 
ಯಿಾತಲ್ಲ! ಮಾಂಸಭಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸದ್ಬುದ್ಧಿ ಉದಿಸುವುದಾದರೆ- 
ಎಲ್ಲ ಮಾಂಸಾದರೂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರೇಕಾಗಿಲ್ಲ! ಶ್ರೀಸಂಭೋಗದಿಂದ ನೀವಿ 
ಮೋಕ್ತವಷ್ಟೇ ದೊರಕೀತು i. ಸಂಸಾರದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷ ಡೊರೆ 
ಯದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ "ಕಾಮಣ್ಣ?ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ಸುವುದು? ಹೀಗೆ ಈ ತಾಮಸ ತಂತ್ರವೆಲ್ಲ ಸುಳ್ಳಿನ ಬುರುಡೆಗಳೆಂದು 
ನಮ್ಮ; ನ್ನು ಈ ತಂತ್ರ ಎಚ್ಚ ರಿಸುತ್ತದೆ. * 


po 


* ಆದರೆ ಕೆಲಜನ ಈ ತಂತ್ರದೆ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಪಂಚೆ ಮಕಾರದ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೆ ಬೇರೆ ಮಾಡುವಷ್ಟರ ವರೆಗೂ ಮುಂದುವರಿದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ರೀತಿಯಂತೆ... 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವನ್ನು ಆನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮದ್ಯವೆಂದು ಹೆಸರು, ಅಸತ್ಸಂಗದ ಮಂದ್ರಣೆಗೆ 
ಮಂದ್ರೆಯೆ೦ದಂ ಹೆಸರು, ಶಿವಶಕ್ತಿ ಯರ ಸಂಯೋಗಕ್ಕೆ ಮೈಧುನವೆಂದು ಹೆಸರು! 
ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಅಪಶಬ್ದದಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಿ ಚಪಲ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳವ ಹೆಂಬಲ 
ವೇನೋ ಇಂಥವರಿಗೆ! 

"ಯದುಕ್ತಂ ಹರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ವಿಕಾರಂ ನಿರಂಜನಮ್‌ | 
ತಸ್ಮಿನ್ಹ ಮದನಜ್ಞಾ ನಂ ತನ್ಮದಂ ಹರಿಕೀರ್ಶೃಶೇ ॥ 
ಸತ್ಸಂಗೇಷು ಭವೇನಟ್ನಿಕ್ತಿ ರಸತ್ಸಂಗೇಷು ಬಂಧನವ? | 
ಮುದ್ರಾ ಸೈವ ಭವೇದ್ದೇನಿ ಯದಸತ್ಸಂಗಮಂದ್ರೆಣವಂ್‌ ॥ 
ಕುಂಲಕುಂಡಲಿನೀ ಶಕ್ತಿರ್ದೇಹೇ ದೇಹಸ್ಯ ಥಾರಿಣೀ | 


ತಥಾ ಶಿವಸ್ಯ ಸಂಯೋಗೋ ಮೈಥುನಂ 'ಪರಿಕೀರ್ತಿತಮ್‌ [| 
(ವೆರಿನಸ್ಕಾರಹೆಸ್ಯ ) 


೫7.177 
«ದೀಯಂತೇ ಸಿದ್ದಯಃ ಸರ್ವಾಃ ಕ್ರೀಯಂತೇ ಗ್ರಂಥಯೋಜಪ್ಯಶಃ | 
ದೀಕ್ಪಾತ್ತಮೇವಂ ದೀಕ್ಲಾಯಾ:? 
ಎಂದು ವಿಷ್ಣು ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದಂತೆ ಪವಿತ್ರವಾದ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಹೊಂದಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸತ್ತಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲಿ? 
ಹಂಚಮುಕಾರದ ಸಾಧನೆ ಮಿಂದ ಫಲಿಸುವ ಈ ಕಾತಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲಿ? 


ಆದರೆ ಈ ತಂತ್ರಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಅದ್ಬುತವಾಗಿದೆ. ಈ ವದ್ದತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದ ಗ್ರಂಥನಂಖ್ಯೆ ಅಪಾರವಣಗಿದೆ. ಡಾಮರತಂತ್ರ, ಯಾಮಲತಂತ್ರ, 
ನಾರದತಂತ್ರ, ಕಪಿಲತಂತ್ರ ವೀರಾಗಮ ಇವೆಲ್ಲ ಆ ತಂತ್ರಪ್ರಚೇದಗಳೇ. 
ಒಂದೊಂದರಲ್ಲೂ ಹತ್ತಾರು ಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳು. ಅದರ ಡಾಮರತಂತ್ರ 
ಒಂದೇ ಆರು ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಮೊದಲನೆಯದು ಯೋಗ ಡಾವರ. ಇದರ 
ಶೋಕಸಂಖ್ಯೆ ೨೩೫೨೩೩. ಎರಡನೆಯದು ಶಿವಡಾಮರ, ಇದರ ಪರಿಮಾಣ 
೧೧೦೦೭ ಶ್ಲೋಕಗಳು. ಮೂರನೆಯದು ದುರ್ಗಾಡಾಮಂತಂತ್ರ, ಇದರ 
ಪರಿಮಾಣ ೧೧೫೦೦ ಶ್ಲೋಕಗಳು. ನಾಲ್ವನೆಯದು ಸಾರಸ್ವತಡಾಮರ 
ತಂತ್ರ, ಇದರ ಶ್ಲೋಕಸಂಖ್ಯೆ ೯೯೦೫. ಐದನೆಯದು ಬ್ರಹ್ಮಡಾಮರ, 
ಇದರ ಶ್ಲೋಕಸಂಖ್ಯೆ ೭೧೦೫. ಕೊನೆಯದಾದ ಗಂಧರ್ವಡಾಮರ ಒಂದೇ 
Eh ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆ. ಇದೇ ಡಾಮರತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾಗಿದೆ: 


ಡಾಮರಃ ಷಡ್ತಿಧೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಪ್ರಥಮೋ ಯೋಗಡಾಮಂರಃ | 
ಶ್ರೋಕಾಸ್ತತ್ರ ತ್ರಯಸ್ವಿಂಶತ್ತಥಾ ಪಂಚ ಶತಾನಿ ಚ 
ತ್ರಿವಿಂತತ8 ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶ್ರೋಕಾಶ್ಟೆ ೩ನ ಹಿ ಸಂಖ್ಯಯಾ | 
ಏಕಾದಶಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಂಖ್ಯಾ ತಾ ಶಿವಡಾಮರೇ ॥ 

ಶ್ಲೋಕಾಃ ಸಪ್ರೆ ವ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಈಶ್ವರೇಣ್ಮೆವ ಭಾಷಿತಾ। ॥ 
ತಾವಚ್ಸೋಕಸಹಸ್ರಾಣೆ ಪಸಂಚಶ್ಲೋಕಶತಾನಿ ಚ | 
ಗುಣೋತ್ತರಾಣಿ ದುರ್ಗಾಯಾ ಡಾಮರೇ ಕಥಿತಾ ಚ ॥ 
ನವಶ್ಲೋಕಸಹಸ್ರಾಣೆ ನವತ್ಲೋಳಶತಾನಿ ಚ| 

ಸಾರಸ್ತತೇ ಕಥಾ ಶ್ಲೋಕಾಃ ಹಂಚ್ಕೆವ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ 
ಸ್ವರಸಂಖ್ಯಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶ್ಲೋಕಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಡಾಮಶೇ। 
ಪಂಚೋತ್ತರಶತಾನ್ಯಶ್ರ ಸಂಖ್ಯಾತಾನಿ ಶಿನೇನ ತು 

ಸಸ್ಟಿಃ ಶ್ಲೋಕಸಹಸ್ರಾಣೆ ಗಾಂಫರ್ವೇ ಡಾನುರೋತ್ತಮೇ | 
ಶ್ಲೋಕಾಶ್ಚ ಸಹ್ಟಿಸಂಖ್ಯಾತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾಶ್ಚಾ ವ್ಯಕ್ತ ಯೋಪಿನಾ1' (ವಾರಾಹೀ.) 
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ಡಾವುರದಂಶೆಯೇ ಯಾಮೆಲನಂತ್ತವೂ ಆರು ತೆರನಾಗಿದೆ. ಆದಿ 
ಯಾಮುಲ (ಶ್ಲೋ. ೧.೬೦೪, ಬಹ ಯಾಮಲ (ಶ್ಲೋ. ೨೪೨೦೦) ವಿಷ್ಣು 
ಯಾಮಲ (ಶ್ಲೋ. ೨೪೦.೨೦), ರುದ್ರಯಾ ಮಲ (ಶ್ಲೋ. ೩೪೬೫), ಯಾವಂಲ 
ಗಳಲ್ಲಲ್ಲ ಈ ರುದ್ರಲರಾಮಗ ಶಕಫಿತ್ಸ್‌ ವಾಗಿವೆ ಗಣೇಶಯಾಮಲ (ಶ್ಲೋ. 
೧೦೩೨೨), ಆದಿ ಸ್ಯ್ಯಯಾಮಲ (ಶ್ಲೋ. ೧೨೦೦೦). ಇದನ್ನೇ ಜಾಮಲತಂತ್ರ 
ವೆಂದೂ ಕರೆವುದುಂಬು. 

"ಯಾಮಲಾಃ ಸಬ್‌ ಸವಮತಾಖ್ಯುರಾಸ್ತ ತ್ರಾದಾವಾದಿಯಾವಮಲೇ | 

ದ್ವಾಶ್ರಿಂಶಶ್ಚ ನಹಸ್ರಾಃಕೆ ಶ್ರಯೆಸ್ತಿಂಶತ್‌" ಶತಾನಿ ಚ ॥ 

ದ್ಬಿತೀಂಯೀ ಬ್ರಹ್ಮೆಸಂಜ್ಞೇ ತು ದ್ವಾವಿಂಶತಿಶ್ಚ ಸಂಖ್ಯಯಯಾ | 

ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನ್ಯತ್ರ ತಾನ್ಕೇವ ಕಥಿತಾನಿ ಚ ॥ 

ತಾವತ್ಸಂಖ್ಯಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ಪರಿಸಂಖ್ಯಯಾ | 

ನಿಂಶತಿಶ್ಚ ತಥಾ ಸಂಖ್ಯಾ ಶ್ಲೋಕಾಶ್ಚ ವಿಷ್ಣು ಯಾಮಲೇ ॥ 

ಕಾಲನಂಖ್ಯಸಹಸ್ರಾಣಿ ವೇದನಂಖ್ಯಶತಾನಿ ಚ | 

ವಂಚಸಸ್ಟಿಸ್ತಧಾ ಶ್ಲೋಕಾ ಕನಿಷ್ಠೇ ರುದ್ರಯಾಮಲೇ ॥ 

ನವಶ್ಲೋಕ ಸಹಸ್ರಾಣೆ ತ್ರಯೋದಶಶತಾನಿ ಚ! 

ದ್ವಾನಿಂಶತಿಸ್ತಧಾ ಶ್ಲೋಕಾ ಗಣೇಶಯಾಮಂಲೋಕ್ತಮೇ | 

ರನಿಸಂಖ್ಯಸಹಸ್ರಾಣಿ ಆದಿತ್ಯಾಖ್ಯೇ ತು ಯಾಮಲೇ 1೨ (ವಾರಾಹೀ.) 

ಇನ್ನು ೫೦೨೫ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನುಳ್ಳ «ವಾಮಕೇಶ್ವರ' ತಂತ್ರ, ೧೩೨೨೦ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಮೃತತ್ಯಂಜಯತಂತ್ರ, ೮೩೦೭ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಯೋಗಾ 
ರ್ಣವ ತಂತ್ರ, ೧೧೦೦೦ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಮಾಯಾತಂತ್ರ, ೫೫೫೦ ಶ್ಲೋಕಗಳ 
ದಕ್ಷಿಣಾನುೂರ್ತಿತಂತ್ರ, ೧೧೦೧೩ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಕಾಲಿಕಾತಂತ್ರ, ೩೦೦೦ 
ಶ್ಲೋಕಗಳ ಕಾಲೇಶ್ವರೀ ತಂತ್ರ, ೯೯೦೦ ಶ್ಲೋಕಗಳ ತಂತ್ರರಾಜತಂತ್ರ, 
೨೨೦೨೦ ಶ್ಲೋಕಗಳುಳ್ಳ ಕ್‌ರಗೌರೀತಂತ್ರ, ೧೦೦೦೬ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಕುಬ್ಬಕಾ 
ತಂತ್ರ, ೨೪೨೦೦ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಕಾತ್ಯಾಯನೀ ತಂತ್ರ, ೮೮೦೦ ಶ್ಲೋಕಗಳ 
ಪ್ರತ್ಯಂಗಿರಾತಂತ್ರ, ೫210೫8 ಶ್ಲೋಕಗಳುಳ್ಳ ಮಹಾಲಕ್ಷಿ ತಂತ್ರ, ೮೦೦೭ 
ಶ್ಲೋಕಗಳ ತ್ರಿಪುರಾರ್ಣವತಂತ್ರ, ೨೨೦೫ ಕ್ಲೋಕಗಳುಳ್ಳ ಸರಸ್ವತೀತಂತ್ರ, 
೨೨೯೦೨ ಶ್ಲೋಕಗಳುಳ್ಳ ಯೋಗಿನೀ ತಂತ್ರ, ೬೩೦೩ ಶ್ಲೋಕಗಳುಳ್ಳ 
ವಾರಾಹೀ ತಂತ್ರ, ೫೨೨೨೦೩ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ತಂತ್ರ, 


ಇಳ ಆ 


ಛರ೯೧ ಶ್ಲೋಕಗಳುಳ್ಳೆ ಮೃಡಾಸೀತಂತ್ರ-ಇವೆಲ್ಲ ಈ ತಂತ ಪರಂಪರೆಯ 


ಕೊಡುಗೆಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ತಂತ್ರಗಳನ್ನುಳಿದರೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲ ರಾಜಸ 
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ತೆಂತ್ರಗಳೋ ತಾಮಸತಂತ್ರಗಳೋ ಆಗಿವೆ. ಇವುಗಳ ಗಣನೆಯನ್ನೂ ಶ್ಲೋಕ 
ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ ವಾರಾಹೀತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ- ಕಪಿಲ, ಜೈಮಿನಿ, ನಾರದ ಗರ್ಗ, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಯಾಜ್ಞವಲ್ವ್ಯ 
ಮೊದಲಾದವರು ಬರೆದ ಉಪತಂತ್ರಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿವೆಯೆಂದೂ 
ವಾರಾಹೀತಂತ್ರದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದು ಬರುವುದು. ಆದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆ ನವು 
ಈಗ ಉಸಲಬ್ಬವಿದ್ದಂತಿಲ್ಲ. ಶಿವವ್ರೋಕ್ತಗಳಾದ ಪ್ರಧಾನತಂತ್ರಗಳು ಒಟ್ಟು 
೬೪ ಎಂದು "ಮಹಾಸಿದ್ದಿ ನಾರು ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಗಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. «ಮಹಾ 
ಸಿದ್ದಿ ಸಾರು ಆ ೬೪ರ ಕೂಟಿದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದೇ ಆಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ರಾಜಸ-ತಾಮಸ 
ತಂತ್ರಗಳು ಊರೆಲ್ಲ ಬೆಳದು ಸಾತ್ರ್ವಿಕತೆಗೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲ ಎಂಬಂತೆ ಹಬ್ಬಿ 
ಕೊಂಡವು. ಶಾಕ್ತಪಂಧದ ಮೇಲಿನ ಅತ್ಯಭಿಮಾನದಿಂದ ವೀರಶಾಕ್ತರೂ 
ಶೈವತಂತ್ರಗಳ ಮೇಲಿನ ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ:ವೀರಶೈಮರೂ ಉದಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಇವರು ತಮ್ಮ ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲದೆ ಉಳಿದವುಗಳು ತಂತ್ರಗಳೇ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ಸಾರಿ 
ದರು; ತಾವಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯರು ತಾಂತ್ರಿಕರೇ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ಸಾರಿದರು. ಅಭಿನವ 
ಗುಪ್ತ ತನ್ನ "ತೆಂತ್ರ ಸಾರ” ದಲ್ಲಿ ತಂತ್ರದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಶೈವರು ಮಾತ್ರ 
ಅರಿಯಬಲ್ಲರು, ಸದಾಗಮದ್ವೇಷಿಗಳೂ- ಸದ್ದುರುದ್ವೇಷಿಗಳೂ ಆದ ವೈಷ್ಣವ 
ರಿಗೆ ಈ ತತ್ವ ತಿಳಿಯಲೇ ಆರದು "ಎಂದಿದ್ದಾನೆ; 


“ನೈಷ್ಟೃವಾದ್ಕಾ ಹಿ ತಾವನ್ಮಾತ್ರ ಏವಾಗಮೇ ರಾಗತತ್ತೇನ ನಿಯಮಿತಾ 
ಇತಿ ನೋರ್ಥ್ವದರ್ಶನೇಃಪಿ ತದುನ್ಮುಖತಾಂ ಭಜಂತೇ | ತತಃ ಸತ್ತರ್ಕಸದಾ- 
ಗಮಸದ್ಗು ರುದ್ಧೇಹಿಣ ಏವ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ಶಾಂಭವದೃಡಶಕ್ತಿಪಾತಾವಿದ್ದಾ ಏವ 
ಸದಾಗಮಾದಿಕ್ರಮೇಣ ವಿಕಲ್ಸಂ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಹರಂ ಸ್ವರೂಪಂ ಪ್ರವಿಶಂತಿ ॥? 


ಅದಕ್ಕೆ ಪಾರಮೇಶ್ವರತಂತ್ರದ ಸಂವಾದವನ್ನೂ ಆತ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ: 


*ವೈಷ್ಣವಾದ್ಯಾಃ ಸಮಸ್ತಾಸ್ತೇ ವಿದ್ಯಾರಾಗೇಣ ರಂಜಿತಾಃ | 

ನ ವಿಂದಂತಿ ಪರಂ ತತ್ವಂ ಸರ್ವಜ್ಞ ಜ್ಞಾ ನವರ್ಜಿತಾಃ [> 

ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮು ತವತ್ಮಿ ತಂತ್ರಕೈಯೆ ಜೋತುಬಿದ್ದು 
ಹೋರಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ನಿಜವಾದ ತಂತ್ರಪಂಥ ಯಾವುದು ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿನಿ 
ಸುವುದು ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು ಸಂಭವ. ಅದಕ್ಟೋಸ್ಪರ- ಈ ರಾಜಸ 
ತಾಮಸತಂತ್ರಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಮೋಹಗೊಳ್ಳದಂತೆ ಸಾತ್ತ್ವಿಕತಂತ್ರ ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯನ್ನೀಯಲಿಕ್ಕೆ ಮರೆತಿಲ್ಲ; 


೫7711 
ಚತುಷಸ್ಟಿಶ್ಚ ತಂತ್ರಾಣಿ ಯಾವುಲಾದೀನಿ ಹಾರ್ವತಿ | 
ಸಕಲಾನೀಹ ವಾರಾಹೇ ವಿಷ್ಣು ಕ್ರಾಂತಾಸು ಭೂನಿಂಷು | 
ಕಲ್ಪ ಭೇದೇನ ತಂತ್ರಾಣಿ ಕಧಿತಾನಿ ಚ ಯಾವನ ಚ। 
ಪಾಷಂಡಮೋಹೆನಾಯ್ಪೆವ ವಿಘಲಾನೀಹ ಸುಂದರಿ |? (ವಿಶ್ವಸಾರೆಳೆಂತ್ರ) 
ವಾಮಾಚಾರವನ್ನು ಪ್ರತಿವಾದಿಸುವ ಈ ತಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲ.. ಮೋಹಕತಂಶ್ರ 
ಗಳು ಎಂದು ಎಲ್ಲ ಸತ್ತಂತ್ರಗಳೂ ಐಕಮತೃದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿವೆ. 
ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಮೋಹನಾರ್ಥಂ ಶು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಂ ಶಿವೋದಿತವರ* | 
ತಾಮಸಔತನಗಳನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸುವುಯು ರುದ್ರನ ಕೆಲಸಗಳ 
ಲ್ಲೊಂದಂತೆ, ಇದೇ ಮಾತನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ತನ್ನ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ *ತ್ವಂ ಚ 
ರುದ್ರ ಮಹಾಬಾಹೋ ಮೋಹಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಕಾರಯ? ಎಂಬ ವ್ರಮಾಣವಚನ 
ದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ ಸಾತ್ವಿ ಕಪುರಾಣಾದಿಗಳಿಗೂ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾದ ಎಲ್ಲ ತಂತ್ರಗಳೂ ಅಗ್ರಾಹ್ಯಗಳು ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಪುರಾಣಕಾರ 
ರಾದ ವ್ಯಾಸರೇ ಸಮರ್ಧಿಸಿದ್ದಾರೆ: 
"ಯಾನಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಲೋಕೇಃಸ್ಮಿನ್‌ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ । 
ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃಶಿನಿರಂದ್ಹಾನಿ ಠೇಷಾಂ ನಿಷ್ತಾ ಶು ತಾಮಸೀ ॥ 
ಕರಾಲಭೈರವಂ ಚಾಪಿ ಯಾಮಲಂ ವಾಮಮಾಶ್ರಿತವರ್‌ | 
ಏವಂವಿಧಾನಿ ಚಾನ್ಯಾನಿ ಮೋಹನಾರ್ಧಾನಿ ತಾನಿ ತು 
ಮಯಾ ಸೃಷ್ಟಾನಿ ಚಾನ್ಯಾನಿ ಮೋಹಾಯ್ಕೆ ವ ಭವಾರ್ಣವೇ ॥ (ದೇನೀಪು.) 
«ಚಕಾರ ಮೋಹಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಕೇಶವಃ ಸಶಿವಸ್ತಥಾ | 
ಕಾಪಿಲಂ ನಾಕುಲಂ ವಾಮಂ ಭೈರವಂ ಪೊರ್ವಹೆಶ್ಚಿಮಮ್‌॥'( ಕೂರ್ಮಪು.) 
"ಶೃಣು ದೇವಿ ಪ್ರವಕ್ಸಾವಿಂ ತಾಮಸಾನಿ ಯಧಾಕ್ರ ಮಮ್‌ | 
ಯೇಷಾಂ ಶ್ರವಣಮಾಶ್ರೇಣ ಪಾತಿತ್ಯಂ ಜ್ಞಾ ನಿನಾಮಪಿ | 
ಪ್ರಥಮಂ ೫ ಮಯ್ಯ ವೋಕ್ತಂ ಶೈವಂ ಪಾಶುಪತಾದಿಕಮ್‌ |? (ಪಾದ್ಮಪು.) 
ಮೇಲಿನ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ತಾಮಸಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲೂ ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ವಿರೂಪಿಸಿದಂತೆ ನಡೆದರೆ ಒಳಿತನ್ನು ಸಂಪಾ 
ದಿಸಬಹುದು ಎಂದು ವಾದಿಸಿದ ಆಚಾರ್ಯರ ಮಾತು ಶಾಸ್ರ ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ 
ಸಂವಾದಿಯಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಬಂತು. ಈ ತಾಮಸಗ್ರಂಧಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಅಂಶ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನುಸುಳಿಕೊಂಡಿದರೆ ಅದನ್ನು ನಾನ್ರ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. *ಸ್ತ್ರೀರತ್ನಂ ಡುಷ್ಕಲಾದಪಿ೨- ಈ ಮಾತನ್ನೂ ಪ್ರಾಚೀನರೇ 
ಬರೆದಿಟ್ಟದ್ದಾರೆ. 
+ 


೫1.೪11] 
"ತಧಾಂಪಿ ಯೋಂೌಶೋ ಮಾರ್ಗಾಣಾಂ ವೇದೇನ ನ ವಿರುದ್ಧ್ಯಶೇ। 
ಸೋಂ8ಶಃ ಪ್ರಮಾಣನಿಶ್ಯುಕ್ತಃ ಕೇಷಾಂಚಿದಧಿಕಾರಿಣಾವರ್‌॥? (ಸೂತಸಂ.) 
ಅದರಿಂದಲೇ ಆಚಾರ್ಯರು ನ್ವಾಂದಪುರಾಣ ವೊದಲಾದ ತಾಮನ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವುದುಂಟು, 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನವು ನಿಮರ್ಶಿಸುತ್ತ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದಾಗ. ಈ ಮಥನ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ತಂತ್ರಗಳೂ ಮುದುಡಿಕೊಂಡು ಸಾತ್ತ್ವ್ವಿಕತಂತ್ರಮೊಂದೇ 
ಕೊನೆಯ ವರೆಗೂ ಉಜ್ಜ್ವಲವ-ಗಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನಿಲ್ಲ ಲ್ಲುದು, , ಪ್ರಾಚೀನರ 
ಆಶಯದಂತೆ ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕಾತವಾಗದ ಪಾಮರವರ್ಗವೂ ಕೂಡ 
ಶ್ರೌತಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ವಡೆಯಬೇಕು ಎನ್ನುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಚಾರ 
ಪರಾಬ್ಮುಖರಾದ ಜನರನ್ನು ಆಚಾರ ತತ್ರರರನ್ನಾಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ, ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿದವರಿಗೆ ಪಾರಲೌಕಿಕದತ್ತ ಮನಸೆಳೆವುದಕ್ಕೆ, ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ತೆವಳುತ್ತಿರು 
ವವರನ್ನು ಬೆಳಕಿನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಸತ್ತಂತ್ರಗಳು ಹುಟ್ಟಿ 
ಜೊಂಡಿವೆ: 

"ಶ್ರುತಿಭ್ರಷ್ಟಃ ಸ್ಮೃತಿಪ್ರೋಕ್ತ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಪರಾಜ್ಮುಖಃ | 

ಕ್ರಮೇಣ ಶ್ರೌತಶಸಿದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಸ್ತಂತ್ರ ಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ ॥ 

ಪಾಂಚರಾತ್ರಂ ಭಾಗವತಂ ತಂತ್ರಂ ವೈಖಾನಸಾಭಿಧವಂ* | 

ವೇದಭ್ರಷ್ಟ್ವಾನ್‌ ಸಮುದ್ರಿಶ್ಯ ಕಮಲಾಪತಿರುಕ್ತವಾನ್‌ ॥' (ಸಾಂಬಪುರಾಣ) 

ಹೀಗೆ ಅನಾರವಾದ ಅನಂತಶಾಖೆಗಳಿಂದ ಹೆಮ್ಮರವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ತಂತ್ರ 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕಂಡು ಬೆರಗಾಗಿದ್ದಾಗ, ಯಾವುದು ಸಾರವತ್ತಾದುದೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ದಿಗಿಲಾಗಿದ್ದಾಗ ಸಾರವತ್ತಾದ ಭಾಗವನ್ನಷ್ಟೆ ಈ 
ಸತ್ತಂತ್ರಗಳು ನಮಗೆ ಶೋರಿದವು. ಅದರ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ತಂತ್ರದ 
ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ನಮ್ಮ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಮತಾಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ತಂತ್ರಗ್ರಂಥ 


ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಯಾವ ಪರಂಪರೆಯೂ ಕೊನೆಯ ತನಕವೂ ಸುಗಮ 
ವಾಗಿ ಉಳಿವುದಿಲ್ಲ. ತಂತ್ರಶಾಸ್ರ್ರದ ಅವಸ್ಥೆಯೂ ಇದೇ ತೆರನಾಯಿತು. 
ಜನ ಅದರ ಕಡೆಗೆ ಕುದ್ಧಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿದರು; ಅನಾದರವನ್ನು ತೋರಿ 
ದರು. «ಚಕ್ರಾರಪಂಕ್ತಿರಿವ ಗಚ್ಛತಿ ಭಾಗ್ಯಪಂಕ್ತಿ ಕಾಲಚಕ್ರದ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ಅರವನ್ನು ಆತುಕೊಂಡಿದ್ದ ತಂತ್ರಪರಂಪರೆ ಅದರೊಡನೆಯೇ 
ಮಗುಚಿಕೊಂಡಿತು. ಕುತಂತ್ರದ ಪ್ರಭಾವವೂ ಕ್ರಮಶಃ ಅಡಿಮೊಗ 


iL 
ವಾಯಿತು. ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ ಉಜ್ಜೃಲತೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಬಲ್ಲ 
ಯೋಗಸಿದ್ಧರ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಆಗ ಭಾರತದಲ್ಲುಂಟಾಯಿತು. ಮತ್ತೆ ಪುನಃ 
ಕಾಲಚಕ್ರ ತಿರುಗಿಕೊಂಡಿತು. ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ ಪುನರುತ್ಥಾನದ ಕಹಳೆ 
ಮೊಳಗಿತು. ಭಾರತದ ತತ್ತ್ವಶಾಸ್ತ್ರದ ಪರಂಪರೆಯ ಮಹಾಮೇಧಾನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಸ್ಬುರೆನಿಸಿದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು «ಪ್ರಪಂಚಸಾರ' ಎಂಬ ಅಪೂರ್ವ ತಂತ್ರ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಜನತೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಉವಕರಿಸಿದರು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ತಂತ್ರದ 
ನೊಡರು ಬೆಳಗಿಕೊಂಡಿತು. (ಪ್ರಪಂಚಸಾರ'ವನಸ್ನಿ ಬರೆದವರು ಶಂಕರಾ 
ಚಾರ್ಯರಲ್ಲ ಎನ್ನುವ ವಾದವೂ ಇದೆ. ಆದರೆ ಪ್ರಾಚೀನರೆಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೇ ಅದನ್ನು ಒರೆದುದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟಂತೆ ಕಾಣಿಸುವುದರಿಂದ, «ಶಾರದಾತಿಲಕ' ದಂಥ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತಂತ್ರಗೃಂಧ 
ಗಳೂ ಅದರ ಆಧಾರದಿಂದ ಒರೆದಂತೆ ತೋರುವುದರಿಂದ, ರಾಘವ 
ಭಟ್ಟ ತನ್ನ -ಸದಾರ್ಥಾದರ್ಶ?ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಷಂಚಸಾರ'ದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
"ಯದಾಹುರಾಚಾರ್ಯಾಃ” ಎಂದು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದರಿಂದ.. ಆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೇ ಬರೆದರು ಎಂಜಿನ್ನಒಹುದು. ತಂತ್ರದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟಮಾದ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನವನ್ನು ಈ ಪ್ರನಂಚಸಾರ ಕೆಲವು ಶತಕಗಳ 
ವರೆಗೆ ಮಾಡಿತು. ಆಗ ಜನರಲ್ಲ ವೈಷ್ಣವಪಂಧದ ಪ್ರಭಾವ ಬೇರೂರಿತ್ತು. 
ಶಂಕರಃ ಚಾರ್ಯರಿಂದ ನೆಲೆಯರಿತ ವೈಷ್ಣವತ್ವ ರಾಮಾನುಜರ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಬೆಳೆದು ಆನಂದತೀರ್ಥರ ದರ್ಶನದಿಂದ ವಿರಾಡ್ರೂಹವನ್ನು ತಾಳಿ ನಿಂದಿತ್ತು. 
ಆಗ ಜನತೆಗೆ ಶುದ್ಧ ವೈಷ್ಣವಪಂಥದ ಶುದ್ದ ಸಾತ್ತ್ವಿಕವಾದ ತಂತ್ರಗ್ರಂಥದ 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿತ್ತು. ಆಚಾರ್ಯಶಂಕರರು ವೈಷ್ಣವರಾದರೂ ಶಾಕ್ತ್ರಪಂಥ 
ದಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತರಾಗಿ ತನ್ನ ತಂತ್ರಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರು; ಎಂತಲೇ 
ಅವರು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಭಿಚಾರವಶೀಕರಣಗಳಂಥ ಕಾಪಾಲಿಕಾಚಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದರು. ಈ ಕುತಂತ್ರಗಳಿಂದ ದೂರವಾದ ಪವಿತ್ರಾ 
ಚಾರದ ಬಲದಿಂದ ಅಂತಃ ಕರಣಶುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ 
"ನಿಲ್‌ಷವರ್‌? ಹೇಗೆ ಸದುಪಯೋಗವಾದೀತೋ ಅಂಥ ತೆರದಲ್ಲಿ ಬಾಳುವುದು 
ಹೇಗೆ? ನಿಗ್ರಹೆ-ಅನುಗ್ರ ಹಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾದ ಈ "ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ? ಯನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹೈ ಕನಾಧನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ಚೋದ್ಯಗಳಿಗೆ 
ತಕ್ಟ ಪರಿಹಾರವನ್ನೀಯಬಲ್ಲ ಒಂದು ಸಾತ್ರ್ವಿಕತಮ ತಂತ್ರಗ್ರಂಥದ ಆವಶ್ಯ 
ಕತೆ ಆಗ ಉಂಟಾಯಿತು. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಸಮಯ. ಆನಂದ 


L 


ತೀರ್ಥರು ಈ ಆವಶೃಕತೆಯನ್ನರಿತ್ಕು ತುದ್ದ ನಾತ್ತ್ವಿಕವಾದ ತಂತ್ರಸಾರದ 
ಆಧಾರದಿಂದ ಈ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಒರೆದರು. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಚಾರದಂಥ ವಾಮಾಚಾರಗೆಳಿಗೆಡೆಯಿಲ್ಲ, ದಿಗಂಬರರಾಗಿ ಬೆತ್ತಲೆ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೋ ವಿಕೃತರೂಪದ ವಿಧವೆಯರನ್ನೋ ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಹವ್ಯಾಸ 
ಕೈಡೆ ಯಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನು ತನಗೆ ಅವತ್ಯಕವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಲ್ಕು 
ನಿತ್ಯಕರ್ನುದಿಂದ ಚ್ಯುತನಾಗದಂತೆ ಬಾಳಲು ಎಷ್ಟರ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಯಿದೆಯೋ, 
ಎಂಥ ಕರ್ಮ ಅವನ «ಇಚ್ಚಾಶಕ್ತಿ'ಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಪೂರಕವಾಗಿಜಿಯೋ, 
ಎಂಥ ಆಚಾರದಿಂದ ಅವನ ಜೀವನದನ್ಲಿ ಒಂದು ಸೊಗಸು, ತೃಪ್ತಿ, ಐಹಿಕ 
ಪಾರತ್ರಿಕಗಳ ಸಮನ್ವಯ ನಾಧ್ಯವಾಗುವುದೋ, ಅಂಥ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಅಂಧ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಮಾ ಆಚಾರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ಕೊನೆಗೆ ಕೆಲವು ಹೋಮಾದಿನಿಧಿಗಳನ್ನೂ 
ರರೂಪವಾಗಿ ಒರೆದ ಒಂದು ಮಾತಿನಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರ 
ತವಾದ.ದುು ಎಂಧ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕವಾದುದು ಎಂಬುದನ್ನು 


«ಅಕುರ್ವಂಶ್ಚ ಕ್ರಿಯಾ ಭಕ್ತಾ, ನಿರಷೇಕ್ಸೋ ಭಜನ್‌ ಹರಿಮ್‌ | 
ಸರ್ನಮೇತದವಾಪ್ಸೋತಿ ನಿಶೇಷೇಣ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ 

ಈ ನೂರಾರು ಮಂತ್ರಗಳ ಜಸ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಐಹಿಕಕಾಮನೆ 
ಗೋಸ್ಟರ ಹೋಮಾನುಷ್ಕಾ ನಾದಿಗಳು, ಅದರ ಸಿದ್ಧಿ, ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳು 
ಅವೆಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಒಂದು ತತ್ತ್ವದ ದಾರ್ಡ್ಶ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ವಿಹಿತಗಳಾಗಿವೆ. 
ಈ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇದ್ದರೆ. ಆತನಿಗೇನೂ ಕರ್ಮ 
ಚ್ಯುತಿಯ ದೋಷ ತಟ್ಟಿಲಾರದು. ಆತ ಪತಿತನಾಗಲಾರ. ಪರತತ್ತ್ವದ 
ಮೇಲಿರತಕ್ಕ್ಯ ಅಚಲತ್ರದ್ಧ, ಪಕ್ವವಾದ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರುವ 
ಪ್ರಶಾಂತಿಮಯವಾದ ಅರಿವಿನ ಬೆಳಕು ಆತನನ್ನು ಲೋಕದಿಂದ ಎತ್ತರಕ್ಕೇ 
ರಿಸಬಲ್ಲುದು. ಅವನು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಆ ಉನ್ನತಸಂಸ್ಕಾರದ ಒಲದಿಂದಲೇ 
ಈಯೆಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವನ್ನೂ ಏಕೆ ಅದಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲಾದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವನು. ಹರಿಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾಕ್ರನಾದವನ ಅನುಭಾವವೆಲ್ಲಿ? ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮ 
ದಲ್ಲೇ ಪರಮಹಪದವಿಯನ್ನ ರಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಮಂದಿಯೆಲ್ಲ? ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು 


ತಂತ್ರಪಾರವ್ಯುವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಅನಾದರದಿಂದಲೇ ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಮನುಷ್ಯನ 
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ಜೀವನತಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿದ್ದಾಗ ಅದು ಯಾಂತ್ರಿಕವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಯಾಂತ್ರಿಕ 
ವಾಗಿರದ್ದ ನಮೋನ್ಮೇಷಶಾಲಿಯಾದ, ಆಂತಃಕರಣಶುದ್ಧಿಗೆ ನಾಧಕವಾದ 
ತಂತ್ರದ ಸಹೆಕಾರವಷ್ಟೇ ನಮಗೆ ಬೇಕಾದುದು, ಮನುಷ್ಯ ತಂತ್ರವನ್ನಾಳ 
ಬೇಕು, ತಂತ್ರವೇ ಮನುಷ್ಯನನ್ನಾಳಬಾರದು. ಆಚಾರ್ಯರು ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದ ಈ ಸಮ್ಯಗ್ಗೃಷ್ಟಿ-ಸವ್ಯುಕ್ಟಾರಿತ್ರಗಳು ಯಾವ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕವಿಚಾರಿ 
ಯನ್ನೂ ತಲೆದೂಗಿಸಬಲ್ಲುದು. ಅದು ನಿತ್ಯವೂ ನೂತನವಾದ ಪುರಾಣ 
ನಿಜಾರಧಾರೆ. ಎಂದೂ ಹಳಸದ ನುಡಿಮುತ್ತು. 


ಭಾರತೀಯ ತತ್ತ್ವತಾಸ್ರ್ರದ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ವಿಖ್ಯಾತನಾಮರಾದ ಶಂಕರ- 
೪ 
ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ತಂತ್ರಪದ್ಧತಿಗಳಲ್ಲೂ ತಮ್ಮು 


ಪ್ರತಿಭೆಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅನುಯಾಯಿಗಳಿಗೆ ಮಹೆತ್ತರವಾ 
ಉವಕಾರವನ್ನೆಸಗಿದ್ದಾರೆ. ಆಜಚಾರ್ಯರಾಮಾನುಜರು ನಿತ್ಯಗ್ರಂಧ 


ಎಂಬೊಂದು ಆಚಾರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧನಟ್ಟ ಚಿಕ್ಕ ಕೃತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರೂ 
ಬೇರಾವ ವಿಶದವಾದ ತಂತ್ರಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಒರೆದಂತಿಲ್ಲ. ಆದರೂ... ಪಂಚೆ 
ರಾತ್ರದಂಧ ಸದಾಗಮಗಳು ಅಪ್ರಮಾಣ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಜನರಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ 
ಎ ಆಲೆ & = 
ದ್ದಾಗ ಅದನ್ನು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿ, ತನ್ನ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದರ ಪ್ರಾಮಾ 
ಣ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿ, ಪಂಚರಾತ್ರ ನಾತ್ರ್ವಿಕ ಪಂಥದ 


ಸ 
ತಂತ್ರ... ಅದನ್ನೇ ವೈಷ್ಣವರು ಬಳಸಬೇಕು, ಶಿವಪ್ರೋಕ್ತಗಳಾದ 


ತಂತ್ಸಗಳೆಲL- ಆಗ ೦ದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ವ್ಯಾಮೋಹಕವಾಗಿವೆ ಎಂದು 
ತ ಇತ್ತಿ ತ ತಂತ್ರದೆಡೆಗೆ ಜನರ ಗಮನವನ್ನು 
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ತಂತ್ರೆಸಾರ-ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗೈಹ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ವಿಷ್ಣುಪ್ರೋತ್ತವಾದ ತಂತ್ರಸಾರದಿಂದ 
ಆಯ್ದು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ ಎಂದು ಅವರ ಗ್ರಂಧಾರಂಭದಲ್ಲಿರುವ "ಆಹ ದೇವೋ 
ರಮೋತ್ಸಂ೦ಂಗನಿಲಸತ್ಸಾದಪಲ್ಲವಃ' ಎಂಬ ಹದೃದಿಂದಲ್ಲೂ "ಅಥ ವಿಷ್ಣೂದಿತೇ 
ತಂತ್ರಸಾಕೇ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೆ ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿರುವ ಸದ್ಯದಿಂದಲೂ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ... ಆ ವಿಷ್ಸೂದಿತ ತಂತ್ರಸಾರ ನಮ್ಟು ಗಮನಕ್ಕೆಲ್ಲೂ 
ಬಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಶೋಧನೆ ನಡೆಸಿದರೆ ಎಲ್ಲಾದರೂ ವ್ರಾಚೀನ ಪುಸ್ತಕಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
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ಓಗಲೂ ಬಹುದೇನೋ, ಸಿಕ್ಕದೆ ಇರುವ ಸಂಭೆನವೂ ಉಂಟು, ಆಜಾ 
ರ್ಯರು ಉದಾಹರಿಸಿದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ನಾವಿಂದು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಅದರ ಜತೆಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. 
ಪ್ರಾಚೇನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಜನ ತಳೆದ ಅನಾಸ್ಥೆ ಯಿಂದಲೇ ಪ 
ದುರವಸ್ಥೆ ನಮಗೊದಗಿತು ಎನ್ನ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅರಿಯದ ಜನ ಅಮೂಲ್ಯ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ನೀರುಪಾಲು ಮಾಡಿದರು, ಅರಿತ ಜನವೂ ಅದು ಓದುವು 
ದಕ್ಕಿರುವ ಪುಸ್ತಕ ಎನ್ನುವ ಭಾವನೆಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಪೂಜೆಗಿರುವ ಪುಸ್ತಕ 
ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ಆ ವರಂಪರೆಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. 
ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವುದು ಅವ ಗ ಕವಾಗಿದೆ. ಆಜಾ 
ರ್ಯರು ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ತಾಮ್ರದ ತಗಡಿನಲ್ಲಿ ಒರೆಖುಸಿ "ನೇತುತಿಲ' 
(ಕಡ್ತಿಲ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭೂಗತವಡಾಡಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂದು ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. ಇವ 
ತ್ತಿಗೂ ಆ ಕುಂಡಿಗೆ ತಾಮ್ರದ ಕೆಲುಬಿನ ವಾಸನೆ ಬರುವುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಆಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಕರೇ ಆದ ಹೃಷೀಕೇಶತೀರ್ಥರು ಬರೆದ 
"ಸಂಪ್ರದಾಯಪದ್ಧತಿ'ಯಲ್ಲೂ ಈ ಮಾತನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ; 
"ತತೋ ದಯಾವಾರಿನಿಧಿರ್ಗ್ರಾಮೇ ಸೇತುತಿಲಾಹ್ಮಯೇ | 
ಸ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಧಮಕರೋದ್ಧೂ ಗತಂ ಪೊರ್ಣಶೇವಲಿಷಿಃ ॥3 
ಜಲ್ಲಿ *ಸ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಧ ಗಳೆಂದರೆ ಅವರೇ ಬರೆದ ಸರ್ವಮೂಲಗ್ರಂಥ 
ಗಳೆಂದರ್ಥವಿರಲಾರದು. ಆ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಹೃಷೀಕೇಶಂ ಕ್ಸ ಯಿಂದಲೇ ಬರೆ 
ಯಿಸಿ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು ಭೂಗತಮಾಡುವ ಆವಶ್ಯಕತೆ 
ಯಾದರೂ ಏನಿರಬಹುದು? ಅದರಿಂದ ತನ್ನ ಶಾಸ್ರ್ರಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗ್ರಂಧಗಳಾದ.. 
ಈಗ ಉಪಲಬ್ಧ ನಿಲ್ಲದಿರುವ ಮೂಲರಾಮಾಯಣ ತಂತ್ರನಾರಗಳಂಥ ಗ್ರಂಧ 
ಗಳನ್ನೆ ಅಲ್ಲಿ ಭೂಗತಮಾಡಿರಬಹುದೆ? ಇದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ನಿರ್ಣಯಿಸ 
ಬೇಕಾದ ವಿಷಯ. ಅಂತೂ ಮೂಲಗ್ರಂಧ ಉಪಲಬ್ದ ವಿರದಿದ್ದರೂ- ಈ 
ಸಂಗ್ರಹವೇ ಒಂದು ಸ್ವಯಂಪೂರ್ಣ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ, ಈಗ ಉಪಲಬ್ಧ ವಿರುವ 
ಜತರ ಸಾತ್ರ್ವಿಕ ತಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವನೂ ಈ 
ಗ್ರಂಥದ ಮೇಲೆ ನಿರ್ಮೂಲತ್ತ್ವಾಶಂಕೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರ. 


ಗ್ರಂಥಪ್ರನೇಯ 


೪೦೦ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಏನಿಜಿ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯೇಳು 
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ಪುದು ನ್‌ಜ. ಆದರೆ ಈ ಚಿತ್ರ ಗೃ-ಥದಲ್ರಿ ಏನಿಲ್ಲ? ಸಾವಿರಾರು ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳ ಮಹಾತಂತ್ರಗಳಲ್ಲ ಏನನ್ನು ಪ್ರತಿವಾದಿಸುತ್ತವೆಯೋ ಅದೆಲ್ಲ ಇದರ 
ಲ್ಲಡಕವಾಗಿದೆ. ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ- ಮಹಾಮಂತ್ರಗಳು- ಮತ್ತು 
ವೂಜಾವಿಧಾನವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ ಕ್ರಮ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟು ಇನ್ನಾವ ತಂತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಕಾಣಸಿಗದು. ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ೨೩ ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಮವಿಧಾನಗಳನ್ನೂ, ಕುಂಡದ ಅಳತೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಕ್ರಮ ಅನ್ಯಾದ್ಭಶವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಚೊಕ್ಕವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕದಾಗಿ ನಿರೂ 
ಪಿಸಬಲ್ಲ ಇನ್ನೊಂದು ತಂತ್ರಗ್ರಂಥ ಉದಾಹರಣೆಗಾದರೂ ಎಲ್ಲಿಜೆ? ಈ 
ಗ್ರಂಧದ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವೊಂದೇ ಒಂದು ಖನಿಯಂಂತಿದೆ. ದೇವಾ 
ಲಯಕ್ಟೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಎಲ್ಲ ತಂತ್ರಗಳೂ ಅದರ್ಲಡಕವಾಗಿವೆ. ದೇವ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಬೇಕು? ಅದರ ಉದ್ದಳತೆಗಳೇನು? ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 
ಯಾವ ಶಿಲೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲಿ ಕಡೆಯುಬೇಕು? ಹೇಗೆ ಕಡೆಯಬೇಕು? ಅದರ 
ಅಂಗಾಂಗಗಳ ಅಳತೆ- ಲಕ್ಷಣಗಳೇನು? ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯ ವಿಧಿಯೇನು? ಮಂಡಲ 
ಗಳೆಂದರೇನು? ಸಹಸ್ತಕಲಶಃಭಿವೇಕ ಮೊದಲಾದ ವಿಶೇಷ ವಿಧಿಗಳ ರೀತಿ 
ಯೆಂಥದು? ಉತ್ಸವ, ಜೀರ್ಣೋದ್ದಾರ, ಅವಭೃತಸ್ನಾನಗಳ ರೀತಿ 
ಎಂಥದು? ಇವೆ ವನ್ನೂ ಒಂದು ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ರೀತಿ ಸೊಗ 
ಮಾಗಿದೆ! ಒಟ್ರಿನಲ್ಲ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ವಿಷಯ ಏನುಬೇಕೆಂದರೂ 
ಅದು ಇಲ್ಲಿದೆ! “ಯದಿಹಾಸ್ತಿ ತದನ್ಯತ್ತ ಯನ್ನೇಹಾಸ್ತಿ ನ ತತ್ಕೃಚಿತ್‌ 

ಎಲ್ಲ ತಂತ್ರಗಳೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಟರು 
ತ್ತವೆ ಹೊರತು ಇಷ್ಟು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ವಿಶ್ವತೋಮುಖವಾಗಿ-- ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು "ಇದಮಿತ್ತಂ? ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ತಂತ್ರಗ್ರಂಥ 
ಪ್ರಾಯಃ ದುರ್ಲಭ. ದೇವಸ್ಥಾನದ ತಂತ್ರಗಳನ್ನಾ ದರೂ ತೆಂತ್ರಸಮಖ 
ಚ್ಹಯಾದಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು... ಆದರೆ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ, ಮೂರ್ತಿ 
ಶಿಲ್ಪ್ಲದೆ ಕುರಿತು ಇಷ್ಟು ಅಧಿಕಾರವಾಣಿಯಿಂದ, ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತಿಯಿಂದ.. 
ಕೆಲವೇ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ ತಂತ್ರಗೃ್ರಂಥವೆಲ್ಲಿದೆ? ಶಿಲ್ಲಶಾಸ್ತ್ರದ 
ತಿರಿತರಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊರೆವ ಗ್ರಂಧಗಳು ಬೆರಳೆಣಿಕೆಗೆ 
ಸಿಕ್ಕುವಂಥವು. ವ್ಯಾಸರು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಅಳತೆಗಳೂ ಅಸ್ಪಷ್ಟಗಳಾ 
ಗಿದ್ದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಸಾವೇಕ್ಷಗಳಾಗಿವೆ. ಅದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರದ ಕುರಿತು 


ಇಷ್ಟು ವಿವರಗಳನ್ಲಿತ್ತಿರುವುದು ಆಚಾರ್ಯರ ಕೃತಿಯ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
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ವಾಗಿದೆ. ಆಚಾರ್ಯರ ಈ ನಿರೂಪಣೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೌಢವಾಗಿದೆಯೆಂದರೆ 
ಚಿತ್ರಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವಿಜದ ಯಾವೊಬ್ಬನೂ ಆ ಭಾಗವನ್ನು ಚೊಕ್ಕವಾಗಿ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರ! ಎಂದ ಮೆಲೆ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ಪರಿಜ್ಞಾನನಿರಬೇಡ! ಎನ್ಲಿಯ ವೇದಾಂತ? ಎಲ್ಲಿಯ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ? 
ಎಲ್ಲಿಯ ಶಿಲ್ಪಕಲೆ? ಈ ವಿಶ್ವತೋಮುಖವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಒಬ್ಬ 
ಮನುಷ್ಯ ಒಂದು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯಲುಸಾಧ್ಯವೇ ಎಂದು ನಾವು ಬೆರಗಾಗು 
ವಂತಿದೆ. ಹೆಚ್ಚು ನಾಗರಿಕತೆಯೇನೂ ಮೂಡಿರದ ಉಡುಪಿಯ ಬಳಿಯ 
ಹಳ್ಳಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ, ಅನಾಗರಿಕರ- ಅವಿದ್ಯಾವಂತರ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಯೊಂದು- ಇಂಥ ಲೋಕಾತೀತ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿತ್ತು ಎಂದಾಗ ಆ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯೂ ಲೋಕಾತೀತನೇ ಇರಬೇಕು ಎನ್ನುವ ಭಾವನೆ ವಿಚಾರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೂಡುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಯೋಗಸಿದ್ದ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ತಂತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಪ 
ದೇಶಿಸಿದ? ಯಾವ ಕಲಾವಿದ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಈ ಕಲೆಗಳ ಅರಿವನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಟ್ಟ? ಇದಕ್ಕೆ ಇತಿದಾಸ ಏನುತ್ತರವೀಯಬಲ್ಲುದು? ಲೋಕೋತ್ತರ 
ವಾದ ಅತೀಂದ್ರಿ ಯಪ್ರಜ್ಞೆ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಒಫ್ಪುದೆ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕರು 
ಇದಕ್ಕೆ ಏನುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಸಾಧ್ಯ? ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು- 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರಂಥ ಅಲೌಕಿಕ ಪ್ರತಿಭಾನವುಳ್ಳ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದ 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ಈ ಲೋಕೋತ್ತರ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಮೇಲೆ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನ 
ಅಳತೆಗೆ ಅಳವಿಗೆ ಮೀರಿದ ಯಾವುಹೋ ಒಂದು ವ್ರಜ್ಞಾಶಕ್ತಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನ 
ವನ್ನು ಭಾರತದ ಜನ ನೆಮ್ತಿತ್ತಾರೆ. ನಾಸ್ತಿಕೃಪ್ರಚುರವಾದ ಅಧ್ಯಯನ 
ದಿಂದ ಆಸ್ತಿಕ್ಯದ ಮೇಲೆ ಸವಾಲೆತ್ತಲು ಬಂದ ವಿವೇಕಾನಂದರಿಗೆ- ಶ್ರೀರಾಮ 
ಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರು ಯಾವ ಸರ್ನಮೂಲದ ಪಾಠವನ್ನು ಹೇಳಿ ಆಸ್ತಿಕ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು? ಅದರಿಂದಲೇ ಭಾರತದ ಜನ ಸ್ಥಿತನ್ರಜ್ಞಾ ವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು 
ನೆಮ್ಮಿತ್ತಾರೆ. ಆದು ಎಂದೂ ಸಿಷ್ಟಲವಾಗಲಾರದು. ಅವಮ ಆಚರಿಸಿದ 
ಅಲ್ಪಯೋಗದಿಂದಲೂ ಅವನು ಅನಂತ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯಬಲ್ಲ: 
"ನೇಹಾಭಿಕ್ರಮನಾಶೋಸ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯವಾಯೋ ನ ವಿದ್ಯಶೇ | 
ಸ್ವಲ್ಪಮಹ್ಯಸ್ಯ ಧರ್ಮನ್ಯ ಶ್ರಾಂಯಠೀ ಮಹತೋ ಭಯಾತ್‌ ॥ (ಗೀತಾ) 

ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ಆವಶ್ಯಕ. ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗೂ 
ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಕ್ಟೂ ವಿಶೇಷ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿನ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ, 
ದೇಹದ ನಾಡಿಗಳ ಸಂಯಮುನದಿಂದ ಒಂದು ತರದ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗ 
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ಬಹುದ್ದು ಆದರೆ ತತ ತ್ರೃಜ್ಞಾನ ನ ಇದಕ್ಕಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. «%ಯಮೇವೈಷ 
ವ್ವಣುತೇ ತೇನ ಲಭ್ಯಃ ಅದರಿಂದ ಯೋಗಸಿದ್ಧ ರು ೫ ಥಳ ಬೇರಿ ಬೇರೆ 
ಪಂಥಾನುಯಾಯಿತಿಗಳಿರಬಹುದು. ಅದರಿಂದ “ಏಕಮೇವ ತ್ರಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಹತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯಜನ ಪೂ ಸ ಗಳಾದ 


ದಿಗ್ಸಾ $ಂತರಾಗಬೇ ಕೆಲ್ಲ. 


ಪ್ರಕೃತ-ಈ ಕೃತಿಯ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯದಂತೆಯೋ ನಾಲ್ವನೆ ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವೂ ಹ ಅಮೂಲ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲೂ ಅತಿರಸ ಸ್ಫೃತಫಲ 
ಗಳಾದ ಪ್ರಧಾನಗಳಾದ ಎಲ್ಲ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಆಚಾರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ ಉದಾ 
ಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸುಮಾರು ೭೦ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಈ ಒಂದು ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ' ಮಂತ್ರಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಭೂತವಾದಂತೆಯೆ! ಆಚಾರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸದ ಮಂತ್ರ 
ಗಳೂ ಇವೆ. ಅನ್ಟೋನ್ಯಲೈ ೦ಗಿಕ ವ್ಯಾಪಾರ ನಿರತರಾದ ಗಣಪತಿ... 
ಪುಷ್ಟಿ ಯರ ಮಂತ್ರ ವನ್ನೊ ಉಚ್ಛಿಷ್ಟ ಗಣಪತಿಯ ಮಂತ್ರ ವನ್ನೊ ಆಜಾ 
ಹಯ ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿಲ್ಲ. ಬೆತ್ತಲೆಯಾದ ಕಿಡಿಗಣ್ಣಿ ನ ಜಗು ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿಲ್ಲ. ವಿಧವೆಯಾದ ಧೂಮಾವತಿಯ ಮಂತ ತ್ರವನ್ನು 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿಲ್ಲ. ಭೈರವಿ ಚಾಮುಂಡೆಯರ ಮಂತ್ರವನ್ನೋ- ಛಿನ್ನಮೂರ್ಥ- 
ಬಗಲೆಯರ ಮಂತ್ರ ವನ್ನೊ € ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸದೆ. 
ಶುದ್ದ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ “ತಂತ್ರ ವನ್ನು ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಬರೆದು ಕಾತಂತ್ರದಿಂದ 
ಮೋಹಿತರಾದ ಜನರಿಗೆ ಒಳಿತಿನ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದೇ ಆಚಾರ್ಯರ 
೬ ಕೃತಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಈ ಕುದ್ಧೈವಗಳ ಮಂತ್ರ ಆಚಾರ್ಯರ 
ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯಲೂ ಆರದು. 


ಆಚಾರ್ಯರ ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶವಿದೆ. 
ಆಚಾರ್ಯರೇ ಅಂದಂತೆ ಇದು ಸಂಕ್ಷೇಷ ಶಾಸ್ತ್ರ. ಇದರ ಒಂದೊಂದು 
ಶಬ್ದವೂ ತನ್ನ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಂದ ಬಹು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಪಾ ಕರವೂ 
ಬಹ್ರರ್ಥವು ಆದ ಈ ಗ್ರಂಧದ ಅಲ್ಫಾ ಕ್ಷರತ್ವಕ್ಕೂ ಒಂದು ಅರ್ಥವಿದೆ, ಆನು 
ಪೂರ್ವಿಗೂ ಒಂದು ಅರ್ದ ವಿಜಿ. in ES ನಾಲ್ವ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ 
WA ನಾಲ್ಯಿದು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ RS, ನ್ಯಾಸಸ್ಥಾನಗಳು. 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರ ಪ ತಿಯೊಂದು ಪದದ ಆನುಪೂರ್ವಿಗೂ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ 


ಇದ ಅರ್ಥವಿದೆ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪತಿಪಾದಿತಗಳಾದ ಸುಮಾರು ೬೦ ಮಂತ್ರ 
೫ 


Lvl 


ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ಬಾರಿ- ಇಷ್ಟು ಮಿತವಾದ ವದಗಳಿಂದ-- ನಾಲ್ಫೈದು ಪದ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸದ ವಿಧಿ_-ಸ್ವಾನಗಳನ್ನು ತುಂಒಬೇಕಾದರೆ ಆ ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ಎಂಥದು! ನಾನು ಆಭ್ಯಸಿಸಿದ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲ ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಇಷ್ಟು ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವುದಕಗಿ ಕಮ್ಮಿಯೆಂದರೆ ೨೦೦ ಪದ್ಯಗಳನ್ನಾದರೂ 
ಉನಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಇನ್ನೂರು ವದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಂಶವನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಈ ಐದಾರು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ನಿರೂಪಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಆಚಾರ್ಯರ ಕ್ಲ್ಪ್ಪ್ರ್ರಿ ಅಂಥದು! ಇಂಥ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಅರಿತು 
ಅರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳದ ಜನ ಅದರ ಕಡೆಗೆ ಅನಾದರದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿದರೆ 
ಅದು ಯಾರ ತಪ್ಪು? “ನೈಷ ಸ್ಟಾಜೋರಪರಾಧಃ ಯದೇನಮಂಥೋ ನ 
ಪಶ್ಯತಿ'. ಕುರುಡ ಮರಕ್ಕೆ ಡಿಕ್ತಿ ಹೊಡೆದು ತಲೆ ಜಜ್ಜಿಕೊಂಡಾಗಮರವನ್ನು 


ಯ 
ಹೆಳಿದರೇನು ಬಂತು? 
ಮೂಲ ಮತ್ತು ಅನುವಾದ 


ಇಂಥ ಒಂದು ಅಮೂಲ್ಯಕೃತಿ, ಕನ್ನಡಿಗರೇ ಆದ ಆಚಾರ್ಯರು ಬರೆದ 
ಮಹಾಕೃತಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬರದಿರುವುದು ನ್ಯಾಯವೇ? ಎಂಬ ಆಶಯದಿಂದ 
ಇದನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಿದೆ. ಆಚಾರ್ಯರ ಎಲ್ಲ ಆಶಯಗಳನ್ನು 
ಕನ್ನಡಿಸುವುದು ಅಳತೆಮೀರಿದ ವಿಚಾರ. ಆದರೂ ನಮ್ಮ ಬುದ್ದಿ ಗ್ರಹಿಸು 
ವಷ್ಟನ್ನಾದರೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಬೇಕ್ಕು 
ನಾವು ತಿಂದು ತಣಿದ ಹಣ್ಣಿನ ರುಚಿಯನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿಗೆ ತೋರಿಸ 
ಬೇಕು, ಎನ್ನುವ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಈ ಅನುವಾದಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನಿತ್ತಿತು. ಮೂಲದ 
ಯಥಾಶ್ರುತ ಅರ್ಥವನ್ನು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಬರೆದು ಜತೆಗೆ ತಂತ್ರದ ಸಮಗ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯ 
ಅಧ್ಯಯನದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬಹುತಂತ್ರತುಲನಾತ್ಮಕವಾದ, 
ಪರಿಶೀಲನಾತ್ಮಕವಾದ ಟಿಪ್ರನಿಯನ್ನು ಜತೆಗೆ ಸೇರಿಸಿದೆ. ವಿಶೇಷವಿಚಾರ 
ಗಳೇನಿದ್ದರೂ ಅವನ್ನು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತೃತವಾದ ಪರಿಶಿಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಅಂತೂ ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ-ಪ್ರಾಚೀನರ ಪರಂವರೆಯ ಸಮಾವೇಶವಿದೆ 
ತಿಳಿವಿನ ತಣ್ಣಿದೆ, ಜ್ಞಾನದ ಭಂಡಾರವಿದೆ. ನಾವು ಅಡಗೂಲಜ್ಜಿ'ಯ ಕತೆ 
ಯನ್ನು ನೆಮ್ಮುವ ಹಳಬರಲ್ಲ ೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಸುಧಾರಕರು ಎಂದು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಜನರೂ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಪರಾಮರ್ತಿಸಬೇಕಾದ ಪ್ರಮೇಯವಿದೆ. 


© 
(೧, 


ಸಾರಸಂಗ್ರಹ 





i ಕೈಸ್ಟಾಯೆ ನಮಃ ॥ 
ಶೀಮುದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಕೃತಃ 
ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹಃ 


ಸಾರಸಂಗ್ರಹಃ 


ಯತಶ್ಸ ಪಾಥ ಭಗವದ್ಗು ಣಸಾಭೋ 
ಯತ್ಸ ತಾಮುವಚಿಥ ಪ್ರಿಯಶತ್ವವ್‌ | 
ಏಷ್ಲವೇಃಹಿ ಜಗತಾಂ ಯದಜಾಗ- 
ಸೇನ ಮಧ್ವ ಸುಹೃೈದದ್ದನಿ ಭೂಯಾಃ |1೧॥ 
ಯಜ್ಜಗಂಥ ಭವಸಾಗರಪಾರಂ 
ಯಜ್ಜಿ ಗೇಥ ಸದಸಿ ಪ್ರತಿಹಕ್ಷಮ್‌ | 
ಯನ್ಮಮಾರ್ಜಿಥ ಸತಾಮನಿತೃಪ್ತಿಂ 
ತತ್ತ್ವ ಯಿ ಸ್ವಯಮನಕ್ಲ ಮನೋ ಮೆ ೨॥ 
ಹರಿಚರಣಮೇವ ನಂತುಂ ಜಿಹ್ರೀಮಸ್ತದ್ಧಲೇನ ನಾ ರಂತುವರ್‌ | 
ಅಮಿಮೀಮಹಿ ವಯಮಸ್ಮಾನ್‌ ತಚ್ಛಿ ಷ್ಯೋಹಂ ಗುರುರ್ಭವಾನೇವ |! ೩॥ 
ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ತಂತ್ರಸಾರಂ ಯಶ್ಸಂಜಗ್ರಶಿಫ ತೆಸ್ಯ ಸುಪ್ರಿಯಃ ಶಿಷ್ಯಃ | 
ವಶ್ಯಸ್ತನ ಚಾಮುಷ್ಯ ವ್ಯಾಚಿಖ್ಯಾಸಾಮಿ ಮುಗ್ಧ ನೈದುಷ್ಯಃ lh 
ಅನಂದತೀರ್ಧಗ್ರಥಿತೇ ತಂತ್ರಸಾರಸ್ಯ ಸಂಗ್ರಹೇ | 
ಪಾಂಡಿತ್ಯದುರಭಿಷ್ಟಂಗಾತ್ಸೇ ಹೇ ನಾಜಿಭ್ರಮನ್ಮುಥಾ 1 ೫॥ 


ಪ್ರಥಮೋಇಧ್ಕಾ ಯಃ 


ಜಯತ್ಯಬ್ದಭವೇಶೇಂದ್ರವಂದಿತೆಃ ಇಮಲಾಪತಿಃ | 
ಅನಂತವಿಭವಾನಂದಶಕ್ರಿ ಜ್ಞಾನಾದಿಸದ್ದುಣಃ ll « ll 

ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ವ್ರಣತೆಮೂ, ಜ್ಞಾನ ನಂದಃದಿ ಅನಂತಗುಣಭದಿ 
ತನೂ ಆದ ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣನೇ ಸರ್ಮೋತ್ತಮನು. 


ವಿಧಿಂ ನಿಧಾಯ ಸರ್ಗಾದೌ ತೇನ ಪ್ರಸ್ಟೋತಬ್ದ ಲೋಚೆನಃ 
ಪ್ರಾಹ ದೇವೋ ರಮೋತ್ಸಂಗೆವಿಲಸತ್ಪಾದಪಲ್ಲವಃ | ೨ ll 
ರಮೆಯ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ನಸೆಯಾದ ಪಾದನಿಟ್ಟು ಪವಡಿಸಿದ್ದ ತಾವರೆಗಣ್ಣಿನ 
ಶ್ರೀಹರಿ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮೊದಲು ತನ್ನಿಂದ ಉದಿಸಿದ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ತತ್ವಜ 
ಕುರಿತು ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವನಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು. 
ಅಹೆಮೇಕೋಖಲಗುಣೋ ವಾಚಕಃ ಪ್ರಣನಮೋ ಮಮ! 
ಅಳಕಾರಾದ್ಯತಿಶಾಂತಾಂತಃ ಸೋsಯಮಸ್ಕಾಕ್ಷರೋ ಮತಃ ॥1೩॥ 
ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದವನು ನಾನೊಬ್ಬನೆ. ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರ, 
ನಾದ್ಕ ಬಿಂದು, ಕಲಾ", ಶಾಂತ ಅತಿತಾಂತ* ಎಂಬ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳ 
ನ್ನೊಳಗೊಂಡ «ಓಂಕಾರ?ವೂ ನನ್ನನ್ನೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 
ಸ ನಿಶ್ವತೈಜಸಪ್ರಾಜ್ಞತುರೀಯಾತ್ಮಾಂತರಾತ್ಮನಾವರ* | 
ಪರಾತ್ಮೆಜ್ಞಾನಾತ್ಮಂಯಂಂ ಜಾಂ ಮದ್ರೂಪಾಣಾಂ ಚ ವಾಚಕ | ೪ ॥ 
ಆ ಎಂಟು ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳ ಓಂಕಾರ ವಿಶ್ವ, ತ್ರೈಜನ್ಕ ಪ್ರಾಜ್ಞ, ತುರೀಯ್ಕ 
ಆತ್ಮ, ಅಂತರಾತ್ಮ, ಪರಾತ್ಮ*, ಜ್ಞಾನಾತ್ಮ ಎಂಬ ನನ್ನ್‌ ಎಂಟು ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 


೧ ಇದನ್ನೆ "ಘೋಷ' ಎಂದೂ ಕರೆವುದುಂಟು. ಎಂತಲೇ ಬೃಹೆದಾರಣ್ಯ ಕಭಾಷ್ಯದ 
ಟಿಪ್ಪನಿಯಲ್ಲಿ "ಅಕಾರೋಕಾರಮಕಾರನಾದಜಿಂದುಹೋಷಶಾಂತಾತಿಶಾಂತಾಃ? 
ಎಂದೂ ಪಾರವಿದೆ. 

೨ ಓಂಕಾರದ ಮತ್ತು ವರ್ಣಗಳ ಕುರಿತಾದ ತಾಂತ್ರಿಕವಿವರಕೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಇಡಲಾಗಿದೆ. 

೩ ಈ ರೂಪವನ್ನು «ಪರಮಾತ್ಮ' ಎಂದೂ ಕರೆವುದುಂಟು. 

೪ ಇಲ್ಲಿ ಬರತಕ್ಕ್‌ «ನನ್ನ', ನಾನು” ಮು೦ತಾಹ ಸರ್ವನಾಮಪದವು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ 

ಇದು ಭಗವದ್ಧಚನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಥನೋಃಧ್ಯಾಯಃ ಕ್ರ 


ತದ್ರೂಪಭೇದಾಃ ಪಂಚಾಶನ್ಮೂರ್ತಯೋ ಮಮ ಚಾಹರಾಃ | 
ಪಂಚಾಶದ್ವರ್ಣವಾಚ್ಯಾಸ್ತಾ ನರ್ಣಾಸ್ತಾರಾರ್ಣ”ಭೇದಿತಾಃ ೫ ॥ 

ಈ ಎಂಟು ರೂಪಗಳಿಂದ ವೈಕ್ತಗಳಾದ ನನ್ನ ಐವತ್ತು ರೂಪಗಳುಂಟು, 
ಪ್ರಣವದ* ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಗಳಾದ «ಅಕಾರದಿಂದ "ಳಕಾರುದ 
ವರೆಗಿನ ಐವತ್ತು ಅಕ್ಷರಗಳು ಈ ಐವತ್ತು ರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. 
ದ್ವಿರಷ್ಟಪಸಂಚಕಚತುಃಪಂಚೇ ತ್ಯೇವಾಷ್ಟವರ್ಗಗಾಃ | 

ಹದಿನಾರು ಸ್ವರಾಕ್ಷರಗಳು ಒಂದು ಗುಂಪು, ಕವರ್ಗದಿಂದ ಪವರ್ಗದ 
ವರೆಗಿನ ಐಷ್ಬೆದು ಅಕ್ಷರಗಳ ಐದು ಗುಂಪು, ಯರಲವಗಳದೊಂದ್ಕು ಶಷಸಹೆಳ- 
ಈ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳದೊಂದು, ಹೀಗೆ ಐವತ್ತು ಅಕ್ಷರಗಳು ಎಂಟು ಗುಂಪಾಗಿವೆ. 


ಅಜ ಆನಂದ ಇಂದ್ರೇಶಾವ್ರಗ್ರೆ ಊರ್ಜ ಯತಂಭರಃ 1 ೬॥ 
ೂಹಘಲ್ಕಶೌ ಲ್ಪೃಜಿರೇಕಾತ್ಮೈರ ಓಜೋಭೈದೌರಸಃ | 
ಅಂತೋಇಂರ್ಧಗರ್ಭಃ ಕಪಿಲಃ ಖುಪತಿರ್ಗರುಹಾಸನೆಃ le i 
ಫುರ್ಮೋ ಜಸಾರಶ್ವಾರ್ವಂಗೆಶ್ಚಂದೋಗೆಮ್ಕೋ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ರಭಾಟಿತಾರಿರ್ಜಾಮಷ್ಟಂಕೀ ಶಲಕೋ ಡರಕೋ ಢರೀ 1ಆ॥ 


ಣಾತ್ಮ್ಮಾ ತಾರಸ್ಥಭೋ ದಂಡೀ ಧನ್ವೀ ನಮ್ಯಃ ಪರಃ ಫಲೀ | 

ಬಲೀ ಭಗೋ ಮನುರ್ಯಜ್ಞ್ಯೋ ರಾಮೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿರ್ವರೆಃ॥ ೯ ॥ 
ಶಾಂತಸಂವಿಚ್ಛಡ್ಗುಣಶ್ಚ ಸಾರಾತ್ಮಾ ಹೆಂಸಳಾಳುಕ್‌ | 
ಪೆಂಚಾಶೆನ್ಮೂರ್ತೆಯಸ್ಥೆ (ತಾ ಮಮಾಕಾರಾದಿಲಕ್ಷಕಾಃ ॥ ೧೦॥ 


ಅಕಾರಾದಿವರ್ಣವಾಚ್ಯಗಳಾದ ಆ ಐವತ್ತು ರೂಪಗಳ ಹೆಸರು ಈತೆರನಾಗಿದೆ" 


೧ ತಾರಃಜಓ೦ಕಾರಃ | ಅರ್ಣಕಎವರ್ಣಃ | “ಅ letter (of the 
alphabet); ಸಂಚಾರ್ಣೋ ಮಮುರೀರಿತಃ?? (V, S. 4050) 

೨ ಓಂಕಾರನವನ್ನೆ ಪ್ರಣವವೆಂದೂ ತಾರವೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೆ. 

೩ ಈ ಹೆಸರುಗಳ ಅರ್ಥವಾಗಲಿ, ಈ ರೂಪಗಳ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣವಾಗಲಿ ಎಲ್ಲೂ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿದ್ದಂತಿಲ್ಲ. ಎಂತಲೇ ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಹೆಸರುಗಳ 
ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ಬೇರೆಡೆ ಉಲ್ಲಿಖಿತವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಶಂಕರಾಚಾ 
೧ರ್ತೇರ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಅವಿರುಹ್ನವಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದೇನೆ. 


೨ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


೧ ಅಕಾರ ೬ ಉಗೂರ್ಜಃ 
೧ ಅಜಃ" ೭ ೪ತುತಂಭರಃ 
೨ ಅನಂದಃ* ಆ ಇೊಘಃ" 
೩ ಇಂದ್ರಃ ೯ ಲೃಶಃ” 
೪ ಈಶಃ ೧೦ ಲ್ವ್ಗಜಿಃ* 
೫ ಉಗ್ರ ಃ* ೧೧ ಏಿಕಾತ್ಮ್ಮಾ 


೧ಅಜಃ ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ ಸಿದ್ದಿ 

4ಅಜೋ ಮಹಾರ್ಹಃ ಸ್ಮಾಭಾವ್ಯಃ (ಸಹಸ್ರನಾಮ) 

"ನ ಜಾಂಯತ ಇತ್ಯಜ ನ ಜಾತೋ ನ ಜನಿಷ್ಯತ ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ 

(ಶಾ೦ಕರಸಹಸ್ರನಾಮಭಾಷ್ಯ) 

"ನಹಿ ಜಾತೋ ನ ಜಾಯೇಹಂ ನ ಜನಿಷ್ಕೇ ಕದಾಚನ 1 

ಶ್ಲೇತ್ರಜ್ಞಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತಸ್ಮೂದೆಹಮಜಃ ಸ್ಮೃತಃ 1? (ಮಹಾಭಾರತ) 

೨ "ಅನಂಜೋ ನಂದನೋ ನಂದಃ (ಸ. ನಾ.) 

"ಅವನೆಂದೂ ಸ್ತರೂಪಮಸ್ಕೇತ್ಕಾನಂದಃ | ಏತಸ್ಯೈ ವಾಃನಂದಸ್ಕಾನ್ಯಾನ ಭೂತಾನಿ 
ಮಾತ್ರಾಮುವಜೀವಂತೀತಿ ಶ್ರುತೇಳಿ (ಶಾಂ. ಭಾ.) 

೩ "ಉಗ್ರಃ ಸಂವಶ್ಸರೋ ದಕ್ತಳಿ (ಸ. ನಾ.) 

"ಸೂರ್ಯಾದೀನಾಮಪಿ ಭಯಹೇತುತ್ತಾದುಗ್ರಃ | ಭೀಷೋದೇತಿ ಸೂರ್ಯ 
ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ? (ಶಾಂ. ಭಾ.) 

೪ ರೋಗಿ Danava or demon. (17, 5, Apte) 

೫ ಲೃ=ind. the earth (V S.Apte) ಶಂಜಸುಖಂ ತಸ್ಯಾ ಅನೇನ ತಾದೃಶಃ! 

೬. Ogp=Siva (77, S. Apte) "ಜಿ ಜಯೇಲಿ. ಇಲ್ಲಿ ಪಾಣಿನಿಯ ಸಿದ್ಧಾಂತದಂತೆ 
ಲ್ಯಾ ಎಂಬ ದೀರ್ಧಾಕ್ಷರಪಿಲ್ಲ. "ಲೃವರ್ಣಸ್ಯ ದೀರ್ಥಾಭಾವಾತ್‌? (ಸಿ. ಕೌ.) ಆದರೆ 
ಈ ಅಕ್ಷರ ತೆಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವರಿಗೃಹೀತವಾಗಿದೆ. ಅಭಿನವಗುಪ್ತನೆಂಬ ಶೈವತಾಂತ್ರಿಕನೂ 
ತನ್ನ "ತಂತ್ರೆಸಾರ' ಎಂಬ ಗ್ರ೦ಧದಲ್ಲಿ ಲ್ಯಾ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವನ್ನುಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ... 

4ಶದೇಶದ್ವರ್ಣಚತುಷ್ಟಯಂ ಉಭಯಚ್ಛಾಯಾಧಾರಿತ್ತಾತ್‌ ನಪುಂಸಕಮಂ।॥ 

ಮಹಾಮಹೋವಾಧ್ಯಾಯ ಸೃಷ್ಣಾನಂದವಾಗೀಶಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯನು ಬರೆದ 'ತಂತ್ರ- 
ಸಾರ' ದಲ್ಲೂ "ರಾಶಿಚಕ್ರ' ದಲ್ಲಿ ಲ್ಯೂಕಾರವು ಸೇರಿದೆ 44ರಿರು ಲೃ ಲ್ವಾ ಮಿಥುನಃ 13? 

ಮುಗ್ಧಬೋಧವ್ಯಾ ಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಲ್ವಾಕಾರ ಆಂಗೀಕೃತವಾಗಿದೆ. ಎಂತಲೇ «ಲ್ವಾ- 
ಕಾರಃ ಶಂತ್ರಮಠೇ ಮುಗ್ಧ ಜೋಧಮತೇ ಚ ಸ್ವರವರ್ಣಭೇದಃ ಎಂದು ವಾಚ 
ಸ್ಪತ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. 

ಲೃ ಲಾ ಈ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕೆಲವರು "ಲ್‌ಯ್‌' "ಲ್‌ ಖೂ” ಎಂಬಂತೆ 
ಉಚ್ಚರಿಸುವುದುಂಟು. ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ "ಲ್‌' "ಲ್‌ ಎಂದೇ 


ಪ್ರಧಮೋಧತೃ ಯಃ ೫ 


೧೨ ಐರಃ ೧೮ ಖವತಿಃ* 

೧೩. ಓಜೋಭೃತ್‌” ೧೯ ಗೆರುಡಾಸನಃ 

೧೪ ಔರಸಃ* ೨೦ ಥುರ್ಮಃ 

೧೫ ಅಂತಃ" ೨೧ ಇನಾರಃ" 

೧೬ ಅರ್ಧಗರ್ಭಃ ೩ ಮಕಾರ 
೨ ಉಕಾರ ೨೨ ಜಾರ್ವಂಗಃ 

೧೭ *ಕೆಹಿಲ* ೨೩ ಛಂದೋಗಮ್ಮಃ 


ಉಚ್ಚರಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯ. ಅದರಿಂದಲೇ ಈ ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು "ದುಃಸ್ಪೃಷ್ಟ' 
ಗಳೆಂದು ಶಿಕ್ಸಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ- «ದುಸ್ಸ ಸ್ವಶ್ಯೇತಿ ನಿಜ್ಞೇಯ ಲೃಕಾರಃ? 
ಎಂದು. ದುಃಸ್ಸೃಷ್ಟ ಎಂದರೆ ಈಷಶ್ಸ್ಸ ಷ್ಟ ಎಂದೇ ಅರ್ಧ. ಯರ ಲ ವಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಈಸತ್ಸ್ಸ ಷ್ಟ್ರಗಳು ಎಂದು ಶಿಕ್ಲಾವದ್ಧತಿ. 

"ಅಚೋಸ್ಪೃಷ್ಟಾ ಯಣಸ್ತಿ ಪೀಷತ್‌? 

(ಸ್ವರಗಳು ಅಸ್ಪೃಷ್ಟಗಳಾಗಿವೆ. ಯ ರ ಲ ವಗಳು ಈವತ್ಸೃಷ್ಟಗಳು.) ಈಷ- 
ತ್ಸ್ಪೃಸ್ಟಗಳಾದ ರ ಲಗಳ ಸಾಮ್ಯವಿಬ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮು, ಲೃಗಳೂ *ಈಷತ್ಸ್ಪ ಷ್ಟವಾಗಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಎಂತಲೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ "ರ್‌' *ಲ್‌' ಎ೦ಬಂತೇ ಉಚ್ಚರಿಸು 
ಪುದು ಸರಿಯಾಗಿ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಅಭಿನವಗುಪ್ತನು ಈ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು 
"ಉಭಯಚ್ಛಾ ಯಾಧಾರಿತ್ತಾತ* ನಪುಂಸಕಂ' ಎಂದು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ. ಸ್ವರದಂತೆಯೂ 
ವ್ಯಂಜನದಂತೆಯೂ ಭಾನವಾಗುವುದರಿಂದ ಸ್ವಂತ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವನಿಲ್ಲದ ಈ ವಣಣ ಉಭಯ- 
ಚ್ಛಾಯಾಧಾರಿಯೂ ನಪುಂಸಕವೂ ಆಗಿದೆ. 

೧ಃಓಜಸ್ತೇಜೋದರೃಿತಿಧರಃ? (ಸ. ನಾ.) 

ಬಲಂ ಬಲವತಾಂ ಚಾಹವಿಂತಿ ವಚನಾತ್‌* (ಶಾಂ. ಭಾ.) 

೨ ¢B=Name of Shesha or Ananta’ (V.S8.Apte) ಸ ಏವ ರಸಾಯತೇ. 

೩ ಪಾಣಿನಿಯ ನಿಯಮದ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಶಬ್ದವನ್ನು "ಅನ್ತ? ಎಂದು ಬರೆಯಬೇಕು. 
ಆಗ "ಅಂ' ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಉಳಿವುದಿಲ್ಲ. ಎಂತಲೇ ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿ 
ಬರೆವುದೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವದ್ಧತಿಯೆಂಡು ಒಪ್ಪಬಹುದು. 

೪ "ಮಹರ್ಹಿಃ ಕಪಿಲಾಚಾರ್ಯ3, «ಸನಾಶ್ಸೆನಾಶನತಮಂಃಃ ಕಪಿಲಃಿ (ಸ. ನಾ.) 

ಹಿಂ ಪ್ರಸೂತಂ ಕಪಿಲಮ್‌ (ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರ). *ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ಕಪಿಲೋ 
ಮುನಿಃ? (ಗೀತಾ). €ಕಪಿಲಾವತಾರೇ ಕಪಿಲನಾಮವಾನ್‌? (ಲಕ್ಸ್ಬಾಲಂಕಾರ). 

೫ ಖಂ-ಇಂದ್ರಿಯವಂತ್‌ 


೬. ¢B=Dosire, wish’ (17. ನ, Apte) 


ಹಿ ನಿಂತ್ರಸಾರಸಂ್ರಿಖೇ 


೨೪ ಜನಾರ್ದನಃ ೫ ಬಿಂದು 
೨೫ ರುಟವಾಟತಾರಿಃ ೩೨ ತಾರಃ* 
೨೬ ಇಮಂ ೩೩ ಥಭಃ* 
೪ ನಾದ ೩೪ ದಂಡ 
೨೭ ಟಿಂಕೀ" ೩೫ ಧನ್ವೀ 
೨೮ ಶೆಲಕಃ ೩೬. ನಮ್ಯುಃ 
೨೯ ಡರಕಃ ಎ ಸ್‌ ಕಾ 
೬೭ ಹಿರಿ 
೩೦ ಢರೀ ೩೮ ಘಲೀ್‌ 
೩೧ ಹಾತ್ಮ್ಮಾ್‌ ೩೯ ಬಲೀ 
೪೦ ಭೆಗಃ 


೧€ವಿಷ್ಟಸ್ಸೆ ನೋ ಜನಾರ್ದನಃ (ಸ. ನಾ.) 

"ಜನಾನ್‌-ದುರ್ಜನಾನ್‌"್‌ ಅರ್ದಯತಿಎಹಿನಸ್ತಿ, ನರಕಾದೀನ್‌ ಗಮಯತೀತಿ 
ವಾ ಜನಾರ್ದನಃ (ಶಾಂ ಭಾ) 

*ದುಷ್ಟಂ ಜನಂ ಮರ್ದಯತಿ? (ಲಕ್ಸಾಲಂಕಾರ) 

೨ 4ಇಗಾಯವನೇಲೆ (ವಾಚಸ್ಪತ್ಯ) ನೀಯಶೇ ತೇವ. 

೨ 4ಟಿಂಕ*್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸಂಸ್ಥ ತದಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿ, ಖಡ್ಗ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧ 
ಗಳ ವಾಚಕೆನಾದರೂ ಅದರ | ಪ್ರ ಷ್ಟ ನಾಡ ಅರ್ಥ ಬೇರೆ. ಸುಮಾರು ಕೊಡಲಿಯಂತಿರುವ 
ಕಲ್ಲನ್ನು ಭೇದಿಸುವ ಆಯುಧ ಟಿಂಕು ಎಂದು ಹೆಸರು. ಒಟ್ಟಿ ಸಮೇಲೆ "ಟಿಂಕ? 
ಒಂದು ಆಯುಧಪಿಶೇಷ ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಇಟು ಕೊಳ್ಳುವುದು ಚೆನ್ನು. 

೪ ‘eei=Knowledge’ (77, ನ, Apte) 

೫ 4ಅಶೋಕಸ್ತಾರಣಸ್ತಾರಾ? 

"ಭೂರ್ಭ್ಧುವಃಸ್ತ್ವಸ್ತರಂಸ್ತಾರಃ (ಸ. ನಾ.) 

ಗರ್ಭಜನ್ಮಜರಾಮೃತ್ಯುಲ್ಷಣಾದ್ಬಂಯಾತ್ತಾ ರಯತೀತಿ ತಾರಃ (ಶಾಂ. ಭಾ.) 

೬ "ಥಎಮಂಗಲೇೌ (ವಾಚನ್ಪತ್ಯ) ತಾದೃಶೀ ಭಾ ಯಸ್ಯ. 

೭ ಫಲೀಎಪ್ರ ಶಸ್ತಫಾಲಃ | ಫಾಲೇಪಿ ಫಲಶಜ್ದ್ಜೋಸ್ತಿ ಹೇಮಚಂದ್ರಾದೀ- 
ನಾಮ್‌ | ಪ್ರಶಂಸಾಯಾನಿಂನಿಃ | 

ಲೆ 4*ಐಶ್ಚರ್ಯಸ್ಯ ಸಮಗ್ರಸ್ಯ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಯಶಸಃ ಶ್ರಿಯಃ | 

ಜ್ವಾನವಿಚ್ಛಾ, ನಯೋಶ್ವೆ ನೆ ಷಣ್ಣಾ ೦ಂಭಗಣತೀರಣಾ॥ 

ಉತ್ಸತ್ತಿಂ ಪ್ರಲಯಂ "ಜ್ರ ವ ಭೂತಾನಾಮಾಗತಿಂ ಗತಿವತ್‌ | 

ವೇತ್ತಿ ವಿದ್ಯಾ 'ಮವಿದ್ಯಾ ೦ಚಸ ವಾಚ್ಯೋ ಭಗವಾನಿತಿ ॥ 

ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ ಬಲೈಶ್ಚರ್ಯವೀರ್ಯ ತೇಚಾಂಸ್ಕಶೇಷತಃ 1 
ಭಗವಚ್ಛಬ್ಬವಾಚ್ಯಾನಿ ನಿನಾ ಹೇಯ ರ್ಗುಣಾದಿಭಿಃ ॥” (ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ) 


ಪ್ರುಧಂಯಾರಧ್ಕಾ ೨ 


೪೧ ಮನುಃ" ಲ ಅತಿಶಾಂತ 
೭ ಶಾಂತ ೪೬. ಶಾಂತಸಂವಿತ್‌* 

ಣಿ ೦.೨೨ ೦ pS 

ಲ ಯಜ್ಞಃ ೪೭ ಷಡ್ಲುಣಃ 

೪೩ ರಾಮಃ$ ಅಲ ಸಾರಾತ್ಮ್ಮಾ 

ಛು ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಃ ಅಳ ಹಂಸ 

೪೫ ವರಃ ೫೦ ಳಳುಕಃ* 


ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾಕ್ಷರಶ್ಹ ತಾರಾಷ್ಟಾಕ್ಸರಭೇದವಾನ್‌ | 
ಆದ್ಯೈಸ್ತಾರಚತುರ್ವರ್ಣೈರ್ಚಿನ್ಸಾ ವ್ಯಾಹೃತಯಃ ಕ್ರೆಮಾಠತ್‌ ॥೧೧॥ 
ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಮಂತ್ರದ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳು ಓಂಕಾರದ ಎಂಟು 
ಅಕ್ಸರಗಳಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿವೆ." ಹೀಗೆಯೇ ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳೂ ಓಂಕಾರದ 
ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ದು ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ (ಅಕಾರದಿಂದ (ಭೂಟಿ, ಉಕಾ 
ರದಿಂದ «ಭುವಚ್ಛಿ ಮಕಾರದಿಂದ ಸ್ತಳ, ನಾದದಿಂದ "ಭೂರ್ಭುವಃಸ್ತಳ?) 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗಿವೆ. 





೧ "ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಮನುಃ (ಸ ನಾ) 

“ಮನು ಅವಬೋದಧನ ಇತಿ ಧಾಶೋಃ ಸರ್ವಜ್ಞ (ಶಾಂ. ಭಾ.) 

೨4ಯಜಚ್ಚ ಈಜ್ಯೋ ಮಹೇಜ್ಯಶ್ಚ3, ಯಜ್ಞೋ ಯಜ್ಞ ಪತಿರ್ಯಜ್ಚಾ? (ಸ. ನಾ.) 
"ಯಜ್ಞೋ ವೈ ವಿಷ್ಣು? (ತೈ. ಸ೦.) «ಯುಜ್ಞಃಯಜನಯೋಗ್ಯಃ? (ಲಕ್ಬಾಲಂಕಾರ) 

೩ "ರಾಮೋ ವಿರಾಮ (ಸ. ನಾ.) 

"ನಿತ್ಯಾನಂದಲಕ್ಷಣೇ*ಸ್ಮಿನ ಯೋಗಿನೋ ರಮಂತ ಇತಿ ರಾಮಃ | ಸ್ಟೇಚ್ಛ್ರಯಾ 
ರನುಣೀಯಂ ವಪುರ್ವಹೆನಾ ದಾಶರಧೀ ರಾಮಃ 1? (ಶಾಂ. ಭಾ.) 

"ರಮಂತೇ ಯೋಗಿನೋ ಯಸ್ಕ್ಮಿನ್ನಿ ತ್ಯಾನಂದೇ ಚಿದಾತ್ಮನಿ | 

ಇತಿ ರಾಮವದೇನೈಶತ್‌ ವರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಭಿಧೀಯಶೇ 1೨ (ಪದ್ಮವುರಾಣ) 

೪ ವೇದೋಕ್ತ ಶತಾನಂದಪರಂವರಾಂರಾ ಅಂಶತಃ-ಅಂತಿಮಃ? (ಲಕ್ಬಾಲಂಕಾರ) 

೫ 4ಮರೀಚಿರ್ದಮನೋ ಹಂಸಃ (ಸ. ನಾ.) «ಹಂಸಃ ಶುಚಿಷತ್‌? (ಕಠ) 

ಓ.ಲೌಕಿಕ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ `ಛ' ಎಂಬಸ್ಷರ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ವೈದಿಕ 
ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಧಾರಾಳವಾಗಿದೆ. ಎಂತಲೇ ಈ ವದದ ಆರ್ಧವೆನ್ನು ಲೌಕಿಕವಾಗಿ ನಿರೂ 
ವಿಸುವುದು ಕ್ಲಿಷ್ಟ. «ಲಾಲುಕಾ? ಎಂದರೆ ಕಂರಾಭರಣವೆಂದರ್ಥನಿದೆ. ಅದನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದವನು "ಲಾಲುಕ' ನಾಗಬಹುದಮು. ಲಾಲು ಕನೇ ಳಾಳುಕನಾಗಿರಬಹುಜೇ ನೊ! 

೭ ಅಷ್ಟೂ ಕ್ಷರವು ಓ೦ಕಾರದಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವುದರಿ೦ದ ಓಂಕಾರದ ನರ್ಣ ದೇವತೆ 
ಗಳೇ ಈ ಮಂತ್ರದ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದಲೂ ವ್ರತಿಪಾದ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಅ ತೆಂತ್ರಸಾರಸಂಗೈಹೇ 


ಅನಿರುದ್ಧಾದಿಕಾಸ್ತಾಸಾಂ ದೇವತಾ ಪ್ರೈತ್ವ್ರ ಮೇಣ ವಾ 
ತಾಶ್ಚತುರ್ಮೂರ್ತಯಸ್ತ್ವೇವ ದ್ವಾದವಶಾರ್ಣಪದಮೋದಿತಾಃ 1 ೧೨॥ 

ಆ ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳಿಗೆ ಅನಿರುದ್ದ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ವಾಸುದೇವ 
ಎಂಬ ಭಗವನ್ರೂನ ಪಗಳು ಜೀವಿತಗಳು, ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸು. 
ಜೇವಾಯ? ಎಂಬ ವಾಸುದೇವದ್ವಾದತಾ ಕರಮಂತ್ರದ ನಾಲ್ಕು ಸದ 
ಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ಈ ರೂಪಗಳೇ ("ಓಂಕಾರದಿಂದ ವಾಸುದೇವ, 
"ನಮಲ ಪದದಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣ್ಣ *ಭಗವಶೇ' ವದದಿಂದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನು "ವಾಸು. 
ದೇವಾಯ: ಪದದಿಂದ ಅನಿರುದ್ದ) ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿನೆ. 


ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾಕ್ಷರಾಜ್ಚ್ಹೆ ವ್ಯಾಹೃತಿಭ್ಯಸ್ತಷ್ಟೈವ ಚ! 


ವಿಭೇಡೋ ದ್ಯಾದಶಾರ್ಣಾನಾಂ ಕೇಶವಾದ್ಯಾಶ್ಹ ದೇವತಾಃ ೩ 
ವಾಸುದೇವಮಂತ್ರದ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಣಗಳು ಅಮ್ಟಾ ಕ್ಷರಮಂತ್ರದ ಎಂಟು 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದಲೂ ನಾಲ್ಪು ಮ್ಯಾಪೃತಿಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಈ ಹನ್ನೆ 


ರಡು ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಕೇಶವಾದಿದ್ದಾದಶಮೂರ್ತಿಗಳೇ? ದೇವತೆಗಳು. 


೦) 


ನಾರಾಯಣಾಷಾ ಪಿ ಫ್ಲರಾಚ್ಞ ವ್ಯಾಹ್ಸತಿತ್ರಿಗುಣಾತ್ಪುನಃ 


ಸಗ್ಗ 
ವೇದಮಾತಾ ವ ಗಾಯತ್ರೀ ದ್ವಿಗ್ರುಣಾ ದಾ ದಶಾಕ್ಷರಾತ್‌ | ೧೪ Il 
ಕಾ K ಇ ದ್‌) ಗ ಜ್‌ ಫಿ 
ಮೂರನ ಬಾರಿ ಉಚ್ಚೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆ ನಾ ತ್ರರಮುಂತ್ರ ಗಳಿಂದ, ವೇದಗಳಿಗೆ 
ಮಾತೃಸ್ಥಾನೀಯವಾದ, ಅಪುತ್ತ ನಾ ಬಿ ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರೀ 


ಮಹಾಮಂತ್ರವು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಚತುರ್ನಿಂಶನ್ಮೂರ್ತಯೊೋಜಸ್ಯಾಃ ಕಥಿತಾ ವರ್ಣದೇವತಾಃ | 
ತದ್ಭೇದಃ ಸೌರುಷಂ ಸೂಕ್ತಂ ನೇದಾಃ ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ಗಾಃ ॥ ೧೫ | 

ಕೇಶವಾದಿ ಚತುರ್ವಿಂತತಿಮೂರ್ತಿ.1ಳೇ* ಗಾಯತ್ರಿಯ ವರ್ಣದೇವತೆ 
ಗಳು. ಗಾಯತ್ರಿಯ ಮೂರು ಪಾದಗಳಿಂದ ಪುರುಷಸೂಕ್ತದ ಮೂರು 
ವರ್ಗಗಳೂ ಅವುಗಳಿಂದ ವೇದಗಳೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿವೆ. 


೧ ಕೇಶವ, ನಾರಾಯಣ, ಮಾಧವ, ಗೋವಿಂದ, ವಿಷ್ಣು, ಮಧುಸೂದನ, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ, 
ವಾಮನ, ಶ್ರೀಥರ, ಹೈಷೀಕೇಶ, ವದ್ಮನಾಭ, ದ ದಾಮೋದರ, ಇವು ದ್ವಾದಶಮೂರ್ತಿಗಳಂ. 

೨ ಕೇಶವಾದಿದ್ವಾಹಶಮೂರ್ತಿಗಳು ಮತ್ತು ಸ೦ಕರ್ಷಣ, ವಾಸುದೇವ, ಪ್ರುದ್ಕುಮ್ನ 
ಅನಿರುದ್ಧ, ಪುರುಷಮೋತ್ತನು, ಅಧೋಕ್ಷಜ, ನರಸಿಂಹ, ಅಚ್ಕ್ಯೂತ, ಜನಾರ್ದನ, ಉಮೇಂದ್ರ, 
ಹರಿ, ಕೃಷ ಪ್ದ ಸೇರಿ ೩೪ ಮೂರ್ತಿಗಳು. 


ವೈದಿಕಾಃ ಸರ್ವಶಬ್ದಾಶ್ಹ ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಾಭಿಧೋಇಂಸ್ಮ್ಯ ಹಮ್‌ | 
ಹಂಚಾಶದ್ವರ್ಣಭಿನ್ನಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶಬ್ದಾ ಅತೋಃಹಿ ಚ | ೧೬ ॥ 
ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಾದಿಸಮಸ್ತಶಬ್ದಪ್ರ ಪಂಚವೂ ವೇದಗಳಿಂದಲೇ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಮುಖ್ಯ ವಾಚಕವಾದ ಓಂಕಾರದಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗಳಾದ 
ಐವತ್ತು ಅಕ್ಷರಗಳೇ ಶಬ್ದಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಫಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ನಾನು 
ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಮುಷಿಶ್ಚ ದೇವತೈಕೋಂಹಂ ತಾರಾದೀನಾಂ ನಿಶೇಷತಃ | 
ಛಂದೋ ಮದೀಯಾ ಗಾಯತ್ರೀ ತಾರಾಷ್ಟಾಕ್ಸರೆಯೋರ್ಮತಾ ॥ 
ಈ ಎಲ್ಲ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯತಃ ದ್ರಷ್ಟೈ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯದೇವತೆ 
ನಾನೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ಓಂಕಾರ ಮತ್ತು ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಗಳ ಛಂದಸ್ಸು ದೈವೀ- 
ಗಾಯತ್ರಿಲಿ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಲಡುತ್ತದೆ. 
ಉದ್ಯದ್ಪಾಸ್ಪತ್ಸಮಾಭಾಸಶ್ಚಿದಾನಂದೈಕದೇಹವಾನ್‌ | 
ಚಕ್ರಶಂಖಗದಾಪದ್ಮಧರೋ ಧ್ಯೇಯೋಂಹಮೀಶ್ವರಃ | ೧೪ ॥ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರಾಭ್ಯಾಮಾಶ್ಲಿಷ್ಟ8 ಸ್ವಮೂರ್ತಿಗೆಣಮಧ್ಯಗಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಶಿವಾಹೀಶವಿಪೈಃ ಶೆಕ್ರಾದಿಕೈರಸಿ | 
ಸೇವ್ಯಮಾನೋಇಧಿಕಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿತ್ಯನಿಃಶೇಷಶಕ್ತಿಮಾನ್‌ | ೧೯॥ 
ಉದಿಸುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆವ, ಜ್ಞಾನಾನಂದಸ್ವರೊಪನಾದ, ಚಕ್ರ- 
ಶಂಖಗದಾವದ್ಮಗಳನ್ನು ಧೆರಿಸಿರುನ, ಶ್ರೀಭೂಮಿಯರಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಶನಾದ್ಕ 
ವಿಶ್ವತ್ಛೆ ಜನಾದ್ಯಷ್ಟಮೂೂರ್ತಿಗಳ ನಡುವೆ ಕುಳಿತಿರುವ, ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಯು. 
ರುದ್ರ-ಶೇಷ-ಗರುಡ-ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಸೇವ್ಯನಾದ್ಕ ಪರಿಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಯಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ಮೂರ್ತಯೋಇಷ್ಟ್ಪಾವಪಿ ಧ್ಯೇಯಾಶ್ಚಕ್ರಶಂಖವರಾಭೆಯೈಃ 
ಯಂಂಕ್ತಾಃ ಪ್ರದೀಷವರ್ಣಾಶ್ಚ ಸರ್ವಾಭರಣಭೊಸಷಿತಾಃ ॥ ೨೦॥ 
ದೀಪದಂತೆ ಬೆಳಗುವವರೂ, ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಷಿತರೂ, ಚಕ್ರ, ಶಂಖ್ಕ 
ವರ, ಅಭಯಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವರೂ ಆದ ವಿಶ್ವಾದಿ ಎಂಟು ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ತಾದೃಗ್ರೂಹಾಶ್ಚ ಹಂಚಾಶಜ್ಞ್ಮಾನಮುದ್ರಾಭಯೋದ್ಯ ತಾಃ | 
ಟಿಂಕೀ ದಂಡೀ ಚ ಧನ್ವೀ ಚ ತತ್ತದ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತು ನಾಮತಃ ॥ ೨೧॥ 


್‌ಿಂಿ ತಿಂತ್ರಸಕಿ ರಸೆಂಗ್ರಹೇ 


ಅಜಾದಿವಂಚಾಶನ್ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಕೂಡ ಮೇಲಿನ ರೂಪಗಳಂತೆಯೇ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿವೆ. ತಮ್ಮೆರಡು ಕೈಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನಮುದ್ರೆ, ಅಭಯ 
ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿವೆ. ಆದರೆ ಟಿಂಕಿ ದಂಡಿ, ಧನ್ತಿ ಈ ಮೂರು ರೂಪ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಎಡದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಭಯಮುದ್ರೆಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿ 
ಯನ್ನೂ, ದಂಡವನ್ನೂ, ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿವೆ. 


ವಾಸುದೇವಾದಿಕಾಃ ಶುಕ್ಣೆರಕ್ತಪೀತಾಸಿತೋಜ್ಜ್ವಲಾಃ | 
ಚಕ್ರಶಂಖಗೆದಾಬ್ದೇತಃ ಪ್ರಥಮೋ ಮುಸಲೀ ಹಲೀ | ೨೨ || 
ಸಜಚೆಕ್ಟ ಶೆಂಖಸ್ತೃಪರಸ್ತ್ಯೃತೀಂಶು8 ಶಾರ್ಜ್ಜಬಾಣನಾನ್‌ | 
ಸಶಂಖಚಕ್ರಸ್ತುರ್ಯಸ್ತು ಚಕ್ರಶಂಖಾಸಿಚರ್ಮವಾನ್‌ | ೨೩॥ 
ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವನ ವರ್ಣ ಬಿಳ್ಳಿ ಸಂಕರ್ಷಣನದು 
ಕೆಂಪು, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನದು ಹಳದಿ, ಅನಿರುದ್ಧ ನದು ನೀಲ, ವಾಸುದೇವನು 
ಚಕ್ರಶಂಖಗದಾಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ; ಸಂಕರ್ಷಣನು ಚಕ್ರಶಂಖಹೆಲ- 
ಮುಸಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ; ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಶಂಖಚಕ್ರಧನುರ್ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾರೆ; ಅನಿರುದ್ದನು ಚಕ್ರಶಂಖಖಡ್ಗಚರ್ಮಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಕೇಶವೋ ಮಧುಸೂದನಃ ಸಂಕರ್ಷಣದಾನೋದರ್‌ೌ | 
ಸವಾಸುದೇವಪ್ರದ್ಯುವ್ನ್ಮಾ ದಕ್ಟೋರ್ಥ್ವಕರಶಂಖಿನಃ ll ೨೪ Il 
ಕೇಶವ, ಮಧುಸೂದನ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ದಾಮೋದರ, ವಾನುದೇವ್ಠ 
ಪ್ರದ್ಯಮ್ನು-ಈ ಆರು ಮೂರ್ತಿಗಳು ಮೇಲಿನ ಬಲಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಶಂಖವನ್ನು 
ಧರಿಸಿವೆ. 
ವಿಷ್ಣುಮಾಧವಾನಿರುದ್ಧ ಪುರುಷೋತ್ತಮಾಭೋಕ್ಷಜಾಃ | 
ಜನಾರ್ದನಶ್ಚೆ ವಾಮೋಜ್ಚ್ಹೆ ಕರೆಸ್ಥಿ ತದರಾ ಮತಾಃ | ೨೫ ॥ 
ವಿಷ್ಣು, ಮಾಧವ, ಅನಿರುದ್ಧ, ಪುರುಷೋತ್ತಮ, ಅಥೋ ಕ್ಷಜ್ಕ ಜನಾ- 
ರ್ದನ-ಈ ಆರು ಮೂರ್ತಿಗಳು ಮೇಲಿನ ಎಡಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಶಂಖವುಳ್ಳವುಗಳು. 
ಗೋವಿಂದತ್ಹ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಃ ಸಶ್ರೀಧರಹೃಷೀಕಖಾಃ 
ನೃಸಿಂಹಶ್ವಾಚ್ಯುತಶ್ಚೈವ ನಾಮಾಧಃ ಕರಶೆಂಖನಃ | ೨೬ | 
ಗೋವಿಂದ್ಕ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ, ಶ್ರೀಧರ, ಹೃಷೀಕೇಶ, ನೃಸಿಂಹ, ಅಚ್ಯುತ- ಈ 
ಆರು ರೂಪಗಳು ಕೆಳಗಿನ ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ಶಂಖವನ್ನು ಧರಿಸಿನೆ. 


ಪುಧಮೋಧ್ಯ ಯ (ಮ 


ನಾಮನಃ ಸನಾರಾಯಣಃ ಪದ್ಮನಾಭ ಉಪೇಂದ್ರಕಃ | 

ಹರಿಃ ಕೃಷ್ಣಶ್ಚೆ ದಕ್ಸಾಧಃಕರೇ ಶೆಂಖಧರಾಮತಾತ || ೨೭ || 
ವಾಮನ, ನಾರಾಯಣ, ವದ್ಮನಾಭ, ಉವೇಂದ್ರ, ನೃಸಿಂಹ, ಆಚ್ಯುತ- 

ಈ ಆರು ರೂವಗಳು ಕೆಳಗಿನ ಬಲಗ್ಗೆ ಯಲ್ಲಿ ಶಂಖವನ್ನು ಧರಿಸಿವೆ. 

ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಪದ್ಮಧರಾಶ್ಚೈ ತೇಹಿ ಸರ್ವಶಃ! 

ಥ್ರ ತ್ರಮವ್ಯುತ್ಯ ಮಹದ್ಮಾ ನನೆನಾದಿನ್ನ ವ್ಯತ್ವ್ರೊಮೆಸ್ತಥಾ | 

ಅರ್ಧಕ್ರಮಃ” ಸಾಂತರಶ್ಚ* ಷೆಚ್ಚು ಷಟ್ಸ ಎರಿಪೂರ್ನಿಹಾವರ್‌" |೨೮॥ 
ತಂಖಡಕ್ರಗದಾನಟ್ವಧಾರಿಗಳಾದೆ: ಈ ೨೪ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಲಕ್ಷ್ಮ 

ಇವು ಈ ತೆರನಾಗಿದೆ. ಆರಾರು ಮೂರ್ತಿಗಳ ನಾಲ್ಕು ಗುಂಪು ಹಿಂಜಿ 

ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನು ಹೀಗೆ ಗುರುತಿಸಬಹುದು... 

೧ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಚಕ್ರಗದಾಪದ್ಮಗಳು. 

ವ್ಯತ )ಮವಾಗಿ ಪದ್ಮಗದಾ ಚಕ್ರಗಳು. 

ಪದ್ಧ್ಮಾದಿವ್ಯತ್ವ )ಮವಾಗಿ ಪದ್ಮಚಕ್ರಗದಾಗಳು. 

ಗದಾದಿವ್ಯತ್ವ ಶ್ರ ಮವಾಗಿ ಗದಾಚಕ್ರವದ್ಮಗಳು. 

ಅರ್ಥಕ್ರಮವಾಗಿ ಚಕ್ರಪದ್ಮಗದಾಗಳು. 

ಸಾಂತರವಾಗಿ ಗದಾವದ್ಮಗಳನ್ನು ನಡುವಿನಲ್ಲಿರಿಸಿ ಗದಾಪದ್ಮಚಕ್ರಗಳು. 


೧" ಲ 06೫0 ಓ 


ಈ ಆರು ರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ಮೊದಲನೆಯ ಆಯುಧ ಶಂಖವೇ ಆಗಿದೆ. 
ಉಳಿದ ಆಯುಧಗಳ ಕ್ರಮ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಿದೆ. 


ಮೂಲೋಕ್ತವಾದ ಆಯುಧಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಈ ರೀತಿ ನಿಷ್ಟರ್ಷಿಸಬಹುದು;* 


೧ ಕೇಶವ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಪದ್ಮ* 
೨ ನಾರಾಯಣ ಪದ್ಮಗದಾಚಕ್ರಶಂಖ 
೩ ಮಾಧವ ಚಕ್ರ ಶಂಖಸದ್ಮಗದಾ 


೧ಅರ್ಧತ್ರ ಮಃ-ಶಂಖಚೆಕ್ರಯೋಃ ಕ್ರಮಃ । ಗದಾಪದ್ಮಯೋರ್ವೃತ್ವ್ರಮಃ | 

೨ ಸಾಂತರಃ-ಅಂತರಾ ಗದಾಹೆದ್ಮನಿಯೋಜಿತೌ ಶಂಖಚಕ್ರ್‌ | 

೩ ಅರಿಪೊರ್ನಿಣಾಂ- ಚಕ್ರಾ ದೀನಾಮಾಯುಧಾನಾಮ್‌ | 

೪ ಚತುರ್ನಿಂಶತಿ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಲಕ್ಷಣೋಪೇತವಾದ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ, ನಿಷಯವಿವರಣೆ 
ಯನ್ನೂ ವರಿಶಿಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 

೫ ಮೇಲಿನ ಬಲಗೈಯಿಂದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕು. 


ಇ್ಯ ಆ ೧ ೧" ೮ ೬ 


ವಿಳ 


ಗೋವಿಂದ 
ವಿಷು 

ಡು) 
ಮಧುಸೂದನೆ 
ಶ್ರಿವಿಕ್ರ ಮ 
ಮಾಮನ 
ಶ್ರೀಧರ 
ಹೃಷೀಕೇಶ 
ಪದ್ಮನಾಭ 
ದಾಮೋದರ 
ಸಂಕರ್ಷಣ 
ವಾಸುದೇವ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
ಅನಿರುದ್ಧ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮ 
ಅಥಧೋಕ್ಸಜ 
ನರಸಿಂಹೆ 
ಅಚ್ಯುತ 
ಜನಾರ್ದರ 
ಉಸೇಂದ್ರ 
ಹರಿ 


ಮ್‌ 
ಕೃಷ್ಣ 


ತೆ೦ತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಗದಾಪದ್ಮಶಂಖಚಕ್ರ 
ಪದ್ಮಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಾ 
ಶಂಖವದ್ಮಗದಾಚಕ್ರ 
ಗದಾಚಕ್ರ ಶಂಖಪದ್ಮ 
ಚಕ್ರಗದಾ ಪದ್ಮಶಂಖ 
ಚಕ್ರ ಗದಾಶಂಖಪದ್ಮ 
ಚಕ್ರ ಪದ್ಮಶಂಖಗದಾ 
ಪದ್ಮಚಕ್ರಗದಾಶಂಖ 
ಶಂಖಗದಾಚಕ್ರ ಪದ್ಮ 
ಶಂಖಷದ್ಮಚಕ್ರಗದಾ 
ಶಂಖಚಕ್ರ ಪದ್ಮಗದಾ 
ಶಂಖಗದಾ ಪದ್ಮಚಕ್ರ 
ಗದಾಶಂಖಪದ್ಮಚಕ್ರ 
ಪದ್ಮಶಂಖಗದಾಚಕ್ರ 
ಗದಾಶಂಖಚಕ್ರ ಪದ್ಮ 
ಪದ್ಮಗದಾಶಂಖಚಕ್ರ 
ಪದ್ಮಚಕ್ರಶಂಖಗದಾ 
ಚಕ್ರಶಂಖಗದಾಪದ್ಮ 
ಗದಾಚಕ್ರ ಪದ್ಮಶಂಖ 
ಚಕ್ರ ಪದ್ಮಗದಾಶಂಖ 
ಗದಾಪದ್ಮಚಕ್ರ ಶಂಖ 


ವರ್ಣಾನಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ಚ ನಿತ್ಯತಾ ನ, ಶಮಃ ಸ್ವತಃ | 


ವ್ಯಕ್ತಿಕ್ರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮಬುದ್ಧಾವಪೇಶ್ಲ್ಯ ಕ್ರಮ ಉಚ್ಯತೇ 
ವಸ್ತುತಃ ಅಕಾರಾದಿವರ್ಣಗಳೂ, ಅವುಗಳ ದೇವತೆಗಳೂ ನಿತ್ಯಗಳಾದುದ 


1 ೨೯ Il 


ರಿಂದ ಒಂದರ ನಂತರ ಇನ್ನೊಂದು ಹುಟ್ಟಿತು ಎನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ವರ್ಣ 
ಗಳೂ ಎಲ್ಲ ಭಗವದ್ರೂಸಗಳೂ ಎಲ್ಲ ಕಾಲದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಇವೆ. ಆದರೂ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗುವ ಕ್ರಮನನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ವರ್ಣಗಳಲ್ಲೂ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೂ ಪೂರ್ವಾಪರಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುವರು, 


ಪ್ರಧಮೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩ 


ಸಮಾಸವ್ಯಾ ಸಯೋಗೇನ ವಾ ಇಹೃತೀನಾಂ ಚತುಷ್ಟೆೇಯೆವರ್‌ | 
ಸತ್ಯಂ ಚಾಂಗಾನಿ ತಾರಸ್ಯೆ ಸ್ರೋಚ್ಯ ೦ತೇಇಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಸ್ಯ w 1೩೦॥ 
ಕ್ರ ದ ಸ ಮಹಾವೀರದ್ಯು ಸಹಸ್ರ ಸಹಿತೋ ಲ್ವಕಾಃ | 
ಚತುಧ್ಯ ೯ಂತಾ ಹೈದಾದೀನಿ ಪೃಥಗ್ರೊಪಾಣಿ ತಾನಿ ಚ [ 
ವಿಷ್ಣೊ (ರೇವಾತ್ಮ `ೀದೇಇಪಿ ತೆದೈ ಶ್ರ ರ್ಯಾತ್ರದನ್ಯವತ್‌ aol 
ಭೂಃ «ಭುವಃ "ಸ್ವಳಿ ಎಂದು ಣೆ ಸ್ರತ್ಯೀಕವಾಗಿ ಹ ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳು; 
4 ಭೂರ್ಭುವಃಸ್ತ 8? ಡು ಸಮಖದಿತವಾದ ಒಂದು ವ್ಯಾಹ್ಫ ತಿ-ಹೀಗೆ 
ನಾಲ್ಕು ವ್ಯಾಹೈತಿಗಳೂ "ಸತ್ಯಂ ಎಂಬ ಪದವೂ ಓಂಕಾರದ ಅಂಗನ್ಯಾಸ 
ಮಂತ್ರಗಳು.” 
ಚತುರ್ಧೀ ವಿಭಕ್ಷಾಂತಗಳಾದ "ಶೃದ್ಧೋಲ್ಯಾಯು, "ಮಹೋಲ್ಟಾಯ”, 
"ವೀರೋಲ್ಪಾಯು್‌, "ದ್ಯೂಲ್ಛಾಯು?, "ಸಹಸ್ರೋಲ್ಯ್ಯಾಯ?--ಇವು ಐದು ಅಷ್ಟಾ 
ಕ್ಸರದ ಅಂಗನ್ಯಾಸಮಂತ್ರಗಳು.* ಹೃದಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಹೃದಯಾದಿಪದವಾಚ್ಯಗಳೂ ಕೃದ್ಧೋಲ್ಯಾದಿನಾಮಕಗಳೂ ಆದ ಬೇರೆ 
ಐದು ಭಗವದ್ರೂ ಪಗಳುಂಟು, ವಸ್ತುತಃ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ಆದರೂ 
ಆತನ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುವು. 


ಚಕ್ರಶಂಖವರಾಭೀತಿಹಸ್ತಾನ್ಯೇತಾನಿ ಸರ್ವಶಃ | 
ಮೂಲರೂಪಸವರ್ಣಾನಿ ಕೃಷ್ಣವರ್ಣಾ ಶಿಖೋಚ್ಯತೇ | 
ಚತುರ್ವಿಂಶನ್ಮೂರ್ತಯಶ್ಚ ಮೂಲರೂಪಸವರ್ಜಕಾಃ las ll 
ಕೃದ್ಧೋಲ್ಯಾದಿಷಪಂಚರೂಪಗಳೂ ಚಕ್ರ, ಶಂಖ್ಯ ವರ, ಅಭಯಮುಂದ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಥರಿಸಿವೆ. ಕೇಶವಾದಿಚತುರ್ವಿಂಶತಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣೋಲ್ಯ ಕ 
ಮಹೋಲ್ಕ ದ್ಯೂಲ್ಪ, ಸಹಸ್ರೋಲ್ವರು ಮೂಲರೂವದಂತೆ ಸೂರ್ಯನದ್ಭಶ 


೧ ಅಂಗನ್ಯಾಸ ಈ ಶೆರನಾಗಿದೆ.. ಭೂಃ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ |! ಭುವಃ ಶಿರಸೇ 
ಸ್ವಾಹಾ | ಸ್ವಃ ಶಿಖಾಯ್ಕೆ ವೌಷಟ್‌ |! ಭೂರ್ಭುವಃಸ್ಟಃ ಕನಚಾಯ ಹುಮ್‌ । ಸತ್ಯಂ 
ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಫಟ್‌ ॥ 

೨ ಅಷ ಿಕ್ಷರದ ಅಂಗನ್ಯಾಸ ಈ ತೆರನಾಗಿದೆ ಕೃಡ್ಡೋಲ್ಪಾಯ ಹೈದಯಾಯ 
ನಮಃ । ಮುಹೋಲ್ಮಾ ಯ ಶಿಠಸೆ ಸೇ ಸ್ವಾಹಾ! ನೀರೋಲ್ವಾ ಯ ಶಿಖಾಯ್ಕೆ ps | 
ದ್ಯೂಲ್ಯಾಯ ರಚ ಚ ಹುಮ್‌ | ಸಹಸ್ರೋಲ್ಫಾಯ ಆಸ್ಟ್ರಾ ಯೆ ಫಟ್‌ ॥ 

'ಅಂಗನ್ಮಾಸದೆ ವಿವರಗಳ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳ ಕುರಿತು ಟಪ್ಪನಿಯನ್ನು ಪರಿ 
ಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


೧೮ ಕಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಪ್ರಕಾಶರು, ಶಿಖೆಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತವಾದ ವೀರೋಲ್ಕವೆಂಬ ಭಗವದ್ರೂಪ 
ಮಾತ್ರ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಆದಿವರ್ಣತ್ರಯಂ ನಾಭಿಹೃಚ್ಛಿರಸ್ಸು ಯಥಾಕ್ರಮವ್‌* | 
ನ್ಯಸನೀಯಂ ಚ ತದ್ವರ್ಣದೇವತಾಧ್ಯಾನಪೂರ್ವಕವು* | ೩೩ ॥ 
ಓಂಕಾರದ ಮೊದಲ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳಾದ ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರ 
ಗಳ ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಅನ್ರಗಳ ದೇವತೆಗಳಾದ ವಿಶ್ವತ್ಸೆ ಜಸಪ್ರಾಜ್ಞರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ 
ನಾಭಿಷ್ಸದಯತಿರಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಹಚ್ಚಾ ನುನಾಭಿಹೃದಯವಾಜ[್ನಾಸಾನೇತ್ರೆಕೇಷು ಚ | 
ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಲರಾಣಾಂ ನ್ಯಾಸಃ ಸ್ಯಾದ್ವ್ಯಾಹೃತೀನಾಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥೩೪ ll 
ಮುನಿಶ್ಪಂದಸ್ತು ಗಾಯತ್ರೀ ಹೇವತಾ ಭಗಮಾನ್‌ ಹರಿಃ | 
ಉದ್ಯದಾದಿತ್ಯವರ್ಣಶ್ಚ ಜ್ಞಾನಮುದ್ರಾಭಯೋದ್ಯ ತಃ 1 ೩೫ | 
ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಸರಮಂತ್ರದ ಎಂಟು ಅಕ್ಸರಗಳ ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಾಲ್ಕು 
ಮೊಣಕಾಲ್ಕು ಹೊಕ್ಕುಳು ಎದೆ ಬಾಯಿ, ಮೂಗ್ಯು ಕಣ್ಣು, ತಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಯಷಿ*, ಛಂದಸ್ಸು ಗಾಯತ್ರಿ", 
ಉದಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ್ಕ ಜ್ಞಾನಮುದ್ರೆ ಅಭಯ 
ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ದೇವತೆ.* 


ತಾರೇಣ ವ್ಯಾಹೃತೀಭಿಶ್ಚ ಚ್ಹೇಯಾನ್ಯಂಗಾನಿ ಪಂಚೆ ಚ 
ನಾಭಿಹೃತ್ವೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಚತಸ್ರೋ ವ್ಯಾಹೃತೀರ್ನ್ಯ ಸೇತ್‌ ॥1೩೬॥ 


೧ ನ್ಯಾಸವು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿದೆ. ಆಂ ನಿಶ್ವಾಯ ನಮಃ (ನಾಭೌ) 1 ಉಂ ತೈಜಸಾಯ 
ನಮಃ (ಹೈದಯೇ) 1 ಮಂ ಪ್ರಾಜ್ಞ್ಞಾಯ ನಮಃ (ಶಿರಸಿ) ॥ 

೨ ನ್ಯಾಸಕ್ರಮ ಈ ತೆರನಾಗಿದೆ--ಓಂ ವಿಶ್ವಾಯ ನಮೆ (ಪಾದಯೋಃ) | ನಂ ತೈಜ- 
ಸಾಯ ನಮಃ(ಜಾನ್ವೋಃ) ! ಮೋಂ ಪ್ರಾಜ್ಞಾಯ ನಮಃ(ನಾಭೌ) | ನಾಂ ತುರ್ಯಾಯ 
ನಮಃ (ಹೈದಯೇ) 1 ರಾಂ ಅತ್ಮನೇ ನಮಃ (ವಾಚಿ) | ಯುಂ ಅಂತರಾತ್ಮನೇ ನಮಃ 
(ನಾಸಾಯಾಂ) | ಹಾಂ ವರಮಾತ್ಮನೇ ನಮಃ (ನೇತ್ರಯೋ8ಃ) 1 ಯಂ ಜ್ಞ್ವಾನಾತ್ಮನೇ 
ನಮಃ (ಶಿರಸಿ) ॥ 4ವಿನ್ಯಸೇದ್ರರ್ಣಮೇಶೈಕಂ ಬಿಂದ್ವಂತಂ? ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ವರ್ಣದ ಕೊನೆಗೂ ಬಿಂದುವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೩ ಮಂತ್ರದ್ರಷ್ಟ ಎಂಬ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ಖುಹಿಪದವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. 

೪ ಛಂದಸ್ಸಿನ ನಿವರವನ್ನು ವರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 

೫ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯ ದೇವತೆಯನ್ನು ದೇವತೆಯೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುವರು. 


ವ್ರಥನೋಂಧ್ಯಾಯ: ವ 


ಓಂಕಾರದಿಂದಲೂ ನಾಲು ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಹೃತಿಯ ಅಂಗ- 
ನ್ಯಾಸವನ್ನೆಸಗಬೇಕು. ಅಧವಾ ಹೊಕ್ತುಳ್ಳು ಎದ್ಕೆ ಶಿರಸ್ಸು, ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕು ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳನ್ನು ನ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು.” 
ದ್ವಾದಶಾರ್ಣಸ್ಯ ಜಗತೀ ಛಂದೋನನ್ಯತ್ತಾರವತ್ಸ್ಮ ತಮ್‌ | 
ಅಚ್ಛವಣ್ಣೋಂಭಯವರಕರೋ ಧ್ರೇಯೋಇಮಿತದ್ಯುತಿಃ ॥೩೭॥ 
ವಾಸುದೇವದ್ದಾದಶಾಕ್ರ್ಚರದ ಛಂದಸ್ಸು «ಜಗತೀ: ಎಂಬುದು. ಖುಷಿದೇವತೆ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಓಂಕಾರದಂತೆಯೆ. ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಥ್ರ್ಯೇಯವಾದ ಭಗವದ್ರೂಪ 
ಶುಭ್ರವೂ, ಅತಿಪ್ರಕಾಶಮಾನವೂ ಆಗಿದ್ದು ಅಭಯಮುದ್ರಿವರಮುದ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಥರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ, 
ಕಾಫಿ ಚ 
ಪಬೈರ್ಯ್ಯಸ್ತೈಸ್ಪಮಸ್ತೈಶ್ಚ ಚೇಯಾನ್ಯಂಗಾನಿ ಸಂಚೆ ಚ 
ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಲರಾಣಾಂ ಸ್ಥಾನೇಷು ಬಾಹ್ರೋರೂರ್ವೋಶ್ಚ ವಿನ್ಯಸೇತ್‌ ॥ 
ವಾಸುದೇವಮಂತ್ರದ ಪದಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನಾಲ್ಗು, ಒಟ್ಟು ಒಂದು... 
ಹೀಗೆ ಐದು ಅಂಗನ್ಯಾಸಮಂತ್ರಗಳು. ಅಕ್ಷರನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರಕ್ಕೆ 
ಹೇಳಿರುವ ಎಂಟು ಸ್ಥಾನಗಳು ಮತ್ತು ಎರಡು ತೋಳು, ಎರಡು ತೊಡೆ. 
ಹೀಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ಸ್ಥಾನಗಳು. * 


೧ ಮೊದಲನೆಯ ವಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಂಗನ್ಯಾಸ ಓಂ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ | ಭೂಃ ಶಿರಸೇ 
ಸ್ವಾಹಾ |! ಭುವಃ ಶಿಖಾಯ್ಕೆ ವೌಷಟ್‌ | ಸ್ವಃ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ |! ಭೂರ್ಭುವಃಸ್ವಃ 
ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಫಟ್‌ ॥ ಎರಡೆನೆಯ ಪಕ್ತದಲ್ಲಿ ಭೂಃ ಅನಿರುದ್ಧಾಯ ನಮಃ (ನಾಭೌ) | 
ಭಾವಃ ವ್ರದ್ಕುಮ್ಮಾಯ ನಮಃ (ಹೃದಯೇ) ಸ್ವಃ ಸಂಕರ್ಷಣಾಯ ನಮ (ಶಿರಸಿ) | 
ಭೂರ್ಧುವಃಸ್ವ8 ವಾಸುದೇವಾಯ ನಮಃ (ನಾಭ್ಯಾದಿಸರ್ವಾಂಗೇಷು) | 

೨ ಅಂಗನ್ಯಾಸ ಈ ತೆರನಾಗಿದೆ ಓಂ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ |! ನಮಃ ಶಿರಸೇ 
ಸ್ವಾಹಾ 1 ಭಗವತೇ ಶಿಖಾಯ್ಕಿ ವೌಷಟ್‌ | ವಾಸುದೇವಾಯ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | ಓಂ 
ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ಅಸ್ಟ್ರಾಯ ಘಟ್‌ ॥ 

ಅಸ್ಷರನ್ಯಾಸದ ಕುಮ ಓಂ ಕೇಶವಾಯ ನಮಃ (ಪಾದಯೋಃ) | ನಂ ನಾರಾಯ 
ಣಾಯ ನಮಃ (ಜಾನ್ಯೋಃ) 1 ಮೋಂ ಮಾಧವಾಯ ನಮಃ (ನಾಭೌ) | ಭಂ ಗೋವಿಂ- 
ದಾಯ ನಮಃ (ಹೃದಯೇ) 1 ಗಂ ವಿಷ್ಣವೇ ನಮಃ (ವಾಚಿ) 1 ನಂ ಮಘುಸೂದನಾಯ 
ನಮಃ(ನಾಸಾಯಾಂ)! ತೇಂ ತ್ರಿನಿಕೃಮಾಯ ನಮಃ(ನೇತ್ರಯೋಃ) | ವಾಂ ವಾಮನಾಯ 
ನಮಃ (ಶಿರಸಿ) | ಸುಂ ಶ್ರೀಧರಾಯ ನಮಃ (ದಕ್ಷಿಣಬಾಹೌ) | ದೇಂ ಹೃಷೀಕೇಶಾಯ 
ನಮಃ(ವಾಮಂಬಾಹೌ)! ವಾಂ ವದ್ಮನಾಭಾಯ ನಮಃ (ದಕ್ಷಿಣೋರ್‌ೌ)। ಯಂ ದಾಮೋ- 
ದರಾಯ ನಮಃ (ವಾಹನೋರ್‌) ॥ 


೧೬ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಏಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ತು ಸಂಧ್ಯಾರ್ಥೇ ತದನ್ಯತ್ರ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 
ಮುನಿರ್ದೇವಸ್ತು ಸವಿತೃನಾಮಾ ಸ್ಪಷ್ಟೃತ್ತತೋ ಹರಿ: ॥೩೯॥ 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಪಿಸುವ, ವ್ಯಾಹೈತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗಾಯತ್ರಿಗೆ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಖುಷಿ. ವ್ಯಾಹೃತಿಯಿಲ್ಲದ ಗಾಯತ್ರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಖುಷಿ. 
ಜಗತ್ಸಷ್ಟಿಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಸವಿತಾ” ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 


ದೇವತೆ. 


ಪ್ರೋದ್ಯದಾದಿತ್ಯವರ್ಣಶ್ಚ ಸೂಂರ್ತೆಮಂಡಲಮಧ್ಯಗೆ "1 
ಚೆಕ್ರಶಂಖಧರೋಇಂಕಸ್ಸ ದೋರ್ದ್ವಯೋ ಧ್ಯೇಯ ಏನ ಚ ॥ ೪೦ ॥ 
ಉದಿಸುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಬೆಳಗುವ, ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ನಡುವೆ 
ಕುಳಿತಿರುವ, ಎರಡು ಕ್ಸೈಗಳಿಂದ ಚಕ್ರಶಂಖಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಉಳಿದೆರಡು ಕೈಗ 
ಳನ್ನು ತೊಡೆಯುಮೇಲಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


ಸತಾರಾಶ್ಚ ವ್ಯಾಹೃತಯೋ ಗಾಯತ್ರ್ಯಂಗಾನಿ ಪಂಚ ಚ | 
ದೋಃಪತ್ಸಂಧಿಷು ಸಾಗ್ರೇಷು ನಾಭಿಹೃನ್ಮುಖಕೇಷು ಚ val 
ವರ್ಜನ್ಯಾಸಶ್ಚ ಕರ್ತವ್ಯಃ 

ಓಂಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾಲ್ಕು ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳೇ ವ್ಹಾಹೃೈತಿಯಂತೆ 
ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲೂ ಅಂಗನ್ಯಾಸಮಂತ್ರಗಳು. ಕೈಬೆರಳುಗಳ ಸಂಧಿ ಮತ್ತು 
ತುದಿ, ಕಾಲ್ಬೆರಳುಗಳ ಸಂಧಿ ಮತ್ತು ತುದಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಇಪ್ಪತ್ತು, ಮತ್ತು 
ಹೊಕ್ಕುಳು, ಎದೆ, ಮುಖ, ಶಿರಸ್ಸು-ಹೀಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಕ್ಷರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು.” 

ತಾರೆವನ್ನಿಖಿಲಂ ಸ್ಮೃತಮ್‌ | 

ಪಂಚಾಶದಕ್ಷರಾಣಾಂ ಚ ಪುಂಸೂಕ್ತಸ್ಕ್ಯಾಹಿ ಸರ್ವಶಃ | 
ಅನುಷ್ಟುಭಶ್ಚ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ ಚ ಚ್ಚಂದೋಸಸ್ಯ ತ್ರಿಷ್ಟುಭೋಸಪಿ ವಾಟ 

ಮಾತೃಕಾಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ ಪುರುಷಸೂಕ್ತಕ್ಕೂ ಖುಷ್ಕಿ ದೇವತೆ, ಧ್ಯಾನ, 


೧ನ್ಯಾಸಕ್ರಮವನ್ನು ವಾಸುದೇವಮಂಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಂಶೆಯೇ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ಗಾಯತ್ರಿಯ ಪ್ರತಿ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೂ ಬಿಂದು ಸೇರಿಸಿ, ಮೊದಲು ಓಂಕಾರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ, 
ಮುಂದೆ ವರ್ಣದೇವಶೆಯನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ "ಓಂ ತಂ ಕೇಶವಾಯ ನಮಃ ಎಂದು ಮೊದ 
ಲಾಗಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಎಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸವನ್ನೆಸಗಬೇಕು. 


ಪ್ರಧನೋ*ಧ್ಮಾಯಃ ೧೭ 


ಅಂಗನ್ಯಾಸ ಎಲ್ಲವೂ ಪ್ರಣವದಂತೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಪುರುಷಸೂಕ್ತದ 
ಮೊದಲ ಹದಿನೈದು ಯಕ್ಳುಗಳ ಛಂದಸ್ಸು ಅನುಷ್ಟುಪ್‌. ಕೊನೆಯು ಒಂದು 
ಯಕ್ಕೆವ ಛಂದಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌. ಯಜನಿಃಶಾಖೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಹದಿ 
ನೆಂಟು ಯಕ್ಚುಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಮೂರು ಖುಕ್ಪುಗಳ 
ಛಂದಸ್ಸೂ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ ಆಗಿರುತ್ತದೆ: 
ವಿಷ್ಣಾಶಬ್ದಶ್ಚತುರ್ಥ್ಯಂತೋ ಹೈದಯೇತೆಃ” ಷಡ ಕ್ಷರಃ | 
ತಾರವತ್ಸರ್ವಮಸ್ಕಾಪಿ ಶ್ಯಾಮೋ ಧ್ಯೇಯೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಮ್‌ ॥ 
"ವಿಷ್ಣ po ಸಂ ಚತುರ್ದೀವಿಭಕ್ತಿ ವಿಷ್ಣು ಶಬ್ದ ಮತ್ತು "ವಮ? 
ಶಬ್ದ ಸೇರಿ ವಿಷ್ಣುಷಡಕ್ಸರಮಂತ್ರವಾಗುವುದು. ಇದರ ಯುಷಿ- -ಛೆಂದಸ್ಸು ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರಣವದಂತೆಯೇ. ಆದರೆ ಧ್ಯೇಯವಾದ ಭಗವದ್ರೂಪ ನೀಲವರ್ಣವಾಗಿದೆ. 


ವರ್ಣಾ ಏನ ಷಡಂಗಾನಿ ಸಣಯೋರ್ವೇದಯೋಗೆತಃ 1 
ಪಜ್ಜಾನುನಾಭಿಹೃನ್ನಾಸಾಕೇಷು ನ್ಯಾಸಶ್ಹೆ ವರ್ಣಶಃ ॥ ೪೪ ॥ 

ಷಕಾರ-ಣಕಾರಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಎಣಿಸಿ ಆ ಆರು ವರ್ಣಗಳಿಂದ 
ಷಡಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಕಾಲು, ಮೊಣಕಾಲ್ಕು ಹೊಕ್ಕುಳು, 
ಎಜೆ ಮೂಗು, ತಲೆಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣನ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. “ 


ಏತೇ ತು ಸರ್ವಮಂತಶ್ರಾಣಾಂ ಮೂಲಮಂತ್ರಾ ವಿಶೇಷತಃ | 
ಏತಜ್ಞಾಾನಾತ್ಸಮಸ್ತಂ ಚ ಜ್ಞಾತಂ ಸ್ಯಾಚ್ಛಬ್ಬಗೋಚರಮ್‌ | 
ವಿತಜ್ಜಪಾತ್ಸಮಸ್ತಾನಾಂ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಜಾಪಕೋ ಭವೇತ್‌ ॥ 

ಈ ಮಂತ್ರ ಗಳು ಉಳಿದಿಲ್ಲ ಮಂತ್ರ 5 ಗಳಿಗೆ ಮೂಲಭೂತಗಳಾಗಿವೆ. ಇನು 
ಗಳನ್ನು ಪತ ಕೊಕಡಕ ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಕಾ ತ್ರರ್ಧಗಳನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಂಡಂತೆ. 
ಇವುಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೆ ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನು "`ಜಪಿಸಿದಂತೆ. ಉಳಿದೆಲ್ಲ 
ಮಂತ್ರಗಳ ಫಲವೂ ಇವುಗಳಲ್ಲೆ ಟಜಕನಾಗಿದೆ. 


೧"ಹೃದಯ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ "ನಮಃ ಶಬ್ದ' ವೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. 

೨ ಸಡ೦ಗನ್ಯಾಸದ ಪ್ರಮ ನಿಂ ಹೃದಂಯಾಯ ನಮಃ | ಸಂ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ! ಣಂ 
ಶಿಖಾಯೆ ವೌಷಟ್‌ | ಮೇಂ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ |! ನಂ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ವಷಟ್‌ | ಮಂ 
ಅಸ್ಟ್ರಾಯ ಫಟ್‌ ॥ 

೩ ವರ್ಣನ್ಯಾಸದ ಕ್ರಮ... ಏಂ ನಿಶ್ವಾಂಯ ನಮೆಃ (ಪಾದಯೋಕ) | ಷಂ ಶೈಜಸಾಯ 
ನಮಃ (ಜಾನ್ಹೋಃ) |! ೧೦ ಪ್ರಾಜ್ಞ್ಞಾಯ ನಮಃ (ನಾಭೌ) । ಮೇಂ ತುಂರ್ತಾಯ ನಮಃ 
(ಹೃದಯೇ) | ನಂ ಆತ್ಮನೇ ನಮಃ ( ನಾಸಯೋ) | ಮಂ ಅಂತೆರಾತ್ಮನೇ ನಮಃ (ಶಿರಸಿ) ॥ 
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೧೮ ತಂತ್ರೆಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಪೂಜಾಕ್ರಮ 

ಪೂಜ್ಯಶ್ಚ ಭಗವಾನ್ನಿತ್ಯಂ ಚಕ್ರಾಬ್ದಾದಿಕೆಮಂಡಲೇ | 
ಚಲೇ ವಾ ಹೈದಯೇ ವಾಂಹಿ ಜಲೇ ವಾ ಕೇವಲಸ್ಸಲೇ ಳಗ 

ಚಕ್ರ, ಅಬ್ಬ, ಭದ್ರಕ ಮೊದಲಾದ ಮಂಡಲದಲ್ಲಾಗಲಿ”, ಗುರು, ಯತಿ 
ಮೊದಲಾದ ಚಲಪವ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ*, ಹೃದಯದಲ್ಲಾಗಲಿ, ನೀರಿನಲ್ಲಾ 
ಗಲಿ, ಭೂಸ್ಪಂಡಿಲದಲ್ಲಾಗಲಿ ಹರಿಯನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು*, 
ಅಪ್ಪಾ ಸ್ತರೇಣ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪ್ರಥಮಂ ದೇವತಾಂ ಪೆರಾಮ್‌ | 
ಮಧ್ಯೇ ಸವ್ಯೇ ಗುರೂಂಶ್ಹೈವ ದಕ್ಷಿಣೇ ಸರ್ವದೇವತಾಃ8 ॥೪೭॥ 
ಪುನಃ ಸವ್ಯೇ ಸರ್ವಗುರೂನಾಗ್ಬೇಯಾದಿಷು ಚ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಗರುಡಂ ನ್ಯಾಸದೇವಂ ಚ ದುರ್ಗಾಂ ಚೈವ ಸರಸ್ವತೀವತ್‌ ॥ ೪೮ ॥ 
ಧರ್ಮಂ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ವೈರಾಗ್ಯವಮೈೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಚೈನ ಕೋಣಗಾನ್‌ | 
ತದಂತಃ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಸೂರ್ವಮಧರರ್ಮಾದೀಂಶ್ಚ ಪೂಜಯೇತ್‌ ॥೪೯॥ 

ಹೀಠ ಸ್ಥಾಪನ ಪ್ರದೇಶದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರದೇವತೆಯಾದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣ 
ನನ್ನು ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರದಿಂದ ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ, ಎಡಬದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಯು 
ವನ್ನೂ?, ಬಲಬದಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವದೇವತೆಗಳನ್ನೂ*, ಪುನಃ ಎಡಬದಿಯಲ್ಲಿ 


೧ ಚಳ್ರಾದಿ ದೇವತಾಯಂತ್ರಗಳ ಸ್ವರೂವ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ೬೬, ೬೭ನೇ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 

"ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿದೋಷೋತ್ಸ ಸರ್ವದುಃಖನಿಯಂತ್ರಣಾತ್‌ | 

ಯಂತ್ರಮಿತ್ಯಾಹುರೇತಸ್ಮಿನ್‌ ದೇವಃ ಪ್ರೀಣಾತಿ ಪೂಜಿತಃ ॥' (ಗೌತಮೀತಂತ್ರ) 

೨ "ಚಲಂ ಸನ್ನಾ ಒಸಿನಾಂ ರೂಪಮಚಲಂ ಪ್ರತಿಮಾದಿಕಮ 0 

೩ «"ನಿರ್ವರ್ತಿತಾತ್ಮಸಿಯಮೋ ದೇವಮರ್ಚೆೇತಶೃ್ಸಮಾಹಿತಃ | 

ಅರ್ಚಾಯಾಂ ಸ್ಪಂಡಿಲೇ ಸೂಂರ್ಕೀ ಜಲೇ ವಹ್ನೌ ಗುರಾವಹಿ ॥' (ಭಾಗವತ) 

೪ಗುರೂನ್‌-ಆದ್ಯಗುರುಂ ಮುಖ್ಯವಾಯುಂ, ಬಹುವಚನಂ ತು ಸರ್ವಗುರುತ್ವಾದೇವ. 

೫ ಸರ್ವ ದೇವತೆಗಳು ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪಕ್ಷವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವದೇವತಾಪದದಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುರುದ್ರರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಒಂದು ವಕ್ಷ. ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಷ. ಎರಡನೆಯ ಪಕ್ಷವೇ ಆಚಾರ್ಯರ ಮಾತಿ 
ನಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರ ವಚನವೂ ಇದೇ ತೆರನಾಗಿದೆ 

"ಮಧ್ಯೇ ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ ಪೂಜಯೇದ್ಧಾಮಠತೋ ಗುರೂನ್‌ | 

ದಕ್ಷಿಣೇ ದೇವತಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಗುರುಭ್ಯಃ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವವತ್‌ ॥? 
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ಪ್ರಧಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ಗಿ 


ಸರ್ವಗುರುಗಳನ್ನೂಳ್ಕಿ ಆಗ್ನೇಯಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಕೋಣಗಳ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಮವಾಗಿ ಗರುಡ, ವ್ಯಾಸ, ದುರ್ಗಾ, ಸರಸ್ತತಿಯರನ್ನೂ, ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ, ವೈರಾಗ  ಐಿಶ್ಚರ್ಯಗಳ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಅವುಗಳ 
ನಡುವೆ ಪೂರ್ವಾದಿ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮ, ಅಜ್ಞಾನ, ಅವ್ಳೈರಾಗ್ಯ, ಅನ್ನೆ 


ಪ್ರರಯರ್ಶಾ ಭಿಮಾನಿಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


(4. : 


ಕ 


ಅಪೂಜಿತಾ ಅಧರಾದಿದಾತಾರಸ್ತೇ ತಥಾಂಭಿಧಾಃ । 
ನಿರ್ಯತಿಶ್ಚೈವ ದುರ್ಗಾ ಚೆ ಕಾಮೋ ರುದ್ರಶ್ಹ ದೇವತಾಃ | ೫೦ ॥ 


ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆ ನಿರ್ಯತಿಯೂ, ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ದುರ್ಗೆಯೂ, ಅವೈರಾಗ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕಾಮನೂ, ಅನೈೆಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕೆ ರುದ್ರನೂ ದೇವತೆಗಳು. ಪೂಜಿಸದಿದ್ದರೆ ಅಧ 
ರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡು ವುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಆ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಕರೆ 


ಯುವರು, 


ಯಮನವಮಾಯೆಂಶಿನೇಂದ್ರಾಶ್ತ ಚ್ಲೇಯಾ ಧರ್ಮಾದಿದೇವತಾಃ | 
ಪರಮಃ ಪುರುಷೋ ಮಧ್ಯೇ ಶಕ್ತಿರಾಧಾರರೂಪಿಣೀ 1 ೫೧॥ 


_ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಯಮನೂ, ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಾಯುವೂ, ವೈರಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ರುದ್ರನ್ಕೂ 
ಐಶ್ವ ರ್ಯಕ್ಕೆ" ಇಂದ್ರನೂ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ಪೀಠಮಧ್ಯದ ಸರಳರೇಖೆಯಲ್ಲಿ 


ಆದರೆ ಪಾಡ್ಮತಂತ್ರದ ನಚನವು ಮೊದಲನೆಯ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿದೆ...- 


"ಅರ್ಚಯೋದ್ದಂಧಪುಸ್ರಾದ್ಯೆ ಃ RAR ತು ಸವ್ಯಕೇ | 

ವಾಯುಮಾದ್ಯ ಗುರುಂ ಲೋಕೇ ಪೀಠಪಾರ್ಶೇ ತು ದಕ್ಷಿಣೇ (| 

ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿಷ್ಣು ಮೀಶಂ ಚ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ತಹೋತ್ತರೇ | 

ಸನತ್ಯುಮಾರಂ ಸನಕಂ ಸನಂದನಸನಾತನೌ ॥' 

೧ ಸರ್ವಗುರುಗಳುಂ ಎಂಬಲ್ಲೂ ಎರಡು ಪಕ್ಷವಿಜೆ. ಪಾದ್ಮತೆಂತ್ರದ ವಚನದಂತೆ ಸನ 
ತ್ಹುಮಾರ, ಸನಕ, ಸನಂದನ, ಸನಾತನರಷ್ಟೇ ಸರ್ವಗುರುವದದಿಂದ ಗ್ರಾಹ್ಯರೆಂಡು 
ಒ೦ದು ಪಕ್ಷವಾದರೆ ಎಲ್ಲ ಗುರುಗಳನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು ಎನ್ನುವುದು ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಷ. 
ಎರಡನೆಯ ಪಕ್ಷವೇ ಸೊಗಸಾಗಿದೆ. ಕೃಷ್ಣಾಚಾರ್ಯಸ್ಮ್ಮೃತಿಮುಕ್ತಾವಲಿಯಲ್ಲೂ ಇದೇ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೀಠಪೂಜೆಯನ್ನುು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


೨ ಪೂಜಾವದ್ಧತಿಯ ವಿವರಗಳನ್ನೂ, ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ, ವಿಧಾನಗಳನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣಾಚಾ 
ರ್ಯರ ಸ್ಮೃತಿಮುಕ್ತ್ವಾವಲಿಯ ಆಹ್ಲಿಕಪುಕರಣ ಮತ್ತು ಆಹ್ಲಿಕಮಂಜರಿ ಮೊದಲಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


೨೦ ತ೦ತ್ರೆಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮುಪುರುಷನಾದ ನಾರಾಯಣನೂ ಆ ಮೇಲೆ 
ಆಧಾರಶಕ್ತಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ ಇರುವರೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು”. 


ಕೂರ್ವೋಂನಂತಶ್ಚೆ ಪೃಥಿನೀ ಕ್ಷೀರಸಾಗರ ಏವ ಚ! 
ಶ್ರೇತದ್ವಿಪೋ ಮಂಡಪಶ್ಚ ದಿವ್ಯರತ್ತಮಯೋ ಮಹಾನ್‌ 1 ೫೨॥ 
ಪದ್ಮಮೇಶತ್ರ್ರಯಂ ದೇನೀ ರೆಮೈೈವ ಬಹುರೂಪಿ೫ೇ | 
ಸೂರ್ಯಸೋಮುಹುತಾಶಾಶ್ಚ ಪದ್ಮೇ ಶ್ರೀಸ್ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಿಕಾ | ೫೩ ॥ 
ಆಧಾರಶಕ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಧಾರವಾದ ಕೂರ್ಮರೂವವನ್ನೂ"*, 
ಅದರ ಪುಚ್ಛವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಶೇಷನನ್ನೂ, ಶೇಷನ ಹೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಪೃಧಿವಿ 
ಯನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರಸಾಗರವನ್ನೂ, ಕ್ಷೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇತದ್ದೀಪವನ್ನೂ, 
ಅಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಮಂಟಪವನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಆ ಮಂಟಿಷದಲ್ಲಿ 
(ಚತುಷ್ಟೋಣಾಕಾರದ ಪೀಠದ ಮೇಲಿರುವ) ವದ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸೀನನಾದ 


೧ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಟಾಹೆದಿಂದ ಹಿಡಿದು ನಾವು ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಅಜೆಗೊಳಿಸಿದ ಅಣಂಪೀರದ 
ವರೆಗೂ ಮವ್ನಾಪಿಸಿದ ಭಗವಚ್ಛ ಕೀಯ ಅನಂತ ಸಂಸ್ಥಾನವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವುದೇ ಈ 
ಪೂಜೆಯ ಉದ್ದೇಶ ಎಂತಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಟಾಹವನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಸಲಹುತ್ತಿರುವ ಭಗವದ್ರೂಪದಿಂದ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಅಣು 
ಮಾತ್ರವಾದ ನಮ್ಮ ಪೀರದಲ್ಲೂ ಸನ್ನಿಹಿತವಾದ ಭಗವದ್ರೂಪದ ವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ಧ್ಯಾನ 
ಪ್ರಮ ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕು. ಇದೇ ಭಗವದ್ರೂಪದ ವಿಭೂತಿಸತ್ತ್ವ. ನಮ್ಮ ಪೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಭಗನದ್ರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ಭಗವದ್ರೂಪ ನಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕ ಪೀರದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಒ೦ದು ದಿಗಂತಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ವಿಶ್ವದರ್ಶನವಾದರೆ- ಒಂದು ಅಂಗೈಯಗಲದ ಚಿಕ್ಕ ದೇಹದ ಅರ್ಚಾವ 
ತಾರ. ಇದು ಹೀರಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಮಹಿಮೆ. ಇದೇ 
ಈ ಪೂಜೆಯ ಪದ್ಧತಿಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ 

೨ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಧಾರಭೂತವಾದ ವಿಷ್ಣು ಕೂರ್ಮನ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗಿನ 
ಆಗಾಧ ಜಲಾಧಾರವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಷ್ಣು ಕೂರ್ಮರೂಪ, ಅದರ ಮೇಲೆ ವಾಯು 
ಕೂರ್ಮ, ಅದರೆ ಪುಚ್ಛದಲ್ಲಿ ಶೇಷ-ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಮಪದೆದಿಂದ ಮೂರು ಕೂರ್ಮ 
ಗಳು ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿವೆ. 

"ಬಿಭರ್ತ್ಯಂಡಂ ಹರಿಃ ಕೂರ್ಮ ಅಂಡೇ ಚಾಪ್ಸುದಕಂ ಮಹತ್‌ | 

ಉದಕೇ ಕೂರ್ಮರೂಹನಸ್ಮ ವಾಂಶಖಃ ಪುಚ್ಛಂ೦ ಸಮಾತ್ರಿತಃ ॥ 

ಯ ಏವ ಕೂರ್ಮುರೂಪೇಣ ವಾಯಂಂರಂಜೋಹಪಶೇ ಸ್ಲಿತಃ 

ವಿಷ್ಣುನಾ ಕೂರ್ಮರೂವೇಣ ಭಲರಕೋನಂತಧಂರರ | (ಬೃಹದ್ಭಾಷ್ಯ) 

೩ ಇಲ್ಲೂ ಹದ್ಮಪದದಿ೦ಜ ಷಡ್ಡಲಪದ್ಮವೊಂದು ಅದರ ಮೇಲಿರುವ ಅಷ್ಟೆ ದಲಪದ್ಮ 


ಭ್ರ 


ಪ್ರಧನೋಂದ್ಯಾ ಯಂ: ಅಗಿ 


ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಶ್ರೇತದ್ವೀಪ, ಮಂಟಸ್ಯ ಪದ್ಮ ಇವು 
ಮೂರಕ್ಕೂ ಬಹುರೂಪಿಣಿಯಾದ ರಮೆಯೇ ದೇವತೆ. ಪದ್ಮದ ಆರು ದಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ (ಎದುರು ಬದಿಯಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ) ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿಗಳನ್ನೂ, 
ತ್ರಿಗುಣಾಭಿಮಾನಿನಿಯರಾದ ಶ್ರೀ, ಭೂ, ದುರ್ಗೆಯರನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


ಆತ್ಮಾಂತರಾತ್ಮಪರಮಜ್ಜ್ಚ್ವಾನಾತ್ಮಾನಸ್ತು ಮೂರ್ತಯಃ | 
ವಿಮಲೋತ್ಪೆರ್ಸಿಃಕೀ ಜ್ಞಾನ ಕ್ರಿಯಾ ಯೋಗಾ ತಥೈವ ಚ ॥೫೪॥ 
ಪ್ರಜ್ಟೀ ಸತ್ಯಾ ತಥೇಶಾನಾಂನುಗ್ರಹಾ ಚೇತಿ ಶಕ್ತಯಃ | 
ಅಷ್ಟದಿಕ್ಸು ಊತ ಮಧ್ಯೇ ಇ ಸ್ಪರೂಸಾಣ್ಯೇವ ತಾ ಹರೇಃ il ೫೫ ॥ 
(ಪೂರ್ಮ್ವಾದಿದಿಕ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ) ವದ್ಮದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ, ಅಂತರಾತ್ಮ, 
ಜ್ಞಾನಾತ್ಮ, ವರಮಾತ್ಮವಎಂಬ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಅಷ್ಟ 
ದಲಪದ್ಮದ ಎಂಟು ದಲಗಳಲ್ಲಿ (ಪೂರ್ವದಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಕ್ರಮವಾಗಿ) 
ಭಗವತ್ಸ್ವರೂವಗಳಾದ ವಿಮಲಾ, ಉತ್ಕರ್ಷಿಣೀ, ಜ್ಞಾನಾ, ಕ್ರಿಯಾ, 
ಯೋಗಾ, ಪ್ರಜ್ಟೀ, ಸತ್ಯಾ, ಈಶಾನಾ ಎಂಬ ಎಂಟು ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಾ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ತತೋನಂತಂ ಯೋಗಪೀಠಸ್ವರೂಪಂ ಪೂಜಯೇದ್ಧರೇಃ ! 
ತತ್ರಾನನಾಹ್ಯ ಹರಿಂ ಚಾರ್ಥ್ಯಂ ಪಾದ್ಯಮಾಚಮನೀಯಕಮ್‌ ll 
ಮಧುಪರ್ಕಂ ಪುನಶ್ಚಾಂಚಾಂ ಸ್ನಾನಂ ವಾಸೋ ವಿಭೂಷಣನರ್‌ | 
ಉಪವೀತಾಸನೇ ದತ್ತಾ ಗಂಧಪುಷ್ಟೇ ತಥೈವ ಚ ll ೫೭ ॥ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರೇ ಯಜೇತ್ರತ್ರ ಪಾರ್ಶ್ವಯೋರುಭಯೋರ್ಹರೇಃ | 
ಹೃದಯಾದೀಂಸ್ತಥೇಂದ್ರಾದಿದಿಕ್ಸ್ವಸ್ತ್ರಂ ಹೋಣಕೇಷು ಚೆ ॥ ೫೮ ॥ 
ಪದ್ಮಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸನರೂಪವಾದ ಅನುಗ್ರ ಹಾಖ್ಯಶಕ್ತಿಯಲ್ಲ ಹರಿಯ 
ಯೋಗಾಸನದಂತಿರುವ ತಲ್ಲಾಕಾರನಾದ ಶೇಷನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 





ಹ ವಾ ಹ 


ವೊ೦ದು-ಹೀಗೆ ಎರಡು ವದ್ಮಗಳನ್ನು ಇಟಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಎಂತಲೇ ಮೊದಲಿನ ವದ್ಮದ 
ಮುತ್ತಿನ ವದ್ಮದೆ ಎಂಟು ದಲಗ 
ವಿಮಲಾ ಉತ್ತರ್ಷಿೇ ಮೊದೆಲಾದೆ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿನುವಂತೆ ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವಾದಿತವಾಗಿದೆ. 
"ಚತುಷ್ತೋಣಂ ಶು ಹೀಠಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಷಟ್ಟೋಣಂ ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯತಃ | 
ತನ್ಮಧ್ಯೆ ಆಷ್ಟ್ರದಲಂ ಪದ್ಮಂ ತತ್ರ ವದ್ಮೇಶಮರ್ಚಯೇಶ್‌ ॥' (ತಂತ್ರತಿಲಕ) 


9 
ಕೆ 


೨ ತೆಲತ್ರಸಾರೆಸ೦ಗ್ರ)ಹೇ 


ಆ ಯೋಗಪೀಶದಲ್ಲಿರುವ ಭಗವತ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥ್ಯ, ಪಾದ್ಯ, ಆಚಮನ, ಮಧುವರ್ಕಗಳನ್ನಿತ್ತು, ಮತ್ತೆ ಪುನಃ ಆಚಮನೀ 
ಯವನ್ನಿತ್ತು, ಅಭಿಷೇಕಗೈದು, ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಯಜ್ಞೋಪನ 
ವೀತ್ಕ ಆಸನಗಳನ್ನೂ ಗಂಥಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಪಿನಬೇಕು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಎಡ 
ಬಲಗಳಲ್ಲಿ” ಲಕ್ಷ್ಮೀ ದೇವಿಯನ್ನೂ ಭೂದೇವಿಯನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು.* (ಎರಡ 
ನೆಯ ಆವರಣರೂಪವಾಗಿ) ಹೃದಯಾದಿ ನಾಮಕಗಳಾದ ಕೃದ್ಧೋಲ್ವ, 
ಮಹೋಲ್ವ, ವೀರೋಲ್ಪ, ದ್ಯೂಲ್ವರೂಪಗಳನ ಶು ಪೂರ್ವಾದಿ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅಸ್ರವಾಮಕವಾದ ಸಹಸ್ರೋಲ್ವರೂಪವನ್ನು ಆಗ್ನೇಯಾದಿ 
ಕೋಣಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ವಾಸುದೇವಾದಿಕಾನ್‌ ದಿಕ್ಸ್ಸು ಕೇಶವಾದೀಂಶ್ಹ ರಾಶಿಷು | 

ಆ ಮೇಲೆ (ತೃತೀಯಾವರಣ ರೂಪವಾಗಿ) ವೂರ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸು 
ದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಅನಿರುದ್ಧರನ್ನು ವೂಜಿಸಬೇಕು*. ಅನಂತರ 
(ಚತುರ್ಧಾವರಣರೂಪವಾಗಿ) ಕೇಶವಾದಿ ದ್ವಾದಶ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ದಿಕ್ಚು 


೧ 4ಅಥಾವರಣಪೂಜಾಯಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ವಾಮೇ ಹರೇರ್ಯಜೇಶ್‌ | 
ಧರಾಂ ಚ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಕ ತತಃ ಪೂರ್ವಾದಿದಿಕ್ಟು ಚ॥ 
ಕೃಷ್ಣೋಲ್ವಾಯ ಮಹೋಲ್ಯಾಯ ನೀರೋಲ್ಯಾಯ ನಮಸ್ತ ತ 1 
ದ್ಯೂಲ್ಯಾಯ ಚ ನಮಸ್ಕರ್ಯಾದುದೀಚ್ಯಾಂ ದಿಕ್ಸು ಚ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಸಹಸ್ರೋಲ್ಯಾಯೇತಿ ಚತುರ್ನಮ ಅಗ್ನ್ಯಾದಿಕೋಣತಃ ॥' (ವದ್ಯಮಾಲಾ) 
೨ ಆನರಣವೂಜೆಯ ಮುಂತ್ರವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ವೂಜಾಗ್ರ೦ಧಗಳಿ೦ದ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು 


೨ ಇಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುಹೇವಾದಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಂತೆ, ಆಗ್ನೇಯ, ನೈರ್ಯತ್ಯ, 
ವಾಯವ್ಯ, ಈಶಾನ್ಶಗಳ ಲ್ಲಿ ಮಾಯಾ. ಜಯಾ, ಕೃತಿ, ಶಾಂತಿಯರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿರದಿದ್ದರೂ ತಂತ್ರಸಾರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾರೂವವಾದ "ವಡ್ಕಮಾಲಾ'ದಲ್ಲಿ 
ಟೀಕಾಕೃತ್ಪಾಪರು ಈ ಮಾತನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಸ೦ವುದಾಯವು ಗ್ರಾಹ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಆಚಾರ್ಯರ ಮೂಲದಲ್ಲೂೂ ಇದನ್ನು ಉಪಲಕ್ಷಣತಯಾ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ 
ಬಹುದು. «ಅಸ್ಯ ಸಂಸ್ಲೇವಶಾಸ್ತ್ರತ್ವಾತ್‌" ನ ವಿಸ್ತರವಿರೋಧಿತಾ? ಎಂದು ಆಚಾ 
ರ್ಯರೇ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವರು. ವದ್ಮಮಾಲಾದ ವಚನ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿದೆ 

"ಪುನಃ ಪೂರ್ನಾದಿಕಾಷ್ಛಾಸು ವಾಸುದೇವಾದಿಕಾನ್ಯಜೇಶ್‌ | 

ಮಾಯಾಂ ಜಯಾಂ ಕೃತಿಂ ಶಾಂತಿಂ ಯಜೇಶ್ಟೋಣೇಷು ಚ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥3 


ಪ್ರಭಮೋಜಧ್ಯಾ ಯಃ 4 


ಹ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡೆರಡು ಮೂರ್ತಿಗಳಂತೆಯೂ ವಿದಿಕ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದರಂತೆಯೂ 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು”, 


೧ ಕೇಶವಾದಿ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಆನರಣ ಕ್ರಮವೂ ಪದ್ಯಮಾಲಾದಲ್ಲಿ ಸ್ಫುಟಿವಾಗಿದೆ.... 


«ಕೇಶವಾದ್ಯಾಸ್ತತೋ ಮೂರ್ತೀರ್ದ್ವಾದಶ ಕ್ರಮತೋ ಯಜೇತ | 
ದಿಶಿದ್ದೇದ್ರೇ ಕೋಣ ಏಕ ಈಶೇ ದಾಮೋದರೋ ಭವೇತ್‌ ॥? 


ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಪಾಠೆ *ಕೇಶವಾದೀಂಸ್ತ ತಃಹರಂ? ಎಂದಿದೆ. 
ಈ ವಾರವನ್ನೆ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ ಆಯ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಅವರಣ ಎನ್ನುವ ಕುರಿತು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಉಲ್ಲೇಖ 
ವಿಲ್ಲ ಎಂದಹಾಗಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಮೂಲ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ "ಕೇಶವಾದೀಂಶ್ವ ರಾಶಿಷು' 
ಎಂದೇ ಪಾಠಪಿದೆ. ಎಂದ ಮೇಲೆ ಈ ವಾರವೇ ಸಾಧುವಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ "ರಾಶಿಷಂ' 
ಎನ್ನವ ಪದದ ಅರ್ಧನೇನಿರಬಹುದು? ಅದು ಆವರಣಕೃಮವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸೂಚಿಸ 
ಬಲ್ಲುದು? ಎನ್ನುವುದು ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆಯಂತೆಯೇ ಇದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಯಾವ ವಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ ಸಹಕಾರಮಾಡಲಾರರು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರೆಲ್ಲ "ತತಃಪರಂ' 
ಎಂಬ ಸುಲಭ ಪಾರವನ್ನೆ ನೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಘೊ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಿಂದ ನುಸುಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಎಂದಮೇಲೆ ಇದಕ್ಟೇನರ್ಥನಿರಬಹುದು? ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ 4ರಾಶಿಷು' ಎಂಬ ಮೂರಕ್ಷರವೇ 
ಕೇಶವಾದಿಗಳ ಆವರಣಕ್ರಮವನ್ನು ಸಮರ್ವ ಕವಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಲ್ಲುದು, ಅಂಥ ಅರ್ಧ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ನಾವು ಅದರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬಹುದು ಎಂದಾಗ ಯಾರಿಗಾದರೂ 
ಅಚ್ಚರಿಯಾಗಬಹುದು! ಆ ಅರ್ಥ ಏನದು? 


ರಾಶಿಷು ಯಃ ಕ್ರಮಃ ತೇನ ಕ್ರಮೇಣ ದಿಕ್ಲು ಕೇಶವಾದೀನ್‌ ಯಜೇತ? 
ಅಥವಾ "ಮೇಷಾದಿರಾಶ್ಯಾಶ್ರಿತೇಷು ದಿಕ್ಲು ಶೇನೈವ ಕ್ರಮೇಣ ಕೇಶವಾದೀನ್‌ 
ಯಜೇತ್‌? ಎಂದಿಷ್ಟರ್ಧವನ್ನು ಆ ವಹದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ತುಂಬಬೇಕು. ಜ್ಯೋತಿಃ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ರಾಶಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ದಿಕ್ಟುಗಳಿವೆ. ಅವು ಕೇಶವಾದಿಗಳ ಆವರಣ 
ಕ್ರಮಹಂತೆಯೇ ಇನೆ. ಮೇಷ, ವೃಷಭ, ಇವೆರಡು ಪೂರ್ವದಲ್ಲೂ., ಖುಧಂನ ಆಗ್ನೇಯ 
ದಲ್ಲೂ, ಹರ್ಕಾಟಿಕ, ಸಿಂಹ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲೂ, ಕನ್ಯಾ ನೈರ್ಯುತೈ ದಲ್ಲೂ, ತುಟ್ಕಾ ವೃಶ್ಚಿಕ 
ಗಳಂ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲೂ, ಧನುಸ್ಸು ವಾಯವ್ಯದಲ್ಲೂ, ಮಕರ, ಕಂ೦ಂಭಗಳು ಉತ್ತರದಲ್ಲೂ 
ಪೀನವು ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲೂ ಇದೆಯೆಂದು ಜ್ಯೋತೀಶಾಸ್ವ್ರದ ಸಿದ್ಧಾಂತ. ಆವರಣ ಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೇಶವಾದಿಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವುದೂ ಇದೇ ತೆರನಾಗಿ- ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡೆರಡು 


ಪ 
ಮೂರ್ತಿಗಳಂ೦ತೆ ಮತ್ತು ಪಿದಿಕ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಮೂರ್ತಿಯಂತೆ. 


ರಾಶಿಗಳ ದಿಗ್ವಿ ಭಾಗದ ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಉಲ್ಲೇಖಮಿದೆ..... 


"ಬಂದ್ರ್ಯಾಂ ಮೇಷವೃಷಾವಗ್ಗಿ ಕೋಣೇ ಮಿಥುನಂ ಸ್ಥಿತಮ್‌ | 
ಯಾಮ್ಕಾಂ ಕರ್ಕಟಸಿಂಹೌ ಸ್ತೋ ನೈರ್ಯತ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಕವ್ಯಕಾ 0 


ಅ ತ೦ತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಮತ್ಸ್ಯ ಕೂರ್ಮವರಾಹಾಂಶ್ಚೆ ನಾರಸಿಂಹಂ ಚೆ ವಾಮನನು ॥ ೫೯॥ 

ಭಾರ್ಗವಂ ರಾಘವಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಬುದ್ಧಂ ಕಲ್ಕಿನಮೇವ ಚ | 

ಅನಂತಂ ವಿಶ್ವರೂಪಂ ಚ ತದ್ಬಶಿಃ ಪೂಜಯೇತ್ಯ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೬೦ ॥ 
ಕೇಶವಾದಿ ದ್ವಾದಶ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ (ಪಂಚಮಾವರಣ 

ರೂಪವಾಗಿ) ಮತ್ಸ್ಯ, ಕೂರ್ಮ, ವರಾಹ, ಸಾರಸಿಂಹ್ಮ ವಾಮನ, ಪರಶು 

ರಾಮ, ರಾಮ್ಯ ಕೃಷ್ಣ BS ಕಲ್ಪಿ, ಅನಂತ, ವಿಶ್ವರೂಸ-ಈ ಹನ್ನೆರಡು 

ರೂಪಗಳನ್ನು (ಹಂಡೆ" ತ ಕ್ರಮದಂತೆಯೇ) ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


ಅನಂತಬ್ರಹ ಹ್ಮವಾಂರೀ ಶಾನ್‌ ವೀಶೆಂ ಚಾಗ್ರೇ ಪ್ರಪೂಜಯೋತೆ್‌ | 
ರುಣ ಚೈವ ಗಾಯತ್ರೀಂ ಭಾರತೀಂ ಗಿರಿಜಾಮಹಿ | ೬೧॥ 
ಕೋಣೇೀಷು ನೀಂಡ್ರ ವಾಮೇ ಚ ಚ ಸುಪರ್ಣೀಂ FE | 

ಅನಂತರ (ಷಷ್ಠ್ಕಾಪರಣರೂಹವಾಗಿ) ಸಾಲ್ದು ದಿಕ್ಬುಗಳಲ್ಲಿ ಶೇಷ, ಬ್ರಹ್ಮ, 
ವಾಯು, ರುದ್ರರನ್ನೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವರ ವಂ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 8 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾರುಣಿ ಗಾಯತ್ರಿ, ಭಾರತಿ, 
ಗಿರಿಜೆಯರನ್ನೂ. ನಡುವೆ ಗರುಡನ ಎಡಬದಿಯಲ್ಲಿ ಸುಪರ್ಣಿಯನ್ನೂ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು.” 


ವಾರುಣ್ಕಾಂ ತು ತುಲಾಕೀಟೌ ವಾಯು ಕೋಣೇ ಧಮಸಃಸ್ತಿ ತಿಃ | 

ಸೌಮ್ಯಾಂ ಮೃಗಧಬೌ ಸ್ಥಾತಾಮೈಶಾನ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಮೀನಭವಮ್‌ 0? 
*ಪ್ರಾಚ್ಯಾದಿಗೃಹೇ ಕ್ರಯಾದಯಃ ದೌ ದ್ವೌ ಕೋಣಗತಾ ದ್ರಿಮೂರ್ತಯಃ | 

(ಬೃಹೆಜ್ಞ್ಯಾತಕ) 

(ಕ್ರಿಯಾ ದೆಯೇಃಎಮೇಷಣದಯಃ | 

ಕ್ರಿಯತಾಲುರಿಜತುಮಕಂಳೀರಲೇಯಹಪಾಧೋನಜೂಕಳಕೌರ್ಪ್ಯಾಖ್ಯಾಃ | 

ಕೌಕ್ಷಿಕ ಆಕೋಳೇರೋ ಹೃದ್ರೋಗಶ್ಟಾಂತ್ಯಭಂ ಚೇತ್ಸಮ್‌ 0 (ಬೃಹಜ್ಜಾತಕ) 
ದ್ವಿ ಎ ಯರವ ೧ಂಧುನಕನ್ಕಾ es ನಾ: |) 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜ್ಕೊ (ಡಿ8ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಸಹಕಾರದಿ೦ದ ಸುಂದರವಾದ ಅರ್ಧ ಸಿ 
ತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಧ ಸವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಉವಹೇಶವ ಬಾತ್ರಗಮ್ಯ 
ನಾದ ಇಂಧ ತ೦ತ ಸನಿ ಕ್ಲಿಷ್ಟತೆಯೂ ಒ೦ದು ಭೂಷಣನವಲ್ಲವೆ? ಅದರಿಂದ ಈ 
ಅರ್ಥ ಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿದೆ ಎಂದೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಮೂರಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಕ್ರಮವನ್ನೆ LE *ತಶಃ ಪರಿಂ? ಎಂದು ಮಾಠೆವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹಾರಿಸುವುದು 
ಯಾವ ಚೆನ್ನು? 

೧-ಸುಹರ್ಜೀಂ ಪ್ರಯಜೇದಪಿ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತ ಹಾರೆ "ನೌಷರ್ಣೀಂ ಪೂಜ- 
ಯೇೇದಪಿ? ಎಂದು. ಆದರೆ ತಾಳೆಗರಿಯ ಪ್ರಸ್ತ ಕಗಳಲ್ಲಿ "ಸುಷರ್ಣೀಂ ಪ್ರ ಯುಜೇಷಷಹಿ? 


೧೧ 


" ನಂಗು 


2 


೬ 
೧೧೪ 
ಪವ 


ಪ್ರಧನೂೋಧ್ಯಾ ಯಃ 5೫% 


ಇಂದ್ರಾದೀನ್‌ ಶೇಷನಿಧ್ಯಂತಾನ್‌ ಸಭಾಯಾ್‌ನ್‌ ಸಹರಿಗ್ರ ಹಾನ್‌ [ಟ 
ಅದರ ಹೊರಗಿನ ಏಳನೆಯ ಆವರಣದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದ್ಯಷ್ಟದಿಕ್ಸಾಲಕರನ್ನೂ, 
ಉರ್ಧ್ವಥೋದಿಗದಿಪತಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಶೇಷರನ್ನೂ?” ಅವರ ಪತ್ಸೀಷರಿವಾರ 
ಆಯುಧ” ಗಳೊಡನೆ ಅವರವರ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ನೈನೇದ್ಯ-ಧೂಸಪದೀಪ 
ಧೂಪದೀಪೌ ತತೋ ದತ್ತ್ವಾ ನೈವೇದ್ಯಂ ಮೂಲಮಂತ್ರೆತಃ | 
ಅನೇನ ಕ್ರವಮುಯೋಗೇನ ಜುಹುಂಯಾತ್ಸಂಸ್ಥೈ ತೇಂನಲೇ ॥ ೬೩॥ 


ಈ ತೆರನಾಗಿ ಆವರಣಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ನಂತರ ಧೂಪದೀಪಗಳ 


ಎಂದೇ ಇದೆ ಗರುಡವತ್ನಿಗೆ "ಸೌಪರ್ಣೀ? ಎಂಬಂತೆ "ಸುಪರ್ಣೀ? ಎಂಬ ಹೆಸರೂ 
ಕೊಡುತ್ತದೆ 

ಸುವರ್ಣೋ ೯ಸ್ತಸ್ವಾಃ ಪತಿಶ್ಚೇನೇತಿ ಸುಹರ್ಣೀ | 

೧ ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಕ್ಷನಿಡೆ ಊರ್ಧ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಆಧೋದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಶೇಷ ಎಂದು 
ಒಂದಾದರೆ- ನೈರ್ಯುತ್ಕ ವಶ್ಚಿಮಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೇಷನೂ, ಈಶಾನ್ಯ ವೂರ್ವಗಳ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ವೂಜ್ಯರು ಎ೦ದು ಇನ್ನೊಂದು ವಕ್ಷ ವೊದಲನೆಯದು ಯೋಗದೀಪಿಕಾ 
ಕಾರರಾದ ನಾರಾಯಣವಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರದು... "ಅಧಊದರ್ಧ್ದ್ವಮಶಿರ್ವಿಧಿಃ? 
ಎರಡನೆಯದು ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಧರ ಮುತ 

"ಅನಂತೆಂ ವರುಣಸ್ಕಾಪಿ ನಿರ್ಯತೇರ್ಮದಧ್ಯತೋ ಯಜೇತ್‌ | 

ದೇಷೇಂದ್ರೇಶಾನಂಯೋರ್ಮ್ಮಧ್ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಚ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ ॥3 
ಎಂತಲೇ ಈ ಎರಡು ವಕ್ಷಕ್ಟ್ರೂ ಅನುಗುಣವಾಗುವಂತೆ ಪದ್ಯಮಾಲಾದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ- 

"ಪಶ್ಚಾಶ್ಸುರಸ್ತಾಚ್ಛೇಷಂ ಚ ವಿಧಿಂ ಚೈನ ಸಭಾರ್ಯಕಮ್‌ ॥ 

೨ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ ಆಯುಧಾದಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು 

«ಇ೦ದ್ರಂ ಸುರಾಧಿಪಂ ಪೀತಂ ವಜ್ರಹಸ್ತಂ ಸುವಾಹೆನಮ್‌ | 

ಅಗ್ನಿ೦ ಠೇಜೋಧಿಪಂ ರಕ್ತಂ ಶಕ್ತಿಹಸ್ತಂ ಸುಭೂಷಣಮ್‌ ॥ 

ಯಮಂ ಪ್ರೇತಾಧಿಷಂ ಕೃಷ್ಣಂ ದಂಡಹಸ್ತಂ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ | 

ರಕ್ಸೋಧಿಷಪಂ ನಿರ್ಯತಿಂ ಚ ಖಡ್ಗಹಸ್ತಂ ಸುಧೂಮ್ರ ಕಮ್‌ | 

ಪಾಶಹಸ್ತಂ ಸುಶುಭ್ರಾ೦ಗಂ ವರುಣಂ ಚಾಂಭಸಾಂ ಹತಿಮ್‌ | 

ವಾಯಂಂ ಪ್ರಾ ಣಾಧಿಷಂ ಧೂಮ್ರ ಮಂಕುಶಾಢ್ಯಕರಂ ಯಜೇತ ॥ 

ನಕ್ತತ್ರಾಣಾಂ ಪತಿಂ ಸೋಮಂ ಶುಕ್ಲ ವರ್ಣಂ ಗದಾಧರಮ್‌ | 

ವಿದ್ಯಾಧಿಪಂ ತಧೇಶಾನೆಂ ಸ್ಪಚ್ಛ್ಚಂ ಶೂಲಕರಂ ಯಜೇತ ॥ 

ನಾಗಾಧಿಪಂ ತಥಾಃನಂಶಂ ಗೌರಂ ಚಕ್ರಕರಂ ಯಜೇತ್‌ | 

ಲೋಕಾಧಿಷಂ ವಿಧಾಶಾರಂ ರಕ್ತಂ ಪದ್ಮಕರಂ ಯಜೇತ್‌ ॥ (ಶಾರದಾತಿಲಕ) 


ಎ. ೨೦ತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹ 


ನಿತ್ಯಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. 
ಸ್ಪಾಂಜಲಿಶ್ಚ ಹೋಮುಶ್ಚ ಮೂಲೇನಾಹ್ಟೋತ್ತರೆಂ ಶತವತ್‌ | 

ಸ 
ಕೃತ್ಸಕೃತ್ಪುಸ್ಸಮನ್ಯೆರ್ಕೋಮಸ್ತಸ್ಕ ಚತುರ್ಗುಣಃ Il ೬೪ Il 
ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಿ ೧೦೮ ಬಾರಿ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯನ್ನೂ 
ಹೋಮವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಉಳಿದೆ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಬಾರಿ 


ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿ ಹೋಮವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. 


ವಿಸರ್ಜಯಿತ್ವಾ ನೈವೇದ್ಯಂ ಮೂಲೇನ ತ್ರಿಃ ಸಮರ್ಚ ಚ 
ಧೂಸದೀಪೌ ಪುನರ್ದತ್ತ್ವಾ ಪುನರ್ಮೂಲೇನ ಪೂರ್ವವತ* ॥ ೬೫ ॥ 
ಅರ್ಚಯಿತ್ವಾ ಹರಿಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಜಪೇದಷ್ಟೋತ್ತರಂ ಶತಮ್‌ | 
ಪುನರ್ಧ್ಯಾಯೇದ್ಧರಿಂ ಸರ್ವದೇವದೇವೇಶ್ವರಂ ಪ್ರಭುವತ್‌ ॥ ೬೬॥ 
ಅನಂತರ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ, ಮೂಲಮಂತ್ರವಾದ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ 
ದಿಂದ ಮೂರು ಬಾರಿ ಪುಷ್ಟಾ೦ಜಲಿಯನ್ಸರ್ಪಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಪುನಃ ಧೂಪದೀಪ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಪುನಃ ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ಮೂರು ಬಾರಿ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿ 
ಯನ್ನರ್ನಿಸಬೇಕು. ಮುತ್ತೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರಾದಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹರಿ 
ಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ೧೦೮ ಬಾರಿ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತೆ 
ಪುನಃ ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆವಾಹಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ 
ಜಗತ್ರಭುವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾಫಿಸಬಕು. 
ಫಲಶ್ರುತಿ 
ಜಪಧ್ಯಾನಹುತಾರ್ಚಾದೀನೇನಂ ಯಃ ಕುರುತೇ ಸದಾ | 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಪಾಣಾಂ ಭಾಜನಂ ಸ್ಯಾತ್ಸ ಏವ ಹಿ || ೬೭॥ 
ಯಾವನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜಸಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನೋ 
ಅವನೇ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಚತುಷ್ಟಯಗಳಿಗೂ ಅರ್ಹನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಸರ್ವೋತ್ತಮಂ ಹರಿಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಯ ಏವಂ ಭಕ್ಮಿಪೂರ್ವೇಕೆಮ್‌ | 
ಜಸಧ್ಯಾನಾದಿಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಪೂಜಯೇನ್ನಾಸ್ಯ ದುರ್ಲ೯ಲಭವತ" ೬ 


ಹಾ ಭು ಇ ಚ 


2. (೮ 





೧ "ಹಿಂ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯೇತಿ ಮೂಲಮಂತ್ರ ಉದಾಹೃತ; ॥ 
(ಯೋಗದೀಸಿಕಾ) 


“ ಆಜಾ ಟ್ಟು 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನರ್ಮೊೋತ್ಮಮುನಿಂದು ತಿಳಿದು ಈ ತೆರನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನಾ ರಾಧಿಸುವ ಪ್ರಜ್ಞ ಪುರುಷನಿಗೆ ದುರ್ಲಭವೆಂಯುವಿ್ಲ 
ಇ ಡೆ 
ಭಕ್ತಂ ಕೃತ್ವಾಂನ್ಯದೆ ಶ್ರ 
ಸರ್ಮೋತ್ನರ್ಷಮವಿಜ್ಞಾಯ ನಿಷ್ಣೋರ್ಯಾತಿ ತಮೋ ಥ್ರುವಮ್‌॥ 
ಶ್ರೀಹರಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಎಂಬುದನ್ನರಿಯದೆ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 


ಭಜಿಸಿದರೂ ತಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಾರಾಗುವಂತಿ್ವ. 


ನೆ ಯಜ್ಞಾ ಇ ತೀ ೯ನಿ ಮೋಹನವಾಸ ಸವ್ರತಾನಿ ಚ 


ಥಾ 
ದ್ವ ವತಾನಿ ಚ ತ ಸರ್ವಾಣಿ ತ್ರಾತುಂ ತಂ ಶಕ್ತ ೫೫ ಹಿತ ೭೦॥/ 


ಯಜ್ಞ ಗಳಾಗಲಿ, ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳಾಗಲ್ಕಿ ವ್ರತೋವವಾಸಾದಿ/ಸಳಾಗಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳಾಗಲಿ, ಏನೇ ಆಗಲಿ, ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, ವಿಷ್ಣುವಿವುಖನಾದ ಜೀವ 


ವಿ ದಿ ಎ “ಷಾ 
ನನ್ನು ರಕ್ತಿಸಲಾರರು. 


ಹರಿರ್ಹಿ ಸರ್ವದೇವಾನಇಣಂ ಪರಮಃ ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಮಾನ* | 
ಸ್ವತಂತ್ರೋಇನ್ಯೇ ತದ್ವಶಾ ಹಿ ಸರ್ವೇಂತಃ ಸ ಜಗದು ೮08 ॥ ೭೧ ॥ 


4 
ಎಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಶೇಷ ಮೂ, ವೂರಾ್‌ಶರ್ನಯೂ ಸ್ವತಂತ್ರ Fk ಆದ 
೧ ಸರ್‌ ೨ ಡಿ ಗ್‌ ಎಡ > ped Ng 
ವನು a 5 ಉಳಿದನರೆಬ ಅವನ ಅಡಿಯಾಳುಗಳು. ೦ತಲೇ 
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ನ ಭೋಗೆಮೋ ಶಕ್ಲಡೋಃ | 
ತಸ್ಮಾಜ್ಜೆ ವ ಯಶ್ಚ ನ ವಂದ್ಯೋಘ್ಯೇಯಃ ಸಬಾ ಹರಿಃ ೭ ೨॥॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಕೂಡ ಭಃ 
ವನ್ನು ಣ್ಣುತ್ತಾ ರೈ ಮೋಕ್ಷವ ರೌ. ಅದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಮಹಿಮೆಯನ ಹ (ಕು, ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೆ 
ಫಷ 


ವಂತನ ಗ ಸತಸಜಪತ  ಸುಖಭೋಗ 


L 


LS ಹಿರಿ Cd 
ಎಲಿಬಿಂದೋ ಪುಣ%ಔನನ 


ಪಲ ತ೦ತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ದ್ವಿ ತೀಂಶೋತಧ್ಯಾ ಯಃ 

ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಕಾಪಿ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ನ್ಯಾಸಃ ಪಂಚಾಶದಕ್ಸರೈಃ।! 
ನೀರ್ಯದಃ ಕೇಂಭಿತೋವಕ್ರಮತಕ್ಷಿಕರ್ಣೇಷು ನಾಸಯೋಃ ॥1೧॥ 
ಗಂಡಯೋರೋಹೃ್ಮಯೋರ್ದಂತಹಪಂಕ್ರ್ಯೋರ್ಮೂರ್ಥನಿ ವಾಚಿ ಚ | 
ದೋಃಪತ್ಸಂಧಿಷು ಸಾಗ್ರೇಷು ಪಾರ್ಶ್ವಯೋಃ ಸೃಷ್ಠಗುಹ್ಮಯೋಃ ॥ 
ತುಂದೇ ಚ ಹೃದಿ ಧಾತೂನಾಂ ಸಪ್ತಕೇ ಪ್ರಾಣಜೀವಯೋಃ | 
ಸಕ್ಷಕಾರಾನ್ಸ್ಯಸೇದ್ವರ್ಣಾನ್ಸೃಸಿಂಹಃ ಕ್ಷಸ್ಯ ದೇವತಾ 1೩॥ 

ಯಾವುದಾದರೂ ಮಂತ್ರದ ತುದಿಮೊದಲಲ್ಲಿ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಐವತ್ತು 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಮತ್ತು ಕ್ಷಕಾರದಿಂದ ಅಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು.” 
ಕ್ಷಕಾರದ ದೇವತೆ ನರಸಿಂಹ.* ಹೀಗೆ ನ್ಯಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಂತ್ರವು, 
ವಿಶೇಷ ಫಲಪ್ರ ದವಾಗುವುದು. 


ನ್ಯಾಸಸ್ಥಾನಗಳು— 
೧ ಹಣೆಯ ಮೇಲ್ಪದಿ ೧೫ ಶಿರಸ್ಸು 
೨ ಮುಖ ೧೬ ಬಾಯಿ 
ಪ್ರಿಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ೧೭-೨೬ ಕೈಬೆರಳಿನ ಸಂಧಿಗಳು ಮತ್ತು ತುದಿ 
೫,೬ ಎರಡು ಕವಿ ೨೭-೩೬ ಕಾಲ್ಗೆ ರಳಿನ ,, ತಿ 
೭೮ ಮೂಗಿನ ಸೊಳ್ಳೆಗಳು ೩೭-೩೮ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಎರಡು ಬದಿಗಳು 
೯,೧೦ ಎಡಬಲ ಕೆನ್ನೆ ೩೯ ಹೊಟ್ಟಿಯ ಹಿಂಬದಿ 
೧೧,೧೨ ತುಟಿಗಳು ೪೦ ಗುಹ್ಯ 
೧೩,೧೪ ಹಲ್ಲಿನ ಎರಡು ಸಾಲು ೪೧ ಕೆಳಹೊಟ್ಟಿ 
೧ "ಓಲ ಅಂ ಅಜಾಯ ನಮಃ, "ಹಿಂ ಆಂ ಅನಂದಾಯ ನಮಃ' ಎಂದು ಮೊದ 


ಲಾಗಿ ನ್ಯಾಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರಗಳು. 


ಕ 
ಮತ್ತು ಪುರುಷನ ಸಂಯುಕ್ತ್ಕರೂವನಾದ ನೃಸಿಂಹನು ದೇನ ಎನ್ನುವುದು ಔಚಿತ್ಯ 


ವೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ರೂಪದ್ವಯಸಂಧಾನರೂವನಾದ ನರಸಿಂಹನು ಸಂಭು 
ದೇವತೆ ಎಂದು "ವರ್ಣ ಯೋರಂತರೇ ಸ್ಥಿತಮ್‌ | ನೃಸಿಂಹರೂಪಂ' ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವುದರಿಂದಲೂ ಕಕಾರಸಕಾರಗಳ ಸಂಧಿರೂವವಾದ ಕ್ಷಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ನೃಸಿಂಹನು ದೇವತೆ ಎನ್ನುವುದು ಉಚಿತವಾಗಿದೆ. 


೨ ಕಕಾರಸಕಾರಗಳ ಸಂಯುಕ್ತ ರೂವವಾದ ಕ್ಷಕಾರಕ್ಲೆ ಕಾನನರಾಜನಾದ ಸಿಂಹ 
ಬಾಗಿ 


ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 5೯ 


೪೨ ಹೃದಯ ೫೦ ವಾಯು 
೯ ಸಪ್ತಧಾತುಗಳು” ೫೧ ಜೀವ 
ಜಸೇ ನ್ಯಾನೇ ಚ ವಿಹಿತಃ ಕ್ಲೋತಕ್ಷರಾಣಾಂ ಸದಾಂಂತತಃ | 
ಕ್ಷಕಾರದ ಜನವನ್ನಾಗಲಿ, ನ್ಯಾಸವನ್ನ್ನಾಗಲಿ ಮೊದಲಿನ ಐವತ್ತು ಅಕ್ಷರ 
ಗಳ ಜಪನ್ಯಾಸಗಳು ಮುಗಿದ ನಂತರವೇ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೋ ರೇಚಯಿತ್ಕಾ ಪೂರೆಯಿತ್ತಾ ಚ ಕುಂಭಕೇ॥೪॥ 
ಬಲಮೂಗಿನಿಂದ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಹೊರಬಿಟ್ಟು ಎಡಮೂಗಿನಿಂದೆ ಶುದ್ಧ 

ವಾಯುವನ್ನು ಒಳಗೆಳೆದುಕೊಂಡು ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ವಾಯು 

ನಿರೋಧಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವೆಂದು ಹೆಸರು. 


೧4ತ್ವಕ್‌ಚರ್ಮಮಾಂನರುಧಿರಮಜ್ಜಾಮೇದೋಸಸ್ಟಿ ಧಾತವಃ (ಭಾಗವತ) 
ತೊಗಲಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾ ಪಿಸಿರುವೆ, ಸ್ಪರ್ಶಹ್ಞಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುನ, ವಾಯ್ವಾತ್ಮಕವಾದೆ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ “ತ್ರಜ್‌' ಎನ್ನುವರು. ಸ್ಲೂಲವಾದ ತೊಗಲಿಗೆ "ಚರ್ಮ' ಎನ್ನು 
ವರು. ಈಗ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈ ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. 
"ಅಸ್ಪಿ ಯತ್ಪ್ಯಾಗ್ಲಿನಾ ಪಠ್ತಂ ತಸ್ಯ ಸಾರೋ ದ್ರವೋ ಘನಃ 
ಯಃ ಸ್ವೇದವತ್ಸೃಧಗ್ಪೂತಃ ನ ಮಜ್ಜೇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥॥ 
"ಸ್ಥೂಲಾದಿಷು ವಿಶೇಷೇಣ ಮಜ್ಞಾ ತ್ವಾಭ್ಯಂತರೇ ಸ್ಪಿತ 1 
"ಮೇದಸ್‌ಎಮಾಂಸಜನ್ಯೇ ಧಾತುಭೇದೇ (ವಸಾ) (ವಾಚಸ್ಪತ್ಯ್ಯ) 
೨ 4ಕುಂಭಕಃ ಪೂರಕೋ ರೇಚಃ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಸ್ತಿಲಕ್ಷಣಃ | 
ಪೂರಕಃ ಪೂರಣಂ ವಾಯೋಃ ಕುಂಭಕಃ ಸ್ವಾಪನಂ ಸ್ತ ಚಿತ್‌ ॥ 
ಬಹಿಥಿಣಸಾರಣ೦ ತಸ್ಯ ರೇಚಕಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 
ದಕ್ಷಿಣೇ ರೇಚಯೇದ್ವಾಯುಂ ವಾಮೇನಾಃಪೂರಿತೋದರ; | 
ಘುಂಭೇವೆ ಧಾರಯೇನ್ನಿ ತ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಂ ವಿದುರ್ಬುಧಾಃ ॥ 
ಅಂಗುಷ್ಮೇನ ಪುಟಿಂ ಗ್ರಾಹ್ಮಂ ನಾಸಾಯಾ ದಕ್ಷಿಣಂ ಪುನಃ | 
ಕನಿಷ್ಠಾನಾನಿಕಾಭ್ಯಾಂ ಚ ವಾಮಂ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಸಂಗ್ರಹೇ ॥ 
ಅಂಗುಷ್ಟ ತರ್ಜನೀಭ್ಯಾಂ ತು ಯಗ್ವೇದೀ ನಾಮಗಾಯನಃ | 
ಅಂಗುಷ್ತೂನಾಮಿಕಾಭ್ಯಾಂ ತು ಗ್ರಾಹ್ಯಂ ಸರ್ಮೆರಥರ್ವಭಿಃ ॥? 
"ಪ್ರಾಣೋ ವಾಯುರಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೆ ಆಯಾಮಸ್ತ್ರನ್ಸಿ ರೋಧನಮ್‌ | 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಯೋಗಿನಾಂ ಯೋಗಸಾಧನವಮ ॥? 
«ದಕ್ಷಿಣೇ ರೇಚಕಂ ಕುಂರ್ಮಾದ್ವಾಮೇನಾಪೂರ್ಯ ಚೋದರವು | 
ಹುಂಭಕೇನ ಜಪಂ ಕಂರ್ಯಾತ್ರಾ ಣಾಯಾಮಸ್ಕ್ಯ ಲಕ್ಷಣವು ॥3 


KS 
"ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಸ್ತಿಧಾ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ರೇಚಕುಂಭಕಪೂರಕ್ಕೆ8? | (ಗ್ರಹಜಾಮೆಲ) 


ಬದಿ ತೆಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 
ತಾರೈಸ್ಟ್ರಿ ನಿ ಷ್ಠ  ದಶಾವೃತ್ತೈಜ್ವ್ಯೈಕೆದ್ವಾ ದಶಕೇನ ವಾ 
ತತ್ರ್ವನ್ವಂ ತ್ರೇಣ ನಾ ಕಾರ್ಯೋ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾಾ ದಶತಾರಕ್ಕೆಃ | ೫॥ 
ಹಿ EN ೨೪ ಓಂಕಾರಗಳಿಂದ, ಅಧವಾ ೧೨ ಓಂಕಾರಗಳಿಂದ 
ಲಾದರೂ ಪ್ರಾಣಾಯಾನುವ 


ನಗಬೇಕು. ಯಾವ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಹಿ 
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ಲ ee 


"ನವ್ಯಾಹೃತಿಂ ಸವಪ್ರಣವಾಂ ಗಾಯತ್ರೀೀಂ ಶಿರಸಾ ಸಹ 
ಹಠೇದಾಯತವ್ರಾಣಃ ಪ್ರಿ ಹಾಯಾಮಃನ ನ ಉಚ್ಯತೇ ॥3 (ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ) 
"ಗಾಯತ್ರೀೀಂ ಶಿರಸಾ ನಾರ್ಥಂ ಜವೇದ್ವಾ ,ಹೃತಿಪೂರ್ವಿಕಾಮ್‌ | 
ವ್ರತಿಪ್ರ ಣವನ ೦ಯಖುಕ್ತಾಂ ತ್ರಿರಯಂ ಪ್ರಾಣಸಂಯವಮಂಃ ॥* (ಬೃಹದ್ದಿಷ್ಟು) 
"ಫ್ರಾ ಜು ಮಾಸಂ ಕುಶಾಗ್ರ ಚ್ಯುತೆಬಿಂದುನಾ | 
ಜ್ರ. ಜುಯ್ಯ್ಯಾದಂಭಸಾ ರಾಜನ್‌ ಪ್ರಾ ಸ ಹಾಯಾಮಶ್ಚ ತತ್ಸ ಮಃ ॥3 (ಅಗ್ನಿಪುರಾಣ) 
"ಪ್ರಾ ಣಾಯಾಮಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಶ್ರ ಯೋಜಿ ನಿಧಿವತ್ತ್ಯ ತಾಃ | 
ವ್ಯಾ ಹ್ಮ ತಿಪ್ರಣಿವೆ ರ್ಯುಕ್ತಾ ವಿಜ್ಞ ಯುಂ ಪರಮಂ ತಹಃ ॥' (ಮನು) 
(ಖತದಾದ್ದ: ೦ ತಪಃ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮೇತದ್ದ ರ್ಮಸ್ಯ ಲಸಕ್ಷಣವ5* | (ಬೋಧಾಯನ) 
"ಪ್ರಾ ಣಾಯಾಮ್ಮೆ ರ್ದಹೇದ್ದೊ ಶೀಷಾನ್ಮನೋನಾಗ್ದೆ ೀಹಸಂಭವಾನ* |೨ (ಬೃಹಸ್ಪತಿ) 
(ಪ್ರ ಕಾಯಾಮತ್ರಯಂ ಕುರ್ಯಾನ್ಮೂಲೇನ ಪ್ರ ಣವೇನ ವಾ|* (ಕಾಲೀಹೃದಯ) 
"ಶ್ವಾಸಪ್ರಶ್ವಾಸಯೋರ್ಸ ತಿನಿಚ್ಚೆ €ದಃ ಪ್ರಾ ಹಾಯಾಮಃ |? (ಹಾತಂಜಲಂತಶೋಗಸೂತ್ರ) 
"ಬಾಹ್ಮಸ್ಯ ಮಾಯೋರಾಚಮನಂ ಶ್ವಾಸಃ | ಕೋಷ್ಟಸ್ಸವಾಯೋರ್ಥಿಃಸಾರಣಂ 
ಪ್ರಶ್ವಾನಃ। ತಯೋರ್ಗತಿವಿಚ್ಛೇದ. ಉಭಯಾಭಾವಃ ಪ್ರಾ ಣಾಯಾಮಃ॥ (ಭಾಷ್ಯ) 
"ರೇಚಕಃ ಪೂರಕಶ್ಚೈ ವ ಕುಂಭಕಶ್ಚ ತ್ರಿಧಾ ಸ್ಮೃತಃ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಇತ್ಕುತ್ತರತ್ರ ಸ್ವಯಂ ಪಶ್ಚ್ಯತಿ | 
"ರೇಚಯಿತ್ತಾ ದಕ್ಷಿಣತಃ ಪೂರಯಿತ್ವ ಚ ಮಾಮತಃ | 
ಕುಂಭಕಶ್ಚ ಸುಮವಮ್ನ್ನಾಯಾಂ ವಿಷ್ಣುಂ ವಾಯುಂ ಚ ಸಂಸ್ಮರೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ| 
«ದಕ್ಷಿಣೇ ರೇತಯೇದ್ವಾಂರುಂ ರೇಚನಾದ್ರೇಚಕಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ವಾಮೇನ ಪೊರಯೇದ್ಪಾಯುಂ ಪೂರಣಾತ್ಪ್ಸೂರಕಃ ಸ್ಮೃಶಃ |' ಇತ್ಯನ್ಯತ್ರ 
«ಪ್ರಾಣಃ ಸ್ವದೇಹಗೋ ವಾಯುಸ್ತಸ್ಯ ವಾಯೋರ್ನಿರೋದಧನವರ್‌ | 
ತದ್ರೇಚಳ ೦ ವೂರಕೆಂ ಚ ಕುಂಭಕಂ ಚ ತ್ರಿಥೋಚ್ಯತೇ ॥ 
ನಾಸಿಕಾಪುಟಮುಂಗುಲ್ಯಾ ಹೀಡ್ಕೈ ಕಮಹರೇಣ ತು| 
ಔದಷರಂ ರೇಚಯೇದ್ವಾಯುಂ ಶತೋ8ಯಂ ಕೇಚಕಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
ಬಾಹ್ಮೇನ ಮರುತಾ ದೇಹಂ ದೃತಿವತ್ರರಿಪೂರಯೇತ್‌ | 
ನಾಸಾಪುಟೇನಾಪರೇಣ ಪೂರಣಾಶ್ರೂರಕೋ ಮಂತಃ ॥ 
ವಮುಂಚತಿ ನ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ವಾಯುಮಂತರ್ಬಹಿ:ಸ್ಸಿ ಶವರ್‌ | 
ಸಂಪೂರ್ಣಕುಂಭವತ್ತಿಷ್ಟೇದಚಲಃ ಸತು ಕುಂಭಕಃ ॥೨ (ವಾಯುಪುರಾಣ) 


ತೀಯೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ ೩೧ 


ಸುವೆವೋ ಅದೇ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಷ್ಟು ಬಾರಿ ಜಪಿಸುವುದು 
ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಷ, ಹತ್ತು ಓಂಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗಾಯತ್ರಿ ಯಿಂದಲೂ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವು ನಿಹಿತವಾಗಿಬು”. 
ಆದಾವೇನ ಜಹೇ ಕುರ್ಯಾಟ್ಟೋಷಣಂ ದಹೆನಂ ಪ್ರತಿಮ 
ಕಾನಡಿ 

ವಾಯ್ಪಗ್ನಿನಾರುಣೈರ್ಬೀಜೈರ್ಧ್ಯಾತ್ವಾ ತನ್ಮಂಡಲೇ ಹರಿವಂ್‌ | ೬॥ 

ಜಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಾಗಿ- ವಾಯ್ತು ಅಗ್ನಿ, ವರುಣರ ಬೀಜಾಕ್ಷರ 
ಗಳಿಂದ ಉದರ ಹೃದಯ ಶಿರಸ್ಸುಗಳವ್ಲ ಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಸಾಪವುರುಷನ 
ಶೋಷಣವನ್ನೂ ದಹನವನ್ನೂ ಶರೀರಕ್ಸಾಲನವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. 


೧ ಈ ಕೊನೆಯ ವಕ್ಷನೇ ಈಗ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದೆ. ಒಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದ ಬಪ್ಪನಿಯಲ್ಲಿ 
ಉದಾಹರಿಸಿದ ವ್ರಮಾಣಗಳೂ ಪ ಹುಂತ್ರವನ್ನೇ ನಿಧಿಸಿವೆ ಎ೦ಬುದನ್ನು ಗವಂನಿಸಬೇಕು. 

ಮಂತ್ರ ಈ ತೆರನಾಗಿದೆ... “ಹಂ ಭೂಃ |! ಹಂ ಭುವಃ | ಓಂ ಸ್ವ8 | ಬಂ 
ಮಹಃ | ಹಿಂ ಜನೇ | ಹಿಂ ತವಃ | ಓಂ ಸತ್ಯಂ ! ಓಂ ತತ್ಸವಿತುರ್ವರೇಣ್ಯಂ | ಭರ್ಗೋ 
ದೇವಸ್ಯ ಧೀಮಹಿ | ಧಿಯೋ ಯೋ ನಃ ವ್ರಚೋದಯಾತ್‌ | ಓಂ ಅವೋಜ್ಕೋತೀ- 
ರಸೋಃ8ಮೃೃತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಭೂರ್ಭುವಃಸ್ಟ್ವರೋಮ್‌ ॥” 

ಬೇರೆಬೇರೆ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುವಾಗ ಆಯಾ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ 
ವನ್ನಾಚರಿಸುವುದೂ ಈಗ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಕೇವಲ ಓ೦ಕಾರದಿ೦ದ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ 
ವನ್ನಾಚರಿಸುವುದು ಸನ್ನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪಿಹಿತವಾದುದೆಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯಜ್ಞರ 
ವಂತ, ಗೃಹಸ್ಥರಿಗೂ ನಿಷಿದ್ಧ ವಲ್ಲನೆಂಬ ಮತವೂ ಇದೆ 

"ಭೂರ್ಧುವಃಸ್ವರ್ಮಹರ್ಜನಸ್ತವಃ ಸತ್ಯಂ ತಥೈವ ಚ 

ಸಪ್ರೋಂಕಾರಸಮಾಯು:ಕ್ತ್ರಂ ತಧಾ ತತ್ಸವಿತುಃ ಹರಮ್‌ | 

ಓಮಾಪೋ ಜ್ಯೋತಿರಿತ್ರೇತತ್‌ ಶಿರ; ವಶ್ಚಾತ್ರ್ರಯೋಜಯೇಶ್‌* |? 

(ಯೋಗಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯ್ಯ) 

೨ "ಓಂ ಯಂ' ಎಂಬುದು ವಾಂಕೆಂಬೀಜ. “ಓಂ ರಂ' ಎಂಬುದು ಅಗ್ನಿಬೀಜ. 
“ಹಿಂ ವಂ' ಎಂಬುದು ವರುಣಬೀಜ. 

"ತತಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೇತಿ ಧ್ಯಾಯೇಶ್ಸ್ವಂ ಪಾಪಪೂರುಷಮ್‌ | 

ಆನೀಯ ನಾಧಿದೇಶಂ ತಂ ವಾಯಂಜೀಜೇನ ಶೋಷಯೇತ್‌ | 

ಹೃದ್ಯಗ್ನಿಜೀಜತೋ ದಗ್ಲ್ಯಾ ಭಸ್ಮ ವಾಮನಸಾ ತ್ಯಜೇತ್‌ ॥ 

ವಾರುಣೇನಾಥ ಜೀಜೇನ ಶಿರಃ ಸ್ಥಾ ಮೃ ತಥಧಾರಯಾ | 

ಪ್ಲಾವಯೇತ್ಸರ್ವಗಾತ್ರಾಣಿ ಕೃತ್ವಾಳತ್ಕ್ಮಾನಂ ತತೋ ಹೃದಿ ॥? (ಪದ್ಯಮಾಲಾ) 

ಜಪಕಾಲದ ಮಂತ್ರನಿಶೇಷಗಳನ್ನು "ಕೃಷ್ಣಾಚಾರ್ಯಸ್ಮ್ಮೃತಿಮುಕ್ತ್ವಾ ವಲಿ” ಯ ಆಹ್ಲಿಕ್‌ 
ಪ್ರಕರಣ ಮತ್ತು "ಅಹ್ಲಿಕಮಂಜರಿ' ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 


oN) ತಂತ್ರೆಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಏಕಪಂಚಾಶದ್ವರ್ಣಾನಾಂ ಚತುರ್ನಿಂಶಚ್ಚೆ ಮೂರ್ತ ಶಂ | 


ಆತ್ಮಾದ್ಯಾ ವಾಸು ದೇವಾದ್ಯಾ ವಿಶ್ವಾದ್ಯಾ ಮತ್ಸ್ಯಕಚ್ಛ್ಚಪೌ lal 
ಹಕೋಲೋ ನೃಸಿಂಹಃ ಸಬಟುರ್ಜಾಮದಗ್ನ್ಯರಘೂದ್ರಹೌ 
ವಾಸಿಷ್ಠಯಾದವೌ ಕೃಷ್ಣಾವಾತ್ರೇಯೋ ಬುದ್ಧಕಲ್ಕಿನೌ | ೮॥ 


ಶಿಂಶುಮಾರೆಶ್ಚೇತಿ ಶತೆಂ ಕಲಾಃ ಕ್‌ಲಶನಾಮಕಾ8" | 


೫೧ ಅಕ್ಷರಗಳ ಅಜಾದಿ ನರಸಿಂಹಾಂತ ೫೧ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಕೇಶವಾದಿ 
ಚತುರ್ನಿಂಶತಿಮೂರ್ತಿಗಳು(೭೫), ಆತ್ಮ, ಅಂತರಾತ್ಮ, ಪರಮಾತ್ಮ, 
ಜ್ಞಾ ನಾತ್ಮರೂಪಗಳು(೭೯), ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಅನಿ 
ರುದ್ದ ಮೂರ್ತಿಗಳು(೮೩), ನಪ ಹೂವಲ್ಲ ಪುರೀ ಯರಗ) 
ಮತ್ಸ್ಯ, ಕೂರ್ಮ, ವರಾಹ, ನಾರಸಿಂಹ್ಯ ಮಾಮನ ಪರಶುರಾಮ, ರಾಮ್ಯ 
ವ್ಯಾಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣ, ದತ್ತಾತ್ರೇಯ, ಬುದ್ಧ, ಕಲ್ಪಿ, ಶಿಂಶುಮಾರ ಈ ೧೩ ರೂಪ 

2 ಥಿ ಜ್ರ 
ಗಳು(೧೦೦), ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನ ನೂರು ರೂಪಗಳು ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತ 
ವಾಗಿದ್ದು ಕಲಶನಾಮಕವಾಗಿವೆ. 


ಏತಾಭಿಃ ಸಹಿತಾಂ ವೂಲಮೂರ್ತಿಂ ಕಂಂಭೋದಕೇ ಸುಧೀಃ ॥೯॥ 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತೆನಿಧಿನಾಇಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಪ್ರತಿಮಾಂ ಶಿಷ್ಯಮೇವ ಚ । 
ಸ್ಮಾಹಯೇತ್ಪೂರ್ವಮರ್ಚಾಂತತಾ ಜಪೋಃನೂನಃ ಸಹಸ್ರತಃ nol 
ವಮೂೂಲಮಂತ್ರೆಸ್ಯ ಚಜಾಂಗಾನಾಂ" ನ್ಯಾಸಃ ಸ್ತಾನಾದನೆಂತೆರಮ್‌ I 
ಪ್ರತಿಮಾಯಾಂ ಸನ್ಸಿಧಿಕೃಚ್ಛಿಷ್ಯೇ ಮಾಹಾತ್ಮ ್ಯಕೃದ್ಧವೇತ್‌ 1೧೧॥ 
ಈ ನೂರು ಮೂರ್ತಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ್ಯ ಮೂಲರೂಪಿಯಾದ ನಾರಾ 
ಯಣನನ್ನು ಕುಂಭೋದಕದಲ್ಲಿ ಆವಾಹಿಸಿ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಸಂಸ್ಥಾರಪೂತವಾದ ಆ ಕಲಶದಿಂದ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಅಭಿ 


೧ಳಸುಖರೂಪತ್ವಾತ3್‌ ಕಲಶನಾಮಕಾಃ (ನಾರಾಯಣೀಯ) | ಕೇನ 
ಸುಖೇನ ಲಸಂತೀತಿ ಕಲಶನಾಮಕಾಂಕಲಶನಾಖುಕಾಃ ಕಲಾಃ । ಯದ್ವಾ ಕಲಾ 
ಭೂತಾ ಅಜಾದಯಃ ಕಲಶನಾಮಕಾ ಇತಿ ಪುಂಸ್ತ್ಟೃಂ ಯುಜ್ಯತೇ | 

೨ *ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ವಿಧಿನೇತಿ | ಅಷ್ಟಾ ಶ್ರರೇಣ ಸಂಸೂಜ್ಯೇಶ್ಯಾದ್ಯುಕ್ತ ವಿಧಿನಾ, 
ಲಶಕ್ಷ್ಮೀಥರೇ ಇತ್ಯಾದಿನಾ, ಧೂಪದೀಷೌ ಶತಶೋ ದತ್ತೇತ್ಕಾದಿನಾ ಜೋಕ್ತ.- 
ಪ್ರಕಾರೇಣ್ಯತ್ಯರ್ಥಃ |? (ನಾರಾಯಣೀಯ) 

೩ "ಅಂಗಾನಾಂ, ನಿಭಕ್ತಿನಿಹರಿಣಾಮೇನಾಂಗೇಷು ನ್ಯಾಸಃ: ತತ್ಪಾನಾಂ 
ಮಾತೃಕಾಣಾಂ ಚ ನ್ಯಾಸಃ ಕಾರ್ಯ ಇತಿ ಶೇಷಃ |? (ಛಲಾರೀಯ) 


ದ್ವಿತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೩.೩ 


ಸೇಚಿಸಬೇಕು. ವೈೆಷ್ಣವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹಡೆಯುವ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ದೀಕ್ಸಾಭಿಷೇಕ 
ವನ್ನೂ ಈ ತೆರನಾಗಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಅಜಿಷೇಕದ ಮೊದಲು ಒಂದು 
ಸಾವಿರಕ್ಕೆ ಕಮ್ಮಿಯಿಲ್ಲದೆ ಮೂಲಮಂತ್ರ ಜಸವೂ, ಅಭಿಷೇಕದ ನಂತರ 
ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ತನ್ಯಾಸ-ಮಾತೃಕಾನ್ಯಾಸಗಳೂ ನಿಹಿತವಾಗಿವೆ. ಈ ಶೆರನಾದ 
ಅಭಿಷೇಕದಿಂದ ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಭಗವತ್ಸನ್ನಿಧಾನವುಂಟಾಗುವುದು. ಶಿಷ್ಯನಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾನಭಕ್ಕ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಮಹೆತ್ತವುಂಬಾಗುವುದು. 
ಕಲಶಃ”ಕೀರ್ತಿಮಾಯಂಂಷ್ಯಂ ಪ್ರಜ್ಞಾಂ ನೇಥಧಾಂಶ್ರಿಯಂ ಭೆಗಮ್‌*! 
ಯೋಗ್ಯತಾಂ"ಪಾಪಹಾನಿಂ ಚ ಪುಣ್ಯವೃದ್ಧಿಂ ಚ ಕಾರಯೇತ್‌॥೧೨॥ 

ಕಲಶಾಭಿಷೇಕದಿಂದ ಕೀರ್ತಿ, ಆಯುಸ್ಸು, ಬುದ್ದಿ, ಸ್ಮರಣಶಕ್ತಿ, ಕಾಂತಿ, 
ಸಂಪತ್ತು ಹೆಚ್ಚುವವು. ಯೋಗ್ಯತೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಪಾಪವೆಬ್ಲ 
ನಾಶವಾಗಿ ಪುಣ್ಯವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. 


ಹೋನಮಹದ್ಧತಿ 


ಉಪಸರ್ಗೇಷು ಜಾಶೇಷೆಂ ದೈನಭೂತಾತ್ಮಹೇತಂಷಂ 

ಆಯುಹೇ ವಾಾಥ ಶಾಂತ್ಯೈ” ವಾಶ್ರಿಯೇ ವಾ ಪುಣ್ಯವೃದ್ಧಂಯೇ 

ಯೋಗ್ಯತಾಂಯ್ಯೆ ಮಂತ್ರಸಿದ್ಧ್ಯೈ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥಮೇವ ವಾ॥ 

ಜುಹುಯಾತ್ಸಹಸ್ರಮಯುತಂ ಲಕ್ಷಂ ಕೋಟಮಥಾಹಿ ವಾ | 

ಪೂರ್ವವತ್ಸಂಸ್ಕೃತೇ ವಹ್ನೌ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ದೇವಂ ಜನಾರ್ವನವಾ್‌ 1೪1 
ದೈವಿಕ್ಕ ಭೌತಿಕ ಅಥವಾ ಮಾನಸಿಕವಾದ* ಪೀಡೆಗಳುಂಟಾದಾಗ ಆಯೆ 


೧ ಕಲಶಃಎಸಕಲಶಾಭಿಷೇಕಃ? "ಯದ್ವಾ ಕಲಶಃ-ಕಲಶನಾಮಕಃ ಅಜಾದಿ- 
ರೂಹಸಮುದಾಂ 1೨ (ನಾರಾಯಣೀಂಯ) 
೨ "ಭಗಮ್‌ಎಐಶ್ವೆರ್ಯಾದಿಷಟ್ಟಿ ಮ್‌ 1 (ನಾರಾಯೆಣೀಯ) 
"ಭಗಮ್‌ಜಒಬಶ್ತರ್ಯಮ್‌ | (ಛಲಾರೀಯ) 
೩ ಯೋಗ್ಯತಾಂಎಯೋಗ್ಯತಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿಮ್‌ | 
೪ "ಶಾಂತ್ಯೈ-ಸುಖಾರ್ಥಮ್‌ 1 ಯದ್ವಾ ಶಾಂತಿಃಎನಿವೃತ್ತಿ: 1 ವಿಭಕ್ತಿ ನಿಪರಿ- 
ಕಾಮಃ! ಜಾತಾನಾವಖಹಸರ್ಲಾ ಹಾಂ ಶಾಂತ್ಕೈಎನಿವೃ ತ್ತ್ಯಾಯಿತೃರ್ಥಃ!?(ನಾರಾ.) 
೫ ಅತಿವೃಷ್ಟಿ, ಅನಾವೃಷ್ಟಿ, ದುರ್ಭಿಕ್ಷೆ-ಇವೆಲ್ಲ ದೈನಿಕ ಪೀಡೆಗಳು. ಅನ್ನಪಾನಾದಿಗಳ 
ವೃತ್ಯಾಸದಿ೦ದ ಬರುವಂಥ ಜ್ವರಾದಿಗಳು ಭೌತಿಕ ಪೀಡೆಗಳು. ಮನೋಜನ್ಯವಾದ 
ದುಃಸ್ವಪ್ನ ಮೊದಲಾದ ಹೀಡೆಗಳು ಮಾನಸಿಕ ಪೀಡೆಗಳು. ಇದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ತೆರನಾದ 
ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಹೇಳುವರು. ದೈವಿಕ ಅ೦ದರೆ ಗ್ರಹಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ಹೀಡೆ-ಧೂಪುಕೇತ್ಕು 
ಫ್ರಿ 


ಕ್ಷ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ರದ್ದಿ, ಶಾಂತಿ, ಪುಣ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ, ಯೋಗ್ಯ ತಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗಾಗಿಯೂ, 
ಮಂತ್ರವು ಫಲಪ್ರದವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೀತಿಗೋಸ್ಪರವಾಗಿಯೂ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸಂಸ್ಕಾರಪೂತವಾದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ 
ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಸಹೆಸ್ರೆ ದಶಸಹೆಸ್ತ್ರ ಹೋಮವನ್ನಾಗಲಿ, ಲಕ್ಷಹೋಮವನ್ನಾಗಲಿ 
ಕೋಟಿಹೋಮವನ್ನಾಗಲಿ ಆಚರಿಸಬೇಕು. 


ಚೈ ತ್ವಾ ತ್ರಿಮೇೋಖಲಂ ಕುಂಡಂ ಚೆತುರ್ನಿಂಶಾಂಗುಲೋಟಚಿ ತವ್‌ I 
ತಾವತ್ಕಾತಂ ಚತುಷ್ಕೋಣಮಂಚ್ಛೆ ತಂ ದ್ವಾದಶೈವ ಮಾ | ೧೫ ॥ 


ದ್ವ್ಯಂಗುಲಂ ತ್ರ್ಯಂಗುಲಂ ವಾಪಿ ಚತುರಂಗುಲವೇವ ನಾಗ! 
ವಿಸ್ತಾರೋ ಮೇಖಲಾನಾಂ ಸ್ವಾದಂತ್ಯಾ ವಾ್‌” ಚತುರಂಗುಲಾ | 


ಗ್ರಹಣ, ಮುಂತಾದುವು. ಭೌತಿಕನೆಂದರೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಹರಿವೇಷೆ ಕಂಡು 
ಬರುವುದು, ಮುಂತಾದುವು. ಆತ್ಮ ಎಂದರೆ ಭೂನಿ; ಅದರಿಂದ ಭೂಕಂಪಾದಿಗಳು 
ಆತ್ಮಪೀಡೆಗಳು. 

"ದೈನಯೋಗತಃ ಜಾತೇಷು ಮಹಾವಾಯುಮಹಾವೃಸ್ಟಿದುರ್ಭಿ ಸ್ಲಮಾರಿ- 
ಕಾದಿಷ್ಠ್ಕು ಭೂತಹೇತುಷು-ಅನ್ನಾ ಗ್ಲುದಕಾದಿಭೂತೆಜಾತೇಷು ಸ್ಫೋಟಿಕಾಹಿ. 
ಕ್ಯ್ಯಾಜ್ವರಾದಿಷು, ಆತ್ಮಹೇತುಷುಮನೋಜಾಶೇಷು ದಂಃಸ್ವಪ್ಥಾ ದಿಷ್ಕು ಉಹಸ. 
ರ್ನೇಷುಎದುಃಖೇಷು ಜಾತೇಷು ಸತ್ತು |! ಯದ್ವಾ ಪದೈವಹೇತುಷುದಿನಿ 
ಸೂರ್ಯಾದಿಗ್ರಹಜಾತೇಷು ಥೂಮಳೇತ್ವಾದಿಷು, ಭೂತಮ್‌ಎಅಂತರಿಕ್ಷಮ್‌, 
ತತ್ರ ಜಾತೇಷು ಸೂರ್ಯಪರಿವೇಷಾದಿಷು, ಆತ್ಮಾ-ಭೂಮಿ ತತ್ರ ಜಾತೇಷು 
ಭೂಕಂಪಾದಿಷು, ಉಪಸರ್ಗೇಷು-ಅರಿಷ್ಟಸೂಚಕೇಷೂತ್ಸಾ ತೇಷು ಜಾತೇಷ್ಟಿ. 
ತೃರ್ಥಃ |? (ಛಲಾರೀಯ) 

*ಸ್ಪರ್ಭಾನುಕೇತುನಶತ್ರ ಗ್ರ ಹತಾರಾರ್ಕಚಂದ್ರಜವ | 

ದಿವಿ ಜೋತ್ಸದ್ಯತೇ ಯುಸ್ಮಾತ್ತಧಿವ್ಯನಿಂಹ ಭಾಷಸಿತಮ್‌ ॥ 

ಯದಭ್ರಸಂಧ್ಯಾದಿಗ್ಹಾ ಹಪರಿವೇಷಾದಯಸ್ತಥಾ | 

ಯದಂತರಿಕ್ಷಸಂಜಾತಂ ನಾಭಸಂ ತತ್ರಚ ಕ್ಷತೇ। 

ಭೂಮಾವುತ್ಪದ್ಯತೇ ಯತ್ತು ತದ್ಭೌಮಂ ಪಂರಿಕೀರ್ತಿತಮ್‌ ॥' (ಬೃಹಸ್ಪತಿ) 

೧ ಚತುರಂಗುಲಾ ವಾಜಚಶುರಂಗುಲೈವ | 

"ವಾಶಬ್ದ ಏವಾರ್ಥಃ | ತಥಾಚ ಚತುರಂಗುಲೈವೇತ್ಯರ್ಥಃ | (ನಾರಾ.) 

ಛಲಾರೀಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೀತ್ಕಾ ತ ಶುರಂ ಗುಲಾ? ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ನಿಯಮೇನ 
ಚತುರಂಗುಲವುಳ್ಳ ಜ್ಞಂದರ್ಥ. ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವಾಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ಅನಧಾರಣಾರ್ಥ ಕತ್ವ ಇರದಿದ್ದರೂ 
"ಸರ್ವಂ ವಾಕ್ಯಂ ಸಾವಧಾರಣಂ' ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಆ ಅರ್ಥ ಸರಿಕೂಡುವುಡು. 

"ಅಂತ್ಯಾ ವಾಂಬಾಹ್ಯಾ ವಾ, ನಿಯಶಚತುರಂಗುಳೇಶತಿ।ಆದ್ಯದ್ಧಿ ತೀಯಯೋಃ 


ಪ 


ದ್ವಿತೀಯೋ8*ಧ್ಯಾಯಃ ೩೨8 


ಚತುರ್ನಿಂಶಾಂಗುಲಂ ವಾ ತದ್ವಿಸ್ತಾರೋ ದ್ವಾದಶೈವ ವಾ” | ೧೬॥ 
ಅಶ್ವತ್ಥ ಪತ್ರಾಕೃ ತಿಃ ಸ್ಯಾನ್ಮೂಲತೋ ದ್ವಾದಶಾಂಗುಲಾ | 
[ನ ವೆ 

ಯೋನಿಃ ಖಾತೇ ಚ ವಿನತಾ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ದ್ವ್ಯಂಗುಲಂ ತಥಾ i ೧೭ ॥ 
ತದಾತ್ಮನಿ ಹರಿಂ ಧ್ಯಾತ್ಮಾ ಹುಂಡೇ ದೇವೀಂ ಶ್ರಿಯಂ ತಥಾ | 
ವಿಷ್ಣುವೀರ್ಯಾತ್ಮಕಂ ವಹ್ದಿಂ ನಿಸ್ಲಿಪೇತ್ರಣನವಮೇನ ಹ ll ೧೮ ॥ 

ಮೂರು ಮೇಖಲೆ(ಕುಂಡದ ಸುತ್ತಲಿನ ದಂಡೆ)ಗಳುಳ್ಳ ಚತುಷ್ಟೋಣಾ 
ಕಾರವಾದ ಕುಂಡವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಕುಂಡದ ಮೇಲುಬದಿ ೨೪ 
ಅಂಗುಲ (ಒಂದು ಮೊಳ) ಉನ್ನ ತವಿದ್ದರೆ ಕೆಳಗೆಯೂ ಅಷ್ಟೇ ಅಗೆದು ಕಟ್ಟಿ 
ಬೇಕು. ಎತ್ತರ ೧೨ ಅಂಗುಲಗಳಷ್ಟಿದ್ದರೆ ಸಾಕೆಂದು ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ತವಿಜೆ.* 


ದ್ರ್ಯೇಂಗುಲಾದಿನಿಯಮಾತಿಕ್ರ ಮೇಃಪಿ ಅಂಶ್ಯಾಯಾಶ್ಚತುರಂಗುಲತ್ವ೦ ನಿಯತ- 
ಮೇವೇತ್ಯಾಶಯಃ 1? (ಛಲಾರೀಯ) 

೧ ಇದು ಕುಂಡದ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ್‌ ವಾಕ್ಯ ಎ೦ದು ಒಂಡು ಪಕ್ಷ; ಮೇಖ 
ಲೆಯ (ವೇದಿಕೆಯ) ನಿಸ್ತಾರವನ್ನೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು ವಕ್ಷ. "ನಾಕ್ಯಾರ್ಥ 
ವಿವೃತಿ'ಯಲ್ಲಿ ಇದು ಕುಂಡದ ವಿಸ್ತಾರನೆಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. ಛಲಾರಿ ಟಪ್ಪನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಇದು ಮೇಖಲೆಯ ವಿಸ್ತಾರ ಎಂಬ ವಕ್ಷವನ್ನು ಬರೆದು ಕುಂಡದ ಎಸ್ತಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವುಜೂ ಇರಬಹುದು ಎಂದು ಎರಡು ವಕ್ಷವನ್ನೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಹ ಕುಂಡದ 
ವಿಸ್ತಾರ ಎಂಬ ಪಕ್ಷವು ಎರಡು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲೂ ಪರಿಗೃಹೀತವಾದ್ದರಿಂದ ನಾವು 
ಆದನ್ನೇ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಇಲ್ಲಿ ೨೪ ಅಂಗುಲ ಎತ್ತರದ ಕುಂಡದ ವಿಸ್ತಾರ ೨೪ 
ಅಂಗುಲ, ೧೨ ಅಂಗುಲ ಎತ್ತರದ ಕುಂಡದ ವಿಸ್ತಾರ ೧೨ ಅಂಗುಲ. ಹೀಗೊಂದು 
ವೃವಸ್ಥೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು. ಅಂತೂ ಕುಂಡದ ಎತ್ತರೆ ಎಷ್ಟೊ ಅಷ್ಟೇ ವಿಸ್ತಾರ. 

೨ ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಕ್ಷವಿದೆ. ಒಂದು-ಮೇಲಿನ ಎತ್ತರ ೧೨ ಅಂಗುಲವಾದಂತೆ ಕೆಳಗೂ 
೧೨ ಅಂಗುಲದಷ್ಟೇ ಗುಂಡಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು. ಇನ್ನೊಂದು- ಮೋಲೆ ೧೨ 
ಅಂಗುಲವಾದರೂ ಕೆಳಗಿನ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ, ಅದು ೨೪ ಅಂಗುಲನೇ ಇರ 
ಬೇಕು ಎಂದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ವಕ್ಷನೇ ಸಾಧುನೆಂದು ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಜೆ 
ರಿ೦ದಲೇ ಆಚಾರ್ಯರು-«ಉಚ್ಚಿ ಅ ತಂ ದ್ವಾದಶೈವ ವಾ? ಎಂದು ಎತ್ತರದ ಮಾನವನ್ನೇ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಲ್ಲೇಖಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ "ಉಚ್ಚಿ $ ತಂ? ಎನ್ನುವ ಪದ ಅಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯಕ 
ವಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಎತ್ತರ ತಗ್ಗು ಇವೆರಡನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವ 4ಉಚ್ಛಿ,_ ತಂ ಖಾತಂ ಚ? 
ಎಂಬ ಎರಡು ಪದವನ್ನೂ ಇಡಬೇಕು ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

"ಹುಂಡವಿಸ್ತಾರಮಾಹ | ಚತುರ್ವಿಂಶೇತಿ। ತದ್ದಿಸ್ತಾರಃ ಕುಂಡವಿಸ್ತಾರಃ | 
ದಾದಶಾಂಗುಲೋಚ್ಛ ್ರಯಹಸ್ನೇ ಕುಂಡವಿಸ್ತಾರಮಾಹ | ದ್ವಾದಶೈವೇತಿ | 
(ನಾರಾಯಣೀಯು) 


೩೬ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಮೇಖಲೆಗಳ ಅಗಲವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎರಡು, ಮೂರು, ನಾಲ್ಕು ಅಂಗುಲ 
ಗಳೆಂದು ಒಂದು ಪಕ್ಷ. ಮೊದಲಿನೆರಡು ಮೇಖಲೆಗಳ ಅಳತೆಯ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಸಾಂತರವಿದೆ. ಆದರೆ ಕೊನೆಯ ಮೇಖಲೆ ಮಾತ್ರ ನಾಲು 
ಅಂಗುಲದ್ದೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಇನ್ನು ಕುಂಡದ ಅಗಲ ೨೪ ಅಂಗುಲಗಳಾಗಲಿ, 
೧೨ ಆಂಗುಲಗಳಾಗಲಿ ಇರಬೇಕು. ಮೇಖಲೆಯ ಮೇಲ್ಪ್ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಅಶ್ಚತ್ಥದ 
ಎಲೆಯ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡಂಗುಲ ಉದ್ದವಾದ ಯೋನಿಯೊಂದನ್ನು ರಚಿಸ 
ಬೀಕು. ಅದರ ಹೆತ್ತಂಗುಲಗಳು ಮೇಖಲೆಯ ಮೇಲೂ ಉಳಿದೆರಡಂಗುಲ 
ಗಳು ಕುಂಡದ ಒಳಗಡೆಗೆ ಬಗ್ಗಿಯೂ ನಿರ್ವಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನ ಸನ್ನಿಧಾನ ಯೋಗ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾಸ್ಟಾನೀಯವಾದ ಪುಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನೂ, ಅವನೊಡನೆ ರಮಿಸುತ್ತಿರುವ ರಮೆಯನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ 
ವಿಷ್ಣುವೀರ್ಯರೂಪವಾದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಕ್ಷೇಪಿಸಬೇಕು.* 


"ತಧಾಚ ವಾಶಬ್ಲೌ ವ್ಯವಸ್ಥಿತನಿಕಲ್ಫಾರ್ಥೌ | (ಛಲಾರೀಯ) 
ಮೇಖಲೆಯ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ-ಆ ವರಿಮಾಣವೆನ್ನು 
ಮೂರು ಮೇಖಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಮೇಖಲೆಯ ಒಟ್ಟು ವಿಸ್ತಾರ 
೨೪ ಅ೦ಗುಲವೆಂದಾದಾಗ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮೇಖಲೆಯ ವಿಸ್ತಾರ ೮ ಅಂಗುಲ. ಒಟ್ಟು 
ಹರವು ೧೨ ಅಂಗುಲವಾದಾಗ ಪ್ರತಿಯೊಂದರ ಹರವು ೪ ಅಂಗುಲ. 
*ತದ್ವಿಸ್ತಾರಃಎತಿಸೃಣಾಂ ಮೇಖಲಾನಾಂ ಮಿಲಿತ್ವಾ ವಿಸ್ತಾರ ಚತುರ್ನಿಂ- 
ಶಾಂಗುಲಂ ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಏಕೈಕಸ್ವಾಃ ಅಷ್ಟಾಂಗುಲತ್ವಮನಿತಿ ಭಾವಃ | ಪಕ್ಸಾಂ- 
ತರಮಾಹ | ದ್ವಾದಶೈವೇತಿ | ಪ್ರಶ್ಯೇಕಂ ಚತುರಂಗುಲತ್ವಮಿತಿ ಭಾವಃ |? 
(ಛಲಾರೀಯ) 
೧ ಇಲ್ಲಿ "ಯೋನಿ? ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಕುಂಡದ ಎದುರು ಬದಿಯಲ್ಲಿ. ಆಜ್ಯಾಹುತಿ 
ಯನ್ನು ಸುರಿಯಲು ಮಾಡಿರುವ ಅಶ್ವತ್ಥದಲದಂತೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳೆ ವಸ್ತುನಿಶೇಷವನ್ನು 
ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದರ ಉದ್ಡೆಗಲಗಳು ಮುಂದಿನ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿವೆ 
*ದೈಘರ್ನ್ಯೂಾತ್ಸೂರ್ಯಾ೦ಂಗುಲಾ ಯೋನಿಸ್ತ್ರ್ಯಂಶೋನಾ ವಿಸ್ತರೇಣ ತು! 
ಭಿಕಾಂಗುಲೋಚ್ಛಿ ಬತಾ ಸಾ ತು ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ*ಭ್ಯ೦ತರೇ ತಥಾ ॥ 
ಕುಂಭದ್ಧಯಸಮಾಯುಕ್ತಾ ಚಾಶ್ಚತ್ಥ್ಚದಲವನ್ಮತಾ | 
ಅಂಗುಷ್ಕಮೇಖಲಾಯುಕ್ತಾ ಮಧ್ಯೇತ್ನಾಜ್ಯಧೃತಿಸ್ತ ಥಾ॥'(ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಸಾರ) 
೨ ಪ್ರಾಚೀನರ ಈ ಹೋಮವಪದ್ಧತಿಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಒ೦ದು ಸುಂದರವಾದ ರೂಪ 
ಕದ ಕಲ್ಪನೆಯಿದೆ. ಹೋಮಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುಂಡದ ಬಳಿಯಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಭಗವತ್ತ್ರಶೀಕ 
ದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಕುಂಡದಲ್ಲೇ ಆಗಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಲೀಲಾಪಿಭೂತಿಯನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡು 


ದ್ವಿತೀಯೋಂಧ್ಯಾ ೦5೦% 
ಬ 


ಹೋಮೆಕಾರ್ಯನವೆನ್ನೆಸಗಬೇಕು. ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಅನನ ನೇವಿ ಧಿ ಜಕಾತಿ ಹ೪್ಛ್ಚ 


ವೊಜಾಪುತೀಕದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿ ಅಗ್ನಿರೊವನಾದೆ ತನ್ನ ಜವ ಸಷ ಮುಕ 
ಯೋನಿಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾದ ಯೋನಿಯ ಮೂಲಕ ರಮೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿಡುನೆನು. ಇದು 
ಕಟ ಆಗ್ನಿವ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನವರು ಕಂಡುಕೊಂಡೆ ಅರ್ಧ ಇದು ಜಗತಃ 


ಪಿತರೌ? ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ ಕ್ರೀಡಾಂಗಣ, ಇಹ ಜಗೆಡ್ಕಾ ವಾರದ 
ಮೊದಲ ಮೆಟ್ಟಿಲು. ಇದರಿಂದ ಜಗತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನಿನರ್ನಿತವಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು 
ಭಗವಂತನ ಸೃಷ್ಟಿ ವ್ಯಾಪಾರದ ಅನುಸಂಧಾನದ ಒಂಮು ರೀತಿ. ಈ ಅರ್ಧವನ 
ಕೊಂಡಾಗ ಪುರುಷನೂಕ್ಕೆದ ಅರ್ಧ ಇನ್ನಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು ಆ ನೂಕ್ತೆವೂ ಇದೇ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರೂಪಕವಾಗಿ ಯಜ್ಞವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. "ಯಜ್ಞೇನ ಯಜ್ಞ ಮ- 
ಯಜಂತ. ದೇವಾಃ’, "ತೆಸ್ಮಾದ್ಯ ಜ್ಞಾ ಪ್ರ ಶರ್ವಹುತಃ | ಯಚಃ ನಾಮಾನಿ ಜಜ್ಞಿರೇ |> 
ಎಲ್ಲ ಜಗತ್ತೂ ಸರ್ವಭಕ್ಷಕನಾದ ಯಸ ರೂಪಿ ವಿಮ್ಣವಿನಿ೦ದ ಉಂಟಾಯಿತು. ಅವಾರು 
ಸೇಯಗಳಾದ ವೇದಗಳು ಕೂಡೆ ಅವನ ಮುಖದಿಂ೦ರ ಬಲೇ ಹೊನ್ಬಿದುವು. ಈ ಮಹಾ 
ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಜಗತ್ತೇ ಕುಂಡವಾಗಬಲ್ಲು ದೆ. ಆದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮಂತೆ ತುಪ್ಪ » ಶಟ್ಟಿ ಗೆ ಹವಿಸ್ಸು 
ಯಾವುದೂ ಬೇಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ವಸಂತನೇ ತುವ್ಪವಾಗಬಲ್ಲುದು, ಗ್ರೀಷ್ಟವೇ ಕಚ್ಚ 
ಯಾಗಬಲ್ಲುದು, ಶರತ್ತೇ ಹನಿಸ್ಸಾಗಬಲ್ಲುದು, ಕಾಲಪುರುವನ ಸ್ಟೇ ಹೋವಂಸಿ ಜಗ 
ಜ್ಞಾಲವನ್ನು ನಿರ್ನಿನಬಹುದು. ಇಂಧ ಮೆಹಾಹೋಮಗಳ ಜನ TS 
ಮಾಡುವ ಅಣುರೂವದ ಹೋಮಗತೀ ನಮ್ಮ ಹೋಮುಗಳು. ಇಡು ಹೋಮದ 
ಹಿನ್ನೆಲೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾದ ಗೀತೆಯ ಮಾತನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು... 

"ಸಹೆಯಜ್ಞಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಪುರೋವಾಚ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 

ಅನೇನ ಪ್ರಸವಿಷ್ಯಧದ್ಮಮೇಷ ನೋಸ್ತಿ ಗ ಸಭ ||? 

*ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಗಶಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿತ್ಯಂ ಯುಜ್ಞೆ € ಪ್ರತಿಷ್ನಿ ತಮ್‌ | 

ಸರ್ವಗತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಹುಜ್ಜದಲ್ಲಿ ತಿಷ್ಠ ತಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಲವಮಂಗೆ ಬೇಕಾದು 
ದನ್ನೆಲ್ಲ ಉತ್ಪಾದಿಸಿರಿ ಎನ್ನುವ ಗೀತೆಯ ಮಾತನ್ನೂ ಯಜ್ಞಾ ದೆ ಹಿನೆ ಶೆ ಲೆಯೆನ್ನೊ ಅನು 
ಸಂಧಾನ ರ ಪ್ರಾಚೀನರ FN, ಇನ್ನ ಷ್ಟು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ, ನೊಗನಾಗಿ 
ಭಾಸವಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದಪೇ ಶ್ರುತಿ ಶ್ರೀಹೆಂಯನ್ನು "ಯಜ್ಞ “ಮೈ ವಿಷ್ಣುಃ” 
ಎಂದು ಸ್ಲುತಿಸುತ್ತದೆ; ಸಹಸ್ರನಾಮ "ಯಜ್ಞೋ ಯಜ್ಞ ಜಾ ಪತಿರ್ಯಜ್ಞಾ? ಎಂದು 
ಹೊಗಳುತ್ತ್ವದೆ. ಅಗ್ನಿರೂಪನಾದ ನೀರ್ಯವ ನ್ನ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿ "ಯಜ್ಞ? 
ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡವನೂ ಅವನೇ ತಾನೆ. ಯೋಗದೀಪಿಕಾದಲ್ಲಿ ಷ್ಟ ಮಾತು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಬರುತ್ತದೆ 

"ರಮಮಾಣಂ ಸ್ಮರೇದ್ದೇವ್ಯಾ ಹರಂ ನಾರಾಯಣಂ ಶತ, | 

ಅಂಗಾರಾನ್‌ ಸುಶುಭಾನ್‌ ಶುದ್ಧಾನ್‌ ಶರಾವೇ ಪರಿಪೂಂರ್ಯ ಚ ॥ 

ಯೋನ್‌ೌ ನ್ಯಸ್ಯ ಹರೇರ್ನೀರ್ಯನಮಿತಿ ಸ್ಕೈತಪ್ವಿ ಸಮರ್ಜಯೇ 3 |' 


ಸಿಲ್‌ ತಂ ತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಕುರ್ಯಾತ್ಮಿಿಯಾಃ ಹೋಡಶ ಚ ವ್ಯಾಹೃತಕೀಭಿಃ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | 
ವಹ್ಚೇಸ್ತದ್ದಹರೇಃ ಪ್ರೀತಿಂ ಕುರ್ವನ್‌ ದ್ರವ್ಯೈರ್ಯಜೇತ್ತತಃ lar Il 


ವ್ಯಾಹೃತಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಆಹುತಿಯಿತ್ತು ಗರ್ಭಾಧಾನಾದಿ 
ಮೋಡಶ”ಸಂಸ್ಥಾರಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿಗೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಯಾದ ಪರಶುರಾಮರೂಪಿ ಭಗವಂತನ ತ್ನಪ್ತಿಗಾಗಿ ವಿವಿಧ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ 


ಬು 
ಹೋಮಿಸಜಚೇಕು. 


ಶುಂಡೇ ನ್ಯಸೇದ್ದರಿರ್ಗರ್ಭಮಾಧತ್ತೇತಿ ವಿಚಿಂಶಯೇಶ್‌ ॥' (ಯೋಗದೀ.) 

ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ತದಾತ್ಮನಿ? ಎಂಬ ವದಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ವ್ರತೀಕರೂಪ 
ವಾದ ಕುಂಡೆ ಅಧವಾ ವ್ರಶಿನುಯೆಂದು ಅರ್ಧಪಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಈ ಅರ್ಧ ಬರೆದುದಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ "ಆತ್ಮನಿ? ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊ೦ದು ಸ್ವರಸವಾದ ಅರ್ಧವಿದೆ *ಆತ್ಮನಿ ಎಂದರೆ 
*ತನ್ನಲ್ಲಿ' (ಯಜಮಾನನಲ್ಲಿ) ಎಂದೂ ಅರ್ಧ. ನಾರಾಯಜೇಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. - 4ಆತ್ಮನಿಎಸ್ತಾತ್ಮನಿ? (ನಾರಾಯಣೀಯು). ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಭಗವಂತನ ಸನ್ನಿಧಾನವನ್ನೂ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ರಮೆಯನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಯಾಗಮಾಡುವ 
ಪದ್ಧತಿಯೂ ಸು೦ದರವಾಗಿದೆ. ಅದು ತಪ್ಪೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸುವಾಗ 
ಎಲ್ಲಿ ಅಭೇದಾನುಸಂಧಾನದೆ ದುರ್ಭಾವನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡೀತೋ ಎನ್ನುವ ಭಯ 
ದಿಂದಲೇ ಇರಬೇಕು. -ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಆ ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. 
ನಾರಾಯಣೀ ಯದಲ್ಲೂ ಈ ಅರ್ಧವನ್ನು ಬರೆದ ನಂತರ «ಯದ್ವಾಪಸ್ತ' ವನ್ನುಸೇರಿಸಿ 
"ತದಾತ್ಮನಿ-ತಾದೃಗ್ದ ಕ್ಷಣೋಪೇತಸ್ತರೂವೇ ಕುಂಡೆಲಿ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಂತೂ ಈ ಎರಡು ವಕ್ಷಗಳನ್ನೊ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಗಳೆನ್ಸ ಬಹುದು. 

೧ ಮೋಡಶ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು 

"ಷೋಡಶ ಚೇತಿ | ಗರ್ಭಾಧಾನವುಂಸವನಸೀಮಂತನೈಷ್ಟ ವಬಲಿಜಾಶ- 
ಕರ್ಮನಾಮಕರಣನಿಷ್ಟ ಮಣಾನ್ಸ ಪ್ರಾ ಶನಚೌಲೋವನಯನಮಹಾನಾಮ್ಲಿ €- 
ಮಹಾವ್ರತೆಸ್ಟಾತಕಗೋಜಾನಿಕನಮಾವರ್ತನನಿವಾಹರೂಪಷಾನ್‌ ಹೋಡಶಸಂ- 
ಸ್ಪಾರಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ  (ನಾರಾಯಣೀಯು) 

"ಗರ್ಭಾಭಾನಂ ಪುಂಸವನಂ ಸೀಮಂಶೋ ವೈಷ್ಣ ವೋ ಬಲಿ, । 

ಜಾತಕಂ ನಾಮ ನಿಷಾ ೨ ಮೊಆನ್ಸಾಶನಂ ಚೌಲಕರ್ಮ ಚ ॥ 

ಉಪನೀತಿರ್ಮಹಾನಾವಿ]್ನ € ಮಹಾವ್ರತಮತಃ ಪರಮ್‌ | 

ಉಪನಿಷಚ್ಚ ಗೋದಾನಂ ಸಮಾವರ್ಶನಮೇವ ಚ 

ನಿವಾಹಶ್ಪೈ ನವಿಂಶ್ಯೇತಾಃ ಕುರ್ಯಾತ್ತು ಸೋಡಶಕ್ರಿಯಾಃ॥3 (ಎಷ್ಟುತೀರ್ಹೀಯ) 

"ಗರ್ಭಾಧಾನಂ ಕೃತಂ ಸ್ಪಾಮಿನ್ನಿತಿ ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಃ ಸ್ಮರೇತ್‌ | 

ಏವಂ ಪುಂಸವನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸೀಮಂಠತೋನ್ನಯನಂ ತಥಾ ॥ 


ದ್ವಿತೀ ಯೋತಧ್ಯಾ ಶಂಕ 5೯ 


ಆಜ್ಯೇನ ನಾ ಹಾಯಸೇನ ಸವಿಂದ್ದಿಃ ಕ್ಷೀರಿಣಾಮಥ |? 

ಶಿಲ್ಪ ರ್ವಾ ತಂಡುಲೈ ರ್ವಾನಹಿ ಮಧಕ್ಕೆ ಸ್ತ್ರಿ ಬಿರೇವ` ಮಾ 1 ೨೦ Il 
ಬ್ರ ೫ ವ ಹ್ತ” ಸೆಮಿದ್ದಿ ರಾ ಸೆಮಿದ್ದಿ ನಾನಾ ತೋದ್ಬ ವೈ § | 

ಅಮ ಸ ಸಮಿಡ್ಲೆೀ ಜೆ ಸ್ಲೀಯಾತ" ಸರ್ವತ್ರ ಆ 8 | ೨೧ ॥ 


el, ಪರಮಾನ್ನ, ES ಗ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಹಾಲಿನಂಥ ದ್ರವವನ್ನು 
Me ಅಶ್ವತ್ಪ ಮೊದಲಾದ ಮರಗಳ ಸಮಿತ್ತು, ಎಳ್ಳು, ಅಕ್ಕೈ, ಹಾಲು 
ತುಪ್ಪ ಜೀನುಗಳ ಬೆರಕೆಯಾದ "ಮಧುರತ್ರ ಯ”, ಸದ ಸಮಿತ್ತು, ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವೊಂದೂ ಹೋಮದ್ರವ್ಯ ಕ್ರೈ ವಿಹಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಅಮೃತಬಳ್ಳಿ ಯ 


ಹ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣು ಬಲಿಂ ಚೈವ ಜಾತಕರ್ಮ ಶತಃ ಪರಮ್‌ | 
ಉಪನಿಷ್ಟ ಅ ಮಣಂ ನಾಮಕರಣಂ ಚ ತಶರಃ ಹರವ ॥ 
ಅನ್ನ ಪ್ರಾಶನಚೌಲೇ ಚ ತಥಧೋಪನಯನಂ ಮಹತ್‌ | 
ಮಹಾವ್ರತಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ ವಿವಾಹೋ ವಿಹೃತಿರ್ವಸೋಃ ॥ 
ಸೋಡಶೈತಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ ಕಾರ್ಯಾಃ ॥ (ಯೋಗದೀಪಿಕಾ) 
"ಗರ್ಭಾಧಾನಮೃತ್‌ೌ ಪುಂಸಃ ಸವನಂ ಸ್ಕ೦ದನಾತ್ಸುರಾ | 
ಷಸ್ಕೆಆಷ್ಟಮೇ ವಾ ಸೀಮಂತಃ ಪ್ರಸವೇ ಜಾತಕರ್ಮ ಚ ॥ 
ಅಹನ್ಯೇಕಾದಶೇ ನಾಮ ಚತುರ್ಧೇ ಮಾಸಿ ನಿಷ್ಕ ಮಃ | 
ಷಸ್ಮೆ ಆನ್ನ ಪ್ರಾಶನಂ ಮಾಸಿ ಚೂಡಾ ಕಾರ್ಯಾ ಯಧಾಕುಲಮ್‌ | 
ಏನಮೇನಃ ಶಮಂ ಯಾತಿ ಬೀಜಗರ್ಭಸಮುದ್ಧ ವನತ್‌1  (ಯಾಜ್ಞವಲ್ಟ್ಯ) 
ಇಲ್ಲಿ"ಯೋಗದೀಪಿಕಾ'ದಲ್ಲಿ4ಉಪನಿಷ್ಯ್ರ ವುಣಂ ನಾಮಕ ರಣಂ? ಎಂಬುದನ್ನು 
ವಖಂದುಹಿಂದಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಎ ಉವನಿಷ ಕ್ರ ಮಣದ ಮೊದಲೇ ನನಟ, 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮತ್ತು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ. ಮೋಡಶ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ ವಿವರವನ್ನು 
ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. 
೧ *ಕ್ಷೀರಿಣಾಂ ಸವಿಂದ್ವಿಃ: ಅಶ್ವ ತೌ ದುಂಬರಪ್ಪಕ್ಲಾದಿಭಿಃ | (ನಾರಾಯಣೀಯ) 
೨ "ಅಜ್ಯಂ ಕ್ಷೀರಂ ಮಧು ತಥಾ ಮಧುರತ್ರಯಮುಚ್ಯತೇ | (ಕಾತ್ಯಾಯನ) 
“ಮುಧುರೈಃಮದಧುಶರ್ಕರಾಗುದೈ, ಯದ್ವಾ ಮಧ್ಮಾಜ್ಯಶ್ಷೀರೈಃ | (ಛಲಾ.) 
ಆದರೆ ನಾರಾಯಣೀಯದಲ್ಲಿ ಮಧುರತ್ರ ಯೆವನ್ನು ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಸಕ್ಕರೆ, ಜೇನು, ಹಾಲು ಅಥವಾ ಸಕ್ಕರೆ, ತುವೃ, ಹಾಲು ಇವು ಮಧುರತ್ರಯ 
ಎಂದು ಅವರೆ ಪಕ್ಷ. 
ಮಧುರೈ ಸ್ತ್ರಿಭಿರಿತಿ ಶರ್ಕರಾಮಂದುಕ್ಷೀರೈಃ, ಶರ್ಕರಾಘೃತಕ್ಷೀರೈರ್ವಾ | 
(ನಾರಾಯಣೀಯು) 
ಇ "ಬ್ರಹ್ಮೆವೃ ಶ್ಲ 28188 tree’ (7, 5, Apte) 


೪೦ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ನಾಲ್ಕು ಅಂಗುಲದವುಗಳನ್ನೇ 
ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. 


ಏವಮೇವ ತು ದೀಕ್ಸಾಯಾಮಾಜ್ಯೇನೈನಾಂಹುತಿಕ್ರಿಯಾ | 
ಪೂಜಾ” ಚ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಧಿವಶ್ರೊರ್ವಂ ಸರ್ವಹುತೇಷ್ವೆಪಿ ॥ ೨೨॥ 

ವೈಷ್ಣವದೀ ಕಕ್ಷೆಯ? ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಹೋಮದ ವಿಧಾನವೂ ಇದೇ 
ತೆರನಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತುಪ್ಪದಿಂದಲೇ ಕೊಡಬೇಕು. 
ಈ ಎಲ್ಲ ಹೋಮಗಳ ಮೊದಲೂ ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಧಾನದೇವತಾಪೂಜ್ಕೆ 
ಗಣಪತಿಪೂಜ್ಕೆ, ಇನನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು.* 


೧ "ಪೂಜೇತಿ 1 ಗಣೇಶಪೂಜಾ, ಪ್ರಧಾನದೇವತಾಪೂಜಾ, ಗ್ರಹಪೂಜಾ 

ಚೇತ್ಯ್ಕರ್ಥಃ | (ಛಲಾರೀಯು) 

ನಾರಾಯಣೀ ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ವ್ರಕಾರ ಪೂಜೆಯೆಂದರೆ- ಹೋಮದ ಮೊದಲು 
ಮಾಡತಕ್ಕೆ ಹೀರೆವೂಜೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳು... 

"ಪೂಜಾ ಚಂಪೀಠಪೂಜಾದಿರೂಪಾ ಪೊಜಾ ಚ ಕಾರ್ಯಾ ಈ (ನಾರಾ.) 

೨ ವೈಷ್ಣವದೀಕ್ಷೆಯೆಂದರೆ. ಗುರು ಯೋಗ್ಯಶಿಷ್ಠನಿಗೆ ನಿದ್ಯಾಧಿಕಾರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ, 
ನೇದನುಂತ್ರಗಳಿ೦ದ ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿದ ಜಲವನ್ನು ಸಿಂಪಡಿಸಿ ಪಪಿತ್ರಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಆತ 
ನನ್ನು ಹಾವನಗೊಳಿಸಿ ವೈಷ್ಣವಸಿದ್ಧಾ೦ತದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ದೀಕ್ಷಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. 

"ಶಿಷ್ಯಂ ಸ್ವಲಂಕೃತಂ ವೇದ್ಯಾಮುಪಾಗ್ನ್ಗಿ ಮುಪನೇಶಯೇತ್‌ | 

ಮಂತ್ರಿತಂ ಪ್ರೋಸ್ಟಣೀಶೋಯೆರಥ ಕುಂಭೋದಕೇನ ಚ ॥ 

ಮೂಲಮಂತ್ರೆಃ ಕಲಾಮಂತ್ರೈ ರಭಿಷಸಿಚ್ಯ ನ್ಯಸೇನ್ಮನುವು್‌ | 

ತತ್ವಾ ದೀನ್ಸ್ಯಸ್ಯ ಕೇ ಹಸ್ತಂ ಸ್ಥಾಹ್ಯ ಮಂತ್ರಂ ವದೇದಥ ॥ (ತತ್ವಸಾರ) 

ಹೀಗೆ ದೀಕ್ಷಿತನಾದ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಉವದೇಶಿಸಿದ ಮಂತ್ರಗಳು ಮಾತ್ರ ಸಿದ್ಧಿಸಬಲ್ಲವು. 
ಆತ ಮಾತ್ರ ಭಗವತ್ವೃಸಾದಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಬಲ್ಲ. 

"ಮಂತ್ರಸಿದ್ದಸ್ಯ ಠಸ್ಕಾ*ಶು ಪರಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರಸೀದತಿ | (ಯೋಗದೀಪಿಕಾ) 

೩ ಹೋಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭನಿಷ್ಯತ್ತು ರಾಣದ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳು ಸಂಗ್ರಾಹ್ಯ ವಾಗಿವೆ. 
ಅವನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಆಯ್ದು ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು 

4 ಯೋನಿಸ್ಥಾನಂ ವ್ರತಿಷ್ಠಾಪ್ಯ ಅಶ್ವತ್ಚಸ್ಯ ದಲಾಕೃತಿ | 

ಏಕಾಂಗುಲಂ ತು ಯೋವ್ಯಗ್ರಂ ಕುರ್ಯಾದೀಷದಧೋಮುಖವರ್‌ ॥ 
ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಯ ಚ ಯನ್ನಾನಂ ತತ್ತು ಶೇನೈವ ಯೋಜಯೇತ್‌ | 
ಅಮಾನೇನ ಹತೋ ಯಜ್ಞ ಸ್ತ ಸ್ಮಾನ್ಮಾನಂ ನ ಹಾಪಯೋತ್‌ ॥ 
ಅಸಂಸ್ಕೃತೇ ಚಾರ್ಥಹಾನಿಸ್ತ ಸ್ಮಾತ್ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಹೋಮಯೋತ್‌ | 
ವೀತಿಹೋತ್ರಶ್ಲೋವನಂತೀ ಸಮಾವರ್ಶೇ ಧನಂಜಂರುಃ | 


ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ ೪ಗಿ 

ಗುರವೇ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದದ್ಯಾಲ್ಲಶ್ಲೇ ಲ್ಲೇ ಶತಂ” ಸುಧೀಃ | 

ಆತ್ಮನೈವ ಕೃತೇ ಹೋಮೇ ಶೆಕ್ತಿತೋ ಗುರುದಸ್ಷಿಣಾಮ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 
ಪ್ರತಿ ಲಕ್ಷಹೋಮದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ನೂರು ಗೋವುಗಳನ್ನು ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆ 

ಯಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕು. ಹೋಮವನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡುವುದಿದ್ದರೆ ಯಧಾಶಕ್ತಿ 

ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನಿತ್ತರೆ ಸರಿ”. 


ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾ ತಾರಾ 


ಉದರೇ ಜಠರಾಗ್ನ್ಗಿಶ್ಚ ಸಮುದ್ರೇ ವಡವಾನಲಃ 
ನಚ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಗೃಹಾದಗ್ನಿಂ ನ ಶೂದ್ರನಿಲಯಾತ್ಚ್ವಚಿತ್‌ | 
ಶಮಗ್ನಿಂ ಪ್ರತಿಗೃಷ್ಟೀಯಾದಾತ್ಮನೋಂಭಿಮುಖಂ ಯಧಾ ॥ 
ವಾಗೀಶ್ವರೀಮೃತುಸ್ನಾ ತಾಂ ವಾಗೀಶ್ವರಸಮಾಗತಾಮ್‌ | 
ಧ್ಯಾಶ್ವಾ ಸನೀರಣಂ ದದ್ಯಾತ್ಕಾಮಮುತಶ್ಪದ್ಯತೇ ತು ತತ್‌॥ 
ಇತೋನ್ಯಥಾ ನ ಕುರ್ವೀಶ ನಾತ್ರ ಯಜ್ಞ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | 
ಏಿಹಷಾಕಂ ಕರ್ಮಕ್‌ಂಂ ಸರ್ವಂ ನರಃ ಪ್ರಾಪ್ರೊ €ತಿ ಸರ್ವಯಾ | 
ಶುಭಾಶುಭಂ ತತೋ ನಿತ್ಯ೦ ಪ್ರಾಪ್ಟೊ ತಿ ಮನುಜಃ ಕಲ ॥ 
ಚಂದನಾಗರುಕರ್ಪೂರಪಾಟಿಲಾಯೂಧಿಕಾನಿಭಃ 1 
ಪಾವಕಸ್ಯ ಸುತೋ ಗಂಧಃ ಸಮಂತಾತ್ಸು ಮಹೋದೆಂಶಃ ಗ 
ಶುಭದಾ ಯಜಮಾನಸ್ಮ್ಥ ಛತ್ರಾಕಾ ಶಿಥಿಲಾ ಶಿಖಾ | 
ನಿರ್ವಾಹ್ಯಂ ಮರಣಂ ವಿದ್ಯಾನ್ಮಹಾಧೂಮಾಕುಲೇ8ಓ ಚ ॥ 
ಏವಂ ವಿಧೇಷು ದೋಷೇಷು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ | 
ಮಹಾಸ್ಟಾ ನಂ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಕ್‌ರಿಪೂಜನವ್‌ 1? 
೧ ಶೆತಂ-ಶತಸಂಖ್ಯಾಕಾ ಗಾಃ |? (ಛಲಾರೀಯ) 


೨ "ದಸ್ತಿಣಾಭಿಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನಿರ್ವಹೇದೆಲ್ಪ ವಿತ್ತ ವಾನ್‌ | 
ಲಕ್ಷಹೋಮಸ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಯದಾ ವಿತ್ತಂ ಭಮೇತ್ತ ದಾ!” (ಭವಿಷ್ಯತ್ಪುರಾಣ) 
4 


ಅ.೨ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 
ತೃತೀಯೋಇಧ್ಯಾಯಃ 
ಪ್ರತಿಮಾಲಕ್ಷಣ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ಕಾರಯನ್ತಿಷ್ಟೋಃ ಕುರ್ಯಾತ್‌”ಸುಪ್ರ ತಿಮಾಂಬುಧಃ | 
ಲೋಹೈ*ರ್ನಾ ಶಿಲಯಾ ದಾರ್ವಾ* ಮೃದಾ ವಾಪಿ 
ಯಥಾಕ್ರಮವಾ್‌* ॥ ೧॥ 
ವಿಷ್ಣು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ಪ್ರಾಜ್ಞನು ಮೊದಲು ಬಂಗಾರ ಬೆಳ್ಳಿ 
ತಾಮ್ರಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಕಕ್ಲಿನಿಂದಾಗಲಿ, ಮರದಿಂದಾಗಲಿ, ಮಳಣ್ಣಿನಿಂದಾಗಲಿ 
ಲಕ್ಷಣವಾದ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


ಸಷಣ್ಣವತ್ಯಂಗುಲಾಂ ಯೋಗ ಆಸೀನಾಮಥವಾ ಸ್ಲಿತಾವಂ್‌ | 
ಶಯಾಾನಾಂವಾಮಂ ಮಂುಕ್ಚೊಣಾಂ ವ್ಯಾಚಕ್ಸಾಣಾಂ ವಿಚಾಂ ಸ್ಥಿ ತಿಂ॥ 


೧ ಶುರ್ಯಾತ್‌ಎಕಾರಯೇತ್‌, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಸ್ನೇಹಯೋರಂತರ್ಣೇೀತಣಿಚ್‌ | 

೨4ಸುವರ್ಣಂ ರಜತಂ ತಾಮ್ರಂ ತ್ರಿನಿಧಂ ಲೋಹಮಿಷ್ಯತೆಲ | 

೩ ದಾರುಶಬ್ದ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ ಪುಂಲಿಂಗನಪುಂಸಕಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಇದೆ. ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅದರ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ "ದಾರುಣಾ” ಎಂದಾಗುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗವಾಗಿ 4"ದಾರ್ವಾ? ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎಂತಲೇ ದಾರು 
ಶಬ್ದ ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧುವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 

"ವಾನಸ್ಪೆತ್ಯಂ ಮೂಲಘಲಂ ದಾರ್ವಗ್ಭ್ಯರ್ಥಂ ತಥೈವ ಚ |? (ಮನು) 
ಶೈ ಕ್ಯಂ ಕಮಂಡಲುಂ ಚೈವ ದ್ವಿದಲಂ ದಾರುಮೇವಚ | (ಹರಿವಂಶ) 
"ಪುಂನಪುಂಸಕಯೋರ್ದಾರುಃ? (ತ್ರಿಕಾಂಡಶೇಷ) 

"ದಾರುಶಬ್ದುಃ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗೇಃಪ್ಯಸ್ತಿ |? (ಛಲಾರೀಯ) 

೪ ಇದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ್ದು ಅನಂತರದವುಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ. ಲೋಹದಿಂದ ಮಾಡು 
ವುದು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ. ಅದು ದೊರೆಯದಿದ್ದರೆ ಶಿಲಾಪ್ರತಿಮೆ, ಅದೂ ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾದರೆ ಕಾಸ್ಕ ಮಯ ಪ್ರತಿಮೆ, ಅದೂ ದುರ್ಲಭವಾದರೆ ಮಣ್ಣಿನ ಮೂರ್ತಿ. ಹೀಗೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲುಕೀಳುಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದು. ಪ್ರಮಾಣ 
ವಾಕ್ಯ ಕೂಡ ಇದೇ ತೆರನಾಗಿದೆ. 

“*ಹಿರಣ್ಮಯೀ ಪ್ರತಿಕೃತಿಃ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಯರೀ ಭವೇತ್‌ | 

ವಿತ್ತಂ ಪಶೊಂಶ್ಚ ವಿಜಯಂ ವಿಜ್ಞಾನಂ ರಾಜತೀ ಫಲಮ್‌ ॥ 

ತಾಮ್ರಾ ಧರ್ಮಂ ಚ ವೃದ್ಧಿಂ ಚ ಕರೋತಿ, ಬಹುಸೌಖ್ಯದಾ | 
ಖೇದಪ್ರದಾ ಶಿಲಾಜಾ ಚ ಶೇಜೋದಾ ದಾರುಜಾ ತಥಾ | 

ಶುಭಾ ಪ್ರೋಕ್ನಾ ಮೃಣ್ಮಯಿೀ ಚ, ಪೈತ್ಕಿಲೀ ಶತ್ರುನಾಶಿನೀ॥? (ಪಾದ್ದಸಂ. 
ಗ್‌ ಗ್ರ ರರ ಜ್‌ ತ ಪು. 


ತೃತೀಯೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೪೩ 


° ಯೋಗಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಂತಾಗಲಿ, ನಿಂತಿರುವಂತಾಗಲಿ ಶೇಷೆನಲ್ಲಿ 
ಪವಡಿಸಿರುವಂತಾಗಲಿ ಮುಮುಕ್ತುಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನಮುದ್ರೆಯಿಂದ ತನ್ನ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವಂತಾಗಲಿ *ಡೆದಿರುವಂದ* ಪ್ರತಿಮೆಯು ಒಟ್ಟು ೯೬ 
ಅಂಗುಲ (೪ ಮೊಳ) ಉದ್ರವಿರಬೇಕು.* 


೧ ಆಸನಗಳ ೮೪ ಲಕ್ಷ ಭೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪದ್ಮ ಸ್ವಸ್ತಿ ಕಾದಿಗಳೇ ಪ್ರಧಾನ ಆಸನಗಳು. 
ಆಸನಾನಿ ಕಂಲೇಶಾನಿ ಯಾವಂಶೋ ಜೀವಜಂತವಃ | 
ಚತುರಶೀತಿಲಕ್ಟಾಣಿ ಚೈಕ್ಸೆ ಕಂ ಸಮಂದಾಹೃ ತಮ್‌ ॥ 
ಆಸನೇಭ್ಯಃ ಸಮಸ್ತೇಭ್ಯಃ ಸಾಂವ್ರತೆಂ ದ್ವಯಮಂಚ್ಯತೇ | 
ಏಕಂ ಸಿದ್ಧಾಸನಂ ನಾಮ ದ್ವಿತೀಯಂ ಕೆಮಲಾಸನಮ್‌ ॥' (ನಿರ್ವಾಣತಂತ್ರ) 
ಯಾವ ಆಸನ ನಮ್ಮ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನೆಗೆ ಅನುಕೊಲನೋ ಅಂಧ ಆಸನ ಮಾತ್ರ ಉಪ 


ಯೋಗಿ. ಉಳಿದ ಲಕ್ಸಾಂತರ ಆಸನಗಳೆಲ್ಲ ಲೆಕ್ಟ ತುಂಬಲಿರುವಂಧವು ಎಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞರ 
ಮತ... ಆ 


«ಸುಖೇನೈವ ಭವೇದ್ಯಸ್ಮಿನ್ನಾಸನೇ ಬ್ರಹ್ಮಚಿಂತನಮ್‌ 1 

ಆಸನಂ ತದ್ವಿ ಜಾನೀಯಾದಿತರತ್ಸುಖನಾಶನಮ್‌ |? 

ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಐದು ಆಸನಗಳನ್ನು ಯೋಗಾಸನವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
*ವದ್ಮಾಸನಂ ಸ್ವಸ್ತಿ ಕಾಖ್ಯಂ ಭದ್ರಂ ವಜ್ರಾಸನಂ ಶಧಾ 

ವೀರಾಸನವಿುತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಕ್ರಮಾದಾಸನಪಂಚಕಮ್‌ ॥” (ತಂತ್ರಸಾರ) 
*ಹದ್ಮಸ್ಪಸ್ತಿಕವೀರಾಹ್ಹಾ ಆಸನೇಷು ಪ್ರೆಧಾನಕಾಃ? (ಸಂನ್ಯಾಸವದ್ಧತಿ) 

ಈ ಆಸನಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು 


೨ ಕುಳಿತಿರುವ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಅಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನಾರಾಯಣಾದಿ ವಿಗ್ರಹಗಳು. ನಿಂತಿರು 
ವವುಗಳು ರಾಮಕೃಷ್ಣಾದಿ ಮೂರ್ತಿಗಳು. ಅನಂ೦ತಶಯನಾದಿಗಳು ಪವಡಿಸಿರುವವು 
ಗೆಳು. ಜ್ಞ್ಞಾನಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಪಿಡಿದಿರುವವುಗಳು ವೇದವ್ಯಾಸಾದಿ ಮೂರ್ತಿಗಳು. ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸಿರುವಂತೆ ಕೆತ್ತಿದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನೂ, ಮಣ್ಣ ಮರಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಯನ್ನೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಬಾರದು. 

*ಶಯಾನಾಂ ನಾರ್ಚಯೇದ್ಗೇಹೇ ನಚ ಮೃದ್ಹಾರಂಜಾಂ ತಥಾ? 

೩ ಮನುಷ್ಯನ ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ೯೬ ಅಂಗುಲ ಉಜದ್ದವಿರಬೇಕೆಂದೇನೂ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. 
ಆಯಾ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಬೆರಳಿನಿಂದಲೇ ಅಳೆದಾಗ ಪ್ರತಿಮೆ ೯೬ ಅಂಗುಲ ಇದ್ದರೆ ಸರಿ. 
ಅದ್ದರಿಂದ ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ವೂಜಿಸುವ ಹೆಬ್ಬೆರಳೆತ್ತರದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳೂ ೯೬ ಅಂಗುಲದವುಗಳೇ 
ಆಗುವವು. ಅವುಗಳ ಬೆರಳಿನಿಂದ ೯೬ ಪಟ್ಟಿ ಅವು ದೊಡ್ಡನವಾಗಿರಂತ್ತನೆ. ಅವುಗಳ 
ಮೊಳದಿಂದ ಅವೂ ನಾಲು ಪಟ್ಟರುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ೯೬ ಅಂಗುಲದ 


ಛಲ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಮು ಖಾದೂರ್ಥ್ಯಂ ದ್ವ $೦ಿಗೆಲೋಚ್ಚಾಂ ನವಾಂಗುಲಲಸನ್ಮುಖಾಂ | 
ಸುವೃತ್ತತ್ರ್ಯಂಗುಲಗ್ರೀನಾಮಾ ಸ್ತನಾಚ್ಚ ಷಡಂಗುಲಾವಂತ* ॥1೩॥ 
ಹಂಚಾದಶಾಂಗುಲಾಂ” ನಾಭೇರಾ ಸಾರ್ಹ್ವದಶಕಾಂಗುಲಾಮ* | 

ವೃಷಣಾದಾ ಮೂಲತಶಶ್ಚ ಸಾರ್ದ್ವದ್ದ $೦ಗುಲಮಾಯತಾಮರ್‌ | ೪ ॥| 
ತಾವದಾ ಗುದತೋ ದೀರ್ಥಾಂ ಚೈತ್ಯಾದಾಂ್‌ಷ್ಟಾದಶಾಂಗುಲಾವತ್‌ | 
ಶಥಾ ದ್ವ್ಯಂಗುಲಚೈತ್ಯಾಂ ಚ ದ್ವಾವಿಂಶಜ್ಜಂಘಯಾ ಯುಂತಾವರ್‌ | 


ಆರಭ್ಯ ಗುಲ್ಬಮದ್ಮೈವ" ಸಹಾರ್ದ್ವಚತುರಂಗುಲಾವಂ್‌ Il ೫ ॥ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅವಯವಗಳ ಅಳತೆ ಈ ತೆರನಾಗಿದೆ... 
ನೊಸಲಿನ ಮೇಲೆ- -ಶೀರ್ಷ್ಹ ೨ ಅಂಗುಲ 
ಸುಂದರವಾದ ಮುಖ" ೯ ತ 


ಅಳತೆ ಇದೇ ತೆರನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಯಾವೊಬ್ಬ ಮನಂಷ್ಕನನ್ನು ಅಳೆವುದಾದರೂ 
ಅವನ ಬೆರಳಿನ ಅಳತೆಂಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಗುಲನೆನಿಸುತ್ತದೆ 

"ಶರೀರಂ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಮಂಗುಲೀಭಿರನ್ನಾಮಯವಮು | 

ಸ್ತಾಭಿಃ ಸ್ವಾಭಿ: ಸುರಮುನೇ ಷಣ್ಣ ವತ್ಯಂಗುಲಾಶತ್ಮಕಮ್‌ ॥' 

(ಅಹಿರ್ಬುಧ್ದ ಸಂಹಿತಾ) 
"ಅತ್ರ ಸರ್ವತ್ರ ತತ್ತತ್ರತಿಮಾಂಗುಲಮೇವ ಗ್ರಾಹ್ಯವರ್‌ ॥೨ (ನಾರಾ.) 
೧ "ಪಂಚೇತೃತ್ರ್ತ ದೀರ್ಪುಶ್ಸಾಂದಸಃ' (೪ಛಲಾರೀಯ) 

ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ತುಳು ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ 4ಸಂಚಾಶದಂಗುಲಾ? ಎಂದಿದೆ. ಅದೆಲ್ಲೋ 
ಲೇಖನಪ್ರಮಾದವಾಗಿರಬೇಕು. "ಹಂಚಾದಶಾಂಗುಲಾ” ಎಂದು ಪ್ರಥಮಾಂತವಾಗಿ 
ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಪಾಠವೂ ಅನಪ್ವಿತವಾದುದರಿಂದ ಅಸ್ವರಸವೇ ಆಗಿದೆ 

೨ "ಚೈ ತೈಂಎ ಜಾನು? (ಛಲಾರೀಯ) 

೩ "ಗುಲ್ಬಮಧ್ಯಂ ಚ? ಎಂದು ಪ್ರಚಲಿತ ಪಾರ. 

೪ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಕ್ಕೆಡೆಯಿದೆ. ಒಟ್ಟು ದೇಹೆದ ಪರಿಮಾಣ ಮುಖದೆ 
ಪರಿಮಾಣದ ಹತ್ತುಪಟ್ಟು ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣಪಿಡೆ-4ದಶತಾಲೋ ದಶಮುಖಃ”. ಅದ 
ರಿಂದ ಮುಖದ ಉದ್ದ ೯ ಅಂಗುಲವೆಂದಾದರೆ ಇಡಿಯ ಶರೀರದ ಉದ್ದ ೯೦ ಅಂಗುಲ 
ವೆಂದಹಾಗಾಗುವುದು. ಹೀಗಿದ್ದರೆ ೯೬ ಆಂಗಂಲ ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುವುದು? 

ಇದಕ್ಕೆ ಈ ರೀತಿ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಮುಖದ ಉದ್ದ ೯ ಅಂಗುಲ 
ವಾದರೊ- ಮೂಗಿನ ಎತ್ತರದೆ ಪರಿಮಾಣವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದರೆ ೯॥ ಅಂಗುಲವಾಗುವುದು. 
ಎಂತಲೇ ಆಚಾರ್ಯರು ಮುಂದೆ ೨೫ನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದಾರೆ.. 
*ನಾಸಾಯಾ ಉಚ್ಚಶ್ವೇನೈವ ಮಾಪನೇ । ಅರ್ಥಾಂಗುಲಾಧಿಕಂ ಸರ್ವಮುಖಸ್ಯ 
ತು ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥' 


ತೃತೀಯೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ ಲಳ 


ಉರುಟಾದ ಕತ್ತು" ೩ ಅಂಗುಲ 
ಕತ್ತಿನಿಂದ ಎದೆಯ ತನಕ ೬ ಚ್ದ 
ಎದೆಯಿಂದ ಹೊಕ್ಕಳಿನ ವರೆಗೆ ೧೨% ಘಿ 
ಹೊಕ್ಕಳಿನಿಂದ ವೃಷಣದ ತನಕ ವಿತ. ಇಟ್ಟು 
ವೃಷಣದ ಮೂಲಪ ದೇಕದ ಆಖ ೨॥ ತ 
ಭು ೬ 
ವೃಷಣಮೂಲದಿಂದ ಗುದವ್ರದೇಶದ ತನಕ ಸ 4 
ಗುದದಿಂದ ಮೊಣಕಾಲಿನ ವರೆಗೆ ೧೮ ಸ 
ಮೊಣಗಂಟಿನ ಉದ, ೨ ಸ 
ಕೆರುಜೊಡೆ(ಜಂಘೆ)ಯ ಉಧ್ರ ೨೨ ಟಿ 
ಕಾಲಿನ ಹರಡಿ(ಗುಲ್ಬ)ನಿಂದ 
ಪಾದತಲದ ವರೆಗೆ | ಣೆ 


ಇದರಿ೦ದ ಮುಖದ ಹತ್ತುಪಟ್ಟು ಶರೀರ ಅಳತೆ ಎಂದರೆ ಸರಿಯಾಗಿ ೯೫ ಅಂಗುಲ 
ಗಳಾಗುವವು. ಉಳಿದೊ೦ದಂಗುಲವನ್ನು ಸಣ್ಣ ಸಂಖೈಯಾದುದರಿಂದ ನಿರ್ದೇಶಿಸಲಿಲ್ಲ- 
ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ. ಮುಖದ ಹೆತ್ತುವಟ್ಟು ಪರಿಮಾಣ--೧ ಅಂಗುಲ ಇದು 
ದೇಹದ ಅಳತೆ. 


೧ ಇಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿನ ಅಳತೆ ಮೂರಂಗುಲ ಎಂದಿದ್ದರೆ ಬೃಹದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ೪ ಅಂಗುಲ 

ಎಂದು ಉಲೇಖವಿದೆ... 

"ಗಲಸ್ತು ಚತುರಂಗುಲಃ 

ಕತ್ತಿನ ಎದುರು ಬದಿಯ ಉಡ ೪ ಅಂಗುಲ, ಹಿಂಬದಿಯ ಉದ್ದ ೩ ಆಂಗುಲ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಈ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಪುರೋಭಾಗೇ ಚತುರಂಗುಲತ್ತಂ ಪೃಷ್ಠಭಾಗೇ ತ್ರ್ಯಂಗುಲತ್ವೆಮಿತಿ ವಾಕ್ಕ- 
ದ್ವಯೋವವಕತ್ತೆೇ (ನಾರಾಯಣೀಯ) 

೨ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿರೋಧ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ... ಆಚಾರ್ಯರು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ದೇಹ 
ಪರಿಮಾಣ ೯೬ ಅಂಗುಲ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅವಯವಗಳ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಅಳತೆ 
ಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದರೆ ೯೭ ಆಂಗುಲವಾಗುವುದು. ಇದನ್ನು ವರಿಹರಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 
ಆದರೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿದಾಗ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಏಳೆಂದರೆ- ೯೬ 
ಅಂಗಂಲ ಎನ್ನುವುದು ದೇಹದ ಉದ್ರಳತೆ. ಅದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವೆ ವೃಷಣದ ಮೂಲ 
ಪ್ರದೇಶದ ಆಯವನ್ನೂ, ವೃಷಣಮೂಲದಿಂದ ಗುದಪ್ರದೇಶದ ವರೆಗಿನ ದೂರವನ್ನೂ 
ಉದ್ದಳತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವುದು ಸರಿಯಾಗಲಾರದು. ಉದ್ದನೆಯ ನೂಲು ಹಿಡಿದು ಆಳೆಯು 
ವಾಗ ನಮಗೆ ಆಂಡೆ ಮತ್ತು ಗುದ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಅಡ್ಡಳತೆ ಸಿಗಲಾರದಷಸ್ಟೆ! ಅದರಿಂದಲೇ 
ಮುಖದ ಎತ್ತರದ ಅರ್ಥ ಆಂಗುಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೋರೆಯ ಅಳತೆ ೯ ಅಂಗುಲ ಎಂದೇ 


ಸ್ತಿ ತ೦ತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಏಕೆ೦ದರೆ ಉದ್ಡಳತೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಏರುವೇರುಗಳು ಗಣನೆಗೆ ಸಿಗಲಾರವು. 
ಅದರಿಂದ ವೃಸೆಣಮೂಲದ ಅಳತೆ ೨॥ ಅಂಗುಲ ಮತ್ತು ಗುಹವುದೇಶದ ವರೆಗಿನ ಅಳತೆ 
೨1 ಅಂಗುಲ ಬಟ್ಟು ೫ ಅಂಗುಲಗಳೆನ್ನು ಈ ೯೬ ಅಂಗುಲದ ಅಳತೆಯಿಿಂದ ಬೇರ್ವಡಿಸ 
ಬೇಕು. ಈ ೫ ಅಂಗುಲಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಮತ್ತೆ ಕೇವಲ ೯೨ ಅಂಗುಲಗಳು ಉಳಿಯ 
ತ್ತವೆ. ಅದಕ್ಕೆ ವೃಷಣದ ದೈರ್ಧ್ಯವಾಹ ೪ ಆಂಗುಲವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಸರಿಯಾಗಿ ೯೬ 
ಅಂಗುಲಗಳಾಗುವುವು ವೃಷಣದ ಪರಿಸಾಣವನ್ನು "ವೃಷಣಿಂ ಚತುರಂಗುಲಂ?' 
ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೇಳುನರು. ಶೀರ್ಷದಿಂದ ವೃಷಣದ ವರೆಗೆ ೪೫॥ 
ಅಂಗುಲ ವೃಷಣದ ವರಿಮಾಣವಾದ ಛ ಅಂಗುಲ--ವೃಷಣದಿಂದ ವಾಹತಲದೆ ವರೆಗಿನ 
೪೬॥ ಅಂಗುಲ. ಹೀಗೆ ಯಾವ ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲದೆ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವೆಲ್ಳು ಸರಿಗೂಡುವುದು. 
ಹೀಗೆ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಮುುಂದುಹಿಂದಾಗಿ ವಿದೋೇರಿನುವ ಆಚಾರ್ಯರ ಉದೇಶ ತಂತ್ರ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಗೋಪನೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ಇಂಧ ಶಾಸ್ತ್ರ ಹೇಗೆಂದರೆ ಹಾಗೆ ಅರ್ಧವಾಗುವಂಥ 
ದಲ್ಲ. ಗುರೂಪದೇಶದಿಂದಲೇ ಇದನ್ನ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು 
ಇಂಧ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಸೂಚನೆಯಿತ್ತಿಯ್ದಾರೆ ಎನ್ನಬಹುದು 

ಇದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಾದ "ನಾರಾಯಣೀಯ' ಮತ್ತು "ಛಲಾರೀಯಂ' ಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದಕ್ಕೆ ಒಟ್ಟು ನಾಲ್ಕು ತೆರನಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ಇದ್ರದ್ದರಲ್ಲಿ ಈ ಸಮಾ 
ಧಾನವೇ ಸೊಗಸಾಗಿದೆ, ಉಚಿತವೂ ಆಗಿದೆ. 


"ಅತ್ರ ಸಂಪ್ರದಾಯನಿದೋ ದ್ವೇಧಾ ಸಮಾಧಾನಮಾಹುಃ | ತಥಾಹಿ- 
ತಾನದಾಗುದತೋ ದೀರ್ಫಾಮಿತಿ ವೃಷಣಮೂಲಾಧೋಭಾಗಮಾರಭ್ಯ ಗುದ- 
ಪರ್ಯ೦ಶಂ ಸಾರ್ದ್ವದ್ವ೦ಗುಲಪರಿಮಾಣಮನಕ್ತೆಮ್‌ | ತತ್ರ ಸಾರ್ದೈಕಾಂಗುಲ- 
ಮೇವ ಗಣನೀಯವರ್‌ |! ವೃಷಣಮೂಲಾಧೋಭಾಗಾಮವೇಕ್ಷಯಾ ತಿರ್ಯಗೇಕಾಂ- 
ಗುಲವ್ಯ ವಧಾನೇನಾಧೋಭಾಗೇ ಗುದಸ್ಯ ವಿದ್ಯಮಾನಶ್ಚಾತ್‌ | ಅಶಸ್ತಶ್ರೈಕಾಂ- 
ಗುಲಹರಿತ್ಕಾಗೇ ಷಣ್ಣ ವಶ್ಯಂಗುಲತ್ನಂ ಸೇತ್ಸ್ಯ ತೀತ್ಯೇಕಂ ಸಮಾಧಾನಮ್‌ ॥ 

"ಅವರಂ ತು-*ಮೂಲಶಶ್ಚ ಸಾರ್ದ್ವದ್ವ೦ಗುಲಮಾಯತಾಮಿತಿ ವೃಷಣ- 
ಮೂಲಹರಿಮಾಣಶಥನಂ, "ತಾವದಾ ಗುದಶೋ ದೀರ್ಫ್ಥಾವು ತ್ಯಾ ಗುದತೋ 
ದೈರ್ಯೈಕಥನಂ ಚ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವು | ಅತೊಆತ್ರ ಪಂಚಾಂಗುಲಾನ್ಯಪಿ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ 
"ವೃಷಣಂ ಚತುರಂಗುಲಮಿತಿ ವಶ್ಯ ಮಾಣವೃಷಣಪ್ರ ಮಾಣದೈರ್ಫ್ಥ್ಯವು ಮಾಣೇನ 
ಚತಂರಂಗುಲೇನ ಷಣ್ಣಿವತ್ಯಂಗುಲತ್ವಂ ಸೇತ್ಸ್ಯತೀತಿ | ವ್ಯವಧಾನೇನ ಕಥನಂ 
ತ್ವತಿರಹಸ್ಯತ್ವಾದಿತಿ 1? (ನಾರಾಯಣೀಯ) 

"ಅನ್ಯೇ ತು ಸಾರ್ದ್ವ್ಯದ್ವ೦ಗುಲಮಾಯತಾಮಿತ್ಯತ್ರಾರ್ದ್ವಶಬ್ದೋ ಭಾವ- 
ಪ್ರಧಾನಃ | ಆರ್ದ್ವತ್ವಂ ಪುಷ್ಟತ್ವಂ, ತೇನ ಸಹಿತಂ ಸಾದ್ದೇ೯ವರ್‌ | ತಚ್ಚ ತದ್ಪ್ವ್ಯ೦ಂ- 
ಗುಲಂ ಚೇತಿ ತಶ್ತಥೋಕ್ತವರ್‌ | ಮಧ್ಯೆಆಂಗುಲಿಷು ಪುಷ್ಪತ್ತ ಕಥನಂ ದೇಹ- 
ಲೀಪದೀಪನಾಯೇನ ಸರ್ವಾಂಗಲ ಲೀನಂಮಹಿ ಪುಷ್ಟತ್ನೆಜ್ಞಾ ಪನಾರ್ಥವತ್‌ | 


ತೃತೀಯೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ಭಕ್ತ 


ಷಡಂಗುಲೋಚ್ಚಪ್ರಪದಾಂ? ಸಾರ್ಧತ್ರ್ಯ್ಯಂಗುಲಮೇವ ಚ! 
ಪ್ರಸದೋಚ್ಯಯುತಾಮಂತೇ ದ್ವ್ಯಂಗುಲಪ್ರಪದೋಜಚ್ಚ)್ರಯಾಮ*॥ 
ತ್ರ್ಯೆ೦ಗುಲದ್ದ 5೨ಗುಲಾಮರ್ದ್ದಹೀನಮಧ್ಯಾಂಗುಲಾ ಮಪಿ | 
ತ್ರಿಷಾವಾಂಗುಲಹೀನಾನ್ಯಾಂ* ತತಸ್ತಾದೃಶತತ್ಸರಾವಾ್‌್‌ ll ೭ || 


ತಥಾಚ ಮೂಲತಃ ವೃಷಣಮೂಲೇ ಸಾರ್ದ್ವ್ಹ್ವದ್ವ್ಯ೦ಗುಲಂ ಸಮ್ಯಕ್ತುಷ್ತಾಂಗುಲಿ- 
ದಡ್ವ್ರಯಪರಿಮಾಣಮಾಯತಾಮ್‌ | ಮೂಲಾದಾ ಗುಡತೆಸ್ತಾವತ್‌ ದ್ವ್ವಂಗುಲದೀ. 
ರ್ಜಾಮಿತ್ಯರ್ಥ | ಗುದವೃಷಣಯೋರ್ದ್ಯ್ಯ್ಯಂಗುಲದೀರ)ತ್ವಮುಕ್ತಂ ಶೇಖರೇ- 
“ಗುದಧ್ವ ಜಾಂತರೇ ಕಂದಮುತ್ತೇಧದ್ವ್ಯಂಗುಲಂ ವಿದುಃ? ಇತಿ! ಕಂದಂ-ವೃಷಣ- 
ಮೂಲಾಧಾರಪ್ರ ದೇಶಃ |! ತಧಾಚ ಷಣ್ಣ ವತ್ಯ್ತಂಗುಲತ್ವಮೇವೇತಿ ॥ 

"ಏಕೇ ತು-ದ್ವ್ಯ೦ಗುಲೋಚ್ಚಾ ಮಿತ್ಕಾದೌ ನ್ಯೂನೆತ್ತೇೇಪಿ ಅಲ್ಬ ತ್ವಾಡೆವಿವ- 
ಸ್ನಯಾ ದ್ರ್ಯಂಗುಲೋಚ್ಚಾಮಿತ್ಯಾದ್ಯುಕ್ತ್ವಾಂಧಿಕತ್ವೇನ ಪ್ರತೀತಸ್ಕೈ ಕಾಂಗುಲಸ್ಯ- 
ತತ್ರ ತತ್ರ ಕಿಂಚಿಶ್ರ ವೇಶೇ ಸತಿ ಷಣ್ಣ ವತ್ಯ೦ಗುಲತ್ವಮೇವ ಸೇತ್ಸ್ಯ್ಯತೀತಿ (ಭಲಾ) 

ಈ ನಾಲ್ಕು ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಪಕ್ಷನೇ ಸೊಗಸಾಗಿ ಕಂಡದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನೆ 
ಉಲ್ಲೇಖಸಿದ್ದೇನೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ಸರಿತಪ್ಪುಗಳ ಕುರಿತು-ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ ಮುರ್ಮುವನ್ನರಿತ 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಶರಣಲ್ಲಡೆ ಬೇರೆ ಹಾರಿಯಿಲ್ಲ. 

೧ "ವ್ರನದ' ಎನ್ನುವ ಶಬ್ಧ ಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ತುದಿಗಾಲು' ಎಂದರ್ಧ. ಇಲ್ಲಿ ಅ 
ಅರ್ಧ ಸರಿಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ "ವ್ರಪದ' ಎಂದರೆ "ಕಾಲು' ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಇಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾದ ಅರ್ಥ. 

೨ "ಅಂತ ಇತ್ಯುತಕ್ತೇರಾದೌ ಮಧ್ಯೇ ಚೇತಿ ಗ್ರಾಹ್ಯವ್‌ |* (ಛಲಾರೀಯ) 

೩ 4ತ್ರಿಪಾದಾ೦ಗುಲಶೀನಾನ್ಯಾಂ' ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ_ಮತ್ತಿನ ಬೆರಳು ಮುಕ್ಕಾಲು 
ಅಂಗುಲ ಕಮ್ಮಿ ಅಳತೆಯದು ಎಂದಿದ್ಚ್ಬೀ ಅರ್ಥ. ಆದರೆ ಯಾವುದರಿಂದ ಮುಕ್ಕಾಲು 
ಅಳತೆ ಕಪ್ಪಿ? ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮತವಿಡೆ ಹೆಚ್ಚೈರಳಿನ ಅಳತೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಾಲಂಗುಲ 
ಕನಿನ್ಮಿಯೆ೦ದು ಒಂದು. ನಡುಬೆರಳಿನ ಅಳತೆಯಿಂದ ಎಂದು ಇನ್ನೊ೦ದು. ಮೊದಲಿನ 
ಪಕ್ಷ ಉಭಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾಡುದೆರಿಂದ ಅದನ್ನೇ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಒ೦ದನೆಯ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅನಾನಿಕೆಯ ಉದ್ದ ೨! ಅಂಗುಲ. ಎರಡನೆಯ ವಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆದರೆ- 
೧111 ಅಂಗುಲ 

“ತ್ರಿ ಪಾದಾಂಗುಲಹೀನಾನ್ಕ್ಯಾಂ ಪೂರ್ವಮಂಗುಷ್ಕಪರಿಮಾಣತ್ತೇನೋ.- 
ಹ್ರಾ೦ಗುಲತ್ರಯಾಷೇಸ್ತಯಾ ತ್ರಿಪಾದಾಂಗುಲಹೀನಾ ಅನ್ಕಾಃ೦ಗುಲಿರ್ಯಸ್ವಾಃ 
ಸಾ, ತಾಮ್‌ | (ನಾರಾಯಜೇಯು) 

*ತ್ರಿಹಾದಾಂಗುಲಶೀನಾನ್ಯಾಂ ಸಾದ್ದದ್ರ್ಯಂಗುಲಹರಿಮಿತಮಥ್ಯಾಂಗುಲಾ- 
ಹೇಕ್ತಯಾ ತ್ರಿಪಾದನ್ಯೂನಾನ್ಯಾಂಗುಲಾವಿಂತ್ಯರ್ಥಃ | ಪಾಡದೋನದ್ವ್ಯೈಂಗುಲಪರಿ- 
ವಿಂತಚತಂರ್ಥಾ೦ಂಗುಲೋಪೇತಾವಿಂತಿ ಭಾವಃ 1? (ಛಲಾರೀಯ) 

೪ 4*ರಾದೃಶತಶ್ರ ರಾಮ್‌” ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ರೀತಿ ಬಹುಪಕ್ಷಗಳಿನೆ. ಇದರ 


ಅಲ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಪಾದೋನೋಚ್ಚಾಂಗುಷ್ಕ್ಮನಖಾಂ ತದರ್ಧತದನಂತರಾಮ್‌ | 
ಫ್ರಮಶತ ಪಾದಶೀನಾನ್ಯಾಂ” ರಕ್ತಪಾದನಖಾಂ ಶುಭಾವಾ್‌ ॥ ೪ ॥ 
ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಬುಡದಿಂದ ಗುಲ್ಬದ ತುದಿಯವರೆಗೆ ೬ ಅಂಗುಲ 


ಕಾಲಿನ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ೩॥ ,, 
» ತುದಿಯ ಈ ಬ್ಯ 

ದಿ 
ಹೆಬ್ಬೈರಳು ಮತ್ತು ಅದರೊತ್ತಿನ ಬೆರಳಿನ ಉದ್ವ ಬ್ರ ಸ 
ನಡುಬೆರಳಿನ ಉದ ೨ -., 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಬೆರಳಿನ ಉದ, ಈ. ಸಾ 
ಕಿರಿಬೆರಳಿನ ಉದ್ದ ೧ ; 


ಸ್ವರಸವಾದ ಅರ್ಧ ಅನಾಮಿಕೆಯಂತೆಯೇ ಕರಿಬೆರಳೂ ಮುಕ್ಯಾಲಂಗುಲ ಗಿಡ್ಡಾಗಿದೆ 
ಎಂದು. ಅರ್ಧಾತ್‌ ಸಮೀಪಸ್ಸವಾದ ಅನಾಫಪಿಂಕೆಯ ಅಳತೆಯಿಂದಲೇ ಮುಸ್ಯಾಲಂಗುಲ 
ಕವಿ್ಮ್ಮಿಯೆ೦ಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಅದರ ಅಳತೆ ೧॥ ಅಂಗುಲವಾಗುವುದು. ಇದು 
“ನಾರಾಯಣೀಯು' ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಮತ. 
4ತ್ರಿಪಾದನ್ಯೂನತಾ ಚತುರ್ಥಾಪೇಶ್ಷಂಯಾ, ಸಾರ್ಧಾಂಗುಲೇತಿ ಯಾವತ್‌ 1 
(ನಾರಾಯಣೀಯು) 
ಅನಾವಿಿಕೆಯಂತೆಯೇ ಅಂಗುಷ್ಟದ ವರಿಮಾಣದಿ೦ಂದಲೇ 11! ಅಂಗುಲ ಕನ್ನಿ 
ಯೆಂದು ಇನ್ನೊಂದು ವತ್ತ. ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅನಾನಿಂಕೆ, ಕನಿಷ್ಟ ಕೆಗಳ ಅಳತೆ ಒಂಜೇ 
ರೀತಿಯದಾಗುತ್ತದೆ (೨1! ಅಂಗುಲ). 

31 ಅಂಗುಲ ಉದ್ದವಾದ ಮಧ್ಯಮದಿಂದ, ಅನಾವಿಂಕೆಯು ಹೇಗೆ ಕಾಲಂಗುಲ 
ಗಿಡ್ಡವಾಗಿದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ *ರಿಬೆರಳೂ ಅನಾಖಿಕೆಯಿ೦ಂದ ಕಾಲಂಗುಲ ಕಮಿ್ಮಿಯಾ 
ಗಿದೆ ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು ವಕ್ಷ... ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಿರಿಬೆರಳಿನ ಉದ್ದ ೨ ಅಂಗುಲ. 

ಅನಾನಿಂಕೆಯ ಉದ್ದ ೧॥!! ಅಂಗುಲ ಎ೦ದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಅದರಿಂದ ||! ಅಂಗುಲ 
ಕಷಿ ಎಂದರೆ ಕರಿ: ಬೆರಳಿನ ಉದ್ರ ಒ೦ದ೦ಗುಲ ಇ ಇನ್ನೊಂದು ವಕ್ತ. 

ಹೀಗೆ ಮೂರು ನಾಲತ್ವಿ ಅರ್ಧ ಗಳನ್ನು ಛಲಾರೀವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿ ಸರಳವೂ, ಸ್ವರಸವೂ, ವಾ ಕ್ಯಾರ್ಧಷಿವೃತಿಕಾರರಾದ ನಾರಾಯ 
ಣಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ವರಿಗೃಹೀತವೂ ಆದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬಳೆಸಿಕೊಂಡಿದೇನೆ. 
ಅಂತೂ ಇಂಧ ಜಟಲಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ ಗಲಿವಿಲಿಗೊಳಗಾಗಿದ್ದಾರೆ 
ಎನ್ನುವ ಮಾತು ವಿಜ. 

೧ ಮೊದಲಿನ ಉಗುರಿನ ಅಳತೆಗಿಂತ ಮೇಲಿನ ಬೆರಳಿನ ಅಳತೆ ಕಾಲುಪಾಲು ಕಮ್ಮಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಳತೆಯನ್ನೂ ನಾಲು ಪಾಲು ಮಾಡಿ ಅದರ 
ಮೂರು ಪಾಲುಗಳನ್ನು ಮತ್ತಿನ ಉಗುರಿನ ಅಳತೆ ಎಂದಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದರ್ಥ. 


ತೃತೀ ಯೋಧಾ ಯಃ ಬ್‌ 


ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಉಗುರಿನ ಉದ್ರ ಅಗಲು 
ನಂತರದ ಬೆರಳಿನ ಉಗುರಿನ ಉದ್ದ ೨1 48 
ನಡು ಬೆರಳಿನ ಉಗುರಿನ ಉದ್ರ ಆ ಚ 
ಅನಾಮಿಕೆಯ ಉಗುರಿನ ಉದು ಳಾ 
ಕಿರಿಬೆರಳಿನ ಉಗುರಿನ ಉದ ತ 


ಕಾಲುಗುರುಗಳು ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಕೆಂವಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕ. 

ವಿಸ್ತಾರಃ ಪ್ರಪದಸ್ಕಾಪಿ” ಷಡಂಗುಲ ಉದಾಹೈತಃ | 

ಅಂಗುಷ್ಕಪರಿಣಾಹಸ್ತು ಚತುರಂಗುಲ ಈರಿತಃ | 

ತ್ರ್ಯಂಗುಲಸ್ತು ತದನ್ಯಸ್ಯ ವ್ರೀಹೃರ್ಷ್ಯೋನಾಃ* ಕ್ರಮಾಪ್ರರಾಃ |೯| 
ವಂಿಂಗಾಲಿನ ವಿಸ್ತಾರ ೬ ಗ 
ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಸುತ್ತಳತೆ ಛ 
ಒತ್ತಿನ ಬೆರಳಿನದು ಲ್ಕ 
ನಡು ಬೆರಳಿನದು 
ಅನಾಮಿಕೆಯದು 


ತಿರಿಬೆರಳಿನದು 


ಗೆ 


la 
ಓಡ 
ರ್ಜಲ 


೨ 


Ib ಗಿ] 


( 


೨೨ 


ಐ ಯ 


[ 


೨೨ 
ದಶಾಂಗುಲಂ ಜಂಘಮೂಲಂ* ಮಧ್ಯಂ ತು ತ್ರ್ಯ್ಯೈಂಗುಲಾಧಿಕವತ್‌ | 

ಸಸ್ತದಶಾಂಗುಲಂ* ತೂರ್ಥ್ವಂ ಜಾನುರಷ್ಟಾದಶಾಂಗುಲಃ il ೧೦॥ 

ಊರ್ವಂತೋಪಿ ತಥಾ ಜ್ಞೇಯೋ ಮಧ್ಯಂ ದ್ವಿರ್ದ್ವಾದಶಾಂಗುಲಂ | 
ಚತುರಂಗುಲಾಧಿಕಂ ಮೂಲಂ ಗುಹ್ಯಂ ಸಾರ್ಧಚತುಷ್ಟಂಯ ವಂ || 
ಸಾರ್ಧತ್ರಯಂ ಸರೀಣಾಹಾದ್ವೃ ಷಣಂ ಚತುರಂಗುಲಮಸ್‌ | 


ಸೆಪ್ತಾಂಗುಲಂ ಹರೀಣಾಹಾದ್ವೃತ್ತಂ ಸ್ರೋಕ್ತಂ ಸಮಸ್ತಶಃ” (೧೨1 





PS ಪ 

೧ವ್ರಹದಸ್ಯ್ಮಎಪಾದಾಗ್ರಸ್ಯ? | (ಛಲಾರೀಯ) 

೨ ಪ್ರೀಹಿ ಅಂದರೆ ಅಂಗುಲದ ಛ ಅಂಶ. ಮುಂಡೆ ಇದೇ ಅಧಾ ಯಪಲ್ಲಿ ಆಚಾ 

ಟಿ 
ರ್ಯರು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ "ದೀರ್ಗಾಸ್ತು ಕಲಪಸಿ 

*ಶಾಲಿಭಿರ್ವಾ ಖುಜುನ್ಯಸ್ತೈಸ್ತಿಭಿರ್ನ್ಮಾನಾಂತರಂ ಭವೇಶ್‌ 1 (ವಂಡರಾತ್ರ) 

೩ ಜಂಘಮೂೂಲಂ2ಜಂಘಾಮೂಲವರ್‌ | 

೪ ಇಲ್ಲಿ 4ಸಪ್ತಾ ದಶಾ೦ಂಗುಲಂ? ಎಂಬ ವಾರ ಪ್ರಚಲಿತವಿದೆ. 
"ಸಪ್ತಾದಶೇತಿ ದೀರ್ಥಶ್ಛಾಂದಸಃ |೨ (ನಾರಾಯಜೀಯು) 

೫ *ಸಮಸ್ತಶ ಇತಿ, ಜಂಘಾದಿವೃಷಣಾಂತಂ ನರ್ವವಿಂಶ್ಯರ್ಧಃ 1 (ನಾರಾ.) 


( 


30೦ ತೆಲಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಕಿರುದೊಡೆಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಳತೆ ೧೦ ಅಂಗುಲ 
9೨ ಮಧ್ಯದ ೨೨ (7೩ ೨೨ 
ಮೇಲೆ. ಮೊಣಗಂಟಿನ ಬಳಿಯ ಸುತ್ತಳತೆ ೧೭ ಸ 
ಮೊಣಗಂಟನ ಅಳತೆ ೧೮ ಸ 
ತೊಡೆಯ ತುದಿಯ ಬದಿ ಸ ` 
» ಮಧ್ಯಭಾಗ ೨೪ ತೆ 
ಕ ಮೂಲಭಾಗ ೨೮ ಕ 
ಲಿಂಗದ ದೈರ್ಫ್ಯ ೪॥ ,, 
೨» ಸುತ್ತಳತೆ al ,, 
ಅಂಡಕೋಶದ ಉದ್ದ ಛ ಸ 
ಆದರ ಸುತ್ತಳತೆ ೭ ನ 


ತೊಡೆ, ಲಿಂಗ್ಕ ಅಂಡ ಇವೆಲ್ಲ ವೃತ್ತಾಕಾರವಾಗಿರಬೇಕು. 


ಅಷ್ಟತ್ರಿಂ ಶಾಂಗುಲಃ ಕಥ್ಯಾಃ7 ಪರೀಣಾಹೆ ಉದಾಹೃತಃ | 

ಸುವೃತ್ತತ್ತಂ ತಥಾ ಶ್ರೋಣ್ಯೋಃ ಹಪೀನತ್ವಂ ಚ ಸಮಸ್ತೆಶಃ | 

ವಿಸ್ತಾರಶ್ಹ ತಥಾ ಕಟ್ಯಾಃ ಸುಪ್ರತಿಷ್ಠಿತತಾ ಪದೋಃ | ೧೩ | 
ಕಟಯ ಸುತ್ತಳತೆ ೩೮ ಅಂಗುಲ 
ಸೊಂಟ(ಜಘನ)ವನ್ನು ಉರುಟಾಗಿ ಕಡೆಯಬೇಕು. ಎಲ್ಲ ಅಂಗಗಳೂ 

ಪುಷ್ಟವಾಗಿ ಸುಂದರವಾಗಿರಬೇಕು. ಕಟಯನ್ನು ವಿಸ್ತೃತವನ್ನಾಗಿಯೂ 

ಮಾಡಬೇಕು. ಪಾದತಲಗಳು ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಗಚ್ಚನೆ ಕುಳಿತಿರು 

ವಂತಿರಬೇಕು. 

ಕಬ್ಯಾಶ್ಚೈನಾಂಗುಲಾಧಿಕ್ಕಂ ನಾಭೇರಥ ಉದಾಪೃತಮ್‌ | 

ನಾಭಿಃ ಸಾರ್ದ್ಯಾಂಗುಲಶ್ಲೈವ ಗಂಭೀ ರೋಂರ್ದ್ಧಾಂಗುಲೋನ್ನತಃ | 

ವೃತ್ತಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಶ್ಚೈವ 


ನಾಭಿಯ ಕೆಳಬದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟಯ ಸುತ್ತಳತೆ ೩೯ ಅಂಗುಲ 
ಹೊಕ್ಕುಳಿನ ದೈರ್ಫ್ಯ uH _.,, 
ಅದರ ಕುಳಿ ೧॥ 


೨೨ 


೧ "ಕಾಂಚೀಹಜೆಂ ಕಲತ್ರಂ ಜಘನಂ ಶ್ರೋಣೀ ಕಕುದ್ಮತೀ ಜ್ಞೇಯಾ | 
ಆರೋಹಶ್ಚ ನಿತಂಬಃ ಕಟ, ಕಟೀರಂ ತ್ರಿಕೆಸ್ಥಾ ನವ್‌ ॥೨ (ಹಲಾಯುಧ) 


ತೃತೀ ಯೋಧಾ ಯಃ Bee 


ಹೊಕ್ತುಳು ಉರುಬಾಗಿಯ್ಯೂ ಕುಳಿಯುಳ್ಳದ್ದೂ. ಬಲಬದಿಯಲ್ಲಿ ಸುಳಿ 

ಯುಳ್ಳದ್ದೂ ಆಗಿರಬೇಕು. 
ದ್ವಿಚೆತಾರಿಂಶೆದಂಗುಲಮಂ 

ಮಧ್ಯಂ ಸ್ತನೇ ಸರೀಣಾಹಃ ಷಡಂಗುಲಮಶೋಇಧಿಕಃ ಗಂಜ 

ನಡುವಿನ ಸುತ್ತಳತೆ ಅಂಗುಲ 

ಎದೆಯ ಸುತ್ತಳತೆ 
ಏಕೋನವಿಂಶಾಂಗುಲಂ ತದುರೋನವಿಸ್ಮಾರಲಸ್ನಣಮ | 
ಪಾದೋನಮಂಗುಲಂ ಚೈವ ಭುಜಾಭ್ಯಾಂ ಸಹ ಸಾರ್ಧಕವಂ್‌' ॥ 

ಎದೆಯ ಅಗಲ ೧೯ ಅಂಗುಲ 

ತೋಳುಗಳೊಡನೆ ಎದೆಯಗಲ ೨೯! 
ಅಂಸಯೋರ್ವಿಸೃತಿಶ್ಚೈವ ಪೃಥೆಗೆಷ್ಟಾಂಗುಲಾ ನುತಾ | 
ಸಪ್ತಾಂಗುಲೋಚ್ಛ ಯಃ ಕಕ್ಸಾದುಪರಿ ಸ್ಫಂಧಂತೋರ್ಮತೆಕ ॥೧೭॥ 


ಆ 


la 


(ನಿ 
63 


೨» 


೨೨ 


೧ "ಉರೋವಿಸ್ತಾರಸ್ಯ ಲಕ್ಷಇಂ-ವರಿಮಾಣಮ | (ಛಲಾರೀಯೆ) 

೨ ಸಾರ್ಧಕಂ” ಎಂಬುದು ಹಿಂದಿನ ವಾದದ 4ಏಶಕೋಮನವಿಂಶಂಂಗುಲಂ' ಎಂಬ 
ಪದದಿಂದ ಅನ್ವಿತವಾಗುತ್ತಡೆ ೧೯ ಅಂಗುಲ ಅದರ ಅರ್ಧಾಂಶವಾದ ೯॥ ಅಂಗುಲ 
ಮುಕ್ತಾಲು ಅಂಗುಲ (4ಸಾದೋನಮಂಂಗುಲಂ') ಒಟ್ಟು ೨೯! ಅಂಗುಲ 

ಇಲ್ಲಿ ಛಲಾರೀಯದ ರೀತ್ಯಾ ಅರ್ಧ ಬೇರೆ ತತನಾಗಿದೆ. ಆ ವಕ್ಷದಲ್ಲಿ 4ಪಾದೋನ- 
ಮಂಗುಲಂ' ಎನ್ನುವುದು ಎಡೆಯ ಅಳತೆಯಲ್ಲೇ ಆನ್ವಿತವಾಗುತ್ತದೆ ಅದರಿಂದ ಅವರ 
ರೀತ್ಯಾ ಎದೆಯ ಅಳತ ೧೯111 ಅಂಗುಲ  ತೋಧುಗತೊಡನೆ ಅದರ ಅರ್ಥಾಂಶದಿಂದ 
ಕೂಡಿದಷ ರ್ರಿ ಅಂದರೆ ೨೯ ಅಂಗುಲ. 

$2 ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅನುವವತ್ತಿಯಿಡೆ. ಆಚಾರ್ಯರು ಬೃಹೆಹ್ಟಾಹ 
ದಲ್ಲಿ "ಪಂಚೋರಾಭಿ ಎಂದು, ದೇಹದ ಉದ್ದ ಎದೆಯಿಂದ ಐದು ಪಟ, ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಅದರಿಂದ ಎದೆಯೆ ಆಗಲ ೧೯1 ಎರಾ ES ಒಟ್ಟು ದೇಹದ ಉಪ್ಪ ೯೮111 ಅಂಗುಲ 
ವಾಗುವುದು. ಇದು ಆಚಾರ್ಯರ ಪೂರ್ವನ ಚನಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. ಎದೆಯ ಅಗಲ 
೧೯ ಅಂಗುಲವೆಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೂ ಒಟ್ಟು ದೇ ಹದ RN ೯೬ ಅಂಗುಲವಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ೯೫ ಅಂಗುಲವೇ ಆಗುವುದು, “ದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾ ವಾಗಿ ಒಂದು ಅಂಗು 
ಲದೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ದಶತಾಲೋ ದಶಮುಖ ಎಂಬಂತೆಯೇ 
*ಹಂಚೋರಾಃ ಎಂದೊ rE ರು ನುಡಿದಿದ್ದಾರೆ ಎಂದರೆ ಏನೂ ಅನುಪವತ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲ ಎಂತಲೇ ಛಲಾರೀಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಈ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚಾರಣೀಯ 
ನಾಗಿದೆ. 


೫.೨ ತ೦ತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಗಲಿನ ವಿಸ್ತಾರ ೮ ಅಂಗುಲ 
ಕಂಕುಳಿಥಿಂದ ಹೆಗಲ ವರೆಗಿನ ಎತ್ತರ ೫ 


ಅಷ್ಟತ್ರಿಂಶಾಂಗುಲಂ ಚೈವ ಹೆಸ್ತಂಯೋರ್ಮಾನೆಮುಚ್ಯ ತೇ | 
ಅಷ್ಟಾದಶಾಂಗುಲೋ ಬಾಹ್ಕೋಕ" ಪರಿಣಾಹ ಉದಾಹೃತಃ 
ಕ್ರಮಾದೂನಂ ತದಂಶೇತು ಸಾರ್ಧಾಷ್ಟಾಂಗುಲಮೀರಿತಮ್‌ ೧೮॥ 


ತೋಳುಗಳ ಉದ್ದಳತೆ ೬೮ ಅಂಗುಲ 
ತೋಳಿನ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಳತೆ ಕಚ ನ್ಯ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಮ್ಮಿಯಾಗುತ್ತಾ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ೮॥ ೯ 
ಸಾಂಗುಲಸ್ತು ತಲಃ ಸಾರ್ಧನವಾಂಗುಲ ಉದಾಹೈತಃ | 
ಸಮಂ ತದುಭಯಂ ಜ್ಞೇಯಂ ತಥೈವ ತಲವಿಸ್ತೃೃತಿಃ 1! ೧೯॥ 
ಅರ್ದಾಂಗುಲೋನೃ ತಾ ಮಧ್ಯ ದ್ವಯೋಃ ಸಾರ್ಧಾಂಗು- 
ಧಾ ಇ ಜೆಂ 5 
ಲೋನತಾ* | 
ಕ್ಲ "ಡೆ ಕ್ಲಿ 
ಕನಿಷ್ಠಿಕಾಯಾಸ್ತಸ್ಯಾಸ್ತು ಪ್ರೀಹಿಮಾನಾಧಿಕಃ ಪರಃ | ೨೦ Il 


ಮುಣಿಗಂಬಿನಿಂದ ನಡುಬೆರಳು ತುದಿಯವರೆಗೆ ಕ್ಸೈಲಂ ಉದ್ರ ೯॥ ಅಂಗುಲ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಂಗ್ಲೈಯ ಉಪ್ಪವೂ, ನಡುಬೆರಳಿನ ಉದ್ದವೂ ಸಮನಾಗಿದ್ದು 
ಎರಡೂ ೪॥। ಅಂಗುಲ ಉದವಾಗಿರಬೇಕು. ಅಂಗೈಯ ಅಗಲವೂ ಉದ್ದ 
ದಂತೆಯೆ ೪॥। ಅಂಗುಲವೆ ಆಗಿದೆ. ತರ್ಜನಿಿ, ಅನಾಮಿಕೆಗಳಿಂದ ನಡುಬೆರಳು 
ಅರ್ಥ ಅಂಗುಲ ಹೆಚ್ಚು ಉದ್ದವಾಗಿದೆ. ಆದರಿಂದ ತರ್ಜನಿಯ ಮತ್ತು ಅನಾ 
ಮಿಕೆಯ ಉದ್ದ ೪। ಅಂಗುಲ, ನಡುಬೆರಳಿನಿಂದ ಕಿರಿಬೆರಳು ೧॥ ಅಂಗುಲ 


೧್‌ಬಾಹ್ಮೋಃ ಭುಜಯೋರೂರ್ಥ್ಯ೯ಭಾಗೇ | (ಛಲಾರೀಯ) 
೨ ಶನಿ ಹಿ ಕಾಯಾ ಮಧ್ಯಮಾಪೇಶ್ಷಯಾ ಸಾರ್ಧಾಂಗುಲೋನತಾ | *€ತಸ್ಯಾ8ಜ 
ಮಧ್ಯಮಾಯಾ ಸಕಾಶಾತ | 


ವಿ "ಪರಃ-ಅವತಿಷ್ಟೋ*0 ಗುಷ್ಮಃ |? 


೪ ಶರೀರನು "ದಶತಾಲ? ಎಂದಿದ್ದಾರೆ ಆಚಾರ್ಯರು. ಒಂದು ತಾಲ(ತಲ)ನೆಂದರೆ 


೯॥ ಅಂಗುಲನೆಂದ ಮೇಲೆ €6ದಶತಾಲ? ವೆ೦ದರೆ ೯೫ ಅಂಗುಲವಸ್ಟೇ ಆಗುಪುದು. ಅಲ್ಲೂ 


ಒಂದು ಅಂಗುಲದ ವೃತ್ಯಾಸವನ್ನು ಹಿ೦ಂದಿಸಂತೆಯೆಂೇ ಪರಿಗಣಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ ಎಂದಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. "ತಾಲ ಎಂದರೆ "ತಲ'ದಿ೦ದ ಬೇರೆಯಾದ ಪರಿಮಾಣ ಎನ್ನುವವರೂ 


ಉಂಟು. 


ತೆ ತೀಯೋ್ಯಾಯಃ ೨1ಕ್ಷ 


ಕಿರಿದಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಅದ: ಉಪ್ರ ೩: ಅಂಗುಲ. ಆದರಿಂದ ವ್ರೀಹಿ 
ಯಷ್ಟು ಅಂಗುಷ್ಟ ದೊಡ್ಡದಾಗಿದೆ ಅರ್ಧಾತ್‌ ಒಹ್ಯಿ ಅಂಗುಲ ಉದ್ದವಾಗಿದೆ. 
ಸಾರ್ಥತ್ರಯಪರೀಣಾಹೌ ಮಧ್ಯಜ್ಯೇಷ್ಥಾವುದಾಹೃತಾ” | 

ಅನ್ಯ ವ್ರೀಹಿತದರ್ಧೋನಾ*ವನ್ಯಾ ಸಾರ್ಧದ್ವಯಾಂಗುಲಾ | 


ಪಾದೋನಾಂತಪರೀಣಾಹಾಃ ಸರ್ವೇ ಜ್ಕೇವ್ಠಾಂ ವಿನಾ ಸ್ಮೃತಾಃ Il 


ನಡುಬೆರಳು ಮತ್ತು ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟಿನ ಸುತ್ತಳತೆ ೩॥ ಅಂಗುಲ 
ತರ್ಜನಿ ಮತ್ತು ಅನಾಮಿಕೆಯ ,, 28 ಬ 
ಕಿರಿಬೆರಳಿನ ಸುತ್ತಳತೆ $l ಫೌ 


ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟಿ ನ್ನುಳಿದು ಬೇರೆಲ್ಲಾ ಬೆರಳುಗಳೂ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಬುಡದಿಂದ ಕಾಲಂ 
ಗುಲ ಕಮ್ಮಿ ಅಳತೆವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿವೆ. ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟನ ಅಳತೆ ತುದಿಮೊದಲಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ತೆರನಾಗಿರಬೇಕು. * 


೧ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪುಂಲಿಂಗವನ್ನು ಬಳೆಸಲಾಗಿದೆ. ಛಾಂದಸಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಧ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. ಆಗಮ ಗ್ರಂಥ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಕೇಳುವುದೇ 
ಬೇಡ. ಆಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಛಾಂದಸ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಲವು ಹೆಚ್ಚು ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ 
ಅವರ ಎಲ್ಲ ಗ್ರ೦ಧಗತೀಸಾಕ್ಷಿ. 4ಸರ್ವೇ ಜ್ಯೇಷ್ಟಾಂ ವಿನಾ” ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಪುಂಲಿಂಗ 
ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸಮಾಧಾನವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೨ ಮೂರು ಪ್ರೀಹಿಗಳಿಗೆ ಒಂದಂಗುಲವಾದುದರಿ೦ದ ೧॥ ಪ್ರೀಹಿ ಕಮ್ಮಿಯೆಂ೦ದರೆ 
॥ ಅಂಗುಲ ಕಖಿದ್ಟ್ರಿ ಎಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುವುದು. ಆದರೆ ಛಲಾರೀಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಧವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ತರ್ಜನೀ ಅರ್ಧ ವ್ರೀಹಿಯಷ್ಟು (2 ಅಂಗುಲ) 
ಕವಿವಿ, ಅನಾನಿಂಕೆ ಒಂದು ಪ್ರೀಹಿ ಯಷ್ಟು (8 ಅಂಗುಲ) ಕನಿಡ್ತಿ ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ಅನ್ವಯ ಎಂದು ಆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತರ್ಜನಿಯಂ 
ಅಳತೆ ಎದ್ದ ಅಂಗುಲ, ಅನಾಮಿಕೆಯದು ೩2 ಅಂಗುಲ. 

೩ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಕಾರ ಅವುಗಳ ಅಳತೆ ಈ ತೆರನಾಗಿದೆ. 


ನಡುಬೆರಳಿನ ತುದಿಯ ಸುತ್ತಳತೆ ಪಿ! ಅಂಗುಲ 
ಶರ್ಜನಿಯ ೨2 »೨ 11) 3» 
ಅನಾನಿಂಕೇಯೆ 32 ಶಿ 3೨ ೨2 


ಛಲಾರೀಯದ ರೀತ್ಯಾ ತರ್ಜನಿಯ ತುದಿಯ ಸುತ್ತಳತೆ ಎಗ್ರೊ ಅಂಗುಲ ಮತ್ತು 
ಅನಾಖಿಕೆಯದು ೨3 ಅಂಗುಲ. (ಈ ಅಳತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತೊಡಕಾಗಿದೆ. ಮೇಲಿನ 
ಅಳತೆಯಷ್ಟು ಸರಳವಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದನ್ನಿಸುತ್ತದೆ.) 
ನಿಷ್ಮಿ ಕೆಯ ತುದಿಯ ಸುತ್ತಳತೆ ೨1 ಅಂಗುಲ 


೫೪ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ವಕ್ಟೋನಿಸ್ತಾರಸದೃ ಶೇಃ ಹರಿಣಾ ಹೋ ಗೆಲಸ್ಕ ಚೆ | 


ಲಲಾಟಕುಕ್ರಿಕಂಠಾಸ್ತು ದೀರ್ಥರೇಖಾತ್ರಯಾನ್ರಿ ತಾಃ | ೨೨ Il 
ವೃತ್ತೋ ಗಲೋ ಬಾಹವಶ್ಚ ಸ್ತನಾವಂಗುಲಯಸ್ತಥಾ | 
ರಕ್ತಾ ಸ್ತಲ” ಸಖಾಶ್ಚೈವ ನೇತ್ರಾಂಶೋಇಧರೆ ಏವ ಚ ll ೨೩ ॥ 
ಉತ್ತರೋಹಷ್ಕ್ಠಶ್ಹ ಜಿಹ್ಕಾ ಚ 

ಎದೆಯ ವಏಿಸ್ತಾರದವ್ವೈ ಕತ್ತಿ 


ತ್ರ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಗಳಲ್ಲಿ ದೀರ್ಥವಾದ ಮೂರು ಗೆರೆ (ತ್ರಿವಲಿ)ಗಳಿರಬೇಕು. ಕತ್ತು, 
ಕೋಳುಗಳು ಮೊಲೆಯಪ್ರಜೇಶ್ಯ ಬೆರಳುಗಳು ಉರುಟಾಗಿರಬೇಕು. ಅಂಗ್ಲೈ 
ಅಂಗಾಲು ಉಗುರುಗಳು ಕೆಂಪಾಗಿರಬೇಕು. ಕಣ್ಣಕುಡಿ, ಕೆಳದುಟ, 
ಮೇಲ್ಲುಟ್ಮ ನಾಲಿಗೆ ಇವು ಕೂಡ ಕೆಂಪಿರಬೇಕು. “ 


ನಖೌ" ಹಾಡೋನಕಾಂಗೆಲ್‌ೌ | 
ಅರ್ಧಾಂಗುಲೌ ತಥಾ ಮಧ್ಯಾವನ್ಯೇತಷ್ಟಾಂಶಕ್ರ ಮೋನಕಾಃ" ॥೨೪॥ 





ಾಾಾ 


೧ ಕೆಲವು ತುಳುಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ «ರಕ್ತಾಸ್ತಲಾ ನಖಾಸ್ಚಿ ಠವ? ಎಂದು ಪಾರೆನಿದೆ. 
ಅ ಪಕ್ಷಷಲ್ಲೂ ಅರ್ಧ ಮೇಲಿನಂತೆಯೇ. ತಲಶಬ್ದ ಮಾತ್ರ ಪುಂಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೆಖಕ್ಷ್‌ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂದಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

"ಭೂತಲಂ3, 4ರಸಾತಲಂ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತಲಶಬ್ದ ನಪುಂಸಕವಾದರೂ 
ಕರತಲ], "ಪಾದತಲ? ಇತ್ಯಾದಿ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುಂಲಿಂಗದೆಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯೋಗನಿದೆ. 

“ತಲಂ ಸ್ವರೂಪಾಧಂಯೋಃ ಖಡ್ಗ ಮುಸ್ಟಿಚಪೇಟಿಯೊಲಆ | (ವಿಶ್ವ) 

"ತಲಶ್ಚವೇಟೇ ತಾಲದ್ರೌ' (ಹೈಮ) 

"ಪುಂಸಿ ತಾಲಮಹೀರುಹೇ | ಚಹೇಟೀ ಚ? (ಮೇದಿನೀ) 

೨ ಎದೆಯ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಎರಡು ವಕ್ಷವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಎರಡು ಪಕ್ಷವುಂಬಾಗುವುದು. ಮೊದಲನೆಯ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಂರದ ಸುತ್ತಳತೆ ೧೯ ಅಂಗುಲ. 
ಎರಡನೆಯ ವಸ್ತದಲ್ಲಿ ೧೯1! ಅಂಗುಲ. ಇಬ್ಬರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ ಇಲ್ಲಿ ೧೯111 
ಅಂಗುಲ ಎಂಬ ಪಕ್ಷವನ್ನೇ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

೩ ಕಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಕೆತ್ತಿಸುವಾಗೆ ಬಣ್ಣಗಳ ಉಪಯೋಗಲವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಸಮಗ್ರನಾಗಿ ತಿಳಿಸುವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು ಅವನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ "ಸಿದ್ದಾರೆ. ವರ್ಣವಿಸ್ಕಾಸಣದ್ದಲ್ಲಿ ಅಂತೂ ಇದರೆ ಉಪಯೋಗ ಇದ್ರೇ ಇದೆ. 

೪ "ನಖೌಎಹೆಸ್ತದ್ವಯಗತಾಂಗುಷ್ಠ ನಖೌ |? (ನಾರಾಯಣೀಯು) 

೫ ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ತೆರನಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಡುಬೆರಳಿನಿ೦ದ ತರ್ಣನಿ ಅನಾ 
ಪಿಂತೆಗಳು ಅಸ್ಟಾ೦ಶ ಬೀನಗೆಳು, ಅವುಗಳಿಂದ ಕನಿಷ್ಠಿಕೆ ಅಸ್ಟ್ಯಾಲಶ ಹೀನನೆಂದು ಒಂದರ; 


ತ ೈತೀಯೋಧ್ಯಾ ಯಃ ೫೫ 


ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಉಗುರಿನ ಉದ್ದ ॥! ಅಂಗುಲ 
ನಡುಬೆರಳಿನ .,, ಸ 
ತರ್ಜನಿಯ ಮತ್ತು ಅನಾವಿನಿಕೆಯ ಉಗುರಿನ ಉದ್ದ 
ಕಿರಿಬೆರಳಿನ ಉಗುರಿನ ಉದ್ದ 


೨೨ 


೨೨ 


#15 ಊ೦ 


೨೨ 
ನಾಸಿಕಾಯಾ ಆಧಸ್ತಾಚ್ಚ ನಾಸಿಕಾ ಚ ರರಾಟಿಕಾ” | 
ಸಮಾ ಮಾನೇನ 

ಮೂಗಿನ ತುದಿಯಿಂದ ಗಲ್ಲದ ವರೆಗಿನ ಪ್ರದೇಶ, ಮೂಗು ಮತ್ತು ಹಣೆ 
ಇವು ಮೂರೂ ಸಮಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿದ್ದು ಪ್ರತಿಯೊಂದರ ಉದ್ದ ೩ ಅಂಗುಲ 
ವಾಗಿದೆ. 


ನಡುಬೆರಳಿಂದ ತರ್ಜನಿಯೂ, ತೆರ್ಜವಿಯಿಂದ ಅನಾಮಿಕೆಯೊ, ಅನಾವಿಂಕೆಯಿಂದ ೬ರಿ 
ಬೆರಳೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಷ್ಟಾ೦ಂಶೋನವೆಂದಂ ಇನ್ನೊ೦ದು. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆ 
ಯದು ಉಭಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ ಉಲ್ಲೇಖಸಿದ ಅರ್ಥ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಅರ್ಥವೇ 
ಆಚಾರ್ಯರ ತಮ್ಮಂದಿರಾದ ನಿಷ್ಣುತೀರ್ಧಾಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಸಮ್ಮತನೆಂದು ಭಲಾರೀಯ 
ದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಎಂತಲೇ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಮೇಲಿನ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಎರಡನೆಯ ಪಕ್ಷವೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೇ ಅಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು ಅಳತೆಗಳೂ 
ವೈಕಲ್ಪಿಕವಾಗಿವೆ ಎನ್ನಬಹುದು. 

*ಪಾದೋನಮಂಗಂಲಂ ಕಾರ್ಯಂಮಂಗುಷ್ಕ ಸೈ ನಖಂ ತಥಾ! 

ಅರ್ಥಾಂಗುಲಂ ತಥಾ ಕಾರ್ಯಂ ಮಧ್ಯ ಮಾಯಾ ನಖಂ ತಥಾ | 

ಅಷ್ಟಮಾಂಶಾಷ್ಟ್ರಮಾಂಶೋನಾ ಶೇಷಾಂಗುಲ್ಯಃ ಕ್ರಮೇಣ ತು ॥' 

(ಹೆಯೆಶೀರ್ಹ) 
೧ ರರಾಟಕಾ-ರರಾಟಿಂ, ಲಅಲಾಟಿಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | 

ವೈದಿಕಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ-ಲಲಾಟಿದ ಬದಲು ರರಾಟಿನೆಂದೇ ಬಳಸುವುದುಂಟು... 

*ಏಷ್ಟ್ಟೋ ರರಾಟಿಮಸಿ' (ಯಜುರ್ವೇದ) 

ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಶವನ್ನು ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. €ರರಾಟಿಕಾ? ಶಬ್ದದ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಲಲಾಟ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ತೋರಿಸಬೇಕು. "ಲಲಾಟಕಾ? ಶಬ್ದದಿಂದಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
"ಲಲಾಟಿಕಾ? ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪಾಣಿಸಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ 

"ಕರ್ಣಲಲಾಜಾತ್ಯ ನಲಂಕಾರೇಲ (ಪಾಣಿನೀಯಸೊತ್ರ) 

ಕವಿಯೆ ಅಲಂಕಾರ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಕರ್ಣಿಕಾ? ಎಂಬ ಪದವೂ, ಲಲಾಟಿದೆ 
ಅಲಂಕಾರ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಲಅಲಾಟಿಕಾ? ಎಂಬ ಪದವೂ ವೃತ್ಸನ್ನವಾಗಿದೆ. ಅದೂ 
ಅಲಂಕಾರಸಾಮಾನ್ಯ ವಲ್ಲ: ಮಡದುವೆಯಾಗುವವರೆಗೆ ಕನ್ನೆಯರು ಅಂದಕ್ಕಾಗಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಬಣ್ಣದ ಹಣೆಬೊಟ್ಟು "ಲಲಾಟಕಾ”. ಮೆದುವೆಯಾದ ಮೇಲೆ- ಐದೆತನವನ್ನು 


ಕ್ಲಿ ತಂ ತ್ರಸಾ ರಸಂ ಗ್ರಹೇ 


ನಾಸಾಯಾ ಉಚ್ಚ ಶ್ರೇನೈವ ಮಾಪನೇ 
ಅರ್ಧಾಂಗುಲಾಧಿಕಂ ಸರ್ವೆಮುಖಸ್ಯೆ ತು ಭವಿಷ್ಯತಿ | ೨೫ ॥ 
ಮೂಗಿನ ಎತ್ತರವನ್ನೂ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಎತ್ತರದ 
ಅರ್ಥ ಅಂಗುಲವೂ ನೇರಿ ಒಟ್ಟು ವುಖದ ಉದ್ದ ೯॥ ಅಂಗುಲವಾಗುವುದು. 
ಚತೆರಂಗುಲಂ ತಥೈವಾನಸ್ಯಂ ಸಾರ್ಧವ್ರೀಹ್ಯಧರಂ ಸ್ಮೃತಮ್‌ | 
ಉಜ್ರರಂ ವ್ರೀರಿಂಯಾತ್ರಂ ತು ತದೂರ್ಧ್ಯಂ ಚಾಧರೋಪಹಮಮಶ್‌ | 


ಸಾರ್ಧಾಂಗುಲಮಧಃ” ಸ್ರೋಕ್ಕಮಧರಾದಧ ಏವ ಚ | ೨೬ Il 
ಬಾಯಿಯ ಅಗಲ ೪ ಅಂಗುಲ 
ಕೆಳತುಟಿಯ ಎತ್ತರ 1... (೧1 ವ್ರೀಹಿ) 


ಮೇಲ್ಲುಟಿಯ ,, 


೩1೨ 


9೨ (೧ ೨ ) 


ಸೂಚಿಸುವ ಮಂಗಲ ಚಿಹ್ನೆಯಾಗಿ, ವಿಧಿನಿಯೆಮದಿಂದೆ ಧರಿಸುವ ಬೊಟ್ಟು ತಿಲಕ. 
ಒಂದು ಮಾಂಗಲ್ಯಲಕ್ಷಣವಾದರೆ ಇನ್ನೊ೦ದು ಹರೆಯದ ಸೊಗಸಿಗೆ ಸಿ೦ಗಾರವೆನಿಸಂತ್ತದೆ. 
ಪ್ರ ಅರ್ಥ ಭೇದವನ್ನು ಕಾಲಿಜಾಸನ ಕುಮಾರಸಂಭವದಲ್ಲಿ ಅತನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಒಡ 
ಮೂಡಿಸಿದ್ದಾನೆ 

"ತದಾ ಪ್ರಭೃತ್ಯುನ್ಮದನಾ ಹಿತುರ್ಗ್ಯಹೇ ಲಲಾಟಿಕಾಚಂದೆನಧೂಸರಾಲಕಾ” 

"ಮೇವ ಮೇನಾ ದುಹಿತುಃ ಕಥಂಚಿದ್ದಿವಾಹದೀಕ್ಲಾತಿಲಕಂ ಚಕಾರ” 

ಮೊದಲು ಪಾರ್ವತಿ ಅಲಲಾಟಿಕೆಯನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳಂತೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವನ 
ಕೈಹಿಡಿಯುವುದು ನಿಶ್ಚಯವಾದಾಗ- ಮಗಳಿಗೆ ವಿವಾಹದೀಕ್ಷೆಯ ತಿಲಕವನ್ನು ಮೇನೆಯೇ 
ಹಚ್ಚಿದಳು ಎ೦ದು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಲಲಾಟಕೆ ಬೇರೆ ರರಾಟಕೆ ಬೇರೆ ಎಂದು 
ಸಿದ್ದವಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ 4ರರಾಟೆ' ಶಬ್ದದ ವೇಲೆ ಅಲಂಕಾರ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಕನ್‌ವ್ರತ್ಕಯವನ್ನು ಪಾಣಿನಿ ಎಧಿಸಿಯೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. ಕುಮಾರಸ೦ಭನದ ದಕ್ಷಿಣಾನರ್ತ 
ವ್ಯಾಾನದಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಧ ಭೇದವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. "ಲಲಾಟಕಾ” ಎಂಬ ಪದದಿ೦ದ 
"ಅನೂಢಾಶ್ಚಂ ವ್ಯಜ್ಯಶೇಲೆ ಎಂದು ಬರೆದಿಡೆ ಅದರಲ್ಲಿ. 

೧€ಅ..” ಎಂಬುವುದನ್ನೆ "ಅಧರಾದಧಃಾ' ಎಂಬಂದು ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತದೆ 

"ಅಥ ಇಶ್ಯೇಶತ್‌ ಉತ್ತಕೋಷ್ಟಾದಧ ಇತಿ ಪ್ರತೀತಿಂ ವಾರಯಿತುಂ ಸ್ವಯ- 
ಮೆ ವ ನಿವೃಊಗೋತಿ 4ಅಥರಾದಧ?' ಇತಿ | (ಭಲಾರೀಯ) 

ನಾರಾಯಜೀಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೋಂದು ತೆರನಾದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ... 

"ಅಭರಾದಧ ಆರಭ್ಯ ಆಕರ್ಣಾತ್‌ ಕರ್ಣಪರ್ಯಂತಂ ಆಸ್ಕಪಾರ್ಶ್ವದ್ವಯಂ 
ಪ್ರಶ್ಯೇಕಂ ಜಹಂಗುಲವರ್‌ 1 (ನಾರಾಯಣೀಯಯ) 

ಇದು ಮೂಲ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿರುವ ವಾರ. ಆಧುನಿಕರು ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಪಾಠ 
ವನ್ನು "ಸಾರ್ಧಾಂಗುಲಮಥ ಪ್ರೋಕ್ತಂ? ಎಂದು ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 


ತೃತೀ ಯೋಕಧ್ಯಾ ಯಃ ೫೭ 


ಮೇಲ್ದುಟಯಿನಿಂದ ಮೂಗಿನ ವರೆಗೆ ॥ ಅಂಗುಲ 
ಕೆಳತುಟಿಯಿಂದ ಗಲ್ಲದ ವರೆಗೆ ೧॥ 2 


೪೨ 
ಆಸ್ಕಪಾರ್ಶ್ವದ್ವಯಂ ಪ್ರೋಕ್ತನತಾಕರ್ಣಾತ್ತು ಸಡಂಗೆಂ ಲವ್‌ | 
ಸಹ್ತಾಂಗುಲಂ ನಾಸಿಕಾಯಾಃ ಹಾರ್ಶ್ಸ್ವಮಾ ಕರ್ಣತಃ ಸ್ಮ್ರ್ಯೃತವಂ್‌ || 

ಬಾಯಿಯಿಂದ ಕನಿಯ ವರೆಗಿನ ಬದಿಗಳ ಉದ ೬ ಅಂಗುಲ 
ಮೂಗಿನಿಂದ 


೨೨ “9 ೭ ೨೨ 

ಸಪಾದಾಂಗುಲಮಂಚ್ಚಾ ಚ ನಾಸಿಕಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ | 

ಅರ್ಧಾಂಗುಲೇ ಪುಟೀ ತಸ್ಯಾ ಮಧ್ಯಂ ಚ ಸಮಂದಾಹೃತವ್‌॥೨೮॥ 
ಮೂಗಿನ ಬದಿಯಿಂದ ತುದಿಯ ವರೆಗಿನ ಎತ್ತರ ೧। ಅಂಗುಲ 
ಅದರ ಸೊಳ್ಳೆಗಳ ಎತ್ತರ il 
ಸೊಳ್ಳೆಗಳ ನಡುಗಂಬದ ಎತ್ತರ 


ನಾಸಿಕಾ ಪ್ರೀಹಿನಿಸ್ತಾರಾ ಚಕ್ಸುಷೀ ಚಾಂಗುಲತ್ರಯೇ | 
ಅಂಗುಲಂ ಚೈವ ವಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಪುಲ್ಲೇಂರ್ಥಂ ಚ ತದನ್ಯಥಾ | ೨೯ ॥ 


ಮೂಗಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರ 9 ಅಂಗುಲ (೧ ವ್ರೀಹಿ) 


೨೨ 


೨೨ ೨೨» 


೧ ಮೇಲಿನ ಎಲ್ಲ ಅಳತೆಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿದರೆ. ಮೂಗಿನಿಂದ ಗಲ್ಲದವರೆಗಿನ 
ಒಟ್ಟು ಅಳತೆ ೨ ಅಂಗುಲವಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಹಿ೦ಡೆ "ನಾಸಿಕಾಯಾ 
ಅಧಸ್ತಾಚ್ಚ ನಾಸಿಕಾ ಚ ರರಾಟಕಾ | ಸಮಾ ಮಾನೇನ' ಎಂದು ಮೂಗಿನಿಂದ ಕೆಳ 
ಭಾಗದ ಒಟ್ಟು ಅಳತೆ ೩ ಅಂಗುಲ ಎಂದಿರುವರು ಉಳಿದ ೧ ಅಂಗುಲ ಎಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು? ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಉತ್ತರ ಈ ತೆರನಾಗಿದೆ 

ರ ಅಂಗುಲದಷ್ಟು ಅಥವಾ ಅರ್ಧ ಪ್ರೀಹಿಯಷ್ಟು ಭಾಗವನ್ನು ಎರಡು ತುಟಿಗಳ 
ನಡುವೆ ಅರೆತೆರೆದು ಮಂಗುಳ್ದ ಗುವಂತೆ ತೆತ್ತಬೇಕು. ಅದರಿಂದಲೇ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಮುಂದೆ *ಅನುನ್ನ ಶೈರವಿರಲೈರ್ದಂಶ್ಕೆಯರ್ಯಕ್ತಂ೦ ಚ ಸುಸ್ಮಿತಮ್‌ 1” ಎಂದಂದಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚ್ಛಿಕೊಂಡಿದ್ದಂತೆಯೇೇ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಕಡೆಯುವುದಿದ್ದರೆ- «ದಂಶೈ- 
ಯರ್ಯಕ್ತ೦?' ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಸರ್ವಲಕ್ಷಣೋವೇತನಾದ ಭಗವಂತನ 
ದಂತಗಳು ತುಟಮುಚ್ಚಿ ಜ್ಹಾಗಲೂ ಕಾಣುವೆ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಅದೆರಿಂದ ಮುಗುಳುನಗೆ 
ಬೀರುವ ಅರೆಬಿರಿದ ಬಾಯಿಯ £ ಅಂಗುಲವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊ೦ಡಾಗ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
೩ಿ ಅಂಗುಲದ ಅಳತೆಯು ಸರಿಕೂಡುವುದು! ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರದಿದ್ದರೂ ಇಡು ಅವರಿಗೆ ಸಮ್ಮತವೆಂಯು ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವಿಮುರ್ಶನದಿ೦ದ ತಿಳಿದು 
ಬರುವುದು. 

ಥಿ 


ಜಲ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಕಣ್ಣುಗಳ ಉದ್ದ ೩ ಅಂಗುಲ 
ಅರಳಿಸಿದ ಕಣ್ಣಿನ ಅಗಲ ೧ ಬ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿನ ಅಗಲ LAE 
ಚತುರಂಗುಲೌ ಭ್ರುಮೌ ಚೈವ ತಥಾಂರ್ಧಾಂಗುಲನಿಸ್ಸೃತ್‌ೌ! 
ಅಸುಂಹತೌ ಚ ನಿಬಿಡೌ್‌ ತಥಾ ಪಕ್ಷ್ಮ ಸುನೀಲಕವು* | ೩೦ ॥ 
ಹುಬ್ಬುಗಳ ಉದ ೪ ಈಅಂಗುಲ 
ಅಗಲ lj ೨೨ 


೨೨ 
ಹುಬ್ಬಿನ ರೋಮಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ತಾಕದಂತಿದ್ದರೂ ನಿಬಿಡವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಕಣ್ಣೆವೆ ಕಪ್ಪಾಗಿರಬೇಕು. 


ಕರ್ಣೌ ಚ ತ್ರ್ಯಂಗುಲೌ ಸಾರ್ಧದ್ರಯವಿಸ್ತಾರಸಂಯುತಾ 
ಸಕುಂಡಲೌ? 
ಕಿವಿಗಳ ಉದ್ದ ೩ ಆಂಗುಲ 
೨೨ ವಿಸ್ತಾರ ೨॥ 
ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಂಡಲವನ್ನೂ ಕೆತ್ತಬೇಕು. 
ತಾವದೇವ ನಿವರಂ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತವ೫್‌ 0 ೩೧!॥ 
ತಥಾ ದ್ವ್ಯ೦ಗುಲವಿಸ್ತಾರಂ ಲತಾಭ್ಯಾಂ* ಸಹ ಕಥ್ಯತೇ | 


೨೨ 


೧ ಈಗ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಪಾರ "ನಕುಂಡಲಂ” ಎಂದು ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ "ಕುಂಡಲ' 
ಪದಕ್ಕೆ ಕರ್ಣಾಲಂಕಾರವೆ೦ದರ್ಥವಲ್ಲ. ಕಿನಿಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿನ ಕುಂಡಲಾಕಾರವಾದ 
ಭಾಗನೆಂದರ್ಥ. 

"ಕುಂಡಲಾಕಾರಃ ಕರ್ಣಾಂತವಿವರೋರ್ಥ್ವಭಾಗಸ್ಟಿ ತ ಪ್ರದೇಶವಿಶೇಷಃ 
ಕುಂಡಲಮಿತ್ಕುಚ್ಕತೇ | (ನಾರಾಯಣೀಯು) 

ಆದರೆ ಮೂಲ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 4ಸಕುಂಡಲೌ' ಎಂದೇ ಇದೆ. ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಕುಂಡಲ? ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಗೌಣಾರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. *ಕುಂಡಲ' ಅಂದರೆ 
ಕಿವಿಯ ಒಡವೆ ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಸಿವಕ್ತಿತ. ಈ ಒಡವೆಯ ಆಕಾರದ ವಿವರವನ್ನು ಮಂಂದೆ 
ಆಚಾರ್ಯರೆ ಹೇಳುವರು 


೨ "ಕರ್ಣಲತಾ” ಎಂದರೆ-ಕವಿಯ ಹೊರಮೈಯ ಮೆತ್ತನೆಯ ಭಾಗ ಇದನ್ನೆ 


ಕರ್ಣಪಾಲಿಯೆನ್ನುವರು. "ಕೆಣ೯ಲತ೫=The 1006 of the ear’ (V S. Apte) 
ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಅದು ಬೇರೊಂದು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯುಕ್ಷ್‌ವಾಗಿದೆ. ಕವಿಯ ರಂಧ್ರದ 


ಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ ನೀಳಾದ ಎತ್ತರಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 4ಕರ್ಣಲತಾ' ಎಂದು ವ್ಯವ 


ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 94೯ 
ಕರ್ಣಪೊರಯುತೌ” ಕರ್ಣಾವುತ್ಸ ಲಾಭ್ಯಾಂ್‌ ಚ ಸಂಯಂತೌ 11೩೨॥ 
ಕರ್ಣರಂಧ್ರದ ಉದ್ದ ೨॥ ಅಂಗುಲ 
ಕಿವಿಬಳ್ಳಿ(ಕರ್ಣಪಾಲಿ)ಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಒಳಭಾಗದ ಅಗಲ ೨ ಹ 
ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಪೂರವೆಂಬ ಆಭರಣವನ್ನೂ ನೀಲ ಕಮಲಗಳನ್ನೂ 
ಕಡೆಯುಬೇಕು. 


ನೀಲಾಲಕ"ಸಹಸ್ರೇಣ ಯುಕ್ತಂ ತನ್ಮುಖಸಪಂಕಜಮ | 
ಅಲಾಟಿಂ" ಸುವಿಶಾಲಂ ಚ ತಥಾ ಸಾರ್ಧನವಂಂಗುಲವತ್‌* | 
ವಿಸ್ತಾರೋ ಮೂರ್ಧ್ಸಿ ವೃತ್ತಂ ಚ ಶಿರಶೃತ್ರಾಕೃತಿ ಸ್ತ್ರ್ಯೃತಮ್‌ ॥ 


ಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಒಳಗಿನ ಭಾಗ ೨ ಅಂಗುಲ. ಹೊರಮೈ ಅರ್ಥ ಅಂಗುಲ: 
ಒಟ್ಟು ೨॥ ಆಂಗುಲ. 
೧ "ಕಣ೯ಪೂರಃ=An ornament worn round the ear, an ear-ring’ 
(77. 5. Apte) 
೨ ‘Ww V0=A blue lotus, any lotus or water-lily’ (77. 5. Apte) 
"ಉತ್ಪಲಾಭ್ಯಾಂಎನೀಲಾಂಬುಜಾಭ್ಯ್ಯಾಮ್‌? (ಛಲಾರೀಯ) 
೩ ‘e0F=Ourls on the fore-head’ (V. S. Apte) 


೪ ಇಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣೀ ಯವಾಕ್ಕಾರ್ಥ ನಿವೃತಿಯಲ್ಲಿ ಒ೦ದು ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಅದು ಕೆಳಗಿನಂತಿಜೆ-- 


"ಲಲಾಟಿಂ ಸುವಿಶಾಲಂ ಚೇತ್ಕಾದಿದ್ದಿತೀಯಾಂತಾನಾಂ ಕಾರಯೇದಿತಿ 
ವಸ್ತ್ಯಮಾಣೇನಾವ್ವಂಯಃ |? (ನಾರಾಯಣೀಯು) 

ಅವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ರೀತ್ಯಾ "ಲಲಾಟಿಂ? ಎಂಬ ಪದ ದ್ವಿತೀಯಾಂತ. 
ಅಲ್ಲದೆ-*ಕೃತಿಭಿಃ ಸಾಧು ಕಾರಯೇತ್‌ ಎಂದು ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಕ್ರಿಯಾಪದ 
ದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯ. ಅದರ ನಂತರದ ಎಲ್ಲ ಪದಗಳೂ ಪ್ರಥಮಾಂತಗಳೇ. ಆದರೆ 
ಈ ಅರ್ಥ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 4ಲಲಾಟಂ' ಎಂಬುದನ್ನು ದ್ವಿತೀ 
ಯಾಂತ ಎಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅನ್ವಯಕ್ಕಾಗಿ ಏಕೆ ಇಷ್ಟು ಸೇಚಾಬಿಪಡಬೇಕು ಅದು 
ಪ್ರಥಮಾ೦ತವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಏನು ತೊಂದರೆ? "ಲಲಾಟಿಮಲಿಕೆಂ ಗೋಧಿಟಿ ಎಂದು 
ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ ಲಲಾಟಪದವನ್ನು ನವು೦ಂಸಕಲಿ೦ಗವೆಂದು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಂದ 
ಮೇಲೆ-ದೂರಾನ್ಹಯದ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಡೆ-"ಲಲಾಟವು ನಿಶಾಲವಾಗಿರಬೇಕು' ಎಂದು 
ಪ್ರಥಮಾಂತವಾಗಿಯೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರೆ ಒಳಿತಲ್ಲನೆ? ಲಲಾಟಶಬ್ದ ಪುಂಲಿಂಗ 
ವೆಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಭ್ರಮಿಸಿಕೊ೦ಡು ಬರೆದಂತಿದೆ ಎಂತಲೇ ಆ ಅರ್ಥ ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಗ್ರಾಹ್ಯ ವಲ್ಲ ಎನ್ನ ಬೇಕಾಗಿದೆ. 

೫ "ನವಾಂಗುಲಮಿತಿ ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣವು | (ಛಲಾರೀಯ) 
"ನವಾಂಗುಲಂ ಯಥಾ ತಥಾ ವಿಸ್ತಾರಃ ಕಾರ್ಯಃ |” (ನಾರಾಯಣೀಯೆ) 


೬೦ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಆ ಮುಖಕಮಲದಲ್ಲಿ ಗುಂಗುರಾದ ಮುಂಗುರುಳಿನ ರಾಶಿಯೇ ನಲಿಯು 
ಕ್ರಿರಬೇಕು. ಹಣೆಯು ವಿಶಾಲವಾ ಗಿರಬೇಕು. ತಲೆಯ ಉದ್ದ ಮತ್ತು 
ಅಗಲ ೯॥ ಅಂಗುಲ, ಶಿರಸ್ಸು ಉರುಟಾಗಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊಡೆಯಂತೆ 
ಉನ್ನತವಾಗಿರಬೇಕು. 


ದೀರ್ಫ್ಥಾಶ್ಚ ಕುಂಚಿತಾಗ್ರಾಶ್ಚೆ ನೀಲಾಃ ಕೇಶಾ ಹರೇವರ್ವಿತಾ8 | 

ವಮುಂಖಮೂಾನೇನ ಚೈನೋರ್ಥ್ಯಂ *ಿರೀಟಿಂ ಕೇಶವಸ್ಯ ಕಿಂ..॥ ೩೪॥ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಪ್ಪಾದ ನೀಳ್ಗೂದಲುಗಳು ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಗುಂಗುರಾಗಿವೆ. 

ಆತನ ಕಿರೀಟವೂ ಮಖಖದಂತೆಯೇ ೯ ಅಂಗುಲ ಪರಿಮಾಣದ್ದಿರಬೇಕು. 


ಕುಂಡಲೇ ಮಕರಾಕಾರೇ ವಕ್ಷಶ್ಚೈವ ಸಕೌಸ್ತುಭವಮ್‌" | 

ಸಶ್ರೀವತ್ಸಂ" ದಕ್ಷಿಣತಃ ಪೀನಂ ತುಂಗಮುದಾಹೈೃತವಾ್‌ ॥ ೩೫॥ 

ಹಾರಗ್ರೈ ನೇಯ"ಸಹಿತಮುಪವೀತೆಯುತಂ ತಥಾ! 
ಕರ್ಣಕುಂಡಲವು ಮೊಸಳೆಯಾಕಾರದಂತಿರಬೇಕು. ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಕೌಸ್ತುಭ 


೧ಹರೇಃ ಕೇಶಾ ನೀಲಾ ಇತಿ ಮತಾಃ, ನೀಲತ್ರೇನ ಸ್ಮರ್ಶವ್ಯಾ ಇತಿ ಭಾವಃ | 
(ನಾರಾಯಣೀಯ) 
ಎ €$ರೀಟಿಂ ನವಾಂಗುಲೋಚ್ಛಿ ತಮಿತಿ ಭಾವಃ |' (ಭಲಾರೀಯ) 
೩ €ಧನ್ತ್ರ೦ತರಿಸ್ತಥಾ ಮದ್ಯಂ ಶ್ರ `ರ್ಜೇನೀ ಕೌಸ್ತು ಭೋ ಮಣಿಃ | 
ಶಶಾಂಕೋ ನಿಮಲಶ್ವಾಪಿ ಸೆಮುತ್ತಸ್ಸುಃ ಸಮಂತತಃ ॥೨ (ಹೆರಿನಂಶ) 
ಭಾಗವತರಾಮಾಯಣಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ಇದರ ಉಲ್ಲೇಖ ಬಂದಿದೆ 
ಕೌಸ್ತು ಭಸ್ತು ಮಣಿರ್ದಿವ್ಯ ಉತ್ಸನ್ನೋ ಘೃತಸಂಭವಃ | 
ಮರೀಚಿನಿಕಚಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ನಾರಾಯಣಉುರೋ ಗತಃ ॥ 
"ಉಚ್ಚೈೈಶ್ಶ್ಚ ವಾ ಹಯಶ್ರೇಷ್ಟೋ ಮಣಿರತ್ನಂ ಚ ಸೌಸ್ತು ಭಮ್‌ 1 
«ಶೌಸ್ತು ಭಸ್ತು ಮಹಾತೇಜಾಃ ಕೋಟಿಸೂರ್ಯಸಮವಪ್ರ ಭಃ |' 
೪ «ಶ್ರೀವತ್ಸೆ 8೫೫ mark or 0071 ೦% hair on the breast of Vishnu.’ 


(V.S Apte) 
4ಶ್ರೀವತ್ಸಲಸ್ಸ್ಮಂ ಗಲಶೋಭಿಕ್‌ಸ್ತು ಭಂ 


ಹೀತಾಂಬರಂ ಸಾಂದ್ರಹೆಯೋದಸೌಭಗಮ್‌? (ಭಾಗವತ) 

೫ ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ" ಹಾರ'ನೆಂದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾಗಿ ಹೊಮಾಲೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೂ 
ಉಜ್ಜಲವಾದ ಆಭರಣಗಳಿಗೆ " ಗ್ರೈವ', «ಗೆ ಸಿ ನೇಯ” ಅಥವಾ "ಗ್ರೈವೇಯಕ' ನೆಂದೂ 
ಹೇಳಂವರು. 

"ಗ್ರೈವೇಯವ್‌-4 collar or nocklaco’” (1, 5, Apte) 


ತೈತೀ ಯೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೬ 


ಮಣಿ ಬಲಬದಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವತ್ಸಚಿಹ್ನೆಗಳಿದ್ದು ಅದು ಪುಷ್ಪವಾಗಿಯೂ, 
ಉನ್ನತವಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು, ಮುತ್ತಿನ ಸರ್ರ್‌ ಬಂಗಾರದ ಆಭರಣ 
ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಯಜ್ಞೋ ಹವೀತದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರಬೇಕು. 
ಬಾಹವಶ್ಚೆ ಸಕೇಯೂರಕಂಕಣಾಂಗದಮುದ್ರಿತಾ8? | ೩೬ ll 
ಸಮಧ್ಯಬಂಧಂ ಮಧ್ಯಂ ಚ ನಿತಂಬೇ ಪೀತಮುಂಬರವತ್‌ | 
ಕಾಂಚೀಗುಣಶ್ಚೆ ಪಡಯೋರ್ನೂಪುರೇ ಚಾತಿಸುಸ್ವರೇ | 
ಅಂಗುಲೀಯಾನಿ ಚ ಪದೋಃ ಕೃತಿಭಿಃ ಸಾಧು ಕಾರಯೇತ್‌ 1೩೭॥ 
ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ವಂಕಿ, ಬಳೆ, ತೋಳುಬಂದಿಗಳ್ಳು ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ನಡುಗಟ್ಟು, 
ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಪೀತಾಂಬರ, ಅದರ ಮೇಲೆ ಡಾಬು, ಕಾಲಲ್ಲಿ ಇಂಚರ ಗೈವ 
ಗೆಜ್ಜೆಗಳು ಕಣಲ್ಬ್ಪೆರಳಲ್ಲಿ ಉಂಗುರಗಳು ಇನನ್ನೆಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನರಿತ ಶಿಲ್ಪಿ 
ಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷಣವತ್ತಾಗಿ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
ಸೋತ್ತರೀಯಂ ಚ ಚಕ್ರಾದ್ಯೈರಾಯುಫೈಶ್ಚೆ ಸಮನ್ವಿತಮ್‌ | 
ಅನುನ್ನೆತೈರನಿರಲೈರ್ದಂತೈಂಯಂ೯ಕ್ಷಂ ಚೆ ಸುಸ್ಮಿತಮ್‌ | 
ಸಮದೃಷ್ಟಿಯುತೆಂ್‌ ಕಾರ್ಯಂ" ಸ್ಲಿಗ್ನೆಂ ಚೈವ ಮುನೋಹರವ್‌ ॥ 








೧ ಈಗ ನಾಮಾಸ್ಪವಾಗಿ ಕೇಯೂರ ಮತ್ತು ಅಂಗಹ-ಇನೆರಡು ಶಬ್ದಗಳೂ ಒಂದೇ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಿವೆ 
"ಅಂಗದೆ೦-ಸAn armlet’ €ಕೇಯೂರ-ರೆಂ೦-4 bracelet worn on 
the upper arm; an armlet’ (77, ೮, Apte) 
ಇಲ್ಲಿ "ಕೆಂಕಣಾಂಗದಮುದಿ ಕಾಳಿ ಎಂದು ಛಲಾರೀಯದ ಪಾರ. ಆ ವಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಕೆಗಳು ಎಂದರೆ ಉಂಗುರಗಳು ಬಾಹುವಿನಲ್ಲಿ ಉಂಗುರ ಇಡುವುದು 
ಅಸಂಭವ ಎಂತಲೇ ಆ ವಾರೆ ಅಷ್ಕೊ೦ದು ಚೆನ್ನಲ್ಲ. 


೨ ದೃಷ್ಟಿ ನೆಟ್ಟಿಗಿರದೆ-ಮೇಲೋ ಕೆಳಗೋ ನೋಡುವನಂತಿದ್ದರೆ ಅಧವಾ ವಕ್ಕಕ್ಕೆ ವಕ್ರ 
ವಾಗಿ ನೋಡುವಂತಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ ಕೆಡುಕು ಸ೦ಭವಿಸುವುದು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ತಂತ್ರ 


ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು 
"ಊರ್ಧ್ವದೃಷ್ಟಿ ಮಥೋದೃಪ್ಟಿಂ ತಿರ್ಯಗ್ಹ ಹ್ಹಿಂ ಚ ವರ್ಜಯೇತ್‌ | 
ಊರ್ಧ್ವದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿತ್ತನಾಶೋ ಹೃಳಥೋದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕುಲಕ್ಷಯಃ | 
ಶಿರ್ಯಗ್ಹೃಷ್ಟ್ವ್ಯಾ ದಯೋರ್ನಾಶಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಸಾ ಹ್ಯಾ ಸಮೇ ಕ್ಷಣಾ (ಪ೦ಚ.) 
೩ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರತಿಮಾಖ್ಯಂ ವಸ್ತಿತ್ಯಧ್ಯಾಹಾರಾನವ್ನ ಪುಂಸಕತ್ತೋಪಹತ್ತಿಃ। 
೪ ಆಚಾರ್ಯರು ಬೃಹದ್ಭಾಷ್ಯದ ೫ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಮಾಲಕ್ಷಣ 


ನನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇವವಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ 


೬.೨ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಹೆಗಲಲ್ಲಿ ಉತ್ತರೀಯನನ್ನೂ, ಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿ ಚಕ್ರಾ ದ್ಯಾಯುಧಗಳನ್ನೂ 
ಚಿತ್ರಿನಬೇಕು. ಪ್ರತಿಮೆ ಹೆಚ್ಚು ದೀರ್ಥವಲ್ಲದ ನಿಬಿಡವಾದ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ್ದು ಮುಂದಹಾಸವನ್ನು ಸೂಸುವಂತಿರಬೇಕು. ಕಣ್ಣದೃಷ್ಟಿ ನೆಟ್ಟಗಿರ 


ಬೇಕು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮೆ ನಯವೂ ಸುಂದರವೂ ಆಗಿರಬೇಕು. 


*ದಶತಾಲೋ ದಶಮು ಖೋ ಲಲಾಟಿತ್ರಿಂಶಕಸ್ತಥಾ | 
ಸಾರ್ಧೋನ್ನ ತಶ್ರೈವ ಪುನಃ ಪರ್ಯಗ್ಹಶಶಿರಾಸ್ತಥಾ ॥ 
ವಂಚೋರಾ. ಸವ್ರಪಾದೋ ಯೋ ನಾಶಂಕ್ಕಂ ತದ್ವಚಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ನವಾಂಗುಲಮುಖೋ ಯಸ್ತು ಗಲೇ ಚ ಚತುರಂಗುಲಃ | 
ಚತುರ್ವಿಂಶಾಂಗುಲತನುಸ್ತದ್ವಾ ಕಂ ದೇವಪೂಜಿತಮ ॥3 
"ಪ ಯೋ ದೇವಾಶ, ಬಂಷಯೋ ನ ಸರ್ವಶುಭಲಕ್ಷಣಾಃ | 
ಕಸಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಾಂಹ್ಯನಂತರಮ ॥' 
3ತ್ಚರ್ಯನಿರ್ಜಯದ ಪ್ರಧಮಾಧಾ ಯಹಲ್ಲೂ ಈ ನಿಷಯದೆ ಉಳ್ಲೇಖನಿದೆ 


ಮಂಡಲ: 1 


4, 


ಸವ್ತರಕ್ರಃ ಷಡುನ್ನತಃ | 
ಜಾ ಣ್‌ ಶಿ 
ತ್ರಿವೃಧುಹ್ರಸ್ತಗಂಭೀರೋ ದ್ಬಾತ್ರಿಂಶಲ್ಲ್ಪಕ್ಷಣಸ್ತ್ವಿತಿ 1? (ಕಾಶೀಖಂಡ) 
ಅವೇ ಗ್ರಂಧವಲ್ಲಿ ಅವರ ವಿವರವನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ವಂ ಆಸ್ಕ್‌ ೦ 
"ಪಂಚ 


ದೀರ್ಥಾಣಿ ಶಸ್ಕಾನಿ ಯಥಾ ದೀರ್ಧಾಣ್ಯಥಾಸ್ಯ ವೈ | 
೯ ೂ ನಾಸಾವಕ್ಷಸೀ ತೆನಯಸ್ಯ ತೇ ॥ 
ತ್ನಳ್ಳೇಶಾಂಗುಲಿದಶನಾಃ ಪರ್ವಾಣ್ಯಂಗುಲಿಜಾನ್ಯಪಿ | 
ತಥಾಸ್ಯ ಪಂಚ ಸೂಕ್ಸ್ಮಾಣೆ ದಿಕ್ಸಾಲಪದಭಾಗ್ಯಥಾ ॥ 
ಪಾಣ್ಯೋಸ್ತಲೇ ಚ ನೇತ್ರಾಂತೇ ತಾಲುಜಿಹ್ವಾಧರೋಷ್ಠ ಕಮ್‌ | 
ಸಪ್ತಾರುಣಂ ಚ ಸವಖಮಸ್ಮಿನ್‌ ರಾಜ್ಯಸುಖವ್ರದವರ್‌ ॥ 
ವಸ್ತಃಕುನ್ಸೃಲಿಕಸ್ಮಂಧಕರವಕ್ರಂ ಷಡುನ್ನ ತಮ್‌ | 
ಲಲಾಟಕಟವಕ್ತೋಭಿಸ್ತಿ ವಿಸ್ತೀರ್ಣೋ ಯಥಾ ಹೈಸೌ ॥ 
ಗ್ರೀವಾಜಂಘಾಮೇಹನೈಶ್ಚ ತ್ರಿಭಿರ್ಹ್ಷನ್ನ್ತೋಯಮೀಡಿತಃ | 
ಸ್ವರೇಣ ಸತ್ವನಾಭಿಭ್ಯಾಂ ತ್ರಿ ಗಂಭೀರ ಶಿಶುಃ ಶುಭಃ | 
ವಾದಿರಾಜಯತಿಗಳು- ತಾತ್ರ್ಸೈರ್ಯನಿರ್ಣ ಹ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ದ್ಯಾತ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮೇಲಿನ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿವೆ. 
ಲಕ್ಷಣಶ್ಲೋಕವೂ *ತ್ರಿ ಪೃಥುಸ್ತ್ರಿ ಷು ಗಂಭೀರಃ ಎಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಇದು 
ಮುದ್ರಣದೋಷನಿರಬೇಕು ಎಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. 


ತೃತೀಯೋ8ಧ್ಯಾ ಯಂ ಓಜ 


ಪ್ರತಿಮಾನಿರ್ಮಾಣ 

ಪ್ರತಿಮಾರ್ಥಂ ವ್ರಜನ್ಸಂಚದ್ವನಿಭಿರ್ಮಂಗಲ್ಪೆಂಶೊಂರ೯ತಃ 
ಗತ್ವಾ ಶುಚಿಸ್ಥಲಂ ತತ್ರ ಶಿಲಾಂ ಚೈವ ಪರೀಶ್ಲಯೇತ್‌ ll ೩೯ || 

ಪ್ರತಿಮೆಗಾಗಿ ಶಿಲೆಯನ್ನು ತರಹೊರಟವನು ಪಂಚಧ್ವನಿ”ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಮಂಗಲದ್ರವ್ಯ3ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಪವಿತ್ರವಾದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ನಡೆದು ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಶಿಲೆಯನ್ನು ಶಿಲ್ಪಿಗಳಿಂದ ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 
ಧ್ವನಿಭೇದೇನ* ವಿಜ್ಞಾಯ ಶಿಲಾಂ ಗೆರ್ಭವತೀಂ ತ್ಯಜೇತ್‌ | 
ಮೂಲಮಂತ್ರಂ ಜಪನ್‌ ನಿಷ್ಣುಂ ಧ್ಯಾಯಂಸ್ತಿಷ್ಮೇದುಪೋಷಿತಃ | 
ವಾರ್ಶ್ಸೀ ಚೇದ್ಯಜ್ಞವೃ ಸ್ಯ" ಸಾರೇಣೈವ ತು ಕಾರಯೇತ್‌ vo 


೧ ಪ೦ಚದ್ವನಿಗಳೆಂದರೆ- (೧) ಕೋಲಿನಿಂದ ಹೊಡೆವಂಥ ನಗಾರಿ ನೊದಲಾದುವು, 
(೨) ಕೈಯಿಂದ ಬಾರಿಸುವಂಧ ಮೃದಂಗ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು, (೩) ಬೆರಳು ತುದಿಯಿಂದ 
ಬಾರಿಸುನಂಧ ವೀಣೆ ಮೊದಲಾದುವು, (೪) ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಬಾರಿಸುವಂಧ ತಾಳ ಮೊದ 
ಲಾಹುವು ಮತ್ತು (೫) ಬಾಯಿಯಿಂದ ಬಾರಿಸುವಂಧ ಕೊಳಲು ಇತ್ಯಾದಿಗಳು. 

" ದಂಡಾಹತಕರಾಹತನಖಾಕತಪರಸ್ತರಾಹತವುಖಜಭೇದೇನ ಪಂಚವಿ- 
ನೈರ್ಥ್ಸನಿಭಿರಿತ್ಯರ್ಧಃ | (ನಾರಾಯಣೀಯು) 

೨ "ಸುವರ್ಣಂ ರಜಶಂ ದೂರ್ವಾ ಹರಿದ್ರಾ ಮುಧುಸರ್ಪಿಹೀ | 

ಅಕ್ಷತಾ: ಸರ್ಷಪಂಶ್ಚೈವ ಮಂಗಲಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ 
೩ "ಧೃನಿಶ್ಚ ಶಿಥಿಲೋ ಯಾಸು ಸ್ಪರ್ಶ ಉಷ್ಣಸ್ತಥಾಪಿ ವಾ | 
ತಾನು ಗರ್ಭಾಃ ಸ್ಪ್ರಟಂ ಸಂತಿ?” (ಪಾದ್ಮ) 
"ಗರ್ಭವತ್ಯಃ ಶಿಲಾ ವರ್ಜ್ಯಾ ಗರ್ಭಾಶ್ಚಾಂತರವಸ್ಥಿ ತಾಃ | 
ಯಂಥೋಲ್ಬಂ ವರ್ತತೇ ಗರ್ಭೇ? 
“ಶಿಲಾಂತರ್ಮಂಡೂಕಾವಸ್ಥಾನಂ ಚ ಗರ್ಭ ಇತ್ಯಾಹೆಫಿ (ನಾರಾಯಣೀಯ) 


೪ "ದೇವದಾರುಃ ಶಮೀ ಜಿಲ್ತೋ ಮಧುಃಖದಿರಕಸ್ತಥಾ | 
ಅರಿಷ್ಟೋ ರಾಜವೃ ಸ್ರಶ್ವ ಚಂದನೊಆಶ್ಚತ್ಣ ಇತ್ಯವಿಂ | 
ಶಸ್ತವೃಕ್ಪಾಲಿ (ಶೇಖರ) 

"ಅಶ್ವತ್ಸನಿವೀತಾ ಪೂಜ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಕಾಮೇನ ಧಾಮನಿ | 
ನ್ಯಗ್ರೋಧನಿರ್ನಿತಂ ಬಿ೦ಬಂ ವಂಶನಸ್ತಾರಕಾರಣವತ್‌ ॥? 
[‘ಮುಧಂi=The Asoka tree’ (1, 5, Apte). 

"ಅರಿಷ್ಟಃ ಸರ್ವಶೋಭದ್ರಃ (ಅಭಿಧಾನರತ್ನ ಮಾಲೆ), 
"ಸರ್ವತೋ ಭದ್ರ, ಆ Nomba tree (1. 5, Apte).] 
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ಬಲಿದಾನಂ ಚೆ ಸಂಸ್ಲೇಸವಿಧಾನೇನೈವ ಕಥ್ಯತೇ | 

ಅಸ್ಯ ಸಂಶ್ಲೇಪಶಾಸ್ತ್ರತ್ವಾನ್ಸ ನಿಸ್ತರವಿರೋಧಿತಾ ll ೪೧॥ 
ಶಿಲೆಯನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸುವ ಮೊದಲು ಬಲಿಹರಣನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ 

ಅದರ ವಿಧಿಯು ಸಂಫೇನವಾಗಿ ಮುಂದೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಿಹರಣವಿಧಿಯು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದ್ದರೂ ಇದು ನೂಡಿಯೇ ತೀರ 
ಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವಾದುದ 
ರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪರವ್ರರ ನಿಶೋಧವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 

ದತ್ತ್ಕೋಪಹಾರಂ” ಹರಯೇ ತದೂತೇಭ್ಯೋಣ" ಬಲಿಂ ಹರೇತ್‌ | 


ಪ್ರಾಚ್ಯೇಭ್ಕ್ಯೋ ನಿಷ್ಣುಭೂತೇಭ್ಯ ಇತ್ಯ್ಕಾದ್ಯಖಲದಿಕ್ಕು ಚ" ॥ ೪೨ il 

ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ನೈವೇದ್ವ್ಯವನ್ನರ್ಸಿಸಿ ಕುಮುದಾದಿ ನಿಷ್ಣು 
ಪಾರ್ಷದರಿಗೂ ಪ್ರಾಜ್ಯೇಭ್ಯೋ ನಿಷ್ಟುಭೂತೇಜ್ಯೋ ನನುಟ್ಠ್ಕಿೀದಾ ಕಿಣೇಭ್ಯೋ 
ವಿಷ್ಣುಭೂತೇಭ್ಯೋ ನಮಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಎಂಟು ದಿಕ್ಟುಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಬಲಿಯಸನ್ನರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ದಿಕ್ಸಾಲರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


ಆದಾಯ ವಿಷ್ಣಭೂತೇಭ್ಯೋ ಲೋಕಹೇಭ್ಯಸ್ತಥಾ ಹರೇಃ | 
ಅನುಜ್ಞಾ ಮುದ್ಧರೇದ್ದ ಕ್ಲಂ ಶಿಲಾಂ ವಾ ಪ್ರತಿಮಾಕೃತೇ ॥೪೩॥ 

ದಿಕ್ಸತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಹರಿಪಾರ್ಷದರಿಂದಲ್ಕೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೂ ಅನುಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪ್ರತಿಮೆ ಕಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವೃಕ್ಷವನ್ನಾಗಲಿ ಶಿಲೆಯ 
ನ್ನಾಗಲಿ ಕಂಡರಿಸಬೇಕು. 


೧ಉಪಹಾರಂನೈನೇದ್ಯಂ) ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣೇತಿ ಶೇಷಃ।'(ನಾರಾಯಣೀಯ) 
೨ ಎಂಟು ವಿಷ್ನಾಭೂತೆಗಳ ಹೆಸರು ಈ ತೆರನಾಗಿದೆ... 

*ಕುಮುದಃ ಕುಮುದಾ ಶ್ರಶ್ಚ ಪುಂಡರೀಕಶ್ಚ ವಾಮನಃ | 

ಶಂಕುಕರ್ಣಃ ಸ್ವರ್ಣನೇಶ್ರಃ ಸುಮುಖಃ ಸುಪ್ರತಿಷ್ಮಿ ತಃ ॥ 
4 "ಚೆಶಬ್ದಾ ತ್‌ ಇಂದ್ರಾದಿಲೋಕ ಪಾಲೇಭ್ಯಶ್ಚ ಬಲಿಂ ಹರೇತ್‌ | (ಛಲಾ.) 


ತೃತೀ ಯೋಧಾ ees ೬೫ 


ಹ ಸ್ರತಿಮಾಂ ಹಫಿಂಡಿಕಾಂ? ಪೀತಂ ಶಿಲಾಭಿಸ್ಲು ಶತಿ ಬಾತಿಬ್ರಿಸ | 
ಸ ರಸ್ಲೂಲತ್ವಭೇ ದೇನ ಪುಂಸ್ಥ್ಯ್ಯಾದ್ಯಾ £ 


ಪುಂಶಿಲೌ ಸ ಕ್ರತಿಮಾರ್ಥಂ ತು ಸ್ತ್ರೀಶಿಲಾ ಪೀತಸ್ಸ ೃಪ್ತ್ರಯೇ ॥೪೪॥ 


ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಮ ಎಂದು ಮೂರು ಜಾತಿ 
ಸ್ವರಗಳ ಏರಿಕೆಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಈ ಜಾತಿಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಹುದು,* 
ಸತ್ತಿ 


(is 
ಆ) 
೪ 
ft 


ಆ 
{ 


ಅದರಲ್ಲಿ ಪುರುಷಶಿಶೆಯನ್ನು ಜರ ಶ್ರ್ರೀಶಿಲೆಯನ ಪೀಠಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ ನಪುಂಸಕಶಿಲೆಯನ್ನು ಪೀಠದ ಅಡಿಗಲ್ಲಿಗಾಗಿಯೂ ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಬೇಕು. 


೧ "ಪಿಂಡಿತಾ? ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬರು ನಾ ನ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ ಎರೆಡು ತೆರನಾಗಿ ಅರ್ಥ ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾರೆ. ಒಂದು ವಶದಲ್ಲಿ "£ಂಡಿಕಾ' ಎಂದರೆ ಹೀರದ ಅಡಿಗಲ್ಲು, ಇನ್ನೊಂದು 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಆಧಾರವಾದ ಒರಳಿನ೦ತಿರುವ ಒಂದು ತೆರನಾದ ಕಲ್ಲು. 

"ನೀರಾಥೋಭಾಗೇ ಯಾ ಶಿಲಾ ನಾ ಹಿಂಡಿಕೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ | 
ಆಧಾರಭೂತ ಉಲೂಖಲಾಕಾರಶಿಲಾನಿಶೇಷಃ ಹಿಂಡಿಕೇತ್ಯುಚ್ಛತ ಇತ್ಯಪ್ಯಾಹು; / 


(ಛಲಾರೀಂತ) 
"ಪೀರಾಧೋಭಾಗೇ ಯಾ ಶಿಲಾ ಸ್ಟಾವ್ಯಶೇ ಸಾ ಪಿಂದಿಕೇತ್ಕ್ಯಾಹೂ। ಪ್ರತಿ 


ಮಾಯಾ ಆಧಾರಭೂತ ಉಲೂಖಲಾಕಾರಃ ಶಿಲಾವಿಶೇಷಃ ಪಿಂಡಿಕೇತಿ ಹೇಜಿ- 
ದಾಹುಃ ॥ (ನಾರಾಯಣೀಯ) 
ಮತ್ಸ್ಯಪ್ರರಾಣದಲ್ಲಿ "ಪಿಂಡಿಕಾ? ಶಬ್ದವನ್ನು ಸಾಮಾನೃಶ; ಪೀರೆ ಎಂಬ ಅಥ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. 
«೩ ೦ದಿಕಾಲಪ್ಷಣಂ ವಸ್ಚೇ ಯಧಾವದನುಪೂರ್ವತಶಃ | 
ಪೀಠೋಚ್ಛಾ ಯಂ ಯಂಧಾವಚ್ಛ್ಚ ಭಾಗಾನ್‌ ಮೋದಶ ಕಾರಯೇರ* ॥ 
ವಾರಿನಿರ್ಗಮನಾರ್ಥಂ ತು ತತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರಣಾಲಿಕಾ | 
ಪೀಠಿಕಾನಾಂ ಶು ನರ್ವಾಸಾಮೇತತ್ಪ್ಸಾಮಾನ್ಯಲ ಸ್ವಿಮ್‌! (ಮತ್ತ ಪುರಾಣ) 
೨%4ಯಾ ಶಿಲಾ ಬ್ರುವತೇ ನಾದಂ ಕಾಂಸ್ಕವಂಖಾನಿನಾದವರ್‌ | 
ಮೂಲೇ ಮಧ್ಯೇ ತಧಾಚಾಗ್ರೇ ಪುಂಲಿಂಗೇತಿ ಚ ಸಾಸ್ಮೃತಾ॥ 
ತದೇಶಲ್ಲ್ಪತಕ್ಷಣಂ ಯತ್ರ ಮಂದಂ ಮಂದಂ ವ್ರದೃಶ್ಯಶೇ | 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗೇತಿ ಸ್ಮೃತಾ ಸಾ ಚ ಭಿನ್ನಕಾಂಸ್ಕದ್ವನಿಸ್ತು ಯಾ | 
ನಪುಂಸಳೇತಿ ಸಾ ಜ್ಞೇಯಾ ವೆ ಯತ್ರೆ ತದ್ರ್ವಯಂ ಭವೇತ್‌ ॥ 
ಪುಂಲಿಂಗಾತ್ರ ತಿಮಾ ಕಾರ್ಯಾ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಾತ್ಸಾದಪಿೀಠಕಮ್‌ | 
ಪಿಂಡಿಕಾರ್ಧಂತುಸಾಗ್ರಾಹ್ಕಾ ದೃಷ್ಟಾ ಯಾ ವರ್ಣಲತ್ತಣಾ!? (ಹಯಶೀರ್ನ) 


[oS 
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, ಶಿಲಾಂ ತರುವ" |? (ಹಯಶೀರ್ಸ) 


೬ 
ರೀತಮಂಗಲವಿ 


ಅ 


ಗ 


:ಯೇದುರು 
ಸ್ಪನೈಃ | 


ಇ೦ ರಜನೀಂ ಗುರುಃ | 


ನಿರಾಹಾರಸ್ಸಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ಶಿಲ್ಪಿಭಿಃ ಸಹ ದೇಶಿಕಃ | 
ದದ್ಯಾಚ್ಚಿಲ್ಬಿನೇ ಗುರಂಃ | 


ಪ 
ಶ್ರ 


ಎಡಿ 


ಯಾಂ ವಿಶೇತ 
ಸ್ತ್ರಂ 
ೀಷಯೇಚ 
[A 


ಬ 
೪ 


ತ್ತ 


ಚ ತಃ 
ಮುಖಂ ಪೃಷ್ಠಂ ಶಿರೋಮೂಲಂ ಶಿಲ್ಪಿನೇ ದಶ 


ತತಃ ಶಿಲ್ಲೀ ಟೆಂಕಹಸ್ತ ಶೈ 


೯ ಸ೦ಂಜಪ್ಯ ದದ್ಯಾದ್ಭೂತಬಲಿಂ ಬುಧಃ | 
೧ "ಅನಯೇಚ್ಛಂಖನಿರ್ಮೋ 


ಅಜೆ 
ಐ 
ವೇ ದರ್ಭಶಯಾ 
ಯಾ 
ಲ್ವ 


ಈ 


A 


೬ 


4) 


ಶಿ 


ಕ್‌ೆ 


ಅಸರೆಆಹನಿ ಸಂವ್ರಾಮ್ತೇ ಶಿಲಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಚ ಪೂಜ್ಯ ಚ | 


ಹರಿಂದಥಾ 


ಈ 
ಯಗ್ಯಜುಃಸಾಮಶಬ್ಬೈ ಶ್ಚ ಪ್ರತಿಮಾಂ ಕಾರಿತಾಂ ಗೃಹಮ ॥' 


ತೃತೀ ಯೋಜ ಥ್ಶಾ ೦5೦॥ ೬೬ 


ದೇ ಮಾಲಂಶೂಯೋಗ್ಯಸ್ಸ ಲ 
ಪ್ರಾ ಗುದಕ್ರ್ರ ವಣೇ” ದೇಶೇ ಕುರ್ಯಾದಧ್ರೇವಾಲಯಂ ಸುಧೀಃ ॥ ೪೫ 
'ಯಾವಿಡೆಗೆ ಬಿದ್ದ ನೀರು ವೂರ್ವ, ಉತ್ತರ, ಅಧವಾ ಪಈಶಾವ್ಯಾಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿ ಹರಿದುಹೋಗುವುಜೋ ಅಂಥ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವಾಲಯವನ ಕಟ್ಟಿನ 
ಬೇಕು. 
ರಾಮಾವ್ಯೃ ತೇ" ದಸ್ತಿಣತಃ ಪಶ್ಚಾದ್ಗಿರ್ಯಗ್ರೆ ಏವ ನಾ! 
ಮಧ್ಯೇ ಮಾ ಗ್ರಾಮಪುರಯೋಗರ್ವಿಶಾಲೇ ಸುಶುಚೌ ತಥಾ ॥೪೬॥ 


3 
ತ 


೧ ವ್ರಾಗುದಶ್ಟ್ರ ವಣ ಇತಿ ಪದಂ ಪ್ರಾಕ್ಟ್ರ ವಣ ಉದಕ್ರನಣೇ, ಪ್ರಾಗುದಗ್ಗೆ- 
ಶಾನೀ, ತತ್ರವಣೇ ವೇತಿ ವ್ಯಾ ಖ್ಕೇಯಮು | ತದುಕ್ತಂ ನಾರದೇನ 
«ಅತ್ತ ತತವೃದ್ದಿ ದಂ ನೇ ಹಾಮೀೋಶಾನವ್ರಾ ಗುದೆಫ್ಸೆ ನಮ್‌ | 
ಅನ್ಯದಿಕು ಪ್ಲವಂ ತೇಷಾಂ ಶಶ್ಚದಶ್ಯಂತದುಃಖದವು ಟಿ ಇತಿ | (ಭಲಾ. ) 
೨ ಯಾವ ಕಡೆಗೆ. ಬಿದ್ದ ನೀರು ಮೂಡುಬದಿಗೆ ಹರಿವುದೋ ಅದು ವ್ರಾಚೀವುವಣ. 
ಬಡಗು ಬದಿಗೆ ಹರಿದರೆ ಅದು ಉದೀಚೀವುವಣ ಈಶಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಸ ಹರಿದರೆ ವ್ರಾಗುದಕ್ಟ್ರೈ ವಣ 
ಅಧವಾ ಈಶಾನೃವ್ರವಣ. 
ಇಲ್ಲಿ 3... ಅರ್ಧ 


9 


(ರೆ ತೆರನಾಗಿದೆ. 4ವ್ರಾ ಗುಡತ್ರ ವಣ? 


ಬೆ ಸ್ಥಲ 
ದರೆ ಅನರ ವಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ತಾಗಿಕೊಂಡಿರುವ ವೊರ್ನದಿತ್ಸಿನ ವುದೇ ನಶ. 
REE B ಪ್ರಾಗ್ಲೇಶ ಇತ್ಯರ್ಥಃ (ನಾರಾಯಣೀಯ) 


ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ತಾಗಿಕೊಂಡು ವೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಂದ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಯಿತು. €ಐಶಾನೀಂ ದಿಶಮೇಕಾಂ ತು ವಿನಾ?” ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಈಶಾನ 
ದಲ್ಲಿ ದೇವಾಲಯ ಕಟ್ಟಬಾರದು ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಎಂದ ಮೇಲೆ ಈ ಅರ್ಥ ಹೇಗೆ ಸ್ವರಸ 
ವಾಗಬಹುದು ಎನ್ನುವುದು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ನಮನ್ಯೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ಹದಿನಾರು ದಿಗ್ವಿಭಾಗ 
ಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕೂಡಿಸಬೇಕು ಎನ್ನುವ ಅವರ ಸಮಾಧಾನವೂ ಹೃದಯಗ್ರಾಹಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಂತಿಲ್ಲ. 

೩ «ಸಲಿಲೋದ್ಯಾನಯುಕ್ತೇಷು ಕೃತೇಷ್ಟಶಕೃತಕೇಷು ಚ | 

ಸಾ  ನೇಷ್ಟೇತೇಷು ಸ ಮನ ಮುಹಪಗಚ್ಛಂತಿ ದೇವತಾಃ 0 

ಸರಸ್ಸು ನಲಿನಾಚ್ಚ ವ್ಸ ನಿರಸ್ತ ರವಿರಶ್ಮಿಷು. | 

ವನೋಪಾಂತನದೀಕ್ಷೆ ಲನಿರ್ಶುರೋಪಾಂತಥೂಮಿಂಷು 

ರಮಂತೇ ದೇವತಾ ನಿತ್ಯಂ ಪುರುಮೋದ್ಯಾನವತ್ಸು ಚ ೨ (ವರಾಹಸಂಹಿತಾ) 

೪ "ಗ್ರಾಮೋ ಬಹಂಜನಾಕೀರ್ಣೋ ರಾಜರಾಜಾಶ್ರಯಂ ಪುರಮಂ |? 
ಇಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮ ಪುರಗಳ ಸಂಧಿಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಛಲಾರೀಯದ ಅರ್ಧ ವಾದರೆ. 


ಹೀ ತೆ೦ತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಇಐಶಾನೀಂ ದಿಶಮೋಕಾಂ ತು ವಿರೋದಶಕವಿವರ್ಜಿತೇಳ | 
ಜಲೂಶಯಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಮಾ ಫಿ ಶಶ್ಪದಿವರ್ಜಿತೇ | ೪೩ ॥ 
ಶೆ | ಶಾನಾದಿಕಡೇಶಾನಾಂ ವಿಷಮೂರೇ ಸುಮನೋಹರೇ | 
3ಷ್ಟುದ್ಧಾ ದಶತೋಇನಸೂನಂ ತು ರ್ಯಾದ್ದೇವಾಲಾಯಸ್ಥ ಅಮ್‌ ॥ 


ತ 


*ಗ್ರಾಮಮಧ್ಯೇ ವುರಮಧ್ಯೇ ವೇತ್ಯರ್ಧ,.? (ನಾರಾಯಣೀಯ) 
ತೆ ಹ್‌ ಈ ನಾವೆ pe ಹೌ ಹಾ ಮ 
ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲ- ವಿನಿಧ ಅರ್ಧಗರಮು ವ್ಹಾಖ್ನಾನದಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅದ 
ಣಾ ನ ೧ 1 ಕಣ್‌ ರ್ಯ ಲ್‌ ರಾ 
ರಕ್ಷಿ ಸ್ವರಸವಾಹ ಅರ್ಥವನ್ನು ಆಯ್ದು ಅದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ 
ne ಅಜ ಕಿ ಯ 
೧ ಈ ವಾಕ್‌ ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ೦ದು ಅರ್ವನನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈಶಾನ 
ಕಗ ದ್‌ ಜ್ಜ ಎಕ ಎ ಇ 
ನ ಈ 
ಕಿರಿಕ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ದೇವಾಲಯ ಕಟ್ಟುವ ಸ್ಪಲ ಉದಕ ರಹಿತೆ 


ಗಿರಬೇಕು. ಈಶಾನ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಜರೆ ಸೋಹಕಪಾಹರೊ ಚಿಂತಿಲ್ಲ ಎಂದೊ ಈ ಮಾಕ್ಕಕೆ 
ಅರ್ಥನಿರಬಹುದು ಎಂದು ಅನವೆರೆ ಬರೆದಿದ್ದಾ oS 
"ಐಶಾನ್ಮಾಂ ಯೆದ್ಯುದಕಂ ತರ್ಹಿ ತತ್ರ ನ ದೋಷಃ | ಅನ್ಯಾಸು ಸಪ್ರಸು 
ದಿಕ್ಸೂದಕರಶಿಶೇಷು ಕಾರ್ಯಮಿತಿ ಭಾವಃ 1 (ಛಲಾರೀಯ) 
ಆದರೆ ಈ ಆರ್ಥದ ಔಚಿತ್ರದ ಕುರಿತು ಸ್ವಲ್ವ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಉದಕನಿವ- 
ರ್ಜಿತೇ ಎನ್ನುವ ವಹೆಕ್ಲೆ ನೀರಿನ ಜೆನ ನುಗಿಲ್ಲದ 'ಬಂಜರು ಭೂಮಿ ಎಂದೇನೂ ಅರ್ಧವಲ್ಲ. 


ಅಲ್ಲದೆ ಆಚಾರ್ಯರೇ «ಜಲಾಶಯಸ್ಕ ಮಧ್ಯೆ € ವಾ? ಎಂದು ನೀರಿನ ನಡುವೆ ದೇಗುಲ 
ಕಟ್ಟುವುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಜತ "ಉದಕವರ್ಜಿತೆಲಿ ಎನ್ನುವ ಪದಕ್ಕೆ 
ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ನೀರುನಿಂತು ಕೊಳ ಚೆಯಾಗುವುದು ಮುಂತಾದ ನೀರಿನ ತೊಂದರೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಜಾಗವಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಅರ್ಧನೇ ಸಾಧುವಾಗಿದೆ. ನಾರಾಯಜೀಯದಲ್ಲೂ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು 


ಬರೆದಿದಾ ದಟ 
ಧಾ 


ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಈೊ ಅರ್ಧ ಓಶೋ ತ ಗ Wd ಅದು ತನ್ನ ಸೇ ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ಮುಖವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದೆ. 


"ಉದಕನಿವರ್ಜಿತೆಲೆ ಎಂಬಲ್ಲಿಯಂತೆಯೇ dds cad ಎಂಬ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕಲ್ಲು-ಮೆರೆಗಳ ವೀಡೆಯಿ ye ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಎಂದೇ ಅರ್ಧ ಹೊರತು-ಆಸುಪಾಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮರಗಳೇ. ಕೆಲ್ಲುಗಳೇ ಇರೆಬಾರದೆಂದೇನೂ ಅಲ್ಲ ಮೊತ್ತದಲ್ಲಿ ವಾತಾವರಣ 
ಸುಖಕರವಾಗಿರಬೇಕು. ಸುಂದರವಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ತಾತ್ರೈರ್ಯ. 

*ಶಿಲಾವೃಕ್ಸಾದಿವರ್ಜಿತ ಇತ್ಯಸ್ಯಾವ್ಯಯಮೇವಾರ್ಥಃ 13 (ನಾರಾಯಜಣೀಯು) 

೨ "ಕೆಷ್ಟು? ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ೧೨ ಅಂಗುಲ, ೨೪ ಅಂಗುಲ, ಇತ್ಯಾದಿ 


ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯ ಓರ 


ಗ್ರಾಮದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ವಶ್ಲಿಮೆದಲ್ಲಿ ಹೂದೋಟಬಿಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ. ಬೆಟ್ಟದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ, ಪತ್ತನ-ರಾಜಧಾನಿಗಳ ನಡುವಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಸರೋಪವನದ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ನೀರು ನಿಂತು 
ಕೊಳಚೆಯಾಗದೆ ನಿರ್ಮಲವೂ ವಿಶಾಲವೂ ಆಗಿದ್ದು ಕಲ್ಲು-ಮರಗಳ ಪೀಡೆ 
ಯಿಬ್ಬದೆಡೆಯಲ್ಲಿ, ಶ್ಲಶಾನಕೇರಿಗಳಿಂದ ದೊರವಾಗಿದ್ದು ಮನ 
ಯನ್ಸೀನ ಸುಂದರ ಠಾಣದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ಕಷ್ಟು (೫೦೪ ಅಂಗುಲಗಳು)ಗಳಿಗೆ 


[edad 


ಕಮ್ಮಿಯಿರದಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾದ ದೇವಾಲಯ ಸ್ನಲವನ್ನು ಆರಿಸಬೇಕು. 
ದ್ವಿಗುಣಂ ಚತುರ್ಗೆಣಂ ಮಾದಿ ಶೆಶಕಿಷ್ಲುಪ್ರಮಾಣಕವಮಂ್‌ ! 


™ 
೨೪ ಶೆಷ್ಟು(೧೦೦೮ ಅಂಗುಲ)ಗಳ್ಳು ೪೮ ಕೆಮ್ಬು(೨೨೧೬ ಅಂಗುಲ)ಗಳು 
ಅಥವಾ ೧೦೦ ಕಿಷ್ಟು(೪೨೦೦ ಅಂಗುಲ)ಗಳಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿಯಾದರೂ 
ಕಟ್ಟ ಬಹುದು. 


ಫೈತ್ವಾ ಭೂಶೋಧನಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸಾರ್ಥಪುಂಮಾನತಸ್ತ್ವಥಃ |” 
ಕೇಶಾಂಗಾರಾಸ್ಥಿ ವಲ್ಮೀಕಲೋಷ್ಟ್ಪಾ”ಶ್ಮಾದಿನಿವರ್ಜಿತೇ | ೪೯ | 


ಅರ್ಥಗಳಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿವಕ್ಷಿತವಾದ ಅರ್ಥ ೪೨ ಅಂಗುಲವೆಂದು. ಅದೇ ಅದರ ಪ್ರಸಿ 
ದ್ಲವೂ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವೂ ಆದ ಅರ್ಥ. 
«ಪ್ರ ಕೋಷ್ಕೇ ವಿಸ್ತೃತೇ ಕಷ್ಟುರ್ದಿಚತ್ತಾರಿಂಶದೆಂಗುಲೇ | (ಅಮರಶೇಷ) 


ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತವಾದ ಆದಿತ್ಯ ಪುರಾಣದ ವಚನದಲ್ಲೂ ಇದೇ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿದೆ... 


"ಕಷ್ಟುಃ ಸ್ಮೃಶೋ ದ್ವಿರತ್ಲಿಸ್ತು ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶದಂಗುಲಃ |” 

೧ ಒಂದೂವರೆ ಪುರುಷವ್ರಮಾಣ ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಅರ್ಹ ೭! ರತ್ಸಿ 
ಗಳು. ಅದರಿಂದಲೇ ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲಿ "ಹ೦ಚರತ್ನಿಃ ಪುರುಷಳಿ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ರತ್ಲಿಯೆ ನಿಜವಾದ ಅಳತೆ ೨೧ ಅಂಗುಲಗಳು. 

“ರತಿ ಸ್ಸ್ವ೦ಗುಲಿಸರ್ವಾಣಿ ವಿಜ್ಞೇಯಸ್ಟೋಕವಿಂಶತಿಃ |! (ಆದಿತ್ಯಪುರಾಣ) 

ಆದರೆ ಈ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ರತ್ಲಿ ಅಂದರೆ ೨೪ ಅಂಗುಲ ಅಥವಾ ೧ ಹಸ್ತ. 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೆ "ಚತುವೀಂಶತ್ಯಂಗುಲೋ ರತ್ಸಿಃ? ಎಂದು ಮುಂದೆ ವಿವರಣೆಯಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಧವನ್ನೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇ ಕಂ. "ಪುರುಷಪ್ರ ಮಾಣಂ ತು ಪಂಚಹೆಸ್ತ ಲ 
ಎಂದು ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲೂ ಇದೇ ತೆರನಾಗಿ ವಿವರಣೆಯಿದೆ. ಅದರಿಂದ *ಸಾರ್ಥ- 
ಪ್ರಂಮಾನ' ಎ೦ದರೆ ೧೮೦ ಅಂಗುಲಗಳು. 

೨ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ಲೋಷ್ಟ? ಎಂದರೆ ಮಣ್ಣಿನ ಗಟ್ಟ ಎಂತಲೂ, ಅಶ್ಮ? ಎಂದರೆ 
ಫೆಲ್ಲು--ಆರೆ ಎಂತಲೂ ಅರ್ಥ. ಪ್ರದೇಶದ ಸ್ವಚ್ಛತೆಯನ್ನು ಹದಗೆಡಿಸುವ-ಮಣರ್ಹಿ ಕಲ್ಲು 
ಗಳು ಇರಬಾರದು ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 


೭ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಠ್‌ 
ಹರಿಂ ತತ್ರಾಪಿ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಬಲಿಂ ದತ್ತ್ವಾ ಚ ಪೂರ್ವವತ್‌ 
ಮೃದ್ದಾರುಶೈಲೈರ್ಲೋಹೈರ್ವಾ ಕುರ್ಯ್ಮಾದ್ದೇವಾಲಯಂ ದೃಢಮ್‌ ll 
ಒಂದೂವರೆ ಆತನ ವರೆಗೆ ನೆಲದಡಿಯನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ-ಕೂದಲ್ಲು ಮಸ್ತಿ, 
ಎಲುವ್ರ, ಹುತ್ತ. ಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾದ ಕಶ್ಮಲವಿಲ್ಲದ ನೆಲದಲ್ಲಿ-ಅಲ್ಲಿಯೂ ಹೆರಿ 
> po ಆ; ಣಾ ೧ಗಿ ಓಗಿ 
ಯನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಪೂಜಿಸಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲೆ ಬಲಿಹರಣವನ್ನು 
ಆಚರಿಸಬೇಕು; ಆ ಮೇಲೆ ಮಣು, ಮರ ಕಲ್ಲು, ಲೋಹ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಐಂ “ಗಿ 
ಯಧಾನುಕೂಲ ದೃಢವಾದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ರನಬೀಕು. 
ಇ ಬ್ರ ೨ 
ದೀರ್ಫ್ಥಾಸ್ತು ಕಲಮಾ"ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರ ಸ್ತಿರ್ಯಗಷ್ಟಯವೋದರಾಕ"* | 


"ಅಶ್ಮನ್‌-4 stone, A hard stone, rock.’ "ಲೋಪ್ಟಃ-೩ clod, 
೩ lump of earth’ (V.S. Apte) 


ಸಾಲಿ ಧಾ ಜಾ ೩ ಎ ಮಿ ಇಷ ಣೆ. ಲ ಇ ಠೃ ಜಾಗ ಣು 
ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡೇ ಗೀತೆಯ ೬ನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯವ ಆಸೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಲ 
3 ಇ 





ತತ್ತು ೧ ನ್ಯಾ ಡ್ಲೀಕಪಲ್ಲಿ 4ಸಮಲೋಪ್ಟಾ ಶ್ಮಕಾಂಚನಃ ಎಂಬ 
ಪದವನ್ನು ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. 

| ಕದ ಭಲಾರೀಯದಲ್ಲೂ, ನಾರಾಯಣೀಯವದಲ್ಲೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚಿತ್ರ 
ವೆನಿಸುವ ಅರ್ಧವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. «ಲೋಷ್ಟಾ ಶ್ಮ? ಎಂಬ ಎರಡು ಪದಗಳು ಒಟ್ಟಗೆ- 


ಬನ್ನಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು ಛಲಾರೀಯದ ಅರ್ಧ. 
ವಾಷಾಣಃ |? (ಛಲಾರೀಯ) 
ಈ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಈ ಅರ್ಧ ಹೇಗೆ ಮತ್ತು ಏಕೆ ಎನ್ನುವುದು ಚರ್ಚಾಸ್ಪದವಾದ ವಿಚಾರ 


ಬ ಯೆಂತಿರುವ ಕಲ್ಲು (ಲೋಷ್ಟಸದೃಶಃ ಆಶ್ಮಾ) ಎಂದು ಅವರ 


೧ FOR =Rice which is sown in May-June and ripens in 
December-January.’ (77. 5. Apte) 


"ನಿವ್ಯಸ್ರೈಸ್ತಿರ್ಯಗಷಾಭಿರ್ಯವಮೈ ವರ್ತಾನಾಂತರಾಂಗುಲಮ್‌ | 
ಶಾಲಿಭಿರ್ವಾ ಯಜುನ್ಯಸ್ತೈೈಸ್ತಿಭಿರ್ಮಾನಾಂತರಂ ಭವೇತ್‌ ॥' (ಪಂಚರಾತ್ರ) 
ತೆಲಮು-ಶಾಲಿಪದೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಸಮಾನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯುಕ್ತಗಳಾಗಿವೆ. 

೨ ಯವೆ:=4A measure of length equal to 3 or 8 of an angula’ 


(7. ಆ Apte) 
«ಯವೋದರೈರಂಗುಲಮಷ್ಟಸಂಖ್ಯ್ಯೆಃ !' (ಭಾಸ್ಕರಾಚಾರ್ಯ) 


ಫೆ 
ತೃತೀಯೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೬೧ 


ಅಂಗುಲ್ಯಾ ಮನ್ಯರೇಖಾಯಾಃ ಸಮಾ ಲಕ್ಷಣಶಃ ಸ್ಮೃತಾಃ soll 


ಒಂದರ ತುದಿಗೊಂದರಂತೆ ಉದ್ದವಾಗಿಟ್ಟಿ ಮೂರು ತಾ ಅಕ್ಕಿಯ, 
ಒಂದರ ನಡುವಿಗೊಂದನ್ನು ತಾಗಿಸಿ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಇಬ್ಬ ಎಂಟು ಜವೆಗೋಧಿ 
ಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದ ಉದ್ದವೂ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ನಡುವಿನ ರೇಖೆಯೂ ಇವು 
ಮೂರೂ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ನಮನಾಗಿವೆ. 
ಸ್ವಾಂಗುಲ್ಯಾ ಮಧ್ಯರೇಖಾ ತು ಪ್ರತಿಮಾದಿಷು ಲಕ್ಷಣವಾ*್‌* | 


ಪ್ರಸ್ತ್ವನಮುಧ್ಯೋಚ್ಚಛೇ ದೇನ ತತ್ತನ್ನಾನಂ ಸಮಸ್ತ್ರಶಃ*! 


೧ €i=Barley’ (1, 5 Apte) 
"ವಸಂತೇ ಸರ್ವನಸ್ಕಾನಾಂ ಜಾಯತೇ ವಶ್ರಶಂತನವಃ" | 
ಮೋದಮಾನಾಶ್ಚ ತಿಷ್ಠಂತಿ ಯವಾಃ ಕಣಿಶತಾಲಿನಃ |? 
"ಯವಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ಣಾ ನ ಭವಂತಿ ಶಾಲಯಃ' (ಮೃಚ್ಛಕಟಿಕ) 
ಯವಾಃ ವ್ರೀಹಿಪ್ರತಿನಿಧಯೋ ಯಜ್ಞಾ ಹಿಕ (ನಾರಾಯಣೀಯ) 
ಫ್ಯೊ ಧಾನ್ಯವನ್ನೇಃ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಜವೆ ಅಧವಾ ಜನೆಗೋದಿಯೆನನ್ನು ವರು 
೨ ಈ ವಂಕ್ತಿಗೆ ವ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ಯಜಮಾನನ ಬೆರಳಿನ ಅಳತೆಯ 
ಪ್ರತಿನೆಂಯ ಆಳತೆಯ ಅಂಗುಲ ಎಂದರ್ಥ ಎಂಡು ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಾಂತರವೆನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ ದೇವಸ್ತಾನಾದಿಗಳ ಪ್ರತಿಮೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥ ಸರಿಗೂಡಬಹು 
ದಾದರೂ ಹ್ರಸ್ತಪ್ರುತಿಮೆ ಮಧ್ಯಪುತಿಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯ ಅರ್ಥ ಸರಿಗೂಡುನಂತಿಲ್ಲ. 
ಮೆಲೆ ಬರೆದಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಅವರು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ ಈ ಅರ್ಥವಾದರೆ ವ್ಯಾಪಕ 
ವಾಗಿದೆ ಹಿಂದೆ ಉಲ್ಲೇಖೆಸಿದ್ದ "ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಧ್ಯ್ಯಸ೦ಹಿತೆ'ಯ ವಚನಕ್ಕೂ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿದೆ 
೩ ಈ ಪಂಕ್ಲಿಗೂ ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ತೆರನಾಹ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಂಗುಲ ಮೂರು ತೆರನಾಗಿದೆ. ಆ ಯವಗಳ ಅಗಲಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಅಂಗುಲ ಒಂದು, 
ಇದಂ ಉತ್ತವಂ; ೭ ಯವಗಳಿಗೆ ಸಮನಾದುದಂ ಇನ್ನೊ೦ದಂ, ಇದು ಮಧ್ಯಮ; 
೬ ಯವಗಳಿಗೆ ಸಮನಾದ ಆಂಗುಲವೂ ಒ೦ದುಂಟು, ಅಡು ಅಧಮ ಹೀಗೆ ಮೂರು 
ತೆರನಾಗಿ ಅಂಗುಲದ ಅರ್ಧವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ-ಇದುು ಅವರು ಬರೆದ 
ಅರ್ಧ. ಈ ಅರ್ಥ ಸುಂದರವೂ ಪುಸಂಗೋಚಿತವೂ ಆಗಿದ್ದು ಗ್ರಾಹೃೈವಾಗಿದೆ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ಅವರು ವಂಚರಾತ್ರವಚನನನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ... 
«ತದಷ್ಟ ಕಂ ಯವಸ್ತೆ ಆಷ್ಟಾ ವಂಗುಲಂ ಸಮುದಾಹೃತವರ್‌ | 
ಸಾ ತೂಶ್ತಮಾಂಗುಲಿಃ ಸಪ್ತಯವಾ ಸೈವ ತು ಮಧ್ಯಮಾ | 
ಷಡ್ಕವಾ ಸಾಧಮಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಾನಾಂಗುಲಮಿತೀರಿತವಂ” |? 





ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 
1 ೫೨ ॥ 
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;ರಂ ಸರ್ವತ್ರ ಕಾರಯೇತ್‌ 1? (ಶೇಖರೆ) 


ಪಂದಾ 


ಇಗೈ ಕದ್ಪಾರನಿಸ್ತಾರಮಾಚರೇತ್‌ | 


ಖಿ 


[> 


ತ್ರಿ 


ನಣೋಶ್ಸೇ 


"ಗರ್ಭಗೆ೭ಹೆಂ ತ್ರಿ 
ರದ್ದಿ 


ತ.ತೀಂಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೭5 

ಜ್ರ ಲ ಬಾಸ್ನ 

ಬೇಕು. ಬಾಗಿಲಿನ ಆಗಲ ಆದರ ಎತ್ತರದ ಅರ್ಜ್ವದಷ್ನ್ಮಿರಬೇಕು ಹೀಠಿದ 

ಎತ್ತರ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಅರ್ಥದಷ್ಟು. 

ಉನ್ನತಿಃ ಹಿಂಡಿಕಾಯಾಸ್ತಚ್ಚಶುರಂಗುಲವತಾನತಃ? | 

ಪ್ರ್ಯೈಂಗುಲಂ ದ್ವ್ಯಂಗುಲಂ ವಾಸಿ ಗೃಶಾಂತಃ ಪ್ರತಿಮಾಸಮವಾ್‌*! 

ರ್‌ ಶುಚ ಳಂ 41೫% 

ಊರ್ಧ್ವಂವರ್ಯಕ್ಚ ಕ್ರಮಶ ಉಚ್ಚ ತ್ವಂ ಮುಧ್ಯತಃ ಸ್ಮೃತವಂ*1೫೪॥ 
ಸೀಠೆದ ಅಡಿಗಲ್ಲಿನ ಎತ್ತರ ವ್ರತಿಮೆಯ ಅಂಗುಲದ ಅಳತೆಯಿಂದ 

೪ ಅಂಗುಲದಷ್ಟು. ೩ ಂಗುಲ ಅಧವಾ ೨ ಅಂಗುಲದ ಅಡಿಗಲ್ಲಾದರೂ 

ಚಿಂತಿಲ್ಲ. ಗರ್ಭಗುಡಿಯ ನಡುವಿನಪ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಮೇಲುಗಡೆ ಪ್ರತಿಮೆ 

ಯಪ್ಪ ಅವಕಾಶವಿರಬೇಕು. ಕ್ರಮೇಣ ಕುಗ್ಗುತ್ತಾ ಮೌಳಿಯ ಒದಿಯಲ್ಲಿ 

ಪ್ರತಿಮೆಯ ನೆತ್ತಿಗೆ ಸಮಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕು. 

ತಾವದುಚ್ಚಂ ಬಹಿಶ್ಚೈವ ಯದ್ಯೇಕಶಿಖರಂ ಭನೇತ್‌ | 

ಅರ್ಧೋಚ್ಚಮಥವನಾಃಹಿ ಸ್ಮಾದಧಸ್ತಾತ್ರೆತಿಮೋನ್ನತೆಮ್‌" | 

ತತೋ ದ್ವಿಗುಣಮಾನಂ ವಾ ಸಾರ್ಧಪ್ರತಿಮಮೇೇವ ವಾ 0 ೫೫॥ 


೧ ತಸ್ಕಾಃ-ಪ್ರ ತಿಮಾಯಾ ಅಂಗುಲಮಾನಶಶ್ಚಶುರಂಗುಲವ್‌ | 
"ಹಿಂವಿಕಾಯಾನ್ನು ಚತುರಂಗುಲಮಾನತಃ |? ಎಂದು ಪ್ರಚಲಿತವಾಕ. 


೨ ಗೃಹಾಂಶಃ ತತ್ರಾಪಿ ಮಧ್ಯಶಃಎಪ್ರ ತಿಮಾಯಾ ಉವಪರಿತನಭಾಗೇ, ಊರ್ಡ್ವ- 
ದೇಶಃ ಪ್ರತಿಮಾನಮಃ॥। ವರ್ಯಕ್‌ ವನಿಮಾನಭಿತ್ತಯತ್ಪ ಪ್ರೆತಿಮಾಸಮಪರಿಮಾಣಾಃ। 
೩ ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ನಾಲ್ಕೈದು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ವ್ಕಾಖ್ಕಾಸಕಾರರು ಯಾವಚ್ಛಕ್ಷ್ವಿ 


ಕ್ರಿ ಕಿ 


ಅರ್ಧಾ೦ತರಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವುದನ್ನೂ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲಾರದಷ್ಟು 


ತೊಡಕಾಗಿದೆ ಅವರ ನಿರೂಪಣೆ. ಅದೆಶಲ್ಲಿ- ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನು ಎನ್ನಿಸಿದ ಒಂದರ್ಧ 
ವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಲೆ ವದನ್ಯರ್ಥ್ಧವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಏಕೆಂದರೆ. ಆ ಮ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ಕಾರರು ಬರೆದ ಅರ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥದೇ ಸರಿ ಇಂಥದೇ ತಪ್ಪು ಎಂದಂ ನಿರ್ಧರಿಸುವುದೂ 
ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆಯೇ. ಅವರು ಯಾವ ಪ್ರಮಾಜಗ್ರಂಧದ ಆಥಾರದಿಂದೆ ಹಾಗೆ ಬರೆ 
ದಿರಬಹುದು ಎ೦ಬುದನನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದೂ ಸ್ವಲ್ಪ ದುಸ್ತರವೇ ಆಗಿದೆ. ಈಗ ದೊರೆ 
ಯುವ ಅಗ್ನಿಪುರಾಣ ಮೊದಲಾದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿರ:ವ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ಬಹು ಸಂ೦ಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿದೆ; 
ಮತ್ತು ಸಂವೂರ್ಜ ಈ ಪದ್ಧತಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಧಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದು ರಚನೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕೂಲವೊ ಅದನ್ನು ಆಯ್ಹಿಕೊಳ್ಳುವುದೊಂದೇ 
ಗಿಳಿದಿರುವ ವತಾಗ-. ದೂ ಅಬ್ಬಡೆ ವಕ್ಪಾ೦ತರೆಗಳು ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರ ದಜ್ಛೀ ಇವೆ. ಆಚಾ 
ರ್ಯರೇ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಕ್ಸಾಂತರಗಳನ 


“ಲೆ 
ನ ಬರೆದಿದ್ದಾರಲ್ಲ! ವ್ರಾಸಾದರಚನೆ 
ಗ್ಗ 


೭೪ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಒಂದೇ ಅಂತಸ್ತಿನ ಗರ್ಭಗುಡಿ ಖಯಾಗಿಪತಿ ಶಿಖರವೂ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಸಮ 


ವರಿಮಾಣವಾಗಿರಬೇಕು, ಪ್ರತಿಮೆಯ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಎನ್ನುವ ಪಕ್ಷವೂ 
ಉಂಟು. ಗುಡಿಯ ಸೊೋಡೆಯ ವರೆಗಿನ ಪ್ರದೇಶ ಪ್ರತಿಮೆಯಷ್ಟೇ ಎತ್ತರ 
ದ್ತಾಗಳ್ಳಿ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಎರಡರಷ್ಯಾಗಲ್ಲಿ ಒಂದೂವರೆ ವಾಲಿನಷ್ಟಾಗಲಿ 
ಇರಬೇಕು. 
ಶಿಖರಾಂತರೇ” ತು ಪ್ರತಿಮಾಮಾನಂ ತದ್ದಲಮುಚ್ಯತೇ | 
ತತ್ರಿಪಾದಂ ಹ ವಾ ರ್ಧವುಥಾಹಿವಾ | ೫೬ ॥ 
ನ ರಡಂತಸ್ಪಿನ ವ ಫಟ್ಟ ಈಸಿ ಅಂತಸ್ತಿ(ಗಲ)ನ 
ಗೋಡೆಯೂ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಪರಿಮಾಣದ್ವೇ ಇರಬೇಕ ತಮ್ಮ ಆನುಕೂಲ್ಯ 
ಕಮಸರಿಸಿ ಮುಕ್ತಾ ಲುಪಾಲ್ಕು ಆ ಕರಾ ಬ ಗೋಡೆ 
ಯನ್ನೂ ಕಟ್ಟುವುದ ದುಂಟು 


ವರ್ತುಲಂ ಹದ ಸದ ಶಂ ಹಸ್ತಿ ಪ್ಪ ಷ್ಮ ಸಮಂ ತಥಾ! 
ಚಾಷ್ಟಕೆ ಬೃಹ “ಷಾನಂ" ಪರಿಕೀರ್ತಿತವತ ॥ ೫೭ ॥ 
ಗರ್ಭಗುಡಿ ವೃತ್ತಾಕಾರವಾಗಲಿ, ವದ್ಮದಂತಾಗಲಿ, ಆನೆಯ ಬೆನ್ನಿ 


೩ 
ನಂತಾಗಲಿ, Oss ಎಂಟು ಮೂಲೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯಾಗಲಿ 
ಆಗಿರಬೇಕು. 
ಪ್ರತಿಮಾಯಾ ದಶಗುಣಂ ವಿಂಶದ್ದುಣಮಥಾಪಿವಾ | 
ವರ್ತುಲಂ ಶಿಖರಂ ತ್ವೇಕೆಂ ಕಿರೀಖಾಕೃತಿಮದ್ಭವೇತ" 1 ೫೮ || 


ಹೆಚ್ಚು ಶಿಖರಗಳುಳ್ಳ ಗುಡಿಯ ಒಟ್ಟು ಎತ್ತರ ಪ್ರತಿಮೆಯಿಂದ ಹತ್ತು 
ಮಡಿ ಅಥವಾ ಇಪ್ಪುತ್ತು ಮಡಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಸ್ತ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ 
ಶಿಖರಮೊಂದು ಉರುಬಾಗಿ ಕಿರೀಟಿದಂತಿರಬೇಕು 


ಉತ್ತಮ, ಮಧ್ಯಮ, ಅನಮ ಎಂದು ಮೂರು ತೆರನಾಗಿದೆ ಎಂದು ಛಲಾರೀಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅಗ್ನಿ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಇದರೆ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ... 
"ಶನಿಷ್ಕಂ ಮದಧ್ಯಮಂ ಶ್ರೇಷ್ಟಂ ಕಾರಯಿತ್ತಾ ಹರೇರ್ಗ್ಯಹೆಮ್‌ | 
ಸ್ವರ್ಗಂ ಚ ವೈಷ್ಣವಂ ಲೋಕಂ ಮೋಕ್ತಮಾಪ್ಟೋತಿ ಚ ಕ್ರಮಾತ್‌! 
೧ "ಶಿಖರಸ್ಕಾಂತರೇಃವ್ಯವಧಾನೇ ಗಲೇನ ಕ್ರಿಯಮಾಣೇ ತು 1" (ಛಲಾ.) 
೨ ಈ ಆಕಾರವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿರಿಸಿದ " (೨' ಅಕ್ಷರದಂತಿದೆ. ಉಡು 
ಪಿಯ ಅನಂತೇಶ್ವರದ ಗುಡಿಯ ಆಕೃತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದು. 
೩ "ವಿಮಾನಂ ಗರ್ಭಗೃಹೆವ೫್‌ |? (ನಾರಾ.) 


ಸಭೆಯತಾೀಪಿ ಸಮೇತಂ* ವಾ ಪೃಥಕ್‌ ಸಭಮಹಥಾಸಿವಾ" 
ದ್ವಿಸಭಂ ತ್ರಿಸಭೆಂ ನಾನಿ ಸಗೋಪುರಮಥಾಹಿವಾ | ೫೯ ॥ 

ಗರ್ಭಗುಡಿಗೆ ತಾಗಿಕೊಜೆ ಮಂಬವವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಬಹುದು ಪ್ರಶ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ಕಟ್ಟಸಿದರೂ ಸರಿಯೆ, ಮಂಟಪವನ್ನು ಶಕ್ಕಾನುನಾರವಾಗಿ ಎರಡೋ 
ಮೂರೋ ಕಟ್ಟಸಲೂ ಬಹುದು. ಗರ್ಭಗುಡಿಗೆ ತಾಗಿಕೊಂಡೇ ಹೊರ 

ಇಗಿಲ(ಗೋಪುರೆ)ನ್ನೂ ಕಟ್ಟುವುದುಂಟು. 
ಪ್ರಾಕಾರವೃತ್ತಯುಕ್ತಂ ವಾ್‌ ಸಪ್ತಪ್ರಾಕಾರಮೇವ* ವಾ್‌ | 

ಗುಡಿಗೆ ಉರುಟಾದ ಒಂದು ಪ್ರಾಕಾರವಾಗಲಿ ಏಳು ಸುತ್ತಿನ ಗೋಡೆ 
ಯಾಗಲಿ ಇರಬೇಕು. 


ಸದ್ಮ" ವೃತ್ತಂ ಕಿಷ್ಟುಮಾತ್ರಂ್‌ ಬಹಿರ್ವಾ ಚತುರಸ್ರಕವರ್‌್‌ ॥೬೦॥ 


೧೯*ಗರ್ಭಗೃಹಪುರೋಭಾಗೇ ಕ್ರಿಯಾಮಾಣೋ ಮಂಡಪವಿಶೇಷಃ ಸಭೇ. 
ಶ್ಯುಚ್ಛತೇ | (ನಾರಾ.) 

೨ ಗರ್ಭಗುಡಿಗೆ ತಾಗಿಕೊಂಡೇ ಸಭೆಯಿರುವುದನ್ನೂ ಅನಂತೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಸಭೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಬಳಸುವುದೇ ಹೆಚ್ಚ ಬಳಕೆ. ಜಕಣಾ 
ಚಾರಿಯ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಶಿಲ್ಪಗಳಾದ ಬೇಲೂರು ಹಳೇಬೀಡಿನ ದೇವಾಲಯಗಳ ಲ್ಲಿಯೂ 
ಇದೇ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ನಾವು ಕಾಣಬಹುದು. 

4 "ಅಥಾಪಿವೇತಿ ನಿಪಾತಸಮುದಾಯೋನುಕ್ತ ಪಕ್ಸಾಂತರಸಮುಚ್ಚಯಾರ್ವಃ। 
ಹರಂಹರಯಾ ಗೋಪುರಸಂಬದ್ಧಂ ವಿಮಾನಂ ವಾ ಕಾರ್ಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 1? (ನಾರಾ.) 

೪ "ಪ್ರಾಕಾರವೃತ್ತಯುಕ್ತಂ ವೇತಿ, ವೃತ್ತಪ್ರಾಕಾರಯುಕ್ತಂ ನೇತ್ಯರ್ಥಃ | 
ವೇತ್ಯನೇನ ಚತುರಸ್ರಪ್ರಾಕಾರಯುಕ್ತ೦ ವಾ 0 (ನಾರಾ.) 

೫ 4"ಏವಕಾರಃ ಅನೇಕಶಿಖರನಿಮಾನಪಕ್ಸೇ ಸಪ್ತಪ್ರಾಕಾರತ್ವಸ್ಯ ನಿಯಮ- 
ಮಾಹೆ! (ಛಲಾ.) 

೬ 4ವಾಶಬ್ದೇನ ಪ್ರಾಕಾರತ್ರಯಪಕ್ಪ್ಸಾದೇಃ ಸಂಗ್ರಹಃ | (ನಾರಾ.) 

೬*ಸಮವೃತ್ತಂ' ಎಂದು ವ್ರಚಲಿತ ಪಾಠ. 

ಲೆ "ಕಿಷ್ಟು? ಎನ್ನುವುದು ೪೨ ಅಂಗುಲದ ಒಂದು ಅಳತೆಯಾ ದರೂ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
೨ ಮೊಳ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಅದನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. 

"ಹೆಸ್ತದ್ವಂಯಂ ಕಷ್ಟುರಿತಿ ಚ ಸಂಪ್ರದಾಯವಿದಃ 0 (ನಾರಾ.) 

₹ ಈ ವಾಕ್ಯ ಮುಖಮೆಂಟಿವದೆ ಅಳತೆಯನ್ನೂ ಆಕಾರವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು 

ನಾರಾಯೆಣೀಯದ ಪತ್ರ 
"ಕಿಷ್ಟುಮಾತ್ರಂ ವಿಸ್ತೃತಂ ಮಂಡಪಂ ಕುರ್ಯಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ |? (ನಾರಾ) 
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ಶಾ8” ಸುಲಕ್ಷಣವಾ*್‌ ॥೬೨॥ 


೦ ತದ್ವೃತ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಮ್‌ | 
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ವಾಸ್ತುಪುರುಷಪೂಚೆ 
ರಮಪುರುಷನ್ನೋಪರಿಸಾಂಸ್ಕ್ಮು ಸರ್ವದಾ* | 


we 


ಛು 


8 


ಸ್ತು 


ೀದ್ವಾ 


ಪೂಜಂಕೆ 


ನಿ ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲಿ ಆಸ್ವರಸವೆಂಬಂತೆ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ... 
ಕೆಷ್ಟು ಮಾತ್ರೆಂವಿಸ್ತೃತೆಂ ಮಂಡಪಂ ಕುರ್ಯಾದಿತ್ಯರ್ಥ ಇತ್ಯಾಹುಃ 1 (ಛಲಾ.) 


ಇಗೆ 
ಗಾ 


ಈ ಪಕ್ಷವ 


¢ 


ತಿಷ್ರಾರ್ಥಮ್‌ |? (ಸಾರಾ) 


ಯಾವ ಕಾರ್ಯದಲೂ 


ಇ ಮುಂತಾದ 


ರ 
[Y 


ಕಾಕವಿಮಾ 


ಆಗಿ 


"ಸರ್ವಾನ್‌ ದೇವಾಂಸ್ತು ಕಾರ್ಯೇಷು ಪೂಜಯೇದ್ವಾ 
ತೇನಾಸೌ ವರ್ತತೇ ನೋ ಚೇದುತ್ತಿಷ್ಟೇನ್ಮಾಧನಾ 


ತತಶ್ಚ ತೇಷಾಂ ಯೇ 


ಸ್ತು ಸಂಸ್ಥಿ ತಾನ್‌ 1 


ಜಯಾ 


ಇಗ 


ಪೂಜಾನಿಮುಖಾಸ್ಟೇ ಕೃತಾನಿ ತು 


ಸುಕ್ಸ ತಾನಿ ನಮಾದದ್ದುರ್ದುಪ್ಪ ತಾನಿ ಚ ಕುರ್ವತೇ ॥ 


ತತಸ್ತೇಷಾವಮಂರ್ಚನಂತು ಪ್ರತ್ಯಣ್ಣಂ ಕುಂರ್ವತಾಂಂ ಸತಾಮ್‌ | 


ಶುಭಾನ್ಕೇನಾಃಶು ಜಾಯಂತೇ ನೈಮವಾಶುಭಕೆಧಾಪಿ ವಾ 1? (ಹಾಪಿಲೇಯ) 


ಫಿ ಬನಿ 
ತೈತೀಯೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೬೬ 


ದೇವಾನ್ಪ _ಹ್ಮಾದಿಕಾನ್ವಾಸ್ತುರ್ವರಾಹಸ್ಯ ಹರೇಃ ಸುತಃ” 


ಪತಿಶೋ ದೈವತೈರ್ಭೂಮಾೌ ಚತುರಸ್ರಾಕೃತಿಃ ಸ್ಹಿತಃ* | ೬೩ Il 
ಆ ಮೇಲೆ ವಾಸ್ತುಪುರುಷನ ಮೇಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ವೂಜಿಸಬೇಕು ವಾಸ್ತು ಎಂದರೆ (ಹೆರಿಯ 
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ರು. ಆಗ ಅದು ಚಾಕವಾಗಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿತು ಆದರೆ-ಎ 

ನಿರ್ಮಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ವೂಜಿಸುವಂತಾಗಲೆಂದು ದೇವತೆಗಳು 

ದು ಶೈ ವತಂತ್ರಗಳು ಹೇಳುವ ಕಭಿ. 
"ಸಂಗ್ರಾಮೇಂಧಕರುದ್ರ ಯೋಶ್ಸ ವತಿತಃ ಸ್ಟೇದೋ ಮಹೇಶಾತ್ವಿತೌ 
ತಸ್ಮಾದ್ಬೂ ತಮಭೂಚ್ಪ ಭೀತಿಜನನಂ ದ್ಯಾವಾಪೃಧಿವ್ಯೋರ್ಮಕತ್‌ | 
ತದ್ದೇವೈಃ ಸಹಸಾ ನಿಗೃಹ್ಯ ನಿಹಿತಂ ಭೂಮಾನಧೋವಶ್ವಕಂ 


4 


"ಅಂಧಕಾಸುರಸಂಗ್ರಾಮೇ ಪುರಾ ಕ್ರುದ್ದಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ | 

ಅಪತಶ್ಸೇದಪಾನೀಯಂ ಲಲಾಬಾತ್‌ ಭುವಿ ಭೀಷಣವಖ್‌ ॥3 

ಇನ್ನು ಕೆಲವೆಡೆ ಈತ ಕಶ್ಯವನ ಮುಗ ರಾಹುವಿನ ಸೋದರ ಎಂದೂ ಕಥೆಯಿದೆ... 

"ಹಶ್ಯವಸ್ಯ ಗೃಜಿಣೀ ತು ಸಂಹಿಕಾ ರಾಹುವಾಸ್ತುತನಂಯಾವಜೀಜನತ್‌ | 

ಪೂರ್ವಜೋ ಹೆರಿನಿಕೃತ್ತಕಂಥಧರೋ ದೈವಶೈರವರಜೋ ನಿಪಾತಿತಃ [13 

ಸಾತ್ತಿ ಯಕ ರಾಜಸಾದಿ ವಿಭಾಗಗಳಿಂದ ಪ್ರರಾಣಗಳೂ ತಂತ್ರಗಳೂ ಒ೦ದೊಂದೆಡೆ 
ಒ೦ದೊಂ೦ದು ತೆರನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು ಸ್ಫು`ಟಿವಿದ್ದುದರಿ೦ದ ಸಾತ್ತಿಕರು ಇದರಿಂದ ಗಲಿ 
ಬಿಲಿಗೊಳ್ಳಲಾರರು. ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ರಂತ್ರಗಳ ವಂಧವನ್ನೆ ಅನುಸರಿಸಿ ಅವರು ಸಾಗುವರು. 

೨ "ದೇವೈಃ ಸ ವಾಸ್ತುಪುರುಷಃ ಸ್ಥಾಹಿತಶ್ಚ ತುರಸ್ರ ಕಃ | (ಕಾಪಿಲೇಂಯತಂತ್ರು) 
«ಚತುರಸ್ರಾಕೃತಿಃ ಕಶ್ಚಿದಸುರಃ ಸರ್ವನಾಶಕಃ 1 
"ಜ್ಞೇಯಃ ಸ ವಾಸ್ತುಪುರುಷಶ್ಚತುರಸ್ರಸಂಸ್ಥೃಟಿ (ಪ್ರಯೋಗಸಾರ) 


A 


ಐ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಇ ಕಾ ದಿ ಧಿ 4 
ಫೈ ತ್ವಾಂಷ್ಟೈೆ ಕಾಷ್ಟ ಕೋಸಷ್ತಾನಿ ಮಧ್ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚತುಷ್ಟಯೇ | 
ಪೊಜ್ಜೋ ದ್ವಯೇ ದ್ವಯೇ ಶಕ್ಕೋ ಯೆಮನೋ ವರುಣ ಏವ ಚ [| 
ಸೋಮಶ ಪೂಜ್ಯಾಃ ಕೋಣೇಷು ವಹ್ಹ್ಯಾದ್ಯಾಃ ಹೋಣದೇವತಾಃ॥ 
ಇರ ಐ 

ಆ ಚತುರನ 
ಅಡ್ಡನೀಿವಾಗಿ ಗೀಬುಗಳನ್ನೆಳೆದು ೬೪ ಕೋಣೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 
ಅದರ ನಡುವಿನ ೪ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅದರ 

ಹ 


ಇತ್‌ ಈ 
ಹೊರನಮ್ನೆ ಯನ್ಲಿ ಪೂರ್ನಾದಿ ದಿ 
ಪ್ರಾ 


ಹಯಶೀರ್ಷೇ 4ಚತುಃ ಷಷ್ಟಿ ಪದಂ ವಾಸ್ತು ಪ್ರಾಸಾದೇಷು 


ಪ್ರಶನ್ಯತ್‌ ಇತಿ! ಪ್ರಾಸಾದೇಷು ನೂತನನಿಮಾನಾದಿಕಾಶ್ಯೇಷ್ವಿತ್ಯರ್ಥಃ 15 (ಛಲಾ.) 


ವಾಸ್ತು ಮುಂಡಲವ್ರ ಬಹುನಿಧವಾಗಿದೆ. ಗ್ರಾಮು ರಾಜಮಂದಿರ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಎ೪ ಕೋಣೆಗಳ ವಾಸ್ತು. ಸಾಧಾರಣ ಮನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ೯೧ ಕೋಣೆ 
ಗಳ ವಾಸ್ತು. ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ೪೯ ಕೋಣೆಗಳ ವಾಸ್ತು. ವ್ರಾಸಾದಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ೧೦೦ ಕೋಣೆಗಳ ವಾಸ್ತು. ಕೊವತಡಾಗಾದಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ೧೯೬ ಕೋಣೆ 
ಗಳ ಮಾಸ್ತು. 


"ಗ್ರಾಮೇ ಭೂಪತಿಮಂದಿರೇ ಚ ನಗರೇ ಪೂಜ್ಯಶ್ಚ ತುಪ್ಪುಪ್ಟಿಕ್ಸೈ- 
ರೇಕಾಶೀತಿಪದೈಃ ಸಮಸ್ತ ಭವನೇ, ಜೀರ್ಣೇ ನವಾಜ್ವ್ಯ್ಯ೦ಶಕ್ಕೆಃ | 
ಪ್ರಾಸಾದೇ ತು ಶತಾಂಶಕ್ಕೆಸ್ತು ಸಕಲೇ ಪೂಜ್ಯಸ್ತಥಾ ಮಂಡವೇ, 
ಕೂಪೇ ಷಣ್ಣ ನಚಂದ್ರಭಾಗನಹಿತೇ ವಾಷ್ಯಾಂ ತಡಾಗೇ ವನೇ ॥' 

(ವಾಸ್ತುರತ್ನ್ವಾವಲೀ) 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ೬೪ ಕೋಣೆಯ ವಾಸ್ತುವೇ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಈ ವಾಸ್ತುಕೋಷ್ಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವೂಜಿಸುವ ದೇಪತೆಗಳು- ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಎಂತಲೇ ಗ್ರಂಧಾಂತರದೆಲ್ಲ ವಾಸ್ತು ದೇವತೆಗಳ ಹೆನರು ಅನ್ಕರೀತಿಯಾಗಿದೆ- 

"ಬ್ರಹ್ಮಾ ವೇದಪದಸ್ತು ತೇನ ಸಮಕಾ ದೇವಾರ್ಯಮಾದ್ಯಾ ಅಮಿ 

ಕೋಣೇಷ್ಟೌ ದ್ವಿಷದಾಸ್ತ ಥೋಷ್ಟ ಮರುತಃ ಶೋಣಾರ್ಥಭಾಗಾದ್ಟ ಕಿಂ | 

ಶೇಷಾ ಏಕಹೆದಾಃ ಸಂರಾಶ್ಚ ಕಥಿತಾ ವೇದರ್ತುಕೋಷ್ಠೇ ನವ 

ಬ್ರಹ್ಮಾ ಷಟೀಪದಶೋರ್ಯಮಾದಿನಿಬುಧಾ ಈಶಾದಯಶ್ಛೈೈ ಕಶಃ |? 


(ವಾಸ್ತು ರಾಜವಲ್ಲಭ) 


€» 
| 


ತೈತೀಯೋಂಧ್ಯಾ ಯು; 


ಪುನಸ್ತ್ರಯೇ ೀ ತ್ರಯೇ ಕಾಮಂ ಧಾತಾರಂ ಸನಿ 
ಸ್ಪಂದಂ ಚ / ಪೂಜಯೇತ್ಕೋಣೆ ಣೇ ಸೂರ್ಯಂ ಚೆ ಕೆ ನಿನಾಯಕವರ್‌" ! 
ಕಾಲಂ ಕುಬೇರಂ ಚ ಬಹಿಃ ಪ್ರತೈೇಕಂದಿಕ್ಟು ಪೂಜಯೇತ್‌? ॥೬೫॥ 
ಆದರ ಹೊರಮೈಯ ಕೋಣೆಗಳಲಿ- ಈಶಾ ಇನ್ಯದ ಹೋಣೆ ಮತ್ತು ಅದರ 
ತ್ಲಿನಲ್ಲಿರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಕೋಣೆ 
ಣ 


ly ಸ 
ಆ) 
G1 

a 

UU 

C4 

ಈ, 


Wh 


¢” 


ನಬ 


ಬಣೆಗಳು, ಆಗ್ಲೇಯದ ಮತ್ತು ಆ ನ 
ಇಳಿದ ದಕಿಣದ ಆತ ಕೋಣೆಗಳು, ಹೀಗೆಯೇ ನೈರ್ಜುತ ವಾಯವುದ 
ಇ 


dle 


(೧ 


೯ 


ಕೋಣೆಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಬಲ್ಯ ಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ 
ಪಶ್ಚಿಮದ ಮತ್ತು ಉತ್ತರದ ಮೂರು ಕೋಣೆಗಳು--ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿ ದಿಕ್ಸಿನ 
ಧಾ 


ಮೂರು ಮೂರು ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಮ್ಯ 


ಓ 
೬ 
© 


ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 1 ಆಗ್ಗೆ €ಯು, ನೈರ್ಯುತ್ಯ, ವಾಯಸ 
ವ್ಯದ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಂದನನ್ನೂ, ಆದರ ಒತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತೆರವಾಗಿರುವ ನಾಲ್ಕು 


ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೂರ್ಯ, ವಿನಾಯಕ್ಕ ಕಾಲ್ಕ ಕುಬೇರ-ಈ 

ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

ಹಾರಿಂ ಹರಿಂ ಗೆಭೀರಂ ಚ ಗಾಹನಂ ಗಹೆನೆಂ ಶುಭವ | 

ತ್ರಾತಮಂಗಾರಕಂ ಚೈವ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಪೂಜಯೇತ್‌ | ೬೬ ॥ 
ಅದರ ಹೊರಮೈಯ ಕೊನೆಯ ಎಂಟು ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ- ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹಾರಿ, ಹರ್ತಿ ಗಭೀರ, ಗಾಹನ, ಗಹನ, ಶುಭ, ತ್ರಾತ, ಅಂಗಾರಕ- 

ಈ ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿ ಸಬೇಕು. 

ದಾರಣಂ ವಿದರಿಂ ದೂತಂ ಪ್ರದ್ಯೋತಂ ದ್ಯೋತನಂ ದರಿವತ್‌ | 

ಮೃತ್ಯುಂ ಶನೈಶ್ಚರಂ ಚೈವ ದಕ್ಷಿಣಸ್ಕಾಂ ಪ್ರಪ್ಪ ಪೂಜಯೇತ್‌ | ೬೭ ॥ 


ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವೆ ಷ್ಟವ ವದ್ದ ತಿಯೆ ಶುದ್ದರೂಪ ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಚಾರ್ಯರು ಉಲ್ಲೇ 

ಖಸಿದ್ದಾರೆ. NE ನೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆ ತೆರನಾಗಿ ಪೂಜಾ 
ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ವಾಸ್ತುವಿನ ಆಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಚತ 
ವಕ್ಸಾಂತರವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ ಚತುರಸ್ರಾಕಾರದ ವಾಸ್ತುಪುರುಷನಂತೆ-ತ್ರಿಕೋಣಾ 
ಕಾರದ-ವೃತ್ತಾ ಕಾರದ ವಾನ್ತುವ್ರರುಷೆನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುವುಹುಂಟಔಂದು ಆ ಗ್ರಂಧಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. 

೧ ಇಲ್ಲಿ ವಕ್ತಾಂತರಗಳಿದ್ದು- ಎಲ್ಲ ಮ್ಯಾ ಖಾತೃಗಳಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾದ ಅರ್ಧವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 


ಜಯೇತ್‌॥೬೮॥ 


ತಾ 


ಹ 


5 | 
೦ ಕ್ಷಣವು 
೨೪ 


ಪ್ರ 


ಗಿ 


ಭು 


ಕೋ 
ಮಾಸಾ 


3.2 3 ಕೈ 
೧% B ಗಡ್ಡ ದ Me 3 ಸ % 
ss AS FR 
w 3B 8 1 ಗ್‌ೆ ಗ್‌ ಜಡಿ ್ಸ 
ಹ ಕಿ ಗ CEE A: 
= Hx ಗೆ ೧-7 3 ಇತಿ. ಇಸ್ಸರಿತ್ಕತ್ತಿ 
ಸಾಸು ೪0 1 2a 3 ಗನ ಇರ್ತ 1 ಕ್ರ 8 
¢ ಇತ್ರ SoH ಇ Fx gn. 
ಜು ೪ ey ೪. ೫ ಇ ಜಿ ಇ) 1 ಇ Ba Rt 3H ky ನ 
SHAS NDS 792 ಸಿಜಿ ಸ್ಯ ಜಬ ಶಸ ಶಕ್ಯ 
“ದಿ » 1 pY ೧18 ೧ a "4 ಗ ಇ ES 
iC Wy 7೫ ಣಿ a Ye 4 ೫ aL: 1] ೧೫ 4b 1 ಇ ಕು 15 ಸ 
EL CT: ೧ {2 B 1 Wn ್ಸ[್ಪ ಸಹಜ್‌ 
p ತತಾ > ಬ ೧ 
MW gn b 5 ಲ್ಯ ತ್ಗಿ Bp ಡಾ| 11 
ಗೆ Wank HG ಇ ಕಿ RUT 
ಬಬ ತ. ಹ BRD RG en 
ಕ ಗ 4. (3 ey 
wh Wy ಐ ಎರ್‌ 33 3 ಬ ಗಾ ಇ ಸ pi i ಭ್‌ 14 ಲ ಬ್ಯ Ip 12 
5 {0° Kk (ಐ ೪ ೧ ಇ ೧ 2 ಟಟ 3 hn 0 
e ನಟ ಐಎ ॥೪ೆಕ್ಟ ಇ pd ಗ] wif ಗಿ 4) 
ಸಳ ಟಟ (ಗ. Ua 4, 
ಡೆ ಜಿ We ಯ ಬ) ೧ oii W 37 Bans, : 6 
r NE ದ 3 4) ತ ತೆ ಹ್ಗ } 5 0 ದೃ ಹೆ 
ಲಿ Rw ೧ನ Ay R 0a ಸ್ಳು ೫ ಸ ಫ್ಟಿ ip UW 1 py 
4 ಗಡು 1 ಸ HK ಸ॥ಸ್ಸಷ್ಟೆ MRT ನ 
ಈ #4 ನ pe ಸ *1) 
1 *y ತಿ 793 ₹9) | wa ೧ ಕಿ ಇ (ಎ ವ ಟೆ Kk) ಡೆ 1) @ ೪d 2 ಸ ಅ 
| DE Bak 31 ಜಡ AW BE MR me 
' 1H) 8 ಬ್‌ 9 2% ಲ | | ಆ ಬ | nm % ತ NEN: 
CAS ಉಟ 0 ಜತ; ಇ) 
Lt ೧ WM ಸ ಆ ಬ ತ್ತ] ೪ Na HR ೧? ಬ ಜಕ್ಕ 
೭0 VANS ನೀ B |W MAR DSR 
nn ೫ 3 3ನೆ 3 TE ೪ರ 1 1 ಛ್ದಿ » 0 BW wr 
ಹ SUT pS ಸರ ಟ್ಟ ನ [ಕೈ 
sO ತೆ SR wT on 
) ಡಿ ೪ ಬ ೫ ps ಟಿ ಣ 07 | 3 6) £6 8 p 3B ೫ 
೬ ೦೫೧ ದಡ ಇರೆ | ೦ ಇಲ ಛೃ ಜಟ 8 
೧ 3 ಹ ಚ ನ 2 | 
ನ ॥ ೫ಜಿ ಕ ಗೆ ಭಖ 
ha 


ತೈತಿೀಯೂೋ ಆಧಾ ಯಃ ಆಗಿ 


ಸಪ್ತಹಸ್ತಂ ದ್ವಿಷಡ್ಜಸ್ತಮ 
ಚತುರ್ಗುಣಂ ವಾ” ಸಮ 


ಅ 
dL 1 


ತೆ 
[a fe 
po ಅದ we ೨ « MS ಹಾದ ಪಾರ pe 
ಮಂಟಪವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಬೇಕು. ವಂಬವದ ಪರಿಮಾಣ 
6 ಇದಕ್‌ 0 ಇ 
೨೪ ರಾಸಿ ಅಧವಾ 


ಷಹ್ರೋಣವಾಗಿ ಹೊರಬದಿಯಲ್ಲಿ ಅಂಗಣದಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. 





ವ ₹ ಇಇ ಮೊ ಈ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿಡೆ. ಈ ಅರ್ಧಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ನಾರಾಯಣೀಯದಲ್ಲೂ ಒಂದು 
ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ... 

«ಸಪ್ತ ವರ್ಣಶಜ್ದೇನ ರಂಭಾವಿಶೇಷ ಉಚ್ಯತೆ ಇತ್ಕಾಹಂಃ | 
ಭೂರ್ಜವ್ಮಕ್ಷ ಎಂಬ ವಕ್ಷವನ್ನು ಇಬ್ಬರ ವ್ಯಾಮ್ಮಾಕಾರರೂ ಅಸ್ವರಸ ವಶ್ಷವೆಂದೇ 
ಪರಿಗಣಿಸಿಪಂತಿದೆ. 


ವೃತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಲ್ಲೇಮ ಚಾಲ್ರಾಸ್ತೇ ಯೋಜ್ಯಾ ಮಧ್ಯಮೇಮ ಚ ಮಧ್ಯಮಾಃ। 
ಉತ್ತ ಮೇಷೂತ್ತಮಾಃ ಕಾರ್ಯಾ ಮಂಟಿಸಾಃ ನರ್ವಕರ್ಮಸು॥' 


ಲ್‌ಿ 

ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬರು ಮ್ಯಾಖ ಕಾರರು ಎರಡು ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆರಿದ್ದಾರೆ ಮಂಟಿ 
ವದ ಮದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಎತ್ತರವಾದ ವೇದಿಕೆಯೇ “ಭಾಜಿರ' ಶಬ್ದದ `೦ಜು 
ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲಿದೆ 

"ಸಭಂಜಿರಮಿತಿ ಕ್ರಚಿತ್ರಾಠ. | ತತ್ರ ಮಂಡಪಾಂತಃ ಕಿಷ್ಕುವರಿಮಿತ ಉನ್ನತ- 
ಪ್ರದೇಶೋ ನೇದಿಕಾನಿಶೇಷೋ ಭಾಜಿರಶಬ್ದ್ಬೇನೋಚ್ವತ ಇತ್ಯಾಹಂಃ 1 (ಛಲಾ.) 

"ಭಾಜಿರ' ವೆಂದರೆ ನಿನರನೆಂದರ್ಧ ಮಂಟಿವವು ಭಾಜಿರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. 
ಅರ್ಧಾತ್‌ ಜಾಲರಂಧ್ರಗಳಿ೦ದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ಇಯು "ನಾರಾಯೆಣೀಯೆ'ದ ಅರ್ಥ 


ಆ 
ಟ್ರ 


tees 


4ಸಭಾಜಿರಂ, ಭಾಜಿರಂ-ವಿವರಂ, ತೇನ ಸಹಿಶಮ್‌ | ಜಾಲರಂಧ್ರ ಸಹಿತ. 
ವಿಂತ್ಯಾಹುಃ |3 

ಭಾಜಿರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವೇದಿಕೆಯೆ೦ದಾಗಳೀ ಜಾಲರಂಸಫ್ರವೆಂದಾಗಳೀ ಅರ್ಧ 
ದಕ್ಕೆ ಕೋಶಪ್ರಮಾಣವನ್ನುು ಇಬ್ಬರೂ ಬರೆದಂತಿಲ್ಲ. ಈ 
ಎಂದು ಅಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಅವರು ಸೂಚಿಸಿರಬಹುದೇನೋ! ಏನಿದ್ರರೂ- ಮೂಲವುಸ್ತಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆವ ಪಾರ *ಸಹಾಜಿರಂ' ಎಂದು. ಅದೇ ಸ್ನರಸವು ಸುಂದರವೂ ಆಗಿದೆ 


ತಂ ಶ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಲೆ 
ತ ಈ ಶೆ ಯೆ | 
ಆನೃಚ್ಚೆ ಮಂಟಸಂ" ದೀರ್ಥಂ ಪಂಚೆಹಸ್ತಂ ತು ಕಾರಯೇತ್‌ 
ಧಿ ಇ 

ಎಂತಲೇ ಅವನ್ನೇ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಪರಂವಶೆಯಿಂದ ನಡೆದುಬಂದ ಅರ್ಧ ಪದ್ಧತಿ 

ಯನ್ನು ಬ್ಲ್ಹುವರಿಗೂ, ತೆಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ ಶೂಲಂಕವನಾದ ಅವೃಯ ನದಿ೦ದ ಪಕ್ತಮುತಿ 

ಗಳಾಜ ಸಂಪ್ರಹಾಯಜ್ಞರಿಗೂ ಕೂಡ ಗಲಿನಿಲಿಯುನ್ನುಂಟುಮೊಾ ರಿವಷನ್ಚ ಗಂಭೀರ 

ಈ 

ಗಹನಗಳಾದ ಆಚಾರ್ಯವಚನಗತಿಗೆ ನಾಧ್ಯವಿದ್ರಷ್ಟು ಸ್ವರನವೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಆದ ಅರ್ಥ 
ವಃ 

ನನ್ನೆ ಬತಸಿಕೊಳ್ಳು ಪುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ನವಿ ತಾ 
ಕ್ರಿ “ಗಿ 

"ತತೋ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನೇಲಾಯಾಮಾಚಾರ್ಯೋ ಯುತ್ತಿಜ್ಮೆಃ ಸಹ! 

ಕಠ್ನಿರಾದಿಕಂ ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ತತಃ ಪರಮ್‌ ॥? 

ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸುವುದು ಎಂದು ಇನ್ನೊ೦ದು ವಕ್ಷ 

"ರಾತ್ರ ವಂಕುರಾರೋವಣಂ ಕುರ್ಯಾದಿತಿ ಕೇಚಿತ್‌ | 

ಮೇಲಿನ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಸೆೊದೆಯಲ್ಲಿ ತೆಂತ್ರನಾರನಂಗ್ರಹೆಡಂತೆ ನಡೆಸುವ 
ಆಂಕುರಾರ್ನಕ್‌ಯ ವಿಧಾನವನ್ನು ಬಶೆನಿಟಿ ಒಂಡು ಪ್ರಾಚೀನ ಲಿಖಿತ ವುಸ್ತಕದಿ೦ದ 

ಕ 

ಉದ್ದರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಮಂಡಲನನ್ನು ಬಿಡಿಸುವ ಎದಧಾನವನ್ನು ಆ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ 

"ಶಕ್ರಾದಿದಿಶಿ ಆಥವಾ ಉತ್ತರೇ ಕೃತದೀರ್ಥಚತುರಸ್ರಮಂಟಿಹೇ ದೀರ್ಧ- 


ಚತುರಸ್ರವೇದಿಕಾಯಾಂ ವ್ರಾಗಾಯತಾನಿ ಪಂಚಸೂತ್ರಾಣಿ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತ ರಾಯ- 
ತಾನಿ ನಕಾದತನೂತ್ರಾಣಿ ಯಧಾ ಹಸ್ತಮಾತ್ರಾಣೆ ಸ್ಯುಸ್ತಥಾದದ್ಯಾತ್‌ | ಬಾಹ್ಮೇ 


ಸರ್ವತ್ರ ನೀಧೀಂ ಕೃತ್ವಾ ವದಚತುಷ್ಟಯಂ ಮುಕ್ತ್ವಾ ಮಧ್ಯೇ ವೀಥೀಂ 


ಕುರ್ಯಾತ್‌1 ಏವಂ ಕೃತೇ ಹಸ್ತವಿಸ್ತೃ ತದ್ದಾದಶಕೋಷ್ಠಕಂ ಮಂಡಲಂ ಭವತಿ। 
ತತ್ರ ಪ್ರತಿಕೋಷ್ಠಂ ಸ್ವಸ್ತಿಕಾನಿ ಕೃತ್ವಾ "ಅಗ್ನಿ ಕೋಣಾದಿಕಾನ್‌ ಗೃಹಾನ್‌...... 


ಲ 
ನೀತರಕ್ತಸಿತಾಸಿತೃಃ | 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದವ್ಪಗೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ ವ್ರತಿ ನಾಲ್ಪು ಮಂಡಲಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ವೀಧಿ 
ಯನ್ನು ರಚಿಸಿಮೊ ಕಾಣಬಹುದು. ಈ ೪೦ ಕೋಣೆಗಳು-ಸಮ ಚತುರಸ್ರವಾಗಿ 


೧೨ ಆಂಗುಲ ವಿಸಾ ರವುಳ್ರವುಗೆಳಾಗಿರಬೇ ಕು. ಈ ನಾಲ್ಕು ಕೋಣೆಗಳ ಗುಂಪನ್ನು 


ಕೈನುವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಬಬಣ್ಣಗಳಿಂದೆ ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. (ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಸ್ತಿಕೆಯನ್ನೂ ಬಿಡಿಸಬೇಕು.) ಬಣ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಆಗ್ನೇಯದ ಕೋಣೆಗೆ ಹಳದಿಯನ್ನೂ, 
ನೈರ್ಜತ್ಕದ ಕೋಣೆಗೆ ಕೆಂಪನ್ನೂ, ವಾಯವ್ಯದ ಕೋಣೆಗೆ ಬಿಳಿಯನ್ನೂ, ಈಶಾನ್ಯದ 
ಕೋಣೆಗೆ ಕಪ್ಪನ್ನೂ ಬಳಿಯಬೇಕು. ವೀಧಿಗೆ ಹಸುರನ್ನು ಬಳಿಯಬೇಕು. 

pe 


"ಪದಾನಿ ರಂಜಯೇತ್ತಾನಿ ಶ್ರೇತಪೀತಾರುಣಾಸಿಕ್ಕೆಃ 1 

ರಜೋಭಿಃ ಶ್ಯಾಮಂಲೇನಾಥ ವೀಢಥೀರಾಪೂರಯೇೋತ್ಪುಧಿಒ ॥? (ಶಾರದಾತಿಲಕ) 
“ಶ್ಯಾಮಲೇನ-ಹರಿತೇನ? (ವದಾರ್ಥಾದರ್ಶ) 

“ಪೀತಾರಕ್ತ್‌ಸಿತಾಸಿತಂ ಪ್ರತಿಪೆದಂ ವಹ್ಸ್ಯಾದಿಶರ್ವಾಂಶಳಮ್ಮ | 


ತೃಶೀಯೋಧ್ಯಾ ಯಃ ೨೮ 





ವ್ಮ 
ಈ ವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ ಮಂಡಲಹ ಆಕಾರ ಈ ಶೆರನಾಗುವುಜು- 
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ರ್ಧದಲ್ಲಿ ಉಪಯೊ 


ಗಳು ಎಂಬ ಅ 
ಶ್ಚ ತಪ್ಪಾಗಿ ಛವೀದಮಾಡಿ "ಅ೦ತಶ್ಚತಸೆ 
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ಎಂಬ ಶಬವ 


ಸಿ 


Ve 


€ಗಿಸಿದ "ಅಂ ತಶ್ಚ- 
ಬ್ರಾ ವೀಥ್ಯಃ ಎಂದು 


ನ 
ಎ 


ತುಷ್ಕ? 


ತೃತೀಯೋ8ಧ್ಯಾಯಃ। ೮೫ 


ಅನ್ವಯಿಸಿದ್ದಾರೆ! ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಯಾದರೂ ಮೊತ್ತದೆಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವೇ 
ಅರ್ಧ ದುರ್ನಿರೂವವಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆ ಪುಮಾಣನಾಕೆ ದ ನಿರ್ಜಂದ ಹಾ 
ಈ ತೆರನಾಗಿದೆ. 


"ಪಂಕ್ತ್ವಾಂ ನೀಧೀಶ್ಚತಸ್ತೊೋಂತಶ್ಚತುಣ್ಟೋಬಭಯವಾರ್ಶ್ವಯೊಂಟ [3 


ಯ ಸ ಸ ತ್ರ 
- (ಶಾರದಾತಿಲಕ) 
ಮಂಡಲದ ಹೊರನೆರ್ಟಿಯ ನಾಲ್ಕು ವೀಧಿಗಳನ್ನೂ-ನುದ ದ ಚತುಸ್ವದ ವಾರ್ಶ್ವದೆ 
ಎರಡು ವೀಧಿಗಳನ್ನೂ-ನಡುನಿನ ರೇಖೆಗಳನ್ನಳಸಿ (4ಪ್ರಮಾರ್ಜಯೇತ್‌) ಬಣ್ಣದಿಂದ 
ತುಂಬಬೇಕು ಎಂದು ಇದರ ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಈ ತೆರನಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿದರೆ ೮೩ನೇ ಪ್ರಓದಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟರುವಂಧ ಆಕಾರದ ಮುಂದಡೆಲನೇ ಆಗುವುದು "ಶಾರವಾತಿಲಕ'ದೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ 
ರಾಘವ ಭಟ್ಟನೊ ಇದೇ ಅರ್ಧವನ್ನು ಬರೆವಿದ್ದಾನೆ..- 


ಟಾ 

"ಪಂಕ್ತಾ,ಂ ಚತಸ್ರೋ ವೀಧೀರ್ಮಾರ್ಜಯೇ3ಶ್‌ | ಬಾಹ್ಯ 
ಅಂತರಿತಿ ವಹ್ತ್ಮ್ಯಮಾಣತ್ಪಾತ್‌" | ಪೂರ್ವಶಶ್ಚತಶುಷ್ಕೋಷ್ಠಾಮೇಕಾಂ ವೀಧಿ 
ಅಷ್ಟ ಕೋಷ್ಠಾಂ ದಕ್ಷಿಣನೀಧೀಂ, ಪುನಶ್ಚತುಷ್ಟೋಷ್ರೂಂ ವಕ್ಣಿಮನೀಧೀಂ, 
ಅಷ್ಟ ಕೋಷ್ಟಾ ಮುತ್ತ ರವೀಧೀಂ ಮಾರ್ಜಯೇತ್‌। ತತೊಆಂತಶ್ಚತುಷ್ಕ 
ಚತುಷ್ಕಸ್ಕೋಭಯೋಃ ಪಾರ್ಶ್ವಯೋಜಟ ಪಾರ್ಶ್ವದ್ರಯೇ ದ್ವೇ ವೀಥ್ಯ್‌ ದ್ವಿದ್ದಿ- 
ಕೋಷ್ಟರೂಪೇ ಚ| ಅತ್ರ ಮಾರ್ಜಯೇದಿತ್ಯಸ್ಯಾನಂಷಂಗಃ | (ವದಾರ್ಧಾದರ್ಶ) 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಪರಾಮರ್ಶಿಸುಪಾಗೆ ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ತಮ್ಮ ಅಕೌಶಲನವನ್ನು 
ಹೊರಗೆಡಹಿದ್ದಾರೆ ಎಂದೆನ್ನಬೇಕಾಗುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣೀಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಕಾರರು ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಯ ಮೌನವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಅಂಕಂರಾರ್ವಣೆಯ ಕುರಿತು ಶಾರದಾತಿಲಕದ ಮೂರನೆಯ ಪಟಲದಲ್ಲಿರುವ 


ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸರಿಯಾದ ಅನುಪೂರ್ನಿ ಕೆಳಗಿನಂತಿದೆ. - 


"ಮಂಡಹಸ್ಕೋತ್ತರೇ ಭಾಗೇ ಶಾಲಾಂ ಪೂರ್ವಾವರಾಯತಾಮ" | 
ಗೂಢಾಂ ಕುರ್ಯಾತ್ತ ತಸ್ತಸ್ತಸ್ಮ್ಕಾಂ ಮಂಡಲಂ ರಚಯೇತ್ಸುಧೀಃ ॥ 
ಪಂಚಹಸ್ತಪ್ರಮಾಣಾನಿ ಪಂಚಸೂತ್ರಾಣಿ ಪಾತಯೇತ್‌ | 
ಪೂರ್ನಾಪರಾಯತಾನ್ಯೇಷಾಮಂತೆರಂ ದ್ವಾದಶಾಂಗುಲಮ್‌ ॥ 
ದಶ್ಷಿಣೋತ್ತ ರಸೂತ್ರಾಣೆ ತದ್ದದೇಕಾದಶಾರ್ಹೆಯೇತ್‌ | 

ಪದಾನಿ ತತ್ರ ಜಾಯಂತೇ ಚತ್ನಾರಿಂಶತ್ರ ಮಾರ್ಜಯೇತ* ॥ 
ಪಂಕ್ತಾಜ್ಯಂ ವೀಧೀಶ್ಚತಸ್ರೋ*೦ತಶ್ಚ ತುಷ್ಕೋಭಯವಾರ್ಶಯೋಃ | 
ವೀಥ್ಕೌ ದ್ವೇ ಚ ಚತುಮ್ಕೋಷಹ್ಯತ್ರಯಮತ್ರಾವಶಿಷ್ಯತೇ ॥ 
"ಪ್ರಯೋಗಸಾರ' ದಲ್ಲಿಯೂ ಇದರ ಕುರಿತು ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ 

"ಪ್ರೆ ಸಾಂರರ್ಯ ಸ್ಫೋಟಯೇಶ್ಸೂತ್ರಂ ಯಧಾ ಯಾಮ್ಯೋತ್ತ ರಾಂಯತಮ್‌ | 
ಪಂಚಹಸ್ತಪ್ರಮಾಣೇನ ದ್ವೇ ಡ್ವೀ ಮಾರ್ರೇ ಚ ಪಾತಯೇತ್‌ ॥ 


೮ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ತ್ರಿಚತುಷ್ಠ್ಟೋಷ್ಟಕಂ ತತ್ರ ಮಧ್ಯೇ ಪ್ರಾಗಾಯತಂ ಶುಭಮ್‌ | 
ಕಾರಯೇನ್ಮಂಡಲಂ ಸಾಧು ಹಸ್ತಮಾತ್ರಸುವಿಸ್ತೃತವತ್‌ ಗ 
2 2 ಅಂಕುರಾರ್ವಣೆಗಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು 
ಫ ು ೫ ಹಸ್ತ ದೀರ್ಥವಾಗಿರಬೇಕು. 
ತ್ರ ೦ದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ (೧೨ ಅಂಗುಲ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ) 
ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ೧೨ ಕೋಣೆಗಳುಳ್ಳ ಮಂಡಲ 


ಶಿ 
(4 


ಪಾತ್ರಾಣಿ ಸ್ಥಾಪಯೇತ್ಪಾಲಿಕಾದಿ ಕವ್‌ | 
ಹಾಲಿಕಾಸ್ತು ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ಯಂಗುಲೋಚ್ಛೆ ಪ್ರಯಸಂಂಯಂತಾಃ ॥ ೭೨ ॥ 
ಅಷ್ಟಾದಶಾಂಗುಲಶ್ಹೈವ ತಥಾ ಸಂಚಮುಖಾ ಅತಿ" | 
ದ್ವಾದಶಾಂಗುಲಕಾಶ್ಚೈವ ಶರಾವಾಃ ಪಶ್ಚಿಮಾನುಗಾ8" ೭೩ ॥ 


ಶದ್ವತ್ಸೂರ್ವೋಕ್ತ ಮಾನೇನ ದ್ವಾದಶದ್ವಾದಶಾಂಗುಲೇ | 
ಪ್ರಾಕ್‌ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟೆ ಸಮಂ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಸೂತ್ರಾಣ್ಯೇಕಾದಶ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಪಾತಯೇತ್ತಾಸು ಕೇಖಾಸು ಪೂರ್ವಸೂತ್ರಾಂತರಾಂತರವಮ3" | 
೧ ಅಂಕುರಾರ್ಹಕೆಯ ಕುರಿತು ವಿಶೇಷ ಬವ್ಪನಿಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 
೨ "ಪಾಲಿಕಾದಿಕಂ-ಪಾಲಿಕಾದಿಕಾನಿ ದ್ವಾದಶಪಾತ್ರಾಣಿ !' (ನಾರಾ.) 
೩ 4ಪಂಚಮುಖಾ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಾನಾಂ ಪಾತ್ರಾಣಾಮುಚ್ಛ _ಯಸ್ಸೃಷ್ಟಾ. 
ದಶಾಂಗುಲಃ | ಅಷ್ಟಾದಶಾಂಗುಲಾಶ್ಚೆ ವೇತೃಪಿ ಪಾಠಃ | 


೪ ದ್ವಾದಶಾಂಗುಲೋಚ್ಛೆ $ ಯಸಂಯುತಾಃ ಶರಾವಾಸ್ತು ಪಶ್ಚಿಮೆಮನು 
ಗಚ್ಛಂತಿ | ಪೂರ್ನ್ವಮಧ್ಯಾಪರಾಸು ದಿಕ್ಲು ಕ್ರಮೇಣ ಪಾಲಿಕಾದೀನಾಂ ನಿಧಾನ- 
ವಿಂತ್ಯರ್ಥಃ | 

"ಸರ್ವಕರ್ಮಣಾಂ ಪ್ರಾಗುಕ್ತರಸಂಸ್ಕೃತ್ವಾತ್ಸಾಲಿಕಾದಿಪಾತ್ರಸ್ಥಾಪನಸ್ಥಾಪಿ 
ಪ್ರಾ ಗುತ್ತರಸಂಸ್ಥತ್ತಭ್ರಾಂತಿಂ ವಾರಯಿತುಂ "ಹಶ್ಚಿಮಾನುಗಾ? ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ |» 

(ಛಲಾ.) 

"ಪಾಲಿಕಾಃ ಪೂರ್ವತೋ ಮಧ್ಯೇ ಘಟಿಕಾಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ ತಥಾ | 

ಶರಾವಾಃ (ಯೋಗದೀಪಿಕಾ) 

ಆದರೆ ಶಾರದಾತಿಲಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 

"ಪಾಲಿಕಾಃ ಪಂಚಮಮಖ್ಯಶ್ಚ ಶರಾವಾಶ್ಚ ಚತುಃಕ್ರ ಮಾತ್‌ | 

ಸಗಂಧದರ್ಭಕೂರ್ಚೇಷು ಪಶ್ಚಿಮಾದಿ ನಿನೇಶಯೇತ್‌ ॥' 


ಹ a me ಡಿ ಹ “ಗ $ ಜಾದು ಗೆ ಆ ಅ ಕಜ್ಜ ಕ ಪು ಎ ತ್ಯಾ ತ್‌ ಇ 
ಅವಗಳ ಲ, ಪಿ ಗೌ ಒಂಟ ನಾಲು, ಸಾ ೀಣಾಗಳ ಲ ಬೀಚ್‌ ವಾಡ್‌ 2% ಮಧುವೆ 

ಇತ್‌ pov ಇನ್‌ Fe al ತ್‌ 2 

by pS ಅಬಾ ಹ we ಮಿ SS ಸ್ಯ ಅತ್‌ ತಾಳೆ ಬ್ರ ಪಿ 
ಹೋಣೆಳಲ್ಲಿ ವಂಚಮಖುಖಗಳು, ಪಶ್ಚಿ ವಿದ ಕೋಕಣ್‌ಗಳಕ್ಲಿ ಶರಾವಗಳು', 
[a a} ಎರೆ ತೆ 
ಜ ಅ ಮ ಇಳೆ ಬಳ್‌ ರಿ ತಾ ಕೆ ಗ್ರಹ್‌ ಲ್‌ ಆಹಾ 5 ಖನಿ ಆವೆ ಜಸ 
ಹೀಗೆ ೧೨ ಕೋಣೆಗಳವಿ ೧೨ ವಾತ್ತೆಗಳಷ್ತು ಸ್ತಾಹಿಸಬೇತು. ಈ ಮಾತೆ 
ಕೈ ಆ ಮ ಗಾ ಇ 


ಇಲ್‌ ಇದೆ 
ಗಳು ೧೮ ಅಂಗುಲ ಉನ್ನತಗಳಾಗಿಯೂ, "ಶರಾಮಗಳು ೧೨ ಅಂಗುಲ 
ಉನ್ನತಗಳಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕ 


ಸೆ 
4 


ಹಶ್ಚಿಮಚತುವ್ಟೇ ಪಾಲಿಕಾಚತುಪ್ಪಯಮ್‌ | ಮ 
ಮುಖೀಚತುಷ್ಟಯಮು ಷೆ 
ಯೇತ್‌ |? (ನದಾರ್ಧಾದರ್ಶ) 

ಈ ವಕ್ತದಲ್ಲಿ ಅಸಮ್ಮುತಿಯುನ 


ಮಾಮುಗಾಃ? ಎ೦ದಿರೆಬಹುದೇನೊ. 


ಎ 


೧ ತಪ್ಪಲೆಯಂಧ ಪಾಶ್ರೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಪರಿಮಾಣದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದರೆ 
ಅದನ್ನು "ಪಾಲಿಕಾ' ಅಧವಾ "ವಾಲೀ' ಎಂದು 


ಸ್ಥೂಲಾನ್ಯುಚ್ಛಾನಿ ಶರಾವಾಣ್ಯೇನ ಪಾಲಿಕಾಶಬ್ದೇನೋಚ್ಯಂತೇ | 


SRO pot, boiler.’ (7. 5. Apte) 

೨ ಪಾಲಿಕೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಣ್ಣದಾಗಿದ್ದು-ನಾಲಲ್ವಿ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಗಿಂಡಿ ಯ ಜೂಲಿಯೆಂಧ 
ಮುಖಗಳು, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುುಖ-ಹೀಗೆ ಐದು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ವಾತ್ರೆಯೇ 
ಪಂಚಮುಖ. 

"ಹಾಲಿಕಾ ಏವ ಕಿಂಚಿನ್ನೀಚಾಃ ವಂಚಮುಖಯುಕ್ತಾಃ ವಂಚಮುಖ್ಯ 
ಉಚ್ಕಂತೇ |೨ (ಪದಾರ್ಥಾದರ್ಶ) 

"ಪರಿತೋ ಜೂಲಿಕಾರೂಪಸೇಣ ಚತ್ವಾರಿ ಮುಖಾನಿ ಮಧ್ಯೇ ಚೈಕೆಂ ವ್ರಧಾನ- 
ಮುಖುಮಿುತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ |? (ನಾರಾ) 

೩ "ಶರಾವಃ-ವಂ -[ ಶರಂ- ದಧ್ಮಾದಿಸಾರಮವತಿ, ಅವ್‌-ಅಣ್‌ 1] 
A Shallow dish, platter, an earthenware vessel. tray; 
"ನೋದಕಶರಾವಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ. (WV. S. Apte) 


೪ ಈ ಹಾತ್ರಗಳ ಅಳತೆಗಳ ಕುರಿತು ಅನೇಕ ವಕ್ಷಗಳಿವೆ ಅದರಲ್ಲಿ ವ್ರಶಸ್ತ ಪಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಚಾರ್ಯರು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಮೂರು ವಾತ್ರೆಗಳು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ೧೬, ೧೨, ಆ ಅಂಗುಲ ವರಿಮಾಣದವುಗಳಿರಬೇಕು ಎಂದೂ ಪ್ರಮಾಣವಿದೆ 

"ವಾತ್ರಾಣಿ ವಿವಿಧಾನ್ಯಾಹುರಂಕಂರಾರ್ವಣಕಮರ'್ಮಸಂ | 


ಪಾಲಿಕಾಃ ಪಂಚಮುಖ್ಯಶ್ವ ಶರಾವಾಶ್ಚ ಚತುಃಕ್ರ ಮಾತ್‌ ॥ 


8539 ತಂತ್ರ ಸಾರಿ ರಸಂಗ್ರಹೇ 


ತತ್ರ ನಿಷ್ಣುಂ ಚತುಮ್ಮ್ಮೂರ್ತಿಂ ಪೂಜಯೇದ್ಧ ಕ್ತಿತಸ್ರ್ರಿಶೆಃ 
ಸಪ್ತಧಾನ್ಯಾನಿ ತೇಷ್ಟೇವ ಸ್ಪೂರಂಯೇಡೆಂಶುರಾರ್ಥತಃ 1 2೪ || 
ಈ ಮುರು ಚತುಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ- ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದರಂತೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅನಿರುದ್ದ. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ವಾಸುದೇವ. 
ಈ ೪ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಮೂರು ಬಾರಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು.” ಅನಂ 


ವ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸ್ಯುಃ ನರ್ವತಂತ್ರಜ್ಞೈರ್ಹರಿಬ್ರಹ್ಮೆ ಶಿನಾತ್ಮಕಾಃ | 
ಏಷಾಮುಚ್ಛಳ್ಬ ಯ ಉನ್ನೆ ಯಃ ನೋಡಶದ್ದಾದಶಾಷ್ಟಿ: li 
ಅಂಗುಲ್ದೆ ೪ ಮಕಾ ವಿ” (ಶಾರದಾತಿಲಕ) 


ಪಂಚನೂಂಬಖದವ ಅಳತೆ೨ತ ನವೆ ರಗಳೆನ್ನು "ನಂಹಾಕಫಿಲ ಪ೦ಚೆರಾತ್ರ'ದೆಲ್ಲಿ ಕಾಣ 


"ಭವೇಶ್ರಂಚಮುಖೀ ಚೈವಂ ಘಟಿಕಾ ನರ್ವಕಾಮದಾ | 
ಚತುರಂಗುಲವಿಸ್ತಾರಾಣ್ಯಾಹುರ್ವಕ್ರಾಣೆ ಪಂಚ ವೈ | 

ಚತ್ತಾರಿ ಚ ಚತುರ್ದಿಕ್ಚು ಊರ್ದ್ವಮೇಕಂ ಯಥಾವಿಧಿ ॥ 
ಘಟಕಾಯಾಮವಿಸ್ತಾರೋ ದ್ವಾದಶಾಂಗುಲ ಉಚ್ಕತೇ | 
ಆಚಾರ್ಯಾಃ ಕಥಯಂತ್ಯೇಕೇ ಷೋಡಷಾಂಗುಲಮೇವ ವಾ ॥3 


ಶರಾವದ ತುದಿಬುಡೆಗಳ ವಿವರವೂ ಅದರಲ್ಲಿದೆ 


"ದ್ವಾಬಶಾಂಗುಲನಿಸ್ತಾರಂ ಶರಾವಸ್ಯ ಮುಖಂ ಸ್ಮೃತಮ್‌ | 
ಚತುರಂಗುಲವಿಸ್ತಾರಮನಸ್ತಾನ್ಮೂಲಮಂಚ್ಯತೇ ॥3 
ಈ ಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಲೋಹಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಮಣ್ಣಿನಿಂದಾಗಲಿ ಮಾಡಬಹುದು 
ಎಂದೂ ಉಳಲ್ಲೇಖನಿದೆ 
ಘಟಾ ಹೈಮಾದಯೋ ಗ್ರಾಹ್ಕಾ ಮಾರ್ತೀಕಾ ವಾ ನವಾಃ ಶುಭಾಃ |3 
(ನಿಷ್ಣುಸ೦.) 


ಸಿ ನಮ್ನಾದರೆ ಹೊಸತಾಗಿ ' ಮಾಡಿಸಿದಿರೆಬೇಕು ಎನ್ನು ಪಾಂಡ Be 

ಇವುಗಳ ಎಂತ ಕುರಿತು ನಮ್ಮ KEE FE ಚಿಕ, ಜು 

ದೊಡ್ಡದು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿದ್ದಾರೆ ತಂತ್ರ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರು 

"ಯಥಾಸಂಭವಮಾನಂ ವಾ ಪಾಲಿಕಾದಿ ಸಮಾಚರೇತ್‌!’ (ಸಿದ್ಧಾಂತಶೇ ಖರ) 

೧ ತುವ 


ನ ಛಾ 
wu 


೯ತಿ:ಗಳು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪಕ್ತನಿದೆ. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಾಸುವೇವಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ವೂಜಿಸುವುದು ಎಂದು ಒ೦ದು. ಈ ವಕ್ಷ ಇಲ್ಲಿಯ ವ್ರಾಚೀನ ಪೌರೋಹಿತ್ಯ 





ವೂದಲು ಮೆ ವವ ಯಖ್‌ಪ್‌ ಇಾವ್‌ ಗರಜ BA 
ತರ ದಿ ಕುರೋತ್ಯಾದನಗತಗಿ ay V ದಿ ಸಾ ಅತ್ತ Cee 
See ೧ 
ಬೀನಾ. 

ಲ್ಪ ಗ ಷ್‌ ~ ಇ ಇ ಅದು ಇ ಇಕಾ, ಬಿಎ ರ್ಮ ತಳ್ಳ ಅಂತಾರಾ ಲ ಕಾವಿ ಹಾಲೆ 
ಗ್ರೆ೦ಧಗಳ ಫ್ರಿ ಕೆಂಡಂಬರಂತ್ಸ ಹೆ ವ್ರ ತ _ಸುಣನಾಗಿ ಆನಿರಂದ್ದಾದಿಗಳನು್ಪು ಮೂಜಿಸಂವ 
ud ud ಬೆ ಸಿ ಹೆ, ಬ್‌ ಬಾನೆ ಸಾ ಹ [oN po ಹಾ. ಹ RS 
ವಕ್ಷ ನಾರಾಯಣ ಯಂ ಜಂತು ಭಲಾರೀ ಯಗ: ಗೆ ನನ್ನಿ ತವಾಹನಿಸು 

ಕಾ ಜೆ 


*ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಂಎಅನಿರುದ್ದಾದಿಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಮ್‌ 1 (ನಾರಾ.) 
*ಇತತುರ್ಮೂರ್ತಿ೦ಂಎಅನಿರ ದ್ಲನ್ರಷ್ಯ್ಠುಮ್ನನಂಕರ್ವಣವಾಸುದೇವಾಖ್ಯಚಶೂ- 


ಮೃದ್ವಾಲುಕಾಕರೀವಾಜಿ “ಸೂ 
ಮಾಸಪೂರ್ಯ. .... | 
"ತರೀಷವಾಲುಕಾಮೃದ್ಧಿಸ್ತಾನಿ ವಾತ್ರಾಣಿ ಪೂರಯೇತ್‌ | (ಶಾರೆದಾ.) 
"ಮೃದ್ವಾಲುಕಾಕರೀಷೈಶ್ಲೋರ್ದ್ಯತಃ ವಾತ್ರಾಣಿ ಪೂರಯೇತ್‌ |” 
(ವ್ರಯೋಗೆಸಾರ) 
ಸವ್ತಧಾನ್ಯಗಳು ಈ ತೆರನಾಗಿನ 
"ಯವನವ್ರೀಹಿಮುದ್ದ ಶ್ಯಾಮಾಕಮಾಷತಿಲಸರ್ಷ ವಾ: ಸಪ್ತ ಧಾನ್ಯಾನಿ |' 


೧ 
ಜವೆಗೋಧಿ, ಭತ್ತ, ಹೆಸರು, ನಾಮೆಯೆಕ್ಕಿ, ಉದ್ದು, ಎಳ್ಳು, ಸಾಸಿನೆ-ಇವು ಸಪ್ತ 


ಸಸ್ತಧಾನ್ಯಗಳೇ ಆಗಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲ. ಅನುಳೂಲತೆಗನುಗುಣವಾಗಿ ಹತ್ತೋ ಹನ್ನೆ 
ರಡೋ ಧಾನ್ಮಗಳನ್ನು ತು೦ಬಹುದು ದರಿ೦ದಲೇ ಶಾರದಾತಿಲಕದಲ್ಲಿ ೧೦ ಧಾನ್ಯ 


ಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಾ೦ತಶೇಖರದಲ್ಲಿ ರತಿ ಕ ನೈಗಳನ್ನ್ಹೂ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಸಪ್ತಧಾನ್ಯಗಳು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿವೆ 

"ಶಾಲಿಶ್ಯಾಮಾಡೆಕೀಮುದ್ದ ತಿಲನಿಷ್ಟಾ ವಸರ್ಷಪಾಃ | 

ಈುಲತ್ನ ಕ೦ಗುಮಾಷಾಶ್ಚ ಜೀಜಾನ್ಯಂಕುರಕರ್ಮಣಿ ॥' (ಶಾರದಾ.) 

ಭತ್ತ, ಸಾಮೆಯಕ್ಕಿ, ತೊಗರಿ, ಹೆಸರು, ಎಳು, ಅವರೆ, ಸಾಸುವೆ, ಹುರುಳಿ, 
ನವಣೆ, ಉದ್ದು- ಇವು ದಶಥಾನ್ಯಗಳಂು. 

"ಮುದ್ಧಾ ಢಾಯವನಿಷ್ಟಾ ವಸರ್ಷಪಾನ್‌ ಮಾಷಕೆಂಗುಕಾನ್‌ | 

ತಿಲಶಾಲಿಶ್ವಾಮರಾಜಮಾಷಾನ್‌ ಖಲ್ದ್ಹಾಂಶ್ಚ ಸಾಧಯೇತ್‌ ॥3 (ಸಿದ್ಧಾ೦ತ.) 

ಹೆಸರು, ತೊಗರಿ, ಜವೆ, ಅವರೆ, ಸಾಸುವೆ, ಉದ್ದು, ನವಣೆ, ಎಳ್ಳು, ಭತ್ತ, ಸಾಮೆ 
ಯೆಕ್ಸಿ, ಅಳಸಂಡೆ, ಕಡಲೆ. ಇವು ದ್ವಾದಶ ಧಾನ್ಯಗಳು. 

["ಖಲ್ವೀಎಚಣಕೆಲ (ವಾಚಸ್ಪತ್ಯ್ಯ)] 


೯ಂ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಸಾ 


ತತ್ರ ನಿತ್ಯ ಅ ಬಲಿಂ ಚ 
ಬ್ರಹ | ಶೆಂಕರಗೀರ್ವಾ 


ದ್ವಿಷ್ಟವೇ ದಶೆರಾತ್ರೆ ಡವ್‌" | 
ತ.ಗಂಧರ್ವಯಕ ಕಃ | ೩೫ || 


ಭಿ 


ಕ ರು ಶಿ 
ನು 4ರಾಜಮಾಷ? (ಆಳಸಂಡೆ) ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ 


೨:ಆರಾಜಮಾಷಾಃ | ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಟೀಕಾಯಾಂ ಶ್ರೀಧರ್ಯಾಂ 


ಶಾರದಾತಿಲಕದಲ್ಲಿರುನೆ *ನಿಷ್ಟ್ಸಾ ವ ಎಂಬ ಶಬ್ಧ ಕ್ರ ಆದರ ಮಾ ಖ್ಶಾ ನಕಾರನಾದೆ 
» 
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ರದ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ *ನಿಷ್ಟಾವ?ವನ್ನೂ 4ರಾಜಮಾಷ? ನನ್ನೂ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿರುವುದರಿಂದ "ನಿಷ್ಟಾವ? ಎಂದರೆ ಅವರೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. "ನಿಶ್ಪಾವ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಅರ್ಧವೇ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ 
ಹೊರತು 4ರಾಜಮಾಷ? (ಅಳಸಂಡೆ)ನೆಂದಲ್ಲ. 
ಯವಮುಂದ್ಧ ತಿಲವ್ರೀಹಿಮಾಸಶಿಂಬಳುಲುತ್ನ ಕಾನ್‌ | 
ಪ್ರಿಯಂಗುಸರ್ಷಪಶ್ಯಾಮರಾಜಮಾಷಾಢಕೀಯುತಾನ್‌ |' (ಪವಿಸ್ಣುನಂ) 
ಶಿಂಬಾಹುರುಳಿಯ ಒಂದು ಜಾತಿ. "A kind of kidney been’ (V. 5. Apte) 
೧ ಹತ್ತು ರಾತ್ರಿಗಳಷ್ಟು ಕಾಲ ಎನ್ನುವುದು ಉತ್ತಮಪಕ್ಷ. ೭೬ ೫, ೩ ದಿನಗಳ 
ಪಕ್ಷವೂ ಇದೆ. ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಪೊಜಿಸಿದರೂ ಸಾಕೆನ್ನುವ ಅನುಕೂಲಪಕ್ಷವೂ ಇಜೆ 
"ಸಪ್ತಮಾನ್ನ ವಮಾದ್ವಾಪಿ ಪ್ರಾಗೇವ ಸ್ಯಾಚ್ಛು ಭೇಃಹನಿ | 
ಹಂಚಮಾದ್ದ್ವಾಂಂಕುರಾರೋಪೆಳಿ (ವಿಷ್ಣುಸಂ.) 
"ಪ್ರಾಗೇವ ದೀಕ್ಸಾದಿವಸಾತ್‌ ಸಪ್ರಭಿರ್ವಿಧಿವದ್ದಿನೈಃ | 
ಸರ್ವಮಂಗಲನ ಪತೆ ವಿದಧ್ಯಾದಂಕುರಾರ್ವಣಮ್‌ ॥೨ (ಶಾರದಾ.) 


ವಾಲೆ 

*ಪ್ರತಿಷ್ಠಾದಿವಸಾತ್ಸೂರ್ವಂ ನವಮೇ ಸಪ್ತಮೇ ದಿನೇ | 

ಪಂಚಮೇ ವಾ ತೃತೀಯೇ ವಾ ಸದ್ಯೋ ವಾ ಚಾಂಕುರಾರ್ಪಣಮ್‌ ॥' 

(ಸಿದ್ಧಾಂತಶೇಖರ) 

ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ದಿವಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ೯ ದಿನಗಳ ತನಕ ಅಂದರೆ. ಪ್ರತಿಸ್ಮಾದಿನವನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿ ಹತ್ತು ರಾತ್ರಿಯ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ತಾತ್ರ್ರಿರ್ಯವಾದರೆ ೯ ದಿನ 
ಎನ್ನುವ ಪುಮಾಣವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ೧೦ ದಿನ ಎನ್ನುವ ಪಾ ತನಕ್ಟೂ ವಿರೋಧ 
ನಿಲ್ಲವಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದಲೇ ೩ ದಿನಗಳು ಎನ್ನುವ ಪಕ್ಷಕ್ಕೂ ರಾಘವಭಟ್ಟ ನು 
ತನ್ನ ಸದಾರ್ಥಾದರ್ಶದಲ್ಲಿ- ದೀಕ್ಷೆಯ ದಿನವೂ ಸೇರಿಸಿ ಆ ದಿನಗಳು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೇ 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ 


" ದೀಕ್ಲಾದಿವಸಾತ್ಪ್ರಾಕ್‌ ಸಪ್ತಭಿರ್ದಿನ್ಳೆ, ಏತೇನ ದೀಕ್ಸಾಾ ದಿನಮಷ್ಟ ಮಂ 
ಯಥಾ ಭವತಿ ತಥಾ ಕರ್ತವ್ಯ ಮಿತ್ಕುಕ್ತವರ್‌ | 


ಮೌ ಜಾ ತ್ಕಾ ಗತೆ ಇ ನ [ed me pS 
ಭೂತ ಲ ಕ ಅಯ Fak ನನ ತಥಾ ಹಸ್ಮಾಕ್ಸತೇನ ಕೆ | 
ಸ ಕಾಣ ಗಾ ಪ ಅ ಹಾಸ ಷಾ 5 
ಆನಸ್ಪಾಪೂವೇನ ಪುವ್ಪಾನ್ಸೈರನ್ನಲಾಜಾಕ್ಷತೈರನಹಿ ! 
ಸಕ್ತುಭಿಶ್ಚ್‌ ಕ್ರಮೇಣೈವ ದೇನಾಂತೆಂ ಹಾಯುಸೇನೆ ವಾ ೭೬ 
೧ "ಬ್ರಹ್ಮಣೇ! ಹಂಕಜಾತ್ತತೆಮ್‌ | 
ಸಾಪೂನಮನ್ನ ೦ ಶರ್ವಾಯ ನಿಷ್ಣವೇ ಶು ಗುಡೌದನವಮ್‌ 013 (ಶಾರದಾ.) 
ಏಜ ರಷ ಜತೆ ದ್‌ ದಿಂಡಿ ಇತ ತೆ ವ್‌ ಎಂಟು ಹ ಭ್ರ 
ವಿ ಇನ ಮಗು ಯಪ ನ್ಟದ್ಯ ಆನ್ಪ-ಂರದಿದಿ. ಆದರೆ ಶಾರದಾತಿಲಕದಲ್ಲಿ ಹಿಶೃಭ್ಯಃ 
ಸತಿಲಾನ್ತಂದುಲಾ: ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ |? ಎಂದಿದೆ. ವಿಷ್ಣುಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಇದೇ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಉಭೇಖ ದೆ... 
“ದ್ವಿತೀಯಂ ಹೈಶೃಕಂ ಚೈನ ದದ್ಕಾತ್ಸತಿಲತಂಡುಲಮ್‌ |' 
ಅದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ "ಅನ್ಹಂ ಹಚತಿ' ಇತಾದಿ ವ್ರಯೋಗಗಳಂತೆ "ಅನ್ಸ' ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ *ತಂಡುಲ? ನನ್ನೇ ಇಬ್ಬ ಕೊಳ್ಳಬಹುದೇನೊ! ಉವಲಕ್ಷಂವಾಗಿ ತಿಲನನ್ನೂ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ... ಪಿತೃಗಳ ನೈವೇದೃಇ ಎಳ್ಳು ಮತ್ತು ಆಕ್ಸಿ ಕಾಳು. 
ಯಕ್ಷರಿಗೆ "ಅಕ್ಷತೆ'ಯನ 


ನಿನೇದಿನಬೆ ಕು ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಆಚಾರ್ಯರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಶಾರದಾತಿಲಕದ ಪ್ರಕಾರ 4ಕರಂಭ' (ಮೊಸರು ಬೆರಸಿದ ಹುರಿಹಿಟ್ಟು) ಮತ್ತು ತೆಂಗಿನ 
ನೀರು. ಇವೂ ಯುಕ್ಷರಿಗೆ ಆಹಾರ 

«ಈರಂಭಲಾಜಾ ಯಕ್ಷೇಜ್ಯೋ ನಾರಿಕೇಲೋದಕಾನ್ವಿತಾಃ 1” (ಶಾರದಾ.) 

ಈ ನೃತ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ ವಿಷ್ಣುಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಶಾರೆದಾತಿಲಕ 
ಜೆಲ್ಲಾಗಲಿ ಗ೦ಧರ್ವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸದೆ, ಯೆಕ್ಷರಿಗೂ-ಗಂಧರ್ವ 
ರಿಗೂ ಜತೆಯಾಗಿಯೇ ವೂಜೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆಗ ಲಾಜವೂ ಯೆಕ್ರರ ನೈವೇದ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಗಂಧರ್ವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪೂಜೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಆಗ ಲಾಜ (ಅರಳು) ಗಂಧರ್ನರ ನೈವೇದ್ಯವಾಯಿತು. ಎಂತಲೇ "ಅಕ್ಷತ'ಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಯಸ್ಪನಿವೇದ್ಯವಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಉಲ್ಲೇಖಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕರಂಭಾದಿಗಳನ್ನು 
ಉಪಲಸ್ಷಣವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 

೨ ಭೂತಗಳಿಗೆ "ಸಕ್ಕ? (ಹುರಿ ಹಿಟ್ಟು) ವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯೇರೆ 
ನಿರ್ದೇಶ. ಇಲ್ಲಿ "ಭೂತ' ಪದದಿಂದ ಭೂತಬಲಿಯನ್ನೂ ನಾಗಬಲಿಯೆನ್ನೂ ಜತೆ 
ಯಾಗಿಯೇ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವೆರಡೆರ ಆಹಾರವೂ ಒಂದೇ, ಎಂದ ಮೇಲೆ ಅವುಗಳ 
ಸಹ ಪೂಜೆ ಸಂಕರವಾಗಿದೆ. 

« ಭೂಶೇಭೈಃ ಸ್ಕುರ್ಲಾಜತಿಲಹರಿದ್ರಾದದಿಸಕ್ತವಃ | 
ಸಾನ್ನಾಃ? (ಶಾರದಾ.) 

*ಸಲಾಜಂ ದಧಿಸಕ್ತು ಕಮ್‌ | 
ಭೂತಕ್ರೂರಬಲಿಂ ದದ್ಯಾತ್ಸೂರ್ವಂ ಭೂತಪ್ರಕರ್ಷಣವರ್‌ | (ನಿಷ್ಣುಸಂ.) 
"ಸಕ್ತುಪಿವ್ವಂ ಚ ನಾಗೇಭ್ಯಃ? (ಶಾರದಾ) 


ತಿದಿನವೂ ಅಲ್ಲಿ 
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ಹಿಸುವುಮೆ ಬಿಡುವುದು ಸಂಭವಿಸಬಹುದು. 
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ರ್ರಥಾನವಾಗಿದೆ. 
೧ ದೇವಾಂತಂ ಪಾಯಸೇನ ವಾ ಎಂಬ ವಾಕ್‌ 
ದಾ 
ನಾರಾಯಣೀಯದ ಅರ್ಧ. 


ಉಳಿದವುಗಳ ನ್ನು ಯಂಧಾನಂಕೂಲವಾಗಿ ವಿ 
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ಅ ಮೂವರನ್ನೆ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಛಲಾರೀ 


ಗಳಿಗೂ ಎಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ವಾಯ 


ಮಾಡಿದಾರೆ. 


LB ತ್ಲ ಚೌ 
ಕಸ 
{wu 01% 
ಇ ಲಿ ಬ ಚಿ 
pp 
ಹ್‌ 

Ye 2 ಇಂ. 
@ 
at WE 
A 
ಸತಿ 18 
ಐ K ೧1 
STE 
Eg 
aK pg 
a K 6 
hwy 

ಬಿ ಮೌ 
8) 
“HB 
~~ K ೫; 
ಲಿ ೪ ಣ 

PR 
PTGS 
wy 
QE ಲೆ 
Ba 

ಇ ೫೮.0 
Ww Wi p 
hg 

pp 

“ಲು ಛಿ 
$k 
PE 
ee | 

೫ ೦ ಶ) 


ಓಗಿ 


0A 


ನ್‌ ಹಕದಲೂ 


ಣಿ 


ದೇವತೆಗಳ ವರೆಗೂ ಪಾಯಸ ನೈವೇದ್ಯ ಎನ್ನು 


ತ್ನಾಸವಿಲ. 
ಳಾ 


ಐ 


ಕ 


ಬಿಡಿ 


ಮಯಂ 
ನನ್ಯ 


ಎನ್ನುವ ಪಕ್ಷದ 
ಗಂಬಲಿಯ 


(ಗ 
68 
12 
ke 
(೪ 
( 
(ಸೆ 
9 


| ೭೭ il 
| ೭೮ || 


] 


ನಸೂಕ್ರ್ತತಃ 


೪: 


ed 


) 


© 

Te 

೧೩ 

2 

68 

bd 
OW 
Be 
ಜಪ್ತಿ 
ಗು 
ಷಿ 
2? 
೬ ಅಧಿ 
ಇ FR 
I) 

೧ 
RT 
3b 
ಆ 0 12 
KER: 
೧ ಡಿ 
0 
ಇಚೆ We 
«ನಿ ನ ps 
2 R 
ಆಪಿ 
ಜ.%% 

7 1 


a 
ಇ 


ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 
<P 


ರು ಶಾಸ ಪಂಡಿತರಿರಬೆ 


ಸತ್ರ 


ನವೇ ಘಖ್‌ಪ್ರತ್ಯಯೆ ಕೃತೇ 1 


ಪ್ರಯೋಗ: ಸಿದ್ದಿಮೇತ3 ಚ॥ 
೯ವೇದವನ್ನೂ ವರಿಸಬೆ 
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€ ರಾತ್ರ ನಿಯಮಪೂರ್ವಕಃ | 
ಸೊಆಸ್ವ್ಯಾರ್ಥೋ ಹಿ ನಿವಾತಾನಾಮನೇಕಾರ್ಥತಯಾ ಮತ; ॥3 


ಭಿ 
೦೫ ನಿಷ್ಪನ್ನವಾದ ಅಧಿ 





" ಬಹ್ಟೈಚಜೋದಧ್ವರ್ಯವಶ್ಚೈ ಠವ ಛಂದಜೋಗಾಥರ್ವಣಾ ದ್ವಿಜಾಃ | 
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ಷಂ ಸಂ. 
te 


ಮಾ! (೭ 


್ರಿಹ್ಮವಿ 


ಕಾಲೆ ಜಾ - 
ತ್ವಜ್ಞಾ ದಿಕ್ಷು ಪಾರಾಯಣೇ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
ರ್ಥಶತ್ವಜ್ಞಾ ಶ್ರ 


ತಿಹಾನಸಿಕವಾಕ್ಕಾ 


ಧರ್ಮತಾಸ್ವಾರ್ಥತ 


೩ 


ನಾಲ್ದು ದಿಕ್ಟುಗಳ ಅ ಜಬಾಗಿಲುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂಬೂಂದು ವೀದಲ್ಟು ಎರಡು 
ಮಂದಿಯಂತೆ ಎಂಟು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಂತ್ರಗಳ ಪಠನೆಗಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬರು, ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ವಠೆನೆಗಾಗಿ ಮುಂಟವದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು- ಹೀಗೆ ಹತ್ತಕ್ಕೆ 
ಕಮ್ಮಿಯಿರದಷ್ಟು ವಿಪ್ರರಿಂದ ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸಬೇಕು. ಇವ 
ಧ್ರ 
ರೆಬರೂ ವೈಷ ವರೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಕತ್ತು ಮಂದಿ ವಿಪರೂ ದೊರೆಯದಂಥ 
(ಗ ಲ ೦೪ ಆತೆ ಸತ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದೊರೆತಷ್ಟು ವಿಪ್ರರಿಂದ್ಯ ಎಷ್ಟು ಉನ ಸುವಿಪ್ರರಿಂದ ಪಾರಾ 
ಯಣ ಮಾಡಿಸಲು ನಮ್ಮ ಆರ್ಧಿಕ ಬಲಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವೋ ಅಷ್ಟೇ ವಿಪ್ರರಿಂದ 


ದಾ ಆರಾ ಆ ಇ 
ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿಸಿದರೂ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. 


ತ್ರಯೋದಶಾತ್ರ ಕುಂಡಾನಿ ಹಪರಿತಃ ಕಾ 
ಉಕ್ತ್‌ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತಾನಿ ಪ್ರಧಾನಂ ತ್ರಗಿ 


ಸಾಕ್ಸಾತ್ತು ಕೋಣಕಾದೃಸ್ತಮಾತ್ರಮ 


ಮಂಟಪದ ಸುತ್ತಲೂ, ದಿಕ್ತುಗಳ 


ಬೇಕು. ಕುಂಡಗಳ ಆಳತೆ ರೀತಿಗಳೆಲ್ಲ ೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿ 
ದಂತೆಯೆ ಇರಬೇಕು. ಪ್ರಧಾನ ಕುಂಡವನ್ನು ಆಗ್ನೇಯ ಕೋಣದಲ್ಲಿ- ಅಲ್ಲಿ 
ರುವ ಕುಂಡದಿಂದ ೨೪ ಅಂಗುಲ ದೊರದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಬೇಕು. 
ಆಜ್ಯಾಹುತೀಸ್ತೇಷು ಕುರ್ಯಾತ್ರತ್ಯೇಕಂ ಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯಕವು* | 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಮಯುತಂ ವಾಂಪಿ* ಪ್ರಧಾನೇ ಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯಕಮ | 
ಅರ್ಧಂ ತದರ್ಥಮಥವಾ ಮೂಲನಮುಂತ್ರೇಣ ಮಂತ್ರೆವಿತ್‌ ॥ ೮೦ ॥ 


GL 


೧ ಒಳಬದಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ೪ ಕುಂಡೆ, ಒಂದು ವ್ರಧಾನ ಕುಂಡ ಮತ್ತು 
ಹೊರಮೈ ಯಲ್ಲಿ ಆ ದಿಕ್ತುಗಲ್ಲಿ ಲ ಕುಂಡಗಳು- ಹೀಗೆ ೧೨ ಕುಂಡೆಗಳು ಎಂದು ಒಂದೆ 
ಪನ್ನವನ್ನು ಛಭಲಾರೀಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 

೨ ಸಹೆಸ್ತ್ರಹೋಮದೆ ವಕ್ಷವೂ ಕೂಡ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ... 

«ಲೌಕಿಕಂ ಚಾಗ್ನಿ ಮಾನೀಯ ಶರಾನೇಜಭಿನವೇ ತತಃ | 
ವೈಷ್ಣ ವೀಕರಣಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಂ ವಶ್ಚಿಮಾನಯೆೇಶ್‌ | 
ಅನ್ಸಾ ಸ್ಲರೇಣ ಜುಹುಯಾದಾಜ್ಯಾಹಂತಿಸಹಸ್ರ ಕವರ್‌ 1” (ವಿಷ್ಣುಸಂ.) 


ಹಯಶೀರ್ಷ ವಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲೂ ಇದರೆ ಸಂವಾದವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು 


ತೃತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೯೫ 


ಆ ೧೩ ಕುಂಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ಲಕ್ಷ ತುಪ್ಪದ 


ಆಹುತಿಯನ್ನೀಯಬೇಕು. ಪ್ರಧಾನ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಲಕ್ಷ ಹೋಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಉಳಿದ ೧೨ ಕುಂಡಗಳಲ್ಲಿ ೧೦ ಸಹಸ್ರ ಆಹುತಿ ರುನ್ನವ 
ಕೊಡುವ ಪಕ್ಷವೂ ಉಂಟು. ಪ್ರಧಾನ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಹೋಮದ ಆನು 
ಕೂಲ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ೫೦ ಸಹಸ್ರ ಆಹುತಿಗಳನ್ನೋ ೨೫ ಸಹಸ್ರ ಆಹುತಿಗಳನ್ನೋ 
ಈಯಬಹುದು. ಎಲ್ಲ ಹೋಮದಕ್ಲಿಯೂ ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಮಂತ್ರ 


ದಿಂದಲೇ ಆ ಹುತಿಯನ್ತ್ನೀಯಬೇಕು. 


ಪಂಚವಿಂಶತಿತತ್ತಾರ್ಥೇೆ ಪ್ರಧಾನೇ ಜುಹುಯಾತ್ಪುರಃ | 

ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ತು ಸಹಸ್ರಂ ವಾ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಶತವೇವ ಮಾ! 

ಶತಂ ಪುರುಷಸೂಕ್ತೇನ ಗಾಯತ್ತ್ರಾ ಚ ಸಹಸ್ರಕಮ್‌ ಗ 
ಆ ಮೊದಲು ವಂಚವಿಂಶತಿ ತತ್ವಗಳ ದೇವತಾಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಪ್ರಧಾನ ಕುಂಡ 

ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸಹಸ್ರ ಆಹುತಿಗಳನ್ನಾಗಲ್ಕಿ ನೂರು 

ಆಹುತಿಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಈಯಬೇಕು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಧಾನ ಕುಡದಲ್ಲಿಯೆ 

ಪುರುಷಸೂಕ್ತದಿಂದ ಮೂರು ಹೋಮಗಳನ್ನೂ ಗಾಯತ್ರಿಯಿಂದ ಸಹಸ್ರ 

ಹೋಮಗಳನ್ನೂ ಆಚರಿಸಬೇಕು. 


ವ 
ಬು 
ಇ 


" ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ಜುಹುಯುಃ ಸ್ವಾಹಾಂತೇನ ಸುರೇಶ್ವರ | 
ಅಸ್ಟೋತ್ತರಸಹಸ್ರಂ ಶು ಕುಂಡೇ ಕುಂಡೇ ಯಧಾವಿಧಿ | 
ಪುತಹೋಮಮಿದಂ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮ್‌? 
೧ ವಂಚನಿಂಶತಿ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಆ:ಕಾರ್ಯರೇ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇ 
ಖಿಸಿದ್ದಾರೆ... 
"ಪುರುಷೋವ್ಯಕ್ತಂ ಚ ಮಹಾನಹೆಂಕಾರೋ ಮನಸ್ತಥಾ। 
ದಶೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಶಬ್ದಾದ್ಯಾ ಭೂತೇತಾಃ ವಂಶನಿಂಶತಿಃ ॥3 
« ದಶೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಮನಸಾ ಸಹ ಷೋಡಶ । 
ವಿಕಾರಾ ಸ್ಯುಃ ಪ್ರಕೃತಯಃ ಪಂಚಭೂತಾವ್ಯಹೆಂಕೃತಿಃ ॥ 
ಅವ್ಯಕ್ತಂ ಮಹದಿತ್ಯಷ್ಟೌ ತನ್ಮಾತ್ರಾಶ್ಚ ಮಹಾನಫಿ | 
ಸಾಹಂಕಾರಾ ವಿಕೃತಯಃ ಸಪ್ರ ತತ್ತವಿದೋ ವಿದುಃ 0 (ಶಾರದಾ.) 
«ಇತ ತುರ್ನಿ೦ಂಶತಿತತ್ತ್ವಾನಿ ಪ್ರಕೃತ್ಯಂತಾನಿ ಸಂಜಗು; |? 
« ಶ್ರಯೋವಿಂಶತಿತಶ್ಟೇಭ್ಯಃ ಹರಾ ಪ್ರಕೃತಿರುಚ್ಛಶೇ | 
ಪ್ರಕೃತೇಸ್ತು ವರಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಪುರುಷಂ ಪಂಚವಿಂಶಕಮ13 (ನಾಯನೀಯೆ.) 


ನಂಗ್ರಹೇ 


f' 


೬ 


ುಂಡಲಂ ಶುಬೆವತ್‌* | 


ಮಾ 


(2 


ರ್ಹಂ ವಾ ಹಂಚಗವ.ತಃ | 


ಪೂ 
ಹ ನು 


ಜ 
ನಔ 


ವಾಸಂ 
೦ 


ಜಲ 
ಬಲಂ 
೫% 


ಸಿ 
Tp 


ವ 
ಚಳಕ 


॥ ೮೪ ॥ 


ಚಕ್ರಾಬ್ಹ್ಜಮಂಡಲ-ಭದ್ರಕಮಂಡಲ 
ಸಹಸ್ಪಮರ್ಧಂ ಪಾದಂ ವಾ ಕಲಶಾಂಸ್ತತ್ರ ಪೂರಯೇತ್‌ | 
ಶತಂ ತೆದರ್ಧಂ ಹಾದಂ ವಾ ವಿತ್ತಾಜಾವೇ ನಿಗೆದ್ಯತೇ್‌ 


ವಾದರೆ ಮೂರೋ, 


ಯಲ್ಲ 
ನ್ನಾದರೂ ತುಂಬಬೇಕು. 


ವತ್ತಿ 


ಹ 

~O 
ಚ 
ವ್ವ 


(ಸಿದಾ ೦ತಶೇ.) 
ಬ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು 


ವಿತ್ರವಾವ್‌ ಟಿ 
ಘಲಶವ 
ಲ್ಲಾ 


ಒ೦ದು 


೨ 


Ce 
ಗಳಲೂ 


ಇನೆ 
ಇ 


ವಿವರಗಳ 
4 


ಛು 
ಊಂ 


೧ನ 


ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 
ಇಲ್ಲಾ ಹಪ 


ತಿಮಾಮಂಂಬಿವೆ 
ತಿಷಾ ಮಂ 


ನ 
ಇ 
ಚಕ್ರಾಬ್ಲಂ ಭದ್ರಕಂ ವಾಃಪಿ ಮಂಡಲಂ ಈುಂರ್ಕಾದಿತಿ ಶೇಷಃ? (ನಾರಾ.) 


ಶುಭಂ-ದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಿಯಂ ಮಂಡಲಂ ಈುಂರ್ಕಾದಿತಿ ಶೇಷಃ? (ಛಲಾ,) 


೩ ವಂಂಡಲಗಳ ಎಲ 
ke 


ಇ) 
ಜ್‌ 


ಶತೇನ ವಾ ತದರ್ಧೇನ ದೇವಂ ಸಂಸ್ಥಾ ವಯೇದದ್ಗ ರಂಃ | 


4 ಮಂಟಿಷೇ 
ಚತುರ್ಭಿರಥವಾ ಕುರ್ಯಾದ್ರಹಾಂನಾಮಂ್ರ 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರತ 


[5 
€ 


೪4 ಕಲಶಾನಾಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ಶದರ್ಫೇನ ತೆದರ್ಧತಃ! 


೧% ಮಂಟವೇಒ ಪ್ರ 


ಮಿ 


ರಹಿತವಾಗಿ ಬಿಡಿಸುವ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ರಾಶಿಗಳ ಮಾತೂ ಹಾಗೆ. ಆಚಾ 
ರ್ಯರು "ರಾಶಯಃ? ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರರೋಹಿತರು ರಾಶಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿ 
ಬಣ್ಣಗಳನ್ನು ತುಂಬುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ರಾತಿದೇವತೆಗಳ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಬಿಡಿಸಬೇಕು 
ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ನಾವು ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ರಾಶಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನೆ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಅರ್ಧಾತ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ ಪುರೋಹಿತನೆಂದರೆ ಬರಿಯ ಮಂತ್ರಗಳ ಗಿಳಿಪಾರೆ ಮಾಡುವವನಲ್ಲ- 
ಆತ ಉತ್ತಮ ಕಲಾವಿದನೂ ಆಗಿರಬೇಕು. ಕಲೆಗೆ ನಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರು ಕೊಟ್ಟಿ ಪ್ರಾಥಾನ್ಯ 
ವನ್ನು ಇದರಿಂದ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿನ ರಾಶಿಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನ್ನು ಬೃಹಜ್ಜಾತಕದ ಆಧಾ 
ರದ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರೆ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕು. 
ಉದಾ: ಮಕರರಾಶಿಯ ಸ್ವರೂವ-ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ನೊಸಸೆಯಂತೆ ಬಿಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಅದರ ಲಕ್ಷಣ «ಮೃಗಾಸ್ಕಃ ಮುಕರ” ಎಂದಿದೆ. ಕತಿ ನನರೆಗೆ ನೊಸಳೆ- ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಮುಖದ ಭಾಗ ಜಿಂಕೆಯಂತೆ! ಈ ತೆರನಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಭೆೇದಗಳನ 
ಮಂಡಲವನ್ನು ವಿಡಿಸಬೇಕು. ವಿನ್ನುಧರ್ಮೋತ್ತರದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಶಿಸ್ನರೂಪ ಬೇರೆ ತೆರನಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ: 
ಮೇಷ, ಕಮೇಷನಕ್ತೋ ನರೋ ರಕ್ತೋ ದ್ವಿಭುಜಃ ವಂಕಜಾಸನಃ | 
ಜ್ಞಾ ನಮುದ್ರಾಕರಃ ಹೀತವಸನಃ ಕನಕಾಂಗದೀ॥ 
ಷಭ: ವೃಷಾನನೋ ನರಃ ಶುಭ್ರೋ ರಕ್ತ ವಸ್ತಾಕ್ಸಕುಂಡಿಕಃ | 
ಮಿಧುನ: ಪುಮಾನ್‌ ಗದೀ ನನೀಣಾ ಚ ಯೋಷಿಚ್ಛ ಮಿಥುನಂ ಸಿತಮ್‌ ॥ 
ಕರ್ಕಿ: ತರ್ಕಟಃ ಕಪಿಲಃ ಶ್ಹಾಸ್ಯಃ ಕೂರ್ಮಮುದ್ರಾಧರೋ ನರಃ | 
ಸಿಂಹ ಸಿಂಹವಕ್ಕ್ರೋರುಣೊಜಬಬ್ಬನ್ನೋ ದ್ವಿಭುಜೋಭಯಪಾತ್ರಯುಕ್‌ ॥ 
ಕನ್ಯಾ ಶುಕ್ಲಾಸಿಭೃತ್‌ ಸಿತಾ ಕನ್ಯಾ ದ್ವಿಭುಜಾ ಪಂಕಜಾಸನಾ | 
ತುಲಾ: ತುಲಾಥಾರೋ ನರೋ ಗೌರಃ ಪಿಂಗನೇತ್ರಃ ಕಜಾಸನಃ ॥ 
ನೃಶ್ಚಿಕ ವೃಶ್ಚಿಕಸ್ಟೋ ನರ್ಕ ಪಿಂಗೋ ದ್ವಿಭುಜೋ ಮರ್ಕಟಾನನಃ | 
ದಶ್ರೇ ವೃಶ್ಚಿಕಮಾಲಾದೃಕ್‌ ವಾಮೇ ಪಾತ್ರಂ ಸುರಾಯುತಮ್‌ ॥ 
ಧನು ಅಶ್ರವಕ್ತೋ ನರಶ್ಚಾಪೀ ಜ್ಯಾಕೃಷ್ಟಕರದಕ್ಷಿಣಃ | 
ಮಕರ: ಅಕ್ಷಕುಂಡೀಧರೋ ನೀಲೋ ಮೃಗವಕ್ತ್ರೋ ನರೋ ಹಿ ಸಃ ॥ 
ಕುಂಭ ಮಕರಾಸ್ಕೊಆಸಿತೋಬ್ದ ಸ್ಟೋ€ ರಿಕ್ತ ಕುಂಭೋ ನರೋ ಘಟಿ | 
ನೀನ: ಮತ್ತ್ಯಯುಗ್ಮಸ್ಸಿತಃ ಶ್ಯಾಮೋ ಮತ್ಸ್ಯಹಸ್ತೊೋ ಮಹೋದರಃ | 
ಮತ್ತ್ಯನಕ್ತೋ ನರೋ ನೀನೋ ಹರಿನ್ಮಣಿನಿ ಭೂಷಣಃ 033 
ಈ ಲಕ್ಷಣದಂತೆ ಎಲ್ಲ ರಾಶಿಗಳೂ ಅರ್ಧಪುರುಷಾಕೃತಿಗಳು. ಮೋರೆ ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಂತೆ. ಈ Therianthropie ಪದ್ಧತಿ ಮಂಡಲದ ಚಿತ್ರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಸೊಗಸಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಯಾವುದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬೇ ಕು ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುವನರು 
ತತ್ತ್ವ್ವದರ್ಶಿಗಳು. ಅನುಸಂಧಾನ ಮುಖ್ಯ; ರೇಖೆ ಎಂತಾದರೇನು? ಅಲ್ಲವೆ? 
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ಪ್ರೆರೋಹಿತರು ಈ ಮಂಡಲಗಳಿಗೆ ಬ 


ಅದರ ನಿನರಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 


ಆಚಾರ್ಯರು 3:63 


ನಾಗುವವು. 
ಎಂತಲೇ ಮಂಡಲದ ಪೂರ್ಜಕೆಗೆ ಬಣ್ಣಗಳು ಅಗತ್ಯವೇ ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಮಂಡಲ 
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ರೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಕೆಲವು 


ಅನ್ನ 
ಛಾ 


e 


ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಹೇಳಿದ 


ತೃತೀಯೋ ಜ್ಯಾ ಯಃ 


ಕಾಥೇನ ಶ್ರೀರಿವೃಳ್ಪಾಣಾಂ"” ತಥಾ Go ಸ 


ಸಂಚಗನ್ಮೇನ" ಅ ಕೇನ ಜಲೇನ ಚ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ 
ಪೂರಯೇತ್ಕಲಶಾನ್ನಧ್ಯ ೦ ಶುದೊ ದೇಸ ವ ಪೂರಯೇತ್‌ | ೮೫ || 


೧೦೦೧, ೫೦೧, ೧೦೧-ಹೀಗೆ ಕಲಪಗಂನೆ ಮಾಡುವುದು ಎಂದೊ೦ದು ಪಕ್ತನಿಜೆ. ಆದರ 
ಮುರಿತು & ವರವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವದ ಗಳಲಿ ಕಾಣಬಹುದು 


ವಿದಿ 
" ಏಕೋತ್ತರೇಣ ಶಲಶೈಃ ಸಹಸ್ರೇಣಾಭಿಷೇಚನಮ | 
ದಷ್ಟಿ ಕಾಜ ಎಮಿ ರ ಕ 
ವವಿತ್ರವನ್ಹುಸಬಿತ್ತೆೇ ವವಿತ್ರಜಲಪೂರಿತ್ಮೆಃ ॥೨ (ವಾದ್ಮಸಂಹಿತಾ) 


೧*ನ್ಯಗ್ರೋಧೋಡುಂಬರಾತ್ಚತ್ಥಪ್ಪಕ್ಸಾಃ ಸ್ಲೀರಮಹೀರುಹಾಃ | 


ಆಲ, ಅತ್ತಿ, ಅರ್ಲತ , ಮತ ಗೆ ೬ 


ಯೆ ಳಿಗೆ ಕ್ರೀರಮ್ರುಮಗತಿಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವರಿಭಾನೆಯಿದೆ. ಆದರೆ ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲಿ ಉಯುಂಬರೆ(ಅತ್ತಿ)ದ ಬದಲು ಜಂಬೂವೃಷ್ಥೆ 
(ನೇರಳೆ)ವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ... 

ಶ್ರೀರಿವೃ ಕ್ಪಾಣಾಂ-ವಟಜಂಬೂಪ್ಲ್‌ ಕ್ಪಾಶ್ಚತ್ಹಾ ದೀನಾಮ? 

ನಾರಾಯಣೀಯದಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ ವರಿಭಾಷೆ 
ಜತೆಗೆ ಮಾನಿನಮೆರವನ್ನೂ ಸ ರಿಸಿ ೫ ಶ್ಲೀರಿ 

" ಕ್ಷೀರವೃಕ್ಸಾಣಾಂಎಅತ್ವತ್ಸ ಚೂಶವಬಪ್ಲ್ಸ ಕ್ಸ್‌ ದುಂಬರವೃಕ್ಸಾಣಾಂ ಾ- 
ಧೇನಾಶ್ಚಚಾ' (ನಾರಾ.) 

ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ "ಶ್ವಾಧ' ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕಷಾಯದಂಥ ಕಲಬೆರಕೆ ಎಂದೆರ್ಧ 
ಮಾಡಬಹುದು ಹೊರತು ತೊಗಟೆ (ತ್ವಕ್‌) ಎಂದು ಮಾಡಬರುವಂತಿಲ್ಲ. "*ಕ್ವಾಧ' 
ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ತೊಗಟೆ ಎಂಬ ಅರ್ಧ ಇದ್ದಂತಿಲ್ಲ... ಅದರಿಂದ ನಾರಾಯ 
ಜೀಯದ 4ಕ್ವಾಧೇನಾತ್ವಚಾ' ಎಂಬ ವಿವರಣೆ ವಿಚಾರಣೀಯವಿದೆ. 


ಲಿ. ಹೇ ತ್ರ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನಾಲ್ಕು ವೃಕ್ಷಗಳ 


4 ಕ್ಲ ಥಃಎ7/6 mixture of the materials for decoction’ 
(77, S. Apte) 
ಶ್ವಾ ಥಃಎಕ್ಸೀರವೃ ಪ್ರತ್ವ ಕ್ಸ ರ್ಣಮಿಶ್ರೊ ೀದಕವರ್‌' (ಛಲಾ.) 
೨4ಪಂಚಾಮೃ್ಮ 'ತ್ರೇಪಯೋದಧಿಘೃತ ಮಧುಶರ್ಕರಾಭಿರ್ಮಿಲಿತಾಭಿ(ಛಲಾ ) 
"ದುಗ್ಗಂ ಚ ಶರ್ಕರಾ ಚೈವ ವೃತಂ ದಧಿ ತಥಾ ಮದು | 
ಚಕಾ ತಮಿದಂ ಪ್ಪೋಕ್ತ ಮ್‌? 
"ಪಯೋದಧಿಘೃತಗೋಮೂತ್ರ ಗೋಮಯ್ಯೈರದ್ಮಿಲಿತ್ಸೇ ಪಂಚಗವ್ಯಮ್‌ | 


(ಛಲಾ.' 
«ಶ್ರೀರಂ ದಧಿ ತಧಾ ಚಾಃಜ್ಯಂ ಮೂತ್ರಂ ಗೋಮಯವಮೇವ ಚ । 


ವಂಚಗವ್ಯಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಮ್‌' 


೯ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


(॥| 
1 


«(ಟೈ 
(J 


ದಿಗಳ ಕ ರಸದಿಂದೆ 
ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ, ಮತೆಡ್ತಿಂದರಲ್ಲಿ ದಡ್ಡ ಜಲ ಹೀಗೆ ಬಿಟ ನಾಲ್ಕು 


ಕ್ರಮುವಾಗಿ ತುಂಬಬೇಕು. ಮಧ್ಯದ ಕಲಶದಲ್ಲೂ ಶುದ್ಧೋ 


ಕ fo 

ಈ 
ot 
4 


tl 
“1 (ಟಿ 
tL 
2೬ 
4 
> 
47) 
ತ 
ಕ್ಕೆ 
| 
(2 
iy 
(4 
al 
ಗ 
1 
ಆ। 
೭ 


ಆ 40 
ಟ್ರ 


1 dL 
a © 
AL 
4 


ಸ 
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ಹೆ ನೈವ" ಚತುರ್ದಿಕ್ಸು ಗಂಹೋದಾನ್‌ಂ ಚತುಷ್ಟಯವಂ್‌ I 
se ತಪದ, ಚತುಷ್ಟ ( ಮಂಡಲಸ್ತಿ ತೇ 1 sé Il 
ಪೂರ್ವಾದಿಕ್ರ ಮಯೋಗೇನ *ಠಸ*ಕ್ಸಾ ಥಶುಭೋದಕಾನ್‌ | 
ಗೆಂಧಾಂಶ್ಲೆ" ಸ್ಪಾ ಹಯೇತ್ಸ ೦ಚೆಗವ್ಯಂ “ಶುದ್ಧಾ ಂತರೇ ನ್ಯಸೇತ್‌ 
ಪೃಥಕ್‌ ೪ ಔತುರ್ದಲಂ ಪದ್ಮಂ ರಕ್ತ 0 ಕೃತ್ವಾ ಇಲ್ಪ ತೆಂ ಸುಧೀ 1 ೮೩ || 

ಶಗಳನ್ನಿ ಡುವ್ರಹಾಗಿದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಚಿಮಾಧಿಕವಾ ಎದ ಮಧ್ಯಕಲಶದ 
ಸುತ್ತಲೂ ನಾಲ್ವು ದಿಕ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ೪ ಗಂಥೋದಕದೆ ಕಲಶಗಳನ್ನಿ ಡಬೇಕು. 


ಲ ಶುಭ, ರಂಗವಲ್ಲಿ ಯಿಂದ ನಾಲು 
ಪ್‌ ದ್ದ ರಾ ಸ್ರಿ 
ದಿಸ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿದ ಚತುರ್ದಲ ಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು, ದಲ 


ನಲ್ಲೆ ನಾಲಿ ಹೀಗೆ ಐನ್ನೆ ದು ಕಲಶಗಳನ್ನು ತುಂಬಬೇಕು. ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನ 
ಹ 


ಅದಾನ ಜಿ ಹಾಡ್‌ ಪಾಸ ಚಟಾ ಇನ್‌ ಉಟ [=] wed ಸ್‌ 
೫ ಪಬಶ್‌ಗಭಲ್ರಿ ಜಂಚಾನಿತವುವೂಣ ದಕ್ಷಿಣದ ೫ ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ವ ಶಾ ದಿ 
ದೇ! ಳು ಕ್‌? ಮ 
ಹ ನವ ಕಾಗೆ ಲಾಜ್‌ ಎಣೆ Pen 
ಗ ಜಟಾ ಜಸಿ ON ಮು pie a Wl ap ವಕ್ಸಿ ಹ ಘು ಗಳಲ್ಲಿ 
pS ಇದ್‌ ನೆ ಇದು nay ma ee ಡ್‌ ಎ೦ ev! ud 
ಫಂದ ಬಲದ ಕಪ್‌ ಪ್‌ ಃ ಸಲ್ಲಿ ಇರಿ bs ಸ ನ್ನೂ ತುಂಬ 
3 ಅಯಾ ಹ ಡಾ ] od ಜಾ ಷ್‌ ನ್ನ ಇಬ ಜಲ ಮೆ 
ಬ ಪ್‌ ಜಸಿ ಕಲಶಗಳು CR ಸ ಸಲ ಶವುಂಟು; ಅದು 
ಜಾನೆ pe ಹ ಬಾಸ ಚ ತಾ ಇಟ್‌ ಹಾ ಜಾ ಇ 
ಬಂಡಿ ಎಸಿಬಿ ಶಿ ಅದ್ನ ತ್ರಾ ಹ್ಮಕಲುು ಒತು ರಜ ದ್ದ ದಳ ಘಲಶಗಳ 
ತೆ 
ಗ್‌ ಸು ಯ್‌ ಅಡ್‌ ಧಾ ಇಷ್ಟಾ ಚ ವಿ ss ಇರಾ pe 
ನಡುನಿ ಮಠ್ತಿಂದು ನಾಲು ಐಲಗಳುಳ್ಳ ಕಂಪಾದ ಸಣ್ಣ ಕಮಲವನ್ನು 
= ಲ ಎ 
ಫೇ ಕಾ 
ಬರೆದು ಅವರಲ್ಲಿಡಬೇಕು.* 


೧"ಬ್ರಹ್ಮಾಭಿಮನ್ಯ ಮಾನತ್ತಾನ್ಮಧ್ಯಕಲಶೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯಃ 1 (ಛಲಾ.) 
"ಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಕಲಶಂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವತಾಕತ್ವಾದ್ಬಾ ಅಶ್ರಹ್ಮಮ್‌ | (ನಾರಾ.) 
ಎ 4ರಸಃಪಂಚಾಮೃ ತಮ್‌ |? (ಛಲಾ.) 
೩ "ಗಂಥಾನ್‌-ಗಂಧೋದಕಪೂರ್ಣಕಲಶಾನ್‌ |? (ಛಲಾ.) 
೪ ಪಂಚಗವ್ಯದ ಕಲಶದೆ ಕುರಿತು ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ ಮತಭೇದವಿಜೆ. ಪಶ್ಚಿಮದ ಕಮಲ 
ಹಲ್ಲಿ ಇಡಬೇ (ಕಾದ ೫ ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತ ಅಸ ನಾಲ್ಕು ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಜ! ಶುದೊ ್ಸೀದಕ್‌ 
ವನ್ನು ತುಂಬಿಸಿ ಮುಧ್ಯಜೆ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಪಂಚಗವ ವನ್ನು ತುಂಬಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಪಂಚಗವ್ಯ 


ತ್ರೈ ಶೀ ಯೋ ಯಃ ೪ 


ಭ್ರ ಚ 

ಹಂಚಾಶತ್ತ್ವೇ ತು ಗೆಂಭೋದಂ” ಸರ್ವಮುಚ್ವೇ ನಿಧಾಸೆಯೇತಶ್‌ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ಯ ಪುರತಸ್ತ (ರಂ ಸಾರಂ ಸಂನ್ಲಾಪೆಯೇದ್ದುಥೆಕ । 
ಅಷ್ಟದಿಸ್ಸೃಷ್ಟಸದ್ಧೇಷು ಪಂಚಕಂ ಪಂಬಕಂ ನ್ಯಸೇಶತ್‌ | ೮೮ ॥ 


ಕಲಶ ಕೂಡ ಎ೫ ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿಯೆು ಸೇರಿದೆ ಹೊರತು ಆಹು ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಕಲಶನಲ್ಲ 
ಎಂದು ಕೆಲವರ ವಾಹ ೨೫ ಕಲಶ, ೫೦ ಕಲರ ಹೀಗೆ ಸಾವಿರ ಕಲಶಗಳ ವರೆಗೂ 
ವಂ ವೃಥ ಒ೦ದು ಕಲಶ ವಿಶೇಷ ಕಲಶನೆ ಅದರಿಂದ ಅದರೆ ನಂಖ್ಯೆಯನನ್ನುಳಿದೇ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ ಎಂತಲೇ ಹಿಂದೆಯೇ ನಾನು ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದಂ ವಿಶೇಷ ಕಲಶವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ೧೦೦೧, 
೫೦೧, ೨೨೬, ೧೦೧, ೫೧. ೨೬- ಹೀಗೆ ಸಂ ಯುನ್ನಿ ಸು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು ಇನ್ನು 
ಕೆಲ ವಿದ್ವಣ್ಣನರ ಮಾದ. ಈ ವಕ್ಹವನ್ಹು ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ 


ವ 
ವಿಂಶತನಾದಿನರ್ವಪಹ ತೇವ ಕಂತೋದವನಿಂತ್ಯಾದಿನಾ 
ಶ್ರ 


"ಅಸ್ಮಿವೃಷ್ಣೇ ಪಂಚ A ಹ್ಹೆ 
ವಶಕ್ಚ್ಯಮಾಣವಿಶೇಷಕಲಶವರ್‌ ಅಂಯಮುಪಿ ವಂಚಗವ್ಯಕಲಶಃ ಹಂಚವಿಂಶತ್ಯಾ- 
ದ್ವಪೇಶ್ಷಯೂಧಿಕೋ ವಿರೀಷಕಲತ ಇತಿ ಜ್ಞೈ£ಂಯವು್‌ |? (ಛಲಾ.) 


ಟಿ 5 ವ ಎ) ದ್‌ ಆ 
ಶುದ್ಧೋದಕದ ಘೆಮುಲವ ನಹುಪವಿನಲಿ ವಂಚಗವದೆ ಕಲಶವನ್ನ್ನಿಡುವುದಾಗಿದ್ದರೆ 
2ಕಾರ್ಯೇರು ಹೇಳಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 


ಏ 
ಈನುಲಗಳಂ೦ಕತೆ ಇವನನ್ನು "ಂಡಬಹುದು ಎಂತಲೇ ಬೇರೆ 


([ 


8 ಮ | «ಇ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಈ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಸಮರ್ಧಿಸುವ ಕಾರಣಬದಿಂಡಪಲೂ ಈ ಅರ್ಧವನ್ನೆ ಮೇಲೆ 
ಉಊಲ್ಲೇಖಸಿದ್ದೀನೆ 


೧ “ಮಧ್ಯಂ ಶುದ್ಧೋದೇನೈವ ಪೂರಯೇದಿ” ಶ್ಯನೇನೈವ 
ಕ್ರತ್ತಾತ್‌, ಶತ್ರರಿತಃ ನ್ವಾಪ್ಯ ಕಲಶಾನಾಹ--“ಗಂಥಧೋದವಿಂ”ತಿ | ಸರ್ವಮಧ್ಯೇ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಕಶ್ಷ್ಚ್ಯಮಾಣಕಲಶಾನಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಗಂಧೋದಕಕಲಶಾಷ್ಟ ಕಂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಕ್‌ಲಶಸ್ಕಾಷ್ಟದಿಕ್ಲು ಸ್ಥಾವಯೇತ್‌ |? (ನಾರಾ.) 

4ಗಂಥೋದಂ, ಸಮುದಾಂ್ಬಿಕವಚನಂ, ಗಂಧೋದಪೂರ್ಣಕಲಶಾಷ್ಟ್ಯ ಕಂ 
ಸ್ಥಾವಯೇತ್‌ |! ಅತ್ರ ಯೋಗ್ಯತಯಾ ಗಂಧೋದಕಕಲಶಾನಾಮಷ್ಟತ್ವಂ 
ಲಭ್ಯತೇ (ಭಲಾ) 

೨ "ಬುಧೆಕ? ಎ೦ಬ ವಾರದ ಬಹಲು ಕೆಲವೆಡೆ "ಬೃಹೆತ್‌? ಎಂದೂ ಪಾಶೆನಿದೆ. ಆ 
ವಶ್ಹದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ನ್ವ ಕಲಶ ಉಳಿದ ಕಲಶಗಳಫಿಗಿಂತ ಡೊಡ್ಡೆದಾಗಿರಬೇಕು ಎ೦ದು ತಾತ್ರ್ರರ್ಯ.- 
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ಊಂ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಭು ಡಿ ಎ ಇ ಸ್ಟ್‌ ಚ್‌ ಜನ ಯದ ಸ 
ಪೂರ್ಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಕರನ ಮುತ್ತು ಗ೧ಂಧ್ಯಳೀದಕ ಕಲಶಗಳ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ 
2 ಪಾಸ್‌ 

ಖು A —— BR pS ಜಿ ಆ ಇಂದ ಲ ದ್ರ 
ಇನ್ನ್ಟಾಂದು ಹ್‌ ಜ್‌ ಜದ ದ ರ ಐ್ಠ್ಗ್‌ ನ೯ದೇೀನತಗಳೂ ಅಭಿ 

ಆಸಾ beaten ne ಕ್ಯಾ ಕ್ರಾ ಹಾಲಾ ಸಾ | ಫಿ ಯಿ pe ಸಾತ್‌ 
ಪನಾನಿಗಿಳಾಪುದಶಿಂದ: ತನ್ನು ನಾರ್ವಕಶಿಶವನ್ನುತ್ತಾರಿ. ಆನಂತರ 

ky” ತ್‌ ಹಹ ಇಡ mes ಬಾನ್‌ ಮಾ) sve ರಾವ ಆಪ್‌ ಖಿ 
ಗಂಥೋದಕದ ಕಲನಗಳ ಮೂಂನ್ನೆ ಯಲ್ಲಿ ೮ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಷದ್ಮಗಳನ್ನು 
ಲಿ ಊ ಬಿ ನ 

ಸ ಇ.ಪಿ ಸ ಆಣ್‌ “ಮ ಇವ 

ಬರೆದು ಹಿಂದಿನಂತೆಯೆ ಒಂದೊಂದು ನದ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಐದೆದು ಕಲಶಗಳಂತೆ 
ಇಳ ಮ 

ಉಳದ ಅಂ ಕಲಶಗಳನ್ನು ತರಿಂಬಓಬ ಕರಿ, 


ಅನೇನ ಕ್ರಮಯೋಗೇನ ಕೆಲಶಾ ಅಖಿಲಾ ಅಪಿ | 
ತತ್ತದ್ವ್ರವ್ಯಮುಯಾಸ್ತಶ್ರ ತತ್ರ ಸ್ನಾಷ್ಯಾಸ್ತು ಬಾಹ್ಯತಃ | 


ತದೈನಾಂಕುರಪಾತ್ರಾಣಿ ಪರಿತೆಸ್ತತ್ರ ವಿನ್ಯಸೇತ್‌ 1೮೯॥ 


ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೂರರಿಂದ ಸಹಸ್ರ ಕಲಶಗಳ ವರೆಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 


ಸಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚಾನ್ಬು ತಾದಿದ್ರವೈಗಳಿಂ ೦ದ ತುಂಬಿದ ಕಲಶಗಳನ್ನು 
ಒಂದರ ಹೊರಗೆ ಒಂದರಂತೆ ಮಂಡಲದ oi ಹಿಂದೆ ವಿವರಿಸಿದ ಕ್ರವ ಮ 


ದಂತೆ ತುಂಬಬೇಕು. ಜತೆಗೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಹನ್ನೆ ರಡು ಅಂಕುರವಾತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನೂ ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು, ವಿದಿಕ್ಛುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಂತೆ ಸುತ್ತಲೂ 


ಆಗ್ಲೆೇಯೆದ ಕಲಶಗಲಲ್ಲಿ ವಂಚಾಮೃ ತ; ದೆ ಕ್ರಿಣ-ನೈ ರ 


ತಹ ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ತೊಗಟೆ ನೀರು, ಪಶ್ಚಿಮು-ವಾಯವ್ಯಹೆ ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಜೊ ದಕ; 
ಉತ್ತೆರ-ಈಶಾನ್ಮದವ್ರುಗಳೆ ಲ್ಲಿ ಗಂಧೋಪಕೆ ಮತ್ತು ಶುದ್ಧೋದಕ; ಬ್ರಹ್ಮಕಲಶಗಳ 


ನಡುನೆ ಒಂದು ಪಂ೫ಗವ್ಯ ಕಲಶ ಹೀಗೆ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ರಮಗಳನ್ನೂ 
ಊಹಿಸಿಕೊಳ ಸಬೇಕು. 


ಜಾಹರಣೆಗೆ__ ೧೦೦ ಕಲಶಗಳನ್ನಿಡುವುದಿದ್ದರೆ- ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಕಲಶ ೨, 
ಸಾರ್ವಕಲಶ ೨, ಹೊರಮೈಯ ಗಂಭೋಹಕ ಕಲಶಗಳು ಹದಿನಾರು, ಅದರ ಹೊರೆ 
ಮೈ ಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ದಿಕ ನಲ್ಲಿ ಎರಡೆರಡೆರೆಂತೆ ಒಟ್ಟು ೮ ದಿಕ್ಟು ಗಳಲ್ಲಿ ೧೬ ಪದ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ವದ್ಮದಲ್ಲಿ ಐದು ರರ ಸ ಕಲಶಗಳನ್ನು 
NE ಹೀಗೆಯೇ ೨೫೦, ೫೦೦, ೧೦೦೦ ವಕ್ಷಗಳ ಕಲಶವೆನ್ನೂ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದಾ. 


ತ್ತ ತೀಂಯೋಧಾ ೦ರ ೧೨ 


ತುಹಿನೋದಂ ಹೈರಿಬೇರ”ಮೌಶೀರಂ* ಕೋಷ್ಠಸಾರ್ಹಪವತ್‌*1೯೦॥ 
ಸದೀಸಂಗಮಗೆಂ ಚೈವ ತಾಟಾಕಂ ಕೌಪ್ಯಮೇವ ಜ | 
ನಿರ್ಥುರೋನಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ pple ೫೫ 
ಶುಜ್ಞೋದವ್ವಯಮಷ್ಯೇತೆನ್ಮಹಾ ತೀರ್ಹಸಮುದ್ಭವಮಾ್‌ 1 ೯೧॥ 
ಪ್ರಾ 'ಅಂಕುರವಾತ್ರೆಗಳ ಒರಗಡೆ ಮ 
ಬೇಕು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ va. ದ್ರ 


೧ ದರ್ಭಮಿತ್ರಿತ ೭ ೪ಲವಂಚ ಬೆರಸನ ನೀರು 

೨ ೫ les ತ ಜಲ ಆ ಕಂಕುಷ್ಮ ಮುತ್ತು ನಾಸಿನೆ ಬೆರಸಿದ ನೀರು 
೩ ಕುಂಕ ಕುಮಮಿಶ್ರಿತ ಜಲ ೯ ನದೀಸಂಗಮನ್ನಳದ ನೀರು 

ಛ ಚಂದನಮಿಶ್ರಿತ ಜಲ ಗಾ ಕತಯ ನೀರು. 

೫ ಮಂಜಿನ ನೀರು ೧೧ ಬಾವಿಯ ನೀರು 

೬ ಮುಡಿವಾಳಜೆರಸಿದ ನೀರು ೧೨ ತಡಸಲಿನ ನೀರು 


ಬ್ರಾಹ್ಮ ಮತ್ತು ಸಾರ್ವಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬತಕ್ತ ಸ ತುಹ್ತೊೋದಕವು ಪುಣ್ಯ 
ತೀರ್ಥ ಗಳದಾಗಿರಬೇಕು. 
೧ಹ್ನೆರಿಚೀರಂ-ಹ್ರೈಚೀರವ3್‌ | 
«ಉಶೀರಂ ನೀರಣೀಮೂಲಂ ಶ್ರೀಬೇರಂ ಬಾಲಕಂ ಜಲಮ್‌ | 
(ಅಭಿಧಾನರತ್ನ ಮಾಲೆ) 
ಶ್ರ್ರೀವೇರಂ ವಾರಿ ವಾಲಕಮ್‌ |? (ಹಾರಾನಳೀ 
"ಬಾಲಂ ಶ್ರೀಜೀರವರ್ಶಿಷ್ಟೋದೀ ತೈಂ ಕೇಶಾಂಬುನಾಮ ಚ |3 
( ಅಮರಕೋಶ) 
೨ "ಉಶೀರಮಸ್ತಿಯಾಮ್‌ | 
ಅಭಂರುಂ ನಲದಂ ಸೇವ್ಯಮಮೃಣಾಲಂ ಜಲಾಶಯಮ್‌ | 
ಲಾಮಜ್ಞ ಕಂ ಲಅಘುಲಯಮವದಾಹೇಷ್ಟ ಕಾಪಥೇ |? (ಅಮರೆ.) 
ತತ್ರ ಹೀರಬೇರಮಿತ್ಯಸ ಸ್ಯ "ಮುಡಿವಾಳು" ಇತ್ಯಪಭ್ರಷ್ಟ ಭಾಷಾ!” (ಛಲಾ.) 
೩ ಇಲ್ಲಿ *ಕುಷ್ಮ' 4ಸರ್ಷಹ'ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು (ಕೌಷ್ಠಂ ಚ ತತ್‌ ಸಾರ್ಷಪಂ ಚ) 
ಕೌ ಸಾರ್ಷಪ' ಎಂದಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನು. ಆದರೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ "ಶೋಷ್ಠ 
ಸಾರ್ಷಪಂ' ಎಂದೇ ಹಪ «ಶುಷ್ಕ'ವೃಕ್ಷ ಎ೦ಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಕೋಷ್ಠ ೨ ಪದವೂ 
ಇದೆಯೆಂದು ಇದರಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. "ಹೋಷ್ಟ ಸಹಿತಂ ಸಾರ್ಷಪಂಎಕೋಷ್ಠ- 
ಸಾರ್ಷವಮು.? 


ಹ 
+ 


) 
la 


ಠಂ ತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಕ್‌ 


ಚಕುರ್ನಿಂಶತಿ ಮೂರ್ತೀನಾಂ” ವರ್ಣಮೂರ್ತೀ*ಸೃಥಾಂಪರಾ$* | 
ಆನಾಹಯೇಚ ತತ್ತೇ ತು ಕೆಮವು ತ್ತ ಮತಸ್ಲು ತಾ8 || ೯೨ 
ಬ್‌ Ng ಅ ಟು ಎಂ 


ಓ ಧ್ವ 
"ಹುವ್ಮಂ ದಾಹ್ವಯಂ', "ಈುವ್ವಂ ರೋಗಳವಧಿಭಿದೋ* (ತ್ರಿಕಾಂಡಶೇಷ) 
"ವ್ಯಾಧಿ: ತುಷ್ಟೇ ಚ ರೋಗೇ ನಾ (ವೆಂದಿನೀ.) 
ನಳಿನ ಮೆದಿನೀವಾಕ್ಸವನ್ನು ತಪ್ಪಾಗಿ ಅರ್ಧಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶ್ರೀ! ಆವೆ 
ಯುರ ತಮ್ಮ ಕೋಶದಲ್ಲಿ 'ನ್ಯಾಧಿ' ಎಂ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ "ಕುಷ್ಟರೋಗ ಎಂದರ್ಧ ಎಂದು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ... 


ಆವರೆ ಮೇದಿನೀ ನಾಕಕ್ಕೆ ಅವರು ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ ಅರ್ವ ಭ್ರಾಂತಿಮೂಲಕ 
ಕ್‌ 


ಸಾ ಇಸ ಮ ೃ 
ವೃಕ್ಷ' ವಿದಿ ನ ಹೊರತು "ಕುಷ್ಕರೋಗ' 


"ಕುಷ್ಟ ಮುಷ್ಟಂ ಕಟು ಸ್ವಾದು ಶುಕ್ರಲಂ ತಿಕ್ಷ ಕಂ ಲಘು। 
ಹಂತಿ ವಾತಾಸ್ರನೀಸರ್ಪಕಾಸಕುಷ್ಠ ಮರುತ್ವಘಾನ್‌ ॥' 
ಅದೆರಿಂದಲೇ 4ಕುಷ್ತಾ ತಿ ರೋಗಂ' ಎಂದು ಇದರ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಸೋದೆನಂರದ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ "ಠಳೋಷ್ಠ ಸಾರ್ಷಪಂ' ಎಂಬ ಹಾರದ ಬದಲು 
ಕೋಷ್ಠ ಸಾರತೇ? ಎಂಬ ಪಾರಪವಿಹೆ. ನಾರಾಯಣೀಯಕಾರರಿಗೂ ಈ ವಾರವೇ 
ಸಮ್ಮೊತ.  ಛಲಾರೀಯಕಾರರೂ ಈ ವಾರವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ 
"ಸಾರಕಶಚ್ಚೇನ ಚಂಪಕ ಕೋರಕಮುಚ್ಯತ ಇತ್ಕಾಹುಃ | (ನಾರಾ) 
"ಸಾರಕಪೆದೇನ ಚೆಂಪಕಕುಡ್ಮಲವಖಚ್ಯತೇ | (ಛಲಾ.) 
ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಲಶದ ಜಲವನ್ನು ಸಂಪಿಗೆಯ ಮೊಗ್ಗೆಗಳಿಂದೆ ಸುವಾಸಿತಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕು ಎಂದರ್ಥ. 
೧ *ಮೂರ್ತೀನಾಂ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ-ಚತುರ್ನಿಂಶತಿಮ್‌ | "ಪರಮೇ ಮ್ಯೋ- 
ಮನ್‌” ಇತ್ಯಾದಿವಚ್ಛಾಂದಸಃ ಪ್ರಕೃತಿನಿರ್ದೇಶಃ | 
೨ ವರ್ಣಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದ ೬-೧೦ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. 
೩ «ಚತುರ್ನಿಂಶತಿಮೂರ್ತೀಣ, ವರ್ಣವರೂತೀರ್ಣ ಶಥಾಃಸರಾಃ ಆತ್ಮಾದ್ಯಾಶ್ಚ 
ಶಿಂಶುಮಾರಾಂತಾ |? ಸ 
ಅಜಾದಿ ಶಿಂಶುಮಾರಾಂತ ಶತಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯದ ೭-೯ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


ತತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೩ 
ಆ 0 ಲ “ ಚ್‌ 


ವರ್ಜಮೂರ್ತೀಃ ಪ್ರನೆಶ್ಲೈನ ದ್ವಿಬೆಶಠುರ್ಮಾರಮೊಂಬ ಚ: 
ಆಲ್‌ 

ಸಹಸ್ಪಳಲಶಾದಿಶತ್ರೇ? ಇದೇನ್ನಂಶಶ್ರಾಂಪ್ಹೆ ಭಕ್ತಿರೆಃ ie 

೨೫ ಕಲಶಗಳ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ (ಬ್ರಾ ಹ್ಮಕಲತದಲ್ಲಿ ವರಾಲಮೂರ್ವಿಯನಿರ್ಕೂ]) 
ಉಳಿದೆ ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೇತವಾದಿಚತುರ್ನಿಂಶತಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಬ ಪ್‌ 
ಬೀಕು. ೫೨ ಕಲಶಗಳ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತಜಾದಿತಾಳುಕಾಂಶ ೫೦ ಸಜ ವರಿ ತಿದ 
ಗಳನ್ನು ಆವಾಹಿಸಬೇಕು. ೧೦೦ ಕಲಶಗಳ ವಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆಜನದಿಶಿಂಶರಿದುು 
ರಾಂತ ನೂರು ಕಲಶಬೇವತೆಗಳನ್ನು ಆವಾದಿಸಬೇೈಕು. 523೦ ಕಲಳ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಜಾದಿಶಿಂತುಮಾರಾಂತಮೂರ್ತಿಗನನ್ನುು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಮ್ಮ, 

| ತ 


wm 
ಗಳು ಒಟ್ಟು ೨೫೨ ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ಆವಾಹಿಸಬೇಕ್ಕು ಇ 
ದಲ್ಲಿ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ೨೫೨ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆ ಎರಡು ಬಾರಿ, ಮತ್ತು ೧೦ 
ಕಲಶಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿ ಆವಾಹಿಸಬೇಕು. ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕಲಶ 


ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. 


ಜಿ 
ಹೀಗೆ ೨೦೦ ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಪುನಃ ಅಜಾದಿಳಾಳುಕಾ 
ಇ 


ತೆಲಶಾಭಿಹೇಕ 
ತತಸ್ತು ಸಂಚಘೋಷೈ*ಶ್ಹ ವೇದಹೋಷೈಸ್ತಥಾತದರಾತ್‌ | 
ಆನೀಯ ಪ್ರತಿಮಾಂ ಸ್ನಾನಂ ಕಾರಯೇತ್ರ್ರಣವೇನ ತು Hl ೯೪ ॥ 
ಮಂತ್ರೈಃ ಪುರುಷಸೂಕ್ತಾ“ಂತೈರ್ವಿಶ್ಚತಶ್ಚಕುಷಾ” ತಥಾ । 
ಪುನಶ್ಚಾಷ್ಟಾ ಕ್ಷರೇಣೈವ ಪ್ರಣನೇನೈವ ಭಕ್ತಿ ತಃ | ೯೫ ॥ 


೧ 4ಆದಿಶಬ್ದೇನ ಪಂಚಶತಪಕ್ತೋ ಗ್ರಾಹ್ಯಃ | ತತ್ರ ವಂಚಶತಕಲಶವಕ್ಷೇ 
ದ್ವಿವಾರಮಾವರ್ತನಂ ಕಾರ್ಯಮ | ಸಹಸ್ರಕಲಶಪಶ್ತೇ ಚತುರ್ವಾರಮಿತಿ 
ಧ್ಯ್ಛೇಯೆಮ್‌ |' (ನಾರಾ.) 

೨ ಇದೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ೩೯ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಟಪ್ಪನಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ವಂಚಧ್ವನಿಗಳನ್ನೆ 
ಇಲ್ಲೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಅಥವಾ ರಾಘವಭಟ್ಟನು ಹೇಳಿರುವ ಪಂಚವಾದ್ಯ 
ಗಳನ್ನೆ ಇಲ್ಲಿ "ಪಂಚಘೋಷ' ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಹುದು... 


"ಪಂಚಹಘೋಷನಂಸ್ತು Kil ಕಟಕ” ತ ತಿ 
ದಾರ್ಧಾದರ್ಶ) 


5 4ಉತ್ತರತ್ರ *ತತ್ರಾ॥ತ್ವಾಹಾರ್ಷಸೂಕ್ತಂ ಚೆಲಿತ್ಯನೇನ ಶ್ಲೋಕೇನ ವಶ್ಚ್ಯ- 
ಮಾಣೈೇ ಪುರಂಷಸೂಕ್ತಾಂಶೈರ್ಮಂತ್ರೆೈ,ಃ |? 

೪ "ವಿಶ್ವಶಶ್ಚಕ್ಸುಃವದಘಟಿತತ್ವಾನ್ಮಂತ್ರಸ್ಕಾಹಿ ತನ್ನಾಮತಾ | ಯದ್ದನ್ನ್ಮೀ- 
ಮಾಂಸಕೆನಯೇ ವಿದ್ವದ್ಧಾನ್ಯದಿತಿ ವ್ಯವಹೃ 1 ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮಸೂಕ್ತ ಮಿಶ್ಚರ್ಥಃ |? 


ದಿ೨೪ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಸ್ಥಾಹಯಿತ್ವಾ ಗಂಧಜಲೈರ್ಗಂದಪುಷ್ಪಾದಿಭಿಃ ಪುನಃ | 

ಅಲಂಕೃತ್ಯ ಸ್ಥಾಷಯೇತ್ತು ಪ್ರತಿಮಾಂ ಪ್ರಣವೇನ ತು | ೯೬ || 
ಕಲಶಪೂಜೆಯಾದ ಸಂತರ, ವಂಚವಾದ್ದಗಳು ಮೊಳಗುತ್ತಿರಲುು ವಿಪ್ರರು 

ವೇದಗಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 

ಸ್ನ್ಮಾನಮಂಸಿವಕ್ಕೆ ತಂದು ಪ್ರಣವದಿಂದಲ್ಕೂ ಪುರುಷಸೊಕ್ತಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, 

ವಿಶ್ವಕರ್ಮಸೂಕ್ತದಿಂದಲೂ ಆ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಹ ಹಂಚಗವ್ಯದಿಂದ ನ್ಲಾನೆಮಾಡಿಸ 

ಬೇಕು. ಅನಂತರ ಪುನಃ ಅಷ್ಲಾಕ್ಷ ನಕ್ಕಿವ 


ಷ್ಟಾಕ್ಸ! ಪ್ರಣವಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ 
ತುಂಬಿದ ೧೨ ವಿಶೇಷ ಕಲಶಗಳನ್ನೂ ಅಭಿನೇ 
ಮೈಯನ್ನು ಮುದ್ದಾಗಿ ರ. 


ಜಪೇದಷ್ಟಾ ಕರಂ ಮಂತ್ರೆಂ ತನನ ರ್ತಿಮನುಂ"” ತಥಾ 
ಅಷ್ಟೋತ್ತರಶತಂ ಮಂತ್ರೀ ಧ್ಯಾ ಯೇತ್ರೇಜೋಮಲಯೀಂ" ಪ್ರನಃ॥ 
ಪ್ರ ಸ ಪ್ರ ತಿಮಾಂತಸ್ಥಾ ೦ ತನ್ಮ ಧ್ಯೇ `ಹರಮಂ ವಪುಃ! 
ಜಿದಾನಂದರಸಂ ಸರ್ವಗುಜಿಸಂಪೂರ್ಜಮುತ್ತ ಸಸ 1 ೯೮॥ 
ಅನಂತರ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಕೊಂಡು ತಿಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಮುಂತ್ರ ವನ್ನೂ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪ್ಯದೇವತಾಮಂತ್ರ ವನ್ನೂ ಸ ಬಾ Ro ಆ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರತಿಮೆಯ ಒಳಗೆ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿರುವ ತೇಜೋಮಯವಾದ ವಾಯುರೂಪ 
ವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾನಂದರೂವನಾದ, ಸರ್ವ 
ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ್ದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ "ನರವ ಪುರುಷನಾರಾಯಣನ 
ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ಪಂಚವಿಂಶತಿತತ್ತ್ವ್ವಾನಾಂ ದೇವತಾಸ್ತದನಂತರವರ್‌ | 
ಸ್ಥಾಪಯೇತ್ರ್ರತಿಮಾಮಧ್ಯೇ ಪರಿತಃ ಕೇಶವಸ್ಯ ತು 1೯೯॥ 
ಅನಂತರ ಪ್ರತಿಮಾಮುಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತವಾದ ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಪದ 
ಸುತ್ತಲೂ ಪಂಚವಿಂಶಶಿತತ್ವಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳ ಸನ್ನಿ ಧಾನವನ್ನೂ “ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಬೇಕು. 
೧ "ತತ್ತೆನ್ಮೂರ್ತಿಮನುಂಎಪ್ರತಿಷೂ ಪ್ಯದೇವತಾಮಂತ್ರ ನುತ್ಕರ್ಥಃ | (ನಾರಾ.) 
೨ "ಮಂತ್ರೀಎಮಂತ್ರಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವಾನ್‌ ಮಂತ್ರಸಿದ್ದಿ ಮಾಂಶ್ಚ ಪುರುಷಃ | 


ಛಲಾ.) 
4 "ಪ್ರತಿಮಾಂ ಪ್ರತಿಮಾಂಶಸ್ಟಾಂ ವಾಯೋಸ್ತೇಜೋಮಂಯೀಂ ಸುಧೀಃ | 


ನಿಷ್ಣ್ಯೋರ್ವಪುಶ್ಚ ತನ್ಮಧ್ಯೇ ಧ್ಯಾಯೇದಾನಂದಚಿದ್ಧ ನಮ್‌ I}? 


ತೃತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೭೫ 


ತತ್ರಾ:ತ್ವಾಹಾರ್ಹಸೂಕ್ತಂ” ಚ ಘರ್ಮಸೂಕ್ತಂ ಚ ನೈಷ್ಣವವು* ! 
ಸೂಕ್ತಂಚವಿಶ್ವಕರ್ಮೀಯಂ ಪೌರುಷಂ ಸೂಕ್ತಮೇವ ಚ ॥೧೦೦॥ 
ಜಸ್ತ್ವಾ ಚೈವ ನಿಜಂ ಮಂತ್ರಂ ಪುನರಷ್ಟಾಕ್ಲರಂ ಸುಧೀಃ | 
ಪ್ರಣವಂ ಚ ಜಪೇದ್ವಿಷ್ಟುಂ ಧ್ಯಾಯನ್ನುತ್ತಮುರೂಪಿಣವತ್‌ ॥೧೦೧॥ 
ಅನಂತರ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಹೃದಯಸ್ಹಾನವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿಕೊಂಡು « ಆತ್ತಾ- 
ಹಾರ್ಷಮಂತರೇಧಿ? (ಯ. ೮-೮-೨೩೧) ಇತ್ಯಾದಿ ಸೂಕ್ರವನ್ನೂ ಘರ್ಮಾ 
ಸಮಂತಾ ತ್ರಿವೃತಂ ಮ್ಯಾವತುಳ (ಯ. ೮-೬-೧೬) ಇತ್ಯಾದಿ ಘರ್ಮಸೂಕ್ತ 
ವನ್ನೂ « ವಿಷ್ಟೋರ್ಷು ಕಂ ವೀರ್ಯಾಣಿ ಪ್ರವೋಚಂ' (ಯ. ೨-೨-೨೪) 
ಇತ್ಯಾದಿ ವೈಷ್ಣವಸೂಕ್ತವನ್ನೂ «ವಿಶ್ವತಶ್ಚಕ್ಸುರುತ ವಿಶ್ವತೋಮುಖೋ ವಿಶ್ವ- 
ತೋಬಾಹುಟಿ (ಯ.೮-೩-೧೬) ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಸೂಕ್ತವನ್ನೂ "ಸಹಸ್ರ 
ಶೀರ್ಷಾ ಪುರುಷ? (ಯ. ೮-೪-೧೭) ಇತ್ಯಾದಿ ಪುರ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆನೆದುಕೊಂಡು 
ಮೂರ್ತಿಯ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾ ಕ್ಸರವನ್ನೂ ಪ್ರ 
ಜಪಿಸಬೇಕು. 
ತತಸ್ತು ಕಲಶೈರ್ಬಾಹ್ಯ ಕ್ರ ಮೇ ಣೈ ವ ಜನಾರ್ದನಮ | 
ಸ್ನಾಪಯೇದುಕ್ತಮಂತ್ರೈಸ್ತು ಮಧ್ಯಮಂ ಪ್ರಣವೇನ ತು ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಅಷ್ಟಾರ್ಣೇನ ನಿಜೇನಾಪಿ ತಥಾ ಪುರುಷಸೂಕ್ತತಃ | 
ಆನಾಹನಂ ಚ ಸ್ನಪನಂ ಪಂಚಗವ್ಯಸ್ಯ ಮೆಧ್ಯವತ್‌ || ೧೦೩ ॥ 
ಅನಂತರ ಸಹಸ್ರಾದಿಕಲಶಗಳಿಂದ, ಹೊರಭಾಗದ ಕಲಶಗಳಾದ ನಂತರ 
ಒಳಭಾಗದ ಕಲಶಗಳಂತೆ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭಗವತ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಅಭಿಷೇಚಿಸ 
ಬೇಕು. ಆಗ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಮಂತ್ರಗಳು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ «ಆತ್ತಾಹಾರ್ಷ- 
ಸೂಕ್ತ” ಮೊದಲಾದವುಗಳೆ. ಆದರೆ ಮಧ್ಯದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಕಲಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಪ್ರಣವ, ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಸರ, ಪ್ರತಿಷ್ಟೇಯದೇವತಾಮಂತ್ರ ಮತ್ತು ಪುರುಷಸೂಕ್ತ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಅಭಿಷೇಚಿಸಬೇಕು. ಹಂಚೆಗವ್ಯದ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಆವಾ 
ಹನೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಅದರ ಅಭಿಷೇಕಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಹಿಂದೆ 
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೧ ವಿಶ್ವ ತಶ್ಚ ಕ್ಲುಷೆಲತಿವದಯಂ ನಾಮನಿರ್ದೇಶಃ। 

೨ "ವಾ ನಾಮಧೇಯಸ್ಯ ವೃದ್ದ ಸಂಜ್ಞೆಲಿತಿ ಶ್ರವಣಾತ್‌ «4ವಿಶ್ವಕರ್ಮೀಯ- 
ನಿಂತಿ ಸಾಧು | 
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೧೦೬ ತಂತ್ರೆಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಹ ಬಾ ಸಾ ಹ ಹ ಶಾ ಸಿ ಸ) ಜಾಲಿ 
ಪತೇತವಾಗನಿ ಹೇಳಿರವಿದಲ ಇ ಬಾ ಹ್ಮಲಲಶಕೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯನೆ ಪಂಚ 
ಒಕೆ ದೈ ed ಜ್‌ ಈ ke ಮ 

ಆಡ ತಾ ಕ್ರೌ ಎ ಎಪಿ pe ಮಿ ನ್ನ ಇವಿ ಎರ 
ಗವ್ನಕಲಶಕ್ಕೂ ಅನ್ತ ಸಿ ಕೊಲ್ಬಬೀಕುು ಆದರಂತಇ-ೀ ಆವಾಹನ, ಅದ 


ಪೂರ್ವಾದ್ಯುತ್ರರಪಂರ್ತುಂತಃ ಸಲರಕ್ರಮ ಉಚ್ಛತೇ | 
ಜಪ್ತ್ಯಾ ಪ್ರನಶ್ಚ ತೆನ್ನಂತ್ರಾನ್‌ ಸೂಜಯೇಚ್ಚ ನಿಧಾನತೆಃ 1 ೧೦೪ ॥ 


ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಉತ್ತ 
ತೆಗೆಯುತ್ತಾ ಬರಬೇಕು. 


ರದ ವರೆಗೆ ಒಂದೊಂದೇ ಕಮಲದ ಕಲಶಗಳನ್ನು 

ಪೂರ್ವಾದಿ ಕನಲವಲ್ಲಿರುವ ಐಮೆ ಕಲಶಗಳಲ್ಲೂ ಇದೇ ತೆರನಾಗಿ ಕಮಲದ 
ಪೂರ್ವದಲದ ಕಲಶನನ್ನು ಮೊಸಲು ತೆಗೆದು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉತ್ತರ ಕಲಶ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದ ನಂತರ ಮುಥ್ರೈಕಲಶವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅಭಿವೇಚಿಸಬೇಕು. ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ಕಲಶಗಳಸನ್ನೂ ಆಭಿವೇಚಿಸಿದ ನಂತರ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ ಆತ್ತಾಹ್ಹಾ 
ರ್ಷಾ?ದಿ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಜನಿಸಿ ಪ್ರಧಸಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದ 


ದ್ವಾರಲೋಕಪತಿಭ್ಯಶ್ಚ ಬಲಿಂ” ದತ್ತ್ವಾ ಯಥಾಕ್ರಮಮು | 


ವಸ್ತ್ರರತ್ನಹಿರಣ್ಯಾದ್ಯೈರಲಂಕೃತ್ಯ ನಿಭೂತಿತಃ | ೧೦೫ ॥ 
ಗುರವೇ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದದ್ಯಾತ್ತೊಟಿಂ ಲಕ್ಷಂ ಸಹೆಸ್ಪ್ತಕ ವ | 


ಛೆ 


೧ಬಲಿಃ ಪೂಜೋಪಹಾರೇ ಚ' (ನಾನಾರ್ಧರತ್ನುಮಾಲಾ) 
ದ್ವಾರವಾಲಕರು ಸಂದ, ಸುನ೦ದ್ಯ ಚಂಡ, ವುಚಂಡ, ಜಯ, ವಿಜಯ, ಕುಮುದ, 
ಕುಮುದೇಕ್ಷಣ. ಎಂದು ಆ ಮುಂದಿ. ಆದರೆ ಗ್ರಂಧಾ೦ತರಗರಲ್ಲಿ ನಾನುವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ 
ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. 
ಒಂದು ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ 
"ನಂದಃ ಸುನಂದಶ್ಚಂಡಾಖ್ಯಃ ಪ್ರಚಂಡೋ ಬಲನಾಮ: | 
ಪ್ರಬಲೋ ಭದ್ರನಾಮಾ ಚ ಪುಭದ್ರೋ ವೈಷ್ಣನಾ ಮತಾಃ |? 


ಗ್ರ 
0 
ಇನ್ನೊಂದು ಗ್ರಂಥದೆಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ತೆರನಾಗಿದೆ 


ಎ 
"ಚಂಡಪ್ರ ಚಂಡೌ ಪ್ರಾಗ್ಲಾತೃವಿಧಾತಾರೌ ಚ ದಕ್ಷಿಣೇ | 
ಜಯಶ್ಚ ವಿಜಯಃ ಹಪ್ಸಾದೃಲ: ಪ್ರಬಲ ಉತ್ತರೇ |? 


೨ ಈ ಮೊತ್ತ ರಾಜರೂ, ಚಕೃನರ್ತಿಗಳೂ ದೇಖಾಲಯುವನ 
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ಸೋತ್ತರ- 
ಶನಿಯ” ಎಂಬ 


ನಾರಾ ) 
"ಉಪ 
*ಹಾರಾಂಕಂಣ?' 


373 


ೀಮಾದಿಕಾರ ಮಖಾನ್‌ | 
ಮ್‌! ( 
ಣಾ | 


ul 
ಚ 


€ 


ಹತಾ 
ಣಾ ಠೇಷಾಂ ಸ್ಯಾದರ್ಧಮಹಥ ಯುತಶ್ಶಿಜಾಮ | 


ಜು 


ವಣದ 
ಯಧಾಶ್ರದ್ದಾ ಯಧಾವನು ॥ 


೦ 
ಒ 


ಎ 
kk 


ಣಾನಂತೇ ಭೋಜಯೇದ್ದಸ್ತಿಣಾಮಪಿ ॥೨ (ವಾ 


ಮೇಜೆಪನಿರಾ೧ಶುಣ 


ಊಂ, 
[೨ 


ಮ 
ಖಿ 


೨ "ಪಾರಣಾಕಪ್ಸ ತಾಂ 
(ಖನಿದೆವ 
ಯಾವತೀ ಬಿ 
ಇಸ್‌ ಕ 
ಸಕಾಸ್ರಾಣಿ ಬ್ರಾ 
೦ಹಣಲರಿಗೆ ಊ 


೧೧ 


ಉಲ್ಲ 


ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಪ “ 
ಪೂಜಯೇಚ್ಛಕ್ರ ತೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಭಗವಾನಿತಿ ॥ ೧೦೮ | 
ವ ಮಿತವಾಗಿರಬಾರದು, ಎಲ್ಲ ಜಾತಿಯ 

ಡುತಣಿವಂತೆ ಅನ್ನ [ವನ್ನೀಯಬೇಕು; 


ಮನುಷ್ಯರೇ ಅಲ್ಲ ನಾಲಿಮೊದಲಾದ ಪಶುಗಳೂ ತಣಿವಂತೆ ಅನ್ನಸಂತರ್ಪಣೆ 
ನಡೆಯಬೇಕು; ಒಟ್ಟು ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಯೂ ಉಣ್ಣು ವಂತಾಗಜೇಕು. ಈ 
ಅನ್ನಸಂತರ್ವಣೆ ವ್ರತಿವ್ಮೆ ಕಿ. ಮೊದೆಲು ಏಳು ದಿನಗಳು, ಅನಂತರ ಏಳು ದಿನ 
ಗಳು ಒಟ್ಟು ಒಂದು ವಕ್ತೆಕಾಲ ನಡೆಯಬೇಕು. ಅತಿಥಿ ಅಭ್ಯಾಗತರನ್ನು 
ಹೂಡ ನಾನಾತೆರನಾದ ವಸ್ತು ಒಡವೆಗಳಿಂದ ಯಾವಜ್ಚಕ್ತಿ ಉಪಚರಿಸ 
ಬೇಕು. ಈ ಎಲ್ಲ ಉಪಚಾರ ಸಂತರ್ಷಣಗಳ ಹಿಂದೆಯೂ ಭಗವಂತನು 
ಪ್ರೀತನಾಗಲಿ? ಎನ್ನುವ ಅನುಸಂಧಾನ ಜಾ ಗೃತವಾಗಿರಬೇಕು. 


ದಾಯೆವಾದಿಗಳಾದ ವ್ಯಾವ್ಯಾತೃಗಳು ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಬರೆ 


«ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಛೋಜನಾನ೦ತರಂ ಬಹಿರುಚ್ಛಿಷ್ಟಪ್ರ ಕ್ಷೇಷೇ ತದ್ಭೋಜನೇನ 
ುಧಾ ಶ್ವಚ ತಂಡಾಲಾಸ್ತೃ ಹ್ಯೇರನ್‌ ತಥಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯಃ ಹರಿವೇಶಯೇದಿತಿ 
ಭಾವಃ |' (ನಾರಾ) 


€ ಬಾಣಿ ಇತಿ oS ಕಾಸ 
ಬಾ ಶಿಹ್ಯಣ ಸನನಜನಾನಂತರಂ Ferg 


ಕಿ 


ಸಹನೆ ಸ p (೫೫೦) 
೧೬ಆಗತೌ ಎಂದರೆ-ಆಕಸ್ಮಿಕಮವಾಗಿ ಮಾರ್ಗಕ್ರನುದಿಂದ ಬಂದ ಅತಿಥಿ. "ಅಭ್ಯಾ- 
ಗತಃ ಎಂಹರೆ-ಉತ್ಸವವನನ್ನದ್ದೇ *ಶಿಸಿ, ಅಧವಾ ಅಹ್ವಾ ನವ ಧೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬಂದವನಂ. 
"ಯದೃಚ್ಛಯಾ ಸಮಯ ಆಗತಾನಳ, ಅಭ್ಯಾಗತಾನ್‌, ಅಭಿಎಉತ್ಸವ- 
ಮುಂದ್ರಿಶೈೆ ವ ಅಗ ಆಅತಿಥೀನ್‌ ಅಭ್ಯಾಗತಾಂಶ್ಚ ಹ ಕದಾಃಪ್ಯದೃಷ್ಟೋತಿಥಿಃ, 
ಪೂರ್ವದೃಷೊ ನ ೀಭ್ಯಾಗತ ಇತಿ ವಿಶೇಷಃ  (ಛಲಾ.) 
“ಯದೃಚ್ಛಯಾ ಆಗತಾಃ ಆಗತಾ, ಉತ್ಸವಮುದ್ಧಿಶ್ಯಾಗತಾ ಅಭ್ಯಾ- 
ಗತಾ!” (ನಾರಾ) 


"ಆಗಂತುರತಿಥಧಿರ್ನಾ ಗೃಹಾಗತೆಲ (ಅಮರ.) ತಸ್ಮಾದಾಗತೂಆಗಂತುಃ | 
“ಅನಿತ್ಯಾ*ಸ್ಯ ಸ್ಥಿತಿರ್ಯಸ್ಮಾತ್ತ ಸ್ಮಾದತಿಥಿರುಚ್ಛತೇ |3 


ತೃತೀಯೋ8ಧ್ಯಾಯ॥ ೧೨ 


"*} 


ಅವಭೈಫಥಸ್ಟಾನ 

ಗೀತನೃತ್ತೈಶ್ಹ ಮಾಜೆ , ಎತ್ತಿ” ಪುರಾಣೈ ರಿತಿಹಾಸಕ್ಕೈಃ : 
ಸ್ತೋತ್ರರ್ಮರಿಗಲಘೋಷ್ಠೆ ಶ್ತ ನೈದಿಕ್ಕೆ ರ್ದಿನಸನ್ನಕಮ್‌ li ೧೦೯ ॥ 
ನಯೇತ್ರತೋ ಮಹಾರಾಜವಿಭೂತ್ಯಾಂವಭೈಥಂ ಸುಧೀಃ | 
ಕಾರಯೇದ್ದೆ ೇೀವದೇವಸ್ಯ ಸ್ವಾಧ್ಯಾ ಯ್ಯ ರ್ಗೀತನರ್ತನೈಃ ॥ ೧೧೦॥ 
ಮಹಾನದೀಸಂಗಮೇ ತು ಹೀರೇ ike 44 4 | 
ಸ್ನಾಪಯೇತ್ಪೂರ್ವವನ್ಮಂತ್ರೈೆ: ಪುಂಸೂಕ್ತಾಂತ್ಸೆಃ ಸ್ಮರನ್‌ ಹರಿಮ್‌ ॥ 

ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯ ನಂತರದ ಕ ದಿನಗಳ ಳಲ್ಲೂ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಂಗೀತ್ಯ ನರ್ತನ, 
ನಾದ್ಯಘೋಷಗಳನ್ನೆ ೇೀರ್ವಡಿಸಬೇಕು; ಮತ್ತು ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಗಳು 
ಭಾರತಾದಿ ಇತಿಹಾನಗಳು-ಇವುಗಳ ಪರನವಾಚ gpd ಮೆ 
ಗಳಿಂದ ವೇದಗಳ ಪುಣ್ಯಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕು. ಏಳು 
ದಿನಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಛೆತ್ರಜಾಮರಾ 1ದಿರಾಜಷ್ಟೆಭನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಒಂದೆಡೆ ವೇದಧ್ವನಿ ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ನೃತ್ಯಗೀತಗಳು ಮೇಳವಿಸುತ್ತಿರಲು ಜಲಾ 
ಶಯದ ಬಳಿಸಾರಿ, ಮಹಾನದಿಗಳ ಗರೂಡ ಸಳದಲ್ಲಾಗಲಿ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳ 
ಲ್ಲಾಗಲಿ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದಂತೆ "ಆತ್ರಾಹಾರ್ಷನೂಕ್ತ', «ಪುರುವ ವನೂ? ಮೊದ 
ಲಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೆ ನೆನೆದುಕೊಂಡು ಭಗವ 
ತ್ಚೃತಿಮೆಯನ್ನು ವಮೀಯಿಸಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಅವಭ ಥಸ್ನಾ ನ ಎನ್ನುವರು. 


Pn 


೧ ಇದರಿಂದ ನಾಟ ಕಾರ್ಯುಕ್ರಮೆವನ್ನು ಅಧವಾ ತೌರ್ಯತ್ರಿಕವನ್ನು ಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು ಎಂದ ಹಾಗಾಯಿತು. 
«ಶೌರ್ಯತ್ರಿಕಂ ನೃತ್ಯಗೀತನಾದ್ಯಂ ನಾಟ್ಯ ನಿಡಂ ತ್ರಯಮ್‌ | (ಅಮರೆ.) 


ನ್ಪುತ್ಯಪುಭೀದಗಳನ್ನು ಸಂಗೀತ ಗ್ರ೦ಧಗಳಿ೦ದ ತಿಳಿದೆ ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು 
"ದೇವರುಚ್ಛ್ಕಾ ಪ್ರತೀತೋ ಯಸ್ತಾ ಲಮಾನರಸಾಶ್ರ | 
ಸವಿಲಾಸೋಂಂಗನಿಕ್ಷೇಪೋ ನೃತ್ಯಮಿತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಬುಧ್ಯೆಃ ॥ 
ತಾಂಡವಂ ಚೆ ತಧಾ ಲಾಸ್ಯಂ ದ್ವಿವಿಧಂ ನೃಶ್ಯಮುಚ್ಛತೇ | 

ಜ್ಞ ದನಂ ಭೇದನಂ ಯತ್ರ ಬಹುರೂಷಾ ಮುಖಾವಲೀ | 
ತಾಂಡವಂ ಬಹುರೂಪಂ ಶತ್‌....... | 

ಛಂರಿತಂ ಯೌವತಂ ಚೇತಿ ಲಾಸ್ಕಂ ದ್ವಿನಿಧಮುಚ್ಯತೇ | 
ಯತ್ರಾಭಿನಯಾಡ್ಯೈ ರ್ಭಾವ್ನೆ ರಸ್ಕೈರಾಕ್ತಿ (ಷಚುಂಬಸ್ಳೇಃ | 
ನಾಯಿಕಾನಾಯಕ್‌ೌ ರಂಗೇ ಸೃತ್ಯೆತಶ್ಫುರಿತಂ ಹಿ ತತ್‌ | 


ಧಿ 
ಜಣಜಿನಿ- ಎ೦ದು ಆಚಾರ್ಯರು 


೧೧೦ ತ೦ಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 
ಮಧುರಂ ಬದ್ದ ಲೀಲಾಜಿರ್ಪಬೇಸಭಿರ್ಯತ್ರ ಸೃತ್ಯತೇ ! 
ವಶಿಃಕರಣವನಿದ್ಯಾಭಂ ತಲ್ಲಾಸ್ಯಂ ಯೌೌವತಂ ಮತವ 
ಗೇಯಾದುತ್ತಿಷ್ಠತೇ ವಾದ್ಯಂ ವಾದ್ರಾದುತ್ತಿಷ್ಠರಃ ಲಯ | 
ಲಯ ತಾ ಲನನಬಾರಶಬ್ದುಂ ತತೋ ನೃಶ್ವಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ (> 
ಮಿತರಾವೆ' ಷನ ಹಗ ಜರು: ಸತ್ಯತೆ ಎತ ಮೂವಗಳನ್ನೆ ಅರಿನಿಬೇಕು 
ಆ ಎಂದ 4 ಷಿ 
ಎನ್ನಲು ಮರೆಯಲಿ ಬ. 
ನೃತ್ಯೇನಾಲಮರೂಪವೇಂಣ ಸಿದ್ದಿರ್ನಾಟ್ಯನ್ಯ ರೂಹತಃ | 
ಜಾ ೯ಧಿಷ್ಕಾನವನ್ನ,ತ್ಯಿ೦ ನೃತ್ಯಮನ್ಯ್ವದ್ವಿಡಂಬನಾ ॥೨ (ಮಾರ್ಕ. ಪು.) 
ಜೀವನವಲ್ಲಿ ನಿರಾಗೆವನ್ನೂ ತಾಳದ ರಸಿಕತೆಯ ಭಕ್ಷಿಯೆಂ ಗೃಹನ ನಿಗೆ ಬೇಕಾದುದು 
ಎಂಬ ತತ್ವವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರ ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೇವತಾಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಸಾರ 
ಕ ಲ ಹ 


© 
ಖಸಿದ್ದಾರೆ. ಶಿವವ್ರರಾಣವಲ್ಲಿ ರುದ್ರನು ವಾರ್ವತಿಯಂ ಬಳಿ ನುಡಿದೆ ಮಾತು ಮಾರಕ 


«ನ ಗೃಶೀ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರೇಣ ಹರತ್ರೇಹ ಚ ಮಂಗಲಮ್‌ | 
ಮೋತಿ ಚಂದ್ರವದನೇ ದಾನಹೋಮಾದಿಭಿರ್ನಿನಾ ॥ 
ವಿರಕ್ಷಶ್ವ ಗೃಹೀ ತಧಾ | 
€ ದ್ರಾವಿಮೌ ಕಮಲಾನನೇ ॥ 
ಶ್ಚ ಮಂಗಲೈರ್ಮಂಗಲಾರ್ಥಿನಃ | 


ವೂಜೋವಕರಣ್ಕೆಃ ಕುರ್ಯುರ್ದದ್ಯುರ್ದಾನಾನಿ ಚಾರ್ಹಣಾಮ್‌ ॥? 
ನೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾದ ಗೀತದ ಏವರಗಳನ್ನ್ಹೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದು 


«ಧಾಶುಮಾತ್ರಾಸಮತಾಯುಕ್ತಂ ಗೀತನಿತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಜುಧ್ಯೆ:। 

ತತ್ರ ನಾದಾತ್ಮಕೋ ಧಾತುರ್ಮಾತ್ರಾ ಹೈ ಸ್ಷರನಂಚಂಯಂಃ ॥ 

"ಗೀತಂ ಚ ದ್ವಿನಿಧಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯಂತ್ರಗಾತ್ರವಿಭೇದತಃ | 

ಯಂತ್ರಂ ಸ್ಥಾದ್ವೇಣುವೀಣಾದಿ ಗಾತ್ರಂ ತು ಮಖುಖಜಂ ಮತಮಖ್‌ ॥ 
ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನರು ನಾಲ್ಪು ವಿಧವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ... 

*ತಶಂ ನೀಣಾದಿಕಂ ವಾದ್ಯಮಾನದ್ದ೦ ಮುರಜಾದಿಕಮ | 
ವಂಶಾದಿಕಂ ತು ಶಂಹಿರಂ ಕಾಂಸ್ಕತಾಲಾದಿಕಂ ಘನಮ 1 
ಚತುರ್ನಿಢಮಿದಂ ವಾದ್ಯವಾದಿತ್ರಾಶೋದ್ಯನಾಮಕವರ್‌ ॥3 (ಅಮರ.) 
ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದ್ದಾರೆ 

“ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಕಾಪ್ಟಮಹಿಷೀಣಾಂ ಪುರೋದ್ವಾಹಮಹೋತ್ಸವೇ 1 


ತೃತೀಯೋ8ಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೧೧ 


ತತಃ ಪೂರ್ವವದಾಗತ್ಯ ಪ್ರನೇಶ್ಯೆ ಪುರುಹೋತ್ತೆಮನಮ್‌ | 

ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ವಿಧಾನೇನ ದತ್ತಾ 
ಬೆ 

ಗುರುಂ ಚೆ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಪೂಜ 

ಅನಂತರ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ರಾಜವೈಛವಗಳಿಂದ ದೇವಮುಂದಿರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿ 


ಹ 
ದಾನಗಳನ್ನಿತ್ತು. ಗುರುಗಃ 


ಆಶೀರ್ವಚನವನ್ನು ಸಡೆದುಕೊಳ ಬೇಕು. 


ಇ) 
ಶತಪ್ರಸ್ನಾದನೂನಂ* ತು ನೈವೇದ್ಯಂ ಸಾಯಸೋತ್ತೆರಮ್‌ | 


[or 
ಫ್ರವಿಧಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಯವ 
ಳೆ 


ತತಂ ಸುಷಿರಮಾನದ್ದಂ ವುವಂ ಚೆ ಯುಗಪಜ್ಜನಾ;!। 
ಅವಾದಯನ್ನ ಸಂಖ್ಯಾತಮಿತಿ ಪೌರಾಣಿಕೀ ಶ್ರುತಿಃ ॥ 
ಶತಂ ವಾದ್ಯಂ ತು ದೇವಾನಾಂ ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ತು ಶೌಷಿರಮ್‌ | 
ಆನದ್ದಂ ರಾಕ್ಷನಾನಾಂ ತು ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ಧನಂ ವಿದುಃ | 
ಇಲ್ಲಿ 4ರಾಶ್ನಸ* ಪದದಿಂದ 4ರಕ್ಸೋಗಂಧರ್ವಕಿನ್ನ ರಾಟಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಕ್ತರಾದ 
ದೇವಯೋನಿಗಳೇ ವಿವತಕ್ತಿತರು. 
ಗೀತ ವಾದ್ಯಾದಿಗತಿಲ್ಲ ಮೇಪದಿಂದಲೇ ಉತ್ಸೆಸ್ನಗಳಾದುದರಿಂದಲೂ ನೇದನೇದ್ಯ 
ನಾಬ ವೇದಪ್ರಿಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನಾಟ್ಯವು ಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಪ್ರಾಚೀನರ ಆಶಯ- 
*ಜುಗ್ಬಿರ್ವಾದ್ಯಮಭೂದ್ಲೀತಂ ಸಾಮಭ್ಯಃ ಸಮಪದ್ಯತ | 
ಯಜುರ್ಭ್ಯ್ಯೋಃಭಿನಯಾ ಜಾತಾ ರಸಾಶ್ಚಾಥರ್ವಣಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥3 
೧«ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಶಬ್ದಸಂಸಿದ್ದಿಃ ಪ್ರತಿಪೂರ್ವಾತ್ತು ತಿಷ್ಕತೇಃ | 
ಬಹ್ವ್ಹ್‌ರ್ಥತ್ವಾನ್ನಿ ಪಾತಾನಾಂ ಸಂಸ್ಕಾರಾದೌ ಪ್ರತೇಃಸ್ಪಿತಿಃ ॥ 
- ಅರ್ಥಸ್ತ ದಯಮೇತಸ್ಯ ಗೀಯತೇ ತಾಜ್ವಿಕೈರ್ಜನೈಃ | 
ವಿಶೇಷಸನ್ನಿಧಿರ್ಯಾ ತು ಕ್ರಿಯತೇ ವ್ಯಾಹಕಸ್ಯ ಹಿ 
ಸನ್ಮೂರ್ತೌ ಭಾವನಾಮಂತ್ರೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸಾಃಭಿಧೀಯತೇ ॥3 
(ಮಹಾಕಪಿಲಪಂಚರಾತ್ರ) 
೨ "ಪ್ರಸ್ಥ? ಎಂದರೆ ೪೮ (೨ ಸೇರು) ತೊಲೆಗಳಿಗೆ ಸಮನಾದ ಒಂದು ಅಳತೆ. 
"ವಲಂ ಪ್ರಕುಂಚಕಂ ಮುಸ್ಟಿಃ ಕುಡವಸ್ತಚ್ಛ್ಚತುಷ್ಟಯಮ್‌ | 
ಚತ್ತಾರಃ ಕುಡವಾ ಪ್ರಸ್ವಶ್ಚತುಃಪ್ರಸ್ವ ಮಥಾಡಢಕಮ್‌ ॥3 
"ಕುಡವಶ್ಚಶುಪಲಃ ಸ್ಯಾತ್‌" | ಪ್ರಸ್ಥಃ ಕುಡವೈಶ್ಚಶುರ್ಥಿಃ ಸ್ಕಾತ್‌। ಪ್ರಸ್ಟೈ- 
ಶ್ಚ ತಂರ್ಭರಾಡಢೆಕಃ | 


೧೧೨ ತಂತ್ರೆಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ದಿನೇಷ್ಟೇತೇಷು ದಾತವ್ಯಂ ಸಫ್ಯುತಂ ಸನಿತಾದಿಕವತ್‌” | 
ಪಶ್ಚಾದಪಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ಹರೇಃ ಸದಾ ೧೧೩ ॥ 
ಒಂದೊ ಪಲ್‌ ಅಂದಶಿಲ ತೊಲೆ ವರಿನಾಣ ಎಂದು ರಾಧ ನಭಟಿನ ವಂತ. 
“ತಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ತೋಲಕಾಷ್ಟಕೆಂ ಪಲಮ್‌ | (ವದಾರ್ಥಾದರ್ಶ) 
ಅದರಿಂದ ಪ್ರೆನ್ನ೨ ಆಂಸರೆ ೪ ಸುಡವಗಳು, ೧೬ ವಲಗಳು ಅಧವಾ ೧೨೮ ತೊಲೆಗಳು 
ಎಂದಾಗುದುಡದು. 
ಆಸರೆ "ಷಲ? ಅಂದರೆ ಎ ತೊಲೆಗಳಂ ಎಂಜೂ A 
"ತೋಲಕತ್ರಿತಯಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಜ್ಯೋತಿಜ್ಞೋ ಸ್ಮೃತಿಸಮ್ಮತಂ(ಪಲಮ್‌) 
ಈ ವಕ್ತಡಲ್ಲಿ ೧ ವ್ರಸ್ಥಜಲಲೆ ತೊಲೆ. ಲೋಕವ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯೂ "ನೇಗೆಯೇ ಇದೆ. 
(ಇನ್ನೊಂದು ವಾಕ್ಯ ಮಾತ್ರ ಹೀಗಿದೆ 
"ದ್ವಾದಶಪ್ರಸೈತಿಭಿಃ ಕುಡವನ್ತಚ್ಚ ತುರ್ಲು ಣೋತ್ತೆ ರಂ ಪ್ರಸ್ಥಾಢಕದ್ರೋಣಾಃ।' 
ಅರ್ಧಾತ್‌ ಒಂದು ವ್ರಸ್ತ ಆತ್ಮಿ ಅ ಅ೦ದರೆ ೪೮ ಸೆರೆ ಅಕ್ಕಿ.) 
ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಇತರ ಗ್ರ೦ಧಗಳನ್ನು ನಿಮೇಚಿಸುವಾಗ- ೧ ವಲ-೩ ತೊಲೆ ಅನ್ನುವ 
ಪಕ್ಷನೇ ಸಾಧು ಎಂದು ಭಾ EE ಅದರಿಂದ (4 ತೊಲ೧೬ಎ) ೪೮ 


ತೊಲೆಯೇ ವ್ರ ಸ್ಹ. ಅದರಿಂದ ೧೦೦ ಪ್ರಸ್ಟಜ೨೦೦ ಸೇರುಎಜ ಮಣ. 
ಶ್ರೀ. ಆನ್ಲೆಯವರು ಮಾತ್ರ ೧ ಪ್ರಸ್ಥವಷ್ಟಿ೨ ಪಲ ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ 
ನ್ಹ=೩4 particular measure of capacity equal to thirty- 
two ಹ ಡಿ ಜೆ ಆ 
ಕ 


೦ ನಾಮೈ ಕಪುರುಷಾಹಾರರೂಪಹರಿಮಾಣವಿಶೇಷಃ 1 

ಅವರ ವಶ್ಷದಲ್ಲಿ "ಕೆನಿಪ್ರಿೀಯೆಂಂದರೆ ನೂರು ಮಂದಿಯ ಸಂತರ್ಪಣೆಗೆ ಸಾಲುವಷ್ಟು 
ಅನ್ನವನ್ನಾದರೂ ದಿನವೂ ಹರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು' ಎಂದು ಮೂಲದ ಅರ್ಥ. 

೧ಪಾಂಯಸೋತ್ತ ರಂ-ಪಾಂರುಸಸಹತಮ್‌ |” (ನಾರಾ.) 

"ಖಂಡಂ ತು ಸಿಕತಾರೂಹಂ ಸುಶ್ರೇತೇ ಶರ್ತರಾ ಸಿತಾ | 

ಇಲ್ಲಿ ಭಲಾರೀಯದಲ್ಲಿ "ಸಿತಂ ಶರ್ಕರಾ ಎಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಸಿತಶಬ್ದ 
ಶಕ್ತರೆ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ. 

"ಶರ್ತರಾ ನಿತ” (ಅಮರ.) *ಶರ್ಕರಾಂಹಿ ಸಿತಾ' (ತ್ರಿಕಾಂಡಶೇ.) 

*ಸಿತಮವಸಿತೇ ಚ ಬದ್ವೇ ಧವಲೇ ತ್ರಿಷು! ಶರ್ಕರಾಯಾಂ ಸ್ತ್ರಿ (ಮೇದಿನೀ.) 

"ಶರ್ಕರಾ ಸಿಕತಾ ಸಿತಾ? (ಅಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲೆ) 


ತೃತೀ ಯೋಸಜ್ಯಾ ಯಃ ದಿ೧೩ 


ಆ ಏಳು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನೂರು ಸ್ಚಕ್ತೆ ಕನ್ನಿಯಾಗದನ 
ಇಯಸವನ್ನೂ, ಸಕ್ಟರೆೆ ಜೇ ತುಪ್ಪ ಮೊದಲಾದುವನ್ನೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರದ ದಿನಗಳಲಿ ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ 
ರಿಪೂಜೆ ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 


ಹ 

ಎ 
ಕಾನ 

ನಿ 


೫4 ಬ 


Al 


೬ 
ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ 
ಜೀರ್ಣಾಲಯೋದ್ಧ ತಾ ಚೈವ ತತ್ವ್ವಮಂತ್ರಾನ್‌ ಸ್ವಕಂ ತಥಾ | 
ಪ್ರಾತಿಲೋ ಮೇನ ಜಪವ ಮೂರ್ತೌ ಸಂಶೋಜೆಯೇ ದೃರಿವ್‌॥ 
ಜೀರ್ಣಮಂದಿರವನ್ನು ಹೊಸತಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತತ್ತ 
ದೇವತಾಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಆಯಾ ದೇವತಾಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಸಂಹಾರಕ್ರಮ 
ದಿಂದ (ವೃತ್ತ $ಮವಾಗಿ) ಪಠಿಸಿ ಗರ್ಭಗೃಹ ಮಂಬಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಸನ್ನಿಹಿತ 
ವಾಗಿರುವ ಭಗವದ್ದ್ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಸಂಕೋಚಗೊಂಡು ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಷ್ಟೆ 
ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು." 
ಉಕ್ತೇನೈನ ನಿಧಾನೇನ ತದರ್ಧೈರ್ನಿಭವೈಃ ಸುಧೀಃ | 
ಪಾದಮಾತ್ರೈರಪಿ ಹರಿಂ ಸ್ನಾಪಯಿತ್ವಾ ಯಥೋದಿತಮ್‌* ॥೧೧೫॥ 
ಏತೇನೈನ ನಿಧಾನೇನ ಕೃತ್ವಾ ದೇನಾಲಂತುಂ ಪುನಃ | 
ಸ್ಪಾಪಯೇತ್ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಂ ದ್ವಿಗುಣೇನ ಪ್ರವಾಹಣಾತ್‌*॥ ೧೧೬ || 
ವಿಭನೇನಾನುಲೋಮೇನ ಜಪನ್ಮಂತ್ರಾನ್‌ ಪುನಸ್ತಥಾ ! 
ಆರಾಧಂಯೋ ಜ್ವಗನ್ನಾಥಂ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಥೋದಿತಮ್‌ ll 
ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಚಕ್ರಾಬ್ದಾದಿಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಕಲಶಾದಿಗಳನ್ನಿಟ್ಬು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಕಾಲದ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಅಥವಾ ಕಾಲುಪಾಲು ವೈಭವದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಮೀಯಿಸಿ (ದೇವಾಲಯ ನಿರ್ಮಾಣದ ತನಕ ಬೇರೋದಿಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಡೊಯ್ದಿಡಬೇಕು.), ಅನಂತರ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಲಕ್ಷಣಗೆಳನ್ನುಳ್ಳ ದೇವಾ 
ಲಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ (ಮತ್ತೆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಗರ್ಭಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ 


೧ ಭಗವತ್ಸನ್ನಿಧಾನವನ್ನು ವುತಿವೆಂಯಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚಗೊಳಿಸಿದೆ ನಂತರ ಗರ್ಭಗುಡಿ 
ಮಂಟಿಪಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರರು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತೊಡಗಬಹುದು ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 
೨ ಯಥಾ ಪ್ರಾಗುದಿತಂ ತೇನೈವ ವಿಧಾನೇನೇತಿ ಸಂಬಂಧಃ |? (ನಾರಾ.) 
೩ "ಪ್ರವಾಹಣಾತ್‌ಎಲಉದ್ದೆ ರಣಕಾಲಕೃ ತೋತ್ಸವಾತ್‌ |” (ಛಲಾ.) 
"ಪ್ರವಾಹಣಾತ್‌ಎಸನ್ನಿ ಧಿಸಂಕೋಚಕಾಲೀನನಿಭವಾ ತ್‌ |}? (ನಾರಾ) 
9 


ವಿಸಿ), ಉದ್ದರಣಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ವ್ವಿಗುಣಿತ ವೈಭವದಿಂದ ಪ್ರನಃ ಭಗವತ್ರತಿಮೆ 
ಯುನ್ನಭಿವೇಚಿಸನಬೀಕು. ಮುತ್ತೆ ಪ್ರನ: ತತ್ತಮೇವತಾಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಮೂರ್ತಿ 
ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಸ್ರಬ್ಟೃಕ್ರ ನುದಿಂದ ಜಪಿಸಿ ಪ್ರಧಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲ ನಿಮೂಪಿಸಿ 
ದಂತೆ ಹರಿಯನ್ನು ಭಿತ್ತಿ ಸುದ ನೆನೆಯುತ್ತಾ ಪೂಜಿಸಬೇಕು 
೦ತತಾತ್ರಾಗಿಂಸಿ ಪೂರ್ವವತ್ತತಶ್ರಾಸ್ರ್ಯ ತ್ಸವನೇಷು ಇ ಸರ್ವಶಃ | 
ಕಲಶೋಕ್ತನಿಧಾನೇನ” ಪೂಜಾ ಬಲಿಹೃತಿಸ್ತಥಾ | ೧೧೮ Il 
ಉತ್ಸವೇಷು ಸದಾ ಕಾರ್ಯಾ ಕಲಶಶ್ಲೋತ್ಸೆಮಾದನು 
ಯಾತ್ರಾ ಸ್ಥಾನಂ ಚ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸಮ್ಯಗುಕ್ತನಿಧಾನತಃ ॥ ೧೧೯ ॥ 
ಪೂರ್ಮೋಕ್ತ ವಿಧಿಯ ಅವಭ್ಭಧಸನ್ನಾ ನವು ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರದ ನಂತರವೂ, 
ಎಲ್ಲ ಉತ್ಸವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಉತ್ಸವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಉಕ್ತವಿಧಿವೂರ್ವಕವಾಣಗಿ ಕಲಶಸ್ಹುವನ್ಕ ಅಭಿವೇಕಾದಿಗಳನ್ನು 


ಪಾರಿಷದರಿಗೆ ಬಲಿ ಯನ್ನೂ ಈ ಯಬೇಕತು. 


ಉತ್ಸವಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಹಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವಭೃಧಸ್ನಾನವನ್ನು ವೊರಯಿಸಿ 
ಕಲಶೋದಕದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ವಿೀಯಖಿಂಸಬೇಕು. 
ಸಂಪ್ರೋಕ್ಷಣವಿಧಿ 


ಚೋರಚಂಡಾಲಸತಿತಶ್ತೋದಕ್ಕಾದಿ"ಪ್ರಮೇಶನೇ | 
ಶವಾದ್ಯು”ಪಹತೌ ಚೈವ ಪೂಜಾನಿಚ್ಛೇದನೇ ತಥಾ! 
ಸ್ನಪನೋಕ್ತೇನ ಮಾರ್ಗೇಣ ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತ್ತ”ವನಿಭಿಕ ಸ್ಮೃತಃ" ॥ 


೧"ಯಾತ್ರಾಾವಭೃಥಸ್ನಾನಾರ್ಥಮ್‌' (ಛಲಾ.) 
೨ "ಕಲಶೇ ಉಕ್ತೇನ ವಿಧಾನೇನ, ಕಲಶಸ್ಸಾವನಸಪೂರ್ವಕಮಂಭಿಷೇಶಕವಿಧಿ- 
ನೇತ್ಯರ್ಥಃ |' (ಛಲಾ) 

೩ ಶುದ್ಧ್ಯರ್ಥಮುದಕಾರ್ಹತ್ಪಾದುದಕ್ಕಾಎರಜಸ್ಸಲಾ | 
"ಉದಳ್ಕಾಎರಜಸ್ವೆಲ್ಸಾ, ಆದಿಶಬ್ದ್ಬೇನ ಗರ್ದಭಾದಿಗ್ರಹೆಣಮ್‌ 1 (ಛಲಾ.) 

೪ "ಆದಿಶಬ್ದೇನ ಪ್ರಸವಾದಿ ಗ್ರಾಹ್ಯ್ಮಮ5 | (ಛಲಾ.) 

೫ ವ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತ ಶಬ್ದಾರ್ಧ "ನಾಹ್ಮಸಂಹಿತೆ' ಯ "ಚರ್ಯಾಪಾದ'ದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ... 
"ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 
"ವೈಮಿತ್ತಿಕಾನಾಂ ನಿತ್ಯಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ಭಗವನ್‌ ಹರೇ | 
ಆರಾಧನಾನಾಂ ವೈಕಲ್ಯಂ ಲೋಪೋ ವಾ ಪ್ರಾಯಸಂಜ್ಞಿ ತಮ್‌ | 
ತಸ್ಯ ಚಿತ್ತಂ ಸಮಾಧಾನಮಿತಿ ನಿರ್ವಚನಕ್ರಿಯಾ ॥” (ಪಂಚರಾತ್ರ) 
"ಪ್ರಾಯಃ ಪಾಹಂ ಸಮುಂದ್ದಿಷ್ಟಂ ಚಿತ್ತಂ ತಸ್ಯ ನಿಶೋಧನವ 1 

೬ *ರಜಸ್ವಲಾಪ್ರವೇಶೇ ಚ ಸೇಕೇ ವರ್ಷಜಲ್ವೆರಪಿ 1 
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ಠೂ ತಂತ್ರಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದ 
೧೧ಗಿ ದಿದ 

ಇರ. ರಾಳ ದ್‌ ee = 

ಆರಿ ನನನ್ನು ವ್ರಬಲವಾಗಿ ನಿನೇಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

“ಏಕಾಹಪೂಜಾವಿಕತ್‌ ಕುರ್ಯಾಧದ್ರಿ ಗುಣಮರ್ಚನವತ್‌ | 

ತ್ರಿರಾತ್ರೇ ತು ಮಹಾಪೂಜಂಂ ಸಂಪ್ರೋಕ್ಷಣಮತಃಪರವರ್‌ ॥ 

ಮಾಸಾದೂರ್ಥ್ವಮನೇಕಾಹಂ ಪೂಜಾ ಯದಿ ವಿಹೆನ್ಯತೇ | 

ಪ್ರತಿಷ್ಠೈವೇಷ್ಠತೇ ಕೈಶ್ಚಿತ್ವೈಶ್ವಿತ್ತಂಪ್ರೋಸಣಕ್ರ ಮಃ ॥3 
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ಸಂವ್ರೋಕ್ಷಣೆಯ ಅವಧಿ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ. ಅದರ ನಂತರವಾದರೆ 


ಪ್ರತಿಮಾ೦ತರ ವ್ರತಿಷ್ಠೆಯೇ ವಿಹಿತನೆಂಜೂ "ಹ೦ಚರಾತ್ರ' ದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವುದು 


"ಸಂವತ್ಸರತ್ರಯಾದರ್ವಾಜು್‌ಮಾಸಾದೂರ್ಥ್ವಮನರ್ಚಿತೇ। 
ಸಂಪ್ರೋಕ್ಷಣಂ ಭವೇದೂರ್ಥ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಿಧಿರಿಷ್ಯತೇ ॥? 

"ಸ್ನ ಷನಂ ವಂಚಗನ್ಯೇನ ಸನೂಕ್ತೇನ ಪುರುಷಾತ್ಮನಾ | 

ಶಾಂತಯೇ ಜುಹುಯಾದಗ್ಗೌ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾನಪಿ ತರ್ಪಯೇತ* ॥ 
ಊರ್ಧ್ವಂ ಸಂಪ್ರೊೋಸ್ಷಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಯಾವತ್ಸಂವತ್ಸರಾವಧಿ | 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಿಧಿರೂರ್ಧ್ವಂ ತು ವತ್ಸರಾದುಕ್ತ ವರ್ಮ್ಮನಾ॥ 

ತ್ರಿದಶಾದಿಪ್ರ ತಿಷ್ತಾಣತಾಂ ಪೊಜಾಲೋಪೋ ನ ದೂಷಣಮ್‌ | 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ತು ಮೂರ್ತೀನಾಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಯಾಮುಂದೀರಿತವು* ॥ 
ಶಾಲಗ್ರಾ ಮಶಿಲಾದೀನಾಂ ಪೂಜಾಲೋಪೋ ನ ದೂಷಣಮ್‌ | 
ತಥೈನಾಶುಚಿಸಂಸ್ಸರ್ಶೇ ಕ್ಲಾಲಯಿತ್ತಾರ್ಚಯೇತ್ಸುವಃ 1? (ವಾದ್ಮಸಂ.) 


ಸಂಪ್ರೋಕ್ಷಣದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನಿಧಿ ಗ್ರ೦ಥಾಂತರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ ವಾಗಿದೆ 
"ಸಂಪ್ರೋಸ್ಷಣಂ ತು ದೇವಸ್ಯ ದೇವಮುದ್ದ್ವಾಸ್ಯ ಪೂರ್ವವತ್‌ | 

ಪಂಚ ಹಂಚ ಕ್ರಮೇಣೈವ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ಮೃದಂಭಸಾ 1 

ಗವಾಂ ರಸ್ಕೆಶ್ಚ ಸಂಸ್ಸಾಹ್ಯ ದರ್ಭತೋಯ್ದೆರ್ನಿಶೋಧ್ಯ ಚ | 
ಪ್ರೋಸ್ತಯೇತ್ರೋಹ್ರಣೀತೋಯ್ಲಿ ರ್ಮೂಲೇನಾಷ್ಟೋತ್ತರಂ ಶತಮ್‌ ॥ 
ಸಪುಷ್ಟಂ೦ ಸಕುಶಂ ಪಾಣಿಂ ನ್ಯಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಮಸ್ತಕೇ | 

ಹಂಚವಾರಂ ಜಹೇನ್ಮೂಲಮಷ್ಟ್ರೋತ್ತ ರಶತೋತ್ತರವಮ್‌ 0 


(೧೬ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 
ಕಳ್ಳರು, ಜೆಂಡಾಲರು, ಪಾತಕಿಗಳು ನಾಯಿನ, ರಜಸ್ತಲೆಯಾದ ಹೆಂಗಸು 
ಮುಂತಾದವರು ದೇವಾಲಯನನ್ನು ಸ್ರವೇಶಿಓಒದರ್ಕೆ ಶವಾದಿಸಂನರ್ಕದಿಂದ 
ಹಸರ ಪೂಲಿನ ಹಾ ತರೆ ಸಿ ಓಒಳನಾತ ಕಜೆ ಯಾ ಟಗಬಾಶನಿ, ಜಾಡಿ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಠಲನಸ್ತಾವನವೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರನರಭಿವೇಕವೇ ಅದಕ್ಕೆ ವ್ರಾಯ 
ಶ್ಚಿತ್ತವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅ 
ಸರ್ವತ್ರ ವಿಷ್ಣುಗಾಯತ್ರಾ, ಹೋಮ ಸ್ಥ್ಯಾದಯುತಾವರಃ 
ನಾವಾವ್ಯಾದ್ಮ್ಧಭಿಧಾನಾನು” £ ಸೇ ಹೇ ಧೀವಹೇ್‌ ತಥಾ! 
ಪ್ವಚೋಡಯಾತ್ರ್ಮ ತೀ ಯಾಧಸ್ತನ್ನೊ «ಗಾಯತ್ರಿನಾನಿ ಕಾ ೨೧ 


ಸಂವ್ರೋಕ್ಷಣೆ-ಈ ಎಲ್ಲು ಸವನಿಯತಿ 
ದಲ್ಲೂ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಹತ್ತುಸಾವಿರಕ್ಕೆ ಕಮ್ಮಿಯಿರದಷ್ಟು 
ವ 


ಹೋನುವನ್ನಾ ಚರಿನಬೇಕು. *ನಾ ಮತ್ತು "ವಾ? ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ 
ಮೊ ಜಾಗ (ಚತುರ್ಧ್ಯ ೦ತಗಳಾದ) ಪದಗಳ ನಂತರ ಕ್ರಮವಾ 
ವಿದ್ಮಹೇ? ಮತ್ತು “ಧೀಮಹಿ? ಎಂಬ ಪದಗಳನ್ನೂ, (ಪ್ರಥಮಾಂತವಾದ) 
ನ) ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಮೊದಲಾಗುವ ವದದ ತುದಿ ಮೊದಲುಗಳಲ್ಲಿ 
"ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌: ಮತ್ತು "ತನ್ನಿ ಎಂಬ ಪದಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದರೆ 
ವಿಷ್ಣುಗಾಯತ್ರಿಯ ರೂಪ ನಿಷ್ಟ ತ್ತಿಯಾಗುವುದು. * 


ತತೋ ಮೂಲೇನ ಮೂರ್ಥಾದಿ ಪೀರಾಂತಂ ಸಂಸ್ಕೃಶೇದಪಿ | 
ತತ್ವನ್ಯಾಸಂ ಲಿಪಿನ್ಮಾಸಂ ಮಂತ್ರನ್ಯಾಸಂ ಚ ವಿನ್ಯಸೇತ್‌ ॥ 
ಪ್ರಾಣಪ್ರತಿಷ್ಠಾಮಂತ್ರೇಣ ವ್ರತಿಷಸ್ಮಾಪನಮಾಚರೇತ" 1 
ಪೂಜಾಂ ಚ ಮಹತೀಂ ಈುಂರರ್ಕಾತ್ಸೃತಂತ್ರೋಕ್ತಾ೦ ಯಧಾನಿಧಿ ॥' 
೧ ನಾಕಾರಾದ್ಯಭಿಧಾನಂ ನಾರಾಯಣಾಯೇತಿ, ವಾಕಾರಾದ್ಯಭಿಧಾನಂ ವಾಸು- 
ದೇನಾಯೇತಿ | ವಿಕಾರಾದ್ಯಭಿಧಾನಂ ವಿಷ್ಣುರಿತಿ | 
೨ "ಧೀಮಹೀತ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರತಿಪದಂ "ಧೀಮಹೆಲ ಇತಿ” (ಛಲಾ.) 
೩ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಮಂತ್ರದ ಆಕಾರ ಈ ತೆರನಾಗುವುದು.... 


77777೮5777 fame 1 712 “af । ಕಣ fase: wae | 

ತಂತ್ರಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಗಾಯತ್ರಿಗೆ "ನಾರಾಯಣಗಾಯತಶ್ರೀ' ಎಂದು ಹೆಸರಿಸಿ 
ವಿಷ್ಣು ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಬೇರೆ ತೆರನಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ 

« ೫ Raga Re cca haf | ಕಾ fed: aia, VP 
ಇತಿ ವಿಷ್ಣು ಗಾಯತ್ರೀ | 


ಘಿ ಕಾ ಘಾ 


ಇತರದೇವತಾಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ದುರ್ಗಾಶಿವಸ್ಥೆಂದಸೊಂರ್ತೇನಿನಾಯಕಮುಖಾನಸಿ” | 
ಸ್ಲಾಪಯೇದುಕ್ತಮಾರ್ಗೇಣ ತತ್ತನ್ಮಂತ್ರೈ8ಸ್ಮರನ್‌ ಹರಿಮ್‌ ॥೧೨೨॥ 


ತ್ರ 
ದುರ್ಗೆ, ರುದ್ರ, ಸ್ತಂದ್ಧ ಸೂರ್ಯ, ಗಣವತಿ ಮೊದಲಾದ ಇತರ ದೇವತೆ 


ಡ್‌ ಸಾ ಸ ಧ್ರ ಆ kK PN 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿಷ್ಟಿಸುವ ವಿಧಾನ ಮೇಲಿನಂತೆಯೇ ಅಗಿದೆ. ಆದರೆ ಆಯಾ 
ತ್‌ಾ ಖಿ ಖಿ ಡ್ಯ — x ಮಿ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಆಸಾ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯುನ್ನೀ ಸ್ಮರಿಸಿ 


ಗೋಲಕಾ” ದ್ವಿತಯಂ ನಿಷ್ಣೋಸ್ತ್ರಿತಯಂ ವಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತವು್‌ | 
ಅ. 
ಇ ೧ ೨ ೦ 
ಅನ ದೇವಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸು ತೆದಂತಶ್ಲಿಂತಯೇದ್ದರಿವತ್‌ 1 ೧೨೩ ॥ 
೪ 
$ Rs ಕ ಜಡ್‌ ಚಾ ಷ್‌ ~~ ಇ ಫಾರ _—_ ಹ 
ಅನ್ಕ ದೇವತಗಳ ಪ್ರತಿಷ್ಟೃಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸುವ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಅದರಲಿ ಸನ್ನ್ಮಿಹಿತವನದ ದೇವತೆ ಇವೆರಡೂ ವರನಣಾತ್ಮನ ಗೋಲಕಗಳು 
ಮ ಕ್ರಾ > 
ವೃತಿಮಾನ್ಲಾವೀಯಿಗಳು, ಆದರಿಂದ ಆ ದೇನತೆಯೆೊಳಗೆ ಪುನಃ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಆ 
ಸನ್ನಿಧಾನವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. ಅಧವಾ ವ್ರತಿಮ್ಸೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತ 
ರಾದ ಶಿವಾದಿಹೇನತೆಗಳ್ಳು, ಅವರಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನನದ ತೇಜೋಮಯ 
ಗಿ ಸ್ರ ಇ pS ಇ ಕಾಸಾ ~~ ರೆ ಡಾ 
ನಾದ ವ್ರಾಣ- ಹೀಗೆ ಮೂರು ಗೋಲಕಗಳನ್ನು ನ್ಯಾನಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ 
ಹಿತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. 
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ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಮೋಹನಾಯೇತಿ ವಿದ್ಮಹೇ ಹದಮೀರಯೇೋಡ್‌ | 
ಸ್ಮರಾಯ ಧೀಮಹಿ ಹತ್ಚಾತ್ತನ್ನೊ € ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ | 
p ಸರ್ವಸಿದ್ದಿದಾ ॥? 
ಸಾವರೂ ಪಂಚಾಯತನ ವೂಜೆಯೆ 

ಕುರುಹು ಕಾಣಂತ್ತ್ವದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಂದೆನನ್ನುಳಿದು ಬೇರೆ ೪ ದೇವತೆಗಳೂ ವಂಚಾಯ 
ತನ ಪೂಜೆಯ ಘಟಕಗಳೇ. 

೨"ಗೋಲಕಮಿತ್ಯಧಿಷ್ಠಾನವಾ ಚೀ ಚಕ್ಸುರ್ಗೋಲಕವಿಂತಿ ಯಧಾ। ಗೋಲಕ 
ಇತಿ ನಮಾನೋ$9ರ್ಥಃ |! ಗೋಲಕದ್ವಿತಯಮಿಶ್ಶೇವ ಪ್ರಚುರಃ ಹಾಠಃ 1 
ಗೋಲಕಾ ಇತಿ ತು ವಮೌಲೇ | ಗೋಲಕಾಃ ದ್ವಿತಯಂ ತ್ರಿತೆಯಂ ವಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿ. 
ತಮ್‌ | ದ್ರೌವಾತ್ರಯೋ ನಾ ಗೋಲಕಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ಇತ್ಯಾಶಯಃ ಟಿ 
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ಶುಭಾ ಕೃಚಿತ್‌ | 
೨ ತಸ್ಮಾದ್ದೇೋಂಯೋ ಹರಿಃ ಸದಾ ॥ ೧೨೫ [| 
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ಸಂಸ್ಕೈತೋ" ಭಗವಾನ್ಹ್ತಿ ಷ್ಣುಃ ಸರ್ವಮಂಗಲಮಂಗಲ8। 

ಹ್ರಾಫಿ ಹ ಹಾವೆ ಗಾ ದಿ ಮಿ ಅನೆ ದ ಲಿ 

ಸಮಸ್ತಾಭೀಷ್ಟದಾಯೀ ಸ್ಥಾತ್ತ್ರೇನ ಧ್ಯೇಯೋಸಇಖಲೈರ್ಜನೈಃ ॥ 
ಪರಮಮಂಗಲನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಕರುಣಾಳುವಾದ 

ಆತ ನಮ್ಮ ನ ಗಳನ್ನು ಘಾರೆಯೆರೆಯಂ೭ ಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ 


ಗೆ 
ಪುರುಣೋನವ್ಯಕ್ತಂ ಚ sikh ಕಾರೋ ಮನಸ್ತಥಾ 
ದಶೇಂದ್ರಿ ಜಾ ಶಬಾದ್ನಾ ಭೂತೇತಾಃ ಹಪಂಜೆವಂಶತಿಃ ೧೨೭ || 


ಎ ಅ * 
ತೆತ್ಸಾಖ್ಯಾಃ ಕಾಲಮಾಂಯೋ ಚ ವಿಲಶುತಿರ್ಮತಿಕೇವ ಚ 
ವಿದ್ಯಾ ಕಲಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಶ್ಚ ದ್ವಾತ್ರಿಂ ಶತ್ತತ್ವಸಂಗ್ರಹಃ ll ೧೨೮ Il 
ಪುರುಷತತ್ವ, ಅವ್ಯಕ್ತತತ್ವ, ಮಹತ್ತತ್ತ್ಯ, ಅಹಂಕಾರತತ್ವ, ಮನಸ್ತತ್ವ, 


ದಶೇಂದ್ರಿ ಯಗಳುತ,, ಶಬ್ತಾದಿ ವಂಚಕಗಳುತ್ತಿ ವಂಚಭೂತಗಳುಳ್ಳಿ ಇವೇ 
ಇ 
೨.) 


ಪಂಚವಿಂಶತಿ ತತ್ವಗಳು, ಈ ೨೫ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಕಾಲ್ಕ ಮಾಯೆ, ನಿಯತಿ 
ಮತಿ, ವಿದ್ಯ, ಕಲೆ, ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ಈ ೭ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಅವೇ 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತ್ತತ್ವಗಳು. 


ಸ್ಪೂರ್ತಿಃ ಸೆಂನಿತ್ರ ತಿಷ್ಪಾ ಚ ಚ ಶಕ್ತಿರಿತ್ಯಪರಾಣಿ ಚೆ! 
ಜಾತ ಶ್ಮೀಸ್ಗ ರೂಪಾ ಣೆ ಏಕಾದಶ ವಿಡೋ ವಿದುಃ । 


ವಿಷ್ಣೋರಪಿ ಹಿ ರೂಪಾನಿ ತನಾಮ್ನೆ ಕಾದಶೈವ ತು 1 ೧೨೯ || 
ಸ್ಫೂರ್ತಿ, ಸಂನಿತ್‌, ಪ್ರತಿಷ್ಠೈ, ಶಕ್ತಿ pp ಬೇರೆ ನಾಲ್ಕು ತತ್ವಗಳೂ 


೨ 
ಇವೆ. ವಂಚವಿಂಶತಿತತ್ತಗಳ ನಂತರ ಉದಿತಗಳಾದ ಕಾಲ್ಕ ಮಾಯೆ 


ಹ ದಾ ಇಧೆ ಲ ಇಗ) py 
೧ನ ಕೇವಲಂ ಹರಿಸ್ಮೃತಾವನಿಷ್ತಿಭಾವ:, ಇಷ್ಟವ್ರಾಪ್ತಿಶ್ಚ ಭವತೀತ್ಕಾಹ- 
"ಸಂಸ್ಕ ತ? ಇತಿ (ನಾರಾ) 
೨ ಕಿವಿ ಚರ್ಮ, ಕಣ್ಣು, ನಾಲಗೆ, ಮೂಗು. ಇವು ೫ ೫ 
ಕಾಲು, ಗನೆ, ಊಉವಸ ಎಂಣವು ಇ ಕರ್ಮೇ೦ದ್ರಿಯಗಳಂ ನೇರಿ ೧೦ 


ಇಂದ್ರಿಯಗಳು 
೩ ಶಬ್ಧ, ಸ್ಪರ್ಶ, ರೂವ, ದನ, ಗೆ೦%- ಇವು ಶಬ್ಲಾದಿವಂಚಕಗಳು 
ರ ಯಿ ್ಲ | ಎ 
೪ ಆಕಾಶ, ಮಾಯ, ಅಗ್ನಿ, ನೀರು, ಭೂಮಿ ಇವು ೫ ಭೂತಗಳು 


೧೨೨ ತಂತ್ರಸಾರೆಸಂಗ್ರಹೇ 


ಮೊದಲಾದ ೭ ತತ್ತ್ವಗಳು ಮತ್ತು ಸ್ಫೂರ್ತಿ. ಸಂವಿತ್‌ ಮೊದಲಾದ ೪ ತತ್ವ 
ಗಳು ಸೇರಿ ಈ ೧೧ ತತ್ವಗಳೂ ಈ ಹೆಸರುಗಳಿಂದಲೇ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಏಕಾದಶ 

ವರ ಆಂಬೋಣವಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಏಕಾದಶ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವ 
ಇದೇ ಹೆಸರಿನ ವಿಷ್ಣು ಜನ ನನು ಕ್ರನಷಗನಣ ಬೀರ ಖೂನಿ. 


CA 


ಪ್ರಧಾನ ಮವನ ದ್ವಿಭುಜಾನ್ಯಪ್ಯಶೇಷತಃ | 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಬಾನ್ಯೇವ ಪೆ ಪ್ರಧಾ :ನಂತೆಂ "ಪರಿಂ ಪ್ರತಿ 1 ೧೩೦ ॥ 
ಸರ್ವಾಣ್ಯೇತಾನಿ ತತ್ಕಾನಿ” 

ಈ ಎಲ್ಲ ತತ್ವ ಸಲ ಪ್ರದ 
ಸೂರ್ಯನವ್ರ ಕಾಶರಾ ಗಿಮ್ದಾರಿ, ದ್ವಿಭುಜರಾಗಿದ 
ಕಡೆಗೆ ಕ್ಸ ಮುಗಿದು ನಿಂತವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ತು ಪುರುಷಃ" ಸ್ಮೃತಃ | 
ಮಹಾಂಶ್ವಾವ್ಯಕ್ತನಾನಿನ್ಹೀ ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಣೀ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ | 
ಏವಂ ಮಾಯಂ ರಪಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಭಾರತೀ ಚಾಪಿ ತತ್ರ್ರಯವಂತ*" ॥ 


KR ಆರ್‌ ಜಾಣೆ ಹಾತ್‌ ಬು ಅ ಎ. ಜ್‌ ಹ 
ಪ್ರರುಷತತ್ವ ಮುಹತ್ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆ. ಅವ್ಯಕ್ತಶಬ್ದವಾಚ್ಯ 
ಲೆ ಆಂ. ಆಗ್‌ pS ಈ ೮ ಕ ನ್‌ < ನ್‌ 
ಛಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಅವ್ಯಕ್ತತತ್ವದ ದೇವತೆ." ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಮೂರು 


೧"ಉದ್ಯದಾದಿತ್ಯವರ್ಣಾನೀತ್ಯೈರ್ಥ?ಿ (ನಾರಾ) 
«ಉದ್ಯದಾದಿತ್ಯ ಸದೃ್ಭಶಕಾಂತಿಮಂತೀತಿ ಭಾವಃ” (ಛಲಾ.) 
೨ "ವಿಷ್ಣು ರೂಪಾಹಾಮನಿ ಸ್ಪೇಚ್ಛ್‌ ಯಾ ಸ್ನಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರತಿ ಕೃ ತಾಂಜಲಿಪುಟತ್ವ - 
ಮನಿರುದ್ಧ ವರ್‌ |” (ನಾರಾ.) 
೨೩ "ಪುರುಷಃಜೀವತತ್ವ ಮ್‌? (ಛಲಾ.) 
ಅತ್ರ ಸರ್ವತ್ರಾಭಿಮಾನ್ಯಭಿಮನ್ಯಮಾನಯೋರೈಕ್ಯಮ್‌ | 
೪ "ತ್ರ ಯೋನಿಂಶತಿತತ್ತೇಭ್ಕೋ ವರಾ ಪ್ರಕೃತಿರುಚ್ಯತೇ | 
ಪ್ರಕೃತೇಸ್ತು ವರಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಪುರುಷಂ ಪಂಚನಿಂಶಕಮ್‌ ॥ 
ತಸ್ಕ ಪ ಪ್ರ ಘ್‌ ಸೈ ತಿಲೀನಸ್ಕ be ವರಃ ಸ ಮಹೇಶ್ವರಃ I 
ತಡಧೀನಪ್ರವ್ಯ ತ್ತಿತ್ತಾತ್‌ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಪುರುಷಸ್ಯ ಚ ॥೨ (ಶಿವಪುರಾಣ) 
೫ ಹೀಗೆಯೇ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ತಮ್ಮಿಂದ ಅಭಿಮಾನ್ಮಮಾನವಾದ ವಸ್ತುವಿನ 
ಹೆಸರುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೧ 


ತತ್ವಗಳಿಗೆ ವಾನ ಮುಚಿಚಾ ಬೇಪಕೆಗಳಳಗಾಡರುೂಿ 

ರುದ್ರೋತಹೆಂಕಾರ ಉದ್ದಿಷ್ಟೃಃ ಸ್ಪಂಬೇಂದ್ಸ್‌ ಮನ ಉಚ್ಯತೇ" | 

ಅಹಂಕಾರಃ ಶೇಷನೀಂಡ್ರಾವಸಿ ನಿದ್ವೃದ್ಧಿ ರೀರಿತೌ* Il ೧೩೨ | 
೧ ಹಿಂದಿನೆಂತೆ ಪುರುಷತತ್ವ ಮಹೆತ್ತತ್ವಗಳಿಗೆ ವಾಯು ಮತ್ತು ಅನ 

ಭಾರತಿ ದೇನತೆಗಳು. 


ಇಲ್ಲಿ ಒ೦ದು ಸಂದೇಹಕ್ಕೆದೆಯಿದೆ "ಮಪತೆ: ಹಪರಮವ್ಯಕ್ತಂ? ಎಂದಂ ಉನ 
ನಿನತ್ತಿ ಸಲ್ಲಿ ನುಹ್‌ತ್ತ್ವತ್ವತ್ವಿಂತೆ ಅವೆ ಕ್ರೌ ತತ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಎಂವಿದೆ "ಅವ್ಯಕ್ತ ರೂಪಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ 
ವರಾಃತೋಶೋ ಹರಿಃ ಸ್ತಯಂ' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರೂ ಗೀತಾತಾತ್ಪರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಸ್ಪು'ಬಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವಿಜ್‌ ಫಟಿ. ಇವು ವರಸ್ಪರ ನಿರುದ್ಧಗಳಾಗೆ 
ಲಿಲ್ಲವೆ? ಇಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನ ಸ್ಫುಟಿವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲ ಅನ್ಯಕ್ತವವದಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ತತ್ವನೇ 
ವಿವೆಸ್ತಿತವಾಗಿಡೆ ಈಗ ಯಾವ ತೊಡಕೂ ಇದೆ 4ಬುದ್ದೇರಾತ್ಮಾ ಮಹಾನ್‌ ಪರಃ? 
ಎಂಬ ಉಪನಿಷವಷ್ವಾಜೆಯೂ, ಯೋ ಮುದ್ದೇ: ವರತನ್ತು ನಃ ಎಂಬ ಗೀ 


ವಾಣಿಂಯೂ ನರಿಹೊಂದುನಪುಮೆ ಅ 


pe ಇಲೆ AN ಸಜಣ್ಟಾ ಸ ಅ ಇ ಆ 
ಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ತತ್ವಗಳಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಗಳೇ. ಅವರಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
೪ 
ಪ ಇಡೆ ಮೇಂ ವಲಂ ಲಾ ಜೈ ಡೆ ಇವ ದೆ 
ಮಾತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷನನ್ನು ನಿರ್ದೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಹರಿಂದೆ ವರಸ್ಸ್ಪರ ನಿರೋಧ 
ಯ 


qd 


ವನ್ನಾಶಂಕಿಸುವುದಕೆ ಎಿಡೆಯಿಫ್ಯ್ಞ ಎಂದಂ ಆಚಾರ್ಯರೇ ಗೀತಾತಾತ್ಸರ್ಯದಲ್ಲಿ ನುಡಿ 
ದಿದ್ದಾರೆ- 
"ನರ್ವಾಭಿಮಾನಿನೋ ದೇವಾಃ ಸರ್ವೇಃಪಿ ಹತ್ತ ಕೋತ್ತರಮ್‌ | 
ಆಧಿಕ್ಕಂ ವಕ್ತುಮೇವೈವಾಂ ವೃಥಕ್ಸ್ಯಾನಮುದೀಂರ್ಯತೇ | 
ಅವ್ಯಕ್ತಾ ದಿಪದಾರ್ಥನಾಂ ಸರ್ವೇ ತದಭಿವತಾನಿನಃ |' 
ತಂದೆಯ ಆಸ್ತಿ ಮಗನ ಆಸ್ತಿಯೂ ಆಗಿರುವಂತೆ ಉತ್ತಮದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ನಿಯೆಮ್ಯವಾದ ವಸ್ತು ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಧಮುದೇವನಶೆಗಳಿಂದಲೂ ನಿಯಮ 
ವಾಗಿದೆ, ಎಂದ ಮೇಲೆ ಸರಸ್ವತಿಯೂ ಅವ್ಯಕ್ತತತ್ವಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆ ಎಂದರೆ 
ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. 
«ಯತ್ರೆ ವಾ ಪಿಶುಸ್ತತ್ಸುಶ್ರಸ್ಯೇಶ್ಯೇತತ್ತದುಕ್ತಂ ಭವತೀತ್ಯಾದಿಶ್ರುಶೇಶ್ವ | 
(ಗೀತಾತಾ.) 
೨ ಸ್ವ೦ದೇಂದ್ರೌ ಮನೋಜಭಿವತಾನಿನಾವಿತಿ ವಿದ್ವದ್ದಿರುಚ್ಕಳೇ | 


ಭಂ 


೩ ಅಹಂಕಾರ ಎಂದರೆ ಮನಸಸ್ಸಿನ್ಸೇ ಒ೦ ಜಂ ವ್ರಭೇದ. ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, 
ಅಹಂಕಾರ, ಚಿತ್ತೆ, ಚೇತನಾ ಎಂಬ ವಂಚವಿಧ ಅಂತಃಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಅದೂ ಒಂದು. 
ಅದರಿಂದ ಗರುಡ ಶೇಷ ರುದ್ರರೆನ್ನು ಮುತಶೋಭಿಮಾನಿಗಳೆಂಜೇ ಕರೆವುಜೊ ಉಂಟು 


"ಮನೋಭಿಮಾನಿನೋ ರುದ್ರನೀಂದ್ರಶೇಷಾನ್ರ್ರಯೋಂಪಿತು 1 (ಕಾರಕಭಾ.) 


ಗಿ.೨.೨ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಗರುಡ-ಶೇಷ-ರುದ್ರರು ಅಹೆಂಕಾರದ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು ಮತ್ತು ಸ್ವಂದ. 
ನೆ 


ಪುರಂದರರು ಮನಸ್ತತ್ತದ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. 


4 


ದಿಗ್ವಾಯುಸೂನುಸೂರ್ಯಾಶ್ಚ ವರುಣಶ್ಚಾಶ್ಮಿನಾವಪಿ | 
ಜಾಲಿ 
ವಹ್ನಿದಕ್ಸಾವಿಂದ್ರಸೂನುರ್ಮಿತ್ರಶ್ಹೈವ ಮುನುಸ್ತ ಥಾ? ॥ ೧೩೩॥ 
ಅಂದ್ರಿಯಾಖ್ಯಾಃ ಶೆಬ್ದನಾಮಾ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುದಾಹೃತಃ 
ಅನ್ಯೇ ತೌ ಸೂನವೋ ವಾಯೋ ರುದ್ರಸ್ಕಾಪಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ” ॥ 
"ತೇಭ್ಯೋ ಮುನೋಭಿಮಾನೀ ತು ರುದ್ರಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸರಸ್ತತೀ। 
ುದ್ವ್ಯಾತ್ಮಿಕಾ ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಹಾನಾತ್ಮಾ ವರಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥(ಗೀತಾತಾ.) 
೧€ದಿಕ್‌ಶಬ್ದೇನ ದಿಗ್ಬೇವತಾ ಉಚ್ಯಂತೇ | ವಾಯುನೂನು೩ ಪ್ರಾಣಃ | 
ಇಂದ್ರ ಸೂಮುಃೂಜಯಂತ; |? (ಛಲಾ. ನಾರಾ.) 
‘ogi Name of an Aditya and usually associated with 
Varuna’. (V S, Apte) 
"ಮನಮೋಸಪ್ತಿಯಂ ಭುವಃ? (ಛಲಾ.) 
ಇಲ್ಲಿ "ದಿಕ್‌' ಶಬ್ದದಿಂದ ದಿಗ್ದೇವತೆಗಳನ್ನಿಬ್ಬು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಎಂದು ಮಾತ್ರ 
ಚೆ 


೪ 
ವಾ ಖ್ಯಾಕಾರರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ದಿಗ್ನೇವೆತೆಗಳು ಇಂದ್ರ, ಯೆಮೆ, ವರುಣ, ಕುಬೇ 


ಶಿ 
ರು ತಾನೆ? ಆದರೆ €ನರುಣಶ್ಪಾಶ್ವಿನಾವಹಿ' ಎಂದು ವರುಣನನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸದ್ದಾರೆ. ನಾತ್ರವಲ್ಲ, ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಸಾನಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬನಾದ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ವುತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ "ದಿಕ್‌' ಶಬ್ದದಿಂದ ಇಂದ್ರ, 
ಯಮ, ಸೋಮ, ಕುಬೇರರು ವಿವಕ್ಷಿತರಾಗಿರಬಹುಹೇನೋ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 
"ಸೋಮವನಿತ್ರ್ತಪಸೂರ್ಣಾಪ್ಪಾ ಅತ್ತಗ್ನೀಂದ್ರೇಂದ್ರಸೂನವಃ | 
ಯಮೋ ದಶ್ಪತ್ಪೇೀಂದ್ರಿಯೇಶಾಃ (ಕಾರಕಭಾಷ್ಕ) 
ದಿಕ್‌ ಸ್ವರೂಪವಾದ ತಶ್ರೋತ್ರಕ್ಕೆ ದಿಗಧಿಪತಿಗಳೇ ದೇವತೆಗಳು ಉಳಿದೆ ೯ 
ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಮನಾಗಿ ತ್ವಕ್‌, ಚಕ್ಸುಸ್ಸು, ನಾಲಿಗೆ, ಮೊಗು, ಬಾಯಿ, ಕೈ, ಕಾಲ್ಕು 
ಹಾಯು, ಉಪಸ್ಥ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. 

೨ ಪಂಚಭೂತಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಗಣವತಿ, ಭೂತವಾಯು, ವಹಿ, ವರುಣ, ವೃಥಿಷಿ 
ಯರು ವ್ರಸಿದ್ಧರೇ ಆದುದರಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು 
ಬರೆದಿಲ್ಲ. ರುದ್ರಸ್ಯ ಸೂನವಃಾ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬಹುವಚನವು ಆದ್ಯರ್ಧಕ. ಅದರಿಂದ 
ರುದ್ರಪುತ್ರನ ಮಗನಾದ ಗಣಪತಿಯೇ ಮೊದಲಾದವರು ಭೂತಾಭಿವತಾನಿಗಳು ಎಂದೂ 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಧನಾಡಬಹುದು ಎಂಡು ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಅರ್ಧ 
ಸೊಗಸಾಗಿದ್ದು ಗ್ರಾಹ್ಮವಾಗಿದೆ. 
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ಹ 


ಚೆ he 


ರಾದ ಅಸಾನ- ವ್ಯಾ 


ಷಿ 


ನ್ಯೀ ತತ್ತೆನಾಮ ತದರ್ಥಯೋಃ | 


ರಾತ್ಮನೋರ್ಮಧ್ಯೆ 
ಜಪೇ ನ್ಯಾಸೇ ನಮೋಇಂತಶಸ್ತು ಸ್ವಾಹಾಂತೋ ಹೋಮಕರ್ಮಣಿ ॥ 


med 
ಊ 


ದಿತ್ವಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಮ್‌ |೧೩೬॥ 


ಶತ್ಲಾ 


ತ್‌ 


ತ್ತಿರೇತೇಷಾಂ ತು ಹುತಾದಿಲೇ | 
ತ್ರ 


ಲ 
ನ್ಯಾಸೋಇಂಗುಲೀ ಷೂರುಬಾಹುಮಧ್ಯೇಷು ನ್ರತ್ಯ ಅಶಮೇಸ್ಮೃೃತಃ | 
ಕ್ರಮ ನಏಷರ್ಯಯೇಣಾ 


ಭಗವದ್ವಾಚಕಗಳಾದ "ವರು 
೧ 


ಚತುಃ8ಷಡ ಶಾವ 


ತ್ರ 


ಗಳ ಹೋಮ 


ತ್ರ 
ಇರೆ ನಾಲ್ಕು ಸಾರ್ಕೆ ಆರ 


ಘು ತತ್ವಮಂ 


ನಿ 


ಐ 


ನೇ ವವ ಇತಾದಿ. 
ಸಹಾ, ವರಾಯ ಅವೃಕ್ತಾತ್ಮನೇ 


ಕ್ರಾ 


ಾತ್ಮನೇ ಸ 


ಇ 
ಹಲಿ ಬರಿಷ ಶೆ 
[es ರು 


ಛಿ 
ಸ 


ಹರಾಯ ಪುರು 


ಸ್ನಾಹಾ?' ಇತ್ಯಾದಿ. 


೧ 


"ಹರಾಯ ವುರುಷಾತ್ಮನೇ ನಮ”, ಪರಾಯ ಅವ್ಯ 
ಮುಂತ್ರಾರ್ಧವನ್ನು ಛಲಾರಿ 


೧ ಜಪದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಗಳ ಆಕ್‌ರ ಈ ಶೆರನಾಗಿದೆ. 


ಹೋಮದೆಲಿ-- 


ನಿಯಾಮಕಾಯೀತಿ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಃ! 
(ಭಲಾ. 
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i> 
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"ಸರ್ಮೋತ್ಕೃಷ್ಟಾಯ 


ತಂತ್ರಸಾರನಂಗ್ರಹೇ 
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ವ್ಯಾಹೃತಿಮ 
ಅಷ್ಟಾ ಸ್ತರಮಂತ್ರ ವತ? 


ಚತಕ್ರಶಂಖಗದಾವದ್ಮದರೋ ಥಧ್ಲೇಯೋಂಹಮೀಶ್ರರಃ ॥ 
ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಸಂಪ್ರದಾಯ 


ವೆ 
ಉದ್ಯದ್ಬಾಸ್ತಶ್ಸಮಾಜಭಾ 
ಇಲ್ಲಿ ಅ೦ಗನ್ನಾನದ 


*ಮಷ್ನಿಶ್ಚ 


ಛ 


ಲ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಅಂಗನ್ಯಾನನೆಂದಂ 


ವತ" 


ಚತುರ್ಥೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
€ ಮಂತ್ರಗಣೋ ಹಿ ಯಃ! 
$8 ಸಂಗ್ರಹೇಣಾಸಾನವ್ರಚತೇ%ಖಿಲಸಾಧಕಃ | a ll 


ಭೊವರಾಹೆಮಂತ್ರ 
ಶಾಷ್ಟಮಸ್ತೊಂಯಯು ತೋಂತೇನ” ಸಮೇತಶ್ಚ್ವೈವ ಭೂಭೃತಃ 
ನಮಶ್ಚ ಭಗೆವಾನುದ್ದೇಶ್ಯೋ* ರೂಪಸಂಯುತಃ | ೨॥ 
ಏವ ತಾದೃಶೋ" ಲೋಕತ್ರಯಪಾಲೋ* ಭುವಃಪತೇಃ | 
ಭಾವಂ ಮೇ ದೇಹಿ" ದಾಂತೇ ತು ದಾಪಯ ಸ್ಮಾಹಂಶಯಾ ಯಂತ“ 
ಯಕಾರದಿಂದ ಎಂಟನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಹಕಾರಕ್ಕೆ ಊಕಾರ ಮತ್ತು 


೧ ಯಾಂಶಃಕ್‌ಕಾರಃ, ಊಯುತ( ಅಂತೇನಾ*ಅಂತೋರ್ಥಗರ್ಭಃ ಕಪಿಲ? 
ಇತ್ಯತ್ರೋದಿತಾಂತನಾಮಕಭಗವದ್ವಾಚಕೇನ ಜಿಂದುನಾ ಚ ಸಮೇತಃ ಭೂ- 
ಭೃತಃಐಭೂವರಾಹಸ್ಯ ಜೀಜಾಸ್ತರಂ ಭವತಿ | ತದ್ಯಥಾ «ಕ್ಡೆ? ಇತಿ | 

*ತಿಧಿಸ್ವರಯುತಂ ವ್ಯೋಮ ವಾಮಕರ್ಣನಿಭೂಹಿತಮ | 

ವರಾಹಜೀಜಮುದಿತಂ ಸರ್ವಸಂಪತ್ರದಾಯಕಮ3್‌ ॥' (ವೈಹಾಯಸಸಂ.) 

["ತಿಧೀಎವೆಂಚದಶಸ್ವರೋನುಸ್ವಾರ್ರೂ ವ್ಯೋಮ ಹಕಾರ ವಾಮಕರ್ಣೇನ 
ವಾಮಕರ್ಣೇ ನೃನನೀಯೇನೋಕಾರೇಣ ವಿಭೂಹಸಿತಂಎಯಖುತಮ್‌ |” (ಛಲಾ.)] 

೨ «ಉದ್ದೇಶ ಎಚತುರ್ಧೀವಿಭಕ್ತುಸೇತೇ | ಖಏವಮುತ್ತ ರತ್ರಾಪ್ರ್ಯದ್ದೇಶಶಬ್ದ- 
ಶ್ಚತುರ್ಥೀನಿಭಕ್ತಿನಾಚಕ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟ್ರವ್ಯಮ್‌ | (ನಾರಾ.) 

೩ ರೂಪಸಂಂಯುತಃ ಸ ಏವ ವರಾಹೆಶಬ್ದ ತಾದೃಶಶ್ಚತುರ್ಧ್ಥೀಯುತಃ | 
"ವರಾಹರೂಪಾಯ' 

೪ ತಾದೃಶೋ ಲೋಕತ್ರಯಪಾಲ ಇತ್ಯರ್ಥಕಃ ಶಬ್ದಃ | “ಭೂಭವಃಸ್ತ್ವಃ 
ಪತಯೇಲಿ 

೫ ಭುವಃಪತೇರಿತ್ಯಲುಕ್ಯರಣಾದೇವ ಸಮಸ್ತಂ ಪದಮಿತಿ ಸೂಚಿತಮ | 
"ಭೂವತಿತ್ವಂ ಮೇ ದೇಶಿ 

೬ ದಕಾರಾಂತೇ ದಾವಯಶಬ್ದಃ ಪರಸ್ತಾಚ್ಛ ಸ್ವಾಹಾಶಬ್ದಃ | "ದದಾಪಯ 
ಸ್ವಾಹ” 


ವದು. ಈ ಬೀಜಾಕ್ಷರ, ನಮಃಶಬ್ದ, ಚತುರ್ಧೀವಿಭಕ್ತೀಯ ಭಗವಚ್ಚಬ್ಬ, 
"ವರಾಹರೂಜಪ? ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ನಾಥ ಎಂಬರ್ಧವನ್ನು 
ಕೊಡುವ "ಭೂರ್ಭುವಃಸ್ತಃಪತಿ' ಶಬ್ದ, ಆನಂತರ "ಭೂಪತಿತ್ವಂ ಮೇ ಜೇಹಿ 
ದದಾಸಸಸ ಎಂಬ ಪದಗಳು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ "ಸ್ವಾಹಾ ವದ ಇವಿಷ್ಟು ಸೇರಿ 
ದರೆ ೩೩. ಅಕ್ಷರಗಳ ವರಾಹಮಂತ್ರವಾಗುವುದು,? 


ಅಸೆ ಫೆ ಹಣೆ? ಬಸ ನನನಲ ಅಚ್ಛೆ: ಪ. ಇತತ ಬೃಂರ್ಗಾತ ೫ ಗ ಕರ್ಕ. 


ಇಲ್ಲಿ "ದಾದಾವಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬುದಾಗಿ ಮಂತ್ರದೆ ಆಸುವೂರ್ಪಿ ಎಂಡೆ 
ಮುದ್ರಿತವಾದ ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲಿಡೆ ಆದರೆ "ದದಾಪಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬುದೇ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನೆಂದು ಭಾಸವಾಗುವುಹು 

"ತಾರಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವರಾಹವದನೋರಯೀೋತ್‌ | 

ರೂವಾಯ ಭೂರ್ಭುವಃಸ್ವಃ ಸ್ಕಾತ್ರತೆಯೇ ತದನಂತರಮ್‌ ॥ 

ಭೂವತಿತ್ವಂ ಮೇಷದಾಂಶೇ ದೇಹ್ಯಂತೇ ಚ ದದಾಷಯ | 

ವಜ್ಜಿ ಜಾಯಾವಧಿರ್ಮಂತ್ರ* ಸ್ಮಾತ್‌ ತ್ರಯಸ್ರಿಂಶದಸ್ತರಃ 1? (ಶಾರದಾ ) 

"ವಜ್ಜಿ ಜಾಯಾ-ಸ್ವಾಹಾ|। ಹೂಂ ಬೀಜಮ್‌! ಸ್ವಾಹಾ ಶಕ್ತಿಃ|'(ಪದಾರ್ಧಾ.) 

ಶಾರದಾತಿಲಕದಲ್ಲಿ ಬೀಜಾಕ್ಷರದ ಬದಲು *ತಾರಂ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ 
*ತಾರಂ? ಎಂದರೆ ಬೀಜಾಕ್ಷರವೂ ಪವಿವಕ್ಷಿತವೇನೊ! 

ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು "ಹುಮ್‌? ಎಂಬುದು ಬೀಜಾಕ್ಷರ ಎಂದು ಭ್ರನಿಂಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
"ಯಾಷ್ಟ ಮಸ್ತೂ ಯುತ ಎ೦ದು ಎರಡು ಶೆರನಾಗಿಂಯೂ ಲೇದಮಾಡಲು ಬರುವ 
ಆಚಾರ್ಯರ ಮಾತು ಅಂಧವರೆ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿರಬಹುದು. ಈ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದಲೇ 
ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲೂ ಇದೇ ತೆರನಾಗಿ ಮಂದ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ ಆದರೆ ಇದು ಛಲಾರಿೀೀಯಕಾರ 
ರಿಗೂ ಸವ್ಮೂತವಲ್ಲವೆಂಡು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬಹುದು ಅವರು ತನ್ನೆ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಉಊದಾಹರಿಸಿನವನೈೆ ಹಾಯೆಸಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ "ವಾಮಕರ್ಣವಿಭೂಸಿತಮ್‌? ಎಂದಿದೆ. 
ವಾಮಕರ್ಣದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸ ಮಾಡುವ ವರ್ಣ ಊಕಾರನೇ ಹೊರತು ಉಕಾರವಲ್ಲ. 
ಉಕಾರದ ನ್ಯಾಸಸ್ಥಾನ ದಕ್ಷಿಣಕರ್ಣ. 

ಊಕಾರಃ ಸ್ವರವರ್ಣಭೇದಃ | ತಸ್ಯ ವಾಮಕರ್ಣೇ ನ್ಯಾಸಃ | ಅತ ಏವ 
ವಾಮಕರ್ಣಶಬ್ಲೇನ ತಸ್ಕ್ಯಾಭಿಧೇಯತಾ? (ವಾಚಸ್ಪತ್ಯ) 

ಎಂದ ಮೇಲೆ «೫೨ ಎಂಬುದೇ ಬೀಜಮಂತ್ರವೆ೦ದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಶಾರದಾ 
ತಿಲಕದ ಮಾರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಂನಾದಿಯಾಗಿಯೇ ಇದೆ 


ಗಿ೨೮ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ವರಾಹಸಸ್ತಾಕ್ಷರ-ವರಾಹಚತುರ್ದಶಾ ಹರೆ 
ಶನ 


ಮನುಸ್ತಸ್ಕಾಸರೋ ನಾಮವಬೀ ಜೋ ಜ್ಹೇಶನ ಮೋಯುತಕೆೇ" | 
ನಮಃ ಸೋಡ್ಲೀಶಭೆಗವಾನ್‌ ನುಹಾಶಬ್ದಯಂತಶ್ಚ ಸಃ 


"ಸಾರ್ಥೀಶಚಿಂದುಗಗನಂ ಚೀಜಂ ವಾರಾಹಮೀರಿತಮ್‌ 1 (ಶಾರದಾ.) 

"ಅರೀಶಃವ ಊನಾ, ಬಿಂದು ಏತೆದ್ಳುತಂ, ಗಗನಂ-ಹೆಕಾರಃ | ಅಯ- 
ಮಪಿ ಸ್ವಶಂತ್ರೊ ಲ ಮಂತ್ರ «೩ |* (ವಹಾರ್ಧಾ.) 

"ಅರ್ಫೀಶ? ಎಂಬ ತ ತ್ರೆ ರುಪ್ರಿ ಎಂಹು ಅರ್ಥನಿಮ್ದಹರಿಂದೆ ಊಕಾರವೂ 
ಕುಪ್ರಹಾಚಕವಾಹಂದೆರಿಂದ ಅರ್ಥ ಶಎಪಊಕಾರನೆಂಯೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 

ಅಲ್ಲದೆ ಊಕಾರೆನಾಚಕ ವದಗೆಳಲ್ಲಿ ವಜಿವೂ ಸೇರಿದೆ. 

ಉಊೂಃ ಕಂಟಿಕಶೋ ರತಿ, ಶಂಂತಿಃ ಫ್ರೋಧನೋ ವಂಥಂಸೂದನಃ | 

ಹಾಮೋ ರಾಜಕುಜೇಶಶ್ಚ ವಂಹೇತೋ ವಾಮಕರ್ಣಕಃ ॥ 

ಅರ್ಥೀಶೋ ಭೈರವಃ ನೂಕ್ಸ್ನೋ ದೀರ್ವಹೋಹಾ ಸರಸ್ತತೀ। 

ವಿಲಾಸಿನೀ ನಿನ್ನ ಕರ್ತಾ ಲಕ್ಷಣೋ ರೂವಕರ್ಷಿಣೀ | 

ಮಹಾನಿದ್ಯೇಶ್ವರೀ ಷಷ್ಟೀೀ ಷಂಡೋ ಭೂಃ ಕಾನ್ಯೈಕುಬ್ದಕಃ ॥ 

ಇವೆಲ್ಲ ಊಕಾರವಾಚಕ ವದೆಗಳು. ಅದರಿಂದ "ವಾಮಕರ್ಣ' ಮತ್ತು ಅರ್ಥೀಶ 
ಎನ್ನುವ ವದಗಳಿಗೆ ಊಕಾರವೆಂದೇ ಅರ್ಧ, ಎಂತಲೇ ಷ್ಠ? ಎಂಬುದು ಬೀಜಾಕ್ಷರ 
ಎಂಬ ಪಕ್ಷವೇ ನ್ಯಾಯ್ಯವಾಗಿದೆ. 

೧«ಉದ್ದೇಶೂಚತುರ್ಥೀ, ಚತುರ್ಥ್ಯಂತತ್ವಂನಾಮ್ನ ಏನೇತಿ ಜ್ಞಾತವ್ಯಮ್‌ | 

ಇತರತ್ರಾ ಯೋಗಾತ್‌ | ಬೀಜಸ್ಕಾದಿವರ್ಣತ್ವಂ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ಮ್‌ | ತಥಾ ಚೇತ್ವಂ 
ಮಂತ್ರ ನಿಷ್ಟತ್ತಿ: 

"ಆಸ್‌ ಹ್ಹೆ ಇರ ಇಡ: (ನಾರಾ.) 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ತರವಾದ ಓಂಕಾರೆನನ್ನೂ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ಇದನ್ನು 
ಅಸಾ,ಕ್ರರನೆಂದೂ ಕರೆವುಡುಂಟು. 

"ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರೇ ಮಹಾಮಂತ್ರೇ ವೇದಾದಿಃ ಪ್ರಥೆಮಾಸ್ತರಮ್‌ | 

ದ್ವಿತೀಯಂ ಜೀಜಕಂ ತಸ್ಮಾದ್ರರಾಹಾಯ ಹೃದಂತತಃ ॥೨ (ವೈಹಾಯಸ.) 

ಘೊ ಶ್ಲೋಕದ ವಾರೆ ಗ್ರಂಧಾಂತರದೆಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ತೆರನಾಗಿದೆ 

“ಅಪ್ಪಾ ಕರೇ ಮಹಾಮಂತ್ರೇ ಶಾಖಾದಿಃ ಪ್ರಥಮಾಸ್ಷರಮ | 

ದ್ವಿತೀಯಂ ವ್ಯಾಹೃತಿಸ್ತ ಸ್ಮಾದ್ರರಾಹಾಯ ಹೃದಂತಶಃ ॥3 

ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರದ ಅನುಪೂರ್ನಿ "ಮೌ ಚ್ಚ IA ನಳನ? ಎಂದಾಗು 
ವುದು. € ಚ್ಚ: ? ಎ೦ಬುದೇ ವರಾಹಬೀಜಾಕ್ಷರ ಎನ್ನುವವರೂ ಉಂಟಾ... 

4 ನಾಭಿರ್ವಾಮಶ್ರವಾಃ ಸರ್ಗಸ್ತಸ್ಯ ಜೀಜನಿಂಹೋಚ್ಯತೇ 0 


ಚತುರ್ಥೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೯ 


ತಾದೃ ಶೆಃ ಸ್ವಾಹಯಾ ಯಂಂಶಕ್ತೋ ವರಾಹೆಸ್ಕಾಪರೋ ಮನು" | 

ಚತುರ್ಥ್ಯಂತವಾದ ವರಾಹೆಪದದ ತುದಿಮೊದಲುಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಜಾಕ್ಷರ 
ಮತ್ತು ನಮಃಪದಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದಾಗ ವರಾಹಸವ್ತಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವಾಗು 
ವುದು. ನಮಃ ಶಬ್ದದ ನಂತರ ಚತುರ್ಧೀವಿಭಕ್ಕಾಂತಗಳಾದ ಭಗವತೇ 
ಮಹಾವರಾಹಾಯ” ಎಂಬ ಹದಗಳು ಮತ್ತು ಕೊನೆಗೆ ಸ್ವಾಹಾ ಶಬ್ದ 
ಇವಿಷ್ಟು ಕೂಡಿ ವರಾಹಚತುರ್ದತಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರ ವಾಗುವುದು, 


ಶ್ಯಾಮಃ ಸುದರ್ಶನದರಾಭಯಸದ್ವರೇತೋ 

ಭೂಮ್ಯಾ ಯು ತೋ ಖಿಲನಿಜೋಕ್ತಪರಿಗ್ರಹೈಶ್ತ | 

ಧ್ಯೇಯೋ ನಿಜೈಶ್ಚ ತನುಭಿಃ ಸಕಲೈರುಹೇತಃ 

ಹೋಲೋ ಹರಿಃ ಸಕಲವಾಂಛಿತೆಸಿದ್ದಯೇಇಇಃ Il ೫ ॥ 
ಕಪ್ಪುಮ್ಮೆ ಯ್ಯ ಚಕ್ರ ಶಂಖ. ಆಭಯವರಮರುದ್ರೆ ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ಕೋರಿ 


ಭಿ 
ದಾಡೆಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ) ತನ್ನ ವರಿವಾರಗಳಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನಾಯುಶಿವಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ, ತನ್ನದೇ ಆದ ಮತ್ಯ್ಯಾದಿ 
ರೂಪಗಳಿಂದಲೂ ಕೃದ್ದೋಲ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತುವರಿದಿರುವ, ವ 
ರೂಪಿಯಾದ ನಿತ್ಯವೂರ್ತಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟ ಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ 


ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು.* 


sm) 
ಇಕ್‌ 


೧ 6೬೫ ಇರ್ತು Ta ಪಗರ್ಗತ FATT 1? ಇತಿ ಮಂತ್ರಃ | 
೨ ಆಚಾರ್ಯರು ವರಾಹನ ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಆಯುದವನ್ನೂ, ಎರಡು 
ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿಸ್ತರಿಂದ ವರಾಹೆನು ಚತುರ್ಭುಜ ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಿದ್ದವಾಗುವುದು 
ಎಂಬು ಮ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ಕಾರರು ಅಭಿವ್ರಾಯವಡುತ್ತಾರೆ ಛಲಾರೀಯೋದಾಹೃತ ನೈಹಾ 
ಯೊಸಮಾಕ್ಕದೆಲ್ಲೂ ಚತುರ್ಭುಜತ್ವ್ತ ಸಮ್ಮೆತನಿದ್ದಂತಿಡೆ. ಆದರೆ ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ 
ಶಂಖಗದಾವದ್ಮಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಉಲ್ಲೇಖುನಿದೆ- 
ಉದಾರಬಾಹುಭಿರಥೋ ಶಂಖಂ ಗದಾಮಂಬುಜಮ್‌ | ಚಕ್ರಂ ಜಿಭ್ರ್ರ- 
ತೆಮ್‌ | (ವೈಹಾಯಸ.) 
ಶಾರದಾತಿಲಕದ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಭಂಜಗಳನ್ನೂ ವಿವಿಧ ವರ್ಣಗಳನ್ನೂೂ 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ 
ಆಪಾದಂ ಜಾನುದೇಶಾದ್ವರಕನಕನಿಭಂ ನಾಭಿದೇಶಾದಧಸ್ತಾ- 
ನ್ಮುಕ್ತಾ ಭಂ ಕಂಠದೇಶಾತ್ತರುಣರವಿನಿಭಂ ಮಂಸ್ತಕಾನ್ನೀಲಭಾಸಮ್‌ | 
ಈಡೇ ಹಸ್ತೈರ್ದಧಾನಂ ರಥಚರಣದರೌ ಖಡ್ಗ ಖೇಟೌ ಗದಾಖ್ಯಾಂ 
ಶಕ್ತಿಂ ದಾನಾಭಯೇ ಚ ಸ್ರಿತಿಚರಣಲಸದ್ದಂಷ್ಟ ಮಾದ್ಯಂ ವರಾಹಮ್‌ ॥3 
೬೦ 


೧೩೦ ತಂತ್ರೆಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ವೈಷ್ಟನಾನಾಂ ಮುನಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ವರ್ಜಭೇದತಃ | 
ಜ್ಲೇಯಂ ಛಂದೋ ದೈವತ್ಯೆ” ಸ್ತ ತ್ತ್ವ ದ್ಯೊಸೆ ಸೋ ಹರಿಃ ಪರಃ ॥ ೬॥ 
ವೈಷ್ಣವ ವ ಮಂತ್ರ ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಬ್ರ ಹ್ಮನೆ ದ್ರಷ ಭಷ, ಇನ್ನು ಛಂದಸ್ಸನ್ನು 


ಈ 


ಅಕ್ಷರಗಳ ಗಣ ಣನೆಯಿಂದ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳ ಬಡದು. ಎಲ್ಲ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ 
ಶತ್ತದ್ರೂ ಪನಾದ ಪರಮಪುರುಷ ಶ್ರಿ ಹರಿಯೊಬ್ಬನೆ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯದೇವತೆ. 


ಪ್ರಣನೇನ ಸ್ವನಾಮ್ಹಾ ಚ ಭೂಧರೇಣ ಹರಾತ್ಮನಾ | 

ಸರ್ವಜ್ಞ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಭ್ಯಾ ಂ ಷೆಡಂಗಾನಿ ವಿದೋ ವಿದುಃ ॥೭॥ 
ಪ್ರಣವದಿಂದ್ಯ ವರಾಕಹಪದದಿಂದ್ಕ ಭೂಧರ-ಸರಾತ್ಮಸದಗಳಿಂದ ಮತ್ತು 

ಸರ್ವಜ್ಞ-ಸರ್ವಶಕ್ತಿಪದಗಳಿಂದ ಷಡಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. * 

ಜ್ಞಾನೈಶ್ಚರ್ಯಪ್ರಭಾನಂದತೇಜಃಶೆಕ್ತಿಭಿರೇವ ನಾ। 


ಇದಗ 


ಪೂರ್ಣಾತ್ಮಮಧ್ಯಗೈಃ ಸರ್ವವೈಷ್ಣನಾಂಗಾನ್ಯಥೋ ವಿದುಃ ॥|೮॥ 
"ಪೂರ್ಣ? ಮತ್ತು "ಆತ್ಮ ಶಬ್ದಗಳ ನಡುವಿನಲ್ಲಿರುವ "ಜ್ಞಾನ, "ಐಶ್ವರ್ಯ? 


೧ pigs ಸ್ವಾರ್ಥೇಃಣಿ ತಲಿ ಚ ಕೃತೇ "ದೈವತಾ' ಇತಿ ಚ ಭವತಿ| 


ಪ್ರಕೃತ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ೩೩ ಅಕ್ಷರದ ಮಂತ್ರದ ಛಂದಸ್ಸು "ಅನುಷ್ಟುಪ್‌'. ವಸ್ತುತಃ 

ಪ್ರೊ ಹ ೩೨ ಅಕ್ಷರಗಳು. ಆದರೆ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಅಕ್ಷರಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ದಿಂದ ಛಂದೋಭಂಗವಾಗಲಾರದು ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣವಪಿರುವುದರಿಂದ (ನನಾ ಏಕೇಸಾ. 
ಕ್ಷರೇಣ ಚ್ಛ್ಚಂದಾಂಸಿ ನಿಯಂತಿ ನ ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ) ಇದು ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸು ಆಗ 
ಬಲ್ಲುದು. ದೇವತೆಯಂತೂ ವರಾಹರೂಪಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನೆ. ಮಂತ್ರದ್ರಷ್ಟೈ 
ಚತುವರ್ಮಿಖ ಬ್ರಹ್ಮ. ಭಾರ್ಗವ ಎಂಬ ವಕ್ಷವೂ ಉಂಟು 

*ಭಾರ್ಗವೋ ಮುವರಾಖ್ಯಾ ತಶ ಶ್ರಂಡದೋಃನುಷ್ಟು ಬುದಾಹೃತಮ । 

ದೇನತಾಣದಿನರಾಹೋಸ್ಯ ಕ್ಯ ತ್ರಸ್ಯ ಕಧಿತೋ ಬುಧ್ಧ! ॥> (ಶಾರದಾ.) 

ಒಂದು ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ದ್ರಷ್ಟ)ಗಳಿರಬಹುದು ಎಂತಲೇ ಈ ಪಕ್ಷಗಳು ವಿರುದ್ಧ 
ಗಳೆಲ್ಲ. ದ್ವಿತೀಯ rE ಮರತ ಬಂ ಛಂದಸ್ಸು "ಗಾಯತ್ರಿ' ಎಂದು ವ್ರಾ ಚೀನರ 
ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. 

4 ನ್ಯಾಸಕ್ರಮ.... 

"ಒಂ ಹೈದಂಯಾಯ ನಮಃ | ವರಾಹಾಯ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ । ಭೂಧರಾಯ 
ಶಿಖಾಯ್ದೆ ವಷಟ್‌ | ಹರಾತ್ಮನೇ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | ಸರ್ವಜ್ಞಾಯ 
ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಮೌಷಟ್‌ | ಸರ್ವಶಕ್ತಯೇ ಅಸ್ವಾಯ ಘಟ್‌ | 


ಚತುರ್ಧೋಃಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೩೧ 


"ಪ್ರಭಾ, "ಆನಂದು, 4ತೇಜಟಿ, €ಶಕ್ತಿ:,-ಈ ವದಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲ ವೈಷ್ಣವ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ ಅಂಗನ್ಯಾಸ ವಿಹಿತವೇ ಆಗಿದೆ. 


ಶ್ರೀಕರಮಂತ್ರ 


ತಿಣ್ಕೋದಾದಿಃ ಸ್ವಜಾಯಾಯತಾಃ ಕಾರಣಂ ಸ್ವಾಹಯಾ ಯಂತಃ | 
ಶ್ರೀಕರೋಇಷ್ಟಾರ್ಣಕೋ* ಮಂತ್ರೋ ಗರುಡಾರೂಢಸಂಸ್ಕೃ,ತಿಃ*॥ 

"ಉತ್ತಿಷ್ಠ? ಎಂಬ ಪದದ ಮೇಲೆ ಸಂಸಪತ್ವರ ಎಂಬ ಅರ್ಥದ "ಶ್ರೀಕರ? 

ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಸ್ವಾಹಾಶಬ್ದಗಳು ಸೇರಿದರೆ ಶ್ರೀಕರಾಷ್ಟಾ ಕ್ಷರವಾಗುವುದು.* 
ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಗರುಡಾರೂಢವಾದ ಭಗವದ್ದೂ 

೧ ನ್ಯಾಸಕ್ರಮ 

“ಪೊರ್ಣಜ್ಞಾನಾತ್ಮನೇ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ | ಪೂರ್ಣ್ಣೆಶ್ಚರ್ಯಾತ್ಮನೇ 
ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ | ವೂರ್ಣಪ್ರಭಾತ್ಮನೇ ಶಿಖಾಯ್ಕೆ ವಷಟ್‌ | ಫೂರ್ಣಾನಂದಾ- 
ತ್ಮನೇ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | ಪೂರ್ಣಶೇಜಆತ್ಮನೇ ನೇತ್ರಾಭ್ಕಾಂ ಮೌಷಟ್‌ | 
ಪೊರ್ಣಶಕ್ತ್ರ್ಯಾಾತ್ಮನೇ ಅಸ್ತಾಯ ಫಟ್‌ | 

೨ "ಉತ್ತಿಷ್ಠ ಪದಮಾಭಾಷ್ಯ ಶ್ರೀ ಕ್ರೋಧೀಶಹುತಾಶನೌ | 
ವಶ್ನಿ ಜಾಯಾವಧಿರ್ಮಂಶ್ರೋ ವಸ್ವಸ್ಥರಸಮವ್ವಿತಃ 0 
ಯುಹಿರಸ್ಯ ಭವೇದ್ವ ಮಃ ಪಂಕ್ತಿಶ್ಚಂದ ಉದಾಹೃತವಂ* | 
ಶ್ರೀಕರಾಖ್ಯೋ ಹರಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ದೇವತಾಸ್ಯ ಮನೀಸಿಭಿಃ ॥' (ಶಾರೆದಾ.) 
[4ಕ್ರೋಧೀಶಃಜಕಃ | ಹುತಾಶಃಎರೇಘಃ। ವಸ್ತ ಶ್ರರಃಐಅಷ್ಟಾ ಸರಃ | ವಾಮಃ 

ವಾಮದೇವಃ | ತದುಕ್ತಂ 4ಚಂಹಿರಸ್ಯ ವಾಮದೇವ? ಇತಿ  (ವದಾರ್ಧಾ.)] 
ತಥಾಚ ಮಂತ್ರಃ" ೪೫ ತಗಣ ಜಳ ಆಗ! 1? 

೩ ಧ್ಯಾನಮಂತ್ರವನ್ನು ಸಂವ್ರಹಾಯಜ್ಞರು ಈ ತೆರನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಆದಿತ್ಯಚಂದ್ರಾವಪಿ ಚಕ್ರಶಂಖೌ ಶಂಖಪ್ರ ಸೂನಾಖ್ಯನಿಧೀ ದಧಾನಃ | 
ಚಿಂತ್ಯಃ ಕರಾಭ್ಯಾಂ ವಸುತಶರ್ಸಯನ್ನಃ ಸ್ವಾಂಕಸ್ಥಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಲರಂಡಾಂಸಸಂಸ್ಥಃ॥ 
ಶಾರದಾತಿಲಕದ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕ ಈ ಶೆರನಾಗಿದೆ.... 

"ಕಾಂಚನಾದ್ರಿಸಮಪ್ರ ಭಂ ಕಮಲಾನನಂ ಕಮಲೇಕ್ಷಣಂ 
ಚಕ್ರಶಂಖಗದಾಸರೋಜದಧರಂ ಮನೋಹರದರ್ಶನಮ್‌ | 
ಹೌಸಷ್ಟುಭಾಂಕಿಶವಫ್ತಸಂ ಮಂಕುಖಹಾಂಗದಾದಿನಿಭೂಷಣಂ 
ತಾರ್ಷ್ಷ್ಷ್ಟವನಾಹನಮಜಚ್ಯುತಂ ಹೃದಿ ಭಾವಯಾನಮಿ ಜಗತ್ಸೆ ತಿವಂ್‌ 83 
(ಶಾರದಾ.) 
೪ ಈ ಮಂತ್ರದ ಛಂದಸ್ಸು "ಗಾಯತ್ರೀ' ಎಂದು ನಾರಾಯಣೀಯದ ಮತ. 


೧೩.೨ ತ೦ತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ದ್ವಿರ್ಭ್ಜಷಯ ತ್ರಾಸಯ ಜ ಪ್ರಮರ್ಜಯ ತಥೈವ ಜಿ 
ಪ್ರಥ್ವಂಸೆಯಾ ಥೋ ರಥ್ಲೇತಿ ಪಂಚಾಂಗಶ್ಲೇದುದಾಹೈತಃ” ॥೧೦॥ 
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ಸ 
"ತ್ರಾಸಯ ತ್ರಾಸಯ”, 'ಪ್ರಮರ್ದಯ ಪ್ರಮರ್ದಯ”, ಪ್ರಥ್ವಂಸಯ 
ಪ್ರಧ್ವೆಂಸಯ”, "ರಕ್ತ ರಕ್ತ, ಈ ಐದು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ನ್ಯಾಸವನ್ನೆ ಸಗಬೇಕು.* 


ನಾರಸಿಂಹೆಮಂತ್ರ 


ಕ್ರೊರಂ ವೀರಂ ಬೃಹದ್ವಿಷ್ಟುಂ ದೀಪ್ಯಂಶೆಂ ವಿಶ್ವಶೋಮುಖುವಮ್‌ [ 
ಪುಂಮೃಗೇಂದ್ರಂ ಭೆಯಕ್‌ರಂ ಶುಭಂ ಮೃತ್ಯೋತಶ್ಚ ಮಾರಕಮ್‌ | 
ನೆಮಾವಿ ಸ್ವಯನಿತ್ಯೇಷ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಾರ್ಣೋ ಮಾನುರ್ಹರೇ8ಃ* 1 

ಕ್ರೂರ ಎಂಬ ಅರ್ಥದ «ಉಗ್ರಂ' ಎಂಬ ಪದ್ಯ ಅನಂತರ "ವೀರಂ? ಎಂಬ 
ಪದ್ಯ ಅನಂತರ "ಮಹಾವಿಷ್ಣುಂ' ಎಂಬ ಪದ್ಯ ಆ ಮೇಲೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಎಂಬ ಅರ್ಧದ "ಜ್ವಲಂತಂ ಎಂಬ ಪದ್ಯ ಅನಂತರ "ನರ್ವತೋಮುಖಂ' 
ಎಂಬ ಪದ್ಕ ಅನಂತರ “ನೃಸಿಂಹಂ ಎಂಬ ಪದ್ಯ ಭಯಂಕರ ಎಂಬರ್ಧದ 
"ಭೀಷಣಂ' ಎಂಬ ಪದ್ಯ ಮೃತ್ಯುವಿಗೂ ಮಾರಕ ಎಂಬರ್ಥದ ಮೃತ್ಯು್ಯು- 
ಮೃತ್ಯುಂ ಎಂಬ ಪದ ಮತ್ತು "ನಮಾಮ್ಯಹಂ ಎಂಬ ಹಪದ- ಇವಿಷ್ಟು ಸೇರಿ 
ದರೆ ೩೨ ಅಕ್ಷರಗಳ ನರಸಿಂಹಮಂತ್ರವಾಗುವುದು, 


೧*ಹೃದಯಂ ಭೀಷಯದ್ವಂದ್ವಂ ತ್ರಾನಯದ್ದ್ವಿಶಯಂ ಶಿರಃ | 

ಶಿಖಾ ಪ್ರಮರ್ಜಯಯಂಗಂ ವರ್ಮ ವಪ್ರಧ್ವಂಸಯದ್ವಯಮ್‌ | 

ಅಸ್ತೆ೦ಂ ರಶ್ತಯುಗಂ ಸರ್ವೇ ಹುಮಂತಾಃ ಸಮುದೀರಿತಾಃ |? (ಶಾರಜಾ.) 

ವಂಚಾಂಗಶ್ಚೇದಿತಿ | ಅಷ್ಟಾಂಗಶ್ಚೇಚ್ಛಿಕೀರ್ಹಿತಸ್ತರ್ಕಿ ಮಂತ್ರವರ್ಣೈರೇ- 
ವೇತ್ಯರ್ಥ, 

"ಪಂಚಾಂಗೂನಂತರಮಷ್ಯಾಂಗಂ ಕರ್ತವ್ಯಮಾ್‌? (ವದಾರ್ಥಾ.) 

೨ ನ್ಯಾಸಕ್ರಮ- 

"ಭೀಷಯ ಜೀಷಯ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ | ತ್ರಾಸಯ ತ್ರಾಸಯ ಶಿರಸೇ 
ಸ್ವಾಹಾ | ಪ್ರಮರ್ದಯ ಪ್ರಮರ್ದಯ ಶಿಖಾಯ್ದೆ ವಷಟ್‌ | ಪ್ರಧ್ವಂಸಯ 
ವ್ರಧ್ಯಂನಯ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | ರಕ್ತ ರಕ್ತ ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಘಟ್‌ 1 

೩ "ಉಗ್ರಂ ವೀರಂ ವದೇತ್ಸೂರ್ವಂ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಮನಂತರವರ್‌ [ 
ಜ್ವಲಂತಂ ಪದಮಾಭಾಷ್ಯ ಸರ್ವತೋಮುಖಮೀರಯೇಶರ್‌ ॥ 


ಚತುರ್ಯೋಧ್ಯಾಯಃ ಗಿರಿ. 
೦ ಘಾ ತಃ | 
ಹಾದ 
ಜೇ 


ನೃಸಿಂಹಂ ಭೀಷಣಂ ಭದ್ರಂ ಮೃತ್ಯುಮೃತೆ 
€ ಜೀ ಸು ಶರದ ಮಃ ॥ 


ನಿಜಾಮ ಕವಮಯುಂ 


ತಥಾಚ ಮಂತ್ರಃ 
"ಈ ತತ ಹೆಸ ಪಾಗೌಂಡ್ರ ತತ ಪಸನೆಡ್ರನ ! 
ವ್ಯಗನಕ್ಷೆ ಜೇಡ ಭಕ ಪ್ರಶ್ತರ್ಪತ್ತ ನವಗವಕ್ಷಷ್ನ ॥) 


ಅಗ್ನಿವುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮಂತ್ರದ ಉಲೇಖನಿದೆ 


"ಆಮುಮ್ಟ್ಮಭನೃಸಿಂಹೇನ ವಿಷವ್ಯಾಧಿನಿನಾಶನಮಃ* | 

ಈ ಕಣ್ನು, ಕಷ್ಟ ಕಪ ಕಣ ಸಗರ ತತತಾನೆ ಇಳಿರೆಸ್ತಷ್ನ | 

ಶ್ರಗ್ಗ ಫೆ ಬನ ನ್ಪಸ್ತರ್‌ಸ್ಟೆ ಕಾಗವ್ನ ॥7 

ಅಯಮೇವ ತು ಪಂಚಾಂಗೋ ಮಂತ್ರಃ ಸರ್ನಾರ್ಥಸಾಧಕಃ ॥' (ಅಗ್ನಿಪು.) 

ಈ ಮಂತ್ರದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಅರ್ಥವು ನೃಸಿ೦ಂಹೆತಾಸಿನೀ ಉಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ 

"ದೇವಾ ಹ ವೈ ಮೃತ್ಯೋಃ ಪಾಹ್ಮಭ್ಯಃ ಸಂಸಾರಾಚ್ಚ್ರ ಜಿಭೀಯುಸ್ತೇ 
ಪ್ರ ಜಾಪತಿವಮುನಾಧಾವಂಸೆ. €ಭ್ಯ ಏತಂ ಮಂತ್ರರಾಜಂ ನಾರಸಿಂಹಮಾನುಷ್ಟು ಭಂ 
ಪ್ರಾಯ ಚ್ಛತ್ರೇನನ್ನೆತೇಮ್ನು ತ್ತು ಮಜಯನ್‌ 'ಘಾಪಾ ನಂ ಚಾತರನ", ಸಂಸಾರಂ 
ಚಾತರಂಸ್ತ ಸ್ಮಾದ್ಯೋ ಮೃತ್ಯೋಃ ಪಾಹ್ಮಭ್ಯಃ ಸಂಸಾರಾಚ್ಚ ಬಿಭೀಯಾತ್ಸ ಏತಂ 
ಮಂತ್ರರಾಜಂ ನಾರಸಿಂಹಮಾನುಷ್ಟುಭಂ ಪ್ರತಿಗೃಜ್ಟೀಯಾತ್ಸ ಮೃತ್ಯುಂ ತರತಿ ಸೆ 
ಪಾಪ್ಮಾನಂ ತರತಿ ಸ ನಂಸಾರಂ ತರತಿ | 


೯ 


ತಸ್ಕ ಹ ವಾ ಉಗ್ರಂ ಪ್ರಥಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಜಾನೀಯಾದ್ಯ್ಕೋ ಜಾನೀತೇ 
ಸೊಆಮೃತತ್ವಂ ಚ ಗಚ್ಛತಿ ವೀರಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ಸ್ಥಾನಂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಂ ಶೃತೀಯಂ 
ಸ್ಥಾನಂ ಜ್ವಲಂತಂ ಚತುರ್ಥಂ ಸ್ಥಾನಂ ಸರ್ವಶೋಮುಖಂ ಪಂಚಮಂ ಸ್ಲಾನಂ 
ನೃಸಿಂಹಂ ಷಷ್ಠಂ ಸ್ಥಾನಂ ಭೀಷಣಂ ಸಪ್ತಮಂ ಸ್ಫಾನಂ ಭದ್ರ ಮಂಷ್ಟ ಮಂ ಸಾ ವ್ಲಿವೆಂ 
ಮೃತ್ಯುಮೃತ್ಯುಂ ನವನುಂ ನ್ಹಾನಂ ನಮಾಮಿ ದಶಮಂ ಸ್ದಾ ನಮಹನೇಶಾದಶಂ 
ಸ್ಥಾನಂ ಜಾನೀಯಾದ್ಕೋ ಜಾನೀತೇ ಸೋಮೃ ತತ್ವಂ ಚ ಚ ಗಚ್ಛ 8 | 

"ದೇವಾ ಹ ಮೈ ಪ್ರಜಾಪತಿಮಬ್ರುವನ್ನಥಧ ಸ ಉಗ್ರ ಏಿಂತಿ 
ಸಹೋವಾಚ ವ್ರಜಾವ 5ರ್ಯಸ್ಮಾ ತ್ತ ್ಸಮಜಾಮ್ಮಾ ಸರ್ವಾನ್‌" ಲೋಕಾನ್‌ 
ಸರ್ವಾನ್‌ ಜನಾ ಸರ್ವಾನ್ನಾ ವೇ ಸ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಯುದ್ಧೃ ಹ್ಲಾತ್ಯಜಸ್ರಂ 


ಸೃಜತಿ ವಿಸೃಜತಿ ವಾಸೆಯಶ್ಯ್ಕುದ್ದಾ _ಹ್ಯತ ಉದಜ್ಗ ಹ್ಯತೇ....... ತಸ್ಮಾದುಚ್ಛತ 
ಉಗ್ರಮಿಂತಿ | 


೧೩೪ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಚತುರ್ಪಿಂಶಶೃಕ್ಸರನರಸಿಂಹಮಂತ್ರೆ 
ದ್ವಿರ್ಜ ಯೆನ್ಕೋಪರಿ ನಿಜಂ ನೋದ್ದೇಶಂ ಸರ್ವವಿಶೃಥಾ 
ಹ ಹಾ ತೇಜೋ ಬಲಂ ವೀಯರ್ಯಂ ತಾದೃ ಶಂ ಸ್ಟಾ ಹತಾ ಯುತವತ್‌| 


ಚೆತುರ್ನಿಂಶಾಕ್ಷರೋ ಮಂತ್ರೋ ನಿಖಿ ೦ಲೇಷ್ಟ ಪ್ರ ದಾಯಕ ॥ ೧೨॥ 
ಎರಡ ಜರಿ: ತಹರಟಿತ ನ ಚತುರ್ಧ್ವಂತವಾದ "ನರಸಿಂಹ ಶಬ್ಧ, 


ನರ್ವಜ್ಞ' ಶಬ್ದ ಮತ್ತು "ಮುಹಾತೇಶೋಬಲವೀರ್ಯ? ಶಬ್ದ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
«ಸ್ವಾಹಾ? ಶಬ್ದ ಇವಿಷ್ಟು Pe ಶೆ ೨೪ ಅಕ್ಷರಗಳ ನರಸಿಂಹಮಂತ್ರ ನಾಗು 
ವುದು, ಈ ಮಂತ್ರ ಸಕಲ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಕೊಷಬಲ್ಲುದು.9 

"ಅಥ ಕಸ್ಮಾದುಚ್ಛತೇ ನೀರಮಿತಿ........ ವಿಠಸುತಿ ಪಿರಾಮುಯತ್ಯ ಜಸ್ರಂ....... 
ತಸ್ಮಾದುಚ್ಯತೇ ನೀರಮಿತಿ | 

"ಅಧ ಕಸ್ಮಾದುಚ್ಛತೇ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಮಿತಿ....ವ್ಯಾನ್ಸೋತಿ ವ್ಯಾಪಂರುತಿ... 
ವ್ಯಾಪ್ಯತೇ ನ್ಯಾಪಯತೇ ತಸ್ಮಾಡುಚ್ಛ ಠೇ ಮಹಾವಿಸ್ಟು ವಿಂತಿ | 

"ಅಧ ಕಸ್ಮಾದುಚ್ಕತೇ ಜ್ವಲಂತಮಿತಿ ..ಜ್ವಲತಿ ಜಪ್ವಲಯತಿ ಜ್ರಾಲ್ಯತೇ 
ಜ್ವಾಲಯತಶೇ. ......ತೆನ್ಮಾದುಚ್ಯ ತೇ ಜ್ವಲಂತಮಿತಿ | 


"ಅಥ Se ತೀ ನರ್ವ ಭವಸ ಸಳವ ಯೋಪಿ 


ಗಿ 
ಬ 


"ಅಥ ಕಸ್ಮಾದುಚ್ಯ ತೇ ನೃಸಿಂಹಮಿತಿ ಯನ್ಮಾತ್ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ವಾ 
ನೀರ್ಯತಮಃ ಶ್ರೇಷ ೨ಶ್ರ, ಸಿಂಹಃ ತಸ್ಮಾದುಣತ್ಯತೇ ನೃಸಿಂಹಮಿತಿ / 


ಚ್‌ 
ಹವ 
“ಅಥ ಕಸ್ಮಾದು ತ್ಯತೇ ಭೀಷಣಮಿತಿ ಯಸ್ಮಾದ್ಬೀಷಣಂ ಯಸ್ಯ ರೂಪಂ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸರ್ಮೇ........ ಭೀತ್ಕಾ ವಲಾಯಂತೇ ಸ್ವಯಂ ಯತಃ ಕುತಶ್ವ ನ 


ಸಿ 
ಅಥ ಕನ್ಮಾದುಚ್ಯತೇ ಭದ್ರಮಿತಿ ಯಸ್ಥಾತ್ಸುಯಂ ಭದ್ರೋ ಭೂತ್ವಾ 
ಸರ್ವದಾ ಭದ್ರಂ ದದಾತಿ |” 

"ಅಧ ಕಸ್ಮಾದುಚ್ಛತೇ ಮೃತ್ಯುಮೃತ್ಯುವಿಂತಿ....... ಸ್ಮೃತ ಏವ ಮೃತ್ಯುಮಪ- 
ಮೃತ್ಯುಂ ಚ ಮಾರಯತಿ...... .ತಸ್ಮಾದುಚ್ಯತೇ ಮೃತ್ಯುಮೃತ್ಯುವಿಂತಿ |” 

"ಅಥ ಕನ್ಸ್ಮಾದುಚ್ಯತೇ ನಮಾನೀತಿ ಯಸ್ಸಾದ್ಯ ೦ ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ನಮಂತಿ 
ವುಮುಶ್ಸವೋ ಬ ್ರ) ಹೃವಾದಿನಶ್ಪ [? 

"ಅಥ ಕಸ್ಮಾದುಚ್ಯ ತೆಆಹಮಿತಿ.. . -ಅಹಮನ್ನ ಮನ್ನ ಮದಂತಮದ್ಮಿ ಅಹಂ 
ವಿಶ್ವಂ ಭುವನಮಭ್ಕಭವಾಮ್‌. .... |? 

೧ ತಥಾಚ ಮಂತ್ರಃ «ಇ eq fe am gan 

AN 


ಚತುರ್ಥೋಃಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೫ 
A ಚೆ 
ನೃಸಿಂಹಗಾಯೆತ್ರೀ 
ವಿದ್ಮಹೇಧೀಮಹೇಪೂರ್ವಂ ಸ್ವಯಂ ಚೈವ ಮಹಾಬಲಃ | 
ಇಳ್ಸಿ ಭಿ 

ಪ್ರೇರಯೇತ್ತನ್ನ ಇತ್ಯೇನ್ಮಧ್ಯೇನನಂತಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೆ:. ll ೧೩ | 

"ವಿದ್ಮಹೇ? ಮತ್ತು (ಧೀಮಹಿ: ವದಗಳ ಮೊದಲು ನರಸಿಂಶತಬ್ದ ಮಹಾ 
ಬಲಶಬ್ದಗಳ್ಳು "ತನ್ನಿ ಮತ್ತು "ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌? ವದಗಳ ಪಡುವೆ 
"ಅನಂತಃ ಎಂಬ ಪದ- ಇವಿಷ್ಟು ಸೇರಿದಾಗ ಅದನ್ನು ನರಸಿಂಹಗಾಯತತ್ರೀ 
ಎನ್ನುವರು.? 

ಜಾ 2 

ಪಾದೈರ್ವ್ವಸ್ತೈ ಸಮಸ್ತೈಶ್ವ ಸಾದೈಶ್ವಾಂಗೆಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಮ್‌ | 


ಪೂರ್ವಯೋಸ್ತತ್ರ ಪೂರ್ವಂ ತು ಸರ್ವಜ್ಞೇನ ಷಡಂಗಕಮ್‌ | 
ತೃತೀಯಂ ತು ದ್ವಿರಾವೃತ್ತೈಃ ಪಾದೈರಂಗಸಮನ್ವಿತಮ್‌ ॥ ೧೪1 

ಮೊದಲನೆಯ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ವಂಚಾಂಗನ ್ಯಸವನ್ನು ಮಂತ್ರದ ೪ ವಾದ 
ಗಳಿಂಡ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆಚರಿಸಬೇಕು; "ಸರ್ವಜ್ಞ? ಪದವನ್ನೂ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಷಡಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನಾ ದರೂ ಆಚರಿಸಬಹುದು. ಎರಡನೆಯ 
ಮಂತ್ರೆದಲ್ಲಿಯ ೬ ವದಗಳೇ ಆ ಮಂತ್ರದ ಹಷಡಂಗನ್ಯಾಸ ಮಂತ್ರಗಳು, 
ಮೂರನೆಯದಾದ ನರಸಿಂಹೆಗಾಯತ್ರಿಗೆ ಅದರ ವಾದಗಳನ್ನೆ ಎರಡುಬಾರಿ 
ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಷಡಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನೆ ಸಗಬೇಕು.3 


೧ ತಧಾಚ ಮಂತ್ರಃ «೨೫ ಗ Re age ಜೌಷಗ್ಗ । as: 
ರಕ: FAT !' 
ಕೃಷ್ಣಾನಂದ ವಾಗೀಶ ಭಟ 
ಗಾಯತ್ರಿ ಸೆಳೆಗಿನಂತಿದೆ.. 

"೪೫ semana ಗೀ Mendig “haf | a arf: aaa? 

"ನೃಸಿಂಹಸೂರ್ವತಾಪಿನಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ತೆರನಾದ ಗಾಯತ್ರಿ ಯಯಾ ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿಜೆ-- 

3 SR Rae ತಾರ Ma । ಕಳು Ke: Me ಇತ್ಯೇಷಾ 
ವೈ ನೃಸಿಂಹಗಾಯತ್ರೀ ದೇವಾನಾಂ ವೇದಾನಾಂ ನಿದಾನಂ ಭವತಿ ಯ ಏವಂ 
ವೇದ ನಿದಾನವಾನ್ಸವತಿ |” 

೨ ಮೊದಲನೆಯ ಮಂತ್ರದ ನ್ಯಾಸ 

"ಉಗ್ರಂ ವೀರಂ ಮಹಾನಿಷ್ಟುಂ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ |! ಜ್ವಲಂತಂ ಸರ್ವ. 
ತೋ ಮಂಖಂಶಿರಸೇಸ್ವಾಹಾ। ನೃಸಿಂಹಂ ಭೀಷಣಂ ಭದ್ರಂ ಶಿಖಾಯೆ ವಷ್‌ | 


ಇ 


ಇಕಾರ್ಯೇವ ತಂತ್ರಸಾರೆಬೆಲ್ಲಿ ಉತ ನಾದ ನರಸಿಂಹ 


ಪಿ ತಂತ್ರಸಾರೆಸಂಗ್ರಹೇ 


ಧ್ಯಾಯೇವ್ಸೃುಸಿಂಹೆಮುರುವೃತ್ತೆರನಿತ್ರಿನೇತ್ರೆಂ 

ಜಾನುಪ್ರಸಕ್ತಕರಯಂಗ್ಮಮಥಾಸಪರಾಭ್ಯಾವಂ* | 

ಚಕ್ರಂ ದರಂ ಚ ದಧತಂ ಪ್ರಿಯಂತಾ ಸಮೇತಂ 

ತಿಗ್ಮಾಂಶುಕೋಟ್ಯಧಿಕತೇಜಸಮಗ್ರೈಶಕ್ತಿಮ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 

ವಿಶಾಲವರ್ತುಲಗಳಾದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಬೆಳಗುವ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ 

ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಮೊಣಗಾಲಿನಲ್ಲಿರಿಸಿ ಉಳಿದಿರಡರಿಂದ ಚಕ್ರಶಂಖಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, ಕೋಟಕೋಟ ಸೂರ್ಯರಿಂದಲೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಉಜ್ಜ್ವಲ 
ನಾದ್ಕ ರಮೆಯೊಡನಿರುವ ಶ್ರೀನರಸಿಂಹನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು.” 


ಮೃತ್ಯುಮೃತ್ತುಂ ನವತಾಮ್ಯಕಂ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | ಓಂ ಉಗ್ರಂ ವೀರಂ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಂ ಜ್ವಲಂತಂ ಸರ್ವತೋಮುಖಮಖ | ನೃಸಿಂಹಂ ಭೀಷಣಂ ಭದ್ರಂ 
ಮೃತ್ಯುಮೃತ್ಕುಂ ನಮಾಮ್ಯಹಂ ಅಸ್ವಾಯ ಘಟ್‌ | 

ಷಡಂಗನ್ಯಾ ಸವಾಗಿದ್ದರೆ ಸಮಸ್ತ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದ ನಂತರ-"ನೇತ್ರ ತ್ರಂಯಾ ಯ 
ಮೌಷಟ್‌ | ಸರ್ವಜ್ಞಾಯ ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಫಟ್‌ / 

ಅಂಗನ್ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಮಂತ್ರವನ್ನುಚ್ಚರಿಸುವಾಗ ಮೊದಲು ಓಂಕಾರವನ್ನೂ 
ಸೇರಿಸಿಕೊ೦ಂಡೇ ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ನೃಸಿಂಹ ಪೂರ್ನ್ಪತಾಪಿನಿಯಲ್ಲಿದೆ 

"ತಸ್ಯ ಹೈಶಸ್ಯ ಪಂಚಾಂಗಾನಿ ಭವಂತಿ ಚತ್ತಾರಃ ಪಾದಾಶ್ಚತ್ವಾರ್ಜುಂಗಾನಿ 
ಭವಂತಿ ಸಪ್ರಣವಂ ಸರ್ವ೦ ಪಂಚಮಂ ಭವತಿ | ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ ಶಿರಸೇ 
ಸ್ವಾಹಾ ಶಿಖಾಯೆ ವಷಟ್‌ ಕನಚಾಯಹುಂ ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಘಡಿತಿ |? 

ಎರಡನೆಯ ಮಂತ್ರದ ಅಂಗನ್ಯಾಸ 

"ಜಯ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ |! ಜಯ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ | ನರಸಿಂಹಾಯ 
ತಿಖಾಯ್ಕೆ ವಷಬ್‌ | ಸರ್ವಜ್ಞಾಂಯ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | ಮುಹಾತೇಜೋಬಲ- 
ನೀಂರ್ತಾಂಯ ನೇತ್ರತ್ರಯಾಯ ವೌಷಟ್‌ | ಸ್ವಾಹಾ ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಫಟ್‌ | 

ನರಸಿಂಹಗಾಯತ್ರಿಯ ನ್ಯಾಸಕ್ರುವು 

"ನರಸಿಂಹಾಯ ವಿದ್ಮಹೇ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ! ಮಹಾಜಲಾಯ ಧೀಮರಿ 
ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ । ತನ್ನೋನಂತಃ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ ಶಿಖಾಯೆ ವಷಟ್‌ | ನರ- 
ಸಿಂಹಾಯ ವಿದ್ಮಹೇ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ । ಮಹಾಬಲಾಯ ಧೀಮಹಿ ನೇತ್ರ- 
ತ್ರಯಾಯ ಮೌಷಟ್‌ | ತನ್ನೊನಂತಃ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಘಟ್‌ |? 

೧ 4ಮಾಣಿಕ್ಯಾದ್ರಿಸಮಪ್ರಭಂ ನಿಜರುಚಾ ಸಂತ್ರಸ್ತರಕ್ಸೋಗಣಂ 

ಜಾನುನ್ಯಸ್ತ ಕರಾಂಬಂಜಂ ತ್ರಿನಯನಂ ರಕ್ತೊೋಲ್ಲಸದ್ಭೂಷಣವ್‌ | 

ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಧೃತಶಂಖಚಕ್ರ ಮನಿಶಂ ದಂಷ್ಟ್ರ್ರೋಗ್ರವಳ್ಟ್ರೋಲ್ಲಸ- 

ಜ್ಞ್ಯಾಲಾಜಿಹ್ಟ ಮುದಗ್ರ ಕೇಶನಿಚಯಂ ವಂದೇ ನೃಸಿಂಹಂ ವಿಭುಮ್‌ ॥3 

(ಶಾರದಾ.) 


ಚೆತುರ್ದೋದಾ ಯಃ ೧೩೭ 


ಸರ್ವೇಷ್ವಹಿಹಿ ಮಂತ್ರೇಷು ದ್ರ್ಯಾದ್ಮನಂತಾಂತಬಾಹುಕಃ | 
ಚೇತನಾಂತಸ್ಸಮಾ ರಭ್ಯ ಸರ್ವಗಾಂತೆಸ್ತರೂಪವಾನ್‌ | ೧೬ || 
ಅನಂತರೂಸೋ ಧೈೇಯೊಸತಃ ಸ್ವಗುರೂಕ್ತಾನಂಸಾರತಃ | 
ಯಹಥಾಯೋಗ್ಯಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ತತ್ತದಾಯುಧಭೊಷಣಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಂತ್ರ ಪ್ರಕಿಪಾದ್ಯವಾದ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗೂ ಎರಡೋ 
ನಾತ್ಳೊ £ ee ದೇವನೂ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ಬಾಹುಗಳನ್ನೆ ಜಿಸುವ 
ಇಂ ನಂಖೆ ಖೈ ಅಂದರೆ ಅನೆಂತನಂಖ್ಯೆಯೊಂದೆ. ಭಗವಂತನ ರೂಪದ 
ಷಯದಲ್ಲೂ ಹೀಗೆಯೆ. ಅಣುರೂಪನಾದ ಜೀವನ ಅಂತರ್ಗತವಾದ 
ಇತತ, Ml ಎನ್ನಿ ಕೊಂಡ ರೂಪದಿಂದ ಎಲ್ಲೆಡೆ ಡೆಯಲ್ಲೂ ತುಂಬಿ 


ರುವ ಆಕಾ ಶವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಮುಹತೊ ಲ್ಲಿ ಘುಟ(ಯಸನ್‌ ಎನ್ನಿಸಿ 
ಕಛ 
ದೀ 


ಬ 


iy 


ಕೊಂಡ ರೂಪದ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಆಕಾರಗಳೂ €9ಸುಗಳಾ ಹೀಗೆಯೇ 
ಆತನ ಅನಂತರೂಪಗಳೂ 'ಥ್ಯೇಯಗಳಾಗಿ ಗಿವೆ. ಆದರೆ bi ಗುರುಂ 
ಗಳ ಉಪದೇಶದಿಂದ ತನ್ನ ಸಾಮಧ್ಯ ೯ವನ್ನೂ, ತನ್ನ ಅರ್ಹತೆಯನ್ನೂೂ 
ಅರಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಅಳವಿಗೆ ನಿಲುಕುವಷ್ಟೆ ಭಗವಂತನ ರೂಪವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು, ಭಗವಂತನ. ಶರೀರ-ಅವಯವಗಳನ್ನು. ಅದಕ್ಕುಚಿತವಾದ ಆಯಾ 
ಆಯುಧ ಅಲಂಕಾರಗಳೊಡನೆ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


ಚಕ್ರಶಂಖಗೆದಾಹಪದ್ಮಖಡ್ಗಖೇಟಾಃ ಸಶಾರ್ಜುಕಾಃ | 
ಶರೋ ಮಂಂಸಲ”ವಜೌಾ ಚ ಹಲಃ ಪಾಶಾಂಕುಶೌ ತಥಾ ll ೧೮ || 
ಶೂಲಂ ಚ ಭಿಂಡಿಸಾಲತ್ಹ ಪಟ್ಟ ಸೋಗ್ಲಿರ್ವರಾಭಯೋ* | 


೧$ಮುಸಲಃ-ಲ೦=A mace.’ (7, 5, Apte) 
೨ 4ಥಿಂದ(ದಿ) ಪಾಲ8=A small javelin thrown from the hand.’ 
(V. S. Apte) 
"ಪಟ್ಟ (ಟ್ವಲ) ಶಃ(ಸಃ)=4 kind of spear with a sharp edge.’ 
(V. S. Apte) 
ಪಚ್ಚಿ ಶೋ ಲೌಹದಂಡೋ ಯಸ್ತೀಹ್ಮಧಾರಃ ಕುರೋಪವಂಃ 1 
(ವೈಜಯಂತೀ. ) 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ "ಭಿಂದಿ ಪಾಲ? ಎಂದೂ «ಪಟ್ಟಶ' ಎಂದೂ ವ್ಯವಹಾರೆನಿದೆ. 
"ಭಿ೦ಡಿಪಾಲ' ಮತ್ತು "ಪಟ್ಟಸ' ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯವುಗಳು. ಕನ್ನಡಿಗ 
ರಾದ ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ಪದಗಳನ್ನ ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮೂಲಶಬ್ದ 
ಯಾವುದಿರಬಹುದು ಎನ್ನುವುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಪೂ ಆಯುಧ 
il 
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a. 


ನೆಂದೂ ಆಗಬಹುದು 
"ಊರ್ಧ್ದ್ದ್ವೀಕೃತೋ ದಕ್ಷಹಸ್ತಃ ಪ್ರ 
ಆಧೋಮುಖೋ ವನಾಮಹಣಸ್ತಃ ವ್ರ 
೧ ತೆತ್ತಮುದ್ರಾಎಜ್ಞಾ ನಮುದ್ರಾ | 
"ತರ್ಜನ್ಯಂಗುಷ್ಮಕೌ ಸಕ್ತಾವಗ್ರಶೋ ವಿನ್ಯಸೇದ್ದೈದಿ! 
ವಾಮಹಸ್ತಾಂಬುಜಂ ವಾಮಜಾನುಮೂರ್ಥನಿ ವಿನ 
ಜ್ಞಾ ನಮುದ್ರಾ ಭನೇದೇಷಾ ರಾಮಚಂದ್ರಸ್ಯ ವ್ರೇಯಸೀ ॥' (ತಂತ್ರಸಾರ) 
೨ ಈ ಎಲ್ಲ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವುದು ಕ್ರಮುಬದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೆ ಯಾವ 
ಕೈಯಿಂದ ಯಾವ ಆಯುವವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೆೊಂಡಿರುವುದು ಎಂಬ ಕುರಿತು ತಂಶ್ರಾಂತರ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಹುಕೊಳ ಗ ಬಹುಹು 
"ದಕ್ಷೇಂಂಕುತಾಭಯೇ ಪ್ರೋಕ್ಷೇ ವಾಮೇ ಪಾಶಮಧೇಷ್ಟದವಂ್‌ ೨ 


(ಶಾರದಾ.) 

ಚಕ್ರಂ ಖಡ್ಗಂ ಮುಸಲಮಭಂಯಂ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿರ್ಭುಜಾಭಿಃ 
ಶಂಖಂ ಖೇಟಿಂ ಹಲಮಸಿ ವರಂ ಜಿಭ್ರತೀ ವಾಮದೋರ್ಥಿಃ |? 

(ಸೌತ್ರಾಮಣೀತಂತ್ರ) 
ಇಲ್ಲಿ ದೇವತಾಂತರ ಧ್ಯಾನ ಉಕ್ತ್‌ ವಾಗಿದ್ದರೂ ಆಯುಧ ಕ್ರಮ ಸಮನಾಗಿಯೇ 

ಇಡೆ. ಮುಂದಿನ ವ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲೂ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು... 

«ಪಾಶಂ ಪತಾಕಾಂ ಚರ್ಮಾಹಿ ಶಾರ್ಜ೯ಂ ಚಾಪಂ ವರಂ ಕರ್ನೆಃ | 
ದಥಾನಾಂ ವಾಮಪಾರ್ಶ್ಶ್ವಸ್ಚೈಃ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಹಿತೈೆಃ ॥ 
ಅಂಕುಶಂ ಚ ತತೋ ದಂಡಂ ಖಡ್ಗಂ ಬಾಣಂ ತಥಾಃಭಯವನು | 
ದಧಾನಾಂ ದಕ್ಷಿಣ್ಣೆರ್ಹಸ್ತೈೈ ರಾಸೀನಾಂ ಹದ್ಮವಿಷ್ಟರೇ 1 
"ವಾಮದಕ್ಷಿಣಯೊಆಟ ಸ್ಕಾತೂಂ ದ್ವಿಭುಜೇ ತು ವರಾಭಂಯಾೌ | 
ಪಾಶಾಂಕುಶೌ ಚತುರ್ಬಾಹೌ ಷಡ್‌ ಭುಜೇ ಚಾವಸಾಯತಕ್‌ | 
ಚರ್ಮಖಡ್ಗಾ ನಷ್ಟ ಭುಜೇ ಗದಾಶೂಲೇ ದಶೋದಿಶೇ ॥ 
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ಅಮೃತದಿಂದ ಅಭಿನೇಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


1 


9 


೧ 
i 

ಛಿ 

೦ 


ಅಂತ್ಯಸ್ಯ ರಕ್ತನರ್ಣೋ ಮಾ ಧೈೇಂಶೋ ವಿ ಷ್ಲುಃ ಸನಾತನಃ | 
ನಿದ್ಭು ದೃರ್ಣೋಂಥವಾ ಜ್ಞೇಯಃ ಶಕ್ತ್ರ್ರೇತಃ ಪಂಚಮಂತ್ರಯುಕ್‌*॥ 


೧ ಈ ಎಲ್ಲೆ ಶಬ್ದಗಳೂ ಅನಂತ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳುವವು 
"ಶತಂ ದಶ ಸಹಸ್ರಂ ಚ ಸರ್ವಮಕ್ರಯ್ಯವಾಚಕವಮು* 1 (ಮಹಾಭಾರತ) 
೨ "ಉದರ್ಕಮಹೇಂದುಬಿಂಬಾತ್‌ - ಉಪರ್ಯವಶಿಷ್ಟ ಮಹಾಚಂದ್ರಮಂಡ- 
ಲೈ ಕದೀಶಾತ್‌ |' (ನಾರಾ) 
೩ *ವೇದಾದಿಃ ಶಕ್ಷಿರಜಪಾ ಪರಮಾತ್ಮಮಹಾಮನುಃ | 
ವಹ್ನೇರ್ಜಾಯಾ ಚ ಕಥಿತಾ ಪಂಚಮಂತ್ರಾಃ ಶುಭಾವಹಾಃ 1” (ಶಾರದಾ.) 
"ವನೇದಾದಿ£ ಪ್ರಣವಃ | ಅಜವ್ವ ಕ್ಷ, | ಆತ್ಮಮಹಾಮನುಃ 
ವಹ್ಮೇರ್ಜಾಯಾಜ್‌ರರಗೆ ಗ! (ವದಾರ್ಧಾ.) 
ತಥಾಚ ಮಂತ್ರ - ಆ ಫೆ! ಕ್ಷಣ: ಘೌಸಕ ಅರ್ಗ! 1? 
ಈ ಮಂತ್ರದ ಖುಸ್ಕಾದಿಗಳನ್ನೂ ಶಾರದಾತಿಲಕದಿ೦ದೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು 


"ಯಹಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಮಂದ್ದಿಷ್ಟಶ್ಚ ೦ದೋ ಗಾಯತ್ರ ಮೀಠರಿತವಮೆ್‌ | 
ಸಮಸ ಸಿ ವರ್ಣಸಂವ್ಕಾ ಪಂ ಪರಂ ತೇಜೋಸ್ಯ ದೇವತಾ |» 


ಪ್‌ಫೆ$ಕ್ಷಡು | 


ಚತುರ್ಥೋ8ಧ್ಯಾಯೇಃ ೧೪೫ 


ಅಷ್ಟಾ ಕರೋ ಮಹಾಮಂತ್ರಸ್ತೈರೇವಾಂಗೈಃ ಸಮನ್ವಿತಃ” 
ಅಂತ್ಯಧ್ಯಾನಸ`ಯುತಶ್ಚೈವ ನಿಃಶೇಷಪುರುಷಾರ್ಥದಃ il ೨೭ Il 

ಕೊನೆಯದಾದ ಹೆಂಸಸಪ್ತಾ ಕ್ಷರಮಂತ್ರದ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ರಕ್ತ ವರ್ಣನೆಂದೋ ವಿದ್ಯುದ್ವರ್ಣನೆಂದೋ ಧ್ಯಾನಿಸುವುದೂ ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಇದರ ಜತೆಗೆ ಶಕ್ತಿಬೀಜವಾದ "ಶ್ರೀಂ ಕಾರವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಅದು ಆಗ 
ಐದು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಒಂದು ಮೂಲಮಂತ್ರ ವಾಗುವುದು. ಇದನ್ನೆ 
ಹೆಂನಾಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಮಹಾಮಂತ್ರ ಎಂದು ಕರೆಯುವರು. ಈ ಮಂತ್ರದ ಐದು 
ಪದಗಳಿಂದಲೆ ಇದರ ಅಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. ಸಪ್ತಾ ಕ್ಷರದಂತೆಯೆೀ 
ಈ ಮಂತ್ರದ ಧೈ್ಯೇಯಮೂರ್ತಿಯ ಬಣ್ಣ ವೂ ಕೆಂಪು ಅಥವಾ ಮಿಂಚಿನಂತಿದೆ. 
ಈ ಮಂತ್ರವು ಸಮಸ್ತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಬಲ್ಲ ಮಹಾಮಂತ್ರ 
ವಾಗಿದೆ. 

ದಧಿವಾಮನವಂಂತ್ರ 

ಮೂಲಂ ನಃ ಪ್ರತಿಹೇಧಶ್ಹ್ಚ ಸೋದ್ದೇಶೋ ಭಗವಾನಪಿ! 
ವನಿಷ್ಣುರ್ಭೋಜ್ಯಾಧಿಪಃ ಸ್ವಾಹಾಯುಕ್ತೋಷ್ಟಾದಶವರ್ಜಕ81೨೮! 

ಸರ್ವವೇದಮೂಲವಾದ «ಓಂಕಾರ ನಕಾರ, ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕವಾದೆ 
"ಮೆ: ಕಾರ (ನಿಸರ್ಗಸಹಿತ), ಚತುರ್ಥ್ಯಂತಗಳಾದ "ಭಗವತ್‌ ಶಬ್ದ, "ವಿಷ್ಣು' 


೧ ಅಂಗನ್ಯಾಸ ಕುಮ 
ಓಂ ಹೈದಂಯಾಯ ನಮಃ | ಕ್ರೀಂ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ 1 ಹಂಸಃ ಶಿಖಾಂಯ್ಕೊ 
ವಷಟ್‌ । ಸೋಹಂ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | ಸ್ವಾಹಾ ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಫಟ್‌ | 
ಛಲಾರೀಯಾದಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಬರೆದಿರುವೆ ಅಂಗನ್ಯಾಸದ ಕ್ರಮದಂತೆ 
ಇದನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ತಂತ್ರಾಂತರೆಗಳಲ್ಲಿ- ಈ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ಮಾಗಿ 
ನ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು ಎಂದಿದೆ. ಅದರ ರೀತ್ಯಾ-ಕೊನೆಯಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು. 
ಸ್ವಾಹಾ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ | ಸೋಹಂ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ | ಹಂಸಃ ಶಿಖಾಂತ 
ವಷಜ3 ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ನ್ಯಾಸವೆಸಗಬೇಕು.... 
*ಸ್ವಾಹಾದ್ಯೈಃ ಪಂಚಮನುಭಿಃ ಪಂಚಾಂಗಾನಿ ಪ್ರಕಲ್ಪ ಯೇತ್‌|(ಶಾರದಾ.) 
೨ ಶಾರದಾತಿಲಕದ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕ ಈ ತೆರನಾಗಿದೆ... 
"ತಾರಾದಿಪಂಚಮನಮೆಚಿಃ ಪರಿಚೀಯ ಮಾನಂ 
ಮಾನ್ಕೆರಗಮ್ಯಮನಿಶಂ ಜಗದೇಕಮೂಲಮ್‌ | 
ಸಚ್ಚಿತ್ಸ ಮಸ್ತ ಗಮನಶ್ಚರಮಂಚ್ಯುತಂ ತತ್‌ 
ತೇಜಃ ಪರಂ ಭಜತ ಸಾಂದ್ರಸಂಧಾಂಶುರಾಶಿವರ್‌ ॥ 
12 


೧೪೬ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಇಂ 


ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಭೋಜ್ಯನಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾ 
"ಅನ್ನಾಧಿಷತಿ' ಶಬ್ದ, ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಕೆ 
ಸೇರಿದರೆ ೧೮ ಅಕ್ಷರಗಳ ಮುಂತ್ರವಾಗುವುದು.? 
ಅಂಗಾನಿ ಶತ್ಪದೈರೇವ ಮಂತ್ರಚಿಂತಾಮಣಿಃ*ಸ್ತ್ರಯವರ್‌ | 
ಯೆಥೇಸ್ವಭಕ್ಸಭೋಜ್ಯಾದಿದಾತಾ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಕಃ ೨೯ 
ಮಂತ್ರದ ೬ ವದಗಳಿಂದಲೆ ಷಡಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು.* ಪ್ರಾ 
ಮಂತ್ರವು ಪುಷ್ಪಲವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಯಾವತ್ತೂ ಐಹಿಕ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚೇನು ಮೋಕ್ಸವನ್ನೆ ಬೇಕಾದರೂ ಕೊಡಬಲ್ಲುದು. ಅಭಿ 
ಲಷಿತವನ್ನೆಲ್ಲ ಧಾರೆಯೆರೆವ ಮುಂತ್ರವೆಂದೆ ಇದನ್ನು "ಮಂತ್ರಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಎನ್ನುವರು. 
ಧ್ಯಾಯೇತ್ಸುಶುಕ್ಲ್ಸ ಮರವಿಂದದಲಾಯುತಾಕ್ಷಂ 
ಸೌವರ್ಣಖಾತ್ರದಧಿಭೋಜ್ಯಮ ಥಾಮೃತಂ ಚ [ 
ದೋರ್ಭ್ಯಾಂ ದಧಾನಮಖಲೈಶ್ಚ ಸುರೈಃ ಹರೀತೆಂ 
ಶೀತಾಂಶುವುಂಡಲಗೆತಂ ರಮಂತಾ ಸಮೇತವತ್‌* ಷಂ 


೧ ತಥಾಚ ಮಂತ್ರಃ € ೨೫ A ra Rey eed ಗ 1? 
ಶಾರದಾತಿಲಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ದಧಿವಾಮನಮುಂತ್ರ ಇನ್ನೊಂದು ತೆರನಾಗಿದೆ 
“ತಾರೋ ಹೈದ್ವಿಷ್ಣ ಮೇ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಜತೀಃಂತಃ ಸುರಪತಿರ್ಭವೇಶ್‌ | 
ಮಹಾಬಲಾಯ ಕದ್ವಂದ್ವಂ ಮೆನುರಷ್ಟಾದಶಾಕ್ತರಃ (? 

ಈ ವಚನದ ವುಕಾರ ಮಂತ್ರ ಕೆಳೆಗಿನಂತಿದೆ-- 
" ೬೫ a ಡೀಸಿ ಪ್ರಕರ AAS Fang 1 
೨ "ಮಂತ್ರಚಿಂತಾಮಣಿ' ಎಂದೇ ಈ ಮಂತ್ರದ ಹೆಸರು ಎಂದು ಛಲಾರೀಯದ ಪಕ್ಷ. 
ನಾರಾಯಣೀಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇದನ್ನು *ದಧಿವಾಮನಮಂತ್ರ' ಎಂದು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಛಲಾರೀಯಕಾರರೂ ಈ ಪಕ್ಷವನನ್ನಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ 
"ಇಮುಮೇವ ಮಂತ್ರಂ ದಧಿವಾಮನಮಂತ್ರ ಇತ್ಯಷ್ಯಾಹುಃ |! (ಛಲಾ.) 

ಪ ಅಂಗನ್ಯಾಸ ಪ್ರಮ 

"ಓಂ ಹೃದೆಯಾಂಯ ನಮಃ! ನಮಃ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ |! ಭಗವತೇ ಶಿಖಾಯ್ಕಿ 
ವಷಟ್‌ | ವಿಷ್ಣವೇ ಕವಚಾಯ ಹೆಮ್‌ | ಅನ್ನಾ ಧಿಪತಯೇ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ 
ಮೌಷಟ" | ಸ್ವಾಹಾ ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಘಟ್‌ 1 

೪ *ಮುಕ್ತಾಗೌರಂ ನವಮಣಿಲಸದ್ಭೂಷಣಂ ಚಂದ್ರ ಸಂಸ್ಥಂ 

ಭೃಂಗಾಕಾರೈರಲಕನಥಿಕರೈಃ ಶೋಭಿನಕ್ರಾರನಿಂದವಂ” | 


ವಾಮನಾಷ್ಟಾ ಕ್ಸರಮಂತ್ರೆ 
ಅಮೃತಃ ಸ್ವಯಮುದ್ರೇಶಯಂುತಃ ಸಹೃದಯೋ ಮನುಃ! 
ಸತಾರೋಇಷ್ಟ್ಪಾ ಕ್ಲರೋತಂಗಾನಿ ಪದೈರ್ಪ್ಯಸ್ತಸಮಸ್ತಳ್ಳಃ a 
ಅಮ್ಭತಬೀಜವಾದ ವಕಾರ ಚತುರ್ಥ್ಯಂತವಾದ ವಾಮವಶಬ್ದ, ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ "ನಮಃ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಆರಂಭದಲ್ಲಿ "ಓಂ'ಕಾರ- ಈ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರ 
ಗಳು ಸೇರಿ ವಾಮನಾಷ್ಟಾಕ್ಸರಮಂತ್ರವಾಗುವುದು.? ಮಂತ್ರದ ನಾಲ್ಕು 
ಪದಗಳಿಂದ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪಂಚೆಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನೆಸಗಬೇಕು.* 


ಉದ್ಯದ್ರವಿಪ್ರಭಮರೀಂದ್ರದರೌ ಗದಾಂಚ 

ಜ್ಞಾನಂ ಚ ಬಿಭ್ರತಮಜಂ ಪ್ರಿಯೆಯಾ ಸಮೇೋತೆಮ್‌ | 

ವಿಶ್ವಾವಕಾಶಮಭಿತಃ ಪ್ರತಿಸೂರಯಂತಂ 

ಭಾಸಾ ಸ್ವಯಾ ಸ್ಮರತ ವಿಷ್ಣುಮಜಾದಿವಂದ್ಯಮ್‌ ॥೩೨॥ 

ಉದಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಸುಂದರನಾದ, ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ. ಶಂಖ- 

ಗದಾ-ಜ್ಞಾನಮಂದ್ರೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ತನ್ನ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ 
ತುಂಬುತ್ತಿರುವ, ಬ್ರ ಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ವಂದ್ಯನಾದ್ಕ ರವುಯಿತಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಅನಾದಿನಿಧನನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


ಹಸ್ತಾಬ್ಹಾಭ್ಯಾಂ ಕನಕಕಲಶಂ ಶುದ್ದ ಠೋಯಾಭಿಪೊರ್ಣಂ 
ದಧ್ಯನ್ನಾ ಡಂ ಕನಕಚಷಕಂ ಧಾರಂಯಂತಂ ಭಜಾಮಃ 0 (ಶಾರದಾ.) 
೧ ತಥಾಚ ಮಂತ್ರ8-- «೬೫ ಈ ಪ ಪಣ: 1? 
ನಾರಾಯಣೀಯದಲ್ಲಿ "ವಾಂ* ಎಂಬಕ್ಷರದ ಬದಲು "ವೆಂ ಎಂದೇ ಇದೆ. 
ಎ ಅಂಗನ್ಯಾಸ 
"ಹಂ ಹೈದಯಾಯ ನಮಃ | ವಾಂ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ | ವಾಮನಾಯ 
ಶಿಖಾಯ್ದೆ ವಷಹ್‌। ನಮಃ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | ಓಂ ನಾಂ ವಾಮನಾಯ ನಮಃ 
ಅಸ್ತ್ಯಾಯ ಫರ್‌ / 


೧ಿ೪ಆ ತಂತ್ರೆಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ವಿಶ 


a 


ತ್ರಿ ವುಗಾಯತೀ 
ವಿಕ್ರಮಸ್ತು ಸೋದೇಶೊ ವ ಪಶ್ಚ ತತ್ಪುರಃ" | 
ಧೀನಿದೌ ಚ ಮಹೇ ವಿಷ್ಣಾಸ್ತನ್ನಃಪ್ಠೆ ಕ್ರೀರಣಮಧ್ಯಗತ | ೩೩ ॥ 


ಚತುರ್ಧ್ವಂತವಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ?” ಶಬ್ದ ಮತ್ತು “ವಿಶ್ವರೂಪ” ಶಬ್ದಗಳು 


ಇಂದ್‌ 


ಅನಂತರ "ವಿದ್ಮಹೇ? ಮತ್ತು "ಧೀಮಹಿ? ಪದಗಳು, ಅನಂತರ "ತನ್ನ ೪ 
ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳ ಮತ್ತು ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕವಾದ «ಪ್ರಜೋದಯಾತ್‌? ಎಂಬ 
ಪದದ ನಡುವೆ "ವಿಷ್ಣು > ಶಬ್ದ. ಇದು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಗಾಯತ್ರಿಯ ಸ್ವರೂಪ, 


ರಾವಂಷಡಕ್ಷರ 
ಸ್ಪಯಮುಂಂದ್ರೇಶಸಂಯುಕ್ತಸ್ತದಾದ್ಯರ್ಣಪುರಃಸರಃ | 
ಸನತಿಃ ಸಡಕ್ಷರೋ ಮಂತ್ರೋ ವರ್ಣ್ಟೈರಂಗೆಕ್ರಿಯಾ ಮತಾ ೩೪ | 
ಚತುರ್ಥ್ಯಂತವಾದ "ರಾಮ?ಶಬ್ದ, ಆದ್ಯಂತಗಳಲ್ಲಿ "ರಾಂ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ಮತ್ತು "ನಮಳಿಶಬ್ದ. ಇದೇ ಪರಶುರಾಮಷಡಕ್ಷರ ಮತ್ತು ದಾಶರಥಿರಾಮ 
ಷಡಕ್ಷರ. ಮಂತ್ರದ ೬ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಷಡಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. “ 


೧ *ತತ್ಪುರ ಇತ್ಯವ್ಯಯವು5್‌ | ತತ್ಪುರಃಿಜತದಂಪರಿ, ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಶಬ್ಧಾದುಪರಿ 
ವಿಶ್ವ ರೂಪ ನಿಶ್ವರೂಪಶಬ್ದ 8 | ಸೋದ್ದೇಶೆ ಇತ್ಯಸಾ ಬನುಶರ್ಷಣಾರ್ಥಶ್ಚೆ. ಶಬ್ದಃ | 
ತದುಪರಿ ಧೀವಿದೌ-ಧೀಶಬ್ದ ವಿಚ್ಛ ಬ್‌ | "ತತ್ರ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಶಬ್ದಾದುಪರಿ ನಿಚ್ಚ ಬ್ದ 
ವಿಶ್ವ ರೂಪಶಬ್ದಾ ದಂಪಹರಿ ಧೀಶಬ್ದ ಇತಿ ನಿನೇಶಃ | ತತ್ಪುರ ಇತ್ಯನುವರ್ತತೇ 
ತದುಪರಿಎಧೀವಿಚ್ಛ ಬ್ದ ಯೋರುಪರಿ ಮಹೇಶಬ್ದಃ | (ನಾರಾ.) 


೨ ತಥಾಚ ಮಂತ್ರ — ‘fafa ಣಾ ಷಂತ haf | 
Reg: wae, ನ 
ಇದರ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳು ಹಿ೦ದಿನ೦ತೆಯೆ ಇವೆ. ಅದರಿಂದಲೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಪೂರ್ವ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಮನಶಬ್ಧವನ್ನು ಹಾಕದೆ ಎರಡು ಕಡೆಗೂ ಅನ್ವಯವಾಗುವಂತೆ 
"ವಿಷ್ಣು ಮಜಾದಿವಂದ್ಯಂ' ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಪದವನ್ನು ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. ಛಲಾರೀಯ 
ದೆಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ವಾವುನಗಾಯತ್ತಿ: ಎಂದೇ ಹೆಸರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
೩ ತಥಾಚ ಉಭಯ ತ್ರಾಹಿ ಮಂತ್ರಃ "ಫೆ ಣು 7ಎ: |? 
"ಅನಂತೊಆಗ್ಸ್ಯಾಸನಃ ಸೇಂದುರ್ಬೀಜಂ ರಾಮಾಯ 1! 
ಷಡ ಕ್ಷರೋಯಮಾದಿಷ್ಟೋ ಭಜತಾಂ ಕಾಮದೋ ಮಣಿಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಮುನಿಶ್ಚಂದೋ ಗಾಯುತ್ರಂ ದೇವತಾ ನ 
ದೇಶಿಕೇಂದೆ" ಸಃ ಸಮಾಖ್ಯಾ ತೋ ರಾಮೋ ರಾಸ್ರಸಮರ್ದನ। > (ಶಾರದಾ.) 


ಚೆತುರ್ಥೋಧ್ಯಾಯಃ ಗಳ 


ಪರಶುರಾಮಧ್ಯಾನ 
ಅಂಗಾರವರ್ಣಮಭಿತೋಇಂಂಡಬಹಿಃ8ಪ್ರಭಾಭಿ- 
ರ್ವ್ಯ್ಯಾಪ್ತಂ ಪರಶೈಧಧನುರ್ಧರಮೇಕನೀರಮ್‌್‌ | 
ಧ್ಯಾಯೇದಜೇಶಪುರುಹೂತಮುಖ್ಯೆಃ ಸ್ತುವದ್ಧಿ. 
ರಾನೀತಮಾತ್ಮಹದವೀಂ? ಪ್ರತಿಪಾದಯೆಂತಮ್‌ | ೩೫ ॥ 
ಕೆಂಡದಂತೆ ತೊಳಗುವ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ 
ತನ್ನ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ, ಕೈಯಿ ಕೊಡಲಿಯನ್ನೂ ಬಿಲ್ಲನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿರುವ, ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ಸುತ್ತುವರಿದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮೆ, ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರ ಮೊದ 
ಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ಮಹಾವೀರ 
ನಾದ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ದಾಶೆರಥಿರಾಮಧ್ಯಾನ 
ಶ್ಯಾಮಂ ರವೀಂದೃಧಿಕದೀಧಿತಿಕಾಂತಿಯು ಕ್ರಂ* 
ಚ್ಹಾ ನೆಂ ಶರಂ ಚ “ದಧತಂ" ಪ್ರಿಯೆಯಾ ಸಮೇತಮ್‌ |! 
ಸ್ಥಾತ್ಮಸ್ಥರೂಪಮವಿಂತೆಂ ಹನುಮನ್ಮುಖೇಷು 
ಸಂದರ್ಶಯಂತಮಜಿತಂಸ ರತೋರುಗೀರ್ಭಿಕ” | ೩೬ ll 
ಸೂರ್ಯನಿಂದಲೂ ಉಜ್ಜ್ವಲನಾದ, ಚಂದ್ರನಿಂದಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳ, ಜ್ಞಾ ನಮುದ್ರೆ ಯನ್ನೂ ಬಾಣವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ, ಅಜ್ಜೀಯವೂ 
ಅಜೇಯವೂ ಆದ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಹನುಮದಾದಿಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಸೀತೆಯೊಡನೆ ಕುಳಿತಿರುವ ಕಪ್ಪು ಮೈಯ ರಾಮಭದ್ರನನ್ನು ವೇದ 


ಹ 


ವಚನಗಳಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿ ಧ್ಯಾಸಿಸಬೇಕು. 


[4ಅನಂಶಃ೬ಆಕಾರಃ, ಅಗ್ಸಾಾಸನಃಐರೇಫಾಸನಃ ಸೇಂದುಸಬಿಂದುಃ | 
| (ವದಾರ್ಧಾ.)] 
ಊಂ ನ್ಯಾಸ 


"ರಾಂ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ! ರಾಂ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ | ಮಾಂ ಶಿಖಾಂಯ್ಕ್ನಿ 
ವಷಟ್‌ | ಯಂ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | ನೆಂ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಮೌಷಟ್‌" | ಮಂ 
ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಫಟ |? 

೧ 4ಆತ್ಮವದವೀಂಎಸ್ಪಸ್ತ ರೂಪವು (ನಾರಾ.) 

೨ ರವೀಂದುಭ್ಯಾಮಧಿಕದೀಧಿತಿರಧಿಕಕಾಂತಿಶ್ವ | 

೩ "ವಾಮಕರೇ ಧನುರ್ಧರಮಿತ್ಯಪಿ ಜ್ಞೇಯಮ್‌? (ಛಲಾ.) 

೪ "ಫಾಲಾಂಭೋಧರಹಾಂತಿಕಾಂತೆಮನಿಶಂ ನೀರಾಸನಾಧ್ಯಾಸಿನಂ 


HO ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಭಾರ್ಗವಮಂತ್ರ-ರಾಘವಮಂತ್ರ 

ನಿಜಗೋತ್ರಂ ತು ಸೋದ್ದೇಶೆಂ ಪೂರ್ಮಾಸ್ನರಪುರೂಸರಮ್‌ | 
ನತ್ಯಂತಂ ತಾರಪೂರ್ವಂ ಚ ಮನುರಷ್ಟಾಕ್ಸರೋ ಮತಃ | ೩೭ ॥ 

ಚತುರ್ಥ್ಯಂತಗಳಾದ ಪರಶುರಾಮ ಮತ್ತು ದಾಶರಧಿರಾಮರ ಗೋತ್ರ 
ವಾಚಕಗಳಾದ "ಭಾರ್ಗವ" *ಠಾಘವ ಷದಗಳುು ಅವುಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾಮಥೇಯದ ಪೂರ್ವಾಕ್ಷರಗಳಾದ "ಭಾಂ "ರಾಂ? ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳು 
ಮತ್ತು ಓಂಕಾರ, ತುದಿಯುಲ್ಲಿ "ನಮಿ ಷದ. ಇವು ಭಾರ್ಗವಾಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರ 
ಮತ್ತು ರಾಘಧವಾಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ ಮಂತ್ರಗಳು.” 

ಏಶಕಾಶ್ಸರ ಪಂಂ ತ್ರದ್ವಯ 
ತೇ ಚ ಬೀಜೇ* ಬೀಜಭೂತೇ ಧರ್ಮೌದೀನಾಮಶೇಷತಃ | 
ಪರಗಳಾದ "ಭಾಂ ಮತ್ತು "ರಾಂ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕೂಡ 

ಸ್ವತಂತ್ರ ಮಂತ್ರಗಳೇ ಆಗಿದ್ದು ಥರ್ಮಾದಿಪುರುಷಾರ್ಥಚತುಷ್ಟಯಕ್ಕ್ಟೂ 
ಕಾರಣಗಳಾಗಿವೆ. 
ಏತೇ ನಿಜಯದಾ ಮಂತ್ರಾ ಜ್ಞಾನನೋಸ್ಷಸ್ರದಾಯಕಾಃ | 
ಹಿರಣ್ಯರತ್ನರಾಜ್ಯಾದಿಸಮಭೀಷ್ಟಸುರೆದ್ರುಮಾಃ | ೩೮ ॥ 

ವಿಜಯಪ್ರದಗಳಾದ ಈ ಮಂತ್ರಗಳು ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ 
ಕೊಡಬಲ್ಲವು. ಚಿನ್ನ, ರತ್ತ, ರಾಜ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಐಹಿಕ ಕಾಮನೆಗಳನ್ನು 
ಪೂರಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಂತಿವೆ. 


ಖದ್ರಾಂ ಜ್ಞಾ ನಮುಯೀಂ ದಧಾನಮವರಂ ಹೆಸ್ತಾಂಬುಜಂ ಜಾನುಫಿ | 
ಸೀತಾಂ ಪಾರ್ಶ್ವ ಗತಾಂ ಸರೋರುಹಕರಾಂ ನಿದ್ಯುನ್ನಿ ಭಾಂ ರಾಘವಂ 
ವಶ್ಯಂತಂ ಮುಕುಬಾಂಗದಾದಿವಿನಿಧಾಕಲ್ರೋಜ್ಞ ್ವಲಾಂಗಂ ಭಜೇ ॥? 
(ಶಾರದಾ.) 
೧ ಶಥಾಚ ಮಂತ್ರೌ “ma ಇಷ; 1? CB a a: 1? 
ಇವುಗಳ ಧ್ಯಾನ ಹಿ೦ದಿನಂತೆಂಕಂ. ಪೂರ್ಣಜ್ಞ್ಯಾನಾತ್ಮಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ 
ಅಂಗನ್ಮಾಸ. 
೨ 4ವಶ್ಚಿ ಸ್ಥಂ ಶಯನಂ ವಿಷ್ಣೋರರ್ಥಚಂದ್ರನಿಭೂಹಿತಮ | 
ಏಕಾಸ್ತರೋ ಮನಂಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಮಂತ್ರರಾಜಃ ಸುರದ್ರುಮಃ 1 
(ರೇವಸ್ಥಂ ಶಯನಮಾಕಾರಃ 1) 
ಈ ಮಂತ್ರದ ಛಂದಸ್ಸು ಗಾಯತ್ರಿಯೆ. 


ಚತಂರ್ಥೋಧ್ಯಾಯಃ ಗ್‌ 


ಕ ಷೋ ನೋ ನಿಚ್ಚ ಸಾಮೆಂತೌ ಸೋಫಧೇಶೋ ಬಲ್ಲನೀಜನಃ | 
ಬ್ರಯಶೆ ತಾ ದೃ ಶೆಃ ಸಾಕ ವರ್ಣಿಕ | 

ಇ ರೆ ಜು 
ಪದೈರಂಗಾನಿ ಸಂಪ್ರೀತಿಕಾವುಮೋಕ್ಷಪ್ರದೋ ಮನುಃ | ೩೯ Il 


ಈ 


ಕಾಮಬೀಜವಾದ "ಕ್ಲೀಂ ಕಾರದಿಂದಕೂ ಡಿದ್ಯಚತುರ್ಥ್ಯಂತವಾಬ:" ಕೃಷ್ಣ? 
ವಿಂದ ಶಬ್ದ, ಅನಂತರ ಗೋಪಿ 


ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಷು ಎಂಬ ಅರ್ಥದ «ನೊ 
ಯರಿಗೆ ಏ ಬಯ ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದ ಚತ 
ಶಬ್ದ ಮತ್ತು (ಸ್ಟಾ ಹಾ?ಶಬ್ದ- ಹೊ 
ವಾಗುವುದು.” ಈ ಮಂತ್ರವು ಐಹಿಕ ನಲ ಜಭೋಗಗೆಳಷ್ನೂ, ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನೂ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಕೊಡುವಂಧೆದು. ಮಂತ್ರದ ೫ ವದಗಳಿಂದ 
ಪಂಚಾಂಗನ್ಯಾಸ ವನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು.* 

ಧ್ಯಾಯೇದ್ಧರಿನ್ಮಣಿನಿಭಂ" ಜಗದೇಕವಂದ್ಯಂ 

ಸೌಂದರ್ಯಸಾರಮರಿಶೆಂಖನವರಾಬಭಯತಾನಿ | 


೧ ತಧಾಚ ಮಂತ್ರ ಹೌ" ಕಣ್ಣಾಗ Me aT ಐಷಗ್ಗ |? 
"ಕೃಷ್ಣಾಯ ಪದಮಾಭಾಷ್ಮ ಗೋವಿಂದಾಯ ತತಹರವ* | 
ಗೋಪೀಜನಪದಸ್ಯಾಂತೆೇ ವಲ್ಲಭಾಂಯ ದ್ವಿಠಾವಧಿಃ ॥ 
ಕಾಮಜೀಜಾದಿರಾಖ್ಯಾಶೋ ಮನುರವ್ರಾದತಾಕ್ಷರಃ | 
ನಾರದೋಆಸ್ಯ ಮುನಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಗಾಯತ್ರ ೦ ದ ಉಚ್ಯತೇ | 
ದೇವತಾ ಕಥಿತಃ ಕ ಕೃಷ್ಣಃ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರದವಃ ॥ > (ಶಾರಜಾ.) 
*ಥೃತಿಶ್ಚಂದಃ | ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದ ಇತ್ಯಸ್ಕಾಹುಃ? (ಛಲಾ.) 

"ಬೃಹತೀ ಛಂದಃ? (ನಾರಾ) 
ಇದನ್ನು ಗೋವಾಲಮಂತ್ರವೆಂಹೂ ಮದನಗೋವಾಲಮಂತ್ರೆವೆಂದೂ ಕರೆವರು. 

೨ ಅ೦ಗನಾ ಸ 

ಕ್ಲೀಂ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ| ಕೃ 
ಶಿಖಾಯ್ಯ್ಕೆ ವಷಟ್‌" | ಗೋಪೀಜನವ 
ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಘಟ್‌ | 

೩ "ಹೆರಿನ್ಮಣಿ' ಅಂಹರೆ ನಿಜವಾಗಿ ವಚ್ಚೆಮಣಿ ಹೊರತು ನೀಲಮಣಿಯಲ್ಲ. ಆದರೆ 

ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ `ಹರಿತ್‌' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ನೀಲ ಮತ್ತು ಪಚ್ಚೆ ಎಂಬ ಎರಡರ್ಧಗಳಲ್ಲೂ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಹರಿನ್ಮಣಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕ್ರ ನೀಲನುಣಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಕೂಡುತ್ತದೆ. 
"ಹರಿನ್ಮಣಿ-ಇ ೦ದ್ರನೀಲಮಂಣಿಃ' ೪ ಛಲಾ. ) 


ಯ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ । ಗೋವಿಂದಾಯ 


ಣು 
ಲಕಿ 
ಜಾಯ ಭಾ ಹೆಮ್‌ | ಸ್ವಾಹಾ 


ಇ 
ನ್‌ 
ಠಿ 


೫.೨ ತೆಂತ್ರಸಾರಸಲಣ್ರೆಹೇ 


ದೋರ್ಥಿರ್ದಧಾನಮಜಿತಂ ಸರಸಂ ಚ ಭೈಷ್ಮೀ- 
ಸತ್ಕಾಸಮೇತೆಮಖಿಲಪ್ರದವಿಂದಿರೇಶೆವ್‌ 1 ೪೦॥ 
ಸಮಸ್ತ ಜನರಿಂದಲೂ ವಪಂದ್ಯನಾದ್ಕ ಸೌಂದರ್ಯ ವೂರ್ಣನಾದ್ಕ ನಾಲ್ಬು 
ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಚಕ್ರತಂಖವರಾಭಯಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ಭಕ್ತರ ಮೇಲೆ 
ದಯಾರಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವ, ಸಕಲ ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರದನಾದ, ರುಕ್ಮಿಣಿ 
ಸತ್ಯಭಾಮೆಯರೊಡನೆ ಕುಳಿತಿರುವ, ನೀಲಮಣಿಯಂತೆ ಕಪ್ಪುಮೈೆಯ್ಕ 
ಅಜೇಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು.” 
ಕೃಷ್ಣ ಷಡಕ್ಷರ- ಏಕಾಕ್ಷರ 
ಸಕಾಮಃ ಸ್ವಯಂ ದೇಶೀ ನತ್ಯಂತೋಇಯಂ ಷಡಕ್ಷರಃ | 
ತದಾದಿರಪಿ ಸರ್ವೇಷ್ಟಚೆಂತಾಮಣಿರುದೀರಿತಃ 1 ೪೧॥ 
ಕಾಮಬೀಜದಿಂದ ಮತ್ತು ನಮಃಸದದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚತುರ್ಥ್ಯಂತ 
ಇದ "ಕೃಷ್ಣ? ಶಬ್ದವು ಕೃಷ್ಣಷಡಕ್ಷರ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು.* ಅದರ 
ಆದ್ಯಕ್ಷರವಾದ ಕಾಮಬೀಜವೂ ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಮಂತ್ರವಾಗಿದ್ದು ಚಿಂತಾ 
ಮಣಿಯಂತೆ ಸರ್ಮೇಷ್ಟ್ಯಪ್ರದವಾಗಿದೆ. * 


೧ $ಸ್ಮಕೇದ್ವೃಂದಾವನೇ ರಮೇ ಮೋಹಯಂತಂ ಮನೋರಮ | 
ಗೋವಿಂದಂ ಪುಂಡರೀಕಾಶಂ ಗೋಪಕನ್ಯಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ 
ಆತ್ಮನೋ ವದನಾಂಭೋಜವ್ರೇಸಿತಾಕ್ಸಿಮದಥುವ್ರತಾ। | 
ಪೀಡಿತಾಃ ಕಾಮಬಾಣೇನ ಚಿರಮಾಶ್ಲೇಷಣೋತ್ಸುಕಾಃ ॥ 
ಮಂಕ್ತಾ ಹಾರಲಸತ್ಪ್ಸೀತತು೦ಗಸ್ತನಭರಾನತಾಃ | 
ಸ್ರಸ್ತಧವಿದ್ಮಿಲ್ಲವಸನಾ ಮದಸ್ಪಲಿತಭಾಷಣಾಃ 0 
ದಂತಪಂಕ್ತಿಪ್ರಭೋದ್ಬಾಸಿಸ್ಪಂದವಮಾನಾದಧರಾಂಚಿತಾಃ | 
ನಿಲೋಭಯಂತೀರ್ಪಿವಿಧೈರ್ವಿಭ್ರಮೈರ್ಭಾವಗರ್ಫಿತೈೈಃ ॥ 
ಪುಳ್ಲಂದೀವರಕಾಂತಿಮಿಂದುವದನಂ ಬರ್ಹಾವತಂಸಪ್ರಿೀಯಂ 
ಶ್ರೀವತ್ಪಾಂಕಮುದಾರಕೌಸ್ತು ಭಧರಂ ಪೀತಾಂಬರಂ ಸುಂದರಮ್‌ | 
ಗೋಪೀನಾಂ ನಯನೋತ್ಸಲಾರ್ಚಿತತನುಂ ಗೋಪಾಲಸಂಘಾವೃತಂ 
ಗೋವಿಂದಂ ಕಲವೇಣುವಾದನಪರಂ ದಿವ್ಯಾಂಗಭೂಷಂ ಭಜೇ? (ಶಾರದಾ.) 

ಎ ಕಥಾಜ ಮಂತ್ರಃ: “ಹ್‌ ಕಂಗಳ ನಸ: 1? 

೩ ಮಂತ್ರಾಕಾರಸ್ತು-- «ಫ್‌? | 
"ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭೂಮ್ಯಾಂ ಸಮಾಸೀನಃ ಶಾಂತಿಬಿಂದುಸಮನ್ಹಿ ತಃ | 
ಬೀಜಂ ಮನೋಭುವಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಜಗತ್ತಿತಯಮೋಹನಮ್‌ ॥ 


ಚೆತುಥೋ ೯ೀಧ್ಯಾ ಯಃ ಗಢ 


ದೃಷ್ಟಾರ್ಥ ಓವ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಕಲೌ ನೀರ್ಯಂ ತಿರೆಸ್ಪ್ರೃ ತವ್‌ | 
ತತ್ರಾಸ್ರ್ಯದ್ರೀಪ್ತೃನೀರ್ಯಾ ಹಿ ಮಂತ್ರಾ ಅತ್ರ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ವಾಸಿಷ್ಮವೃಷ್ಟಿಪ್ರುವರಮಂತ್ರಾಸ್ತತ್ರಾಪಿ ನೀರ್ಯದಾಃ li ೪೨ 1 

ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ. ಮಂತ್ರಗಳಿನೆ ಐಹಿಕವಲವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಮಾತ್ರವೆ ತಿರೋಹಿತವಾಗಿದೆ ಹೊರತು ಪಾರತ್ರಿಕ ವಲನಾಧನಶಕ್ತಿಯ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಐಹಿಕವಲವನ್ನೂ ಕೊಡಬಲ್ಲ ಅತಿಶೋಹಿತವಾದ ಸಾಮಥ 
ವುಳ್ಳ ಮಂತ್ರಗಳಷ್ಟ ಈ ಗ್ರಂಧದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲೂ ವೇದವ್ಯಾಸಮಂತ್ರ-ಕೃಷ್ಣಮಂತ್ರಗಳು ಜಪಿಸುವವನಿಗೆ ಹೆ 
ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನೀಯುವವು. 

ವೇದವ್ಯಾಸಮಂತ್ರ 

ಸ್ವಯಂ ಮೇದಸದಾರೂಢಃ ಪೂರ್ವವರ್ಣಪುರಃಸರಃ | 
ನತ್ಯಂತೋಇಷ್ಪಾಶರೋ ಮಂತ್ರಃ” ಪ್ರಿಯೋ ವಿಜ್ಞಾನಗೋಪತೇತ 
ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾಶ್ರೀನಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನಕವಿತಾದಿಗುಣಪ್ರದಃ | 
ವಾಜೇ" ನಿಜಯದೋ ನಿತ್ಯಂ ಯಥಾ ಯುದ್ಧೇ ನೃಕೇಸರೀ | ೪೪ || 


(೫ 
A 


ಯಹಿಃ ಸಮ್ಮೋಹೆನಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಗಾಯತ್ರೆಂ ಛಂದ ಏನ ಹಿ! 
ಸರ್ವಸನ್ಮೋಹನಃ ಸಾಕ್ಪಾದ್ದೇವತಾ ಮಕರದ್ವಜಃ |? (ಶಾರದಾ.) 
“ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕೊ ಭೂವಿಲೀ-ಲಃ, ಏತಶೆದಾಸೀವ; ಶಾಂತಿಃಎಈ, ಬಿಂದುಃ, ತೇನ 
ಕ್ಲೇಮ್‌ 1.....""ಸರ್ವನಸಮ್ಮೋಹನಕ್ಸಪ್ಣ ಏತಯೊಆ ಸ್ಕಾದ್ದೇವತಾ?? ಇತ್ಯುಕ್ತೇಃ 
ಸಾಕ್ಸಾದಿತ್ಯನೇನ ಕೇವಲಃ ಕೃಷ್ಣೊ ಆಪಿ (ದೇವತಾ) 1' (ವದಾರ್ಥಾ.) 
ಅದರಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರ ಕಾಮದೇವತಾಕವೂ ಹಾದು, ಕೃಷ್ಣದೇನತಾಕವೂ ಹೌದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣದೇವತಾಕವಾದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಚಾರ್ಯರು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಕಾಮದೇವತಾಕ ಎಂಬ ವಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಶಾರದಾತಿಲಕದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು 
"ಜವಾರುಣಂ ರಕ್ತ ನಿಭೂಷಣಾಥಧ್ಯಂ ಮೀನಧ್ವಜಂ ಚಾರುಕೃತಾಂಗರಾಗಮ್‌ | 
ಘೆರಾಂಬುಜೈರಂತಹುಶಮಿತ್ಲುಚಾಪಂ ಪುನ್ರಾಸ್ತ್ರ ಪಾಶೌ ದಧತಂ ಭಜಾಮಿ 03 


೧ ತಥಾಚ ಮಂತ್ರಃ «521 ಔತಣ ಸಣ; ? 

೨ "ವ್ಯಾಖ್ಯಾಶ್ರೀ..ಎವ್ಯಾಖ್ಯಾನಸಂಪರ್ತ' (ಛಲಾ.) 

೩ "ವಾದೇಎಜಲ್ಲ ವಿಠಂಡಾವಾದೇ? (ನಾರಾ.) 
"ವಾದೇಜಲ್ಸಾದಿಕಥಾಂಯಾಮ್‌? (ಛಲಾ.) 


೧೨೫೪ ಇಲತ್ರಸಾರಸಲಗ್ರಹಃ 


ಮೊದಲು ವ್ಯಾ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರ ಅನಂತರ ವೇದ ಪದದಿಂದ 


೨ 


ಕೂಡಿದೆ "ವ್ಯಾಸಿವದ್ಧ ಆ ಮೇಲೆ 4ನಮುಖಿತಬ್ದ. ಇದು ೮ ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ 


oa) 
ಮ್ಲಾಸಮಂತ, ಜ್ಞಾನಭಾನ,ರರಶೆನಿಸಿದ ವೇದವ್ನಾಸರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಮಂತ. 
ಪ್ರ ಸತ್‌ ಧಾ ೨ ಜು ಮು 
ಕೆ ದ್ವಿ ಸದ್‌ ಮಯಿ ಗಾ ಗಾತ ನಾ ದ್‌ ನೆ ಬ್‌ ಹಾಚಿ] ಎಂದ್‌ ೧ ಜಾಜ್‌ ಇಕಿ 
ಈ ಮಂತ್ರವು ಜನಿನಿಬಂವಗ ಲಿ ್ರ್ರ ನಃ ಖ್ಯ್ಯಾಣರ ಬ ಭುತಿ ಎಲ್ಲ ಬಸ್ತು 


ಗಳ ತಿಳಿವು ಕಾನ್ಯರಚ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನ 
ಈ ಮಂತ್ರವೂ ಜಯವಪ್ರದವಾಗಿದೆ, 
ನಿಜ್ಞಾನರೋಚಿಃಪ್ರತಿಪೂರಿತಾಂತ- 
ರ್ಬಾಹ್ಯಾಂಡಕೋಶಂ ಹೆರಿತೋಪಲಾಭಮ್‌ 
ರ್ಕಾಭಯೇತಂ ವಿಧಿಶರ್ವಸಪೂರ್ವ. 


ಗೀರ್ಮಾಣನಿಜ್ಞಾನ”ದಮಾನತೊಲಟಸ್ಮಿ* | ೪೫ ॥ 
ತನ್ನ ವಿಜ್ಞಾನದ ತನಿವೆಳಕಿನಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ ಒಳಹೊರಗನ್ನೆಲ್ಲ ಬೆಳಗಿಸಿದ 


Wb 


ಪಜ್ಜೆಮಣಿಯಂತೆ ಶುಭ್ರಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಜ್ಞಾ ನಮುದ್ರೆ-ಅಭಯಮುದ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ, ಬ್ರಹ್ರ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಸುಜ್ಜ್ವಾ ನವನ್ನು ಕರುಣಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಣಿ 


pl 


ಜ್ಞಾನಾನಂದಸಪುರಃ ಪೂರ್ಣೋ ವಿದ್ಮಹೇ ಧೀಮಹೇ ತಥಾ | 
ತನ್ನಃಪ್ರೇರಣಮಧ್ಯೇ ಶು ವ್ಯಾಸೋ ಮಂತ್ರಾಧಿಷಾಧಿಸ8* ॥ ೪೬ ॥ 


ಜೆ 
ಇಲ್ಲಿರುವ ವಾದಶಬ್ದವು ಜಲ್ಪ, ವಿತಂಡಾ, ಮಾಡೆ ಎಂಬ ಮೂರು ಕಥಾ ವ್ರಸಂಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜಲ್ಪ-ನಿತಂಡಾಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ವ್ರತಿವಾದಿಸುತ್ತದೆ. ತಶ್ವನಿರ್ಣಯಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆ 
ಯುವ ವಾದದಲ್ಲಿ ಜಯವರಾಜಯದ ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ತಾನೆ! 

೧ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಜ್ನಾನ ಕೊಡುವವನು ಎಂಬಲ್ಲಿ "ವಿಜ್ಞ್ವಾನ' ವದವನ್ನು ಬಳಸು 
ವುವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಔಚಿತ್ಯವಿದೆ. ದೇವಶೆಗಳಂಧ ಉತ್ತಮಂ ಚೇತನದಲ್ಲಿರುವ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ "ವಿಣ್ಞ್ವಾಸ'ನೆಂಡು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ 

"ದೇವಾದೀನಾಂ ತು ಯತ್‌ ಜ್ಞಾನಂ ವಿಚ್ಞಾನಮಿತಿ ಕೀರ್ತಿತಮ್‌ |3 

೨ "ಜ್ಞಾ ನಾದೀನ್ಯಂಗಾನಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದಃ |? (ನಾರಾ.) 

kM ಕ ಇ 

a ತಥಾಚ ಮಂತ್ರಃ-- “a fae goa “af | ae ಕರ್ಷಕ: 

Aa, 0 
“ಜ್ಞಾನಾದಿಕಾನ್ಯಂಗಾನಿ, ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದ, ವಿಚ್ಞಾನರೋಚಿರಿತಿ ವಾ 
ಧ್ಯಾಯೇಚ್ಛತಾಂಂಕೇತಿ ವಾ ಧ್ಯಾನಮ್‌? (ನಾರಾ) 


ಊತುಥೋ8ಧ್ಯ್ಕಾ ಯಾ 


"ಪೂರ್ಣ? ಶಬ್ದದಿಂದ ಕೂಡಿದ "ಜ್ಞಾನಾನಂದ ತಬ್ದಗಳು.. ಅನಂತರ 
ಛ ಲಿ ¢ ಇಗೆ ಬ ಕ ಅವೆ ಉಾಣಿ ಎಲೆ ಬ್ರಹ Ca ್ರ್ರ ಇ ~ AS 
ವಿದ್ಮಹೇ ಮಿತ್ತು “ಧೀಮುಜಿ?ವಜಿಗಳ್ಳು ತನ್ನುಃ' ಮುತ್ತು "ವ್ರಜೋೊೋದ- 


ಮ 
ಯಾತ್‌'ಪದಗಳ ನಡುವೆ "ವ್ಯಾಸ್‌ಶಬ್ದ್ಯ- ಇದು ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಸಗಾಯತ್ರಿ. 
ಏಕಾಶ್ಸರವೇದವ್ಯಾಸಮಂತ್ರ 

ಆದಿಬೀಜಂ” ಸ್ಥಿರಾದೋಷೆಚ್ಞಾನಬೀಜಂ ನಿಮುಕ್ತಿದಮ್‌ | 
ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಷಯಶ*ರಂ ಸರ್ವವಮ್ನ್ಹಾಧಿವಿನಾತ ನಮ್‌ 1 ೪೭ [| 

ಈ ಮಂತ್ರದ ಮೊದಲಿನ ಬೀಜ 
ಆಗಿದೆ. ಈ ಮಂತ್ರವು ನಿರ್ಮಷ್ಟವಾದ,್ಯ ನಿತ್ಲಲವಾದ್ಕ ಜ್ಞಾ 
ಬಲ್ಲುದು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲುದ 
ಗಳೂ, ಎಲ್ಲ ರೋಗಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದುವವು 


ಧ್ಯಾಯೇಚ್ಛೆಶಾಂಕಶೆತಕೊಟ್ಯತಿಸೌಖ್ಯ ಕಾಂತಿಂ” 
ಸಂಸಿಚ್ಯಮಾನಮಮೃತೋರುಫಘಟೈಃ* ಸುರೇಶೈಃ | 
ವರ್ಣಾಭಿವತಾನಿಭಿರಜೇಶನವಂುಖೈಃ ಸಹೈವ 
ಪಂಚಾಶತಾ" ಪ್ರತಿಗಿರಂತಮಶೇಷವಿದ್ಯಾಃ | ೪೮ ॥ 
ಅನಂತಕೋಟಿ ಚಂದ್ರರ ಬೆಳುದಿಂಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮಧುರವಾದ ಆಹ್ಲಾದಕ 
ವಾದ ಕಾಂತಿವುಳ್ಳ, ವರ್ಣಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಪೂರ್ಣಕಲಶದ ಅಮೃತದಿಂದ ಆಪ್ಲಾವಿತವಾದ್ಯ ಅಕಾ 
ರಾದಿ ಪಂಚಾಶದ್ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ ಜತೆಗೆ ಸಕಲ ವಿಜೈಗಳನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಿರುವ ವ್ಯಾಸರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
೧ ತಥಾಚ "ಕಸ? ಇತಿ ಸ್ಪತಂತ್ರೋ ಮಂತ್ರಃ! 
೨ "ಅಸ್ಕಾಪಿ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಮೇವಾಂಗಾದಿಕವಂ*3 (ಛಲಾ.) 
೩ "ಸೌಖ್ಯಕಾಂತಿಂ-ಸುಖಾತ್ಮಕಕಾಂತಿಮ್‌೨ (ನಾರಾ.) 
"ಚಂದ್ರ ಶತೆಕೋಟವತ" ಅತಿಸೌಖ್ಯಕರಕಾಂತಿಯುಕ್ತ ವರ್‌ (ಛಲಾ.) 
೪«ಅಮೃಶತೋರುಘಟೈಃಸುಧಾಪೂರ್ಣನ್ಹೂಲಕಲಶ್ಶೆಃ IP (ಛಲಾ.) 
೫ 4*ಹಂಜಚಾಶತಾಂವಂಚಾಶದೃರ್ಣ್ಣೇ, ಸಹೈವಾಸಾರ್ಥಂ, ಅಶೇಷನಿದ್ಯಾಃ- 
ವೇದಾದಿಸರ್ವವಿದ್ಯಾಃ, ಪ್ರತಿಗಿರಂತಂಎಉದ್ದಿ ರಂಶಮ್‌ | ಅಕಾರಾದಿಪಂಚಾಶದ್ವ. 
ಕ್ಲಾನ್‌ ವೇದಾದಿವಿದ್ಯಾಶ್ವ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭ್ಯೋ ವ್ಯಾಚಕ್ಸಾಣನಿಂತಿ ಭಾವಃ | (ಛಲಾ.) 


೧೫೬ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಹಯುಗ್ರಿ (ವಮಂತ್ರ 


ಸೋಜ್ಞೇಶಸ್ತು ಸ್ವಯಂ ದೀರ್ಷಸಪೂರ್ತಾಣಾ ೯ಜ್ಯ್ಕೊೋ ನಮೋಯುತೆಃ। 
ಸರ್ವವಿದ್ಯಾ ಪ್ರೆ ಡೋತಷ್ಠಾ ರಂ” 'ಪ್ರತಿವಾದಿಜಯಸ್ರ ದಃ | 
ನಿಮುಕ್ತಿಸಾ ಧನಾ” ಕೀರ್ತಿ ಬುದ್ದಿ ಸ್ಥೆ ಸ್ಮೈರ್ಯ*ಪ್ರದಃ ಸದಾ ॥೪೯॥ 
ಚತುರ್ಥ್ಯಂತವಾದ ಹಯಗ್ರೀವವಾಚಕ ಹ್ಯಾ ಅದರ ತುದಿಮೊದಲು 
ಗಳಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫೆ ನುಂತ್ರೆ ವಾದ ಹೆಸರಿನ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಹಕಾರ 
ಮತ್ತು "ನಮುಟಿಶಬ್ದ-ಇದು ೮ ಅತ್ತರಗಳುಳ್ಳ ಹಯಗ್ರೀವ ಮಂತ್ರ. ಈ 
ಮಂತ್ರವು ಎಲ್ಯ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಂಡಿತ ವನ್ನೂ, ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳನ್ನು ಸೋಲಿ 
ಸುವ ವಾದಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ Pe ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ಧಾರಣಾಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಹೆಚಿ ತ್ರೈಸುವುದ ೨; ಅಲ್ಲದೆ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಧವಾದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೂ 
ಸಾಧನವಾಗಿದೆ 
ವಂದೇ ತುರೆಂಗೆವದನಂ ಶಶಿಬಿಂಬಸಂಸ್ಥಂ 
ಚೆಂದ್ರಾನದಾತನುಮ )ಿ ತಾತ್ಮೆಕರೈಃ” ಸಮಂತಾತ್‌ | 
ad ಬಹಿರನಿ ಪ್ರತಿಭಾಸೆಯೆಂತೆಂ 
ಶಂಖಾಶ್ಚಪುಸ್ತಕಸುಜೋಧಯುತಾಬ್ಬ ಬಾಹುಮ್‌* ॥ ೫೦ ॥ 


೧ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ತೆರನಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಹುದು... 
‘gf gafiais ae; gh ga ಪಣವ; gl ಕರಗಳ aa); 
gt gacdiod an: ಟೆ 
ನಾಲ್ವನೆಯೆ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಮಂತ್ರದಂತೆ ಷಕಾರಣಕಾರೆಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಎಣೆಸಿದೆರೆ ೮ ಅಕ್ಷರಗಳಾಗುವುವು. ಈ ನಾಲ್ವು ಮಂತ್ರೆಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿವಕ್ಷಿತಗಳು 
ಎಂದು ಛಲಾರೀಯಕಾರರ ಆಶೆಯ. ನಾರಾಯಣೀಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
೨ ಆಯನಶಬ್ದವತ್‌ ಲ್ಳುಡಂತಃ ಸಾಧನಶಬ್ಲೋಪಿ ಪುಂಸಿ ವರ್ತತೇ | 
ಬತ್ಯ ರಣನ್ಯಾಯಸ್ಯ ಸಾವ್ಯಾತ್‌ | 
೩ «ಬುದ್ಧಿ ಸ್ಥೈರ್ಯಂ-ನೋಹಶಾಸ್ತ್ರೈ ರನುಚ್ಛೇದೃತ್ವಂ, ಯದ್ವಾ ಸ್ಮೃತಸ್ಯ 
ನಿಸ್ಮೃತ್ಯಭಾವಃ, ಧಾರಣಾಶಕ್ತಿರಿತಿ ಯಾವತ್‌ 1 ಯಾತ ) 
೪ "ಅವೃಿತೈನಾಶರಜುತೈಃ, ಅವಶ ತಸಾ ಪ್ರಿ ವಿಭಿರ್ನಾ, ಅಮೃತತ್ವಪ್ರದೈರ್ವಾ, 
ಸ್ವರೂಪಕಿರಣ್ಣೆಃ |» (ಛಲಾ.) 
೫ 4*ಅಬ್ದಬಾಹುಮನಿತ್ಯನೇನ `ಬಾಹೂನಾಂ ನಾಲಸಾಮ್ಯಂ ಹಸ್ತಾನಾಂ ಹದ್ಮ- 
ಸಾವ್ಯಂ ವ್ಯಜ್ಯತೇ ? (ಛಲಾ.) 


ಚತುರ್ಭೋಧ್ಯಾ ಯಂಕ ೧೫೭ 


ನಸ್ತೋ? ಮುಖಾದಪಿ ನಿರಂಠರಮುದ್ಧಿರಂತೆಂ 

ವಿದ್ಯಾ ಅಶೇಷತ ಉತಾಬ್ದಭವೇಶಮಂಖ್ಯೆಃ | 

ಸಂಸೇವ್ಯಮಾನಮತಿಭಕ್ತಿಭರಾವನಮ್ರೈ 8 

ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮಾಇಮೃತೇನ ಸತತಂ ಪರಿಷಿಚ್ಯನತಾನವತ್‌ ॥ ೫೧ |] 

ಕುದುರೆಯ ಮೋರೆಯನ್ನು ಥರಿಸಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚಂದ್ರಬಿಂಬದಲ್ಲಿ 

ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ, ಚಂದ್ರನಂತೆಯೆ ಬೆಳಗುತಿದ್ದಾನ್ಕೆ ಅಮೃತವನ್ನು ಸುರಿಸು 
ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ ಬೆ 
ಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ, ತಾವರೆಯ ದಂಡಿನಂತೆ ನವುರಾದ ಅವನ ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಂಖ, ಅಕ್ಷಮಾಲೆ, ಪುಸ್ತಕ, ಜ್ಞಾನಮುದ್ರೆಗಳಿವೆ. ಶವನು ತನ್ನ ಮೂಗಿ 
ನಿಂದಲೂ ಮೋರೆಯಿಂದಲೂ ನಿರಂತರವೂ ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಹೊರಗೆಡಹು 
ತಿದ್ದಾನ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯ ಭರದಿಂದ ಬಗ್ಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತಿದ್ದಾನೆ, ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ರಮಾದೇವಿ ಅವನಿಗೆ 
ಅಮೃ ತಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಗೈಯುತಿದ್ದಾಳೆ; ಅಂಥ ಹಯಗ್ರೀವನನ್ನು ವಂದಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. 


a 2, 


(ಕ 


ಕ 


ಕಹಿಲಮಂತ್ರ-ದತ್ತಾತ್ರೇಯಮಂತ್ರ 
ಸ್ತಯೆಮಂುದ್ದೇಶವಾನ್‌ ಪೂರ್ವವರ್ಣಪೂರ್ವೋ ನಮೋ ಯುತ | 
ಸತಾರೋಸಷ್ಟಾ ಕರಶ್ಚವ ನವಾರ್ಣಶ್ತ ಮನೂ ಸ್ಮ ತೌ” ॥ ೫೨॥ 
ಓಂಕಾರ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಚತು 
ರ್ಥ್ಯಂತಗಳಾದ "ಕಪಿಲ'-"ದತ್ತಾತ್ರೇಯ? ಶಬ್ದಗಳು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಮಃಶಬ್ದ; 
ಇವು ಕಪಿಲಾಷ್ಟ್ರಾ ಹರ ಮತ್ತು ದತ್ತಾತ್ರೇಯನವಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರಗಳು. 
ಪ್ರೋದ್ಯದ್ರಿವಾಕರಸಮಾನತನುಂ ಸಹಸ್ರ*- 
ಸೂರ್ಯೋ ರುದೀಧಿತಿಭಿರಾಪ್ತಸಮಸ್ತಲೋಕನ3* | 
ಜ್ಞಾನಾಭಯಾಂಕಿತಕರಂ ಕಪಿಲಂ ಚ ದತ್ತಂ” 
ಧ್ಯಾಯೇದಜಾದಿಸಮಿತಿಂ ಪ್ರತಿಚೋಧಂಶಂತಮ್‌ li ೫೩ ॥ 


೧ *ನಸ್ತ £-ನಾಸಿಕಾತಃ? (ನಾರಾ.) 

೨ ತಥಾಚ ಮಂತ್ರೌ "ಅಸ ಫೆ ತಗಿರ್ಗತ ನಷ? 1 ಯಕ a | 

೩ «4ಸಹಸ್ರಶಬ್ದೊ ಮಿತಹರಃ (ನಾರಾ., ಛಲಾ.) 

೪"ಧ್ಯಾನಮೇವ ಮಂತ್ರಾಂಗಂನ ಶ್ಲೋಕಹಠನಮಹೀತಿ ಭಾವೇವೈಕ್‌ಸ್ಮಿನ್ನೇವ 
ಶ್ಲೋಕೇ ಕಹಿಲದತ್ತಶಬ್ದುಪ್ರಯೋಗ ಇತಿ ಜ್ಞಾತವ್ಯಮ್‌ |? (ಛಲಾ.) 


೧೫೮ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


( 
dl 
«) 
J 
4 
ತಿ 
[aR 


ಉದಿಸುವ ಸೂರ್ಯಿನಂ ಯುಳ್ಳ, ಅಮಿತ ಸೂರ್ಯ 
ರಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಜೆಯುಳ್ಳ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ತುಂಬಿ 
ರುವ್ಕ ಜ್ಞಾನಮುದ್ರೆ-ಅಭಸ ನ್‌ ಗಢ ಸಿರುವ, ಬ್ರಹಾ ೃದಿಜೇವತಾ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ತತ್ವವನ್ನು- ಬೋದಿಸುತ್ತಿರುವ ಕನಿಲನನ್ನೂ, ದತ್ತಾತಿ ಯು 
ನನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ಅಧೃಷ್ಯ ತಾಜಾ ನಮೋ 

ಪ್ರ ಎರಡು ವಂ ತಗಳ 
ಜ್ಞಾನವೆ ಸೋ ಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ 

ವೈದಿಕಮಂತ್ರಗಳು 

ಸೂಕ್ತಂ ದೀರ್ಥತನೋದೃಷ್ಟಂ «ನಿಷ್ಟೋರ್ನು ಕಮಿತಿ ಪ್ರಭೋಃ॥ 
ಸರ್ವಾರ್ಥದಂ ಗಾರ್ತ್ರೇಮದಂ «ಯೋ ಜಾತ? ಇತಿ ತಾಪರಮ್‌ | 
ವಾಸಿಷ್ಠಂಚ«ಪರೋ ಮಾತ್ರೆಯೆಲಿತಿ ಜ್ಞಾನನಿಮುಕ್ತ್ರಿದಮ್‌ ॥ ೫೫ ॥ 
ಭೌವನೀಯಂ ಸರ್ವಕಾಮಮೋಕ್ಷ್ಸದಂ 4ಯ ಇಮೆಲಿತ್ಯಪಿ I 
ಏನಮೇವಾಖಿಲಾ ನೇದಾ ಜ್ಞಾತವ್ಯಾ ವಿಷ್ಣುತತ್ಸರಾಃ | ೫೬ ॥ 

"ದೀರ್ಥತಮಸ್‌ ಎಂಬ ಹಸನದ ದೈಷ್ಟವಾದ, ವಿಷ್ಣುಪ್ರತಿಪಾದಕ 
ವಾದ “"ವಿಷ್ಟೋರ್ನು ಕಂ ವೀರ್ಯಾಣಿ ಪ್ರಮೋಚಂ (ಖು. ೨-೨-೨೪) 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸೂಕ್ತವೂ ಸರ್ವಾರ್ಥಪ್ರದವಾದ ಮಂತ್ರವಾಗಿದೆ. ಗೃತ್ಸಮದ 
ಎಂಬ ಮುನಿ ಕಂಡಿರುವ ಯೋ ಜಾತ ಏವ ಪ್ರಥಮೋ ಮನಸ್ವಾನ್‌? 
(ಯ. ೨-೬-೭) ಬ ಮಂತ್ರವೂ ಸರ್ವಾರ್ಥಪ್ರದವಾದ ವಿಷ್ಣು 
ಮಂತ್ರವೇ ಆಗಿದೆ. ಜ್ಞಾ ನಮೆ ೧ ಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲ "ಸರೋ ಮಾತ್ರ ಯಾ 
ತನ್ರಾ ವೃ ಧಾನ (ಯ. ೫-೬-೨೪) ಎಂದು ಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರವೂ 'ವಸಿಷ್ಠ 
ದೃಷ್ಟವಾದ ವಿಷ್ಣುಮಂತ್ರವೇ ಆಗಿದೆ. ಸಮಸ್ತ ಐಹಿಕ ಕಾಮಿತವನ್ನೂ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಕೊಡಬಲ್ಲ "ಯ ಇಮಾ ವಿಶ್ವಾ ಭುವನಾನಿ ಜುಹ್ವೆತ್‌ 
(ಯ. ಲ೮-೩-೧೬) ಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರವು ಭೌನನನಾಮಕನಾದ ವಿಶ್ವ 


೧ "ಅಧೃಷ್ಯತಾ ಚ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ಮೋಸ್ತಶ್ಚೇತಿ ದ್ವಂದ್ರಃ |? (ನಾರಾ., ಛಲಾ.) 
೨ *ಜ್ಞಾನಾದೀನ್ಯಂಗಾನಿ। ಆದ್ಯಸ್ಯ ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದಃ! ದ್ವಿತೀಯಸ್ಕ್ಯ ಬೃಹತೀ 
ಛೆಂದ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯಮ್‌ |> (ನಾರಾ.) 


ಚತುರ್ಥೋಃದ್ಯಾ ಯಃ ೧೫೯ 


ನ್‌ ದಿ ಗೆ ತೆ ಹ 
ಕರ್ಮ"ನಿಂದೆ ದೃಷ್ಟ ವಾದ ವಿಷ್ಣು ವರವಾದ ಮಂತ್ರವು. ಇವು ನಾಲ್ಕೇ 
ಭ್ರ ಎವಿ 8 ಶೆ ke 
ಎಂದೇನು? ಇದೇ ತೆರನಾಗಿ ದಿ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳೂ 


(ಮಂತ್ರಗಳು 

ಸ್ವದ್ಧಷ್ಟಂ ಸೂಕ್ತ ಮಖಿಲಕಾಮದೆಂ ಹರಿತುಸ್ಟಿದವತ್‌ | 
ವಾಚೋಂಂಭ್ರಿಣ್ಯಾ8* ಶ್ರಿಯೋಇಂಗಾನಿ ಚ ನ್ಲೀರ್ಮೋಂದಿರಾ 
ರಮಾ ॥ ೫೩ ॥ 


ಮ್‌ ಶಕ್ತಿಗೆ ನಿಯಾಮಕಳಾಗಿ ವಾಕ್ಕು? ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ *ಅಂಭ್ರಿಣಿಲಿ 
ನಾಮಕಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನ:ದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ, ಲತ್ರ್ಮ್ಮಿಯಿಂದಲೆ ದ್ಧ ಸ್ಟ 
ವಾದ ಬಂ (ಖು. ಆ-೭-೧೧) ಅಖಲಾಭೀಷ್ಟ ಪ್ರದವಾಗಿದೆ 
ಮತ್ತು ಭಗವತ್ರೀತಿಸಂವಾದಕವಾಗಿದೆ. ಈ ವ ಂತ್ರಕ್ಕೆ ತ್ರೀ ಅತ್ಮ 0 
"ಮಾ, "ಅಂದಿರಾ, "ರಮಾ? ಈ ವದಗಳಿಂದ ಅಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನಾಚರಿಸ 
ಬೇಕು 


ಕೌತೇಯ*ಹಪೀತವಸನಾಮರವಪಿಂದನೇತ್ರಾಂ 
ಪದ್ಮದ್ವಯಾಭಯವರೋದ್ಯತವದ್ಮಹಸ್ತಾಮ್‌* | 


೧ 4ಭುವನನಾಮಕಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಭೌವನಃ | 4ಕಶ್ಯಪೋ ವಿಶ್ವ- 
ಕರ್ಮಾಣಂ ಭೌವನಮಭಿನಿಷೇಯೇ೨ತಿ ಶ್ರ ತೇಃ। ತೇನ ದೃಷ್ಟ ೦ ತ [3 
ಲಾ. 
೨ ಈ ಮಂತ್ರಗಳ ಆಂಗನ್ಯಾಸ ಧಾ ನಾದಿಗಳನ್ನು ಪೂವೋಃ ಆಟೀ se. 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು 
೩ "ವಾಜ್ತೂ ಯಾಮಕತ್ತ್ಕೇನ ವಾಗಾಖ್ಯಾಯಾಃ ಆಂವೆರಮಾತ್ಮಾನಂ ಚಿಭ್‌ 
ರ್ತೀತಿ ಅಂಭ್ರ್ರಿಣೀನಾವಿಕಾಯಾಃ ಶ್ರಿಯಃ ಪ್ರತಿವಾದಕಮ್‌ |' (ನಾರಾ.) 
"ಅಂ-ಅಕಾರವಾಚ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ! "ಅಃ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮೆಲಿತಿ ಶ್ರುತೇಃ |” (ಛಲಾ.) 
೪ ಅಂಗನ್ಯಾಸ 
*ಶ್ರಿಯೇ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ | ಲಕ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ | ಮಾಯ್ಕೆ 
ಶಿಖಾಯೈ ವಷಟ್‌ | ಇಂದಿರಾಯ್ಸೆ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | ರಮಾಯೆ ಅಸ್ತ್ರಾಯ 
ಫಟ್‌ [3 
೫ *ಕೌಶೇಯಂ ಕೃವಿಂಕೋತೋಶ್ಸ ಮ (ಅನುರೆ.) 
ಒಳ4ಚತಂರ್ಭಜಾಂ ಸುವರ್ಣಾಭಾಂ ಸಹದ್ಮೋರ್ಥ್ಸಕರದ್ದಯಾವು | 
ದಕ್ಷಿಣಾಭಯಕಸ್ತಾಂ ತಾಂ ವಾಮಹಸ್ತೆ ವರವಪ್ರದಾಮ್‌ ॥' (ನಾರಾ, ತಂತ್ರ) 


೧೬೦ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಉದ್ಯಚ್ಛೆ ಚ್ಛತಾರ್ಕ ಸದೃಶಾಂ ಪರಮಾಂಕಸಂಸ್ಥಾ ೦೪ 
ಧ್ಯಾ ಯೇದ್ದಿ ದೀ ಶನತೆಪಾದಯಂಗಾಂ ಜನಿತ್ರೀನ್‌ 1 ೫೮ Il 
ಹಳದಿ ಬಣ ಣದ ರೇಶಿಮೆಯ ಒಟ್ಟಿಯನ್ನು ಉಟ್ಟಿರುವ, ಕಮಲದಂತೆ 
ಮುದ್ದಾದ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕಮಲಗಳನ್ನೂ ಅಭಯ ವರಮುದ್ರೆ ಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿರುವ, ಅನಂತ ಸೂರ್ಯರು ಉದಿಸಿ ಬಂದಂ ತೆ ಬೆಳಗುವ, ಬ್ರಹ್ಮೆರುದ್ರ 
ರಿಂದ ನಮಸ್ಕ್ರೃತವಾದ ಚರಣಗಳುಳ್ಳ, ಪರಮಪುರುಷನ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿ 
ರುವ ಲೋಕಜನನಿಯಾದ, ತಾವರೆಗಣ್ಣಿನ ಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


ಲಜ್ಜಾ ಬೀಜಂ ಚೆ ತದ್ದೀಜಂ ತಸ್ಯಾ ಕನಾಭಿಧಾಯಕವಾ್‌* | 


೧ವತನಿ ಲಕಣಬೊತಾ ಲತಕ್ಮ್ಮ್ಮೇ॥ | ಅ೦ಂತಾಶಿ ತಾ $11' (ತತ.ದೀಪಿಕಾ 
901 ನೂ ೧ Ne ng ಬ 


ಶ್ರೀಃ 
೨ ತಥಾಚ ಮಂತ್ರೌ “ಫ್‌ ಇತಿ ಇಗ? ಇತಿ ಚ । 
"ಅಥ ವಕ್ಷ್ಯೇ ಶ್ರಿಯೋ ಮಂತ್ರಾನ್‌ ಶ್ರೀಸೌಭಾಗ್ಯಘಲಪ್ರದಾನ್‌ | 
ಯಸ್ಯಾಃ ಜಟ €ಣ ತೆ ಲೋಕ್ಕ ಮಭಿವರ್ಧತೇ ॥ 

ವಾಂತಂ ವಕ್ಟಿ ಸಮಾರೂಢಂ NS (ಟು ಸಾಯಕತತೆ 
ಜೀಜಮೇತ ಚ್ಛಿ ಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಚಿಂತಾಮಣಿರಿವಾಹರಃ ॥' (ಶಾರದಾ.) 


["ನಾಂತಂಎಶಃ | ವಶ್ಚೀಿಃರೇಘಃ | ವಾಮನೇತ್ರಂಎಈಕಾರಃ | ಇಂದೆ 
ಬಿಂದುಃ |? (ಪದಾರ್ಥಾ.)] 

ಆದರ ಯಿ, ಛಂಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುವನ್ನೂ ತಂತ್ರಾ೦ತರದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು 

"ಭೃಗುರಸ್ಯ ಮ:ನಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಶೃಂದಶ್ಟಾಸ್ಯ ನಿಚ್ಛನ್ಮತೆಮ್‌ | 

ದೇವತಾ ಗದಿತಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಭೋಗಮೋ ಫಲಪ್ರದಾ ॥ (ನಾರಾ. ತಂತ್ರ) 

ಯಸಹಿರ್ಭ್ಯಗುನಿಚ್ಛಚ್ಚಂದೋ ದೇವತಾ ಶ್ರೀ ಸಮೀರಿತಾ | 

ಷಡ್ಚೀರ್ಥಯುಕ್ತ ಜೀಜೇನ ಕುರ್ಯಾದಂಗಾನಿ ಷಟ್‌ ವ್ರ ಮಾತ್‌ ॥ 

ಕಾಂತ್ಯಾ ಕಾಂಚನಸನ್ನಿಭಾಂ ಹಿಮಗಿರಿಪ್ರಖ್ಯೈಶ್ಚತುರ್ಫ್ಭಿರ್ಗಜೈಃ 

ಹಸೊ ೀತ್ಸಿಪ್ತ ಹಿರಣ್ಮಂಯಾವಮೃ ತಘಟ್ಟ ರಾಸಿಚ್ಯ ಮಾನಾಂ ಶ್ರಿಯಮರಖ್‌ | 

ಬಿಭ್ರಾಣಾಂ ವರಮುಣ್ಣಯುಗ್ಮಮಭಯಂ ಹಸೆ: 28 ಕರೀಟೋಜ್ಞ್ಯಾಲಾಂ 

ಕ್ಸ್‌ ಮಾಬದ್ಧ ನಿತಂಬಜಿಂಬಲಸಿತಾಂ ವಂದೇ*ರವಿಂದಾಸ್ಟಿ ತಾಮ್‌ (> 

(ಶಾರದಾ.) 

ಲಜ್ಜಾ ಬೀಜವೂ ಶಾರದಾತಿಲಕದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ 

"ಅಥ ವಶ್ಚ್ಯೇ ಜಗದ್ದಾತ್ರೀಮದುನಾ ಭ. ವನೇಶ್ವರೀಮ್‌ | 

ಬ್ರಹ ದಯೋಹಿ ಯಾಂ ಜ್ಲಾತಶ್ನಾ ಲೇಭಿರೇ ಶ್ರಿಯಮೂರ್ಜಿತಾರ್ಮ ॥ 


ಪಾಶಾಂಕುಶೌ ರಕ್ತವಸ್ರ್ರಂ ಲಜ್ಞಾಬೀಜೇ ನಿಶಿಷ್ಕತೇ” ॥ ೫೯ ॥ 
ಅಮಧ್ಯಯುಗ್ಮಸ್ತರಗತೇನೈನಾಂಗಮುದಾಹೃತವಂ್‌* | 


ಲಜ್ಜೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ, "ಹ್ರಿಳಿ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವುಳ್ಳ ಭುವ 
ನೇಶೀ ಬೀಜಾಕ್ಷರ ಮತ್ತು *ಶ್ರಿಲಿ ಬೀಜಾಕ್ಷರ ಇವೆರಡೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯನ್ನು 


ರಿತಿ ವಶಿಷೃಪುತ್ರಃ |? fds 
"ಸ ಶ್ಲಾಘ್ಯೂ ಸ ಸಗುಣೇೀ ಧನ್ಯಃ ಸ ಕುಲೀನಃ ಸ ಬಂದ್ದಿ ಮಾನ್‌ ] 
ಸಶೂರಃ ಸಚ ವಿಕ್ರಾಂತೋ ಯಸ್ತಯಾ ದೇನಿ ವೀಕ್ಷಿಕಃ ॥' (ಏಿಷ್ಣುಪು.) 
"ಮತ್ಸಮಃ ಪುರುಷೋ ನಾ ತ್ತತ್ಸೆಮಾ ನಾಸ್ತಿ ಚಾಂಗನಾ | 
ಮಾಯಾಜೀಜನಮೋ ಮಂತ್ರೋ ನ ಭೂತೋ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥' 
(ಭುವನೇಶ್ವರೀಪಾರಿಜಾತ) 
೧ ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಲಜ್ಜಾಬೀಜದ ಧ್ಯಾನ 
4ಠಕೌಶೇಯರಕ್ತ ವಸನಾಮರನಿಂದನೇತ್ತ್ರಾಂ 
ಪಾಶೆಂಕುಶಾಭಂಯವನರೋದ್ಯ ಶಪದ್ಮಹಸ್ತಾ ಮ್‌ |' 
ಉಳಿದೆರಡು ವಾದಗೆಳು ಹಿ೦ದಿನಂತೆಯಿ. 
ಶಾರದಾತಿಲಕದ ಧ್ಯಾನ ಇಳಗಿನಂತಿಜೆ_.. 
«ಉದ್ಯದಿನದ್ಯುತಿವಿಂ೦ದುಕಿರೀಖಾಂ ತುಂಗಕುಚಾಂ ನಯನತ್ರಯಯುಕ್ತಾ ವ್‌ | 
ಸ್ಮೇರವುಖೀಂ ವರದಾಂಕುಶಪಾಶಾಭೀತಿಕರೀಂ ಪ್ರ ್ರ ಭಜೇತ್‌ ಭುವನೇಶೀಮ್‌ |? 
ಮೇಲಿನ ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಅಂಕುಶೆ, ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ಪಾಶ, ಕೆಳಬದಿಯ ಬಲಗೈಯ ಲ್ಲಿ 
ಅಭಯ, ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ವರ-ಈ ತೆರನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು 
«ದಕ್ಷಿಣೇ ಚಾಂಕುಶಂ ದದ್ಯಾದ್ವಾಮೇ ಪಾಶಂ ಪ್ರದಾಪಯೋತ್‌ | 
ವರದಂ ವಾಮಠತೋ ದದ್ಯಾದಭಯಂ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕರೇ ॥? (ನುಹಾಸಮ್ಮೋಹೆನ.) 
೨ ಮಧ್ಯ್‌ ಯುಗ್ಮಸ್ತರೌಯೂ ಲ್ಯಾ ಇತ್ಶೇತ್ಕೌ ತದ್ಬಿನ್ನಾ ಅನುಧ್ಯಾ ಯೇ 
ಯುಗ್ಮಸ್ವರಾ ಆದೀದೂದೈದೌತೋ ನಿಸರ್ಗಶ್ವಃ | ತದನುಗೇನ ತೇನ ಜೀಜಾಕ್ನ- 
ರೇಣ ನ್ಯಾಸಃ | 
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೧೬.೨ ತೆಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಮುಂತ್ರಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಛುನನೇಶೀ ಬೀಜಾಕ್ರರದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮ 
ದ್ವಯದ ಬದಲು ಪಾಶ-ಆಂಕುಶಗಳನ್ನೂ, ಪಿ'ಠಾಂಬರದ ಬದಲು ರಕ್ತಾಂಬರ 
ವನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು ಎಂದಿವ್ರಾನ ವಿಶೇಷ, ಸರಿಸಂಖ್ಯೆಯ ನ್ವರಗಳಾದ 


ಸತ್ತಾಬೀಜಂ ಚ ದುರ್ಬೀಜಂ ತೆದ್ದಜೇವ ಪ್ರಕಂರ್ತಿತೆವ್‌ ॥ ೬೦ ॥ 
ವರ್ಜಾಃ ಶ್ಯಾಮೋ ವಿಶೇಷೆಎ:ತ್ರೆ ಇಇಂಬೂಲಂ ನೀಲ ೨೨ತ್ಸಲಮಶ್‌ | 


ಚಕ್ರಶಂಖಯೌ ತರ್ಜನಂ* ಚ ಶಊಲಮಿತ್ವಪರತ್ರೆ ಜ” | ೬೧ Il 
೧ ಲಜ್ವಾಬೀಜದ ಸ್ಯಾಸಕ್ರಮೆ 
Ja ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ | ಶ್ರೀಂ ಶಿರಸಿ: ಸತ್ತಿಹಾ | ಹ್ರೂಂ ಶಿಖಾಯ್ಕೆ 
ವಷಟ್‌ | ಹೈಂ ಕವಚಾಯ ಹುನ್‌ | ಹ್ರೌಂ ನೇತ್ರಾಭಜ್ಯಾಂ ವೌಷಟ್‌ | ಹ್ರಃ 
ಅಸ್ರ್ರಾಯ ಫಟ್‌ | 


*ಶ್ರಾಂ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ | ಶ್ರೀಂ ೭ರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ | ತ್ರೊಂ ಶಿಖಾಯ್ಕೆ 
ವಷರ್‌ | ಶ್ರ್ರಂ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | ಶಂ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ವೌಷರ೯ | ಶ್ರಃ 
ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಘಟ್‌ | 
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ಶಿಖಾಯ್ಕೊ ಪಷರ್ಟ | ಅಜಾಯ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | ಪಾದ್ಮಾಯ ಅಸ್ತ್ರಾಯ 
ಘಟ್‌ |' 
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ಖಾತೆ 
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ಬ 
ರಂಕಸ್ಸಿತಾಮಭಯುಸದ್ವರಬಾಹುಯಂಗ್ಮಾವಂ್‌ | 
ಮುದ್ರಾಂ ಚ ತೆತ್ವದೃ ಶಯೇನ ವರಪುಸ್ತಕಂ ಚೆ 
ದೋಯರ್ಯಗ್ಮಕೇನ ದಧತೀಂ ಸ್ಥರತಾತ್ಮವಿದ್ಯಾವತ್‌" | ೭೨ ॥ 
 ಉದಿಸುವ ಸೂರ್ಯರ ಸಮೂಹೆದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ತನ್ನ ಗಂಡನ 
ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ, ಅಭಯಮುದ್ರೆಯನ್ನೂ ವರಮುದ್ರೆಯನ್ನೂ 
ಳಿಂದ ಧರಿಸಿ ಉಳಿದೆರಡು ಕೈಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾ ನಮುದ್ರೆಯನೂ 
ಸದ್ಗ )ಂಧೆವನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ, ಹರಮಾತ್ಮನಿದ್ಯೆಯ ಅಭಿಮಾನಿನಿ 
ಯಾದ ಸರಸ್ಪತಿಯನ್ನೂ ಭಾರತಿಯನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೧ ತಧಾಚ ಮಂತ್ರ್‌-- 
Mita ಇಗ ಸರ್ಜ್‌ಣಿಸಣೆ [ಡಕ ಇಗ ಸರ್ತೇಯಫೆ! | 
3757) ನಕ್ಕ aggdt ಇಕಾ ರ 23 ತಳಿ!ಇನ್ನ ॥ ಇತ್ತಿ 
"ತತ್ತಿ ಕು EN ಶೌ ವ Rat gata adhifir । 
ಘ್‌ {sa ಕಿಪ್ಪಗಿಇ: ಪ್ರತ: maf ಕಗಗ ೫೪೫ ಕ; ॥' ಇತಿ ಚ 
೨ ತತ್ವಬೃ ಶಯೇ ಮುದ್ರಾ ಜ್ಞಾ ನಮಖದ್ರಾ ವರ್‌ | 


೩ 4ಆತ್ಮವಿದ್ಯಾ೦೩ ಪರಮಾತ್ಮಪ್ಪ ತಿಷಾದಕವಿದ್ಯಾದೇವತಾಂ ಸರಸ್ವತೀಂ 
ಭಾರತೀಂ ಚ) (ಆಲಾ.) 


"ವಂದೇಮಹಿ ಚ ತಾಂ ವಾಣೀಮಮವಮ್ಬು ತಾಮಾತ್ಮೆನಃ ಕಲಾಮ್‌ (ಭವಭೂತಿ) 


| ಷ್‌ 
ಪಾದೈೆರ್ವ್ಯನ್ತೈಃ ಸಮನ್ಹೈಶ್ಚ ತದಂಗಾನಿ ನಿದೋ ವಿದುಃ | 
ಈ ಮಂತ್ರಗಳ ನಾಲ್ತು ವಾದಗಳಿಂದ ಮುತ್ತು ನಮುನ್ತಮುಂತ್ರದಿಂದ 
ವಂ ಕಾಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು | 
ಸ್ವಯಮುದ್ರೇಶನತ್ಯಂತ್‌ೌ ಮಂತ್ರೌ ದ್ವಾವಪರೌ ಕಂತೋ 85 a 


ಮಂತ್ರಾ ಏತೇ ಹರಿಪ್ರೀತಿದಾಯಕಾಃ ಸರ್ವಕಾಮದಾಃ” | 
ಇಷ್ಟಂ ದೈವಂ ಹರಿಃ ಸಾಕ್ಪಾಲ್ಲಸ್ಷ್ಮೀರ್ಭಾಗ್ಯಸ್ಥ ದೇವತಾ" | 
ಗುರುರ್ಬ್ರಹ್ಮಾಸಥ ನಾಯುರ್ವಾ" ವಿದ್ಯಾ“ ದೇವ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೇ 


೧ ನ್ಯಾಸಕ್ರಮು 
"ಗೌರೀರ್ನ್ಮಿಮಾಂಯ ಸಲಿಲಾನಿ ತಕ್ಪತಿ' ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ! "ಏಕಪದೀ 
ದ್ವಿಪದೀ ಸಾ ಚತುಷ್ಟುದಿಆ ಶಿರಸೇ ಸ್ತಾಹಾ।| ಅಷ್ಟಾವದೀ ನವಪದೀ ಬಭೂ- 
ಪ್ರಹಿಲಿ ಶಿಖಾಯೈ ವಷರ್‌ | "ನಹಸ್ರಾಸ್ತರಾ ವರಮೇ ವ್ಯೋಮನ್‌* ಕವಚಾಯ 
ಹುಮ್‌ | 4ಗೌರೀರ್ಮಿಮಾಯು ನಲಿಲಾನಿ ಶಕ್ಷತ್ಯೇಕಪದೀ ದ್ರಿಪದೀ ಸಾ ಚತು. 
ಷ್ಪದೀ 1 ಅಷ್ಟವದೀ ನವವದೀ ಬಭೂಪವುಹೀ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷರಾ ಹರಮೇ 
ವ್ಯೋಮನ್‌' ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಫಟ್‌"! ಇದರಂತೆಯೇ ಭಾರತೀ ಮಂತ್ರದ ಅಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನೂ 

ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೨ ತಥಾಚ ಮೆಂತ್ರೌ ಇಗ ಕಷ ಇತಿ ಗಾಮ ಇಷು? ಇತಿ ಚ । 


೩ «ಅತ್ರ ನರ್ಣೈಃ ಪಂಚಾಂಗಾನಿ ಜ್ಞೇಯಾನಿ | ಧ್ಯಾನೇ ತು ಪೂರ್ವವರ್ತ? 


ಜಳ) 
"ಅತ್ರ ವರ್ಣ್ಫೆರಂಗನ್ಯಾಸಃ ಕರ್ತವ್ಯ ಇತಿ ಭಾತಿ? (ನಾರಾ.) 


೪ "$ಮಲಭ್ಯಂ ಭಗವತಿ ಪ್ರಸನ್ನೇ ಶ್ರೀನಿಕೇತನೇ ! 
೫ ಆಚಾರ್ಯರ ಈ ದಿವ್ಯವಚನವನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ವಾದಿರಾಜರು ಈ 
ಕೆಳಗಿನ ಪದ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿಹಂತಿದೆ.. 
“ಆಚಾರ್ಯಃ ಹವನೋಂಸ್ಮಾಕಮಾಚಾರ್ಯಾನೀ ಚ ಭಾರತೀ | 
ದೇವೋ ನಾರಾಯಣಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ದೇವೀ ಮಂಗಲದೇವತಾ ॥' 
೬ *ವಾಂಯಥಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಗುರು, ತಥಾ ವಾಂಯುರಫಪಿ ಗುರುಃ (ಛಲಾ.) 
ಸೋದೇ ಮರೆದೆ ತುಳು ಪುಸ್ತಕದ ವಾರೆ "ಗುರೂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ವಾಯುಶ್ಚ' ಎಂದು. 


೬ ನಿದ್ಯಾ- ನಿದ್ಯಾಭಿಮಾನಿನ್ಯೌ | 
14 


ತಿದಿ ತಂತ್ರಸಾರನಂಗ್ರಹೇ 
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ತ ಹ ~~ ಷ್‌ 5 ಇ ಇ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಮುತ್ತು ನಾೌಂಬದಬೇವರುು ಸರಸ್ತತಿಭಾರತಿಯರು ವಿದ್ಯಾಭಿ 


ರ್ಯಾನೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿ 


೪೦ 
ಚಜ್ಞೇಯಾಶ್ಚೈನ ಪ್ರಪೂಜ್ಯಾಶ್ಚ ನಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರೀತಿಮೆಭೀಪ್ಪತಾ 1೭೫ 


ಲಕ್ಷಿ, ಬೃಹ್ಮ. ವಾಯು ಸರನ್ವಪಕಿ. ಭಾರತಿ-ಈ ವಂಚದೇವತೆಗಳು 


ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಜ 
ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಜಪಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿ 
ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಸರ 
ಉದ್ರೇಶನತಿಯುಜ್ಮಂತ್ರಃ8 ಸ್ವಯಮೇವ ಶಿವಸ್ಯ ತು” | 
ವರ್ಣೈರೇತೈಸ್ತದಂಗಾನಿ ವಾಮುದೇವೋ ಮುನನಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೭೬॥ 
ಪಂಕ್ತಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥನಿಜ್ಞಾನೇ ನಹಿ ಚ್ಛಂದಸಿ ಸಂಶಯಃ” | 
ನಮಃ ಪದದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಚತುರ್ಣ್ಹಂತವಾದ “ಶಿವ ಶಬ್ದವೇ ಶಿವ 


Fo) 
ಹಂಜಾಕ್ಟರಮಂತ್ರ. ಮಂತ್ರದ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಅಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನಾ ಚರಿಸ 


೧ ತಥಾಚ ಮಂತ್ರಃ "ಇಇ; ar 

೨ "ಹೃದಯಂ ನಪರಂ ಸಾಕ್ಷಿ ಲಾಂತೋ$ನಂತಾನ್ಜಿಶೋ ಮರುತ್‌ | 
ಪಂಚಾಸ್ತರೋ ಮನುಃ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತಾರಾದೋಣಯಂ ಷಡ ರಃ ॥ 
ವಾಮದೇವೋ ಮುನಿಶ್ಚಂದಃ ಪಂಕ್ತಿ ರೀಶೋಸ್ಯ ದೇವತಾ | 
ಷಡ್ಫಿರ್ವರ್ಣೈಃ ಷಡಂಗಾನಿ ಕುರ್ಯಾನ್ಮಂತ್ರಸ್ಥ್ಯ ದೇಶಿಕಃ ॥? (ಶಾರದಾ.) 
*ಯಸಿರಂಕ್ತೊೋ ವಾಮದೇವ; ವಂಕ್ರಿಶ್ಚಂದ ಉದಾಹೃತಮ್‌ | 
ಸದಾಶಿವೋ ದೇವತಾಸ್ಕ ಮಂತ್ರನ್ಯ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಷಡಂಗಾನಿ ಮುನೋರ್ವರ್ನೇರ್ಜಾತಿಯುಕ್ತಾ ನಿ ಕಲ್ಪ ಯೇತ್‌ ೨ (ಸಾರಸಂ.) 
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೨ ಮುಖೇ ಸದ್ಯೋ ವಾಮದೇವ 


ಬಲ 


ಖ್ಯಂ ಚೆಂಡ್ರ ರೇಖಾಸವಮಬಜ್ಞ ಲಮೆ್‌ | 


by ಶ್ಫು ಬಲೋಚನತ್ರಿ 
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NT) 
"ನಂ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ | ಮಂ ಶಿರಸೇ 


ವಷ! ವಾಂ ಕವಚಾಯ ಹುವತ್‌ | ಎರ 


ಜವೆ ಮ್‌ 


ಕ್ರಿಣಂ ನೀಲಜೀಮೂತನವವ: 
ಚಂದ್ರಲೇಖಾಧರಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಮಂದಸ್ಮಿಕಮುನೋಪಹರವಮ್‌ ॥ 


ಕ ವ ಬತಹಪ 
ಹಂಚವುಂ ಸ್ಪಬಿಕಪ್ರ 


ವಶ್ಚಿಮಂ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಾಭಂ ಲೋಚನಶ್ರಿತಯೋಜ್ಜ್ವಲವು* | 
ಅತೀವ ಸೌ 


ಪೂರ್ವೇ ತತ್ಪುರುಷಂ ವಿಷ್ಯಾದಘೋರಂ ಚಾಪಿ ದಕ್ಷಿಣೇ ॥ 


೧ ನ್ಯಾ 
£ 
ಹತ್ಚಿಮೇ 


Nh Ras 


೧೬೨ ತೆಲ ಪ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಈಶಾನಃ ಪಂಚನೋ ಮದ ರಿ 
ಏತೇ ಪಂಚಮುಖಾ ವತ್ತ ಪಾವಘ್ರಾ ಗ್ರಹನಾಶನಾಃ ॥ 
ಸರೂ is ಭವೇಚು ಕೊಲ ವಾಮ 
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(ದೇನೀಪು.) 
ರಿಸಿ ಅೆಭಗಿನುಂತೆ ವಿವರಿಸಬಹುದು. 
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ಪೂರ್ವ , ಪಶ್ಚಿಮ ' ದಕ್ಷಿಣ | ಉತ್ತರ | ಮಧ್ಯ 
SN | | 
| 
ತಂತ್ರನಾರ| ಎದ್ದುತ್‌ ಶುಭ್ರ ಅಸಿತ ರಜಃ | ಶಾಮೆ 














ರುಷದ ವರ್ಜ ಆರಕ್ಷೌ ವಾಗಿದೆ ಘಟ ಮೂರು 


ಇದ ಷಾನ ಖಾ ಕಪ್ಪು ಎನ್ನುವುದ ಚ. ಎಡ ಬ ನಿಲ್ಲ. ಉತ್ತರದ 

ಹಾ ಸಂದಿಗ್ನವಾಗಿದೆ. ಆಚಾರ್ಯರು ರಜೋ 
೬.1. ಇರಿಸು 4 ಹ್ಹಾರೆ. ಶಿವವ್ರರಾಣವೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿಯೇ 
ಇದೆ. ಆದರೆ ಡೇನೀವುರಾಣದಲ್ಲಿ "ಪೀತಕ' ಎಂದಿಡೆಯಲ್ಲ! ಅದರ ಪ್ರಕಾರ ವಾಮ 
ದೇವದ ವರ್ಣ ಹಳದಿಯಾಗಬೇಕಲ್ಲ! ವಸ್ತುತಃ ಇಂಧ ವಿರೋಧಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಿಸುವ 
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ಆನಶೃಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಇವೆಲ್ಲ ಉಪಾಸಕರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಜ್ಞ್ವಾಶಕ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿ 
ಸುವ ರೂಪಗಳಾಯುದರಿ೦ದ ಉವಾನನಾಭೇದದಿಂದ ಈ ಎರಡು ಬಣ್ಣಗಳೂ ಕೂಡ 
ಬಹುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಐದನೆಯ ಮಂಖವಾದ ಈಶಾನದ ವರ್ಣವಿರೋಧವೂ ವಿಶೇಷತಃ 
ಗಣನೀಯನಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ಉವಾಸಕನಿಗೆ ಅದು ಶ್ನಾಮವಾಗಿರಬಹುದು, ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ 


ಬ ಫಿ 
ಸ್ಫಬಿಕದಂತಿರಬಹುದು. ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಬಣ್ಣ ಗಳೂ ಅದರಲ್ಲೊ ೦ದರಲ್ಲಿ ಭಾ 
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ಮಂತೆ (ಹ್ರೇತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ವ 
ಅಂತರ್ಯಾನಿಿತಂಯಾ ಮೇಯ 


ಜ್‌ ಒ 7 ೦8/೧639 ಇ 
೧ ೧ ರು = Xone ಗುಳ pd ಇ KC oH ತ ತ 2 
೪ ಛೆ) ೦ 2B ೫ ಟಸ್ಚಚ ಸಸ RN 
ಟಟ PW (1೪ ಓಸಿ [ಬಿಇ | 
MET NL 
ಊರ) ಮ ==: (ತಿ NH ಶಿ Ye o ಣು ಎ ೮ (ಕ್ವಿ ದ 
5 ೨3 2 1% WA pi 
B wm i ಆ SAE ಸ 38%: 
0 0 28 naka ಸಗದ 2% | 
3 ೫ CA wo ೬ ೭ ಪ್‌ ಬೆಳ 
3೨ ( ಬ ೧) ಟಿ ಸು 1 ಟಿ ರಳ ೧ ನು ೫ TF 
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ಸಿತಭೂತಿವಿಲಿಪ್ತಾಂಗಂ ತ್ರಿಣೇತ್ರಂ ವೃಷವಾಹನಮ್‌ | 

ತ್ರಿಶೂಲಾಯುಧಹಸ್ತ೦ಂ ಚತ್ಪೀಶಾನಂಸಗಣಂಸ್ಮರೇತ್‌॥3 (ಮಾಹೇಶ್ವರಸ.) 

ಶಾರವಾತಿಲಕದಲ್ಲೂ ಚಂದ್ರಸುಂತ್ರಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಹಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ಕುವುದಂ ವರಂ 
ಚ ದಧತಂ' ಎಂದು ಕುವಂಷಾಯುಂಧತ್ವವನ್ನ್ನು ಉಲ್ಲೇ ಖಿಸಿದ್ದುಂಟು. 

೧ ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮೂರು ತೆರನಾದೆ ವಾಠವಿಜೆ. "ಶೂಲರ್ನೀಖಡ್ಲಿ ವಃ? ಎಂದು 
ಛಲಾರೀಯದ ಪಾರೆ. ಅವರ ವಕ್ರದಲ್ಲಿ *ಮರುಷ್ಟಿ? (ಕತ್ತಿ) ಅನಂತನ ಆಯುಥ. ಖಡ್ಗ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯುಧ. ಹೀಗೆ ೧೦ ಲೋತವಾಲಕರೂ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವಾದ್ಯರು. ಆದರೆ ತುಳು 
ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ "ಶೂಲೇಷ್ಟ ಖದ್ಗಿ ಸಲಿ ಎಂದೇ ವಾರನಿಡೆ ನಾರಾಯೆಜೇಯದ "ಶೂಲೇ- 

4೧೧ 


[ae] 
ಪ್ಟಿಖಡ್ಲಿವಳ ಎಂಬ ಪಾರವೂ ಅಷ್ಟು ಚೆನ್ನಲ್ಲ. ಸ್ಕಿ? ಎಂದರೆ 
«ಯಜ್ಚಿ? ಎಂದರ್ಥ! ಬ್ರಹ ಮುತು ಶೇಸಹ್‌ರ 


ಈ 


ಗಿವೆ ಎಂತಲೇ ಇಲಿಯೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿರಲಾರರು ಎನ್ನುವ ಕಾರಣ 


ಲಗಿ 
ದಿಂದ ಛಲಾರೀಯದ ಅರ್ಹವನನ್ನು ನಾನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಮೂತ್ರವಲ್ಲ- "ಶೂಲೇಷ್ಟ- 
ಖಡ್ಲಿ ವಃ ಎಂಬ ಪಾರೆದೆಲ್ಲಿ ಛಲಾರೀಯದಂತೆ ಹತ್ತು ಆಯುಧಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಬರು 


ವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ತುಳುಪಾರದ ಅರ್ಥ ತೆಳೆಗಿನಂಠಿದೆ 
ಗದಾಕುಮುದಶೂಲಾನಿ ಚ ಆಯುಧಕ್ಲೇನೇಷ್ಟಾನಿ ಯೇಷಾಂ ಪ್ರಾತಿಸ್ತಿ- 
ತಯಾ ತಾದೃಶಾಶ್ಚ, ಖಡ್ಗಿನಶ್ಚ ಸರ್ವೇ । 
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ಸ್ವಯಮನ್ಯಃ ಸ್ವಯಂ ತಥಾ! 
ರಃ ಸೌರಃ* ಕ್ರಮನ್ರ್ಯತ್ತ್ರ ಮತಃ ಪದೆ: ೮೯॥ 
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ತಾದ್ವಾಮಕರ್ಣಾವಿಭೂಹಿತಃ | 


೫ ಇಡೀ: ಕಸೆ 
ಹ ೩52 


ಕ್ರಾ 


ಜಿರ್ಭೈಗುಃ 


£ 
ಇ 


ಪಾವಾನಾ 


ಹಾ 


ದತ್‌ 


0) 


"ಅಸ್ಯ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಕೌಶಿಕೇ-ನಿಶ್ರಮಿತ್ರ ಹುಷಿಃ। ವರ್ಣೈರಂಗಾನಿ' (ಛಲಾ.) 


೨ ತಥಾಚ ಮಂತ್ರ 


೧ ತಧಾಚೆ ಮಂತ್ರಃ "ಇ ನಷಾಕಣ ಕಷ ಈ 
"ತಾರೋ 


೧೮೦ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಅಂಗಾನಿ” ಸದ್ಮಯುಗೆಲಧರೋ ಭಧ್ವೇಯೋರುಣೋ ರವಿಃ | 
ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿಹರಃ ಶ್ರೀದೋ ವೃಷ್ಟಿದೋಸ-ಯಂ ಮನುಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ಕೃವಾಲು ಎಂಬ ಅರ್ಥದ, ಕ್ರ್‌ನ್ವಾಂತವಾದ ವ 

“ಫಣಿ” ಶಬ್ದ, ಆದಿತ್ಯವಾಚಕಗನಾದ 4ನೂರ್ಯ' ಮತ್ತು "ಆದಿತ್ಯ' ಶಬ್ದಗಳು 
ಪ್ರಾ ರಂಭದಲ್ಲಿ ಓಂ ಕಾರ-ಇದು ಸೂರ್ಯಾಹ್ಟಾ ಕ್ಷರಮಂತ್ರ, ಓಂಕಾರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮತ್ತು ವೃತ್ತ )ಮವಾಗಿ 
ಅಂಗನ್ಯಾನೆವನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. ಎರಡು ತಾವರೆಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿ 
ದಿರುವ ಕೆಂಬಣ್ಣದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, ಈ ಮಂತ್ರವು ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಧಿವಿನಾತಕವಾಗಿದ್ಕೆ ಸಂಪತ್ರದವಾಗಿದೆ, ಮಳೆ ಬೆಳೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದ 
ರಲ್ಲೂ ಸಮರ್ಥವಾಗಿದೆ. 


ಅಷ್ಟಾ ಕರೋ ಮನುಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಭಾನೋರಭಿಮತವ್ರದಃ | 

ದೇವನಾಗೋ ಮುನಿಃ: ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದ ಈರಿತಮ್‌ | 

ಆದಿತ್ಕೋ ದೇವತಾ ವ್ರೋಕ್ತೋ ದೃಷ್ಟಾದೃಷ್ಟಫಲಪ್ರದಃ ॥೨ (ಶಾರದಾ.) 

[4ಫೃಣಿರಿತಿ ಸ್ವರೂವಮ್‌ | ಭೃಗೂಎಸೇ | ವಾಮಕರ್ಣಎಊ್ಯೂ ತೇನ 
ನಿಭೂಪಸಿತಸ್ತೀನ ಸೂ | ಮರುತ್‌ಎಯಕಾರಃ, ವಹ್ನೆೇಎರೇಘಸ್ಕಾಃಸನೂ ತೇನ 
೧ರ್ತ್ಕ್ರಃ |! ಶೇಷಃ= ಅನಂತಃ ಆ | ಅತ್ರಿಃದಃ | ಸನೇತ್ರಃಒಒಇಕಾರಯುಕ್ತಃ ತೇನ ದಿ! 
ತ್ಯಪಶ್ಚಿಮ ಇತಿ ಮಂತ್ರನಿಶೇಷಣವು* |” (ಪದಾರ್ಧಾ.)] 

ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ "ಓಂ' ಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೂ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರತ್ವವಿದೆಯೆಂದು ಉವನಿಷತ್ತಿ 
ವಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವುದು 

*ಫಘೃಣಿರಿತಿ ದ್ವೇ ಅಸ್ಲ್ಸರೇ, ಸೂರ್ಯ ಇತಿ ತ್ರೀಣಿ, ಆದಿತ್ಯ ಇತಿ ತ್ರೀಣಿ | 
ಏತದ್ವೈ ಸಾವಿತ್ರಸ್ಕಾಷ್ಟಾ ಶರಂ ಪದಂ ಶ್ರಿಯಾಜಿಹಿಕ್ತಂಯ ಏನಂ ವೇದ ಶ್ರಿಯಾ 
ಹೈವಾಭಿಹಿಚ್ಛತೇ  (ನಾರಾಯಣೋವ.) 

೧ ಅಂಗನ್ಯಾಸ-- 

"ಫೃಣಿಃ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ | ಸೂರ್ಯಃ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ | ಆದಿತ್ಯಃ 
ಶಿಖಾಯ್ಕೆ ವಷಟ್‌ | ಆದಿತ್ಯಃ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | ಸೂರ್ಯಃ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ 
ಮೌಷಟ್‌ | ಫೃಣಿಃ ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಘಟ್‌ |? 

೨ "ರಕ್ತಾ ಬ್ಹಯುಂಗ್ಮಾಭಯಂದಾನಹಸ್ತಂ 

ಜೇಯೂರಹಾರಾಂಗದಭೂಷಣಾಢ್ಯ ಮ್‌ [3 

"ಪದ್ಮದ್ವ ಯಾ ಭಯವರಾನ್‌ ದಧತಂ ಕರಾಜ್ಞ್ವೈಃ 

ಮಾಣಿಕ್ಯಮೌಲಿಮರುಣಾಂಗರುಚಿಂ ತ್ರಿನೇಶ್ರಮ್‌ |* (ಶಾರದಾ.) 


ಪ್ರ ಒಂ ಗಾಯಿ ಉದ್ರಿ ಎ ಲಾರ್‌ 
ಕತಿ ರೀ ಆಗಿ 


ಇತ್‌. "ಆಲ್‌ 
(ಮೋನೆಯದಾಸಾಪ್ರಪ್ರ ವ್ಯತ್ಕನ್ತೋ ನಿಘ್ನುರಾಜ್ಮನು8” | 
ರಕ್ತಾಂಬರೋ ರಕ್ತತನೂ ರಕ್ತನಮಾಲ್ಯಾನುಲೇಪನಃ 1೯೧॥ 
ಲಂಬೋದರೋ ಗಜಮುಖಃ ಪಾಠದಂತಾಂಕುಶಾಭೆಯೇ | 


ಬಿಭ್ರದ್ದೇಯೋ ನಿಘ್ಮುಹರಃ ಕಾಮದಸ್ತೃರಯಾ ಹೈಯವಮ್‌ ೯೨ 
ಮೋನಯದಾನಾಪ ವತಿ? ಎಂಬ ಅಕರಗಳನು ಹಿಂದು ಮುಂದಾಗಿ 
ಇಂ ಸ್‌ ನ? CR ಧ್ನ 
ಪಠಿಸಿದಾಗ ಗಣವತಿಮಂತ್ರವು ಸಿಷ್ಪನ್ನವಾಗುವುದು. ಈ ಮಂತ್ರದ ಥ್ಲ್ಯೇಯ 
ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಗಣವತಿಯ ಮೈ ಕೆಂಪು, ಬಟ್ಟಿ ಕೆಂಪ್ರ, ಹೂಮಾಲೆ ಕೆಂಪು, 
ಬಳಿದುಕೊಂಡ ಚಂದನ ಕೆಂಪು; ಜೋತುಬಿವ ಹೊಟ್ಟಿ, ಅವನತ ಮೋರೆ. 
ಇದು ಅವನ ಆಕಾರ; ಅನನು ಸ್ಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಶ-ದಂತೆ-ಅಂಕುಶ-ಅಭಯ 
ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ಈ ಮಂತ್ರವು ವಿಘ್ನ ವರಿಹಾರಕ 
ವಾಗಿದೆ ತೀಘ್ರವಲಪ ಹಾಗಿದೆ 
ಇತ್‌ 
ತತ್ರ ತತ್ರ ಸ್ಲಿತೋ ನಿಷ್ಣುಸ್ತತ್ತಚ್ಛಕ್ತೀಂಃ ಪ್ರಯೋಧಯನ್‌ | 
ಏಕ ಓವ ಮಹಾಶಕ್ತಿಃ ಕುರುತೇ ಸರ್ವಮಂಜಸಾ | ೯೩॥ 
ಆಯಾಮಂತ್ರವ್ರತಿವಾ ದೃರಾದ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೂ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಆ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಭಲವ್ರದಾನಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ, ಎಲ್ಲ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತ "ಮಹಾಶಕ್ತಿ? ಎನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಂಡವನು ಶಿ (ಹರಿಯೊಬ್ಬನೆ ನರಿ. 


ಧನ್ವಂತರಿಮಹಾಮಂತ್ರ 
ಸ್ವಯಮುದ್ದೇಶವಾನ್‌ ಪೂರ್ವವರ್ಣಸಪೂರ್ವೋ ನಮೋಂಯಂುತಃ" | 


೧ಣತಥಾಚ ಮಂತ್ರಃ 1111152100] rp 
"ಮಂತ್ರ ಗತವದಯೋಸ್ರಿರಾವೃ ತ್ತ್ಯಾಕಂಗಾನಿ ಔ (ನಾರಾ) 
೨ ಜಾಶದಂತಸಶಿತೇ ಅಂಕಂಶಾಭಂ3ೇ ದಧತ್‌ | 
೩ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ತುಳು ವುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ "ಪೂರ್ವವರ್ಣೋ ಹೃದಯಸಂಯ-ಖತಃ' 
ಎಂಹೊ ಪಾಠವಿದೆ. ಆದರೆ ಸೋದೆಮುರದ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಈ ಫಾರವು 
ಅರ್ಥತಃ ಸ್ವರಸನಿರುವುದರಿ೦ಂದ ಈ ವಾರನನ್ನೆ ಮೇಲೆ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿನ್ಬೇನೆ. 4ಪೂರ್ವ- 
ಪೂರ್ಮೋ ಹೃದಯಸಂಯಂತಃ' ಎಂಬ ಪಾರೆ ಛಲಾರಿಯವರಿಗೆ ಸವ್ಮೂತವಾಜುದು. 


೧೮.೨ ಅ೦ತ್ರಾಸಾರಿನಲಗ್ರಹಃ 


ಧಾನ್ವಂತರೋ ಮಹಾಮಂತ್ರ” ಸಂಸ್ಕೃತಿವ್ಯಾಧಿನಾಶೆನ$ ॥ ೯೪ ॥| 
~~ ಆರ ಲ ಜ್ಯ —_ ಕಾಣ್‌ ತಾ, ಬ್ರಾ ಕಾ ಕ್‌ ಇ ಕಾಲ್ಗೆ ಲ ದ್‌ ಕಾಲ್‌ 
ಚತುರ್ಥ್ಯಂತವಾವ ಧವ್ವಂತರಿತಬ್ದದೆ ಪೂರ್ವೂತ್ರರಗಳಫ್ಲ ಹನಿರಿನ ಪ್ರಧ 
ಮಾಕ್ತರೆವಾದ ಧಕಾರ ಮುತ್ತು `ನಮುಚಿತನ್ದುಗಳು ನೀರಿದಾಗ ಧನ್ವಂತರಿ 
pe ಇಟ್‌ ಆಗಾಗೆ ರ್ಸ್‌ ಕ್ರೋ ಜಗಾದ. ಆರ್ಟ್‌. ಹಸ್ತಾನ ಇಷು ದ್‌ ನ್ಯ ಅಬಿ ಣ್‌ ಹ ಹಂ ಜಾಣೆ ಅಣ ಹ 
ಐಎಶ್‌ಾಬುಂತ್ರೆ ಬ್ರ ಆಎನ್ಟನ್ನವಾ ಗು ಪ್ರ“, ಇ ಬಂಂತ್ರ ಸಂಸಾರಿಗರಾದ 
ಜನರನ್ನು ನಾನಾವಿಧವ್ಯಾಧಿಗಳ ನಿೀಡೆಯಿಂಬ ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ 


ಕಾಸಾ ಅಷ್ಟ we ಅ 5 ಎರ್ಲ್‌್‌ಾ *ದಿ್‌ ಇ 
ಸಂಸಾರದಿಂದಲೇ ಬಿಡುಗಿಡಗೂಳಿನಿಬಲು ಮು 


ಚಂದ್ರೌಘಕಾಂತಿನುವೃ ತೋರುಕರೈರ್ಜಗೆಂತಿ 

ಸಂಜೀವಂಯಂತಮನಮಿತಾತ್ಮಸುಖಂ ಪರೇಶಮ್‌ | 

ಜ್ಞಾನಂ ಸುಧಾಕಲಶಸನೆತೀವ 3 ಸೆಂದದಾನಂ 

ಶೀತಾಂಶುಮೆಂಡಲಗತಂ ಸ್ಮರತಾಂತ್ಮಸಂಸ್ಸ ಬ್‌ Il es I 
ಅನಂತಚಂದ್ರಮರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುನ್ಯ ಅನ್ಬುತನ್ರಾವಿಗಳಾದ 


ತನ್ನ ದಿವ್ಯಕಿರಣಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತಿಗೆಯೆ ಜೀನಕಳೆಯನ್ನು ತುಂಬುತ್ತಿರುವ, 





೧ ತಥಾಚ ಮಂತ್ರಃ “ಜಿ ಜಾರಕಿ ನಷ; ॥? 
೨ ಈ ತ್ಲೋಕದ ನಂತರೆ 4ಅತ್ರೋಕ್ತ ನರ್ವಮಂಡ್ರಾಣಾಂ ನುಯಶಕೋವಲಸ- 


ಶಗಫೆ ಲ ಸಂಹೆ೨ಬರುತ್ತಿ ಕಃ 


ನ ಸೂ 
ಛಲಾರಿಯವರು ಅಪಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ... ಆದರೆ ಮೂಲವುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಈ ವಾರೆ ಇದ್ರಂತಿಲ್ಲ. ನೋದೆಮುರಹ ಪುಸ್ತಶದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಟಿಪ್ಪನಿಯಂತೆ... ಅದನ್ನು 
ಕೆಳಬದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಮತ್ತೆ ಬರೆದು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೊರತು ಮೂಲದ ಜತೆಗೆ ಬರೆ 
ದಂತಿಲ್ಲ ನಾರಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಬರೆಯದಿರುವುದೂ 
ಗಮನಿಸಬೇಕಾದೆ ವಿಷಯ. ಅದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥರ್ಲ್ಯೋಕ ಮೂೂಲದೆಲ್ಲಿದ್ದುದಲ್ಲು, ಪ್ರಸ್ತ 
ವನೇ ಇರಬೇಕು ಎಂದು ಊಹಿಸಲು ಶಕೃನಿದೆ. ಯಾರೋ ಮತ್ತಿನನರು ಈ ಮಂತ್ರದ 
ಮೇಲಿನ ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಬಿಟ್ಬರಬಹುವೇನೋ ! ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡುವುದು ಸ್ವಲ್ಪ ದುನ್ತರವೇ ಆಗಿದೆ. 

೩ ಇತರ ಹೇವಶೆಗಳ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೆ ನಿರೂಪಿಸಿ ಕೊನೆಗೊಳಿಸಬಾರದು ಎಂಬ ಆಶಯ 


} 


ದಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಧನ್ವ೦ತರಿಮಂತ್ರ ನನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎಂದು 
ಸಂವು ದಾಯುಜ್ಞರಂ ಅಭಿುವ್ರಾಯೆನಡು ತ್ತಾರೆ. 

"ಅನ್ಯದೇವತಾಮಂತ್ರೇ ಮಂತ್ರ ಸಮಾಪ್ತಿ ಮರೋಚಯವಮಾನೋಷ್ಟಾ ಸ್ತರ- 
ಧನ್ವಂತರಿಮಂತ್ರಮಾಹ-"ಸ್ವಯಮಿ ತಿ | (ನಾರಾ.) 
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೧೮೪ ತ೦ಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಪಠಿಸಿದರೆ ಆತನು ಪಾವಪಿಂದ ವಿಮುಕ್ತನಾಗಿ ನೀರೋಗಿ 


ಯಾಗುವನು. ಆದರೆ ಇದು ಭಗವಶ್ಚಕ್ತನಾಗಿದ್ದು ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು 


ಶತಂ ಸಹಸ್ರ ಮಲತ 
ಇವ ಜಪೇನ್ಮಂ 


ಸಾ 

ಸಜ್ಜ ನರ ರೋಗಾದಿ ದುಃಖ 
ನ 

ಗಿ ಐ 


gd ವಾಂರೋಗೆಸಂಕ್ಸಯಾತ | 
ದೂನಾಂ' ದುಃಖಶಾಂತಯೇ [ಗ 


ನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನೆ ರೋಗದ 
ಕೂ 
ತಾರತನ್ನುಕ್ತನುಗುಣವಾ 2ರ, ಸಾವಿರ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಒಂದು 


6 


ಲಕ್ಷದವರೆಗೆ ಜಪಿಸಬೇಕು. ಇಷ್ಟೇ ಸಂಖ್ಯೆ ಖೈಯ ಜಪವೆಂದೇನೂ ನಿಯಮ 
ವಿಲ್ಲ. ರೋಗ ಸ ಉಲ್ಬಣವಾಗಿದ್ದರೆ-ಅ ಜದಕ್ಟನುಗುಣವಾಗಿ ಮಂತ್ರ 
ಜಪದ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಬೇಕು. 
ಜೃರದಾಹಾದಿಶಾಂತ್ಯ ರ್ಥಂ ತರ್ಪಯೇನ್ಮನುನಾಂಮುನಾ | 
ಧ್ಯ್ಯಾ ತ್ವಾ ಹರಿಂ ಜಲೇ ಸಪ ಕ ರಾತ್ರ್ರಾಜ್ನೂರ್ತಿರ್ನಿನೆಶ್ಕತಿ" ll ೧೦೦ Il 
ಜ್ವರದ ತಾಪ oi ಪರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜಲದಲ್ಲಿ 
ಧನ್ವಂತರಿರೂಪಿಯಾದ ಹರಿಯನ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಎಳು ದಿನಗಳ ತನಕ ಈ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ತರ್ಪಣವನ್ನಿತ್ತರೆ ಕೊಸಗವು ಹೇಳಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತಾಗುವುದು. 
ಅಯುತಾಮೃತಸಮಿದ್ಧೋಮಾದೋಘೃತಕ್ಷೀರಸಂಯುತಾತ್‌ | 
ಸರ್ವರೋಗಾ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ನಿಮುಖೋ ನ ಹರೇರ್ಯದಿ ॥೧೦೧॥ 
ದನದ ತುವ್ಪ-ಹಾಲುಗಳಿಂದ ಬೆರಸಿದ ಅಮೃತಬಳ್ಳಿಯ ಸಮಿತ್ತುಗಳಿಂದ 
ಹತ್ತು ಸಾವಿರಬಾರಿ ಈ ಮಂತ್ರ ದಿಂದಲೆ ES ಭಗವ 
ದ್ರಿಮುಖನಾದ ವಾಸಜೀತನನಲ್ಲ ದಿದ್ದರೆ-ಎಲ್ಲ ರೋಗಗಳೂ ನಾಶವಾಗುನ'ವು. 


ಭೂತಾಭಿಚಾರಶಾಂತ್ಯ ರ್ಥಮಪಾಮಾರ್ಗಾಹುತಿಕ್ರಿಯಾ | 
ದ್ವಿಗುಣಾಂಮೃ ತಯಾ ಪಶ್ಚಾತ್ಕೇವಲೇನ ಫೃತೇನ ವಾ ॥ ೧೦೨(॥ 


೧ ಸಂಖ್ಯಾನಾಮ ಚ ಶ್ರುತಾವಪ್ಯಭಿಹಿತಮ್‌-- 
"ದಶ ಚ ಶತಂ ಚ ಸಹಸ್ರಂ ಚಾಯುತಂ ಚ ನಿಯುತಂ ಚ ಪ್ರಯುಶಂ 
ಚಾರ್ಬುದಂಚ ನ್ಯರ್ಬುದಂ ಚ `ಸಮಿದ್ರ ಶ್ಚ ಮದ್ಯಶ್ಪಾಂತಶ್ಚ ಸರಾರ್ಥಶ್ವ > ಇತಿ] 
೨ "ಸಾಧೂನಾಮಿತ್ಕುಕ್ತಾ ಭಯಾ ಬ ಬ ನೇತಿ ಗ 


(ನಾರಾ.) 
೩ ಜೂರ್ತಿಃಂಜ್ವರೋ ವಿನಶ್ಯತಿ | "ಜ್ವರೇ ಜೂರ್ತಿಃ: (ಅಮರ) 


Ye WW WK 
0 *32 #7 


li ೧೦೬ ॥ 
ಲವೂ ಆದ ಭಕ್ತಿ 


| ೧೦೪ il 
ಅವರವರ ತಾರ 


ಬ್‌ 
ಆ 


ನ 


ನು ಹಿ ತಾಃ | 
ದಾ ನಚಾನ. ಹಾ 
೨೧ 


“ಲ 
ನಿಪ 


p 


ಎ 


ಲಸ್ತ್ಮೀಬ್ರಹ್ಮಾದಿಷು ಶತಃ ಕ್ರಮೇಣ ಸಾ 


ದ 
ಧ್ಯೇಯಾಶ್ವ 
ಹ 


ಅ 


ಅಂತ 


ಪ್ರೇ ಹರಿಭಕ್ತೈಃ ಸೈ 
ಇ 


ದಾಚಾರೈಃಥ 
ಬೀಕು. 


ಭ 
3ಢಿಕಾ ಭಕ್ತಿರ್ನಿ 


ಲಿ ಇರ 


ದಿ 
ಸ 


೯ 


ಕ 
ಇಕ್‌ ಬ 


£ವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ವಿರತಿಶ 


ಬ 
“3 


ಬೆ 


ಹ 


ವೆಂ ವಿರ 
ಲಗಿ 


ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖನ ವರೆ 
ರಾದ ಎಲರೂ ಗುರುಗೆ 
ಹರಿಯೊಬ್ಬನ 


ಎಲ ದಿ 


ಅ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂತಾ ಗುರವಶ್ತೈವ ಸಂಪ್ರದಾಯಪ್ರವರ್ತಕಾಃ | 


ತತ್ತದ್ದುಣಾನುಸಾರೇಣ ಪೂ 


ಸರ್ಮೇಭ್ಧೋಲ 


ರ್ತ 


೧೮೮ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಗುರುಗಳ ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳ ತಾರತಮೃ್ಯಕ್ರಮವನ್ನರಿತುಕೊಂಡು ಆ 


ತರತಮೆಕ್ಟನುಗುಣನಾಗಿ ಗುರುಗಳ, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ತೋರುವವನ್ಕು 
ಹರಿಗುರುಭಕ್ತರಸ್ಷಿಯೂ ಗೌರವವನ್ನು ತೋರುವವನು ಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಪ 
ಯುವನು, 


ಗುರುದೇವಪ್ರತೀಪಾನಾಂ ನಿಮುಖಸ್ಕ್ತತ್ತ್ರಿಯೇ? ರತಃ | 
ಅಕಾಮಕ್ರೋಧಲೋಬಭಶ್ಚ” ನಚಿರಾತ್ಸಿದ್ದಿಮಾಪ್ಟ್ಪ್ರಯಾತ್‌ || ೧೦೩ | 

ಹರಿ ಗುರುಬ್ರೀಷಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಮುಖನಾಗಿ, ಹೆರಿಗುರುಭಕ್ತರಲ್ಲಿ 
ಆನಕ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು, ಕಾಮಕ್ರೋಧಲೋಭಗಳನ್ನು ದಮಿಸಬಲ್ಲವನು ಶೀಘ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬಲ್ಲನು. 


ತೇ ಕಥಿತಾ ಹೃರ್ಧಾಃ ಪ್ರೆಕಾಶಂಶೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ ಪ್ರಕಾಶಂತೇ 
ನು 


"ಯಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೌ ಪರಾ ಭಕ್ತಿರ್ಯಧಾ ನಿಷ್ಠೌ ತಧಾ ಗುರೌ (ಹೆಯಶೀರ್ಷವಂ.) 


೧ "ತತ್ರಿ ಯೀಎಗು ತುವೇವಪ್ಪ್ರಿಯೆಲಿ (ನಾರಾ.) 


ಧರ್ಮನಿರುದ್ಧ ವಾದ ಕಾಮುವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಸಿದ್ದಾರೆ.... 

"ಕಾಮಃ ನಿಷಿದ್ದ ಕ್ರೋಧಲೋಭೌ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ |3 

ಶಿಷ್ಯಃ ಕುಲೀನಃ ಶುದ್ದಾತ್ಮಾ ಪುರುಷಾರ್ಥಪರಾಯಣಃ | 

ಅಧೀತನೇದಃ ಕುಶಲೋ ದೂರಮುಕ್ತ ಮನೋಭವಃ ॥3 (ಶಾರದಾ.) 

ಇಲ್ಲಿ "ಕುಲೀನ' ಮತ್ತು "ಶುದ್ಧಾ ತ್ಮ' ಎಂಬ ವದಗಳು ವಂಶಶುದ್ಧಿ- ಆತ್ಮಶುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಬಹಳ ಚಮ 
ತ್ವಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ... 

"ಯದಕಾರಿ ಕರ್ಮ ಗುಪ್ತಂ ಯೌವನಸಮಯೇ ಮದಾಂಭಧಯಾ ಮಾತ್ರಾ | 

ತತ್ರ ಕಟಿಯಂತಿ ತನಯಾ ನಿಗತನಯಾಃ ಸ್ವಧರ್ಮಮುತ್ಸೃಜ್ಯ 03 

ಕಾರ್ಯಾನುಗತಂ ಶೀಲಂ ಶೀಲಾನುಗತಂ ನೃಣಾಂ ಭವತಿ ಚಿತ್ತ ಮ? | 

ಚಿತ್ತಾನುಗತಂ ರೂಪಂ ರೂಪಾಮಗತಾ ಗುಣಾಃ ಪ್ರಾಯಃ ॥? 

ಅಯುಕ್ಷ್‌ರಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ವಿದ್ಯೆ ಮರುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಿದ ಬೆಳೆ ಎಂತಲೇ 
ಅಂಧನರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅರುಹಬಾರದು ಎಂದು ವ್ಯಾಸರೇ "ಅನಾವಿಷ್ಟುರ್ವ- 
ನ್ಸನ್ವಯಾತ್‌? ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ನುಡಿದಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಇದೇ ಮಾತನ್ನು 
ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಿನೆ- 


"ವಏದ್ಯಾಹನೈೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮಾಜಗಾಮ ಗೋವಾಯ ಮಾಂ ಶೇವಧಿಸ್ತೀಹೆ- 
ಮಸ್ಮಿ 1 
ಅನಾರ್ಯಕಾಯಾನೃ ಜನೇ ಶರಾಯ ಮಾನ್ಮ ಬ್ರೂಯಾ ವೀರ್ಯವತೀ 
ಯಥಾ ಸ್ಕಾಮ್‌ ॥” 
"ಧರ್ಮಾರ್ಥ್‌ ಯತ್ರ ನ ನ್ಕಾತಾಂ ಶುಶ್ರೂಷಾ ಚಾಪಿ ತದ್ವಿದಾ | 
ನ ತತ್ರ ವಿದ್ಯಾ ವಪ್ತವ್ಯಾ ಶುಭಂ ಜೀಜವಿಂವೋಷರೇ ॥ 
ವಿದ್ಧಿ ಸಿವ ಸಮಂ ಕಾಮಂ ಮರ್ತವ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಾ। 
ಆಪದ್ಯನಿ ಹಿ ಹೋರಾಯಾಂ ನ ತ್ರೇನಾಮೀರಿಹೇ ವವೇರ್‌ ॥ 
ವಿದ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಮಿತ್ಕಾಹ ಶೇವಧಿಸ್ತೆ ಆಸ್ಮಿ ರಕ್ತ ಮಾಮ್‌ | 
ಅಸೂಯಕಾಯ ಮಾ ಪ್ರ್ರಾದಾಸ್ತಧಾ ಸ್ವಾಂ ವೀರ್ಯವತ್ತಮಾ 
ಶೇವಂ ಸುಖಮುಶಂತೀಹ ಕೇಚಿಜ್ಹ್ಞ ನಂ ಪ್ರಚಷ್ನತೇ | 
ತೌ ಧಾರಯತಿ ವೈ ಯಸ್ಮಾಚ್ಸೆೇವಧಿಸ್ತೇನ ಸೋಚ್ಯತೇ ॥ 
ಯಮೇವ ತು ಶುಚಿಂ ನಿದ್ಯಾನ್ಲಿ ಯತಂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಮ್‌ | 
ತಸ್ಮೈ ಮಾಂಬ್ರೂಹಿ ವಿಪ್ರಾಯ ನಿಧಿವಾಯಾವ್ರಮಾದಿನೇ 1? (ಭವಿಷ್ಯತ್ಪು.) 
೧ಮಾ ಕರ್ಮಫಲಹೇಶುರ್ಭೂಃ ಮಾ ತೇ ಸಂಗೋಸ್ತೃತಕರ್ಮಣಿ 0 (ಗೀತಾ.) 
೨ 4ಸರ್ವಕಾಲೇ "ಸನಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ವಿದ್ಧಮಾನೇ *ತನೆಆಿತಿ ಚ 
ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವಕಾಲೇಷು ವಿದ್ಯಮಾನಾ ಸನಾತನೀ 1 (ಬ್ರಹ್ಮನೈ.) 
೩ «ಕಾಇ ಈ ಕರರ ಬವ ೫ ಇಳ | 
gd ೫ adamsd Rafa: ॥' ಇತಿ ಮಂತ್ರಾಕಾರಃ | 


ಇ ತ೦ಕ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಇಷ್ಟ್‌ ವಿಷ್ಯ ಇಡಾ ಆಕಾಶೆ ಕ್ವಾಕ್‌ ಆದಾಗ ಅವು ದಿಗ್‌ « ಜ್‌ ಬಗೆ ಆಲೆ ee ಅ 
ವಏಿಜಯ್ಯ ಅಗ್ಟ್ಯಾದಿನ್ವಂ ೨ ನೂದಲ ದು (1೪ನ್ನು Nuk ಸುವುದಕ್ಕೆ 
ನಾರಸಿಂಹೆಮಂತ್ರಗಳು ವರಶುರಾಮಮಂತ್ರಗಳನ, ರಾವಮುಮಂತ್ರಗಳು 


"ಅಜ್ಞಾ ತಷರ್ಯಾದಿಕೋ ಮಂತ್ರೋ ದೋಷಾವಹ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ | 

"ಯಸಷ್ಯಾದೀನಾಮನಿಜ್ಞಾನೇ ವಾಮದೇವಾದಿಕಾನೃಹಷೀನ್‌ | 

ಗಾಯತ್ಪಾಾದೀನಿ ಚ್ಚಂದಾಂಸಿ ವಿಷ್ಣುಂ ದೇವಂ ಚ ಸಂನ್ಮರೇೇತ್‌ |? 
(ಕಲ್ಪನಾರ) 

ಈ ಮಂತ್ರದ ನ್ಯಾಸಕ್ರಮ-- 

"ಅಯಂ ಮೇ ಹಸ್ತೋ ಭಗೆವಾನ್‌' ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ | "ಅಯಂ ಮೇ 
ಭಗವತ್ತರಃ' ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ1 "ಅಯಂ ಮೇ ನಿಶ್ವಭೇಷಜಃ ಶಿಖಾಯೆ ವಷಟ್‌ | 
"ಅಯಂ ಶಿವಾಭಿಮರ್ಶನಃ' ಕವಚಾಯ ಹುವು್‌ | "ಅಯಂ ಮೇ ಹಸ್ತೋ 
ಭಗವಾನಯಂ ಮೇ ಭಗವತ್ತರಃ | ಆಯಂ ಮೇ ವಿಶ್ವಭೇಷಜೋಯಂ ಶಿವಾಜಿ- 
ಮರ್ಶನಃ ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಫಿ | 

೧ 4ನಿಜಯಸ್ತಂಭನಾದೀನಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿಎಧೆಲಾನಿ ನರ್ವೇರ್ಮಂತ್ರರಪಿ 
ಭವಂತಿ! ನಾರಸಿಂಹೈರ್ಜಾಮದಗ್ಗೈ ರಾಘವೈರ್ಯಾದವೈರಪಿ ಮಂತ್ರವಿಶೇಷ್ಠೆ- 
ರ್ನಿಶೇಷತೋ ಭವಂತಿ | ತತಾಪಿ ವಾರಾಹೈರ್ಮಂತಶ್ರ್ರೈಃ ಸ್ತಂಭನಂ ಕ್ಲಿವ್ರಂ 
ಭವತಿ | ವಿಜಂತಂ: ವ್ರಸಿದ್ಧಃ | ಸ್ತಂಭನತಪಚಬ್ಬೆೇೇನಾಗ್ನಿಸ್ತಂಭನಂ ಜಲಸ್ತೆಂಭನಂ ವ್ರತಿ- 
ವಾದಿಸ್ತಂಭನಂ ನಿಷಸ್ತ್ರಂಭನಂ ಶತ್ರುನ್ನಂಭನಂ ಜೇತ್ಕಾದಿಪ್ರಂಭನಾನಿ ಗ್ರಾಹ್ಯಾಣಿ | 
ಸ್ತ೦ಭನಶಬ್ದಾರ್ಥಸ್ತು ಅಗಾ ದೇಃ ಸ್ವಕಾರ್ಯಕರಕಾನ್ಷಮತ್ತಮ್‌ | ಆದಿಶಬ್ಬೇನ 
ಶತ್ರೂಚ್ಛಾ ಟಿನೋನ್ನ್ಮಾದನೆಂಪಾದನಾದಿಕೆಂ ಗ್ರಾಹೃಮು |೨ (ಛಲಾ.) 

೨ “ಶ್ರೀತರಾ? ಇತಿ ಬಹುವಚನಮಾದ್ಯರ್ಥೇ | *ಕ್ಷಿಹ್ರಮಿ'ತ್ಯುಭಯತ್ರ ಸೆಂ- 
ಬಂಧಃ | ಶ್ರೀಕರಾಃಎಶ್ರೀಕರಾಷ್ವಾ ಕರಹೆಂಸಮಂಡ್ಲಾ ದಯಃ ಪುರಾ ತಧಿತಾಃ 
ಸರ್ವೇ ಮಂತ್ರಾಃ ಕ್ಲಿಪ್ರಂ ಶ್ರೀಕರಾ ಇತಿ ಶ್ರೀಕರಶಬ್ಬುಸ್ಕಾಃವೃತ್ತಿ: |? (ನಾರಾ.) 
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ಬಿಎ 


ವ್ಸೂ €ತಿ] 


wd 
ಜ್‌ 
ಪ್ರಾ 


ಧ್ಯ್ವತ್ವಾತ್ಯಾರಯೇದಿತ) $ $ | 


ರಯೇತ್‌ಎಕುರ್ಯಾತ್‌ | 
೧ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ತಂಭನಾದೀನ್‌ ಗುಣಾನ್‌ ಮನಸಿ ಕಾ ೯ 
[ಉಪಾಸಶರೆೇಆಉಪಾಸ್ತೇ | ಭವತಿ 


ತಾದೃಶಾಮುಸಂಧಾನಸ್ಯೆ ಯತ್ನ 
kp ಯಥಾ ಯಥಧೋಪಾಸತೇ ತದೇವ ಭವತಿ? 


ಶ್ರಿಯೇ ಪದ್ಮಾನಿ? ಜುಹುಯತಾತ್ಸಂಪ್ರೀತ್ಯಾ ಉತ್ಪಲಾನಿ ಚ| 


೪ ನಕೆತಿ ಚ ಜು ಜುಹುಯಾದಭಿಮಂತ್ರ್ಯಪ್ರಯೊ ನಜರ್‌ 
ಸಂಪತ್ತಿಗಾಗಿಯಾದರೆ ತಾವರೆಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರೀತಿಸಂವಾದನೆಗಾದರೆ 
ನೆಯ್ತಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಹೋದಿ. ಸಬೇಕು. SRB, SS ಮೊದಲು 
ಹೋಮಿಸಿ, ಆ ಮೇಲೆ ನರಸಿಂಹಾದಿಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅಭಿಮಂತ್ರಿತವಾದ 
ಬಾಣವನ್ನು ಶತ್ರುವಿನ ಮೇಲೆ REN 
ವಿದ್ಯಾಯೈ ಮಂತ್ರಿತಂ ವಾರಿ ವಚಾಂ* ವಾ ತುಲಸೀಮಪಿ i 
ಹಿ NL ಫೃುಷ್ಟ ಷೆ ಕಂ ಸುವರ್ಣಂ ನಾ ಶೆತಾವೈ ತ್ಯಾ ತು ನಿತ್ಯಶಃ” 1೧೨೧] 
ವಿದ್ಯಾಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನ ವೇಕ್ಷಿಸುವವರು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ವೇದವ್ಯಾಸಾದಿ ಮಂತ್ರಗ 
ಳಿಂದ ಮೂರುಬಾರಿ 'ಅಿಭಿಮುಂತ್ರಿತವಾದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕು, ಅಧವಾ 
ಅದೇ ತೆರನಾದ ಅಭಿಮಂತ್ರಿತವಾದ ವಜೆ(ಬಜೆ)ಿಯನ್ನೊ ತುಲಸಿಯನ್ನೊ 
ಒಂದೆಲಗ(ತಿಮರೆ)ವನ್ನೋ, ತೇದ ಬಂಗಾರವನ್ನೋ ತಿನ್ನಬೇಕು. 


ಅಕುರ್ವಂಶ್ಚ ಕ್ರಿಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿರಸೇಕ್ಟೋ ಭೆಜನ್‌ ಹರಿಮ್‌್‌ | 
ಸರ್ವಮೇತದವಾಪ್ನೋತಿ ನಿತೇಷೇಣ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೨೨ ॥ 

ಈ ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಆಚರಿಸದಿದ್ದರೂ ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ನಿರ್ಮಲ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಭಜೆಸುತ್ತಿವುರೆ-ಅಂಧ ಮಹಾನು 
ಭಾವನು ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ ಫಲಗಳನ್ನೂ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ವಜಯ 
ಬಲ್ಲನು ಎಂಬ ಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಡೆಯಿಲ್ಲ. 


೧ 4ಶ್ರೀಕಾಮೋ ಜುಹುಯಾತ್ರದ್ಮೆೈೈಃ (ಶಾರದಾ.) 
೨ 4ವಿಚಿಂತ್ಯ ದೇವಂ ನೃಹರಿಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಕುಸುಮಾದಿಭಿಃ | 
ಭವನ ಜಾ ಭಜ ವೃಥಫಕ್‌ | 
ರಿಪುಂ ಖಾದನ್ಸಿ ವ ಜವೇನ್ಸಿರ್ಭಿಂದನ್ನಿವ ತಾನ್‌ ಸಶ್ರಿವೇತ" ॥೨ (ಶಾರದಾ.) 
೩ "ಮಂತ್ರ ಜಹಷ್ತಾ೦ ವಚಾಂ ಶ್ರೇತಾಂ ಭಸ್ತಯೇತಶ್ರಾ ಶರನ್ವಹನವು* | 
ವಾಕ್ಸಿ ದ್ಧ ೦ ಲಭತೇ ಮಂತ್ರೀ ವಾಚಸ್ನ ಸ ತಿರಿವಾಪರೇ || 
ತ ಸಂಜಪ್ತಾಂಭ ಶ್ವಯೇತ್ಪಾ ತರವ್ವಹಮು್‌ | 
ಸರ್ವವೇದಾಗವಾದೀನಾಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ ಜಾಯರೇಂಚಿರಾತ*॥] (ಶಾರದಾ.) 


೪ "ಮನಮನಾನೇನ ಸಂಜವ್ತಂ ವೃತಂ ಬ್ರಾಜ್ಮೀರಸ್ಸೆಃ ಸ ತಮ್‌ | 
ಕಸನಿತಾಮಾವಣೆ ಹೇತ್ಸುಂಸಾಮನರ್ಗಲವಿಜೃಂಭಹಣಾಮ್‌ ॥? (ಶಾರದಾ.) 
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1 ಇ೪ ಸಾರೆ 


ರೀತಿ 


ಆವರು ಗು? 


ಈ, 


ತೀರ್ತಿತಾ ॥? (ಹಯ. ವಂ.) 
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"ಆದೌ ಮೊರ್ಧಾನಮಾರಭ್ಯ ವದನಾವಧಿಕಶ್ಚ ಯಃ | 
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೧೯೪ ತ೦ತ್ರಸಾರಸಂ ಗ್ರಹೇ 


ಸ ಚೆ ಸಲಲಾಬಟಿಕವಮ್‌ | 
ಸನಾಸಿಕಾಶ್ತ" ದೃಗ್ಹಾನ್ತೋಃ ಸಶ್ರೋತ್ರಂ ಸೋರುಕೆಂ ತಥಾ 
ಶೆ 


3 
ಸೋರಸ್ವಂ ಇತ ಸಕಂಶಂ ಚೆ ಸಭುಜದ ಮೇವ" ಚ! 


ಪಾದಹೈ”ತ್ವೇಷು ನಾಭ್ಯಾಸ್ಕಯು ತಂ" 


ತೆ 


8% 
ಸ್ಥ 


"ನ್ಯಾಸಃ ಸಂಹಾರಾಂತೋ ಮುನ್ನರಿವೈಖಾನಸೇಷು ವಿಶುಶೋಯವತ್‌ | 
ಸ್ಲಿತ್ಯಂತೋ ಗೃಹಮೇಧಿಷು ಸೃಷ್ಟ೦ತೋ ವರ್ಣಿನಾಮಿತಿ ಪ್ರಾಹುಃ ॥3 
(ಕ್ರಮದೀಪಿಕಾ) 
ಪಃ ನ್ಯಾನಸಂಖ್ಯೆಗಳಂ ವಿಶೇಷಕಾಮನೆಯಿ೦ದೆ ಜವಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಿದ್ದರೆ 
ಮಾತ್ರನೇ ಹೊರತು ನಿತ. 


ಜ 
ಖ 
ದಾಯನಲ್ಲದಿರುವುದೊ ಇದಕೆ 


ವಿರ್ಣಯಿನಬರುನಂತಿ ಲ. 
೧ ಇಲ್ಲಿ "ಹೃತ್‌' ಎಂಬ ವದವು ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ "॥ಂ೩r' ಎ೦ಬ ವದದ ಸಮಾನಾರ್ಧಕ 


ವಾಗಿದೆ. ಮೇಲೆ ಬರುವ "ಉರಳಿಪಪವು "6hೀsಕ' ಎ೦ಬ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯುಕ್ಷ 


ಇದಿ 


ವಾಗಿದೆ. ಈ ಅರ್ಧಭೇಧನ ನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಪುನರುಕ್ತಿಯ ಶಂಕೆಯೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. 


ಅದೇ ರೀತಿ "ಕ್ರೋಡ? ಎನ್ನುವ ವದವೂ "ಎದೆ' ಎಂಬ ಅರ್ಧವನ್ನೆ ಕೊಡುವಂಧದಾ 
ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ದೇಹದ ಮಧ್ಯಭಾಗ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯುಕ್ಷ ವಾಗಿದೆ ಎಂದಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹಂದಂ ಎಂ೦ದನ್ನಿಸು ದೆ 


ಇಪ 


«ಕ್ರೋ ಡಃಎ771.6 middle part of anything’ (V.S. Apte) 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಮಾತ್ರ "ಭುಜಾಂತರ”' ಎಂಬ ಅರ್ಧವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 


"ಭುಜಾಂತರ” ಅಂದರೆ "ಎದೆ'ಯೆ೦ದೇ ಅರ್ಥ, ಎಂದಮೇಲೆ ಅವರು ಪೌನರುಕ್ಷ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಬಗೆಹರಿಸುವ ರೀತಿ ಎಂಧಡದೊ' "ಹ್ರೋಡ' ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ “ಉಡಿ” ಎನ್ನುವ ಅರ್ಧವೂ 
ಇದೆ. ಆದರೆ ಅದರ ನ್ಯಾಸ ಕೈಮವನನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಎದೆಯನಂ೦ತರೆ ಕ್ರೋಡದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುವ ವಿಧಾನಪಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ "ಕ್ರೋಡ?'ವೆಂದರೆ ಉಡಿಯಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 

೨ 4ನಾಭ್ಯಾಸ್ಕಯಂತಮಿತ್ಯಾದಿ ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಮ |೨ (ನಾರಾ.) 

೩ ಇಲ್ಲೂ "ಸನಾಸಿಕಂ ಚ ಎಂಬ ವಾರವಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನು. ಆದರೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಹಾಗಿ 
ದ್ವಂತಿಲ್ಲ.. ಅದರಿ೦ದ "ಸನಾಸಿಕಾಃ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಾ ನಯವಾಃ ಸಪ್ತಾ ಕ್ರರಮಂತ್ರೇಷು 
ನ್ಯಾಸಸ್ಥಾನಂ? ಎಂದು ಅನ್ವಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೪ ಇಲ್ಲಿ "ಭುಜ? ಶಬ್ದದಿಂದ "ಹಿ೦ಯೋಳು' ಮಾತ್ರವೇ ಪಿವಕ್ಷಿತವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದೋಳನ್ನು "ಸದೋರ್ದ್ವಯಂ' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ವ್ರತ್ಶೇಕವಾಗಿ ನಿರ್ದೇ 
ಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ತಿ 


ಕಾಟೆ ಬ ಇರಿ ಲ 
ಚತಂರ್ಯೋಂಭಧಾ ಯಃ ಗ 
ಆಜ 
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ಸಗೆಂಡಯುಗ್ಮಂ ಸಾಲೀಕಂ? ಸತುಂದಕ್ಟೋಡಕಂ ಕಥಾ ॥ ೧೨೫1 
ಸತಲಂ* ಚ ಸಗುಹ್ಯಂ ಇ ಸಪಾರ್ಶ್ವದ್ವಯಮೇವ ಇ | 
ಸದೋರ್ದ್ವಯಂ* ವ್ಯಾಪಕಂ” ಚ ಗಲಪಾರ್ಶ್ವದ್ವಯೇನ” ಚ॥ 
ಕಕುತ್‌*ಸ್ತನದ್ವಯೇನಾಷಿ ಪೃಷ್ಠಮೂಲೇನ ಸರ್ವಶಃ | 

ನ್ಯಾಸೋ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಮುಂತ್ರೇಷ್ಟೇತೇಷು ಕೃತ್ಸ್ನಶಃ! 


ಸಿ 
ಟಿತಂ” ಎಂಬು ಮೊದಲೇ ನಹಿರ್ದೇಶಿಸಿಯಾಗಿ 


ಪಾಸ ಅವರಿಂದ ಹಣೆ ನಂತ್ತು ಶಿರಸ್ಸುಗಳ 
ಸಂಧಿಸ ಲವನ್ನು ಅಲೀಕೆ ವದವು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ನಿರ್ಜಯಿಸಒಹುವು 
"ಅಲೀಕಂ=The forehead, ದಿಶಾಮಲೀಕಾಲಕಭಂಗತಂಂ ಗತಃ 
(177. 5, 4000; 


"ಅಲಿಕಂ ಹ್ರೆಸ್ತದೀರ್ವಮಧ್ಯಮ್‌ 1) (ರಾಜದೇನ) 
"ಅಲೀೀಕಮಳಿತೇನಿ೨ (ಕ 
ಬಾಲೇ ಗೋಧ್ಯಲಿಕಾಲೀಕಲಲಾಬಾನಿ? (ಹೈಮ) 


6) 
ಲ GL ೪ 


ಆದರೆ ನಾರಾಯಣೀಯ ದಲ್ಲಿ "ನಾಲೀಕಂ-ಸಾಲಕಂ” ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಈ ಅರ್ಧಕ್ಕೆ ಕೋಶದ ಪುರಸ್ಕಾರ ದೊರೆವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ. 
೨ ನಿಜವಾಗಿ "ತಲ? ಶಬ್ದಕ್ಕೆ "ಅಂಗೈ' ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. ನ್ಯಾಸನಿಧಾಸದಲ್ಲಿ "ವೃಷಣ? 
ವನ್ನ ಪ್ರಾಚೀನರು ನೇರಿಸಿಪುರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ “ತಲ' ಶಬ್ದಕ್ಕೆ "ನೃಷಣ?' ಎಂಬರ್ಧ ವನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಹಾರ 4ನಮೂಲಂ' ಎಂದು "ಮೂಲ' ಮತ್ತು "ತಲ” 
ಶಬ್ದಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯತಃ "ವೃಷಣ' ಎಂಬ ಅರ್ಧವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಸಂಭವವುಂಟು. 


೩ 4ದೋಸ್‌ಎಗ0 forearm’ (V.S. Apte) 

೪ "ವ್ಯಾಪಕೆಂ-ಸರ್ವದೇಹಃ'? (ಛಲಾ.) 

೫ ಗಲಪಾರ್ಶ್ಪ್ರದ್ರಯೇನೋಪಲಸ್ತಿತೇಷು ಪಾಹಹೈತ್ವೇಮ | ಏವಂ ಸ್ತನದ್ಧ- 
ಯೇಸೇತ್ಯಾದಿಷ್ಟಪಿ | 

ಒ್‌ಕಠುತ್‌-ಗಲಪಶ್ಪಾದ್ಭಾಗಃ” (ಛಲಾ.) 

೭ ಒ೦ದಕ್ಷರಪ ಮುಂತ್ರವಾಹರೆ ಅದರ ವ್ಯಂಜನದಿಂದ, 


ಸ್ವರದಿಂದ, ಅನುಸ್ವಾರದಿಂದ- 
ಹೀಗೆ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಮೂರು ಕಡೆ ನ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕ 


೪, 


4 2 
೧ ಕಾಲು ಗಳ ಎಡತೋಮನು 
ಈ. ಹೃದಯ ಗ್‌ ಕ್ರತಿ 
೩ ತಲೆ ೧೬ ಎಡಕೆನ್ನೆ 
೪ ಹೊಕು್ತುಳು ೧೭ ಬಲಕೆನ್ನೆ 
೫ ಮೋಶೆ. ೧೮ ಹಣೆ 
ಹಿದಿ ೧೯ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಗ ಪನಿ ದಹನ ನಡುಭನಗ 
ಆ ಕಣ: 5೧ ಹಣ 

23 ೦) 

೯ ಮೊಂಣಗಾಲು ೨೨ ಲಿಂಗ 
೧೦ ವಿ 5೩೩ ಹೊಬ್ಬಯ ಎಡಬದಿ 
೧೧ ತೊಡೆ ೨೪ ತ ಬಲಬದಿ 
೧೨ ಎದೆ ೨೫ ಎಡ ವಖಂಜೋಳು 
೧೩ ಕತ್ತು ೨೬ ಬಲ ಮುಂದೋಳು 


"ನ್ಯಾಸ ಏಶಾಶ್ರರೇ ಮಂತ್ರೇ ಕ್ಯ, ರಬಿಂದುಭಿಃ | 
ಪಾದಹೃತ್ವೇಷು ನಿಲಯೇ ಹ್ಯುತ್ತತ್ತೌ ವ್ರೈತ್ಯ್ರಮಾದೃವೇತ್‌ | 


ಬೆ 


ಸ್ಥಿ ತಿರಷ್ಯತ್ರ ವಿಜ್ಞೆ ೀಯಾ ಶಿರಆ ಚ ೦ತಕಾ | 


ಕೂ ಮಂತ್ರವಾದರೆ ವ್ರಶ್ಯೇಕ ನರ್ಜಗಳಿಂದ ಮತ್ತು ಒಟ್ಟು ವರ್ಣಗಳಿಂದ 
ಮೇಲಿನಂತೆಯೇ ಮೂರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯಾನವನ್ನೆನಗಬೇಕು. ನೂರಕ್ಷರಹ” ಜೂ 88 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಂತ್ರ ನರ್ಜಗಳಿಂದಲೇ ನ್ಯಾಸ. ೪ ಅಕ್ಷರದ ಮುಂತ್ರವಾದರೆ ನಾಭಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು. ೫ ಅಕ್ಷರದ ನಂಂತ್ರವಾದರೆ ಅನ್ನ ೈ ವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು- ಹೀಗೆ 
ಒಂದೊಂದು ಅಕ್ಷರ ಹೆಂ ಚ್ಹಿದ೦ತೆ ಓಡಹೊಂಹು ಸಾನವನ್ನು ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇ 
ಶಿಸಿದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಅಂಗಗಳ ವೂರ್ವಾಹರ ಭಾವಕ್ಸ್‌ ಸುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಅಂಗೆನ್ಯಾ ಸವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕಂ. ೩೩ ಅಕ್ಷರಗಳ ವರಾಹನುಂತ್ರಕ್ಟಾಗುವಾಗ 
ಈ ೩೩ ಸ್ಥಾನ ನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನ್ಯಾಸನನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. ವ್ಯಾವಕ(ಸರ್ವಾಂಗ)ನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು. ೩೨ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ 
ವೃತ್ತದ ಮಂತ್ರವಾಗಿದ್ದರೆ- ವ್ಯಾಪಕನೊ೦ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ೩೨ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನೆಸಗಬೇಕು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಮೆಂತ್ರವಾಗಿದ್ದರೆ- ಈ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ನ್ಯಾಸಮಾಡಿದರೆ ಸರಿ... 


"ಇತೋಆಧಿಕಾ ಸ್ತರೋಪಷೇತಸೂಕ್ತೇಷು [ಮಂತ್ರೇಷು] ಸ್ಥಾನಾವೃತ್ತಿಃ ಕಾ- 
ರ್ಯೀತಿ ಜ್ಞೇಂಯವಮ್‌ |? (ನಾರಾ.) 
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೧A a WP po ವೆ 2 “| yw 1 ಅ FL (1 LN i) We 
3 ೫ ಟಿ ಣಿ ಕ TW 9 ಭಾ 
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) sk (೨% tc 02 ಥೆ 00 82 ಸ (3 tb 
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Hp BoB 3 ES Le 
ಬ ಜಟ್ಟ ಗ 0B " Hi 1 (೫ 
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ಎ ಗಡೆ ೧ ಛೈ 1 1) ಇ) 70 PSB ಬ ಐ 
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೯ ಘಹಲಿ 
[ap 


| ೧೨೯ [| 


ಬಹುದು ಸಾಮಾನ್ಯ 


ರು Sir John Woodroffe 


MANTRA SHASTRA’ ಎಂಬವು 


ದ್ವರಿಮಂಜನಾ 


nud ಖಿ ಚ್ಮ 
೨ ಜಸ್ಮಂ' ಧಾರ್ಯಂ ತು ವಾ ಭವಿ! 


ಬ್ಬ 


ಕಾಸಿ 


ನ್ಗಿಛ 


ವಾ ತತ್ಪೊಜಯೇ 


ತ್ರೆ 


೨ 
€ 


ಹಮಂ ತತ್ಸರ್ವವ ೦ 
ವಿಲಿಖ್ಯ ಮಂಡಲೆ 
೨ "ಯಂತ್ರ ಗಾಯ 


ಆಚಾರ್ಯಲಕ್ಷಣ 
ಪ್ರತಿಮೋಕ್ತಲಕ್ಷಣೆರ್ಯಾವದ್ಯುಕ್ತ” ಆಚಾರ್ಯ ಉತ್ತಮಃ! 
ಸರ್ವವಿತ್ತಪಸಾ ಯುಕ್ತ ಆಜ್ಞಾ ಶಕ್ತಿಯುತೋ ಹರೇಃ 1 ೧೩೦ ॥ 


ವ್ರತಿಮಾನಿರ್ಮಾಣ ವಿಧಿಯಲ್ಲಿ 5 ಹೇಳಿರುವ ಎಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದೆಲೂ ಕೂಡಿ 
ರುವ ಸರ್ವಜ್ಞಮೂ ತಪಃಶಕ್ತೆಯುಳ್ಳನನೂ ಆದ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ರು ಆಜ್ಞಾರೂವ 


ಇ 


ಯಂತ್ರಗಾಯತ್ತೀ ತು. 
"ಯಂತ್ರರಾಜಾಯ ನಿದ್ಮಹೇ ದೇವಗ್ರ ಹಾಯ ಧೀಮಹಿ | ತನ್ನೊ ಯಂಂತ್ರಃ 


ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ ಇತಿ | (ಛಲಾ.) 
೧ದ್ದಾತ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಣೈೆಯರ್ಬಕ್ತೊೋೋ ಗುರುರುತ್ತಮ ಉಚ್ಯತೇ | 


೧೧ ON 
ಬ್ರಹ್ಮೈವ ತಾದೃಶಸ್ತ್ರಸ್ವ ಸಮೋ ನಾನ್ಕೋಸ್ತಿ ಕಶ್ಚನ |? (ಸನ್ನ್ಯಾಸವ.) 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಪಲ್ಲಕ್ಷಇಗಳ ಕುರಿತು ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯದ ಟಪ್ಪನಿಯಲ್ಲಿ ವಿವರವಾದ 
ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಕಾಜಬಹುಹಂು. 
೨ 4«“ಶ್ರುತಿನ್ಮೃತೀ ಮನಮ್ಮೆವಾಜ್ಞೇ?” ಇತ್ಯುಕ್ತೇರಾಜ್ಞಾ ಶಬ್ದೇನ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತೀ 
ಉಚ್ಛೇತೇ? (ನಾರಾ.) 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗ ಆಚಾರ್ಯರು ತನ್ನನ್ನೇ ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಬರೆಹಂತಿಡೆ. ಅವರ ಕುರಿತು ತ್ರಿನಿಕೃಮುವಂಡಿತರು ಬರೆದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ 
ಈ ವಿಷಯ ಇನ್ನಷ್ಟು ಸ್ಥು ಸ) ಟಿವಾಗುವುದು--- 

"ಯಸ್ಯ್ಕಾಸ್ಪ ಲಿತಾನವರತವೇದಶಾಸ್ತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನಶ್ರ ವಣಕೌತುಕಸಮಂಂತ್ಟಾತ- 
ದುಃಖನಂಘಾಶೋ ವಿಖಿಲಪಂಡಿತವರ್ಗೋ ಮಹಾಮ್ಮು | ತಸಮುದ್ರಾ ವಗಾಬೀವ 
ಬಹುಲಮಾಹ್ಲಾದಮಾಸ್ಟೋತಿ |' 

4 “ಅಶ್ರುತವ್ರ ತಿಭಾ ಯಸ್ಕ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತ್ಯವಿರೋಧಿನೀ। 

ವಿಶ್ರುತಾ ನೃಷು ಜಾತಂ ಚ ತಂ ನಿದ್ಯಾದ್ದೇವಸತ್ತ ಮಮ್‌ ॥3 ಇತಿ ನಾರಾ- 
ಯುಣಶ್ರುತಿಃ । ಪ್ರತ್ಯಕ್ರಮೇವ ಚ್ಛೆಶಲ್ಲಕ್ಷಣಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಭಗವತಿ ಭಾಷ್ಕಕಾರೇ / 

(ತತ್ವದೇ ) 


» 1೫೯2 ಅ ದು (ಕ ಕ = AAR = VD K 
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ಸ 


ವ 


[4 


ಹ್ಮನೂ 
ಬ್‌ 


ಚ ಸರ್ವಧಾ | 
ಹಾಸ ೨ 
ಣರ್ವಾನುಜ್ಞಾ ನೆಮೃಗ್ಯತೇ ॥ (ಅನುವ್ಯಾ.) 


ಯೋರ್ಭ್ಛ ವೇತ್‌॥3 (ಬ್ರ 


ಜಂ 
ಅಗಿ 


ಮೇವ ಗುರುರ್ಯದಿ | 


ಯ 
ನವ 


ತ್ರೂರ್ಮ್ವಾನಮಂ 


ಈ ಲಬ್ದಃ ಸ್ತ 


ಶ್ಮದಂತ್ತರೆ 
.: ಗೃಶ್ವೀಯಾದವಿಚಾರೇಣ ವಿಕಲ್ಪಃ 


ಗ್‌ 
ವ 
pe 


“ಪ್ರೂರ್ವಸ 
₹3 
"ಅಮ 


ಹಿದಿ ತ೦ತ್ರಿಸಾರಸಲಗ್ರಹೇ 


ಬಾರದು. ಉತ್ತಮ ಗುರು ದೊರೆತರೆ. ಪೂರ್ವಗುರುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವ 
ರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಮೋಷನಿಲ್ಲ 

ವಿಶೇಷತೋ ಗುಣಶ್ಚ ಸ್ಯಾಭ್ದೇವೇಷ್ಟೆಸ್ಟೇವಮೇವ ಕಂ 1 
ತಸ್ಮಾದುತ್ತಮನಮಾಚಾರ್ಯಂ ದೇವೇಶೆಂ ಚಾಂಶೈಯೇದ್ದರಿವು್‌ ॥ 


ಅಪರೋಕ್ಷದೃಶೇ ರೇವ ಯಸ್ನ್ಮಾನ್ಮೋ ತೋ ನಚಾನ್ಯಥಾ | 
ಅಣಿ ಕಾ 
ಅಪರೋಕ್ಷದೃಶಿಶ್ಚೈವ ಶ್ರವಣಾನ್ಮನನಾದನು | 
ಸಮ್ಯ ಇಲ್ಲಶ್ಲಿತತತ್ವಸ್ಕ” ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಯಾ" ಭವೇತ್‌ | ೧೩೫ 1 
ಭಗವತ್ಸಾಕ್ಲಾರವಿಲ್ಲದೆ ಈ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರವಣ ಮನನಗಳಿಂದ ಭಗವತ್ತತ್ವವನ್ನು “ಏದಮಿತ್ವ ಂ' ಎಂದು ನಿರ್ಣ 
ಯಿಸಿಕೊಂಡು ಧ್ದಾನನಿರತನಾಗದೆ ಅನರೋಕ್ಷವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ 


2 
2 
\ 


ಇ 

ಬ ಸ್ರಶ್ರವಣಕಗಿ ನದು ರುಗಳನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. 

ವಿಷ್ಣು ಶಾಸ್ತ್ರಾ ನಮ ರ್ಶನವತ* | 
ರ್ಯಂಗಾನಿ ತಸ್ಯ ಚ" | 
ಇ್ರಣಾಯಾಮ ಅತೀರಿಕಃ ॥ ೧೩೬॥ 


ಲಾ 
॥ 
ಚಿ ಒಲ 


ಇರ್ಲಿ ಇಟ್ಟ 
ಆ ಉವಾನನಯನ. ಶನ 


ರೂಪವವಾಹುದೆಇಂದ್ಕು ಹೀ? 


೧*ಗುರುರ್ಬ್ರಹ್ಮಾಃಖಿಲಾನಾಂ ಚ ವಿದ್ಯಾ ಚೈವ ಸರಸ್ಸತೀ। 

ದೇವತಾ ಭಗವಾನ್ವಿವ್ಣುಃ ಸವೇಳಷಾಮನಿತೀಷತಃ 0? (ಅನುನ್ನಾ.) 
೨ "ಅಸಂಶಯೇನ ತತ್ವೆಸ್ಯ ನಿರ್ಣಯೇ ಬ್ರಹ್ಮ ದರ್ಶನಮ್‌ | (ಅನುವ್ಯಾ.) 
೩ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಾಉಪಾನನಾ | 
೪ 4%ಸೋವಾನನಾ ಚ ದ್ವಿವಿಧಾ ಶಂಸ್ತಾಜ್ಯಾಸನ್ವರೂಪಿಣೀ | 

ಧ್ಯಾನರೂವಾ ವರಾ ಚೈವ ತದಂಗಂ ಧಾರಣಾದಿಕಮ್‌ ॥” (ಅನುವ್ಯಾ.) 
೫ ಆಸಾಂಅಆನವನವತ್‌ | 
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ಲು 
4 ಭೂ ತಹ ec) 


ನಿರೂವಿಸಿದ್ದಾರೆ.... 


೨೨೦.೨ ತ೦ತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರ ಹೇ 


ನಿಯಮಾ ನವೀರಪದ್ಮೇ ಚ ಸ್ವಸ್ತಿಕಾದ್ಯಾನಿ ಚಾಂಸನವಂ*? | ೧೩೭॥ 


"ಯದೂ ಕಳಕಳ ಭಟ ನತ್ಯ 

ನತ್ಯಂ ಬ್ರೂಯಾತ್ರಿ ಯಂ ಬ್ಲೂ ಪ್ತ್ರಬ್ರೂಯಾತ್ಸತ್ಯಮಪ್ರಿಯವಮಂ್‌ ॥ 

ಪ್ರಿಯಂ ಜ್ರ ನಾನ ತಂ ಬ್ರೂ ೫ ಸದಧರ್ವಃ ಸನಾತನಃ | 

ಮೈಧುನನ್ಮ ಪರಿತ್ಠಾಗೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ತದಷ್ಟಧಾ ॥ 

"ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಕ್ರಿಯಾವ ಮೂಲಮುನ್ಯಧಾ ನಿಧಲಾ ಕ್ರಿ ಯಾ | 

ವಶಿಷ ಶ್ಲಂಪ್ರಮಾ ಶುಕ್ರೋ ದೇನಾಚಾರ್ಯಃ ವಿತಾಮಹಃ 

ಯೋವೃದ್ಧಾ ನ್ರೇಪಿ ಸ್ತಿ ಸ್ನೀಭಿರ್ನಿನೋಶಾಶಾಃ ॥ 

ವಾ ಸುರಂಂ ಪೀತ್ವಾ ತು ಮಾದ್ಯತಿ | 

ಯನ್ಮಾದ್ಧ ಷ್ಠ ಮದಾ ನಾರೀ ತಸ್ಮಾತ್ತಾಂ ನಾವಲೋಕಯೇತ್‌ ॥ 

ಯವ್ವಾ ತದ್ವಾ ವರದ್ರವ್ಯಮವಕ್ಕತ್ಯ ಬಲಾನ್ನ ರಃ | 

ಟವಕ್ಕಂ ಯಾತಿ ಕಿರ್ನೌಕ ಎಂ ಹಗ್ಗಾ ಚೈವಾಹುತಂ ಹವಿಃ ॥ 
ನಿಫೀನಾಚ್ಛಾದನಂ ವಾಸಃ ಕಂಧಾಂ ಶೀತನಿವನಾರಿಣೀಮ$ | 

ಷಂದುಕೇ ಚಾಪಿ ಗೃಷ್ಟ್ಮೀಯಾತ್ಯುರ್ಯಾನ್ನಾ ನ್ಯನ್ಯ ಸಂಗ್ರಹೆವ-" 

ದೇಹಸ್ಸಿ ತಿನಿನಿತ್ತ ಸ್ಯ ವನ್ರಾ ದೇಃ ಸ್ವಾತ್ಸರಿಗ್ರಕಃ | 

ಶರೀರಂ ಧ ರ್ಮಸಂಯುತ್‌ ೦ ರಶ್ಷಣೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 

ಶೌಚಂ ತುದ್ವಿವಿಧಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಬಾಹ್ಯಮಾಭ್ಯ೦ಂತರಂ ತಧಾ। 
ಮೃುಜ್ನಲಾಭ್ಯಾಂ ಸ್ಮೃತಂ ಬಾಹ್ಯಂ ಭಾವತುದ್ದಿ ರಧಾಃ೦ತರಮ್‌ | 

ಉಭಯೇನ ಶುಚಿರ್ಯನ್ನು ನ ರ್ಜ ಶುಚಿಃ ॥ 

ಥಾಕಧಂಚಿತ್ರಾ ಪ್ರಾ ಜ ನಂತೋಷತನ್ತುಷ್ಟಿರುಚ್ಛಡೇ | 

ಫೈ ೦ದ್ರಿ ಯಾಣಾಂ ಇ ಕಾಸಿಂ ತವ ಉಚ್ಯತೇ | 

ತಜ್ಜಯಃ ನರ್ವಧರ್ಮೇಭ್ಯಃ ಸ ಧರ್ಮಃ ವರ ಉಚ್ಛನೇ ॥ 

ವಾಜ wer ಪ್ರಣವಃ ಸರ್ವಂ ತನ್ಮಾತ್ರಣವ ಮ 

ತ್ರ ಕೋ ಮಿಶ್ರೋ ವಿಷ್ಣೊ ರ್ಜ ತ್ರಿವಿಧೋ ಮಖಃ | 
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by Son: ಹಾಮೀಸ್ತ ತನ್ನ ಕವಿಧಿನಾ ಹರಿಮುರ್ಚಯೇತ್‌ ॥» (ಅಗ್ನಿಪು) 
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ಮುವತರ್‌ | 
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ತ್ಯಸಂಶಯಃ | ೧೪೩ ॥ 
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೦೪ 
ರ್ದ್ಧೋವಸೀಯತೇ |? (ಸಾರಾ) 


ಮೌ 


ನಾಚ) 
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೨ 4ತಾನ್ಮಾಲೋಡನರೂಹಶಾಸ್ತ್ರಾವಮರ್ಶಾವೇಸ್ತಂಯಾ 


ಏಿಶೇಷಗುಣಪ್ರತಿಸತ್ತೇಸ್ತದೇವ ವರಮ್‌ |’ (ನಾರಾ.) 
4 ಅವರೋಸ್ಶ್ಷದ್ಯ ಶಾ. ಅವರೋ ಕಚ್ಚಾ ನಿನಾ | 


೪ 4ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯಾ ನಿಷ್ಣು ಶುಸ್ಟಿದ 
ಇತಿ | ಅತ್ರ ಕೃಷ್ಣೇನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಶುಃ ಸ್ವಪ್ರಾಪ್ತಿ ರೂವಘಲಾಭಿಧಾನಾತ್ಸ 


೧ "ಬ್ಯಾ 
ಬಹಂಗಂಕಾನಾ 


ಯತಶೊ 


ಯೆ” ಇವುಂ ಪರಮಂ ಗೊ 


ಭಕ್ತಿಂ ಮಯಿ ಪರಾ 
ನಚ ತಸ್ಮಾನ್ಮನು 


ಭವಿತಾ ನಚವೆು 
ಹನೇಷಾಂ ಗುಣಾನಾಂ ಪ್ರತಿಭಾಸಾದಿ 


ಗಳಿಂದ ಉವದೀೇಶಿ 


9 
ಭಲ 


5 ಜನಾ! ತೌ ಅಹಾರ ಹ ಕಾಪಾ ನ್‌ ಎ5 ಹಾಸ ಶ್ರ ಹಾಗ 
ಕಣಾ [eo ತನ್ಕಾ ಇ Ls ಇ ವಾತ್‌ pr ಇಳಾ ಮಡೆ ಲೆ ಆ 
ರೀತಿ ನನ್ನ ತತ್ವಗಳನ್ನು ನಿಮ ಸ ರಾಶ ಸಜಜ ಕಾರಾ ಹಚ್ಚು 
ಜ್‌ A € 
ಪ್ರಿಯನಾದ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಈ ನರೆ ಹುಟ್ಟಿಕ ಇನ್ನು ಮುಖಂ 
ಮು ನು, ಎ 1 i 
ಹುಬ್ಟುವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಹಾಸ ಕಹಾ ಜಾ 
ಶೌಚಾಸನೆ ತ್ವಂಗಮಾತ್ರಂ ನವೃಥೆಗ್ಗರ್ಮಕಾರಣನಮು್‌ | 
ಹಾ 
ಲಿ ಇ ಹ್‌ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾದಯುಸ್ತುಪ್ಟಿ ಪರ್ಯಂತಾದಧದಿಗುಣಾಧಿಕಾ8|[೧೪೫॥ 
6 
ಕ್ಯಾ 
A 


ಧಿ 
ಪೂಜಾಂತಸ್ತ್ರಿಗುಣಂ ಧ್ಯಾನಮಿತಿ ಧರ್ಮಕ್ರಮಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೪೬॥ 
ಇಸಾ 


ಆಸನ ಮತ್ತು ಶೌಚ ಸರ್ವ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ ಅಂಗಭೂತಗಳಾಗಿವೆ ಹೊರತು 

ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಧರ್ಮನಾಧನಗಳ್ಲ. ಉಳಿದವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ 

ಅಪರಿಗ್ರಹ, ಅಹಿಂಸಾ, ಸತ್ಯ ಅಸ್ತೇಯ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ತನನ್ನು, ತುಪ್ಟಿ-. 
ಗಿ 


ತುಷ್ಟಿಯಿಂಂದ ತಾಸ್ರ್ರಾಧ್ಯಯನವು ತೋಟಿ ವಾಲು ಬುಗಿಲಾಗಿದೆ. ಆದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೀಹರಿವೂಜೆಯು ಅನಂತಾನಂತ ಗುಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾ 
ಧ್ಯಾನವು ಅಂಥ ಹರಿಪೂಜೆಗಿಂತಲೂ ಮೂರು ವಾಲ ಮಿಗಿಲಾ 
ಧರ್ಮ ಸಾಧನಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾದಿಗಳ ತಾರತವ್ಯು ಈ ತೆರನಾಗಿದೆ. 


6? 
& 


ಇಮೊ 
wh ಈ. 


ಊರ್ವೋರಥಃ ಪಡದೋರೂರ್ಯಂ ವಿಭಾಗೇನೇತಿ ಚೆ ತ್ರಿಧಾ! 
ಅಆಸನತ್ರಯೆಮುಧಿಸ್ಟಂ ಮಂತ್ರಸ್ಮರಣಪೂರ್ವಕಮ್‌ | ೧೪೪ il 

ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ತೊಡೆಯ ಕೆಳಗಡೆ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸ್ಪಸ್ತಿಕಾ 
ಸನ; ಮೇಲುಗಡೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಪದ್ಮಾಸನ, ವಿಭಾಗದಿಂದ ಒಂದನ್ನು 
ಮೇಲೆಯೂ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಕೆಳಗೂ ಇರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ವೀರಾಸನ; ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಆಸನಗಳು ಮೂರು ತೆರನಾಗಿವೆ. ಈ ಆಸನಗಳನ್ನು 
“ವೃಧ್ವಿ ತ್ವಯಾ ಧೃತಾ ಲೋಕಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಸ್ಮರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ರಚಿಸಬೇಕು. 


ದ್ವಿಗುಣೋತ್ತರೆಂ ರೇಚಕಾದಿ” ಹೋಡಶಾದಿಕ್ರಮೇಣ ತು! 
ಮಾತ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಸ್ತವರ್ಣಸ್ಯ ಕಾಲೋ ಮಾತ್ರೇತಿ ಶಬ್ದ್ಬ್ಯತೇ॥ 
ಎಪಿ 


೧ 4ರೇಚಯೇದ್ದಕ್ಷಿಣೇ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಮಾತ್ರಾಷಸೋಡಶಳೇನ ಚ! 


೨೦೬ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 
೧೬ ಮಾತ್ರೆಗಳಷ್ಟು ಕಾಲ ರೇಚಕ್ಕ ೩೨ ಮಾತ್ರಿಗಟಿಷ್ಟು ಕಾಲ ಪೂರಕ 
೬೪ ಮಾತ್ರೆಗಳಷ್ಟು ಹು ಕುಂಭಕ- ಓಗಿ ಎರಡೆರಡು ಪಾಲು ರೇಚಕಾದಿ 


ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಬ ಬರಬೇಕು. ಒಂದು ಹ್ರೆಸ್ತವರ್ಣನನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಲು 


ಬೇಕಾಗುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರೆಯೆಂದು ಹೆಸರು. 

ಕ್ರಮೇಷೈವಾಬ್ಯ ಸೇನ್ಮಾತ್ರಾವೃದ್ಧಿ ಮೇಕಾಗ್ರಧೀಃ ಪುನಃ! 
ಕೇಚಯಿತ್ವಾ ದಕ್ಷ ತ್ರಣತಕ. ಪೂರಯಿತ್ವಾ ತು ನಾನುತು' ! 
ಕುಂಭಕಂ ದ ಸುಷುಮ್ಹಾಯಾಂ” ವಿಷ್ಣುಂ ನಾಯಂ ಜೆ 

ಸಂಸ್ಕ ರೇತಕ್‌ 1 ೧೪೯ [| 

ಏಕಾಗ್ರ ಮನಸ್ತ್ರನಾಗಿ, ಅಭ್ಯಾಸಬಲದಿಂದ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ಹ್ರಾಣಾ 
ಯಾಮವನ್ನು ಮಾಡಲು ಅಭ್ಯಸಿಸಬೇಕು. ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ನಿಂಗ 
ನಾಡಿಯಿಂದ ವಾಯುವನ್ನು ಹೊರಜಿಲ್ಲಿ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಇಡಾನಾಡಿ 
ಯಿಂದ ಒಳಗೆಳೆದುಕೊಂಡು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಯುವನ್ನು ಸ್ಥಗಿತಗೊಳಿಸಿ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 


es ಸಮಾರಭ್ಯ ತ್ಯಾಮೂರ್ಧಾನಮ ಜುಸ್ಲಿತಾ | 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶನ್ಮಾತ್ರ ಯಾಃ8ಪೂರ್ಯ ಚತುಃಷಷ್ಟ್ರಾ ಚ ಧಾರಯೇತ್‌ ॥? 
(ಗೌತವಿೀತಂ.) 
ಶಾರದಾತಿಲಕದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿದೆ... 
"ಡಯಾ ಕರ್ಷಯೇದಪ್ತಿಯುಂ ಬಾಹ್ಯಂ ಷೋಡಶಮಾತ್ರಯಾ | 
ಧಾರಯೇತ್ಟೂರಿತಶಂ ಯೋಗೀ ಚತುಷಷ್ಟಾ ತು ಮಾತ್ರಯಾ | 
ಸಂಷುಮ್ಣಾ ಮಧ್ಯಗಂ ಸಮ್ಯಗ್ಣ್ಯ್ವಾತ್ರಿಂಶನ್ಮಾತ್ರಯಾ ಶನೈಃ | 
ನಾಡ್ಯಾ ಪಿಂಗಲಯಾ ಚೈನಂ ರೇಚಯೇದ್ಯೋಗವಿತ್ತ ಮಃ ॥' (ಶಾರದಾ.) 
೧ ಮೂಲ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ "ಸುಷುಮ್ನಾ? ಎಂದೇ ಪಾಠನಿದೆ. ಪಾಣಿನೀಯ ವ್ಯಾಕರಣ 
ದಂತೆ ಈ ಶಬ್ದದ ರೂವ *ಸುಷುಮ್ಥಾ 3 ಎಂದಾಗಬೇಕು. 
೨ 4ನಾಸಿಕಾಪುಟಮಂಗುಲ್ಯಾಃ*ಪೀಡ್ಕೈವ ಚ ಪರೇಣ ಚ । 
ಔದರಂ ರೇಚಯೇದ್ವಾಯಂಂ ರೇಚನಾದ್ರೇಚಕಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
ಬಾಹ್ಕೇನ ವಾಯುನಾ ದೇಹಂ ದೃತಿವತ್ಸೂರಯೇದ್ಯಥಾ | 
ತಥಾ ಪೊರ್ಣಶ್ಚ ಸಂತಿಷ್ಕೇತ್ಸೂರಣಾತ್ಪ್ಸೂರಕಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
ನ ವಂಂಂಚತಿ ನ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ವಾಯುುಮಂತರ್ಬಶಿಃಸ್ಟಿ ತವ್‌ | 
ಸಂಪೂರ್ಣಕುಂಭವತ್ತಿಷ್ಟೇದಚಲಃ ಸತು ಕುಂಭಕಃ ॥' (ಅಗ್ನಿಪು.) 
8 "ಮೂಲಸ್ಕ-ವೃಷಣಸ್ಯ, ಆಧಾರಂ-ಅಧೋಭಾಗಮೆ್‌ |” (ಛಲಾ.) 


ಚತುರ್ಥೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೨೦೭ 


ಮಧ್ಯೇ ಸುಷುಮ್ಮಾ ವಿಜ್ಞೇ ಯಾ ವಜ್ರಿಕಾಂಂರ್ಯಾಂವಭಾಸಿನೀ 1 
ವೈದ್ಯುತಾ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡೀತಿ ಸೈವ ಪಂಚಪ್ರಭೇದಿನೀ” ॥ ೧೫೦ | 

ವೃಷಣಮೂಲದಿಂದ ನಡುನೆತ್ತಿಯ ವರೆಗೆ ಯಜುವೂ ದೀರ್ಥವೂ ಆಗಿ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ನಾಡಿಗೆ «ಸುಷುಮ್ನಾ ಎಂದು ಹೆಸರು, ಈ ನಾಡಿಗೆ 
ವಜ್ರಿಕಾ, ಆರ್ಯಾ, ಅವಭಾಸಿನಿಲ ವೈದ್ಯುತಾ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿ-ಎಂದು ಐದು 
ಭೇದಗಳುಂಟು. 
ಪೃಷ್ಠ ನಾಮಾಗ್ರೆದಕ್ಸಾಂತೆರ್ಬ್ಛೇದಾಸ್ತೇ ಚ ಕ್ರಮೇಣ ತು! 
ಹರಿನ್ನೀಲಃ ಸಿತಃ ಫಿಂಗೋ ಲೋಹಿತೆಶ್ತಾತ್ರ ಕೇಶವಃ | 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದಿಸ್ವರೂಹೇಣ ಧ್ರೇಯಃ ಸಿದ್ಧಿಮಭೀಪ್ಸತಾ ॥ ೧೫೧ | 

ಹಿಂಬದಿ, ಎಡಬದಿ, ಇದಿರು, ಬಲಬದಿ, ನಡು- ಹೀಗೆ ಐದು ಸ್ಲಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ನಾಡಿ ಐದು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹಡೆಯುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂಬದಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ €ವಜ್ರೆಕಾ: ಎಂಬ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಳದಿ ಬಣ್ಣದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಎಡಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ "ಆರ್ಯಾ? ಎಂಬ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ 
ನೀಲನರ್ಣನಾದ ಅನಿರುದ್ಧ ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
"ಅವಭಾಸಿನಿಲಿ ಎಂಬ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯಬಣ್ಣದ ವಾಸುದೇವರೂಪವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಬಲಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ «ವೈದ್ಯುತಾ? ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಪಿಂಗಳ 
ವರ್ಣನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ನಾರಾಯಣರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ಧ್ಯಾನಿಸುವವರು ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 

ಮೂಲೇ ಚ ನಾಭೌ ಹೈದಯೇಂದ್ರಯೋನಿ”- 
ಭ್ರೂ ಮಧ್ಯಮೂರ್ಥದ್ವಿಷಡಂತಕೇಷು | 
೧ "ನಾಡ್ಕೋನಂತಾಃ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾಃ ಸುಷುಮ್ವಾ ಹಂಚಪರ್ವಸು | 
ಮೂಲಾಥಾರೋಜದ್ಧ ತಪ್ರಾ ಣಸ್ತಾಭಿವ್ಯಾಪ್ಸೊ ತಿ ತತ್ತ ನಂವರ್‌ 1 (ಶಾರದಾ.) 

೨ ಇಲ್ಲಿ "ಹೈದಯ' ಶಬ್ದದಿಂದ ಪದ್ಮಾಕಾರವಾದ ಹೃೈದಯಕೋಶದ ಮಾಂಸಪಿಂಡವು 
ನಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಪಶುಗಳನ್ನು ಕೊಂದಾಗ- ಕೆಳಮೊಗವಾದ ತಾವರೆ 
ಯಂತಿರುವ ಈ ಮಾಂಸಪಿಂಡವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದು ಎಂದು ಶಂಕರಾಚಾ 
ರ್ಯರು ಹೇಳಿದ್ದು ೦ಜಿ... 

"ಹೃದಯಮಿುತಿ ಪುಂಡರೀಕಾಕಾರೋ ಮಾಂನಪಿಂಡಃ ಪ್ರಾಣಾಯತನೋ- 

*ನೇಕನಾಡೀಸುಹಿರ ಊರ್ಯನಾಲೋಥಧೋಮು ಖೋ ವಿಶಸ್ಕ್ಯಮಾನೇ ಹಶೌ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಉಪಲಭ್ಯತೇ 1 (ತೈತ್ತಿರೀಯ. ಶಾಂ. ಭಾ.) 


೨೦೮ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಚೆತುಃ ಷಡಷ್ಟೆದ್ದಿಚೆತುರ್ದ ಷಟ್ಟಿ A 

ದಲೇಷು" ಪದ್ಮೇಷು ಸಿತಾರುಣೇಷು | 

ಪಂಚಾತ್ಮಕೋಇಸ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ಸದೈವ 

ಧ್ಯೇಯೋ" ಹೈದಂತಾನ್ಯರುಣಾನಿ ತಾನಿ 1 ೧೫೨ || 


«ಇಂದ್ರ ಯೋನಿ” ಎಂದರೆ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ] ತಾಲುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ--ಇಂದ್ರು 
ನಾಮಕನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನುನ ಸ್ಥಾನವಾದ ಒಂದು ನಾಡಿ... 

"ಅಂತರೇಣ ತಾಲುಕೇ | ಯ ಏಷ ಸ್ತನ ಇವಾವಲಂಬತೇ | ಸೇಂದ್ರ- 
ಯೋನಿಃ!” (ತೈತ್ತಿರೀಯ) 

"ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸ್ತಾ ಲುಮಧ್ಯಸ್ಟೋ ಲಂಜಿನ್ಯಾ ಮಿಂದ್ರನಾಮಕಃ (ತೆ. ಭಾಷ್ಯ) 

"ತಾಲುಳೇ- ತಾಲುಕ ಯೋ ಅಂತೆರೇಣ- ಮಧ್ಯ ಯ ಏಷ ಸ್ತನ ಇವಾವ- 
ಲಂಬತೇ ಸಾ ಇಂದ್ರಯೋನಿಃ | ಇಂದ್ರಸ್ಯೂಪರಮೇಶ್ವರಸ್ಯ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಸ್ಯ 
ಯೋನಿಃಎಸ್ಲಾನವಂರ್‌ ॥ (ತೈ. ಖಂಡಾರ್ಥ) 

"ಮೂರ್ಧಾನಮಾರಭ್ಯ ದ್ವಾದಶಾಂಗುಲೋಪರಿಸ್ಥಿ ತನಿತ್ಯರ್ಥಃ ಐ (ಛಲಾ.) 

ಈ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೆ "ತೈತ್ತಿರೀಯ' ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಪೋ ಹೈಶೀರ್ಷಕಪಾಲೇ? ಎಂದು 
4ಆಶೀರ್ಹಕ ಪಾಲ? ವದದಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂದು ಭಾಸವಾಗುವುದು. 

೧ ದೆಲಪದಸ್ಯ ಪ್ರಠ್ಯೇಕಮಭಿಸಂಬಂಧ8 | ಚತುರ್ದಲೇ ಷಡ್ಜಲೇಷ್ಟದಲೇ 
ದ್ವಿದಲೇ ಚತುರ್ದಲೇ ದ್ವಾದಶದಲೇ ಚ ಕ್ರಮೇಣೇತ್ಯರ್ಥಃ | 
೨ ಇಲ್ಲಿ ಪಂಚಮೂರ್ತಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಆರು ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವ ಬಗೆ 

ಹೇಗೆ? ಮತ್ತು ಯಾವ_ರೂಪವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕಂ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಕಾರರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉತ್ತರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲ ಸ್ಮಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇ ಕಂ ಎಂದು ಛಲಾರೀಯದದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ; ಆದರೆ ತೈತ್ತಿರೀಯದ ಸಂವಾದ 
ದಿ೦ದ ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ೦ದಂ ಅರ್ಥವೂ ಕೂಡುವ ಸಂಭವನಿದೆ. ವೃಷಣಮೂಲ ನಾಭಿ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ನಾಲ್ಕು ಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವಾದಿಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು 
ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್ತಿನಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವುದು 

"ಸ ಯ ಏಷೊಆಂತರ್ಹ್ಯದಯ ಆಕಾಶಃ | ತಸ್ಮಿನ್ನಯಂ ಪುರುಷೋ 
ಮನೋಮಂರಃ | ಅಮುತೋ ಶಿರಣ್ಮಯಃ | ಅಂತರೇಣ ತಾಲುಕೇ | ಯ ಏಷ 
ಸ್ತನ ಇವಾವಲಂಬತೇ। ಸೇಂದ್ರಯೋನಿಃ। ಯತ್ರಾಸೌ ಕೇಶಾಂತೋ ನಿ ವರ್ತತೇ। 
ವ್ಯಪೋ ಹ್ಯಶೀರ್ಷಕಪಾಲೇ |? (ತೈ. ಉಪ.) 

ಇಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಭಾಷ್ಯ ಸೆಳಗಿನಂತಿದೆ.... 

"ಯ ಏಷ ಹೈದೆಯಾಕಾಶಸ್ತೃನಿರುದ್ದಸ್ತು ತದ್ಗತಃ | 

ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸ್ತಾಲುಮಧ್ಯಸ್ಥೋ ಲಂಜನ್ಯಾಮಿಂದ್ರನಾಮಕಃ ॥ 


ಚತುರ್ಥೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೨೦೯ 


ವೃಷಣಮೂಲದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ದಲದ ಪದ್ಮ, ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಆರು ದೆಲದ 
ಪದ್ಮ, ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ದಲದ ಪದ್ಮ, ಕಂಠದ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ದಲದ ಪದ್ಮ, ಹುಬ್ಬುಗಳ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಪುದಲದ ಪದ್ಮ, ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಹನ್ನೆರಡು ಅಂಗುಲ ಊರ್ಧಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ದಲದ ಪದ್ಮ- ಹೀಗೆ 
ಆರು ಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆಸೀನನಾಗಿರುವ ವಾಸುದೇವಾದಿರೂಪಿಯಾದ ಪಂಚ 
ಮೂರ್ತಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಈ ಆರು ಹದ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಹೃದಯದ 
ವರೆಗಿನ ಮೊದಲಿನ ಮೂರು ಹದ್ಮಗಳು ಕೆಂಪಾಗಿವೆ; ಉಳಿದವು ಬಿಳಿಯಾಗಿವೆ. 


ತ್ರಿಕೋಣವಹ್ನ್ಮಾ ಚೆ ಸಡಸ್ರಮಾಯ್‌ೌ 
ದ್ವಿಸ್ತಾವದತ್ರರನಿವೃತ್ತಶಶಿತ್ರಿವಹ್ಸ್‌? | 


ವ್ಯಾಖ್ಯಃ ಸುಹರ್ಣರೂಪತ್ತ್ವಾಶ್ಮೇಶಾಂತೇ ವರ್ತತೇ ತು ಯಃ | 

ಸಂಕರ್ಷಣ ಸಂಪರ್ಣಾತ್ಮಾ ವಾಸುದೇವೋ ವ್ಯೃಪಃ ಸ್ಮೃತಃ॥ 

ಯಸ್ಮಾದ್ವ್ಯಹಗತೇ ಸ್ಥಾತಾ ಜಗತಿ ಪ್ರಲಯೇ ವಿಭುಃ! 

ಅಶೀರ್ಷಕಕಪಾಲೋ8ಸೌ ಕಪಾಲಾದುಹರಿ ಸ್ವಿತಃ i> 

ದರಿಂದ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಅನಿರುದ್ಧ, ಇಂದ್ರಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, 
ಕೇಶಾಂತದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಭ್ರೂಮೆಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಕರ್ಷಣ ಮತ್ತು ಅಶೀರ್ಷಕಪಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅಥವಾ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದೆ ೧೨ ಅಂಗುಲ ಮೇಲುಬದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಸುಡೇವ- ಹೀಗೆ ಚತು 
ರ್ಮೂರ್ತಿಗಳ ಸಂಸ್ಥಾನವು ವಿರೂಪಿತವಾದಂತಾ ಯಿತು. ಇನ್ನುಳಿದ ವೃಷಣಮೂಲ 
ಮತ್ತು ನಾಭಿಗಳಲ್ಲಿ- ನಾರಾಯಣರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರ 
ಆಶಯವಪಿರಬಹುದೇನೊ! ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನ ಪ್ರತಿಬಿ೦ಬಿಸುವ ಒಂದು ಮಾತು 
ಛಲಾರೀಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ 

“ತತ್ರ ಕಂ ರೂಪಂ ಸ್ಥಾನದ್ವಯೆೇ ಧ್ರೇಯಂವಿಂತ್ಯಾಹಂಃ | 

ಅಥವಾ ವೃಷಣಮೂಲದಲ್ಲಿ ಪಂಚಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಉಳಿದ ಐದು 
ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾರಾಯಣಾದಿಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು ಎನ್ನುವೆ ಪಕ್ಷವೂ 
ಸಾಢುವಾಗಬಹುದು. 

೧ದ್ದಿರಾವೃತ್ತಷಡಸ್ರಃ ಅತ್ರ-ಅಂಶರ್ಹದಯೋ ನಿದ್ಕಮಾನೋ ರವಿಃ 
ದ್ವಿಸ್ತಾವದತ್ರರವಿಃ। ತತ್ರ ಯೋ ವೃತ್ತಾಕಾರಃ ಶಶೀ ತಪ್ಮಿನ್ನಪಿಯೋತ್ರಿಕೋಣೋ 
ವಶ್ಚಿಸ್ತತ್ತ ದಶಾರ್ಥರೂಪಂ ಭಗವತೋ ವಿಚಿಂತ್ಯೃಮ್‌ | “ಶಶಿಸ್ಥವಹ್ನ್‌ೌ? ಇತ್ಯವಿ 
ಪಾಠಃ | ಸ ತು ಸ್ವರಸ ಏವ | ಅತ್ರೇತ್ಯನೇನ "ಯ ಏಷೊಇಂಂತರ್ಹ್ಯದಯ 
ಆಕಾಶ' ಇತ್ಯೇತಚ್ಛಜ್ದೇನೋದಿತ ಆಕಾಶ ಉಚ್ಯತೇ | ಶೃತ್ಪುಂಡರೀಕನಮಿತಿ 
ಯಾವತ್‌" | ಅತ್ರಅಪಿಶಸ್ಮಿನ್ನಿತ್ಯರ್ಥಃ। ಏತದೋಜಶಿ ಕೃತೇಂತ್ರೇತಿ ರೂಪಮ್‌ | 
"ದ್ವಿಸ್ತಾವದಸ್ರೆಲಿತಿ ಸುಗಮಃ ಪಾಠಃ | 
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ವೃತ್ತೇ ವಿಧಾವಹಿ ವಿಚೆಂತ್ಯಮಿದಂ ದಶಾರ್ಥ- 
ರೂಪಂ ಸಿತೆಂ ತದಖಲಂ ಹೃದಯಾತ್ಪರಸ್ಪನತ್‌ | ೧೫೩ ॥ 
ವೃಷಣಮೂಲದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಕೋಣವಸ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಷಟ್ಟೋಣ ವಾಯುಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ದ್ವಾದಶಕೋಣ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಉರುಟಾದ ಚಂದ್ರಮಂಡಲ್ಕ 
ಅದೆರ ಮೇಲೆ ತ್ರಿಕೋಣ ವಶ್ಚಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ಕಂಠ ಭ್ರೂಮಧ್ಯ ಶಿರಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಉರುಟಾದ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಲ್ಲರುವ 
ಭಗವದ್ರೊಸವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಈ ಆರು ಮಂಡಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧ್ಯಾನಿ 
ಸಲ್ಕಡುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಹಂಚರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಹೃದಯದ ವರೆಗಿನ ಮೂರು 
ರೂಪಗಳು ಆಧಾರಭೂತವಾದ ಕಮಲದಂತೆಯೇ ಕೆಂಪಾಗಿದ್ದು ಮೇಲಿನವು 
ಶುಭ ವರ್ಣವುಳ್ಳೆ ವುಗಳಾಗಿವೆ. 


ಇಡಾ ಚ ಪಿಂಗಲಾ ಚೈವ ವಜ್ರೆಕಾ ಧಾರಿಣೀ ತೆಥಾ | 

ಸುಷುಮ್ಹಾಯಾಶ್ವತುರ್ದಿಕ್ಟು ವಜ್ರಿಕಾದ್ಯಾಸಂ ತತ್ರ ಚ! 

ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಃ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಹೃದಯೇ ಸಂವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ” | ೧೫೪ Il 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯ ನಾಲ್ಕು ಬದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೂ 


ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರೆ ವಹ್ನಿಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಭಗೆನದ್ರೂಪವನ್ನು ಚಿಂತಿಸು 
ವುದು ಯೋಗೆಶಾಸ್ತ್ರದೆ ಸಂಪ್ರದಾಯ 

"ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ಥಾನಂ ಸಮಾಪನ್ನಾ ಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ಧಿ ರೂಪಿಣೀ | 
ಇಡಾಂಯಾಂ ಸಂಚರೇಚ್ಛಂದ್ರಃ ಪಿಂಗಲಾಯಾಂ ದಿವಾಕರಃ | 
ಜ್ಞಾ ತೌ ಯೋಗನಿದಾನಜ್ಞೆ ಮೀ ಸುಷುಮ್ಹಾ ಯಾಂ ಚ ತಾವುಭೌ | 
ಆಧಾರಕಂದಮದಧ್ಯಸ್ಥಂ ತ್ರಿಕೋಣಮತಿಸುಂದರವರ್‌ | 
ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ನಿಲಯಂ ದಿನ್ಯಂ ಪ್ರಾಹುರಾಗಮವೇದಿನಃ 1? (ಶಾರದಾ.) 
ಆಚಾರ್ಯರೂ ಗ್ರಂಥಾಂತರದೆಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ಸ್ಫುಟಿಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ... 
"ಅಷ್ಟಪತ್ರೇ ತು ಹೃತ್ಸೆದ್ಧವುಧ್ಯೇ ಸೂರ್ಯೇಂದುವಕ್ನಿ ಗವ" | 
ನೀಠತನ್ಮದ್ಯಪದ್ಮಸ್ಥಂ ನಾರಾಯಂಣಮನಾಮಲಂಯುಮ್‌ | 
ಉದ್ಯದಾದಿತ್ಯಸಂಕಾಶಂ ಶೇಜಸಾಃನುಹಮಂ ಸದಾ |” (ಪ್ರಣವಕಲ್ಪ) 

೧ ಆಚಾರ್ಯರು ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಭಾಷ್ಯ ದೆಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪ್ರಮಾಣವನ್ನುದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ... 
"ಸೆ ಏಷ ಹೃದಿ ನಾಡೀಷಂ ಪಂಚರೂಪಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | 
ನಿಷ್ಠೋರಣಿಮ್ಟೋ ರೂಪಾಣಿ ಪಂಚನಾಡೀಸ್ಟಿ ತಾನಿ ತಂ ॥ 


ಚತುರ್ಥೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೨೧೧ 


ಇಡಾ, ಪಿಂಗಲಾ ನಾರಿಣೀ ಎಂಬ ಮಾ ನಸಡಿಗಳಿವೆ. ಈ 


» ವೆಜ್ರೆ ಕ್ಯಾ ೪ ಲ್ರು 
ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವಾದಿಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಗಳೊ ಹೃಡೆಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣರೂಪನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನೆಲ 


೩ರುವರು. 


ದ್ವಾಸಪ್ತತಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ನಾಡ್ಯೋನನ್ಯಾಸ್ತು ಪ್ರಧಾನತಃ | --.' 
ಬೃ 'ಹತೀಸಹಸ್ರ ಸ್ಪರ್ಶಾನಾಂ" ಹಾಕೆ ವಾಚ್ಯೊಆತ್ರ ಕೇಶವಃ*-॥ 


ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ ಸೌಷುವ್ನುಂ ಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ರಕ್ತವರ್ಣಕವ್‌್‌ | 
ಶುಕ್ಲ೦ ತು ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯ ೦ ನಂದಿನ್ಯಾಮಗ್ರ ತಃ ಸ್ಲಿತಮ್‌ ॥ 
ಸಿಂಗಲಾಯಾಂ ಏಿಂಗಲಂ ಚೆ ರೂಪಂ ಸಂಕರ್ಷಣಾಭಿದವ್‌ | 
ಹಶ್ಚಿಮೇ ವಜ್ರಿಕಾಯಾಂ ಚ ಹೀತಂ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನಾಮಕಮ: | 
ಇಡಾಯಾಮನಿರುದ್ದಾ ಖ್ಯಂ ಫೀಲರೂಪಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತೆಮ॥?( ವರ್ಮಂಕೋಸಪಾ.) 
ಪ್ರೊ ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ... ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಂದಿನೀ ಅಧವಾ 
ಲ್ಲ mo 


ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಜ್‌ ಅದರವಐಿ ಅನಿರುದ್ಧನಿದ್ದಾನೆ. ಮಧ್ನದ ಸಂಷುಮ್ರಾನಾಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


«ಇಡಾ ಇಚ ಶಂಖಕಂ೦ದಾಭಾ ತಸ್ಯಾಃ ಸವ್ಯೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾ | 

ಪಿಂಗಲಾ ಸಿತರಕ್ತಾಭಾ ದಸ್ತಿಣಂ ಪಾರ್ಶ್ವ ಮಾಶ್ರಿತಾ 0? (ಯೋಗಾರ್ಣವ) 

ಕೆಲವು ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಸ್ತನಾಡಿಗಳನ್ನು ಪರಿಗಣನೆಮಾಡಿದ್ದಾರೆ.... 

"ಗಾಂಧಾರೀ ಹಸ್ತಿಜಿಹ್ವಾ ಚ ಸುಪೂಷಾಃ*ಲಂಬುಷಾ ಮತಾ | 

ಯಶಸ್ವಿನೀ ಶಂಖನೀ ಚ ಕುಹೂಃ ಸ್ಕುಃ ಸಪ್ತ ನಾಡಯಃ ॥' (ಶಾರದಾ.) 

"ಇನ್ನು ಕೆಲವು ತಂತ್ರ ಗೆಳಲ್ಲಿ- ವಾರಣಾ, ಸರಸ್ವತೀ, ವಿಶ್ವೋದೆರಾ, ಪಯುಸ್ವಿನೀ 
ಎಂಬ ಪಾಡಿ  ಪ್ರಥಾನತಯಾ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


೧ ಬೃಹತೀಸಹೆಸ್ರಸ್ಪ ಶರನಾಂಎಬ್ಬಹತೀಸಹಸ್ತ್ರ ಸಂಬಂಧಿನೀನಾವಾ | 


೨ ಈ ೭೨ ಸಾವಿರ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ. ಸುಷುಮ್ಹಾದ ಎಡಬದಿಯಲ್ಲಿ ೩೬ ಸಾವಿರ ನಾಡಿ 
ಗಳು, ಬಲಬದಿಯಲ್ಲಿ ೩೬ ಸಾನಿರ ನಾಡಿಗಳು- ಹೀಗೆ ವಿಭಾಗವಾಗಿವೆ. ಬೃಹತೀ 
ಚ್ಛಂದಸ್ಸಿನ ಅಕ್ಷರ ಸಂಖ್ಯ ೩೬. ಸಾವಿರ ಬೃಹೆತಿಗಳ ಒಟ್ಟು ಅಕ್ಷರ ಸಂಖ್ಯೆ ೩೬ 
ಸಾವಿರ. ಈ ೩೬ ಸಾವಿರ ಅಕ್ಷರಗಳು ಸ್ವರಾತ್ಮಕ ವ್ಯ೦ಜನಾತ್ಮಕ ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ಎರಡು ತೆರನಾಗಿವೆ. ತಥಾಜ ೩೬ ಸಾವಿರ ವೃಂಜನಪುತಿವಾದ್ಯ ನಾದ ಪಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾದ 


ಫಿ 


ಹರಿ ಎಡಬದಿಯ ೩೬೦೦೦ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಥ್ಯೇಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಸ್ವರೆ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾದ 


೨೧೨ ತ೦ತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹೇ 


ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ೭೨ ಸಾವಿರ ಪ್ರಧಾನ ನಾಡಿಗಳು ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿವೆ. 
ಬ್ಬಹತೀಸಹಸ್ರಸಂಬಂಧಿ ಯಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಈ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


ಪುರುಷರೊ ಪನಾದ ಹರಿ ಬಲಬದಿಯ ೩4೬ ಸಾಪಿರ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಂತ್ಯ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದು 
ಶಾಸ್ತ್ರರಹಸ್ಕ. ಈ ೭೨ ಸೆಹೆಸ್ತುರೂಹಗಳೇ- ಪುರುಷಾಯುಷ್ಯವಾದ ೧೦೦ ವರ್ಷಗಳ 
೭೨ ಸಾವಿರ ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳ ನಿಯಾಮಕಗಳೂ ಕೂಡೆ. ಅದರಲ್ಲಿ. ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳು 
ರಾತ್ರಿಯ ವಿಯಾಮಕಗಳು. ಪುರುಷರೂವಗಳಂ ಹಗಲಿನ ನಿಯಾಮಕಗಳು. 


ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಖಐತರೇಯಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾರೆ.... 

ಯಾವತೀಭಿರ್ಯಗ್ಟಿಃ ಶಂಸಿತಾಥಿಃ ಷಟ್‌ತ್ರಿಂಶತಿಸಹಸ್ರಾಣ್ಯಕ್ಷರಾಣಿ 
ಭವಂತಿ ಯಸ್ಮಾತ್ಸಸ್ಮಾದಪಿ ಚ್ಛಂದಸಸ್ತಾ ವತ್ಯಃ ಶಂಸನೀಯಾಃ | 

"ಷಟ" ತ್ರಿಂಶದ್ರೂ ಹವಾನ್ಚಿಷ್ಟು ರ್ವ್ಯಂಜನೇಷು ತ ಸಂಸ್ಥಿತಃ 

ತಾನ್ಯೇವ ನಿಸ್ಲು ರೂಪಾಣಿ ರಾತ್ರೀಣಾಮಪಿ ದೇವತಾಃ 8 

ಏಕೈಕಂ ಚ ಸಹಸ್ರಂ ತದ್ದ್ಯ೦ಜನೇಷು ಚ ರಾತ್ರಿಷು | 

ರೂಪಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ಲಿತಂ ವ್ಯೂಹ್ಯ ಷಬ್‌ತ್ರಿ ಂಶತಿಸಹಸ್ರ ಧಾ॥ 

ಷರತ್ರಿ ಂಶತಿಸಹಸ್ಟಾ ಣಿ ಸ್ತರಗಾಣಿ ಹಕೇರಪಿ I 

ತಾನ್ಯೇವಾಹ್ನಾಂ ದೈವತಾನಿ ರೂಪಾಣಿ ಪರಮಾತ್ಮನಃ | 

ದ್ವಾಸಪ್ತತಿಸಹಸ್ರಾಣೆ ರೂಪಾಣ್ಯೇವಂ ರಮಾಪತೇಃ 1 

ದ್ವಾಸಪ್ತತಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ರೂಪಾಣಿ ಹಿ ರಮಾಹತೇಃ | 

ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಸಂಸ್ಥಾನಿ ಸ್ವರವ್ಯಂಜನಭೇದತಃ ॥ 

ತಾನ್ಯೇವ ಪುರುಷಸ್ಥಾನಿ ಯಸ್ಮಾತ್ಪು ರಂಷಸ೦ಸ್ಥಿ ತಮ್‌ | 

ಬೃಹಕೀಸಹಸ್ರಂ ತಚ್ಛಂಸ್ಯಂ ವ್ಯಜ್ಯತೇ ನಹ್ಯೃಶೇ ನರವರ್‌13 (ಐತರೇಯಸಂ.) 

ದೇಹಾನಯವವಿಭಾಗವನ್ನು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರು ಬಹುಸ್ಫುಟಿವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ 

"ಅಸ್ಚ್ರ್ನಾ೦ ಶರೀರೇ ಸಂಖ್ಯಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಷಷ್ಟಿಯುತಂ ಶತತ್ರಯಮವು್‌ | 

ತ್ರೀಣ್ಯೇವಾಸ್ಟಿ ಶತಾನ್ಯತ್ರ ಧನ್ವ೦ತರಿರಭಾಷತ | 

ದ್ವೇ ಶತೇ ತ್ವಸ್ಥಿ ಸಂಧೀನಾಂ ಸ್ಯಾತಾಮಂತ್ರ ದಶೋತ್ತರೇ | 

ಪೇಶೀಸ್ನಾಯುಶಿರಾಸಂಧಿಸಹಸ್ರದ್ದ್ಧಿ ತಯಂ ಮತವರ್‌ | 

ನವ ಸ್ನಾಯಂಶತಾನಿ ಸ್ಯುಃ ಪೆಂಚಪೇಶೀಶತಾನ್ಯವಿ | 

ಅಧಿಕಾ ನವಿಂಶತಿಃ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಸ್ತನಯೋರ್ದಿಗ್‌ಭಗೇ ದಶ | 

ಶಿರಾಧಮನಿಕಾನಾಂ ತು ಲಕ್ಷಾಣಿ ನವವಿಂಶತಿಃ | 

ಸಾರ್ಧಾನಿ ಸ್ವರ್ನವಶತೀ ಷಟ್‌ ಸಂಚಾಶದ್ಯು ತಾ ತಥಾ॥? (ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ನಿವೇ ಕ) 


ಚತುರ್ಥೋಃಧ್ಯಾ ೦5೦8 ಪಿಜಿ 


ರೂಪಾಣಾಂ ಲಕ್ಷಣಂ ತೇಷಾಂ ರಹಸ್ಯತ್ವಾನ್ಸ ಕಥ್ಯತೇ! 

ವಿಷ್ಣನಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಗ್ರೆಂಥಸಂಕೋಚತಸ್ತಥಾ ॥ ೧೫೬ ॥ 
ಈ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿರುವ ೭೨ ಸಾವಿರ ಭಗವದ್ರೂ ಷಗಳ 

ಗುಣಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟಗಳಾಗಿದ್ದರೂ- ಈ 

ಚೆಕ್ಸ್‌ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ರೂಪಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಬರೆವುದು ಅಶಕ್ಯವಾದುದ 

ರಿಂದಲೂ, ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯಗಳಾದುದುರಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿ ಆ ರೂಪಗಳ ಲಕ್ಷಣ 

ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿಲ್ಲ. 


ಖಿಂಡಸ್ಮ್ರೈತಿರ್ಧಾರಣಾ ಸ್ಥ್ಯಾದಖಂಡಾ ಧ್ಯಾನಮಂಚ್ಯೆ ತೇ | 
ಅಪ್ರಯತ್ನಾತ್ಸಮಾಧಿಶ್ಚ ದರ್ಶನಂ ಚಿರಯಾ ತೆಯಾ” | ೧೫೭ ॥ 


*ನಾಡ್ಕೋೊೋಂರ್ಥಲ ಶಸಂಖ್ಯಾತಾಃ ಪ್ರಧಾನಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ | 

ತಾಸು ಸರ್ವಾಸು ಬಲವಾನ* ಪ್ರಾಣೋ ಮಾಯುಃ ಸಮಂತತಃ | 

ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಸರ್ವದಾ ವ್ಯಾಪ್ತ 

ಈ ಎಲ್ಲ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಹತ್ತು ವಿಧದ ವಾಯು ಚರಿಸುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಕಾರರ ಮತ 

ಪ್ರಾ ಣಾದ್ಯಾಃ ಮರುತಃ ಪಂಚ ನಾಗಃ ಕೊರ್ಮೋ ಧನೆಂಜಯಃ 1 

ಕೃಕಲಃ ಸ್ಥಾದ್ದೇವದತ್ತ ಇತಿ ನಾಮಭಿರೀರಿತಾಃ ॥ 


ಈ ದಶಪವಿಧ ಮಾಯುಗಳೆನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರೂ ್‌"ವ್ಯೋಮಸಂ೦ ಬತ್ತಾ ವಚನ 
ದಿ೦ದ ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾರೆ... 

ಹ್ರಾಣಾದಿಹಂಚಕಂ ಚೈವ ತಥಾ ನಾಗಾದಿಪಂಚಕಮ | 

ತನ್ನಾ ಗಕೂರ್ಮಕೃಕಲದೇವದತ್ತ ಧನಂಜಂಯಾಃ 1೨ (ಭಾಗವತತಾತ್ರ್ರರ್ಯ) 

೧ ಈ ಧ್ಯಾನಧಾರಣಾಸಮಾಧಿಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಪುರಾಣಕಾರರೂ ಸೊಗಸಾಗಿ ನಿರೊ 

ಸಿದ್ದಾರೆ... 
*ಠಾಲಾವಧಿಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಂ೦ ದೇಹೇ ಸೆಂಸ್ಥಾಪಿತಂ ಮನಃ | 
ನ ಪ್ರಚ್ಯವತಿ ಯಲ್ಲಕ್ಟ್ರ್ಯಾದ್ದೂರಣಾ ಸಾಃಥಿಧೀಯತೇ ॥ 
*ಧ್ಕೈಚಿಂತಾಯಾಂ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುರ್ವಿಷ್ಟ್ಣು ಚಿಂತಾ ಮಂಕ್‌ಂವರ್ಠ್ನ್ಟಹುಃ | 
ಅನಾಕ್ಷಿಪ್ತೇನ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾನಮಿತ್ಯಾಭಿಧೀಯತೆೇ | 
ಧೈೇಯಾಲಂಬನಸಂಸ್ಥಸ್ಯ ಸದೈಶಪ್ರ ತ್ಯಂಯಸ್ಯ ಚೆ] 
ಪ್ರತ್ಯಂಯಾಂತರನಿವರ್ಬಕ್ತಃ ಪ್ರತ್ಯಯೋ ಧ್ಯಾನಮುತ್ಯತೇ ॥ 
"ವ ಶೃಣೋತಿ ನಚಾ*ಘ್ರಾತಿ ನ ಹಶ್ಯತಿ ನ ರಸ್ಕತಿ | 
ನಚ ಸ್ಪರ್ಶಂ ವಿಜಾನಾತಿ ನ ಸಂಕಲ್ಪಯತೇ ಮನಃ ॥ 


ಅಳಿ ತೆಂತ್ರೆಸಾರಸಂ ಗ್ರೆ ಹೇ 


ಅಥವಾ ಸತತಂ ಶಾಸ್ತ್ರನಿಮರ್ಶೇನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 
ಪರಮಸ್ಸೇಹಸಂಯುಕ್ರಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಶೋ ಭೆವೇತ್‌ | 
ಸಾ ಭಕ್ತರಿತಿ” ವಿಜ್ಞೇಯಾ ಸಾಧನಂ ಭೋಗಮೋ ಕ್ಷಯೋ 11೧೫೮॥ 
ಆಗೊಮ್ಮೆ ಈಗೊಮ್ಮೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ವು ಜಯ ಸಗುವು 
ದಕ್ಕೆ "ಧಾರಣಾ? ಎನ್ನುವರು. ಆದೇ ಚೆಂತನೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಸಾಗಿದರೆ 
“ಧ್ಯಾನ ವೆಂದಬಿನಿಸುವುದು. ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಎಂದು ಬೇಕಾದರಂದು ಎಲ್ಲಿ 
ಬೇಕಾದರಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಲು ಬೇಕಾಗುವ ಏಕಾಗ್ರತೆಯ ಸಿದ್ದಿಗೆ "ಸಮಾಧಿ 
ಎಂದನ್ನುವರು. ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಅನುವೃತ್ತ “ವಾದ ಇಂದ ಸಮಾಧಿಯ 
ಪರಿಪಾಕದಿಂಡ ಮಾತ್ರವೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ದಿವ್ಯದರ್ಶನವು ದೊರಕುವುದು: 


ಅಥವಾ ಅನಿಚ್ಛಿನ್ನವಾ ಇದ ಶಾಸ್ರ್ರಾಲೋಚ ಚ ಜೂ ಭಗವದರ್ಶನವಾಗು 
ವುದು ಶಕ್ಯವಿದ. ಆದರೆ ಈ ಧ್ಯಾನವಾಗಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಲೋಚನವಮಾಗಲಿ, 


ಏನೇ ಇದ್ದರೂ ಅದು ಭಗವಂತವಲ್ಲಿ ಸರವು ಸ್ನೇಹವನ್ನಾ ಟ್ಟು, ಭಗವಂತನ 
ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಅರಿವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಆದರ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಿಂದ 
ಸಾಧಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ಈ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞ್ವಾನಪೂರ್ವಕವಾದ ಸ್ನೇಹೆ ವನ್ನ 
ಭಕ್ತಿಯೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಈ ಭಕ್ತಿ ತಜಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಟೂ ಅಲ್ಲಿನ ಸುಖ 
ವಿಶೇಷ ಭಾಗಶ ಉಪಾಯವಾಗಿದೆ. 


ಮುಖ್ಯ ಮೇಷ ವ ನಾನ್ಯತ್ಸ್ಯಾತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯರ್ಥಂ ತಯಾ ವಿನಾ” | 
ಸೆ ಕಾಂಸ್ಕ ಭೀಷ್ಮ ಫಲವಾ ಮೋಕ್ನೋ ದರ್ಶನಯುಕ್ತಯಾ॥ ೧೫೯॥ 


ನಚಾಭಿಮನ್ಯ ತೇ ಕಿಂಚಿನ್ನ ಬಂಧ್ಯತಿ ಚ ಕಾಷ್ಟ ವತ್‌ | 
ಏವನಿೀಶ್ವರಸ೦ಂಲೀನಃ ಸಮಾಧಿಸ್ಥಃ ಸಗೀಯಂಶೇ | 
ಯಥಾ ದೀಪೋ ನಿವಾತಸೋ ನೇಂಗಕೇ ಸ್ಟೋಸಪಮಾ ಸ್ಮೃತಾ 
ಧ್ಯಾಯತೋ ವಿಷ್ಣು ಮಾತ್ಮಾನಂ ಸ ಸಮಾಧಿಸ್ನಸ್ಕ ಯೋಗಿನಃ ॥” (ಅಗಿ ಪು.) 
೧ ಆಚಾರ್ಯರು ಬಹುಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಗೆ ಈ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ, ಮಾತ್ರ 
ಮಲ್ಲ- ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಕೂಡ ತನ್ನ ಗ್ರಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾ ಎ 
"ಭಕ್ತಿರಪಿ 'ನಿಶತಿಶಯಪಿ ಪ ಯಾನನ್ಯಪ್ರ ಯೋಜನಸ್ವೇತರವೈ ತೃಷ್ಣಾ ವಹ- 
ಜ್ಞಾ ನನಿಶೇಷ ಏವ |' (ವೇದಾರ್ಥಸಂಗ್ರಹೆ) 
ನ "ತೀರ್ಥದಾನಜಪಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋ ಹರಿಕೀರ್ತನವಮರ್‌ | 
ದ್ವಾದಶ್ಯಾದಿವ್ರತಂ ಚೈವ ತಂಲಸ್ಕಾದೇಸ್ತ ಥಾಾರ್ಟನವರ್‌ | 
ಜ್‌ ಭಕ್ಷ ರ್ಥಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ನಿಷ್ಟಲಂ ತತ್ತಯಾ ವಿನಾ? (ಬೃಹದಾ. ಭಾ.) 


ಚೆತುರ್ಥೋ*ಥ್ಯಾ ಯಃ ೨೧೫ 


ಎಲ್ಲ ಸಾಧೆನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಭಕ್ತಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ನಾಥನ. ಭಕ್ತಿಯೊಂದಿಲ್ಲ 

ದಿದ್ದರೆ ಮಿಕ್ವದ್ದು ಏನಿದ್ರರೇನು ಬಂತು? ಎಲ್ಲವೂ ನಿಪ್ಪಲ. ಏನಿಬ್ಲದಿವ್ರರೂ 

ಕಾಲ್ಗೆ ne ed ವಿವಿ pe ರಲ ಆಗೆ ಪೂರಾ i: ಇ ಇ 

ಭಕ್ತಿಯೊಂದಿದ್ದರೆ ಅಆದರಿಂದೆ ರ್ಮ ಆ ಐೌಷ್ಟುಸಿದ್ದಿ ಯಾಗಬಲ್ಲುದು. ದರ್ಶನ 

ಸಹೆಕ್ಟತವಾದ ಭಕ್ತಿಯಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷ ಕೂಡ ಲಭ್ಯವಾಗಿದೆ. 
* ಶ್ರ 


ದರ್ಶೆನಂಜೆ ತಯಾ ಹೀನಂ ವ್ಯರ್ಥಮನ್ಯತ್ತಿಮುಚ್ಯತೇ 
ಯೋಗ್ಯೆಂ ತು ದರ್ಶನಂ ನೈವ ತಯಾ ಹೀನೆಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೬೦ (| 

ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಭಗವದ್ದರ್ಶನೆದಿಂದ ಕೂಡ ಮೋಕ್ಷ ದೊರಕುವಂತಿಬ್ಲ. 
ಮಿಕ್ರುಳಿದವುಗಳ ಪಾಡೇನು? ಮೋಕ್ಷಸಾಥನವಾದ ಯೋಗ್ಯ ಭಗವತ್ಸಾಕ್ಸಾ 
ತ್ತಾರವು ಎಂದೂ ಭಕ್ಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. 


ಆನಂದಚಿತ್ಸದಿತಿಪೂರ್ವಗುಣ್ಟೆಃ ಸಮುಸ್ತ್ವೈಃ 
ಮುರ್ತ್ಯಾದಿಭಿರ್ನಿಧಿಸರೈರ್ಭಗವಾನ್‌ ಕ್ರಮೋಣ | 
ಧ್ಯಾತೋತಧಿಕೆರಧಿಗುಣೋಸಧಿಕವಮೇವ ಸೌಖ್ಯಂ 
ಮುಕ್ತ್‌ ದದಾತಿ ಸತತಂ ಪರಮಸ್ತರೂಪಃ | ೧೬೧ Il 
ಮನುಷ್ಯನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಚಕುವುರ್ನಿಖನ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಜೀವರೂ ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮನಾದ ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಆನಂದ, ಜ್ಞಾನ, ನಿರ್ದುಷ್ಟತ್ವ, 
ಸ್ವಾಮಿತ್ತ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗನುಗುಣವಾಗಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಹೆರಿಯೂ ಅವರ ಧ್ಯಾನಕ್ಟೈಮುಗುಣವಾಗಿ ತಾರತಮ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಾಶ್ವತಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಅಂಥ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕರುಣಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ನಿರ್ದೋಷಾಖಲಸಂಪೂರ್ಣಗುಣೇನ ಹರಿಣಾ ಸ್ವಯಮ್‌ ! 
ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಕಥಿತಾತ್ತಂತ್ರಸಾರಾಮದ್ಧೃತ್ಯ ಸಾದರವರ್‌ | 
ಆನಂದತೀರ್ಥಮಂನಿನಾ ಕೃತೋ ಗ್ರಂಥೋsತಯಮಂಜಸಾ ॥೧೬೨॥ 

ದೋಷದೂರನೂ ಸಕಲಗುಣಪೂರ್ಣನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ತಾನೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ತಂತ್ರ ಸಾರದಿಂದ ಮುಖ್ಯ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಆನಂದತೀರ್ಥ ಮುನಿಯು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಈ ಗ್ರಂಥೆ 
ವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 


ಗ್ರಂಥೋಇಯಂಂ ಪಾಠಮಾತ್ರೇಣ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟ ಸಿದ್ದ್ಧಿದಃ | 
ಮಂ ಜ್ಞಾ ನಾದನುಷ್ಮಾನಾದುಭಯಸ್ಮಾತ್ಸು ನಃ ಕಮ ॥ ೧೬೩ ॥ 


೨೧೬ ತೆಂತ್ರಸಾರಸಂಣ್ರ ಹೇ 


ಗ್ರಂಥವು ಕೇವಲ ಪಠನದಿಂದಲೆ ಎಲ್ಲ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಹೊಡ 
ಬಲ್ಲುದು ಎಂದ ಮೇಲೆ ಇದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವವನ ಮಹತ್ವ್ವವೆಂಥದು? 
ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡುವನನ ಮಹತ್ತ್ವ್ವವೆಂಧದು? ತಿಳಿದು ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡುವ 
ಮಹಾನುಭಾವನ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕೆ? 


ಯಸ್ಯ ತ್ರೀಣ್ಯುದಿತಾನಿ ವೇದವೆಚನೇ ರೂಪಾಣಿ ದಿವ್ಯಾನ್ಯಲಂ 
ಬಟೀತದ್ದರ್ಶತಮಿತ್ನ ಮೇವ ನಿಹಿತಂ ದೇವಸ್ಯ ರ್ಗ ಡುತ | 


ನಾಯೋ ರಾಮವಚೋನಯಂ ಪ ಕ್ರ ಥೆಮಕಂ ಪೃ ಕೋ ದ್ವಿತೀಯಂ 
ವಪುಃ 


ಮಧೊ ಸ್ವೀ ಯತ್ತುತೃ ತೀಯಮೋತದಮುನಾಗ್ರಂಥಃ ಕೃತಃ ಕೇಶವೇ॥ 

ಆ.೫2.) ಜ್‌ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಸೀತೆಗೆ ಬ ಭೀಮ 
ನಾಗಿ ಕೌರವಸೇನೆಯನ್ನು ಸದೆಬಡಿದ ಲೋಕಭರಿತನಾದ್ಕ ಜ್ಞಾ ನಬಲ 
ಸ್ವರೂಪನಾದೆ, ವೇದದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅವಶಾರಗಳುಳ್ಳವನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ವಾಯುವಿನ ಮಥ್ವನೆಂಬ ಮೂರನೆಯ ರೂಪದಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸಂತುಷ್ಟ್ರಿಗಾಗಿ ಬರೆಯಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ಜಿ. 


ಅಶೇಷಡೋಹೋಜಿ ತಪೂರ್ಣಸದ್ಗುಜಂ 

ಸದಾ ವಿಶೇಷಾಹಗತೋರುರೂಪವತ್‌ | 

ನಮಾಮಿ ನಾರಾಯಜಣಮಪ್ರತೀಪಂ 

ಸದಾ ವ್ರಿಯೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಿಯೆವತಾದರೇಣ |} ೧೬೫ Il 


ಅಶೇಷದೋಷದೂರನೂ ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನೂ ಆದ್ದ ಅನೊ ಸ್ಯೀನ್ಯ 
ವಿಶೇಷರಹಿತಗಳಾದೆ ಅನಂತರೂಪಗಳುಳ್ಳ, ಅಸ ಸದೃಶನಾದ, ನನಗೆ ಫಿ ಯರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಿಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀನಾರಾ ಯಣನನ್ನು ಸವ ಮತಿಸ ುತ್ತಿಜ್ದೇಕೆ, 
ನಮಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


ಆಚಾರ್ಯಗೋನವಿಂದಕ್ಸ ತೇೇನುವಾದೇ '` 
ನಿತಾಂತಭವ್ಯಂ ಯದಫುಲಿ ಶತ್ತವರ್‌ | 
ಆನಂದಕೀರ್ಥೀಯದಯಾರಸಾನಾಂ 
ನಿರರ್ಗಲಸ್ತಾ ವದಯಂ ಪ್ರವಾಹಃ | ೧॥ 
ಹರಿಭಾವ್ಯ ಬಹುವಿಭೇದಂ ಶಾಕ್ತಂ ಶೈವಂ ಚ ನೈಷ್ಟವಂ ತಂತ್ರವು | 
ಸಾರಂ ಯತ್ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶದಿಹ ಸಮಗ್ರಾ ಹಿ ಯತ್ಸತಃ ಸರ್ವಮ್‌ ॥ ೨ ॥॥ 


ಚತು ರ್ಥೋ8*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಅಮಂದಚೋಧ ತ್ತದುದೀರಿತಾನಾ- 
ಮವಾರಪಾರೀಣವಂಯಹಕ್ತು ಯೇ ಕಮ್‌ | 
ಏಕಾಂತತೋಃಬೋದಧನಿಜೃಂಭಿತಾನಾಂ 
ಲಭೇಯ ಯದ್ದುರ್ವಚಸಾಂ ವಿಲಾಸಾನ್‌ ॥೩ ॥ 
ತನೋತು ನಃ ಸಂಪ್ರತಿ ಸಂಪ್ರಸಾದಂ 
ಧಿನೋತು ಚಿತ್ತಶ್ರವಸೀ ನಿಕಾಮಮ್‌ | 
ನಗೂಢಡೆರಮ್ಯಾ ಭಣೆತಿಸ್ಸದೀಯಾ 
ನ ಜೇದ್ರಿಚಾರಸ್ಯ ವಯಂ ಕವಮೀಶ್ಮಹೇ ೪ ॥ 
ದುಂರೂಹೇ ದೂಣಾಶೇ ಕುಹಕಿಧಿಷಣೇ ನಿಹ್ನು ಕಿಗುಣೇ 
ನಮಸ್ತು ಭ್ಯಂ ದೂರಾದಹಸರ ಯಥೇಚ್ಛಂ ಚ ನಿಹರ | 
ಶುಭಾಸ್ತೇ ಹಂಥಾನಃ ಪ್ರಕೃತಿವಿಶುನಾಸ್ತ ತ್ಸ ಹೃದಯಾ 
ನಿರೀಕ್ಸಾನಿರ್ವಿಣ್ಣ್ವಾನ್‌ ರಮಯ ಬಹುಲಾಸ್ತಾನಪಿ ಸಮಾಃ 18 ೫ ॥ 


ಇತಿ ಚತಂರ್ಥೋಧ್ಯಾಯಂಃ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಸಾದಕೃತಸ್ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಕಃ ಸಂಪೊರ್ಣಃ 
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ಪಾಠಶುದ್ದಿ* 


ಪುಟ ಶ್ಲೋಕ ಅಚ್ಚಾದ ಪಾಠ ತುಳು ಪಾಠೆ 
೨ ೨ ಹ್ರಾಹ ದೇವೋ ಆಹ ದೇನೋ 

೩ ೭ ಓಿಜೋಭೃದೌರಸಃ ಓಜಭೈದೌರಸಃ? 
3 ಲೆ ಠಲಕೋ ಠಶಕಲೋ 

೯ ೧೬ ಭಿಧೋಸಸ್ಮ್ಯಹವ* ಭಿದೋ ಹೈಹಮ್‌ 
» ೨೦ ವಸಿ ಧ್ಯೇಯಾ ವಭಿಧ್ಯೇಯಾತ" 

೫ ೨೧ ದಂಡೀಚಧನ್ವೀಚ ಧನ್ವೀ ಚ ದಂಡೀ ಚ" 
೧೦ ೨೪ ದಕ್ಟೋರ್ಥೈಕರ ದಕ್ಸೋಜ್ಹೆಕರ” 
೧೩ ೩೦ ಸ್ರೋಚ್ಯಂತೇ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ” 

೧೮ ೪೬ ಚಲೇ ವಾ ಹೃದಯೇ ಅಚಲೇ ಹೃದಯೇ 
3 ೫ ಜಲೇವಾ ಚಲೇ ವಾ್‌ 


* ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೧೦೦ ಶ್ಲೋಕಗಳಷ್ಟು ಅಚ್ಚಾದ, ಮೇಲೆ-ಇನ್ನೊಂದು 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ ತುಳುಪುಸ್ತೈ ಕದ ಪಾರ ನಮಗೆ ದೊರೆಯಿತು. ಅದರೆ ಅನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಕೆಲವು ಪಾಠಾಂತರಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 

೧ ಪ್ರಾಣಬಲ-ಆತ್ಮಶಕ್ತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಕಾರಾಂತನಾದ "ಹಓಿಜಸ್‌? ಪದದಂತೆ 
ಆಅಕಾರಾಂತವಾದೆ "ಹಿಜ? ಪದವನ್ನೂ ಬಳಸುವುದುಂಟು. "ಓಜಶಬ್ದೊ ಆಪ್ಯತ್ರ? ಎಂದು 
ವಾಚಸ್ಪತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮಾತನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದ 4ಓಜಭೃತ್‌* ಎಂಬ 
ಶಬ್ದವೂ "ಓಿಜೋಭೃ ತ್‌? ಎಂಬಂತೆಯೇ ಸಾಧುವಾಗಿದೆ. 

೨ ಕೆಲವು ತುಳು ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾದ ಪಾಠವೇ ಇದೆ. 

೩ ಸೋದೆಮಠೆದ ತುಳುಪುಸ್ತ ಕದಲ್ಲೂ-ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲೂ ಅಚ್ಚಾ 
ದಂತೆಯೇ ಪಾರನಿಡೆ. ಅಕ್ಷರಗಣನೆಯಂತೆ ಆ ಪಾಠ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೂ ಆಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಹೃಷೀಕೇಶದ ಪಾಠಾನುಸಾರಿಯಾದ ಒಂಡು ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಪಾಠವಿದೆ. 

೪ 4ದಕ್ಸೋರ್ಧ್ವಕರ? ಎಂಬ ಪಾಠವೂ ಪ್ರಾಚೀನ ಪಾಠೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. 

೫ ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ಚಯಸುಗಮತೆಗೆ "ಪ್ರೋಚ್ಛಂಶೇ? ಎಂದಿದ್ದರೆಯೇ ಚೆನ್ನು. 

೬ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ- "ಚಕ್ರ, ಅಬ್ಬ' ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಎರಡು 
ಮೆಂಡಲನೆಂಬಂತೆ ಅಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು-ಚಕ್ರಾಬ್ಜ ಎಂದು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಓದಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಪಾಠಾಂತರದಂತೆ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಅರ್ಥ ಈರೀತಿಯಾಗುವುದು. 


ಎಗ್‌ 


ಇ ಕೆ 


೨೦ ೫೪ ಪರಮಜ್ಞಾನಾತ್ಮಾನಸ್ತು ಸರಮಾತ್ಮೆಜ್ಞಾ ನಾಶ್ಮ್ವಾನಶ್ಚ ಸ 


೨ ೫೭ ವಾಸೋ ವಿಭೂಷಣಂ ವಾಸೋವಿಭೂಷಣೇ 
೨೨ ೫೯ ಕೇಶವಾದೀಂಶ್ಚೆ ರಾಶಿಷು ಕೇಶವಾದೀಂಸ್ಕತಃ ಪರವತ್‌* 


೩೦ ೫ ತಾರೈಸ್ತ್ರಿದ್ವಾದಶಾ- ತಾರತ್ರಿದ್ಯಾದಶಾ- 
೩೨ ೭ ಹಂಚಾಶದ್ವರ್ಣಾನಾಂ ಹಂಚಾಶದರ್ಣಾನಾಂ 
13 1೨ ೫ಚತುರ್ವಿಂಶಚ್ಚ ಚಕುರ್ವಿಂಶತಿ.” 


ಅಚಲ” ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ಹೈದೆಯದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಚಲಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ, 
ಭೂನ್ಮ್ಥಂಡಿಲದಲ್ಲಾಗಲಿ ಹೆರಿಯನನ್ನ್ನ ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 

೧ ವೃತ್ತಭಂಗವಾಗುವಂತಿದ್ದರೂ.. "ನವಾ ಪಳೇವಾಸ್ತರೇಣ? ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ 
ಈ ಪಾಠವೇ ಸೊಗಸಾಗಿದೆ. 

೨ "ವಾಸೋ ವಿಭೂಷಣಂ? ಎಂಡು ವ್ಯಸ್ತವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಚೀನಪಾಶೆಖಿದೆ. 

5 ಈ ಪಾಠದ ಶುರಿತಂ ಟಿಪ್ಪನಿಯಲ್ಲಿ ನಿವರವೆನ್ನು ನೊಡಲಾಗಿದೆ. ಅಚ್ಚಾದ 
ಪಾಠೆವೇ ಸೊಗಸಾದುದು ಎಂದು ನಮ್ಮಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಸೋದೆಮಠದ ತುಳಂಪುಸ್ತ ಕವೂ 
ಇದಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿದೆ. ನಾರಾಯಜಣಪಂಡಿತಾಚಾಂರ್ಕಿರ ಯೋಗೆದೀಪಿಕೆಯ ಪದ್ಯ 
ವನ್ಸೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ಉದಾಹೆರಿಸಬಹಾುಡು-. 

"ವಾಸುದೇವಾದಿಕಾನ್‌ ದಿಕ್ಲು ಕೇಶವಾದೀಂಶ್ಚ ರಾಶಿಷು | 
ಮೇಷಾದಿಷ್ಟಥ ಮಂತ್ಸ್ಯಾದೀನ್‌ ಬಹಿರಾವರಣಂ ತತಃ 0 

೪ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಚ್ಚಾದ ಪಾಠವೇ ಚೆನ್ನು. 4ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಮೂರ್ತಂಯು83* ಎಂದು 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಠವನ್ನಿಟ್ರುಕೊಂಡರೆ *ಏಕಪಂಚಾಶದರ್ಣಾನಾಂ” ಎಂಬ ಪದದ ಷಷ್ಮೀ 
ವಏಿಭಕ್ಷಿಗೆ ಅನ್ವೇಯೆವಿಲ್ಲದೆಂತಾಗಂವುಮ. ಅಚ್ಚಾದ ಪಾಠದಲ್ಲಾದರೆ- “"ಖಕಹಂಚಾಶ- 
ದರ್ಣಾನಾಂ ಮೂರ್ತಯ್ಯ, ಚತುರ್ವಿಂಶಚ್ಚ್ಛ ಮೂರ್ತಯಃ ಎಂದು ಸುಗಮವಾದ 
ಅನ್ವಯವಪಿದೆ. ಕೆಲ ತುಳುಪಾಠಗಳ ಸಂವಾದವೂ ಇದೆ. j 


ಸರಿತಿಷ್ಟ 


ಓಂಕಾರ ಮತ್ತು ವರ್ಣಮಾಲೆ 

ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರಕ್ಟಿದ್ದಷ್ಟು ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಇನ್ನಾವ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೂ 
ಇರಲಾರದು. «ಓಿಂಕಾರಶ್ಪಾಥಶಬ್ದಶ್ಚ ದ್ವಾವೇತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುರಾ | ಕಂಠಂ 
ಜಿತ್ತ್ವ್ವಾ ನಿನಿರ್ಯಾತೌ್‌ ಎಂಬಂತೆ ವರ್ಣಸೃಷ್ಟಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕೈಂತ 
ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊಮ್ಮಿದ ವರ್ಣ ಓಂಕಾರ; ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಮಾಂಗಲಿಕವಾದ ವರ್ಣ ಓಂಕಾರ, ಅದು ಎಲ್ಲ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾಗಿದೆ; ಅದು ಎಲ್ಲ ವರ್ಣಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಮೂಲತಃ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸು 
ತ್ತದೆ ಎಂತಲೇ ಎಲ್ಲ ವರ್ಣಗಳಿಗೂ ಪ್ರಕೃತಿಭೂತವಾಗಿದೆ. ಉಳಿದ ವರ್ಣ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಇದರ ವಿಕಾರಗಳು, ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವ ಗತಾರ್ಥ 
ಗಳಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಪದಗಳು ಹೊರತು ಸ್ವತಂತ್ರಗಳಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಲೇ ಓಂಕಾ 
ರವೇ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮುಖ್ಯ ನಾಮಧೇಯವವಾಗಿದೆ. ಓಂಕಾರವನ್ನು ಜಪಿಸಿ 
ಹರಿಯನ್ನು ನೆನೆನವನಿಗೆ ಪರಮಪದವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವ ಸತ್ತ ಆ ಮಂತ್ರ 
ಕಡೆ 

"ಓಮುತ್ಯೇಕಾತ್ತರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮ್ಯಾಹೆರನ್‌ ಮಾಮನುಸ್ಮರನ್‌ | 

ಯಃ ಪ್ರಯಾತಿ ತ್ಯಜನ್‌ ದೇಹಂ ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿವರತ್‌ ॥'(ಭಗವದ್ಗೀ.) 

ಓಂಕಾರವೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಎನ್ನುವ ದೊಡ್ಡ ಗೌರವದ ಮಾತನ್ನು ಪ್ರಣವದ 
ಕುರಿತು ಬರೆದದ್ದೂ ಅದರ ಮಹತ್ತಕ್ಟೆ ಜ್ಞಾಪಕವಾಗಿದ. 

*ಖಕಾಸ್ಷರವಾಚ್ಯತ್ವಾದೇಕಾಸ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ |” (ಗೀತಾತಾತ್ಸರ್ಯ) 

ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ... 

"ವೇದ್ಯಂ ಹವಿತ್ರ ಮೋಂಕಾರ। |3 

ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸರು “ಓಂಕಾರ” ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೆ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರ ಮಾತೂ ಸ್ಪುಟಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ 

"ಒಮಿತ್ಯಾಕ್ರಿಯತೇೇ ಯಸ್ಮಾದೋಂಕಾರೋ ಭಗವಾನ್‌ ಪರಃ ॥' (ಗೀತಾತಾ.) 

ಇವೇ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು "ಪ್ರಣವ ವೆಂದೂ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಾರೆ... 


"ರಸೋಹಮಪು ಕೌಂತೇಯ ಪ್ರಭಾನ್ಮಿ ಶಶಿಸೂರ್ಯಯೋಃ | 
ಪ್ರಣವಃ ಸರ್ವವೇದೇಷು ಶಬ್ದಃ ಖೇ ಪೌರುಷಂ ನೃಷು ॥? (ಭ. ಗೀ.) 


೨೨೧ 
"ನೇದಸ್ಥಃ ಪ್ರಣವಾಖ್ಯೋಂಸಾವಾತ್ಮಾನಂ ಯತ್ರ ಣೌತ್ಯತಃ ॥' (ಗೀತಾತಾ.) 
ಅದರಿಂದಲೇ ಪತಂಜಲಿಮುಿರಿ ತನ್ನ ಯೋಗಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಪ್ರಣಿ 
ಧಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಣವಾರ್ಥದ ಅನುಸಂಧಾನವೇ ಕಾರಣ 
ವೆಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ... 
ತಸ್ಯ ವಾಚಃ ಪ್ರಣವಃ | ತೆಜ್ಜಪಸ್ತದರ್ಥಭಾವನಮ್‌ |? (ಯೋಗಸೂತ್ರ) 
ಪ್ರಣವದ ಜಪದಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ನಾವು ಈಶ್ವರಪ್ರಣಿಧಾನವನ್ನು ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಖುಗ್ಬಾ ಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನುಡಿದಂತೆ 
"ಓಂನಾಮಾ ಭಗವಾನ್‌ ನಿಷ್ಣುಃ? ಓಂಕಾರವೇ ಆತನ ಪ್ರೀತಿಯ ನಾಮ 
ವಾಗಿದೆ; «ವಾಗರ್ಥಾನಿವ ಸಂಪೃಕ್ತೌ? ಎಂಬಂತೆ ಪ್ರಣವ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸಂಬಂಥ ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧವಾಗಿದೆ. 
ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವದ ಕುರಿತು ಉಲ್ಲೇಖ-ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಬಂದಿದೆ. ಸರ್ವ 
ಶಾಸ್ತ್ರೋತ್ತಮ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಗೀತೆಯ ಉಲ್ಲೇಖಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರನಿರ್ಣಯ 
ದಲ್ಲಿ ದಾರಿಗಂಬಗಳಂತಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೆ ಓಂಕಾರದ ಕುರಿತು 
ಪ್ರಶಂಸೆ ಕಂಡುಬರುವುದೂ ಓಂಕಾರದ ಮಹತ್ವಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾಷಕವೇ ಆಗಿದೆ... 
"ಯದಕ್ತರಂ ವೇದನಿದೋ ವದಂತಿ 
ನಿಶಂತಿ ಯದ್ಯತಯೋ ವೀತರಾಗಾಃ। 
ಯದಿಚ್ಛಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಚರಂತಿ 
ತತ್ತೇ ಪದಂ ಸಂಗ್ರಹೇಣ ಪ್ರವಕ್ತ್ಯೇ ॥ 
"ಮಹರ್ಷೀಣಾಂ ಭೃಗುರಹಂ ಗಿರಾಮಸ್ಮ್ಮ್ಯೇಕಮಕ್ಸರಮ್‌ | 
ಮೇಲಿನ ಗೀತಾವಚನಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ಕಠೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. 
"ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯತ್ರ ದಮಾಮನಂತಿ 
ತಪಾಂಸಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚ ಯದ್ವದಂತಿ । 


ಯದಿಚ್ಛಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಚರಂತಿ 
ತತ್ತೇ ಪದಂ ಸಂಗ್ರಹೇಣ ಬ್ರವೀಮ್ಯೋವಿಂತ್ಯೇತತ್‌ ॥ 


"ಖತದ್ದೇವಾಸ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಏತದ್ದ ೇವಾಸ್ತರಂ ಪರಮ್‌ | 
ಏತದ್ದೇವಾಸ್ತರಂ ಜ್ಞಾ ತ್ವಾ ಯೋ ಯದಿಚ್ಛತಿ ತಸ್ಯ ತತ್‌ ॥' (ಕಾಠಕ) 
ದಶೋಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪದೇ ಪದೇ ಓಂಕಾರದ ಉಲ್ಲೇಖ ಬಂದಿದೆ 
ಏತದ್ವೆ ಸತ್ಯಕಾಮ ಪರಂ ಚಾಪರಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮ ಯಜೋಂಸಾರಳಿ(ಪ್ರಶ್ಟೋಪ.) 


ಈವ 


“ಒಮುತಿ ಬ್ರಹ್ಮ | ಓಮಿತೀದಂ ಸರ್ವಮ್‌? (ತೈತ್ತಿರೀಯ) 

"ತದ್ಯಥಾ ಶಂಕುನಾ ಸರ್ವಾಣಿ ಪರ್ಕಾನಿ ಸಂತೃಣ್ಣಾ ನ್ಯೇವನೋಂಕಾರೇಣ 
ಸರ್ವಾ ವಾಕ್‌ ಸಂತೃಣ್ಣಾ | ಓಂಕಾರ ಖನೇದಂ ಸರ್ವಮ್‌ |? (ಛಾಂದೋಗ್ಯ) 

ಈ ಎಲ್ಲ ವರ್ಣಸವಪಖದಾಯಗಳಿಂದ "ಓಂ ಕಾರವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು 
ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಛಾಂದೋಗ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಕಾರಣ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ 

«ಪ್ರ ಜಾಹತಿರೋಕಾನಭ್ಯತಹತ್ತೇಭ್ಯೋಆಭಿತಪ್ತೇ ಭ್ಯಸ್ತ್ರ ಯೀ ವಿದ್ಯಾ ಸಂಪ್ರಾ- 
ಸ್ರವತ್‌!| ತಾಮಭ್ಯತಪತ್ತಸ್ಕಾ ಅಭಿತೆಪ್ರಾಯಾ ಏತಾನ್ಯಸ್ಸರಾಣಿ ಸಂಪ್ರಾಸ್ರವಂತ 
ಭೂರ್ಭೂವಃಸ್ವರಿತಿ | ತಾನ್ಯಭ್ಯಕಪತ್ತೇಭ್ಯೋಭಿತೆಪ್ಟೇಭ್ಯ ಓಂಕಾರಃ ಸಂಪ್ರಾ. 
ಸ್ರವತ್‌ [3 

ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಸಾರವತ್ತಾದುದನ್ನು ಅರಸುತ್ತಾ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ವೇದಗಳನ್ನಾ ಯ್ದ ನಂತೆ. ಅವುಗಳನ್ನೂ ಶೋಧಿಸಿ 
ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ತೆಗೆದನಂತೆ. ಅವೇ ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳು. ಅವು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಾರಾತ್ಸಾರತಮವಾದ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನಾಯ್ದು ಓಂಕಾರ 
ವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದನು. ಈ ಓಂಕಾರವೇ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಸಾರ 
ತಮವಾದ ಪದೆ. ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಪದಗಳೂ ಇದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪಗಳಾಗಿವೆ. 
ಇದು ಛಾಂದೋಗ್ಯದ ಉಪಪಾದನೆ. 

ಆಥರ್ವಣವಂತೂ- ಓಂಕಾರದ ನಿಶ್ಲೇಷಣೆಗಾಗಿಯೇ ಹೊರಟಿರುವ 
ಉಪನಿಷತ್ತು; ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಓಂಕಾರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೇ ತತಿಂಬಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ. 

*ಸಿಮಿತ್ಯೇತದ ಕ್ಸರವಿಂದಂ ಸರ್ವಮ್‌ 1 

“ಪ್ರಣಮೋ ಹ್ಮಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರೆಣವಶ್ಚ ಪರಃ ಸ್ಮೃತಃ!” 

*ಪ್ರಣವಂ ಶೀಶ್ವರಂ ವಿದ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವಸ್ಯ ಹೃದಯೇ ಸ್ಲಿತವರ್‌ | 

ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿನಮೋಂಕಾರಂ ಮತ್ತಾ ಧೀರೋ ನ ಶೋಚತಿ ॥3 

«ಓ೦ಕಾರೋ ವಿದಿತೋ ಯೇನ ಸ ಮುವಿರೇತರೋ ಜನ। 1 

ಓಂಕಾರವು. ಮುಖ್ಯ ನಾಮಥಭೇಯವೆಂತಲೇ.. ಸಹಸ್ರನಾಮದ ಆರಂಛ 
ದಲ್ಲಿ "ಓಂ ವಿಶ್ವಂ ನಿಷ್ಣುರ್ವಸಷಖ್ಯಾರಃ ಎಂದೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ "ಸರ್ವಪ್ರಹಠ- 
ಣಾಯುಧ ಓಂ ನಮಃ ಎಂದೂ ಓಂಕಾರದ ನಿರ್ದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ 
ಎಂದು ರಾಘವೇಂದ್ರ ಸೂರಿಕೃತ ಸಹಸ್ರ ನಾಮಭಾಷ್ಯದಲ್ಲೂ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ... 

"ಶಬ್ದರಾಶಿಷು ಪ್ರಣವಸ್ಯ ಶ್ರೈಷ್ಟ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವವೇದಸಾರತ್ಪ್ವಾಚ್ಛ ಪ್ರಥಮ: 
ಮಂತೇ ಚ ನಿರ್ದೇಶ | 


-೨.೨ರ್ಶ 


ಅಲ್ಲದೆ. ವಿಷ್ಣುನಾಮಗಳ ಬೃಹತ್ಕೋಶವಾದ ಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ 
ಊರ್ಧ್ವಗಃ ಸತ್ಸಥಾಜಾರಃ ಪ್ರಾಣದಃ ಪ್ರಣವಃ ಹಣಃ ಎಂದು "ಪ್ರಣವ 
ಶಬ್ದವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. 
"ಪ್ರಣವೋ ನಾಮ ಹೆರಮಾತ್ಮನೋ ವಾಚಕ ಓಂಕಾರಃ | ತದಭೇದೋಹ-* 
ಚಾರೇಣಾಯಂ ಪ್ರಣವಃ |? (ಸ. ಶಾಂ. ಭಾಷ್ಯ) 
ಅದರಿಂದಲೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ "ಹಂ ತತ್ಸದಿತಿ ನಿರ್ದೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತಿನಿಧ? 
ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲ ಸತೃರ್ಮಗಳೂ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳೂ-ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಹೆಣೆದು(ಓತ)ಕೊಂಡಿವೆ. ಅವನಿಂದ ನಾವು ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದೇವೆ-. ಅವನಿಗಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾನ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಜಾಗೃತವಾಗಿರಲಿ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅಧ್ಯೆಯನಾದಿ ಕಾರ್ಯಾರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಓಂಕಾರವನ್ನುಚ್ಚರಿಸಿ ಮುಂದುವರಿಯುವ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂತು. ಈ ಮಾತು ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ ಬಂದಿದೆ... 
"ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾಸ್ತೇನ ವೇದಾಶ್ಚ ಯಜ್ವಾಶ್ಚ ನಿಹತಾಃ ಪುರಾ | 
ತಸ್ಮಾದೋಮಿತ್ಯುದಾಹೃತ್ಯ ಯಜ್ಞದಾನತಪಃಕ್ರಿಯಾಃ | 
ಪ್ರವರ್ತಂತೇ ನಿಧಾನೋಕ್ತಾಃ ಸತತಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಾಮ್‌ ॥ (ಗೀತಾ) 
ಖುಗ್ಬಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಉದಾಹರಿಸಿದ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನೆ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ 
"ಹಿಂಕಾರಪೂರ್ನಿಕಾ ವಿದ್ಯಾಳ 
ಮೇಲಿನ ಗೀತಾವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಆಚಾರ್ಯರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಬರೆವಾಗ ಈ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ 
" ತಂ ಜಗದ್ಯತ್ರ ಸ್ತೀಯಂ ಚ ಪೂರ್ಣೋ 
ವೇದೋಕ್ತ ರೂಪೋನುಪಚಾರತಶ್ವ 1 
ಸರ್ವೈಃ ಶುಭ ಶ್ಯಾಭಿಯುತೋ ನಚಾನ್ಯೆಃ 
ಓಂ ತತ್ಸದಿತ್ಯೇನಮಥೋ ವದಂತಿ!” ಇಕಿ ಯಗ್ರೇದಖಿಲೇಷು | 
(ಗೀ. ಭಾಷ್ಯ) 
"ವಿಪ್ರಾ ವೇದಾಶ್ಚ ಯಜ್ಞಾ ಶ್ಚ ಯಸ್ಮಾದೋತಾಃ ಹರಸ್ಪರಮ್‌ | 
ನಿಹಿತಾ ವಿಷ್ಣುನಾ ತೇನ ವಿಷ್ಣು ಶೋನಖಿುತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಓತಂ ತಸ್ಮಿನ್ಸಿ ದಂ ಸರ್ವನಿಂತಿ ಚೋಕ್ತಃ ಸ ಓನಿಂತಿ 1” (ಗೀ. ತಾತ್ಪರ್ಯ) 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಓಂಕಾರವು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಗುಣಪೂರ್ಣ ಎಂದು 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತದೆ 


೨.೨೪ 


“ಒತತ್ವೆವಾಚೀ ಹ್ಯೊ*ಂಕಾರಃ ವಕ್ಷ್ಯಸೌ ತದ್ದು ಣೋತತಾಮ್‌ |’ (ಅನುವ್ಯಾ.) 

"ಹ್ರಿಮಶೇಷಗುಣಾಧಾರ ಇತಿ ನಾರಾಯಣೋಷ್ಯ ಸೌ) (ಯಗ್ಭಾಷ್ಯ) 

"ಬೃಹೆಂತೋ ಹೈನಸ್ಮಿನ್‌ ಗುಣಾಟಿ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ತಾಕಿ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ತ್ವವನ್ನು ನಿರುಪಚೆರಿತವಾಗಿ ಸಾಧಿಸುವ ಪದ 
ವಾದುದರಿಂದಲೂ ಇದು ಮಹತ್ವದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ-- ನಿರ್ದೇಶಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೆ? ಭಾರತದ 
ಪುಣ್ಯವನ್ನೂ, ಸವಿದ್ರದ ನೀರನ್ನೂ, ಮೇರುವಿನ ಗುಹೆಗಳನ್ನೂ, ನಾರಾ 
ಯಣನ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಎಣಿಸುವುದು ಅಶಕ್ಯವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರೇ ಸಾರಿಲ್ಲವೆ? 

*ಭಾರತಸ್ಯ ಸಮಂದ್ರಸ್ಯ ಮೇರೋರ್ನಾರಾಯಣಸ್ಕ್ಯ್ಥ ಚ | 

ಅಪ್ರಮೇಯಾಣಿ ಚತ್ತಾರಿ ಪುಣ್ಯಂ ತೋಯಂ ಗುಹಾ ಗುಣಾಃ ॥' 

“ಏಷ್ಟೋರ್ಲು ಕಂ ನೀರ್ಯಾಣಿ ಪ್ರವೋಚಂ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ, ವಿಷ್ಣೋರ್ನು 
ನೀರ್ಯಗಣನಾಂ ಕತಮೋರ್ಹತೀಹ ಯಃ ಪಾರ್ಥಿವಾನ್ಯಪಿ ಕವಿರ್ನಿಮಮೇ 
ರಜಾಂಸಿ' ಎಂದು ಭಾಗವತವೂ ಸಾರುತ್ತಿರುವುದು ಇದನ್ನೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಅದ 
ರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ನಾವು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಒಂದು ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ಶಬ್ದವೇ (ಓಂಕಾರ, ನಾರಾಯಣನ 
ನಿಖಿಲ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಮುಖ್ಯತಃ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಆ ಭಾಗ್ಯ ಇನ್ನಾ ವ ಪದ 
ಕೈದೆ? ಬಂದನೆ ಮೇಲೆ ಓಂಕಾರದ ತ ತ್ತ್ವವೇನು ಸಾಮಾನ್ಯವೆ? 


ಮೇಲಿನ ವಿವರಗಳಿಂದ-ಭಾರತಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ಭಾರತೇ ಗೀತಿಕಾ ವರಾ। 
ವಿಷ್ಣೋಃ ಸಹಸ್ತ್ರನಾಮಾಪಿ” ಎಂದು ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಭಾರತದಲ್ಲೂ 
ಸಾರಭೂತಗಳಾದ ಗೀತೆ ಮತ್ತು ಸಹಸ್ರ ನಾಮಗಳು ಓಂಕಾರದ ಕುರಿತು 
ಏನನ್ನುತ್ತಾವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಂತಾಯಿತು. ಇನ್ನುಳಿದ ಎಲ್ಲ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲೂ ಇಂಥ ಹತ್ತಾರು ನಿರ್ದೇಶಗಳು- 
ಪ್ರಶಂಸೆಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಒಬ್ಬ: ನಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರವೊಂದನ್ನು ಕಲಂ 
ಕಷವಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಂಡಾಯಿತು ಎಂಬ 
ಭಾವವನ್ನು ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿವೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೆ ಎಲ್ಲ po ನಾವು ಧಾರಾಳೆವಾಗಿ ಮ 

"ಆದ್ಯಂ ಚ ತ್ರೈಶ್ರರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ರಯೀ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ | 


*ಪ್ರಣವಾದ್ಕಾಸ್ತ್ರಯೋ ಎ ಪ್ರಣವೇ ಷರ್ಯವಸ್ಥಿ ತಾಃ 
ನಾಜ್ಮಯಂ ಪ್ರಣವಃ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಮಾತ್ರ ಉವಮಭ್ಯಸೇತ್‌ ೨ (ಅತ್ರಿ.) 


೨.೨೫ 


"ಧ್ರುವಮೇಕಾಸ್ತರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಓನಿತ್ಯೇವ ವ್ಯೃವಸ್ಥಿತಮ್‌ | 

«ಪ್ರ ಣವಾವಸ್ಥಿತಂ ನಿತ್ಯಂ ಭೂರ್ಭುವಃಸ್ತರಿತೀರ್ಯತೇ | 
ಯಗ್ಯಜುಃಸಾಮಾಥರ್ವಾಣೋ ಯುತ್ತಸ್ಮೈ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮಃ ॥ 
«ಓ೦ಕಾರಬ್ರ ಹ್ಮಸಂಯುಕಸ್ತೆಂ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ ಚಾಭಿಮಂತ್ರಿತೆಮ್‌ | 
«ಿಂಕಾರೋ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟುಸ್ತ್ರಿಧಾಮಾ ವಚಸಾಂಹತಿಃ | 

"ವೈಷ್ಣ ವೊಆಂಶಃ ಹರಃ ಸೂರ್ಯೋ ಯೋಃಂತರ್ಜೊೋತಿರಸಂಪ್ಲವಮು್‌ | 
ಆಭಿಘೌಯಕ ಓಂಕಾರಸ್ತಸ್ಕ ತತ್ರೇರಕಃ ಪರಃ ॥' (ನಿಷ್ಣುಪು ಸ 


ಸಂಸಾರತಾರಕವಾದ ಮಹಾಮಂತ್ರವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಇದನ್ನು 
"ತಾರೌವೆಂಜೇ ಪ್ರಾಚೀನರು ಕರೆದರು. ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಮುತಿಸುವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಪ್ರಣವ ವೆಂದೂ ಕರೆದರು... 

«ಅಶೋಕ ಸ್ತಾರಣಸ್ತಾರಃ' (ಸಹಸ್ರನಾ.) 

"ಶತ್ರಹಿ ಜಂತೊಣ ಪ್ರಾ ಣೇಷೂತ್ವ J ಮವಮಾಣೇಷು ರುದ್ರಸ್ತಾರಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವ್ಯಾಚಷ್ಟೇ |? (ಜಾಬಾಲೋಪ.) 

"ತಾರಯೇದ್ಯದ್ಭನಾಂಭೋಧೇಃ ಸ್ವಜಪಾಸಕ್ತ ಮಾನಸಾನ್‌ | 

ತತಸ್ತಾರ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ? (ಸ್ಕಾಂದ. ಕಾಶೀಖಂಡ) 

"ವೈಕುಂಠ ಪುರುಷಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣದಃ ಪ್ರಣವಃ ಪೃಥುಃ | (ಸ. ನಾ.) 

"ಪ್ರಣೌತೀತಿ ಪ್ರಣವಃ | 4ತಸ್ಮಾದೋವಿಂತಿ ಪ್ರಣೌತಿಲತಿ ಶ್ರುತೆಟ | 

(ಸ. ಶಾಂ. ಭಾ.) 

ಹೀಗೆ ವಾಚ್ಯವಾಚಕಗಳನ್ನು-- ಒಂದಾಗಿ ವ್ಯವಹರಿಸುವ ಪ್ರಾಚೀನರ 
ದೃಷ್ಟಿ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುತ್ತದೆ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಮುಖ್ಯತಃ ಪ್ರಣವ- ತಾರ ವುಂತಾದ ಪದಗಳಿಂದ ವಾಚ್ಯ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ ಎಂತಲೆ-ಓಂಕಾರವನ್ನೂ ಆ 
ಪದಗಳಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸುವುದು ರೂಢಿಗೆ ಬಂತು. ಇದು ಪ್ರಾಚೀನರ ಆಶಯ. 


ಸರ್ವಪದಗಳಿಗೂ ಪ್ರಧಾನಭೂತವಾದ ಓಂಕಾರದಿಂದೆ ಉಳಿದೆಲ್ಲಾ 
ಅಕ್ಷರಗಳು ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡವು ಎಂಬುದನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರೇ ಈ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಓಂಕಾರದ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಎಂಟು ಗುಂಪಾಗಿ ವಿಭಕ್ತ 
ಗಳಾದ ೫೦ ಅಕ್ಷರಗಳು ಉತ್ಸನ್ನವಾದವು ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಓಂಕಾರವನ್ನರಿತವನು 
ಸಕಲ ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನರಿತಂತೆಯೆ-.- 
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ಶ್‌ ತ್ತು 


*`ಓಂಕಾರಂ ಯೋ ವಿಜಾನಾತಿ ಸ ಯೋಗೀ ಸ ಹರಿಃ ಪುಮಾನ್‌ | 
"ಸರ್ವಮಂತ್ರೆ ಪ್ರಯೋಗೇಷು ಪ್ರಣವಃ ಪ್ರಥಮಃ ಸ್ಮೃತಃ | 

ತೇನ ಸಂಪರಿಪೂರ್ಣಂ ಯತ್ತ ತ್ರೂರ್ಣಂ ಕರ್ಮ ನೇತರಮ್‌ ॥ 
ಓಂಕಾರಪೂರ್ವಿಕಾಸಿಸ್ಫೋ ಮಂಹಾವ್ಯಾಹೃತಯೋಂವ್ಯಯಾಃ | 
ತ್ರಿಷದಾ ಚೈವ ಸಾವಿತ್ರೀ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮುಖಮ್‌ ॥ 
"ಏಕಾತ್ತರಂ ಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಃ ಹರಂ ತಪಃ” (ಅಗ್ಲಿಪು.) 


ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ಪದಗಳೂ ಪ್ರಕೃತಿಭೂತವಾದ ಓಂಕಾರಕ್ಕೂ ವರೂಲಭೂತ 
ವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಅಕ್ಷರವುಂಟು. ಅದರಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರವೂ- ಲೋಕದ 
ಎಲ್ಲ ವರ್ಣಗಳ, ಪದಗಳೂ, ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ; ಅದು ಎಲ್ಲ 
ಪದಗಳಿಗೂ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಿದೆ; ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಪದಗಳೂ ಅದರ ವಿಕಾರಗಳಾ 


ಗಿವೆ; ಅದೇ ಅಕಾರ. ಅದು ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ ಮುಖ್ಯಾ ಕ್ಷರ. 


ಅಕ್ಷರಾಣಾಮಕಾರೋಜಸ್ಮಿ? (ಗೀತಾ) 

ಅಕಾರದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗದ ಹೊಸತಾದ ಒಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಇನ್ನಾವ ಪದವೂ ಹೇಳಲಾರದು...- 

"ಅಕಾರಃ ಸರ್ವವಾಗಾತ್ಮಾ ಹರಬ್ರ ಹ್ಮಾಭಿಧಾಯಕ। | 

"ಅಕಾರೋ ವೈ ಸರ್ವಾ ವಾಸ್‌ |? 


ಅಕಾರವು ಎಲ್ಲ ವರ್ಣಗಳಿಗೂ ಪ್ರಕೃತಿಭೂತವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯು 
ಏನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆಯೋ- ಅದನ್ನೇ ಅದರ ವಿಕೃತಿಗಳಾದ ಇತರ 
ಪದಗಳೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಬಲ್ಲುವು. ಎಲ್ಲ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೂ ಮೂಲಾ ಕ್ಷರವಾದ 
ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದವನು ಶ್ರೀಹರಿಯೆ ಸರಿ. "ಆಃ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮ? ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯೂ ಈ ಮಾತನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಅಕಾರವಾಚ್ಯ ಎಂದ ಮೇಲೆ 
ಅದರ ವಿಕಾರಗಳಾದ ಉಳಿದೆಲ್ಲ ವಾಕ್ಯವೃಂದಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ 
ವನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೆ ಎಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕೆ? 


ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ತನ್ನ ಒಂದು ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ 

"ಸರ್ವಸ್ಯ ವೇದಜಾತಸ್ಕ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪ್ರಣವಃ | ಪ್ರಣವಸ್ಯ ಚ ಪ್ರಕೃತಿರಕಾರಃ | 
ಪ್ರಣವವಿಕಾರೋ ವೇದಃ ಸ್ವಪ್ರಕೃತಿಭೂತೇ ವೇದೇ ಲೀನಃ | ಪ್ರಣವೋಃಸ್ವಕಾರ- 
ವಿಕಾರಭೂತಃ ಸ್ವಪ್ರಕೃತಾವಕಾರೇ ಲೀನಃ | ತಸ್ಕ ಚ ಪ್ರಣವಪ್ರಕೃತಿಭೂತಸ್ಕಾ- 
ಕಾರಸ್ಯ ಯಃ ಹರೋ ವಾಚ್ಯಃ ಸ ಏವ ಮಹೇಶ್ವರ ಇತಿ ? (ವೇದಾರ್ಥಸಂಗ್ರಹ) 


ವಿ೨ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಕಾರದಿಂದ ಓಂಕಾರವೂ- ಓಂಕಾರದ ಮೂರಕ್ಷರ 
ಗಳಿಂದ ಮೂರು ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳೂ, ಅದರಿಂದ ಮೂರು ಪಾದದ ಗಾಯುತ್ರಿಯ್ಕೂ 
ಗಾಯತ್ರಿ ಯಿಂದ ಮೂರು ವೇದಗಳೂ ಹುಟ್ಟ ಕೊಂಡವು. ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಅನ್ವಯಿಸುವ ಮತ್ತು ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ವೇದಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಉದ್ದೇಶಿಸಿಕೊಂಡು ಮೂರು ವೇದಗಳು ಎಂಬ ಮಾತು ಬಂದಿದೆ. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ತ್ರಯಿಳ ಎಂಬ ಪದ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂತು. 
ಹೊರತು ನಾಲ್ಬನೆಯದಾದ ಅಥರ್ವವೇದ ಪುರಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ- ಅದು 
ಇತ್ತೀಚಿನ ಕೃತಿ, ಅದರಿಂದಲೇ "ತ್ರಯೀ? ಎಂದು ವೇದಗಳಿಗೆ ಹೆಸರು 
ಅದರಿಂದಲೇ ಓಂಕಾರದಿಂದ ಮೂರೇ ವೇದಗಳ ಅಭಿವ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾಚೀ 
ನರು ಬರೆದರು ಎಂಬ ಕುಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಒಂದು 
ದೃಷ್ಟಿವಿಶೇಷದಿಂದ್ರ ಈ ಮೂರು ವೇದಗಳ ವ್ಯವಹಾರ ಮತ್ತು "ತ್ರಯೀ? 
ಷದ .ಬಳಕೆಗೆ ಬಂತು. ಈ ವಿಷಯ ಹೊಸತೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಅಹಿರ್ಬುದ್ಧ್ಯ್ಯ 
ಸಂಹಿತಾ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ ಇದೇ ತೆರನಾದ ಸಮಾಧಾನ 
ವಕ್ನಿತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳು ಮತ್ತು ಗಾಯತ್ರಿ ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳಿಗಿರುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. 
ವ್ಯಾಖ್ಯೇಯಭಾವವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ವ್ಯಾಹೃತಿಸಾರದ ವಚನವೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿದೆ... 

"ಪ್ರ ಣವಾರ್ಥಾ ವ್ಯಾಹೃತಯೋ ವ್ಯಾಹೃತ್ಯರ್ಥಾ ಯಗಾದಯಃ | 

ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಂ ಚ ಹಂಚರಾತ್ರಂ ಚ ಸರ್ವಶಃ ॥ 

ಸಮ್ಯಗ್ರ್ವ್ಯಾಹರಣಾದ್ವಿಷ್ಟ್ಯೋಃ ಶ್ರುತಾ ವಮ್ಯಾಹೈತಯಸ್ತಿ ಮತಿ 1 

ಸರ್ವನೇದೋಕ್ತ ಸರ್ವಸ್ವವ್ಯಾಹೃತೇರ್ವ್ಯಾಪೃತಿತ್ವಮು 1 

ನಿಶೇಷೇಣಾಃಹರಂತೀಮಂ ವಿಷ್ಣು ಮಿತ್ಯಥವಾ ಸ್ಮೃತಾಃ > (ವ್ಯಾಹೃತಿಸಾರ) 

"ಅಕಾರಾದ್ಯಾಃ ಕ್ರಮೇಣ್ಟೆವ ಭೂರಾದೇಃ ಸಾರರೂಪಿಣಃ 1” (ಛಾಂ. ಭಾ.) 

"ಅಸಾರಂ ಚಾಪ್ಯುಕಾರಂ ಚ ಮಕಾರಂ ಚ ಪ್ರೆ ಜಾಪತಿಃ | 

ವೇದತ್ರಯಾನ್ನಿ ರದುಹತ್‌ ಭೂರ್ಭುವಃಸ್ನರಿತೀತಿ ಚ ॥' (ಮನು.) 

ಇಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕೇಲವು ಸಂದೇಹಗಳು ಬರುವುದು ಸಹಜ. ಒಂದು 
ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಅಕ್ಷರ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದೆಂದರೇನು? ಅನಂತ 
ವೇದಗಳೂ ಅಕಾರ ಮತ್ತು ಓಂಕಾರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆಂದರೇನು? ಅವುಗಳ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವ್ಯಾಖ್ಯೇಯಭಾವವೆಂಥದು? ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಪದಗಳ 
ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಗಾಯಶ್ರಿಯೋ, ವ್ಯಾಹೃತಿಯೋ, ಓಂಕಾರವೋ, ಅಕಾರವೋ 


೨.೨೮ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಇವೆಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ ಸಾಕಷ್ಟು ವಿಶದವಾದ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಗೃಂಥಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 


ಅಕಾರವು ಎಲ್ಲ ಷದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಅದು ಎಲ್ಲ 
ಪದಗಳಿಗೂ ಪ್ರಕೃತಿಭೂತವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಮೊದಲು ಹರಿಶೀಲಿ 
ಸುವುದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಐತರೇಯಭಾಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ವಿವರಣೆ ಸಾಕಷ್ಟು ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿದೆ 

"ಅಕಾರಃ ಪ್ರಥಮಂ ನಾಮ ನಿಷ್ಣೋಃ ಸರ್ವಗುಣಾನ* ಬ್ರುವನ್‌ | 

ಸರ್ವಡೋಷನಿರುದ್ದತ್ವಾದ್ಗು ಕಾನಾಮನ್ಯತಾಮವಿ | 

ನಿಷ್ಕ್ಯೋರ್ವದತಿ ಜೀವೇಜ್ಯೋ ಜಡೇಭ್ಯಶ್ಚೈವ ಸರ್ವದಾ ॥ 

ಅಭಾನಂ ಚೈವ ದೋಷಾಣಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕೇಶವೇ ವದೇತ್‌ | 

ಸಮ್ಮಗ್ರಕ್ತೃತ್ತುತಸ್ತಸ್ಮಾದಕಾರೋ ವಮಂಂಖ್ಯನಾಮಂ ಹಿ | 

ತದರ್ಥಾನೇಕದೇಶೇನ ಶಬ್ದಾಃ ಸರ್ವೇಾಪಿ ಚೋಚಿರೇ 1 

ವ್ಯಾಖ್ಯಾವ್ಯಾಖ್ಯೇಯಂರೂಹತ್ತಂ ವಿಶಾರತ್ವವಿಂಹೋದಿತವು* | 

ವಿಕಾರಿತ್ವಂ ಚ ನಾನ್ಕತ್ಸ್ಟ್ಯಾನ್ಸಿ ತ್ಕಾ ವೇದಾ ಯಶೋಜಂಖಿಲಾಃ | ( ಬ್ರಹ್ಮಸಾರ) 

ಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತದ ನಿರ್ಣಯಗಳೇನಿವೆ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಈ ಒಂದು 
ಅಕ್ಷರ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಉಳಿದ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲ ಇದರಿಂದ ಗತಾರ್ಥಗ 
ಳಾಗಿರಬೇಕು ಎನ್ನುವುದು ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರ ತಾತ್ರರ್ಯನವೆಂದಾದಮೇಲೆ ಆ 
ಮೂಲತತ್ವವೇನು? ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆಚಾರ್ಯರೇ 
ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣೀತತತ್ವಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ 

*ಅಶೇಷಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಚಂ ಸರ್ವದೋಷಸಮಂಜ್ಞಿ ತಿಃ | 

ನಿಷ್ಣೋರನ್ಯಚ್ಚ ತತ್ತಂತ್ರಮಿತಿ ಸಮ್ಯಗ್ನಿನಿರ್ಣಯಃ | 

ಈ ಪ್ರಧಾನ ತತ್ರಗಳನ್ನು ಅಕಾರವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರೆ ಉಳಿದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿಡಂತೆ. "ಖಕೇನ ವಿಜ್ಞಾ ತೇನ ಸರ್ವಂ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಭವೇತ್‌]? ಕಾಳು 
ಕಡ್ಡಿಗಳ ಹೆಸರು- ಮರಮುಟ್ಟುಗಳ ಹೆಸರೂ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದೇನೂ ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ. ಹರಮಾತ್ಮನ ಗುಣಗಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಇದು ಅಗ್ರಸ್ಥಾನ ವಹಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದಷ್ಟೇ ತಾತ್ಸರ್ಯ, ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅಕಾರವು ಎಷ್ಟು ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಐತರೇಯಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿದ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಸಾಲಿದ ವಚನವು ಸ್ಫುಟಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ತೆ 


«ಬ್ರಹ್ಮಸಾರ?ದ ವಚನವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಮೊದಲು ಅಕಾರದೆ ಅರ್ಥದ 
ಕುರಿತು ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಅಕಾರ ಕೇವಲ 
ಅಭಾವವಾಚಕ ಎಂದು ವಾದಿಸುವವರುಂಟು. ಅಂಥವರಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ಅಕಾರದ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ತೋರಿಕೊಡಬೇಕಾಗು 
ವುದು. ಆಚಾರ್ಯರೇ ಜೇರೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

"ನಾಭಾವವಾಚ್ಯಕಾರಃ ಸ್ಕಾದರ್ಥತ್ರಯಂರುಶೋ ಯಶಃ | 

ಏಕಾರ್ಥಾತ್ಮಾ ಹೈಭಾವಃ ಸ್ಥಾನ್ನಿ ಷೇಧೈ ಕಸ್ತರೂಪತಃ ॥೨ (ಐ. ಭಾಷ್ಕ) 

"ಅನ್ಯತಾ ಚ ನಿರೋಧಶ್ಚ ನಿಹಿದ್ದತ್ತ ನಿಂತಿ ತ್ರಯಃ | 

ಅಕಾರಾರ್ಥಾ ಹ್ಯಭಾವಸ್ತು ನಿಷೇಧೈ ಕಸ್ತರೂಪಕಃ | 

ಏಕದೇಶಸ್ತರೂಪತ್ವಾನ್ಸಾ ಕಾರೇಣೈವ ಭಣ್ಯತೇ | 

ಕಿ೦ತ್ವಭಾವ ಇತಿ ಶ್ರೇವ ತೇನಾಕಾರೋದಿತೋ ಹರಿಃ 0 (ನಾಕ್ಕನಿರ್ಣಯ) 

"ನಿರುದ್ದ ತಾನಿಷೇಧಾನ್ಯಭಾವಯುಸ್ತೋೋ ಹಿ ಕೇವಲ; | 

ಅಸಾರೋ ವರ್ತಶೇ ತೇಷಾಮೇಕಾರ್ಥಾತ್ಮನ್ಯಭಾವಕೇ"! 

ವರ್ತಶೇೇಭಾವ ಇತ್ಯೇವ ನ ತ್ವ ಇತ್ಯೇವ ಕೇವಲಃ ॥' (ಶಬ್ದನಿರ್ಜಯ) 

ಅಕಾರವು ಅನೃತ್ವವನ್ನು ಆಥವಾ ಭೇದವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ, 
ವಿರುದ್ಧತ್ವ ವನ್ನು ಪ ಪ್ರತಿ ಜಾದಿಸುತ್ತದೆ. ನಿಷೇಧವನ್ನು ಅಥನಾ ಅಭಾವವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷಣದಿಸುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಇದಿಷ್ಟು 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಬ್ರಹ್ಮಸಾರದ ವಚನ ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರಿ 
ವಾಗುವುದು. ನ ಅಕಾರ ಸರ್ವದೋಷನಿರೋಧಿಗ 
ಳಾದ ಸರ್ವಗುಣಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಗುಣಗಳು ಭಗವತ್ಸ್ಪ 
ರೂಪಗಳೇ ಎಂತಲೇ ಭಗವಂತನನ್ನೂ ಆ ಅಕಾರವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 
ಭಗವಂತನ ಸಕಲ ಗುಣಗಳನ್ನೂ -ಗುಣಗುಣಿಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನೂ ಏಕಕಾಲ 
ದೆಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಈ ಅಕಾರಕೈದ್ದ ಮಹತ್ತ್ವ ಇನ್ನಾವ ಸದಕ್ಕಿದ್ದೀತು? 
ಆಂವ ಎಸ್ಸಿ, ಜ್ಞಾನಪೂರ್ಣ ಎನ್ನಿ, ಸರ್ವಶಕ್ತ ಎನ್ನಿ- ಏನೇ 
ಅಂದರೂ ಭಗವಂತನ ಮಹಾ ಗುಣಗಳ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಿಂದುವನ್ನು 
ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದಂತಾಯಿಂತು. ಸಮಗ್ರ ಗುಣಗಳನ್ನೂ -ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಲ್ಲ ಒಂದಕ್ಷರ 
ಅಕಾರವನ್ನುಳಿದರೆ ಶಬ್ದಪ್ರಸೆಂಚೆದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದಿದೆಯೆ? ಇದು ಅಕಾರದ 
ಮಹತ್ವಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಾರಣ. 

ಹೀಗೆಯೇ ಭೇದವಾಚಕವಾದ ಅಕಾರ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಜಡ 
ಜೀತನವರ್ಗಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸ್ತಂಬದ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಜಾತ 


ಶ್ರ 


ಪಿತರಿ 


ದಿಂದಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾಗಿದ್ದು ಅನ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ತೆರನಾಗಿ ಸಮತೀತಕ್ಷರಾಕ್ಷರನಾದ 
ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನಿಂದಲೂ ನಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಸಮಗ್ರಾರ್ಥವುಳ್ಳ ಒಂದೇ ಒಂದು ಹದವೆಂದರೆ ಅಕಾರ, 
ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಭೇದವಾದಗಳೂ-ಇದರ ಎಂಜಲು. ಇದು ಹೇಳದ ಏನನ್ನೂ 
ಅವು ಹೇಳಲಾರವು. ಇದೂ ಆಕಾರದ ಮಹತ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 


ಹೀಗೆಯೇ ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕವಾದ ಅಕಾರ-ಸರ್ವದೋಷಗಳನ್ನೂ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿಷೇಧಿಸುತ್ತದೆ. ನಿರ್ದೋಷಾಶೇಷಸದ್ದುಣನೂ ಸಮತೀತ 
ಶ್ಚರಾಕ್ಚರನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸದಾಗಮಗಳೆಲ್ಲ ಒಗ್ಗೊರಲಿನಿಂದ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿಯೂ ಕೊನೆಮುಟ್ಟದಿದ್ದಾಗ-ಈ ಅಕಾರವೊಂದು ಭಗವಂತನ 
ಈ ದಿವ್ಯ ರೂಪವನ್ನು ತನ್ನ ಸಣ್ಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಶ್ವರೂಪ 
ತಾಳಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನಾಗಿ ಸೆಟೆದು ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ಜಗತ್ತೂ ಭಗವಂತನ 
ಜಠರದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವಂತೆ ಆಕಾರದ ಜಠರವೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೆ ಕಬಳಿಸಿ 
ಮಹಾಶಬ್ದವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. ಹೀಗೆ 4ಅಶೇಷಗುಣಪೂರ್ಣತ್ವಂ ಸರ್ನದೋಷ 
ಸವಂಜ್ಞಿತಿಃ | ವಿಷ್ಣೋರನ್ಯಚ್ಚ ತತ್ತೆಂತ್ರಂ ಎಂಬ ಪ್ರಧಾನ ತತ್ರವನ್ನು 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಬಲ್ಲ ಒಂದೇ ಒಂದಕ್ಸರವಾದ ಅಕಾರಕ್ಸಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳ ಇನ್ನೊಂದು ಶಬ್ದವನ್ನು ವೇದಜಾಲಗಳಿಂದ 
ಆಯ್ದು ತೆಗೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವೆ? ಅದರಿಂದ ಮೂರು ವೇದಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಅಕಾರವನ್ನು ಆಯ್ದು ತೆಗೆದ ಎಂಬ ಮಾತು ತುಂಬ ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿದೆ. 


ಹೀಗೆಯೆ ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಪದಗಳೂ-ಅಕಾರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ತಿಳಿದಂತಾಯಿತು. ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ಪದಕ್ಕೂ ಅಂಥ ಅರ್ಥವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ... 

"ವಿಶಿಷ್ಟ ಬಲಚೇಷ್ಟತ್ವಾದ್ವಿಷ್ಟು ರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ | 

ಪ್ರಾಣಂ ಬಲಂ ಷಕಾರಂ ಚ ಣಕಾರಂ ಚಾಹ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥ (ಖಯಗ್ಸಾಸ್ಯ) 

"ವಿಷ್ಣು ನಾವ್ನಿ ಣಶಜ್ದೇನ ವಿಷ್ಣೋರ್ಬಲಮಂದೀರ್ಯತೇ | 

ಣ ಇತ್ಯಾಕ್ರಿಯಮಾಣತ್ವಾಣ್ಣ ಕಾರೋಆಸ್ಯ ಬಲಂ ಮತವು ॥ 

ನಷ್ಣೂ ನಾನ್ನು ಷಕಾರೇಣ ರಮಾಬ್ರ ಹ್ಮೇಶಪೂರ್ವಿಣಃ | 

ಪ್ರಣೇಶೃತಾಃಖಿಲಸ್ಯೈ ವ ವಿಷ್ಣೋರುಕ್ತಾೂೂತ್ಮತಾ ತಥಾ 


ಇಷು 


ಆತತತ್ವಂ ಸರ್ವಗುಣೈರ್ದೇಶತಃ ಕಾಲತಸ್ತಥಾ | 

ಆತ್ಮಶಬ್ದೊದಿತಂ ತಚ್ಚ ಷಶಬ್ದೇನಾಭಿಧೀಯತೇ ! 

ಷ ಇತ್ಯಾಕ್ರಿಯಮಾಣತಶ್ಚಂ ಪ್ರಣೇಶೃತ್ವಂ ಚೆ ಪೊರ್ಣತಾ। 

ನಿಷ್ಣ್ಯೋಃ ಷಕಾರ ಇತ್ಯುತ್ತಾ ವೀತ್ಯುತ್ತಪ್ಕ ವಿಶಿಷ್ಟ ತಾ| 

ಅಂತೈಸ್ಸಿ ತ ಉಕಾರಸ್ತು ತಾಚ್ಛೀಲ್ಯಂ ಹಿ ಹರೀರ್ವಡೇತ್‌ ॥ 

ಏವಂ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಾ ಣತ್ವಮಾತತತ್ವಂ ಚ ಸರ್ವತಃ | 

ವಿಶಿಷ್ಟಂ ಚ ಬಲಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸರ್ವಸ್ಮಾಚ್ಛೀಲನಿತ್ಯಪಿ ॥ 

ಉದಿತಂ ವಿಷ್ಣು ಶಬ್ದೇನ ತಸ್ಮಾದೃಕ್ಸ೦`ಿತಾಮನು। 
ವರ್ಣದ್ಯಯಂಸಮಾಯೋಗೇ ಹ್ಟುಶಬ್ದ ಸ್ಕಾರ್ಥಮೇವತು॥ 

ನಿಷ್ಟೋಃ ಪ್ರಾಣತ್ವಮಾತ್ಮತ್ವಂ ಬಲಂ ಜೈವಾತ್ರ ವೇತ್ತಿ ಯಃ | 

ಸ ಏವ ವಿಷ್ಣೋರ್ಬಲವಿತ್ತಥಾ ಪ್ರಾಣತ್ತನಿದ್ಭವೇತ್‌ ॥೨ (ಐ. ಭಾಷ್ಮ) 
"ಆತ್ಮಶಬ್ದಃ ಪರೇ ವಿಷ್ಠ್‌ ನಾನ್ಯತ್ರ ಕ್ವಚಿದಿಸ್ಯತೇ | 
ಗುಣಪೂರ್ತಭಿಧಾಯೀ ಸ ನಾನ್ಕಸ್ಯ ಗುಣಪೊರ್ಣತಾ ॥1* (ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪು.) 
"ಏಕಾರ್ಥತ್ತಾದಕಾರೊಆಸೌ ನಕಾರತ್ತವಂಪಾಗಶಃ | 
ದೀರ್ಥ್ಫೀಭೂಶಃ ಪುನಸ್ತೇನೈವಾಕಾರೇಣ ಸಹ ಸ್ಥಿತಃ | 
ಅಭಾವವಾಚ್ಯಕಾರಸ್ಯ ಕ್ಕರ್ಥೋ ರೇಘಃ ಕ್ಷಯಂ ವದನ್‌ | 
ಸೋಪ್ಯಕಾರೇಣ ಸರಿತೋ ದೀರ್ಥತ್ತಂ ಸಮುಹಾಗತಃ ॥ 
ಅಭಾವವಾಚ್ಯಕಾರಃ ಸ ಏಕಾರ್ಧಾದ್ಧ ಶ್ಯಭಾವಯೋಃ | 

ಯಕಾರತ್ವಂ ಗತಸ್ತಸ್ಮಾನ್ಸೋ ರೇಘಸ್ಕೋತ್ತರತ್ತತಃ 

ಣತ್ವಂ ಗತೋ ಹೃಕಾರೋ8*ಸೌ ನೋ ನಿರುದ್ಧಾರ್ಥವಾಚಕಃ | 
ಅನ್ಯತ್ವಾತ್ಸರ್ವಜೀವೇಭ್ಯೋ ಜಡೇಭ್ಯಶ್ಚ ಸದೈವ ಹಿ 
ಸರ್ವದೋಷೋಜ್ಚಿತತ್ತಾಚ್ಚ ಸರ್ವತೋಪ್ಯಧಿಕತ್ವೆ ತಃ | 
ನಿರಾಸನಾಚ್ಚ ದೋಷಾಣಾಂ ಸ್ಪಭಕ್ಕೇಭ್ಯಃ ಸಮಂತತಃ 
ಸರ್ವದೋಸನಿರುದ್ದೋರುಗುಣಪೂರ್ಣಸ್ವರೂಪತಃ | 

ನಾರಾಯಣ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಹೈಕಾರಾರ್ಥೋಯಮೇನವ ಶಾ13-(ಐ.ಭಾಷ್ಕ) 


ಹೀಗೆ ವಿವರಣೆ ಮಾಡುತ್ತ ನಡೆದರೆ-ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಅಕಾರದಿಂದ ಹೊರ 
ತಾಗಲಾರವು, ಯೋಚಿಸಿದಷ್ಟು ಅಕಾರದ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿ ಗಹೆನವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಚೀನರು ಅಕಾರವನ್ನು ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಸ್ಥಾನ 
ಕ್ರೇರಿಸಿದರು. ರುದ್ರ-ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಪದಗಳು ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿಯಾ 
ದರೂ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಿಪಾದಿಸೀತು-ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರನೂ ಕೂಡ 
ನಾರಾಯಣ, ಗೋವಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ಎಂಬ ಭಗವನ್ನಾಮಗಳಿಂದ ತನ್ನನ್ನು 
ಹರೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು-ಆದರೆ ಅಕಾರ ಯಾವ ದೇವತೆಯ ಹೆಸರೂ ಆಗ 


ಕೆ 
nl 
ಕಿ 
ful 
tl 
a} 
ತ 
PAN 
Ce 


ಬ್ರಹ್ಮರುಪ್ರಾದಿನಾಮಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಷ್ಟಹ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಈಃ | 
ವರ್ತಂತೇ ನತ್ತಕಾರೋಯಂ ವರ್ತತೇ ಕೇಶವಂ ವಿನಾ ॥ 
ನಾರಾಯಣಾದಿನಾಮಾನಿ ನೃಣಾಂ ನಾಮಕ್ರಿಯಾಸ್ವಪಿ | 
ನಿಹಿತಾನ್ಯ ಹಾರೋ ನೆ ನೈವಾಯಂ ವಿಹಿತೆಸ್ತಮ್ಬುತೇ ಪ್ರ ಭುವರ್‌ ॥' (ಖ. ಭಾಷ್ಯ) 


ರ 
«ಅಕಾರನಾಮಾ ನಾನ್ಯೋಸ್ತಿ ತಮೃಶೇ ಪುರುಷೋತ್ತ ಮಮ್‌ | 


ಅಕಾರದ ಆರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಮೇಲೆ-ಅದರ ಸಾಕ್ಟಾದ್ವಿಕಾರ 


ವಾದ ಓಂಕಾರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು ಸುಕರ. ಮೊದಲಾಗಿ ಓಂಕಾ 
ರದ ಅಕ್ಸರಗಳು ಮೂರು ಎಂದಿಟ್ಟು ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು ಉಚಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಅಕಾರ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತೆ ವನ್ನೇ ಓಂಕಾರವೂ 

ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನದ ನಥ ಹ್ಯೋಂಕಾರಃ' ಎಂಬ 
ನಿರುಕ್ತಿ ಯಂತೆ ಓಂಕಾರವು ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ವವನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ ಐತ 
ರೇಯ ಭಾಷ್ಯದ ಏರುಕ್ತಿ ಯಂತೆ-ಶ್ರಿ ಹರಗ ಅಧಿಕ ಉಚ್ಚತ್ತವನ್ನು ಮಾತೃತ್ವ 
(ಜ್ಞಾತ್ನ ಸತ್ವ)ವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತ ದೆ. ಈ ಪಗ ಇನ್ನಾ ವುದೇ 
ಅರ್ಥವಾಗಲಿ ಎದು ಅಕಾರೆದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದುದೇ ಕೌ 
ಹೊಸತೇನಲ್ಲ 

"ಅಕಾರಸ್ಯ ವಿಕಾರೋಯಮೋಂಕಾರ ಇತಿ ಕಥ್ಯತೇ] 

ಅಧಿಕೋಚ್ಚತ್ತ ವಾನಂ ಹಿ ತಸ್ಕಾರ್ಥಃ ಸಮುದೀರಿತಃ ॥ 

ಅಕಾರೇಣ್ಮೆವ ತತ್ಸರ್ವಮುಕ್ತೆ ಮಾಧಿಕ್ಯವಕ್ತೃತಃ | ) 

ಅಧಿಕೋಟಚ್ಚ ಸ್ವರೂಪೋಃಸೌ ಮಾತಾ ಚಾಧಿಕ ಏನಶಿ ॥* (೫. ಭಾಷ್ಕ) 

ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಓಂಕಾರವು ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ಮುಖ್ಯ ನಾಮವಾಗಿದೆ, ಶ್ರಿ 
ಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವಾಗಿದೆ, ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ... ರೋ 
ಗಾ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಚ್ಚ ರಿಸಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆ ಜಟ ತೊಡಗುವರು, ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೇ-ಅಕಾರದಂತೆಯೇ ಓಂಕಾರವೂ ಪ ಪ್ರಧಾನಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು; 
ಪರ್ಣಗಳಿಗೆ ಶಂಕುವಿನಂತೆ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ನಕಾರ ಎಂಬ ಪ್ರಥೆಯನ್ನು ಅಕಾರ 
ದಂತೆಯೇ ತಾನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿತು... 


೨೮.೬ 


"ಯಥಾ ಪರ್ಣಂ ಹಲಾಶಸ್ಯ ಶಂಕುನ್ಸ ಕೇನ ಧಾರ್ಯತೇ | 

ತಥಾ ಜಗದಿದಂ ಸರ್ವಮೋಂಕಾರೇಣೈವ ಧಾರ್ಯತೇ? (ಯೋಗಿಯಾಜ್ಞವ.) 

ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಸಂತತ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಅಕಾರದ್ಯ ಓಂಕಾರದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಂತಿಷ್ಟೆಯೆಂದು ಮನುಷ್ಯಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ ಅಳೆವುದು ಸಾಧ್ಯವೆ? 
ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯರು ಅದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೂಡ 
ಸಡೆದುಬಂದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ಆಚಾರ್ಯರು 

"ನಾಯೋಗ್ಯಾನಾಂ ಸಮು ಗ್ಯಾಚ್ಯ ಇತಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಏವ ಪ್ರಕಾಶಿತೋಸ್ಮಾಜಿಃ |' 

(ಐ. ಭಾಷ್ಯ) 

ಓಂಕಾರದ ವರ್ಣತ್ರಯಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಅರ್ಥದ ಕುರಿತು 
ಒಂದು ಪುರಾಣವಚನ ಸ್ವಲ್ಪ ತೊಡಕಾದ ನಿನರಣೆಯನ್ನಿತ್ತಿಡೆ. ಅದರ 
ಕುರಿತು ಸ್ಪಲ್ಪ ವಿವೇಚಿಸುವುದು ಆವಶ್ಯಕ. ಆ ಪುರಾಣವಚನ ಕೆಳಗಿನಂತಿದೆ. 

"ಅಕಾರೋ ವಿಷ್ಣು ರಂದ್ದಿಷ್ಟ ಉಕಾರಸ್ತು ಮಹೇಶ್ವರಃ | 

ಮಕಾರಸ್ತು ಸ್ಮೃತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಣವಸ್ತು ಶ್ರಯಾರ್ಥಕಃ ॥? 

ಅಕಾರದಿಂದ ವಿಷ್ಣು, ಉಕಾರದಿಂದ ಶಂಕರ, ಮಕಾರದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹೀಗೆ ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು- ಓಂಕಾರದೆ ತ್ರ್ಯಕ್ಷರಗಳು ಪ್ರತಿವಾದಿಸುತ್ತಿವೆ 
ಎಂದು ಈ ಪುರಾಣವಚನದ ತಾತ್ಸರ್ಯ, ಈ ಅರ್ಥ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಅನುಪಪನ್ನವಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಕೆಳಗಿನ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಕೊಡ 
ಬಹುದು 


೧ ಈ ರೀತಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರೆ ಓಂಕಾರದ ಏಕಾರ್ಥಕತ್ವ ಭಂಗ 
ವಾಗುವುದು. 

೨ ಓಂಕಾರದ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು ಮೂರು ವೇದಗಳಿಂದ ಆಯ್ದವು 
ಗಳು ಎಂದಮೇಲೆ ಈ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು ವೇದತ್ರಯದ ಸಾರಭೂತಗ 
ಳಾಗಿವೆ. ಈ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು ಏನನ್ನು ಹೇಳುವವೋ ಅದನ್ನೇ ವೇದ 
ತ್ರಯವೂ ಸಾರುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ತ್ರ್ಯಕ್ಷರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರು 
ಎಂದಾದರೆ-ಖುಗ್ಗೇದದಿಂದ ವಿಷ್ಣು, ಯಜುರ್ವೇದದಿಂದ ಶಂಕರ ಸಾಮ 
ವೇದದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ-ಹೀಗೆ ಒಂದೊಂದು ವೇದದಿಂದ ಒಂದೊಂದು ದೇವತೆ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಎಂದಂತಾಗುವುದು, ಹೀಗಿದ್ದರೆ-ವ್ಯಾಸರು «ಗತಿಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌? 
ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿದಂತೆ ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳಿಗೂ ಒಂದೇ ತತ್ವದಲ್ಲಿ 
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೨೩೪ 


ತಾತ್ಸೈರ್ಯ ಎನನ್ನಿವ ವಾದ ಹೇಗೆ ಕೂಡುವುದು? «ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯತ್ರದ- 
ಮಾಮನಂತಿ.......- > ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ಗತಿಯೇನು? 

೩ ಹಿಂಕಾರವು ಅಕಾರದ ಮ್ಯಾ ಖ್ಯಾನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಕಾರದ 
ಅರ್ಥವೇ ಓಂಕಾರದ ಅರ್ಥವೂ ಆಗಿದೆ. 4ಅಕಾಶರೋ ಮೈ ಸರ್ವಾ 
ವಾಕ್‌?” ಎಂಬಂತೆ ಅಕಾರದ ಅರ್ಥವೇ ಸರ್ವಪದೆದ ಅರ್ಥವೂ ಆಗಿದೆ. 
ಅದರಿಂದ "ಅಕಾರನಾಮಾ ನಾನ್ಕೋಃಸ್ತಿ ತಮೃಶೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮನ ಎಂಬ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಓಂಕಾರದ ಅರ್ಥವೂ 
ಆಗಬೇಕಲ್ಲ. "ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯನತಾನಿಶಂತಿ' ಎಂಬಂತೆ ಅಕಾರವಿಕಾರ 
ಗಳಾದ ಸರ್ವಪದಗಳಿಂದಲೂ ವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಓಂಕಾರದಿಂದಲೂ 
ವಾಚ್ಯನಾಗಬೇಕಲ್ಲ. *ನತ್ತಕಾರೋ*ಯಂ ವರ್ತತೇ ಕೇಶವಂ ವಿನಾ? ಎಂಬ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಅಕಾರವಾಚ್ಯತ್ವರಹಿತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರಿಗೆ ಅಕಾರವಿಕಾರ 
ವಾದ ಓಂಕಾರದಿಂದ ವಾಚ್ಯೆತ್ವ ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? 


ಈ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳಿಗೆ- ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನೊಫ್ಲಿ ಪರಿಹಾರ 
ಹೇಳುವವರುಂಟು! ಅವರು ಈ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳನ್ನೇನೋ ಪರಿಹರಿಸಬಲ್ಲರು. 
ಆದರೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಮಹಾಪಾತಕವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ತೊಡೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರರು. 

ನಾರಾಯಣನ ಪಾದಕಮಲದಿಂದ ಹೊರಟ ಗಂಗಾಜಲವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿ ಶಿವನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶಂಕರನು ನಾರಾಯಣನಲ್ಲ; ನಾರಾಯಣನ 
ನಾಭಿಕಮಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ, ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಆತನನ್ನು ಪಾಡಿ ಪೊಗಳು 
ತ್ರಿರುವ ಚತುರ್ಮುಖನೂ ನಾರಾಯಣನಲ್ಲ; ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸಿ, 
ಇವರೆಲ್ಲರ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ, ಇವರೆಲ್ಲರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ, ಲೀಲಾವಿಹಾರಿಯಾಗಿ ಕ್ಷೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸಿರುವ ಮಹಾ 
ಶಕ್ತಿಯೇ ನಾರಾಯಣ ಎಂದಮೇಲೆ ಈ ವಾದ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಆಚಾರ್ಯರು ವಾದಿಸಿದರು. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಪುರಾಣವಾಕ್ಯದ ತಾತ್ಸರ್ಯವೇನು? 


ಎಲ್ಲ ಪುರಾಣಗಳ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಗಳನ್ನು ಮನನಮಾಡುವವರಿಗೆ ಇಂಥ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳೇ ಬರಲಾರವು. ` "ಬ್ರಹ್ಮಣೆ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪೋಸೌ ಶಿವರೂಪೀ 
ಶಿವೇ ಸ್ಥಿತಿ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನರಿತ ಯಾವನೂ ಈ ಪುರಾಣದ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ತೊಡಕಾಗಿಸಲಾರ. ರುದ್ರನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದು ರುದ್ರ 


ನೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿ ಉಕಾರವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದೂನೆ; ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ' ಅಂತ 
ರ್ಯಾಮಿಂಯಾಗಿದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮೆನೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಮಕಾರವಾಚ್ಯ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಂಥ ತೊಡಕೂ ಬರಲಾರದು. ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಅದ್ಭುತವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸರ್ವಜ್ಞರೆನ್ಸಿಸಿಕೊಂಡ ಆಚಾರ್ಯರ ಸಿದ್ದಾಂತದ ಆಸರೆಯನ್ನು ಪಡೆದವನು 
ಮಾತ್ರವೇ ಈ ರೀತಿ ಉತ್ತರಿಸಬಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು. 

ಇನ್ನು ಕೆಲನೆಡೆ ಅಕಾರದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ, ಉಕಾರದಿಂದ ವಿಷ್ಣು, ಮಕಾರ 
ದಿಂದ ರುದ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರೆಂದು ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. ಈ ವಿರೋಧಗಳನ್ನು ಪರಿ 
ಹರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿರುವ ಒಂದೇ ಒಂದು ಸರಣಿಯೆಂದರೆ- ಆಚಾರ್ಯರ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಸರಣಿಯೆ ಸರಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು 
ಕಡೆ ಒಂದೊಂದು ತೆರನಾಗಿ ಈ ವಿಶ್ಲಿಷ್ಟವಾದ ನಿರ್ದೇಶವೇಕ? ಒಂದೆಡೆ 
ಅಕಾರದಿಂದ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನೆಂದಿದ್ದರೆ ಒಂದೆಡೆ ರುದ್ರ! ಈ ವಿರೋಥಗಳಿಗೆ 
ಪರಿಹಾರವೆಂತು? ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ಮರು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದ ಅರವಟಗೆಯಂತೆ ತತ್ವಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳನ್ನು ತಣಿಸು 
ತ್ತದೆ, ಈ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಐತರೇಯಭಾಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಹರಿಹೆರಿಸಿದ್ದಾರೆ 

"ಯತೋಕಾರಃ ಸದಾ ವಿಷ್ಲೊರ್ನಾಚಕತ್ವೇನ ಸಂಸ್ಥಿತಃ | 

ತಸ್ಮಾದ್ವಂ್ಣತ್ರಯಾತ್ಮಾಂಯಂ ಪ್ರಣವೋ೬ಪಿ ತ್ರಯಾತ್ಮಕಮ್‌ | 

ಹರಿಮೇವ ಸದಾ ವಕ್ತಿ ನೈವಾನ್ಯಂ ಕಂಚನ ಪ್ಹಚಿತ್‌ |? (ತತ್ತ್ವಸಾರ) 

ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರಾದಿಜನಕ ಎಂದೂ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮೆರುದ್ರಾದಿ ಪದಗಳಿದಲೂ 
ವ್ಯಪದೇಶಿಸುತ್ತದೆ 

"ನಾರಾಯಣಾದ್ದ ೨ ಹ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಯತೇ, ನಾರಾಯಣಾತ್ರ ಜಾಪತಿಃ ಪ್ರಜಾ- 
ಯತೆ ರುದ್ರಾ ವಸವಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಚೃಂದಾಂಸಿ ಚ ನಾರಾಯಣಾದೇವ ಸಮು- 
ತ್ರದ್ಯಂತೇ, ನಾರಾಯಹಣಾತ್ರ ವರ್ತಂತೇ, ನಾರಾಯಣಾತ್ರ ಲೀಯಂತೇ | ಅಥ 
ಪುರುಷೋ ಹೆಮೈ ನಾರಾಯಣಃ | ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಾರಾಯಣಃ 1 ಶಿವಶ್ಚ ನಾರಾ- 
ಯಣ 1 (ಅಥರ್ವಶಿರಃಶ್ರುತಿ) 

ಸೋಲ ಯಮಂಷ್ಟಾ ಹರ? 

ಈ ವರೆಗಿನ ವಿವರಣೆಯಿಂದ ಓಂಕಾರದ ಮೂರಕ್ಷರಗಳ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿ 

ಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಂತಾದರೂ *ಸೋಯವವಂಷ್ಟಾ ಶರೋ ಮತಃ ಎಂದು 


೨೬೬. 


ಆಚಾರ್ಯರು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿರುವ ಆ ಅಕ್ಬರಗಳು ಯಾವುವು ಮತ್ತು ಅವುಗಳ 
ಅರ್ಥವೇನು ಎಂಬುದರ ಕುರಿತು ಇನ್ನು ವಿವರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಲ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಿಪಾದ್ಯಗಳಾದ ೮ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು 
ಇದೇ ಗ್ರಂಧದಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ 

"ಪ ವಿಶ್ವತ್ನೆಜಸಪ್ರಾಜ್ಞ ತುರೀಯಾತ್ಕ್ಮಾಂತರಾತ್ಮನಾಮ್‌ | 

ಹರಮಾತ್ಮಜ್ಞಾನಾತ್ಮಯುಜಚಾಂ ಮದ್ರೂಪಾಣಾಂ ಚ ವಾಚಕಃ 1 (೧1೪) 

ಅಕಾರ ಉಕಾರ, ಮಕಾರ, ನಾದ್ಯ ಬಿಂದ್ಕು ಕಲಾ, ಶಾಂತ್ಕ ಅತಿ 
ಶಾಂತಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿಶ್ವ, ತೈಜಸ, ಪ್ರಾಜ್ಞ, ತುರ್ಯ ಆತ್ಮ, ಅಂತ. 
ರಾತ್ಮ, ಪರಮಾತ್ಮ, ಜ್ಞಾನಾತ್ಮ ಎಂಬ ೮ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಗ್ರಂಥಾಂತರದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು 
ತೆರನಾಗಿಯೂ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. 

ನಿಶ್ವಶ್ಚ ತೈಜಸಃ ಪ್ರಾಜ್ಞಸ್ತುರ್ಯಶ್ಚಾ ಸ್ಹರದೇವತಾ | 

ಕೃಷ್ಣೋ ರಾಮೋ ನೃಸಿಂಕಶ್ಚ ವರಾಹೋ ವಿಷ್ಣು ರೇವ ಜ॥ 

ಪರಂಜ್ಯೋತಿಃ ಪೆರಂಬ್ರಕ್ಮ ವಾಸುದೇವ ಇತಿ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 

ಅಕಾರಾದೇಸ್ತಥಾ ಶಾಂತಾತಿಶಾಂತಾಂತಸ್ಯ ದೇವತಾ ॥' (ಯತಿಪ್ರಣವಕೆಲ್ಪ) 

ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ಭ ಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯಂತೆಯೇ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಬರೆದು ಆ ಮೇಲೆ ಪುನಃ ೮ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ, ರಾಮ, ನೃಸಿಂಹ್ಯ ವರಾಹ್ಕೆ 
ವಿಷ್ಣು, ಪರಂಜ್ಯೋತಿ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ವಾಸುದೇವ ಎಂಬ ಎಂಟು ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಗಳನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಎರಡು ತೆರನಾಗಿ ಅಲ್ಲದೆ ಆಚಾರ್ಯರೇ ಉದಾಹರಿಸಿದೆ ಪ್ರಮಾ 
ಣಾಂತರದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ದೇವತಾಧ್ಯಾನವು ವಿಹಿತ 
ವೆಂದು ತೋರುವುದು 

"ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತಾ ಬ್ರ ಹ್ಮನಾವರಾ ಯೊೋಆಸೃಜಚ್ಚೆ ತುರಾನನಮ್‌ | 

ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ವಿರಿಂಚಸ್ಕೆ ಸೋ*ಕಾರಾರ್ಥೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ 

ವೈ ಕಂಂಠಶಲೋಕ ಆಸ್ತೇ ಸದ್ವಿತೀಯವನಪುಷಾ ಹರಿಃ | 

ಉಕಾರವಾಚ್ಯಃ ಸ ವಿಭುರ್ನ್ವ್ವಸಿಂಹೋ ರುದ್ರನಾಮಕಃ ॥ 

ರೌದ್ರತ್ತಾತ್ಸ ಶಿವಸ್ಥಾಪಿ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಸಂಹಾರಕಾರಕಃ | 

ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಶಿವಸ್ಥಾಪಫಿ ವಂಕಾರಾರ್ಥಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 

ಏವಂ ತ್ರ್ಯಾತ್ಮಕಂ ನಿಷ್ಣು೦ ಪ್ರಣವೊಆಂಯಂ ತ್ರಿಯಾಶ್ಮಕಃ | 

ಏಕಂ ಪೈಥಗಿವಾ ಚಷ್ಟೇ ಬಿ೦ದುರ್ವಕ್ತನಿರುದ್ಧ ಕಮ್‌ ॥ 


೨೩.೭ 

ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾ ದ್ಯಾನ್ನಾ ಪಪೂರ್ವಾಃ ಸರ್ವಾನ್ನಾ ರಾಯಂಣಾತ್ಮಕಾನ್‌ | 

ಹದ್ಮನಾಭಾದಿಕಾ ಏವ ಮೂರ್ತೀರ್ನಾರಾಯಣೋತ್ತರಾಃ | 

ಪ್ರಣವೋ*ಯಂ ವದತ್ಕಷ್‌ ತಸ್ಮಾನ್ಸಾನ್ಯಾಭಧಾಯಕಃ ॥' (ತತ್ವಸಾರ) 

ಈ ತತ್ನಸಾರದ ವಚನವನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸುವವರಿಗೆ ಒಂದು ವಿಶೇಷ 

ವ ಈ 

ಅರ್ಥವು ಹೊಳೆಯದಿರದು. ಓಂಕಾರದ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ಸಂಹಾರಕಾರಣಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವಂತೆ- ಓಂಕಾರದ ಆ ಅಕ್ಷರಗಳು 
«ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯಶಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಬರೆದಂತೆ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದ್ಯಷ್ಟಕ 
ಕರ್ತಾರನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

“ಸೃಷ್ಟಿಃ ಸ್ಲಿತಿಶ್ಚ ಸಂಹಾರೋ ನಿಯತಿಜ್ಜ್ಯಾನಮಾವೃ ತಿಃ | 

ಬಂಧಮೋಕ್ಸ್‌ ಚ ಪುರುಷಾದ್ಯಸ್ಮಾತ್ಸ ಹರಿರೇಕರಾಟ್‌ ॥3 
ಎಂದು ಸ್ವಾಂದಜೋಕ್ತಗಳಾದ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದ್ಯಷ್ಟಕಗಳಿಗೂ ಈ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಒಂದು ತೆರನಾದ ಸಂಬಂಧನಿದ್ದಂತಿಡೆ. ಮೊದ 
ಲಿನ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ರೂಪಗಳು ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ಸಂಹಾರಕಾರಕಗಳೆಂದು ತತ್ವಸಾರದಲ್ಲೇ ಸ್ಪುಟಿವಾಗಿದೆ. ಉಳಿದ ಐದು 
ರೂಪಗಳ ಕುರಿತು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವೇಚಿಸುವ. 

ಜಗತ್ತಿನ ಯಾವ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ನಿರುದ್ಧ ನಾಗದೆ ಸ್ವಯಂ ಅನಿರುದ್ಧ 
ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸುತ್ತಿರುವ-ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಚತು 
ರ್ಥಾ ಕ್ಷರವಾದ ನಾದದಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 

ಜ್ಞಾ ನಪೂರ್ಣನಿದ್ದು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡು (ಪ್ರ ಕೃಷ್ಣಂ ದ್ಯುಮ್ನಂ೦-ಧನಂ 
ಜ್ಞಾನಾಖ್ಯಂ ಯಸ್ಯಾಸೌ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ) ಚೇತನವರ್ಗಕ್ಕಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಪ್ರದನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಪಂಚಮಾಕ್ಷರವಾದ ಬಿಂದುವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 

ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನುಮೂರ್ತಿಯು ಸತ್ತೋದ್ರಿಕ್ತವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. 


ತೃತೀಯಾ ಕರ್ಮ ಕುರುತೇ ಪ್ರಜಾ ಪಾಲನತತ್ವರನ | 
ಸತ್ತೋೋದ್ರಿಕ್ತಾ ತು ಸಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾನಕಾರಿಣೀ ॥? 
(ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಪು.) 


"ಸತ್ತೋೋದ್ರಿಕ್ತಾ ತೃತೀಯಾನ್ಯಾ ಪ್ರದ್ಧುಮ್ನೇತಿ ಚ ಸಂಜ್ಞೆ ತಾ|(ಕೂರ್ಮಪು.) 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರೂಪ ಸತ್ರೋದ್ರಿಕ್ರವಾದುದರಿಂದಲೂ- ಅದು ಜ್ವಾನಪ್ರದ 
ಎನ್ನುವ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯವಿದೆ. "ಸತ್ವಾತ್ಸಂಜಾಯತೇ ಜ್ಞಾನಮ್‌ 0 


ವಿಹಿಲ್‌ 


ಉದ್ರಿ ಕ್ರತಮಸ್ವವಾದ ಸಂಕರ್ಷಣರೂಪವು- ಪಾಮರರಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನವ 
ನ್ನಿತ್ತು ಸಂಸಾರಪಡದಡೆಡೆಗೆ ಸೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ ಎಂತಲೇ ಸಂಕರ್ಷಣ ಎನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿ-ಷಷ್ಮಾ ಕ್ಷರವಾದ ಕಲೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿವಾದ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 

ಸಂಕರ್ಸಣರೂಪವು ತಾಮಸವೆಂದು ಪುರಾಣದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಬರುವುದು- 

“ದ್ವಿತೀಯಾ ಕಾಲಸಂಖ್ಯಾ ಯಾ ತಾಮಸೀ ಶೇಷಸಂಜ್ಞಿ ತಾ | 

ವಹಂತಿ ಸಕಲಾಂಶ್ಚಾಂತೇ ವೈಷ್ಣವೀ ಪರವಾ ತನಂಃ 1 (ಕೊರ್ಮಪು.) 

ಸಂಕರ್ಷಣರೂಸನ ತಾಮಂಸರೂಪವೆಂತಲೇ-ಅದು ಅಜ್ಜಾ ನಪ್ರದ ಎನ್ನುವ 
ಮಾತು ಸಂಗತವಾಗಿದೆ. “ಪ್ರಮಾದಮೋಹೌ ತಮಸಃ........ ೨ 

ಸತ್ತ್ವಗುಣವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕರುಣಿಸುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪ 
ತ್ರಿಕ. ಅಭಕ್ತರಿಗೆ ತಮೋಗುಣವಾದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡುವ 

ಹ ತಾಮಸ ಇಷ್ಟೇ ಹೊರತು ಶುದ್ಧ ಚಜೇತನನಾದ ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ ಈ 

ತ್ರ ಕೃತ ಸಂಪರ್ಕವಿರಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಗುಣಾತೀತನೂ ನಿರ್ಗುಣನೂ ಆದೆ 
ನಾರಾಯಣನು ಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ-ಸಾತ್ತಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ವೇಷಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಲೀಲಾನಾಟಕದ ಏಕಮಾತ್ರ ಪಾತ್ರಧಾರಿಯಾಗಿ ಜಗದ್ದ್ಯಾ 
ಪಾರಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನು ಪುದಷ್ಟೆ ತಾತ್ರರ್ಯ. ಭಗವದ್ರೂಪ 
ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟು ಬಂದ ಸಾತ್ವಿಕರಾಜಸಾದಿ ಪದಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ 
ಇದೇ ತೆರನಾಗಿ ಅರ್ಥವಿಸಬೇಕು. 

ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಆಚ್ಚಾದಿಸಿ ಬಂಧಿತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ವಾಸುದೇವನೆನ್ಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ (4ನಾಸಯತಿ-ಆಚ್ಛಾದಯತಿ ಇತಿ ವಾಸು) 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಪ್ತಮಾಕ್ಷರವಾದ ಶಾಂತದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


೧ py 


t 


ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿದ್ದು ನಾರಾಯಣನೆಸ್ಸಿಸಿದ (ನಾರಾಣಾಂ- 
ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಆಶ್ರಯೋ ನಾರಾಯಣಃ) ಮೋಕ್ಷಪ್ರದನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಇರ 
ಮಾಕ್ಷರವೂದ ಅತಿಶಾಂತದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ 
ದೃಷ್ಟಕಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಅಷ್ಟ ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ಪ್ರಣವದ 
ಅಷ್ಟ್ವಾಕ್ಸರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವುದು ಸೊಗಸಾದ ಒಂದು 
ಶಾಸ್ತ್ರರಹಸ್ಯದಂತಿದೆ. 

ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೂ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಅದು "ಅಜಪಾ? 
ಎನ್ಸ್ಟಿಸಿಕೊಂಡ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತಹಂಸಮಂತ್ರವಾದ “ಸೋಹಂ” ಎಂಬ ಮಹಾ 


ವಿಶ್‌ 


ಮಂತ್ರದ ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಾಗ ಉಳಿನ ಆಕ್ಷರವಾಗಿದೆ. 
ಮಂತ್ರದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಬರವಾದ "ಸೋಲೆ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸಕಾರವನ್ನು 
ಬೇರ್ಪಡಿಸಿದಾಗ ಹ? ಎಂಬ ಸ್ವರಮಾತ್ರವೇ ಉಳಿವುದು. ಎರಡನೆಯ, 
ಅಕ್ಸರವಾದ «ಹಮ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೆಕಾರವನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಿದಾಗ 
"ಅಮ್‌? ಎಂಬ ಸ್ವರವು ಉಳಿವುದು. “ಹ ಅವರ್‌” ಪೂರ್ವರೂಪಸಂಧಿ 
ಮಾಡಿದಾಗ ನಿಷ್ಟ ನ್ನವಾಗುವ ರೂಸ- "ಓಮ, ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಶಂಕ 
ರಾಜಾರ್ಯರೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ 
4ಸಕಾರಂ ಚ ಹಕಾರಂ ಚ ಲೋಪಯಿತ್ತ್ವಾ ಪ್ರಯೋಜಯೇತ್‌ | 


ಸಂಧಿಂ ಮೈ ಪೂರ್ವರೂಪಾಖ್ಯಂ ತತೋಸ್‌ೌ ಪ್ರಣವೋ ಭವೇತ್‌ ॥ 
(ಪ್ರಪಂಚಸಾರೆ) 


ಆಚಾರ್ಯರ ಶಾಸ್ರ್ರಜಲಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮಜ್ಜನಗೈದು ಪವಿತ್ರರಾದ ಮಹಾ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಓಂಕಾರದ ಕುರಿತು ಇನ್ನಷ್ಟು ಬೆಳಕನ್ನು ಚೆಲ್ಲ ಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಆಗ ಹಿಂಕಾರಸದೃಶವಾದ ವರ್ಣ ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ ಮಾತು ಇನ್ನಷ್ಟು ಸ್ಪುಟಿವಾದೀತು— 

"ನ ವಿಷ್ಣುಸದೃಶಂ ದೈವಂ ನ ಮೋ ಶ್ಸಸದೃ್ಭಶಂ ಸುಖಮ್‌ | 

ನ ವೇದಸದೃಶಂ ವಾಕ್ಕಂ ನ ನರ್ಣೋಂಕಾರಸಮ್ಮಿತಃ 1 (ಅನುವ್ಯಾ.) 

ಓಂಕಾರದ ಅರ್ಥದ ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸಿದಂತೆಯೇ ಅದರ ಅಕ್ಷರಗಳ 
ಕುರಿತೂ ಸ್ಪಲ್ಪ ವಿಮರ್ಶಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಕಾಣಬರುವ 
ಅಕ್ಸರಗಳು ಮೂರು ಮಾತ್ರ ಎಂದಮೇಲೆ ಈ ಎಂಟು ಅಕ್ಬರಗಳು ಯಾವುವು 
ಮತ್ತು ಇವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು? 
ಪ್ರೊ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ನಾವು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕಂಡುಹುಡುಕುವುದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. 

ಓಂಕಾರದ ಅಕ್ಬರಗಳ ಕುರಿತು ಒಂದೊಂದು ಗ್ರಂಥ ಒಂದೊಂದು ತೆರ 
ನಾಗಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುತ್ತದೆ. ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು ಎಂಬ ಪಕ್ಷ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
೩॥ ಅಕ್ಸರಗಳು ಎಂಬ ಪಕ್ಸವೂ ಇದೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳಂತೆ ನಾಲ್ಕು 
ಅಥವಾ ಐದು ಅಕ್ಬರಗಳು. ತಂತ್ರ ಸಮುಚ್ಚಯ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಈ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಗಳಾಗಿವೆ. ಏಳು ಅಕ್ಷರಗಳು ಎನ್ನುವ ಪಕ್ಸವೂ 
ಉಂಟು. ಶಾರದಾತಿಲಕದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾದ ಷದಾರ್ಥಾದರ್ಶದಲ್ಲಿ ಈ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೂ ಓಂಕಾರ ಸಪ್ತಾಕ್ಸರ 
ಎಂದೇ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ 


೨೪೦ 


ಅಕಾರಶ್ಟಾ ಪ್ಯು ಕಾರಶ್ಚ ಮಳಾರೋ ಬಿಂದುರೇವ ಚ| 

ನಾದಃ ಶಕ್ತಿಶ್ಚ ಶಾಂತಶ್ಚ ತಾರಭೇದಾಃ ಸನಿೀರಿತಾಃ 1” (ಪ್ರಪಂಚಸಾ.) 

ಆದರೆ ಎಂಟು ಅಕ್ಬರಗಳು ಎಂಬ ಪಕ ಪ್ರಾಯಃ ಎಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ ಎಂದಮೇಲೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಹೇಗೆ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದರು? 
ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೊಡಬಹುದಾದ ಉತ್ತರವೊಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಉದಾ 
ಹೃತವಾದ "ಸೋಯಮಷ್ಟಾ ಕರೋ ಮತಃ ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವೇ-ಓಂಕಾರ 
ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ. ಅದು ಆಚಾರ್ಯರ ಸ್ವಂತ ಪದ್ಯವಲ್ಲ 
ತಾನೆ? ಅದು ಆಚಾರ್ಯರು ತಂತ್ರಸಾರದಿಂದ ಉದ್ದರಿಸಿದ ಶ್ಲೋಕ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವನ್ತ್ನೀಯುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೇನು? 

ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ. ಆಚಾರ್ಯರೇ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿ 


ಲ 
ಸಿದ ಪ್ರಮಾಣವಚನದಿಂದಲೂ ಇದು ಸಂವಾದಿಯಾಗಿದೆ 


"ಅಕಾರಾದ್ಯತಿಶಾಂತಾಂತಃ ಪ್ರಣವಮೋಷ್ಟಾ ಸ್ರರೋ ಯತಃ | (ಗಾಯತ್ರೀಸ.) 

ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರತ್ರೋಪಾಸನೆ ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾದುದರಿಂದ «ಬ್ರ ಹ್ಮಣೋ- 
*ನ್ಫೈರ್ನ ಗಮ್ಮತೆಲೆ ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರೇ ನುಡಿದಂತೆ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಜ್ಞೇಯವಾದುದರಿಂದ, ಅದರ ಕುರಿತು ಹೆಚ್ಚು ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಉಲ್ಲೇಖ ಎಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರತ್ವ್ವದ ಉಲ್ಲೇಖ 
ಅಲ್ಲೊಂದು ಇಲ್ಲೊಂದು ಕಂಡು ಬರದಿಲ್ಲ. 


ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತದಲ್ಲಿ- ಓಂಕಾರದ ಮೂರು ಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ಇದಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟಮಾತ್ರೆಗಳೂ ಇವೆ, ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅವನ್ನು 
ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ... 


"ಅತೆ ಊರ್ಧ್ವಂ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿು ಓಂಕಾರಪ್ರಾಪ್ತಿಲಕ್ಷಣಮ್‌ | 
ಏಷ ತ್ರಿಮಾತ್ರೋ ವಿಚ್ಛೇಯೋ ವ್ಯ೦ಜನಂ ಚಾತ್ರ ಸಸ್ವರಮಂ ॥ 
“ಪ್ರಸ್ತಾ ತು ಪ್ರಥಮಾ ಮಾತ್ರಾ ತತೋ ದೀರ್ಫ್ಥಾ ತ್ವನಂತರವಂ* | 
ತತಃ ಪ್ಲುತನತೀ ಚೈವ ತೃತೀಯಾ ಉಪೆದಿಶ್ಯತೇ ॥ 

ಏತಾಸ್ತು ಮಾತ್ರಾ ನಿಜ್ಞೇಯಾ ಯಥಾನದನುಪೊರ್ವಶಃ | 
ಯಾನಚ್ಛೈವ ತು ಶಕ್ಕಂತೇ ಧಾರ್ಯಂತೇ ತಾವಡೇವ ಒ॥ 
ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಮನೋ ಬುದ್ಧಿಂ ಧ್ಯಾಯನ್ನಾ ತ್ಮನಿ ಯಃ ಸದಾ | 
ಅತ್ರಾಪ್ಟಮಾತ್ರಮೆಪಿ ಚೇಚ್ಛು $ ಣುಯಾತ್ಸುಲಮಾಪು ಯಾತ್‌ |? 


ಅಷ್ಟ ಮಾತ್ರೆಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಪುಣ್ಯಭಾ ಜನ 


೨೪ಗಿ 


ರಾಗಬಹುದು ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವುದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಏಕೆ ಬರೆಯಬೇಕಿತ್ತು? ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಧಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಬರೆಯಬಹುದಿತ್ತಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಅಷ್ಟಮಾತ್ರೆಗಳು ಯಾವುವು 
ಎಂಬುದನ್ನು ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವೂ ಸ್ಟುಓಗೊಳಿಸಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಗ 
ಳಿಂದ ಶಬ್ದುಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ನಿಂದಿರುವ ಓಂಕಾರದ ವಿಶ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಬಹುದು. 
"ಅಷ್ಟಾ ಪ್ರರಾಂ ಷೋಡಶಪಾಣಿಪಾದಾಂ 
ಚತುವರ್ಮಖೀಂ ಶ್ರಿಶಿಖಾಮೇಕಶೃಂಗೀವರ್‌ । 
ಆದ್ಯಾಮಂಜಾಂ ನಿಶ್ವಸ್ಫ ಜಾಂ ಸ್ತರೂಪಾಂ 
ಜ್ಞಾತ್ತಾ ಬುಧಾಸ್ತ್ಯ್ಯಮೃುತೆತ್ವಂ ವ್ರಜಂತಿ 1? (ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತ) 

ಮೂಲತಃ ಆ ಅಕ್ಟರಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಓಂಕಾರವು ತನ್ನ ವಿಕಾರಗಳಾದ ೧೬ 
ಸ್ವರಗಳನ್ನು ವಕ್ತೀಕರಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾವಿಸಿ ನಿಂತಿತು, ಸ್ವರಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಂಜನಗಳಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಚತುರ್ಮೇದಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಓಂಕಾ 
ರದ ಉದ್ಗಾರವನ್ನೇ ಚತುರ್ವೇದಗಳು ಸಾರುತ್ತಿವೆ ಎಂತಲೇ. ಈ ನಾಲ್ಕು 
ವೇದಗಳು ಓಂಕಾರದ ನಾಲ್ಕು ಮುಖಗಳು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ವಿಶ್ವರೂಪವಾಗಿ 
ಹಬ್ಬಿರುವ ಈ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕೇನಲ ಮೂರು; 
ಅವೇ ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮತ್ತು ಮಕಾರ, ಹೆಚ್ಚೇಕೆ- ಈ ಮೂರು ಅಕ್ಷರ 
ಗಳನ್ನೂ ಶೋಧಿಸಿದಾಗ ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಶೃಂಗದಂತೆ ತುತ್ತತುದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಮೂಲವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ಅಕ್ಷರ ಒಂದೇ ಒಂದು; ಅದುವೆ ಅಕಾರ. 
ಹೀಗೆ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ "ಅಣೋರಣೀಯಾನ್‌? ಆಗಿದ್ದೂ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಹತೋ ಮಹೀಯಾನ್‌' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ಓಂಕಾರವೇ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆದಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಖದಿಂದ ಮೊದಲು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿತು. ಆದೆರೂ 
ಅದು ಅನಾದಿನಿತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೆ ಜಗತ್ತಿನ ವ್ಯಾಪಾರವೆಲ್ಲ ನಡೆಯು 
ತ್ತಿದೆ, ಅದು ಪರಮಾತ್ಮನ ಮುಖ್ಯನಾಮಥೇಯವಾಣಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಅರಿ 
ತವರು ಮೋಕ್ಟಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡಂತೆಯೆ. ಇದು ವಾಯು 
ಪ್ರೋಕ್ತ ನಮಗೆ ಕೊಡುವ ವಿವರಣೆ. ಇಷ್ಟು ವಿವರಣೆಗಳನ್ನು ಮನನೆ 
ಮಾಡಿಯೂ ನಮಗೆ ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರಗಳಾವುವು ಎಂದು ಸ್ಪುಟವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಭಾಷ್ಯದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಭಾವಬೋಧದಲ್ಲೊ ಮ್ಮ್ಮ ಈ ಅಷ್ಟ್ವಾ 
ಕರದ ನಿರ್ದೇಶ ಬಂದಿದೆ 
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೨೪.೨ 


"ಪ್ರಣವ ಅಸಾರೋಕಾರಮಕಾರನಾದೆಬಿಂದುಕಲಾಶಾಂತಾತಿಶಾಂತರೂಪಾ- 
ಷ್ಟಾ ಶ್ತರಾತ್ಮಕಃ |? 

ರಾಘವೇಂದ್ರ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಬರೆದ ಖಂಡಾರ್ಥದಲ್ಲಿ- "ಕಲಾ? ಎಂಬುದರ 
ಬದಲು "ಘೋಷ: ಎಂದು ಪದಾಂತರವಿದೆ.. 

« ಪ್ರಣವಸ್ಕಾಕಾರೋಕಾರಮಕಾರನಾದಬಿಂದುಘೋಷಶಾಂತಾತಿಶಾಂತಭೇ- 
ದೇನಾಷ್ಟಾ ಶ್ರರತ್ಪಾತ" 1 

ಆದರೆ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ತಂತ್ರಗಳ ಮತ್ತು ತಾರಸಾರೋಸನಿಷತ್ತಿನ 
ಸಂವಾದದಿಂದ «ಕಲಾ' ಎಂಬ ಪಾಠೆವನ್ನೆ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಕೊನೆಯ 
ಎರಡಕ್ಷರಗಳ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಆಚಾರ್ಯರ ವಚನಕ್ಕೂ ಉಪನಿಷತ್ತಿಗೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಪ್ರಕಾರ ಏಳು ಮತ್ತು ಎಂಟನೆಯ 
ಅಕ್ಷರಗಳು ಶಾಂತಾತಿಶಾಂತಗಳೆಲ್ಲ--ಕಲಾತೀತ ತತ್ಸರಗಳು. ಈ ನಾಮ 
ಭೇದವನ್ನುಳಿದರೆ ಇನ್ನೆಲ್ಲವೂ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿಯೇ ಇದೆ 

"ಹಿಮಿತ್ಯೇತೆದೆಕ್ಷರಂ ಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮ | ಶದೇವೋಪಾಸಿತವ್ಯವಂ್‌ | ಏತದೇವ 
ಸೂಕ್ಸ್ಮಾಷ್ಟಾಶ್ಸರಂ ಭವತಿ | ಶದೇತದಷ್ಟಾತ್ಮಕೋಷ್ಟಥಾ ಭವತಿ | ಅಕಾರಃ 
ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರೋ ಭವತಿ |! ಉಕಾರೋ ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ರರೋ ಭವತಿ |! ಮಕಾರ 
ಸ್ತೃತೀಯಾಕರೋ ಭವತಿ| ಜಿಂದುಸ್ತುರೀಯಾಕ್ಷರೋ ಭವತಿ | ನಾದಃ ಹಂಚ. 
ಮಾಕೂ್ಗರೋ ಭವತಿ। ಕಲಾ ಷಷ್ಫಾ ಕರೋ ಭವತಿ| ಕಲಾತೀತಾ ಸಪ್ತ್ರಮಾಸ್ತಕೋ 
ಭವತಿ | ತತ್ಸರಶ್ಚಾಷ್ಟಮಾತ್ಷರೋ ಭವತಿ | ತಾರಕತ್ತ್ವಾತ್ತಾರಕೋ ಭವತಿ | 
ತದೇವ ತಾರಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ವಂ ವಿದ್ಧಿ | ತದೇವೋಪಷಾಸಿತವ್ಯಮ |? 

(ತಾರಸಾರೋಪನಿಸತ್‌) 

ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶವೊಂದಿದೆ. ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವಿನ 
ನಂತರ ನಾದ ಎಂದಿಜಿ. ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಪಂಚಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಿಂದುವಿನ ನಂತರವೇ ನಾದವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ಪ್ರಕಾರವೂ «ಬಿಂದು? ಎನ್ನುವುದು ನಾದಜನ್ಯವಾದ ಸ್ಥೂಲ 
ಸ್ವರವಾದುದರಿಂದ ನಾದದ ಮೊದಲು ನಿರ್ದೇಶಿಸುವುದೇ ಉಚಿತವಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಖಂಡಾರ್ಥ ಮತ್ತು ಭಾವಜೋಧಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶನವಿದೆ. ಆಚಾರ್ಯರು ಎಲ್ಲೂ ಅಕ್ಷರಗಳ ಆನುಪೂರ್ವಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬರೆದಿಲ್ಲ. ಎಂದಮೇಲೆ ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸದ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಕಂಡುಹುಡುಕುವುದು ಹೇಗೆ? 


೨೪೩ 
ರಿಸುವ ಮೊದಲು ನಾದಬಿಂದುಕಲೆಗಳೆಂದರೇನು 
ಬೇಕು. ಕೆಲವು ತಂತ್ರಗಳಂತೆ- ಕಲೆ ಎಂಬುದು 
ಭಗವಚ್ಛ ಕ್ತಿ. ಶಕ್ತಿಗೂ ಭಗವಂತನಿಗೂ ಸಂಬಂಧವಾದಾಗ ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ 


ನಾದವು ನಿಷ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಪ್ರಾಯವಾದ ಬಿಂದು ನಿಷ್ಟನ್ನ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಭಗವಚ್ಛಕ್ತಿಯ ಒಂದು ವ್ಯೃಕ್ತರೂಪ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಕೆಳಗಿನ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು... 


"ಸಾ ತತ್ವಸಂಜ್ಞಾ ಚಿನ್ಮಾತ್ರಜ್ಯೋತಿಷಃ ಸನ್ನಿಧೇಸ್ತದಾ | 

ನಿಚಿಕೀರ್ಷುರ್ಥನೀಭೂತಾ ಕ್ಹಚಿದಭ್ಯೇತಿ ಬಿಂದುತಾಮ್‌' ॥ (ಪ್ರಪಂಚಸಾರ) 

"ಸಚ್ಛಿದಾನಂದನಿಭವಾತ್ಸ ಕೆಲಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರಾತ್‌ | 

ಆಸೀಚ್ಛಕ್ತಿ ಸ್ತ ಕೋ ನಾದೋ ನಾದಾದ್ಧಿಂದುಸಮುದ್ಭ ವಃ ॥೨ (ಶಾರದಾ.) 

ಶಿವೇಚ್ಛ ಯಾ ಹರಾ ಶಕ್ತಿಃ ಶಿನತತ್ತೈಕತಾಂ ಗತಾ | 

ತತಃ ಹರಿಸ್ಫುರತ್ಯಾದೌ ಸರ್ಗೇ ಶೈಲಂ ತಿಲಾದಿವ 1” (ವಾಯನೀಯಸಂ.) 

"ಸಮಸ್ತ ತತ್ವಸಂಘಾತ್ಮಸ್ಫೂರ್ತ್ವೃಧಿಷ್ಟಾ ನರೂಪಿಣೀಮ್‌ | 

ವ್ಯಕ್ತಾಂ ಕರೋತಿ ನಿತ್ಯ್ಕಾಂ ತಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಸರಮಃ ಪುಮಾನ್‌ ॥೨(ಸಂಚರಾ.) 

ಈ ಪದ್ಧತಿಯ ಆಧಾರದಿಂದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಶಕ್ತಿ-ಬಿಂದು.ನಾದ 
ಎಂಬ ಆನುಪೂರ್ನಿಯನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಆನು 
ಪೂರ್ನಿಯೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಬಿಂದು ನಾದದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುವುದೂ ನಾದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದೂ ನಿಜ. ಭಗವಚ್ಛಕ್ತಿಯೋಗ 
ದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಬಿಂದುವಿನಿಂದ ಪುನಃ ಮೊದಲಿನ ನಾದದಿಂದ ಭಿನ್ನ 
ವಾದ ನಾದವೂ ಬೀಜಬಿಂದುಗಳೂ ಹುಟ್ಟುವವು. ಈ ನಾದವನ್ನೇ 
"ಅವ್ಯಕ್ತರವ? ಎಂದೂ ಕರೆವರು, 


"ಬಿಂದುರ್ನಾದೋ ಜೀಜನವಿಂತಿ ತಸ್ಯ ಭೇದಾಃ ಸಮೀರಿತಾಃ | 

"ಭಿದ್ಯ ಮಾನಾತ್ಸರಾದ್ದಿಂದೋರವ್ಯಕ್ತಾ ತ್ಮಾ ರವೋಂಭವತ್‌ ॥೨ (ಶಾರದಾ.) 

"ಶಕ್ತ ವಸ್ಟಾರೂಪೋ ಯಃ ಪ್ರಥಮೋ ಬಿಂದುಸ್ತಸ್ಮಾದೆನ್ಯಕ್ತಾ ತ್ಮಾ ವರ್ಣಾಡಿ- 
ವಿಶೇಷರಹಿತೋಃಖಂಡೋ ನಾದಮಾತ್ರ ಉತ್ಪನ್ನ ಐ (ಪದಾರ್ಥಾ.) 

"ಬಿಂದುಃ ಶಿವಾತ್ಮಕಸ್ತತ್ರ ಬೀಜಂ ಶಕ್ತ್ಯಾತ್ಮಕಂ ಸ್ಮೃತವರ್‌ | 

ತಯೋರ್ಯೋಗೇ ಭವೇನ್ನಾ ದಸ್ತೇಭ್ಯೋ ಜಾತಾಸ್ತ್ರಿಶಕ್ತಯಃ ॥ 

«ಸೋ8೦ತರಾತ್ಮಾ ತದಾ ದೇವೀ ನಾದಾತ್ಮಾ ನದತೇ ಸ್ವಯಮ್‌ | 

ಯಥಾಸಂಸ್ಥಾನಭೇದೇನ ಸ ಭೂಯೋ ವರ್ಣತಾಂ ಗತಃ | 


ವಾಯುನಾ ಪ್ರೇರ್ಯವಮಾಣೋಃಸ್‌ ಫಿಂಡಾದ್ರೃಕ್ತಿಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಕ ತಿ 1 
(ಪ್ರಯೋಗಸಾರ) 


೨೪೪ 
«ಬಿ೦ದೋಸ್ತ ಸ್ಮಾದ್ದಿದ್ಯ ಮಾನಾದ್ರ ಮೋಆವ್ಯಕ್ತಾ ತ್ಮಕೋ*ಭವತ್‌॥' (ಪುಷಂಚ.) 
ಈ ಪಕ್ಷದಂತೆ- ಬಿಂದುವಿನಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನವಾದ ನಾದವನ್ನೆ ಓಂಕಾರದ 
ಅಂಗವೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ನಾದಬಿಂದುಕಲಾ ಎಂಬ ನಿರ್ದೇಶವೂ ಸರಿ 
ಕೂಡುವುದು. ಅದರಿಂದ ತಂತ್ರಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಾದಬಿಂದುಕಲಾ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ನಿರ್ದೇಶ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ 


"ನಾದಬಿಂದುಕಲಾಭ್ಯಾ ಸಾಜ್ಞೊ ೋತಿರುತ್ಸದ್ಯತೇ ಪುನಃ | 


ತತ್ಪ್ರಾಪ್ತ್‌ ಚ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಜಾಯತೇ ಪರಮಂ ಪದಮ್‌ ॥' 
(ಚಿ೦ತಾಮಣಿಕಲ್ಪ) 


ಇಷ್ಟು ವಿವರಣೆಗಳಿಂದ ನಾಡೆಬಿಂದುಕಲೆಗಳೆಂದರೇನು ಎಂಬುದರ 
ಕುರಿತು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಅರಿವಾದರೂ ಶಾಂತಾತಿಶಾಂತಗಳೆಂದರೇನು 
ಎಂಬುದು ಇನ್ನೂ ಸಮಸ್ಯೆಯೇ ಆಗಿ ಉಳಿದಿದೆ... ಅವುಗಳೂ ಕೂಡ 
ಉಚ್ಛಾರಕಾಲದ ದೇಹದೊಳಗಿನ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾನಸ್ಥಾವಿಶೇಷಗಳಾಗಿರಬಹು 
ದೇನೋ! ಅಂತೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನರು ಮೌನದ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನಷ್ಟೆ ಇತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟನ್ನು ನಾವುನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು; ಓಂಕಾರದ ಮೂರು 
ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನುಳಿದರೆ ಉಳಿದ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳು... "ಮನಃ ಕಾಯಾಗ್ದಿ ಮಾಹಂತಿ 
ಸ ಪ್ರೇರಯತಿ ಮಾರುತವು ಎಂದು ಶಿಕ್ಸಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನುಡಿದಂತೆ ದೇಹ 
ದೊಳಗೆ ಸಂಭವಿಸತಕ್ವ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಶಬ್ದವ್ಯಾಪಾರಗಳು, ಧ್ಹನಿವಿಶೇಷಗಳು. 
ಅವುಗಳನ್ನು ನಾವು ಯೋಗಸಾಧನೆಯ ಬಲದಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಯೋಗದ ಬಲದಿಂದ ದೇಹದೊಳಗಿನ ಶಬ್ದವ್ಯಾಹಪಾರ 
ಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು ಎಂದು ಪ್ರಾಯೋಗಿಕವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಉಪ 
ಪಾದಿಸಿವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಾದ. ಸ್ವರಗಳಿಗೂ ಭಗವದ್ದಾಚಕತ್ವ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಥ್ವನಿಗಳೂ ಭಗವದ್ವಾಚಕಗಳಾಗಿವೆ. ಅದರಿಂದ ಅವನ್ನು 
ಓಂಕಾರದ ಅಂಗಗಳಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಓಂಕಾರವು 
ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರವಾಗದಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರಮಂತ್ರವು ಶಿಷ್ಟ ನ್ನವಾಗಲಾರದು; 
ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರಗಳ ಮೂರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಚತುರ್ಥಪಾದವಾಗ 
ಲಾರದು ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಈ ಎಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಮೇಯ 
ಗಳನ್ನಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಕ್ಟ್ರೂ ಸರಿಬರುವಂತೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರತ್ಟವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಓಂಕಾರದ ಈ ಎಂಟು ಅಕ್ಸರ 


ಗಳನ್ನು ಮೊತ್ತಮೊದಲು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ ಬೆಳಕಿಗೆ ತಂದ ಕೀರ್ತಿ 
ಆಚಾರ್ಯರಿಗೇ ಸಲ್ಲಬೇಕು. ಈ ಹಿಂದೆ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಉಳಿದೆಲ್ಲ ತಂತ್ರಗಳೂ 
ಓಂಕಾರದ ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟಸ್ಟರೂಸವನ್ನು ಅಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೇ ಕೊಟ್ಟಿವೆ. ಅದನ್ನು 
ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಈ ಪೂರ್ಣಬೋಧರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ನಿಸಲೆಕನೊ! 


ಈ ವಿವರಣೆಯಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಸಮಸ್ಯೆ ಉಂಟಾಗಬಹುದು: ಅಕ್ಬರ 
ಗಳು ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರ ಅಕಾರದಿಂದ ಕ್ಸಕಾರದ ವರೆಗಿನ ೫೧ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರನೇ ಹೊರತು ಧ್ವನಿಗಳಿಗಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ವೃಕ್ತಥ್ವನಿಗಳಿಗೇನೆ "ಅಕರ 
ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಈ ಅವ್ಯಧ್ವನಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಕ್ಸರತ್ವವ್ಯವಹಾರ 
ಹೇಗೆ ಕೂಡುವುದು? ಧ್ವನಿಗಳೂ ಅಕ್ಬರಗಳಾದರೆ ೫೧ ಅಕ್ಸರಗಳು ಎಂಬ 
ಗಣನೆಗೆ ಗತಿಯೇನು? ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು ಅಶಕ್ಕ 
ಎಂದಮೇಲೆ ಅಕ್ಸರಗಳೂ ಅನಂತಗಳೆಂದೇಆಯಿತಲ್ಲವೆ? ಹೀಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ 
ಈ ವರ್ಣವಿಭಾಗವನ್ನೆಲ್ಲ ಯಾವ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಉಪಪಾದಿಸಬೇಕು? 


ಪ್ರ ಪೂರ್ವಪಕ್ಸಕ್ಕೆ "ಹೌದು? ಎನ್ನು ವುದೇ ಉತ್ತರ. ಅಕ್ಸರಗಳು ಅನಂತ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ವ್ಯವಹಾರೋಪಯೋಗಿಯಾದ ಅಕ್ಸರಗಳನ್ನಷ್ಟೆ ಪರಿಗಣಿಸಿ ೫೧ 
ಎಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಅಕ್ಟರನಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಫಿರ್ಣಯವಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದು. ಪಾಣಿನಿಯ ಮತದಲ್ಲಿ ಲ್ವ ದೀರ್ಫ್ಥಸ್ವರನಿಲ್ಲ. ಳ ಕ್ಸ ಎರಡು 
ಅಕ್ಸರಗಳಿಲ್ಲ. ತಂತ್ರದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಕಾರಣವಿಷ್ಟೆ: ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಆ 
ಅಕ್ಚರಗಳ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಬರೆದ 
ಪಾಣಿನಿ ಆ ಅಕ್ಸರಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ. ತೆಂತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಉಪಯೋಗ 
ವಿಜೆ; ಅವುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅದರಿಂದೆ ಅಕ್ಸರಸಂಖ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ 
೬೩-೬೪ ಎಂಬ ಪಕ್ಬ್ಚಗಳೂ ಉದಿಸಿಕೊಂಡವು-- 

*ತಸ್ಮಾತ್ರಿಷಷ್ಟಿರ್ವರ್ಣಾ ವೈ ಅಕಾರಪ್ರ ಭವಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ |? (ನಾಯುಪ್ರೋಕ್ಷ) 

"ತ್ರಿಷಸ್ಟಿಶ್ಚತುಃಷಸ್ಟಿರ್ನಾ ವರ್ಣಾಃ ಶಂಭುಮುತೇ ಮತಾ 0 (ಶಿಕ್ಲಾ) 

ಧ್ವನಿಗಳಿಗೂ ಭಗವದ್ವಾಚಕತ್ವ ಇಡೆಯೆಂದಮೇಲೆ ಅವುಗಳೂ ಪದಗ 
ಳಾಗಿಯೇ ತೀರಬೇಕಲ್ಲ. ಓಂಕಾರದ ಧ್ವನಿಯೇ ಏಕೆ? ಸಮುದ್ರ ಭೋರ್ಗರೆ 
ವಾಗ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು «ಉಫೇ ಉಘೇ ಎಂದು ಹಾಡಿ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿಲ್ಲನೆ? 
ವನ್ಯಮೃಗಳು ತಮ್ಮ ಘೋರ ನಿಸ್ತನದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಅದ್ಭುತರೂಪವನ್ನಿ 
ನುತಿಸುತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಸುಸ್ಪರದಿಂದೆ ಹಾಡುವ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಶಾಂತಾಕಾರನಾದ 


೨೪೬ 


ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಕೂಗಿ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಹೆಚ್ಚೇನು? ಹಲ್ಲಿ ಲೊಚ 
ಗುಟ್ಟುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಕೂಡ ಚ್ಕು ಚು, ಎಂಥ ಅದ್ಭುತ ವದೆ ಈ ಭಗವಂತನ 
ಲೀಲೆ! ಎಂದು ಬೆರಗಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತಿಡೆಯಲ್ಲವೆ? ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂಡಾ 
ಡದ ಯಾವ ಥ್ಲೆನಿ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿದೆ? ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ತಾಯಿಸಿಬೇರಾದ 
ಓಂಕಾರದ ಸ್ವರಕ್ಕೇನು ಇದು ಅಪವಾದವೆ? ಆಚಾರ್ಯರೇ «ಕರ್ಮುನಿರ್ಣ 
ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ಪುಟಿಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ 

ಗೆರ್ಗರಗೋಧಾಪಿಂಗಾದೀನಾಂ ಘೋಷಾ ಅಪಿ ನಾದಮಾತ್ರವ್ಯಂಜಕತ್ತೇನ 
ಭಗೆವದ್ವಾಚಕಾ ಏನೇತ್ಕಾಹ । "ಅವಸ್ತರಾತಿಲಿತ್ಯಾದಿನಾ। ಏತತ್ಸಮಸ್ತ ಮಿಂಂದ್ರಾ - 
ಯೈಷೇತ್ಯರ್ಥಃ | ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದೋ ವಿಶೇಷತ ಇಂದ್ರಾಯೆಮೋದ್ಯತಃ | ಗರ್ಗರ 
ಇತಿ ಹಾದಭೂಷಣಮಹಾಮತ್ರಕದಧಿಪಾತ್ರಹಸ್ತಿಹಸ್ತಾನಂಂ ನಾಮ | ಪಿಂಗಾ 
ಚಕೋರೀ। ಅವಹರೀತೃ್ಯಲ್ಸಾಧಿಕ್ಯಾದಿನಿಶೇಷೋ ಹಿ ತದ್ವಾಚಕ ಏವೇತಿ ಜ್ಞಾಪ- 
ನಾಯ | ಚನಿಷ,ದದಿತ್ಯನುಕಾರಶಬ್ದಃ | ಸನಿಷ್ಟಣದಿತ್ಯತಿಶಯಾರ್ಹೇ 1ತಾವಾ 
ಏತಾಃ ಸರ್ವಾ ಯಚಃ ಸರ್ವೇ ವೇದಾಃ ಸರ್ವೇ ಘೋಷಾ ಏಕೈವ ವ್ಯಾಹೃತಿಃ 
ಪ್ರಾಣ ಏವೆಲಿತಿ ಚಶ್ರುತಿಃ। 

“ದಧ್ನೋ ಮಹನಶಬ್ದಶ್ಟಾ ಹ್ಯ೦ತರ್ನಾದಸ್ತರೂಪತಃ | 

ಭೀಸಷಕತ್ವಂ ಹರೇರ್ಬ್ರೂಯಾದಂತರ್ನಾದೋ ಹಿ ಜೀಷಣೇ ॥ 

ಗಜಬ್ಬಂಹಿತಮಹ್ಯೇವಂ ಧಿಕ್ಯಾರಸಹಿತಂ ವದೇತ್‌ | 

ಸ್ವರಿತೇನ ಸಮಾಯೋಗಾದ್ದಿ ಕ್ಭೃತೌ ಸ್ವರಿತೋ ಯತಃ! 

ಮಹಾಮತ್ರಂ ಜಲಾದ್ಯೈೈಶ್ಚ ಯುಕ್ತ ಮೇತಾದೃಶಂ ವದೇತ್‌ | 

ಪಾದಭೂಷಾ ಚ ಧಿಕ್ಪಾರಂ ತತ್ವೃತಂ ಸ್ವರಿತಂ ವದೇತ್‌ ॥ 

ಅದ್ಭುತತ್ವಂ ಹರೇರ್ವಕ್ತಿ ಹಿಂಗೂ ಕಂಠಗಶಬ್ದವತ | 

ತಮೇವಾದ್ಭುತತಾಂ ವಕ್ತಿ ಗೃಹಗೋಧಾಹರಾಪಿಚೆಲಿತಿ ಶಬ್ದ ತತ್ವೇ |” 

ನಾವು ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಏನಾದರೂ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಕಂಡರೆ 
ಚು ಚು, ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ! ಎಂಬ ಉದ್ಲಾರವನ್ನೆಳೆಯುವುತ್ತೇವೆ. ಅಚ್ಚರಿ 
ಯಾದಾಗ ನಾವು ಉಚ್ಚರಿಸುವ ಈ «ಚು' ಕಾರವನ್ನು ಹಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಕಲಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿತು ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಮನುಷ್ಯ 
ತನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆಯೇ ಇಂಥದೇ ಎಷ್ಟೋ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ಹಾನೆ. ತಾನು ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡ ವ್ಯವಹಾರದ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಇಂಥದು ಎಂದು 
ಬೊಟ್ಟಟ್ಟು ತೋರಿಸಲು ಆಚಾರ್ಯರಂಥ ಮಹಾಪುರುಷರೇ ಬರಬೇಕು. 
ಇಂಥ ಉದಾತ್ತ ಭಾವನೆಯನ್ನು ತಾಳುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವರ್ಗದ ಜನಕೆ 
ಸಾಧ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ. ಹಲ್ಲಿ ಲೊಚಗುಟ್ಟಿ ದಾಗೆಲ್ಲ ಸಂಚಾಂಗದಲ್ಲಿ ಫಲವನ್ನರಸುವ 


ಎಳಿ 


ಜನ-ಅದು "ಪರಮಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳು ಅದ್ಭುತಗಳಾಗಿವೆ? ಎಂದು ಸಾರುತ್ತಿದೆ 
ಎಂಬ ಪುಣ್ಯತಮ ಅನುಸಂಧಾನನನ್ನಾದಡರೊ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಕ್ಷೇಮ. 

ಈ ತೆರನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದವ್ಹೆಲ್ಲ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮೆ ಗೂಢವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಅದ 
ರಿಂದಲೆ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅಂದುದು-- 

ಸ ರವಃ ಶ್ರುತಿಸಂಪನ್ನೈಃ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಕಥ್ಯತೇ |? ಎಂದು. 

ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಇನ್ನೂ ಶೋಧಿಸ 
ಬೇಕು ಮಥಿಸಬೇಕು. ಆಗ ಇನ್ನಷ್ಟು ಸುಸ್ವಾದುವಾದ ನವನೀತ ಉದ್ಭವಿಸ 
ಲಿದೆ. ಕಡೆದು ಬಂದ ನವನೀತವನ್ನು ಹುಳಿಸಿ ಕೆಡಿಸುವಷ್ಟು ದೌರ್ಜನ್ಯವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಜನ ವಹಿಸಬಾರದು, ಆಗ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮ ಕೊಂಚವಾದರೂ ತನ್ನ 
ಮೊಗವಾಡವನ್ನು ಸರಿಸೀತೇನೊ! 


ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಮೂರ್ತಿಗಳು 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಯುಧಗಳಾದ ಚಕ್ರಶಂಖಗದಾಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ತೆರ 
ನಾಗಿ ಧರಿಸಬಹುದೋ ಅಷ್ಟು ತೆರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವ ವಿಧಾನ ಒಂದು ತೆರನಾದ ಗಣಿತ ಪ್ರೇಮವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ನಾಲ್ಗು ಆಯುಧಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಬು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ತೆರನಾಗಿ ತಿರುಗಿಸಿ 
ಹಿಡಿದರೂ ೨೪ ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರದ ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯಿರಲಾರದು. (೪% 
೩೫೨೨೪) ಅದರಿಂದಲೇ ಭಾಸ್ಕರಾಚಾರ್ಯರು ತನ್ನ ಲೀಲಾವತಿಯಲ್ಲಿ 
"ನಾಲ್ಕು ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹರಿಯು ತನ್ನ ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ತೆರ 
ನಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು? ಎಂದೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನ ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ! ಇದು 
ಗಣಿತದ ವಿಧಾನದಿಂದ ನಮ್ಮವರು ಭಗವದ್ರೂಷಹದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಕೊಂಡ ವಿಶೇಷ. 

ಈ ೨೪ ವಿಧದ ಆಯುಧಧಾರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ಒಂದು ನಿಯತಿ 
ಯಿುಡೆ. ಈ ರೀತಿ ಧರಿಸಿದರೆ ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಹೆಸರು ಹೀಗೆ ಎಂದು. 
ನಮಗೆ ಚೆನ್ನು ಎನ್ನಿಸಿದ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ತೋಚಿದ ಆಯುಧಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತೊಡಿ 
ಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಪ್ರೊ ಆಯುಧವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಹಕಾರ ಇರು 
ವುದು. ವ್ಯಾಸರ ಪುರಾಣೋಕ್ತಿಗಳಿಂದಲ್ಲದೆ ಗಣಿತಶಾಸ್ರ್ರದಿಂದೆ ನಾವು 
ಮೂರ್ತಿಸ್ತರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಂದಿ ಗಲಿಬಿಲಿಗೀಡಾಗುತ್ತಾರೆ. ಕಾರಣನಿವೃಃ ವ್ಯಾಸರು ಎಲ್ಲೂ 


ಮಿಳಿ 


ಒಂದೆಡೆ ಬರೆದಂತೆ ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ಬರೆಯುವವರಲ್ಲ. ಸಮಾಧಿಭಾಷೆಯನ್ನೊ ಲ 
ದರ್ಶನಭಾಷೆಯನ್ನೋ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಮುಂದುಹಿಂದು 
ಮಾಡಿಯೇ ಬರೆಯುವವರು ಅವರು; ಇಲ್ಲ ಹೇಳುವ ಶೈಲಿಯನ್ನಾದರೂ 
ಬದಲಿಸಿ ತೊಡಕನ್ನು ತಂದೀಯುವರು. ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ ಒಂದೇ ತೆರನಾಗಿ 
ಬರೆದಿಟ್ಟರೆ ಜಗತ್ತು ಸಾತ್ರಿಕಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಬಿಡುತ್ತಿತ್ತೇನೊ! ಅದೂ 
ಅಲ್ಲದೆ ಓದುವವನ ಮುದ್ದಿವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಎಡೆಯೀಯಬೇಕಲ್ಲ. 
ಹಾಯಾಗಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಓದಿದಂತೆ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಓದುವುದಲ್ಲ 
ಎನ್ನುವುದನ್ನು ವ್ಯಾಸರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. ಸದ್ಯ ಚತು 
ರ್ನಿಂಶತಿ ಮೂರ್ತಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಹೀಗೆ ಭ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ವಿಜೆ, ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಆಚಾರ್ಯರು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಸ್ಫುಟವಾಗಿಯೇ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎನ್ನಬಹುಜೇನೊ! 

ಪುರಾಣವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುವು 
ದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನೀಯಬಹುದು: ವಾಚಸ್ಸತಿಮಿಶ್ರರು 
ಸಂಸ್ಕೃತಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ ಅಪೂರ್ವವಾದ ವಾಚೆಸ್ಪತ್ಯ ಕೋಶವನ್ನು ಬರೆದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ಮಹಾವಿದ್ವಾಂಸರು. ಜ್ಯೋತಿಷ, ನ್ಯಾಯ್ಕ ವೇದಾಂತ್ಕ 
ವ್ಯಾಕರಣ್ಕ ಮೀವಶಾಂಸಾ- ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲೂ ತಾನು ಪರಿಣತ 
ನೆಂದು ತನ್ನ ಕೋಶದಲ್ಲೇ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನಿಚಕ್ಷಣರು. ಅವರು ಚತು 
ರ್ವಿಂಶತಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ ಗೊತ್ತೆ? ಅವರ 
ಲಕ್ಷಣದ ಪ್ರಕಾರ. ಕೇಶವನು ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡ 
ದ್ದಲ್ಲ, ಪದ್ಮಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು. ಹೀಗೆಯೇ ಇಪ್ಪತ್ತ 
ನಾಲ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಕೆಳಗಿನ ಬಲದಕ್ಕೈಯ ಆಯುಧವನ್ನು ಮೇಲಿನ 
ಬಲದಕ್ಸೆ ಗೆ, ಮೇಲಿನ ಬಲದಕ್ಕೆ ಯದ್ದು ಎಡದಕ್ಕೆಗೆ ಮೇಲಿನ ಎಡದ 
ಕೈಯದ್ದು ಳಗಿನ ಎಡದಕ್ಕೆ ಗೆ. ಹೀಗೆ ಒಂದು ಆಯುಧ ಮುಂದಾಗಿ ನಿರೂಪಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತೂ ೨೪ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ ತಪ್ಪಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ! 
ಅವರ ಈ ಭ್ರಮೆಗೆ ಕಾರಣ ಇನ್ನಾ ವುದೂ ಅಲ್ಲ--ವ್ಯಾಸರ ಪುರಾಣವಾಣಿಯೆ! 
ಅಗ್ನಿ ಪುರಾಣದ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಅವರು ಈ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಗ್ನಿ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಅರ್ಥ ಪುರಾಣಾಂತರ 
ದಿಂದ ವಿರುದ್ಧ ವಾದುದು ಎಂಬುದನ್ನೂ ಅವರು ಗಮನಿಸಿಲ್ಲ! ಅವರ ಪಾಂಡಿ 
ತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ ಅಷ್ಟು ವಿಶ್ವಾಸವೇನೊ! 


ಪಿಲ್‌ 


ಅಗ್ನಿ ಪುರಾಣದ ವಚನ ಕೆಳಗಿನಂತಿದೆ... 


"ಓಿ೦ರೂಹಃ ಕೇಶವಃ ಹದ್ಮಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಂಧೆರಃ | 

ನಾರಾಯಣಃ ಶಂಖಹದ್ಮಗದಾಚಕ್ರೀ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವು ॥ 

ತತೋ ಗದೀ ಮಾಧವೋಆರಿಶಂಖಪದ್ಮೀ ನಮಾಮಿ ಕಮ್‌ | 

ಚಕ್ರಕೌನೋದಕೀಹಪದ್ಮಶಂಖೀ ಗೋನಿಂದ ಊರ್ಜಿತಃ ॥ 

ಮೋತ್ಸದಃ ಶ್ರೀಗದೀ ಪದ್ಮೀ ಶಂಖೀ ವಿಷ್ಣುಶ್ಚ ಚಕ್ರಥೃಕ್‌ | 

ಚತ್ರ ಶಂಖಾಬ್ದ ಗದಿನಂ ಮುಧುಸೂದೆನಮಾನಮೇೋ ॥ 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ತ್ರಿವಿಕ್ರವ್ನಹದ್ಮೀ ಗದೀ ಚಕ್ರೀ ಚ ಶಂಖ್ಯಪಿ | 

ಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಾಪದ್ಮೀ ವಾಮಂನಃ ಪಾತು ಮಾಂ ಸದಾ 0 

ಮುಕ್ತಿದಃ ಶ್ರೀಧರಃ ಪದ್ಮೀ ಚಕ್ರೀ ಗದೀ ಚ ಶಂಖ್ಯಪಿ | 

ಹೃಷೀಕೇಶೋ ಗದೀ ಚಕ್ರೀ ಪದ್ಮೀ ಶಂಖೀ ಚ ಪಾತು ನಃ ॥ 

ವರದಃ ಹದ್ಮನಾಭಸ್ತು ಶಂಖಾಬ್ದಾರಿಗದಾದರಃ | 

ದಾಮೋದರಃ ಹದ್ಮಶಂಖಗದಾಚಕ್ರೀ ನಮಾವಿಂ ತಮ್‌ ॥ 

ರಕ್ಷೇದ್ದದೀ ಶಂಖಚಕ್ರೀ ವಾಸುದೇನೋಬ್ದಭೃಜ್ಞ ಗತ್‌ | 

ಸಂಕರ್ಷಣೋ ಗದೀ ಶಂಖೀ ಹದ್ಮೀ ಚಕ್ರೀ ಚ ಸಾತು ನಃ ॥ 

ಚಕ್ರೀ ಶಂಖಗದೀ ಪಾತು ಪ್ರದ್ಯುವ್ನಃ ಪದ್ಮಭೃತ್ರೆ ಭುಃ | 

ಅಥಿರುದ್ಧಶ್ಚಕ್ರ ಗದೀ ಶಂಖೀ ಪದ್ಮೀ ಚ ಪಾತು ನಃ ॥ 

ಸುರೇಶೊೋಆರ್ಯಬ್ದಶಂಖಾಢ್ಯಃ ಶ್ರೀಗದೀ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | 

ಅಧೋ ಕ್ಷಜಃ ಹದ್ಮಗದೀ ಶಂಖಚಕ್ರೀ ಚ ಪಾತು ನಃ ॥ 

ದೇವೋ ನೃಸಿಂಹಶ್ಚಕ್ರಾಬ್ಹ ಗದಾಶಂಖೀ ನಮಾಮಿ ತಮ್‌ | 

ಅಚ್ಯುತಃ ಶ್ರೀಗದೀ ಹದ್ಮೀ ಚಕ್ರೀ ಶಂಖೀ ಚ ಪಾತು ನಃ ॥ 

ಬಾಲರೂಪೀ ಶಂಖಗದೀ ಉಪೇಂದ್ರಶ್ಚಕ್ರಸದ್ಮ್ಯನಿ | 

ಜನಾರ್ದನಃ ಪದ್ಮೆಚಕ್ರೀ ಶಂಖಧಾರೀ ಗದಾದಧರಃ | 

ಶಂಖೀ ಚಕ್ರೀ ಚ ಹದ್ಮೀ ಚ ಹರಿಃ ಕೌನೋದಕೀಥರಃ | 

ಕೃಷ್ಣಃ ಶಂಖೀ ಗದೀ ಪದ್ಮೀ ಚಕ್ರೀ ಮೇ ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿದಃ ॥ 

ಆದಿಮೂರ್ತಿರ್ವಾಸುದೇವಸ್ತ ಸ್ಮಾತ್ಸಂಕರ್ಷಣೋ8ಭವತಶ್‌ | 

ಸಂಕರ್ಷಣಾಚ್ಚ ಪ್ರದ್ಯುವಮ್ನಃ ಪ್ರದವನ್ನಾ ದನಿರುದ್ಧ ಕಃ | 

ಹೇಶವಾದಿಪ್ರ ಭೇದೇನ ಏಕೈಕಃ ಸ್ಯಾತ್ರಿಧೂ ಕ್ರಮಾತ್‌ 0? 

ಮೇಲಿನ ವಚನದಲ್ಲಿ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಎಣಿಸಬೇಕು 
ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಇದೆ ಮೇಲಿನ ಬಲಗ್ಗೆ ಯಿಂದ ಮೊದಲುಮಾಡಿ ಎಣಿಸಬೇಕು 
ಎಂದೇನಿಲ್ಲ. ಕೆಳಗಿನ ಬಲಗೈಯಿಂದ ಮೊದಲುಮಾಡಿ ಸುತ್ತಾಗಿ ಎಜೆಸಿದರೆ.. 
ಆಯುಧಗಳು ಬೇರೆ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ-ಆಚಾರ್ಯರು ತಂತ್ರ 

ಇಇ 


ಎರಿ 


ಸಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಉಪಪನ್ನವಾಗುವುದು. ಮೇಲಿನ ಬಲಗೈ ಯಿಂದ 
ಮೊದಲುಮಾಡಿ ಗಣನೆ ಎಂದು ವಾಚಸ್ಸತಿಗಳು ಭ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರ್ಕೆ 
ಅಷ್ಟೆ! ಮೇಲೆ ನಾನು ಉದಾಹರಿಸಿದ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಈಗ ಮುದ್ರಿತವಾದ 
ಅಗ್ನಿ ಪುರಾಣದ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೂ ತುಂಬ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದ್ದರೂ. ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಿಗೂ ಅವಿರೋಧಿಯಾದ ಈ ಪಾಠವೇ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೆಂಡದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದೇನೆ. 

ಮುದ್ರಿ ತಪಾಠದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿದೆ ಎನ್ನುವುದು ಒಂದೆರಡು ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
ಳಿಂದೆಲೇ ಸ್ಫುಟವಾಗಬಹುದು. ಶ್ರೀಧರನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ: 

*ಗತಿದಃ ಶ್ರೀಧರಃ ಪದ್ಮೀ ಚಕ್ರಶಾಬ್ಬ್ಸ ಚ ಶಂಖ್ಯಸಿ |? 

ಇಲ್ಲಿ ಗದೆಯ ಬದಲು ಶಾರ್ಜ್ಸ ಬಂದಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ೨೪ ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಆಯುಥದಲ್ಲಿ ಎಡೆಯೆಲ್ಲಿ? 

ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನ ಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ "ಗದೀ ಚಕ್ರೀ ಶಂಖಗದೀ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
ಪದ್ಮಭೃತ್ರ ಭಂ ಎಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಎರಡೆರಡು ಗದೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನ ಯಾವ ಕೈಗೆ ತೊಡಿಸುವುದು? ಇಂಥದೇ ಹಲವು ಕಾರಣಗ 
ಅಂದ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿರುವ ಪಾಠ ಆಗ್ರಾ ಹೈವಾಗಿದೆ. ವ್ಯಾಸಭಾಷೆಗಿಂತಲೂ 
ರಹಸ್ಯವಾದ ಭಾಷೆ ಈ ಮುದ್ರಣದ ಭಾಷೆಯೇ ಆಗಿ ಉಳಿದಿದೆ! 

ಹೀಗೆಯೇ ಸ್ವ್ಯಾಂದಪುರಾಣದ ಕಾಶೀಖಂಡದಲ್ಲೂ ಮೂರ್ತಿಲಕ್ಷಣದ 
ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ... 

(ಮೇಲಿನ ಬಲಜಕ್ಕೆ ಯಿಂದ ಗಣನೆ) 

"ಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಾಪದ್ಮೈೈ ವರ್ಮೂರ್ತಿಂ ಜಾನೀ ಸೈಶವೀವರ್‌ | 

ಪೂಜಿತಾ ಯಾ ನೃಣಾಂ ಕುರ್ಯಾತ್ಛಿಂತಿತಾರ್ಥಮಸಂಶಂರುವರ್‌ ॥ 

ಮುಹಾ ಪರಿಚೇತವ್ಯಃ ಶಂಖಷೆದ್ಮಗದಾರಿಭಿಃ | 

ವೈರಿಣೋ ನಾಶಮಾಯಂತಿ ತನ್ಮೂರ್ತಿಹರಿಸೇವನಾತ್‌ ॥ 

ಸಂಕರ್ಷಣಃ ಸವಂರ್ಚೊೋಃತ್ರ ಶಂಖಾಜಬ್ದಾರಿಗದಾಯುಧಃ | 

ತನ್ಮೂರ್ತಿಪೂಜಾನಾಜ್ಜಾತು ಜಂತುರ್ನ ಸ್ವಾತ್ಸುನರ್ಭನವೀ॥ 

ಶಂಖಕೌಮೋದಕೀಚಕ್ರಪದ್ಮೈರ್ದಾಮೋದರೊಲರ್ಚಶೇ | 

ದದಾತಿ ವಿತ್ತಂ ಪುತ್ರಾಂಶ್ಚ ಗೋಧನಂ ಧಾನ್ಯಮೇವ ೫ ॥ 

ವಾಸಂದೇವಃ ಶಂಖಚಕ್ರಾಬ್ದ ಗದಾಭಿರುಪಲಕ್ಷಿತಃ 1 

ಲಫ್ಷ್ಮೀೀನಂತಂ ಜನಂ ಕುರ್ಯಾದ್ದೃ ಹೇಫಿ ಪರಿಧಾರಿತಃ ॥ 


೨೫೧ 


ಪಾಂಚಜನ್ಯಂ ಗೆದಾಂ ಹದ್ಮಂ ಚಿತ್ರ ಮೂರ್ತಿ ಸುದರ್ಶನಮರ್‌ | 
ಪ್ರದ್ಧಿವ್ನು8 ಪೂಜ್ಯತೇ ಮರ್ಶೈರ್ಬಹುದ್ಯುಮ್ಟುಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥ 


ಆ) 
(ಮೇಲಿನ ಎಡದಕ್ಕೆಯಿಂದ ಗಣನೆ) 


ಊರ್ಥ್ವವಾಮಕರಾತ್ಸೃಷ್ಟಾ ವಿಷ್ಲಾ್ಯಾದ್ಯಂ ಷಟ್ಟಿ ಮುಚ್ಯತೇ | 
ಯಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ವಿಲೀಯಂತೆೇೇಘರಾಶಂಯಃ ॥ 
ಶೆಂಖಾರಿಭ್ಯಾಂ ಗದಾಬ್ದಾ ಭ್ಯಾಂ ಫೂಜ್ಯೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರಿಯೇ ನರೈಃ | 
ಶಂಖಷದ್ಮಗದಾಚಕ್ರೈ ರ್ಮಾಧವಃ ಹರಮದ್ದಿದಃ ॥ 
ಧೈೇಯೋತನಿರುದ್ದೆಃ ಸಂಸಿದ್ದ್ಯೈ ಶಂಖಾಬ್ದಾರಿಗದೋದ್ಯ ತಃ | 
ಶಂಖೇನ ಗದಯಾ ಚಕ್ರಾಂಬುಜಾಭ್ಯಾಂ ಪುರುಷೋತ್ತ ಮಃ ॥ 
ಅಥೋಕಸ್ತಜೋ ಜನಿಹರಃ ಶಂಖಾರ್ಯಬ್ದ ಗದೋ ವಖನೇ 1 
ಶಂಖಕೌಮೋದಕೀಪದ್ಮಚಕ್ರೆ,ರ್ಶೇಯೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ 


(ಕೆಳಗಿನ ಎಡಗೈಯಿಂದ ಗಣನೆ) 
ಅಧೋವಾಮತಕರಾಶ್ಸೃಷ್ಟ್ರಾ ಷಡ್‌ಗೋವಿಂದಾದಿಮೂರ್ತಯಃ | 
ಶ೦ಖಂ ಚಕ್ರೆಂ ಗದಾಂ ಪದ್ಮಂ ಗೋವಿಂದೋ ಜಬಿಭೃಯಾತ್ಸದಾ ॥ 
ಶ೦ಖಪದ್ಮಗದಾಚಕ್ರೆ ರಚ್ಚ್ಯೋ ಲಕ್ಷ್ಮ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ | 
ಶಂಖಾಬ್ಹಚಕ್ರಂ ಬಿಭ್ರಾಣೋ ಗದಾವಾನ್‌ ಶ್ರೀಧರಃ ಶ್ರಿಯೋ ॥ 
ಹೈಷೀಕೇಶಶ್ಚ ಶಂಖೇನ ಗದಾಚಕ್ರಾಂಬುಜ್ಕೆರ್ಮತಃ। 
ನೃಸಿಂಹಃ ಶಂಖಚಕ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಪದ್ಮೇನ ಗದಯೋಹ್ಯತೇ | 
ಅಚ್ಯುತಃ ಶೆಂಖಭೃನ್ಸಿ ತೈಂ ಗದಾಹೆದ್ದರಥಾಂಗವಾನ್‌ ॥ 


(ಕೆಳಗಿನ ಬಲಗೈ ಯಿಂದ ಗಣನೆ) 
ದಸ್ತಿಕಣಾಧೂಕರಾದೂಹ್ಯಾ ನಾರಾಯಣಾದಯಶ್ಚ ಷಟ್‌ | 
ಶಂಖಾಂಬುಜಗದಾಚಕ್ರೀ ಧ್ಯೇಯೋ ನಾರಾಯಣೋ ನೃಜಿಃ ॥ 
ವಾಮಕಶ್ಚೈೈವ ಶಂಖಾರಿಗದಾಜಲಜಭೃತ್ಸದಾ ] 
ಶಂಖೀ ಹದ್ಮೀ ಹದ್ಮನಾಭೋ ಜ್ಞೇಯಶ್ವಕ್ರೀ ಗದೀ ಮುನೇ॥ 
ಉಪೇಂದ್ರೆಃ ಶಂಖವಾನ್ಸಿ ತಂ ಗದಾರಿಕಮಲಾಯುಧಃ | 
ಹರಿರ್ಹರೇದಘಂ ಶಂಖೀ ಚಕ್ರೀ ಷದ್ಮೀ ಗದೀ ನೃಣಾಮ್‌ | 
ಶಂಖೇನ ಗದಯಾ ಪದ್ಮಚಕ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಕೃಷ್ಣ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 
ಏತೇ ಭೇದಾ ಮಂಯಾಂಖ್ಯಾತಾಃ ಸ್ವಮೂರ್ತೀನಾಂ ಮಹಾಮಂನೇ | 
ಯಾನ್ಸಿ ಜ್ಞಾ ಯ ಧ್ರುವಂ ಮರ್ತ್ಯೋ ಭುಕ್ತಿ೦ ಮುಕ್ತಿಂ ಚ ವಿಂದತಿ ॥ 


ಅಗ್ನಿ ಬಿಂದು ಎಂಬ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಲಕ್ಷಣ 
ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ ಮೇಲಿನ ಪದ್ಯಗಳು ಅಗ್ನಿ ಪುರಾಣದ ಮತ್ತು ಆಚಾರ್ಯದ 


೨2.2 


ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿಗೆ ಸಂವಾದಿಗಳಾಗಿವೆ. ಇದರಲ್ಲೂ ಒಂದು ತೊಡಕಿತ್ತು: ಪದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ "ವಾಸುದೇವಃ ಎಂದಿದ್ದಲ್ಲಿ "ವಾಮನ! ಎಂದೂ "ವಾಮನಶ್ಲ್ನವ” ಎಂದಿ 
ದಲ್ಲಿ *ವಾಸುಹೇವಶ್ಚ* ಎಂದೂ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು 
ಕಾಣುವಾಗ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡುವುದು ಯುಕ್ತ ಎಂದು ತೋರುವುದರಿಂದ 
ಅವುಗಳನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅದರಿಂದ ವಾಸುಡೇವನ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನರುಹುವ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಷರ ಹೆಚ್ಚಾ ದರೂ-*ನವಾ ಏಶೇನಾತ್ರ- 
ಕೇಂ ಎಂಬಂತೆ ಅದರಿಂದೇನೂ ವೃತ್ತಭಂಗವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. 


ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ದ ಗಳಂತೆ ಕಂಡುಬಂದರೆ ಹೇಗೆ ಬಗೆಹರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಎರಡು ಪುರಾಣವಚನ 
ಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಈ ಮೂರ್ತಿಲಕ್ಸಣಗಳನ್ನು ಇದೇ ತೆರನಾಗಿ ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಕೃಷ್ಣಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಸ್ಮೃತಿಮುಕ್ತಾವಳಿಯ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಮತ್ತು ವಾದಿರಾಜರ ಚತು 
ರ್ವಿಂಶತಿಮೂರ್ತಿಸ್ತೋತ್ರದ ಲಕ್ಷಣ ಇವೆರಡೂ ಆಚಾರ್ಯರ ವಚನಕ್ಕೆ 


ಸಂವಾದಿಗಳಾಗಿದ್ದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಂತಿವೆ. ಅವನ್ನು ಕೂಡ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿರ್ಣಯ 
ದಲ್ಲಿ ಆಧಾರವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


"ರಾಮಾನಂದ ಯತಿ? ಎಂಬಾತನು ಕಾಶೀಖಂಡದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಈ 
ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವಕ್ಕೆ ರೂಪವನ್ನೂ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದು ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿದೆ 


"ಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಾಪೆದ್ಮೈೊಃ ಕೇಶವಃ ಕನಕಪ್ರಭಃ। 
ಶಂಖಪಹದ್ಮಗದೂಚ ಕ್ರೈ ರರ್ಜುಹನೋ ಮಧುಸೂದನಃ ॥ 
ಸಂಕರ್ಷಣೋ ದರಾಬ್ದಾರಿಗದಾಭಿಃ ಕನಕಪ್ರ ಭಃ 1 
ದಾಮೋದರಃ ಶಂಖಗದಾಚಕ್ರಾಚ್ಡಿಃ ಶ್ರೀರಸನ್ನಿ ಭಃ ॥ 
ರಕ್ತಶ್ಚಕ್ರ ಗದಾಪದ್ಮದಶೈರ್ವಾಮನ ಉಚ್ಯತೇ | 

ಶಂಖೀ ಗದೀ ಸಾಬ್ವಚಕ್ರಃ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಟೋ ವಜ್ರಸನ್ನಿ ಭಃ! 
ಸಹದ್ಮಶಂಖಾರಿಗದೋ ವಿಷ್ಲುಶ್ಪಾಲಕ್ತ ಸಪ್ರಭಃ | 
ಮಾಧವಶ್ವಕ್ರಶಂಖಾಬ್ದ ಗದಾಹಸ್ತೋ ಜಹಾನಿಭಃ | 
ಗದೀ ಶಂಖೀ ಸಾಬ್ಹಚಕ್ರ್‌ ಸ್ತೃನಿರುದ್ಧೊ ಆಸಿತಪ್ರಭಃ | 
ಮನಃಶಿಲಾಭೋ ಗೋವಿಂದೋ ಗದಾಹದ್ಮದರಾರಿಜಃ 1 
ಸಗದಾಚಕ್ರಶಂಖಾಜ್ಹ್ಜೋ ಥೀಲಾಶ್ಮಾಭಸ್ತ್ವಿನಿಕ್ರ ಮಃ॥ 
ಚಕ್ರ ಗದಾಶಂಖಪದ್ಮೈಃ ಶ್ರೀಧರಃ ಕುಮುದಪ್ರಭಃ। 


ಕಾಶ್ಮೀರಾಭೋ 


೫೩ 


ಹೃಷೀಕೇಶಃ ಸಚಕ್ರಾಬ್ಲದರೋ ಗದೀ ॥ 


ಸ್ಫಟಿಕಾಭೋ ವಾಸುದೇವಃ ಶಂಖಾರ್ಯಬ್ದು ಗದಾಧರಃ | 
ಕ್ಷೀರಾಭೊಂಬ್ಬ್ಜ ಗದಾಚಕ್ರ ಶಂಖೈರ್ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಮೃಶ। | 
ಪದ್ಮಚಕ್ರ ಗದಾಶಂಖ್ಕೆಃ ಸದ್ಮನಾಭೋಂಂಜನದ್ಯುತಿಃ ॥3 


ಇದರ ಆಧಾರದಂತೆ ಕೇಶವಾದಿ 


ನಿರೂಪಿಸಬಹುದು 

೧ ಕೇಶವ 

೨ ನಾರಾಯಣ 
೩ ಮಾಥಢವ 

೪ ಗೋವಿಂದ 
8 ವಿಷ್ಣು 

೬ ಮಧುಸೂದನ 
೭ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ಆ ಮಾಮನ 

೯ ಶ್ರೀಥರ 
೧೦ ಹೃಷೀಕೇಶ 
೧೧ ಪದ್ಮನಾಭ 
೧೨ ದಾಮೋದರ 
೧೩ ಸಂಕರ್ಷಣ 
೧೪ ವಾಸುದೇವ 
೧೫ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
೧೬ ಅನಿರುದ್ದ 


೧೬ ಮೂರ್ತಿಗಳ ವ 


ರ೯ವನ್ನು ಈ ರೀತಿ 


ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣ 
ಹಾಲಿನಂತೆ ಬಿಳಿ 
ದಾಸವಾಳೆದಂತೆ ಕೆಂಪು 
ಮನಃತಿಲೆಯ ಬಣ್ಣ 
ಅಲತಿಗೆಯ ಬಣ 

೦9 
ಬಿಳಿ 
ನೀಲಮಣಿಯಂತೆ ಕಪ್ಪು 
ಈೆಂಪು 
ಕುಮುದದಂತೆ ಬಿಳಿ 
ಕುಂಕುಮದಂತೆ ಕೆಂಪು 
ಕಾಡಿಗೆಯಂತೆ ಕಪ್ಪು 
ಹಾಲಿನಂತೆ ಬಿಳಿ 
ಬಂಗಾರದ ಬಣ 
ಸ್ಪಟಿಕದಂತೆ ಸ್ಥ ಸ್ಪಚ್ಛ 
ವಜ್ರದಂತೆ ಬಿಳುಪು 
ಕಪ್ಪು 


ನಿರ್ಣಯಸಿಂಥುನವಿನಲ್ಲಿ- ಬೋಪದೇವನ ಅತಿ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾದ ಚತುರ್ವಿಂ 
ಶತಿಮೂರ್ತಿಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದು ಅದು ಈಳಗಿನಂತಿದೆ: 

"ಫೇವಿಗೋವಾದಾಪುಹ್ರುಪೇಪ್ರ ಜಾಚ್ಯುಕೃಮಮಾತ್ರಿನಾ 1 

ವಾಾಃಾಧೋನೃ ಹಸಾನಿಶ್ರೀಷಪಾ ಶಾಚ್ಚಗೇ ನಿಗಸೇ ಚಷೇ > 

ಇದರ ಮೂರು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಹೆಸರೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದವೊಂದರೆಲ್ಲಿ ಅವಲ್ಲೆವುಗಳ ಲಕ್ಷಣವೂ ಉಕ್ತ: 
ವಾಗಿದೆ! ಕ್ಕೊ ಗೋ, ವಾ, ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕೇಶವ-ವಿಷ್ಣು ಮೊದೆ 


೨೫೪ 


ಲಾದ ಹೆಸರಿನ ಮೊದಲಕ್ಷರಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. "ಶಾತ್‌ ಚಗೇ ಎಂದರೆ 
ಶಂಖದ ನಂತರ ಚಕ್ರಗದೆಗಳು- ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕೊನೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಧ, ಈ 
ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗದಾ ಹದ್ಮಗಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕೇಶವಾದಿ ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಕ್ರಮದಂತೆಯೇ ಮೇಲಿನ ಬಲದಕ್ಕೆ ಯಿಂದ ಮೇಲಿನ ಎಡದಕ್ಕೆ ಯಿಂದ ಕಛ 
ಗಿನ ಎಡದಕ್ಕೆ ಯಿಂದ ಮತ್ತು ಕೆಳಗಿನ ಬಲದಕ್ಕೆ ಯಿಂದ ಈ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಸುತ್ತು ಗಣಿಸಿದರೆ ನಾಲ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳ ಲಕ್ಷಣವಾದಂತಾಯಿತು. «ವಿ? 
ಅಂದರೆ ವಿಪರೀತೆವಾಗಿಸಿ ಎಂದರ್ಥ, ಈ ವೈಪರೀತ್ಯ ಚಕ್ರ ಗದೆಗಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ; ತಥಾಚ ಶಂಖ ಗದಾ ಚಕ್ರ ಪದ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಮೇಲಿನಂತೆಯೇ ಸುತ್ತುಬರಿಸಿದರೆ ಒಟ್ಟಗೆ ೮ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಹೀಗೆಯೇ. "ಶಾತ್‌ ಗಪೆಳ ಎಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
"ಶಂಖ ಗದಾ ಪದ್ಮ ಚಕ್ರ? ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿಸಿದಾಗ ಶಂಖ ಪದ್ಮ ಗದಾ ಚಕ್ರ. 
ಇವು ಒಂದೊಂದನ್ನೂ ೪ ಕ್ಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಸಿದಾಗ ಒಟ್ಟು ೧೬ ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಬರೆದಂತಾಯಿತು. ಅಂತೂ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದ ನಾರಾಯಣಾಂತ 
ಮೂರ್ತಿಗಳ ಲಕ್ಷಣ ನಿರೂಪಿತವಾಯಿತು. ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ವಾಸುದೇವಾದಿ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಲಕ್ಷಣ- "ಶಾತ್‌ ಚಸೆಲಿ ಮತ್ತು «ವಿಚಪೇ'! 
ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಹದ್ಮ ಗದಾ ಮತ್ತು ಶಂಖ ಪದ್ಮ ಚಕ್ರ ಗದಾ ಇವುಗಳನ್ನು 
ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಆವರ್ಶಿಸಿದಾಗ ಮತ್ತೆ ೮ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ 
ಬರೆದಂತಾಯಿಂತು. ಹೀಗೆ ೨೪ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ೮ ಅಕ್ಸರಗಳಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿಸಿ ಬರೆದುದು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ! 


ಇದೇ ತೆರನಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಸರ್ವಾವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಅಂಗೆನ್ಯಾಸ 
"ನ್ಯಾಸ? ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಷೇಪ, ಇಡುವುದು (ನಿ4- ಆಸ 
"ಅಸು ಕ್ಷೇಪಣೇ?) ಎಂದರ್ಥ. «ಅಂಗೇಷು ನ್ಯಾಸಃ-ಅಂಗನ್ಯಾಸ ನಮ್ಮ ಅಂಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಪೂತವಾದ ಕರವನ್ನು ಇಡುವುದು ಎಂದು ಈ ಪದದ ಅರ್ಥ. 


‘Introduction to Tantra Sastra’ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ "ನಃ: John 
Woodroffe’ ಅವರು ಕೂಡ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ... 


೨186 


47116 word, which comes from the root “to place”, means 
placing the tips of the fingers and palm of the 1716185 hand on 
various parts of the body, accompanied by particular mantra.” 

ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಮಂತ್ರದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಂಗ 
ನ್ಯಾಸವನ್ನಾ ಚರಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರ ಸಂಪ್ರದಾಯ. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಎಲ್ಲ ತೆಂತ್ರಗ್ರಂಥಗಳೂ ಅಂಗನ್ಯಾಸದ ವಿಧಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತರವಾಗಿಯೇ ನಿರೂಪಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಈ ಅಂಗನ್ಯಾಸದ ತಾತ್ರರ್ಯವೇನು? ಜಪದ ತುದಿಮೊದ 
ಲಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರ ಹನ್ನೆಲೆಯಾದರೂ ಏನು? ಅದರಲ್ಲಿ ವಷಟ್‌, 
ಫಟ್‌ ಮೊದಲಾದ ಅಪೂರ್ವಪದಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವೇನು? 
ಆ ಪದಗಳ ಅರ್ಥವೇನು? ಮೊತ್ತದಲ್ಲಿ ಈ ಅಂಗನ್ಯಾಸದ ಅರ್ಥವೇನು? ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಗಮನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಜನಪ್ರಿಯರೂ 
ಯಾಂತ್ರಿಕವಾದ ಅಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಚರಿಸುವುದನ್ನು ಕಾಣು 
ತ್ರೇವೆ! ಆದರೆ ಇವುಗಳ ಆಶಯವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ- ಈ ಅಂಗನ್ಯಾಸದ 
ಹಂದೆ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತುಂಬಿದ ಪ್ರಾಚೀನರ ಅಲೌಕಿಕ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನರಿತುಕೊಂಡರೆ- ಆಗ ಅಂಗನ್ಯಾಸ ಏಕೆ ಆವಶ್ಯಕ ಎಂಬುದು 
ಸ್ಫುಟವಾಗುವುದು, 


ಪ್ರಕೃತ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರದ ಅಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನು ಗಮನಿಸುವ ಮೊದಲು ಅದರ 
ಪದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಆವಶ್ಯಕ; 

ಕೃದ್ಧೋಲ್ಯಾಯ ಹೃದಯಾಯ ನಮೆ 

ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಅಂಗುಷ್ಕ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಕರು 
ಣಾಳುವಿಗೆ ಈ ಕಾಯ ಅರ್ಪಿತ. 

:*ಮಹೋಲ್ಯಾಯ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ? 

ನನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದು "ಶಿರಳಿ ಪದವಾಚ್ಯನಾದ, ದಿಗ್ದಿಗಂತಗಳನ್ನು ಬಿಳಗುವೆ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯರೂಪಿ ಚರಾಚರಸಪತಿಗೆ ಈ ಚಪಲದೇಹ ಅರ್ಪಿತ. 

"ನೀರೋಲ್ಯಾಯ ಶಿಖಾಂಯ್ದೆ ವಷಟ್‌ 

ಯಾಗಾಗ್ತಿ ಯಂತೆ ಪಾಷಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುಟ್ಟುರಿವ ಓಂಕಧಾರಿ ಹರಿ ನನ್ನ 
ತಿಖೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ನನ್ನ ದೇಹದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ತುಂಡರಿಸಲೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಈ 
ಡಿಂಗರದ ಶರೀರ ಅರ್ಥಿತ, 


೨೫೬ 


"ದ್ಯೂಲ್ಯಾಯ ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌? 

ಗಗನ ಸ್ಪರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಾವ, 
ತಾರಕವಾಚ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನೆ ನನ್ನ ಕವಚೆಮುದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತ 
ನಾಗಿ «ಹುಂ ಕಾರಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ನನ್ನ ಅರಿಷಡ್ರರ್ಗವನ ನಿಗ್ರಹಿಸಲಿ 
ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಈ ತನು ಅರ್ಪಿತ. 


ತ 


*ಸಹಸ್ರೋಲ್ಯಾಯ ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಫಟ್‌? 

ಮೇಲ್ಕೂ ಕೆಳಗೂ, ಸುತ್ತಲೂ ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ, ಅನಂತಜ್ಹಾಲಾಮಯನಾಗಿ 
ವಿವಿಧಾಯುಧಗಳಿಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸದೆಬಡಿಯುವ, ನನ್ನ ಅಸ್ತ್ರ ವಖುದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವ, ಭಕ್ತಬಂಧುವಿಗೆ ಈ ಮೂರ್ತಿ ಅರ್ನಿತ. 

ಹೀಗೆ ಮೊತ್ತದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ತಾತ್ರರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಹೊಂಡನಂತರ 
ಪರಶಃ ಅರ್ಥಚಿಂತನೆ ಪ್ರಸಂಗೋಚಿತವಾಗಿದೆ; ಇಲ್ಲಿ "ಕೃದ್ಣೊ ಲ್ವ” ನಂಬೊಂಡು 
ಪದದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಮತ ಭೇದವಿದೆ. ತಂತ್ರಸಾರದ ಅಚ್ಚಾದ ಎಲ್ಲ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳಲ್ಲೂ *ಕ್ರುದ್ಧೋಲ್ವ' ಎಂದಿದೆ. ಶ್ರೀಕಾಣಿಯೂರುಮುತಠೆದಲ್ಲಿರುವ ಅಪೂರ್ವ 
ವಾದ ಒಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ- ಈ ಪದವನ್ನೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅರ್ಥ ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾರೆ ಎಂದೂ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ರೀತ್ಯಾ ಕಲಿರೂಪಿಯಾದ 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಕುರಿತು ಕುಪಿತವಾದ ಭಗವದ್ರೂ ಪವನ್ನು ಈ ಪದ ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ತಂತ್ರ ಸಾರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೊಂದರಲ್ಲೆ ಅಲ್ಲ ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ 
*ಶ್ರುದ್ಧ' ಪದವೇ ಕಂಡುಬರುವೆಂತಿದೆ 

4ಕ್ರುದ್ಧೋಲ್ಯಾಯ ಹೈದಾಖ್ಯಾತಂ ಮಹೋಲ್ಯಾಂಯು ಶಿರಃ ಸ್ಮೃತಮ್‌ | 


ನೀರೋಲ್ಯಾಯ ಶಿಖಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ದ್ಯೂಲ್ಪಾಯ ಕವಚಂ ಸ್ಮೃತವರ್‌ | 
ಸಹಸ್ರೋಲ್ಯಾಯಾಸ್ತ್ರಮುಕ್ತ ಮಂಗಕ್ಸ್‌ ಪ್ತಿರಿಯಂ ಮಂತಾ 1? (ಶಾರದಾ.) 


"ಉಲೈೈೈಃ ಕ್ರ್ರುದ್ಧ ಮಹಾನವೀರದ್ಯುಸಹಸ್ರೇತಿ ಪೂರ್ವಸ್ಮೈಃ 1 

ಏಷಾಂ ನಿಭಕ್ತಿಯಂಕ್ತಾನಾಂ ಭವೇದಂತೇಆಗ್ದಿ ವಲ್ಲಭಾ!'(ಮಂತ್ರತಂತ್ರಪ್ರಕಾಶ) 

ಗ್ರಂಥಾಂತರದಲ್ಲೂ ಇದೇ ತೆರನಾದ ಉಲ್ಲೇಖನಿಡೆ- 

ಖ್ರುದ್ಧೋಲ್ಯಾದಿಹಪದೈರ್ವಶ್ನಿ ಚಜಾಯಾಂತೈರ್ಜಾತಿಸಂಯಂಂತೈಃ | 

ಈ ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪಾಠವೂ «ಕ್ರುದ್ದೋಲ್ಯ ವೆಂದೇ ಇತ್ತೋ, ಅಥವಾ 
ಶೋಧಕರ, ಮುದ್ರಕರ ಪ್ರಮಾದದಿಂದ 4ಕೃಷ್ಣ*ವೇ «ಕ್ರುದ್ಧಾ? ವಾಯಿಂತೋ 
ಫಿರ್ಣಯಿಸಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಏನೇ ಇದ್ದರೂ ಸರ್ವಮೂಲದ ಮೂಲಸ್ರ ತಿಗಳಲ್ಲಿ 


ಪ 


"ಫೈದ್ಧೆ? ಎಂಬ ಪಾಠವೇ ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ ಆ ಪಾಠವನ್ನು ತೊರೆದು 
«ಕ್ರುದ್ಧ? ಪದವನ್ನು ಆ ಸ್ಥಾನಕ್ಟೇರಿಸಲು ಯಾವೊಂದು ಔಚಿತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆದರೆ «ಕೃಷ್ಣ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇನು? ಈ ತೊಡಕನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸುವುದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ನಂತರದವರು ಸುಲಭವಾದ “ಕ್ರುದ್ನ೨ವನ್ನೆ ಬಳಸಿಕೊಂಡರೋ 
ಏನೊ! 
“ಕೃದ್ಧ? ಪದಕ್ಕೆ ಕೆಲ ಪಂಡಿತರು ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡುವುದುಂಟು: 
"ಕರೋತಿ ಇತಿ ಕೃತ್‌ಸ್ರಷ್ಟಾ, ದಧಾತೀತಿ ಧಃಎಪಾತಾ, ಉಲ್ಫಾವಶ್ಸರ್ವಾ- 
ತ್ರೈ ತ್ವಾದುಲ್ವಃಸಂಹೆರ್ತಾ” ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಕಾರಣ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಅವರು ಈ ಪದದಿಂದ ಬರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಅರ್ಥದ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೊಂದು ತಪ್ಪು ಎಂದು ತೋರದಿದ್ದರೂ ಪ್ರಕೃತ ಅದರ 
ಔಚಿತ್ಯದ ಕುರಿತು ಸ್ವಲ್ಪ ಶಂಕಿಸಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ. *ತಜ್ಜಲಾಥಿತಿ ಶಾಂತ 
ಉಪಾಸೀತ ಎಂಬಂತೆ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಕಾರಣನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸುವುದು ಉಚಿತವೆಂದು ತೋರಿದರೂ ಮುಂದಿನ ಪದಗಳಿಗೂ ಈ 
ಪದಕ್ಟೂ ಅಷ್ಟೊಂದು ಸಾಂಗತ್ಯ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಮಹೋಲ್ಭ್ಯಾದಿ ಪದ 
ಗಳಿಗೆ ಯಾವ ತೆರನಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವೆವೋ ಅಂಥದೇ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಕೃದ್ಧೋಲ್ಯಪದಕ್ಕೂ ನಿರೂಪಿಸುವುದು ಚೆನ್ನು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಕೃದ್ಧಮಹಾವೀರಾದಿಪದಗಳು ಪ್ರೀಲಿಂಗವಾದ "ಉಲ್ಫಾ?ಷದದ ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳು, ಅಂಥ ಜ್ಯೋತಿ(ಉಲೈ) ಉಳ್ಳವನು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಮಾಡಿದಾಗ ಪುಂಲಿಂಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು ಎನ್ನುವುದೇ ಸೊಗಸು. ಹಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಉಲೈಗೆ ನಿಶೇಷಣವಾದ "ಕೃದ್ಧ? ಸದಕ್ಕೆ ಏನರ್ಥ? 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ (ಕೃ್ರಧು' ಎಂಬೊಂದು ವಿಶೇಷಣಪದದ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ; 
"ಯದಸ್ಕಾ ಅಂಹರ್ಭೇದ್ಯಾ ಕೃಧು ಸ್ಥೂ ಲಮುಂಷಾತೆಸತ್‌ |” (ಯಜುರ್ವೇದ) 
"ಮಮ ಸ್ವನಾತ್ಯೃಧುಕರ್ಣೋ ಭಯಾತ್ರ್ತೇ | (ಯಗ್ವೇದ) 
ಪೃಸೋದರಾದಿಯಾಗಿ «ಕೃಥು' ಎಂಬ ರೂಪ ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ತಪ್ರತ್ಯಯಾಂತವಾದ *ಕೃದ್ಧ: ಎಂಬ ರೂಪವೂ ಸಿದ್ಧವಾಗೆ 
ಬಹುದು. ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ "ಶೃದ್ಧೋಲ್ಯ? ಎಂದರೆ (ಪ್ರ್‌ಸ್ವಶಿಖು ಎಂದರ್ಥ: 
*ಕೃದ್ಧಾ- ಪ್ರಸ್ತಾ ಉಲ್ಯಾ- ಶಿಖಾ ಯಸ್ಯ ಸೂಸೃದ್ಣೋಲ್ಯಃ 


«ಉಲ್ಫಾ-176, flame’ (1, 8, Apte) 
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೨೫೮ 


ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವಿದೆ. ಭಗವದ್ರೊಪ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮ ಹೃತ್ಥ ಮಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅಂಗುಷ್ಕ ಪರಿಮಾಣ 
ವೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದ್ದಾರೆ "ಹೈದ್ಯ- 


ಹೇಕ್ತೆಯಾ ತು ಮನುಷ್ಯಾಧಿಕಾರತ್ನಾ ತ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾಸೂತ್ರದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ: 

"ಸರ್ವಗತಸ್ಕಾಪಿ ತಸ್ಯಿಂಗುಷ್ತಮಾತ್ರತ್ವಂ ಶೃದ್ಯವಕಾಶಾಹೇಶ್ಷಯಾ 
ಯುಜ್ಯತೇ |? 

ಉಪನಿಷತ್ತು ಕೂಡ ಈ ಮಾತನ್ನು ಪುಟಿಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ 

"ಅಂಗುಷ್ಮ ಮಾತ್ರ ಪುರುಷೋ ಮಧ್ಯ ಆತ್ಮನಿ ತಿಷ್ಠತಿ! 

ಅದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವೇ ಇಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನು ಎಂದು ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ 
ನಿಕ್ಚಯವನ್ನು ಶಬ್ದಬ್ರ ಹ್ಮನಿದರಾದ ಕ್ರಾಂತದರ್ಶಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಮಾಡಬಲ್ಲರು. 

ಎರಡನೆಯದಾದ ಮಹೋಲ್ವ ಶಬ್ದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. "ಮಹತೀ ಉಲ್ಫ್ಯಾ 
ಯಸ್ಯ”. 

"ವೀರೋಲ್ಯ' ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ “ವೀರು ಪದಕ್ಕೆ "ಯಜ್ಞಾಗ್ನಿ? ಎಂದರ್ಥ. 

"ನೀರಃಎಯೆಜ್ಞಾಗ್ಸ್‌ ಭರತಃ? (ವಾಚಸ್ಪತ್ಯ) 

‘Aecೇe=The sacrificial fire’ (77, 5. Apte) 

ಅದೆರಿಂದ ಯಜ್ಞಾ ಗ್ನಿಯಂತೆ ಪಾಪವನ್ನು ತೊಡೆಯುವ ತೇಜಸ್ಸು 
ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. "ದ್ಯು'ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸ್ವರ್ಗ, ಆಕಾಶ ಎಂದರ್ಥವಿದೆ. 
ಕದನ ಹೂಡುವುದು ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಿದೆ: 

“ಮ್ಯುಂದಿನೇ, ಗಗನೇ, ಸ್ವರ್ಗೇ? (ವಾಚ.) 

«ದ್ಯು(ದ್ಯೌ ತಿ)ಎ7ಗಂ encounter, attack.’ (V. ೮, Apte) 

ಭಗವಂತನ ಕದನ ಎಂದೂ ಜಯವ್ಯಭಿಜಾರಿಯಲ್ಲ ಎಂತಲೇ ತಂತ್ರ 
ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಗಗನಸ್ಪರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವವನು ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದರ್ಥವನ್ನು 
ಆರಿಸಿ ಬಳಸಲೂಬಹುದು, 


ಇನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಭ್ರಮೆಗೊಳ್ಳುವ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂದರ್ಭ 
ವುಂಟು. ಅದು ನಮಆದಿಪದಗಳ ವಿವರಣೆಯ ಸಂದರ್ಭ. ಹೆಚ್ಚು ಮಂದಿ 
«ನಮಃ ಎಂದರೆ ನಮಸ್ಕಾರವೆಂದೇ ಅರ್ಥ; "ಹುಂ "ಫಟ್‌' ಎಂದರೆ ಏನೋ 


೨೫೯ 


ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಬೆದರಿಸುವ ಅನುಕರಣೆಯ ಧ್ವನಿಗಳಷ್ಟೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಭ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡವರಲ್ಲಿ Sir John woodroffe 
ಅವರೂ ಒಬ್ಬರು. ಅವರ ಈ ಪಂಕ್ತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಈ ವಿಷಯ 
ಸ್ಪುಟವಾಗುವುದು— 

“Salutation to the heart. Swaha to the Head. Vasat to the 
crown lock. Yausat to the three eyes (Including the central 
eye of wisdom, ‘Jnana-chaksu’.), Phat to the front and back 
of the palm.” 

ಆದರೆ ಈ ಅರ್ಥವಿವರಣೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿಲ್ಲ; ಇಲ್ಲಿ ಚತು 
ರ್ಥ್ಯಂತಪದಗಳೊಟ್ಟಿಗೆ ಉಕ್ತಗಳಾದ "ನಮಃ ಸ್ವಾಹಾ” "ವಷಟ್‌? «ಹೆಂ 
"ಫಟ್‌: ಎಂಬ ಎಲ್ಲ ಪದಗಳೂ ತ್ಯಾಗ ಅಥವಾ ದಾನ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಷಡಂಗನ್ಯಾಸವಾದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಬರುವ "ಮೌಷಟ್‌ ಎಂಬ 
ಪದವೂ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ: 

"ನಮಸ್‌ತ್ಯಾಗೇ, ಸ್ವಸ್ವಶ್ವಧ್ವಂಸಾನುಕೂಲವ್ಯಾ ಪಾರಭೇದೇ | (ವಾಚ.) 

4 “ಪುಷ್ಟ ಮಿದಂ ವಿಷ್ಣವೇ ನಮಃ” ಇತ್ಯಸ್ಯ ವಿಷ್ಲೂಡ್ಸೇಶ್ಯಕಮಂತ್ರಕರಣ- 
ತ್ಕಾ ಗಸ್ಕ ಹವೆ ೯ದಂ ಪುಷ್ಪ ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ |? (ಶಬ್ದಶಕ್ತಿ ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ) 

"ಸ್ವಾಹಾ ಜೇವಹನಿರ್ದಾನೇ ಶ್ರೌಷಡ್ಟ್‌ ಷಡ್ತಷ್‌ ಸ್ವಧಾ |? (ಅಮುರ.) 

"ಹುಮ್‌ ಎಒನಿವಾರಣೆಲಆ (ವಾಚ) 

ನಿವಾರಣೆಯಷ್ಟೇ ಏನು- ದಾನಕೂಡ ಅದರ ಅರ್ಥವಾಗಬಲ್ಲುದು. 
ಅವ್ಯಯಗಳಿಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂದರ್ಭಬಲದಿಂದ ತಾನೆ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

"ಫಬ್‌ಎಅನುಕರಣಶಜ್ನಿಲ ನಮ ಆದಿವದ್ದ ವ್ಯವಿಶೇಷಸ್ಯ ತ್ಯಾಗಾರ್ಥತಾಹಿ॥ 

(ಪಾಚೆ.) 

ಹೀಗೆ ಈ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನ ನಾನಾ ವಿಭೂತಿರೂಪಗಳ ರಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಕೋರಿ ಆ ರೂಪಗಳಿಂದ ಸುರಕ್ಷಿತವೂ, ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಜನವನ್ನು ಮಾಡುವುದೇ ಈ ನ್ಯಾಸದ ಉದ್ದೇಶ ಎಂಬುದು ಸ್ಫುಟ 
ವಾಗಿದೆ. ಮೂಗಿಗೆ ಬೆರಳು ತಾಕಿಸುವುದಷ್ಟೆ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವಾದಾಗ್ಯ 


ಮೈಗೆ ಕೈಸೋಕಿಸುವುದಸ್ಟೆ ಅಂಗನ್ಯಾಸವಾದಾಗ್ಯ ಬಾಯಿಗೆ ನೀರು ಚಿಮುಕಿ 


೨೬೦ 


ಸುವುದಷ್ಟೆ ಅಚಮನವಾದಾಗ ಈ ಪನಿತ್ರಥ್ಯೇಯಗಳಿಗೆಡೆಯೆಲ್ಲಿ? ಈ ಪರಂ 
ಪರೆಯ ಉಳಿಗಾಲನೆಲ್ಲಿ? 

ಶಂಕರಾಜಾರ್ಯರು ಅಂಗನ್ಯಾಸದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ವಿವರಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ 

ಹೃದಯಂ ಬುದ್ದಿ ಗಮ್ಯುತ್ವಾತ್ರ್ರಣಾಮಃ ಸ್ಕಾನ್ನ ವಂ8ಹದವರ್‌ | 

ಕ್ರಿಯತೇ ಹೃದಯೇನಾಶೋ ಬಂದ್ದಿ ಗಮ್ಮ'ನಮಸ್ವಿ ಯಾ ॥ 

ತುಂಗಾರ್ಥತ್ವಾಚ್ಛಿರಃ ಸ್ವೇ ಸ್ಟೇ ವಿಷಯಾಹರಣೇ ದ್ವಿಶಃ | 

ಶಿರೋಮಂತ್ರೇಣ ಚೋತ್ತುಂಗವಿಷಯಾಹೃ್ಭತಿರೀರಿತಾ ॥ 

ಶಿಖಾ ತೇಜಃ ಸಮುದ್ದಿಸ್ಟಾ ವಷಡಿತ್ಯಂಗಮುಂಚ್ಯತೇ | 

ತತ್ತೇಜೋಸ್ಯ ತಮಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಶಿಖಾಮಂತ್ರ್ರೇಣ ಮಂತ್ರಿಣಃ ॥ 

ಕಚಗ್ರಹೆಣ ಇತ್ಯಸ್ಮಾದ್ದಾ ತೋ ಕವಚಸಂಭವಃ | 

ಹುಂ ತೇಜಸ್ತೇಜಸಾಂ ದೇಹೋ ಗೃಹ್ಮತೇ ಕವಚಂ ತತಃ ॥ 

ನೇತ್ರಂ ದೃಷ್ಟಿಃ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಾ ವೌಷಟ್‌ ದರ್ಶನಮುಚ್ಯತೇ | 

ದರ್ಶನಂ ದೃಶಿ ಯೇನ ಸ್ಕಾತ್ತತ್ತೇಜೋ ನೇತ್ರನಾಚಕವರ್‌ ॥ 

ಅಸುತ್ರಾಸಾದಿಕೌ ಧಾತೂ ಸಃ ಕ್ಷೇಪಚಲನಾರ್ಥಸಾೌ | 

ತಾಭ್ಯಾಮನಿಷ್ಟಮಾಕ್ಷಿಷ್ಯ ಚಾಲಯೇತ್ಸಟ್ಟದಾಗ್ದಿನಾ | (ಪ್ರಷ೦ಚಸಾ.) 

ಅಷ್ಟಾಂಗನ್ಯಾಸ 

"ಪಜ್ಜಾ ನುನಾಭಿಹೃ ದಯವಾಜ್ನೂ ಸಾನೇತ್ರ ಕೇಷು ಚ? ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು 
ನಿರೂಪಿಸಿದ ಅಷ್ಟಾಂಗನ್ಯಾಸವೂ ಕೂಡ ಇದೇ ತೆರನಾದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟಜೆ. ಮಂತ್ರದ ಒಂದೊಂದು ಅಕ್ಷರವೂ ಕೂಡ ಒಂದೊಂದು ಭಗವ 
ದ್ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಿಂದ ಆ ಭಗವದ್ರೂ ಪವನ್ನು ನವ್ಮು ಅಂಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದೇ ಪಃ ನ್ಯಾಸದ ರೀತಿ. ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಸರದ ಒಂದೊಂದು 
ಅಕ್ಷರಕ್ಕೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಖುಷ್ಕಿ ದೇವತೆ ಛಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಒಂದು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ... 

"ಗೌತಮಶ್ಚ ಭರದ್ವಾಜೋ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಹುಹಿಸ್ತಥಾ | 

ಜಮದಗ್ನಿ ರ್ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚ ಕಶ್ಯಪೋತತ್ರಿಶ್ಚ ಕಂ೦ಭಜಃ ॥ 

ಗಾಯತ್ರುಹ್ಮಿ ಗಮುಷ್ಟುಪ" ಚ ಬೃಹತೀ ಹಂಕ್ತಿರೇವ ಚ | 

ತ್ರಿಷ್ಟುಬ್ದ ಗತೌ ಚ ವಿರಾಟ್‌ ವಸವೊಆಷ್ಟೌ ಚ ದೇವತಾ ॥? 

ಗ್ರಂಥಾಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಣದಿಂದ ಧ್ಯೇಯರೂಪಗಳನ್ನು 
ಕೆಳಗಿನಂತೆ ನಿರೂಪಿಸಿಜಿ 


ಸಹ್ಯ 


"ಓಂಕಾರಂ ತು ಸದಾ ಧ್ಯೇಯಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಾಲಾಸಮಾಶುಲವ್‌್‌ | 

ನಕಾರಂ ಮೇಘವರ್ಣಾಭಂ ಮೋಕಾರಂ ಚಿಂತಯೇತ್ತ ಈ ॥ 

ಜಿನ್ನ ೦ಜನಸಮಾಕಾರಂ ತೃತೀಯಂ ಜೀಜಮುತ್ತ ಮನತ್‌ | 

ನಕಾರಂ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣಾಭಂ ಸೌಮ್ಯರೂಪಂ ಸುಶೋಭನಮ್‌ ॥ 

ರಾಕಾರಂ ಜಲವರ್ಣಾಭಂ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಸಂದೀಸ್ಷಿತೇಜಸವಮ್‌ | 

ಧೂಮ್ರ ವರ್ಣಂ ಸದಾ ಥ್ರೇಂಯಂ ಯಕಾರಂ ಹರಮಂತ್ರೆ ಮಮ್‌ ॥ 

ಅನೌಷಮ್ಯಗುಣಾಕಾರಂ ಣಕಾರಂ ಚ ವಿಚಿಂತಯೇತ್‌ | 

ಮಕಾರಂ ತು ತತೋ ಥ್ಯೇಯಂ ಹದ್ಮರಾಗಸಮಪ್ರ ಭವ (ಮುಹಾಕೆಷಿಲಪಂ.) 

ಈ ಅಂಗನ್ಯಾಸದ ವಿಧಾನವನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು 

"ವಿಧ್ಯಸೇದ್ವರ್ಣಮೇಕ್ನೆ ಕಂ ಬಂದ್ವಂತಂ ಧ್ರುವವೇಷ್ಟಿತಮ್‌ | 

ತತ್ರಾಂಗುಲೀಭಿನ್ನ್ಮಾಸಃ ಸ್ಯಾಚ್ಛಿರಸ್ಟೇಕ್ಸ್‌ನ ಮಧ್ಯಮಾ ॥ 

ತರ್ಜನೀಮಧ್ಯಮಾಭ್ಯಾಂತು ಚಕುಷೋರ್ನ್ಯಾಸ ಇಷ್ಯತೇ | 

ಅಂಗುಷ್ಠ್ಮಾನಾನಿಂಕಾಭ್ಯಾಂ ತು ಮುಖೇ ನ್ಯಾಸಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 

ಹೈದಯೇ ಜ್ಞಾನಮುದ್ರಾ ಸ್ಥ್ಯಾದಂಗುಷ್ಠಶ್ಚ ಕನಿಷ್ಮಿಕಾ | 

ನಾಭೌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ಗುಹ್ಯೇ ಅನಂಗುಷ್ಕಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 

ಸರ್ವಾ ಜಾನೌ ಚ ಪಾದೇ ಚ ಪಂಚಾಪಿ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ 13(ಮಂತ್ರತಂತ್ರಪು.) 

ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವದ್ರೂಪಾನುಸಂಧಾನದ ಹಿನ್ನೆಲೆ 
ಯಿಂದಲೇ ನ್ಯಾಸಪದ್ದತಿ ಹೊರಟಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


ಗಾಯತ್ರಿಯ ಅಂಗನ್ಯಾಸ 
ಎಲ್ಲ ಮಂತ್ರಗಳಂತೆಯೆಂ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಅಂಗನ್ಯಾಸದ ರೀತಿಯೂ ಇದೇ 
ತೆರನಾಗಿದೆ. ಅಡರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದವೂ ಪ್ರಾತಿಸ್ವಿಕವಾಗಿ ಭಗವದ್ವಾಚಕ 
ವಾಗಿಜೆ ಎಂತಲೇ ಚತುರ್ಥ್ಯಂತಗಳಾದ ಹೃದಯಾದಿ ಪದಗಳಿಂದ ಅನ್ವಿತ 
ವಾಗಬಲ್ಲವು. 


ಗಾಯತ್ರಿಯ ಅರ್ಥದ ಕುರಿತು "ವುಡ್‌ರೋಫ್‌' ಅವರ ವಿವರಣೆ ಮನ 
ನೀಯವಾಗಿದೆ; 
“pe Gayatri-Vyakarana of ¥Yoga-Yajnavalkya thus explains 


the following words: Tat, that. The word Yat (which) is 
understood. Savituh ig the possessive case of Saviir derived 


ಸ 


from the root Su, ‘to bring 18028%,''.. 52 is, therefore, 
the bringer-forth of all that exists. The Sun (Surya) is the 
cause of all that exists, and of the state in which they exist, 
Bringing forth and ereating all things, it is called Saver. 
The Bhavishya- Purana says Surya is the visible Devata. He 
is the Eye of the world and the Maker ೦? the day. There 
is no other Devata eternal like unto Him. This universe 
has emanated from, and will be again absorbed into, Him, 
"Time is of and in Him. The planets, stars, the Yasus, Rudras, 
Vayu, Agi, and the rest are but parts of Him. By Bharganh 
is meant the Aditya devata, dwelling in the region of the Sun 
(Surya-mandala) in all His might and glory. Heis to the 
Sun what our spirit (Atma) is to our body. Though Heisin 
the region of the Sun in the outer or material sphere He also 
dwells in our inner selves, Heis the light of the light in 
the solar circle. and is the light of the lives of all beings, 
As He is in outer ether, so also is He in the ethereal region 
of the heart. In the ouler ether Be is Surya, and in the 
inner ether He is the wonderful light which is the smokeless 
Fire In short, that Being whom the sadhaha realizes in the 
region of his heart is the Aditya in the heavenly firmament, 
The two are one. The word is derived in two ways: (1) {rom 
the root Bhrij, ‘ripen, mature, destroy, reveal, shine.” In 
this derivation Surya is He who matures and transforms 
all things. He Himself shines and reveals all things by His 
light. Anditis He whoat tho final Dissolution (pralaya) 
will in His image of destructive Fire (kalayn), destroy all 
things. (2) From bha=dividing all things into different 
classes; 7a = colour; for He produces the colour of all created 
objects; ga, constantly going and returning. The Sun divides 
all things, produces the different colours of all things, and is 
constantly going and returning. As the Brahmana-sarvasva 
says: “The Bhargah is the Atma ot all that ೫1919, whether 


೨೬ರ 


moving or motionless, in the three 1065 (Bhur-bhuvah-svah). 
There 18 vothing which exists apart {rom it. 

“ Devasya is the genitive of Deva, agreeing with Savituh. 
Deva is the radiant and playful (Llamaya) one, Surya is in 
constant play with creation (srsti), existence (sthiti), and 
destruction (pralaya), and by His radiance pleases all. (Zula, 
as applied to the Brahman, is the equivalent of maya) 
Varenyam = Yuraniya, or adorable. He should be meditated 
upon and adored that we may be relieved of the misery of 
birt and death. Those who fear rebirth, who desire freedom 
from death and liberation and who strive to escape the three 
kinds of pain (tapa-traya), which are adhyatmika, adhidawika, 
and adhbhautika, meditate upon and adore the Bharga, who, 
dwelling in the region of the Sun, is Himself the three regions 
called Bhur-loka, Bhuvar-loka, Svar-loka, Dhimahi = dhya- 
yema, from the root dhya. We meditate upon, or let us 
meditate upon. 

"" Pracodayat = may He direct. The Gayatri does not 8೦ 
expressly state, but 165 is understood that such direction is 
along the Catur-varga, or four-fold path, which is dharma, 
artha, kama, and moksa (piety, wealth, desire, and its fulfil- 
ment and liberation, vide post.) The Bhargah is ever 
directing our inner faculties (Duddhi-vrtti) along these paths," 

(Introduction to Tantrasastra) 
ಅಹಿರ್ಬುಧ್ದ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಗಾಯತ್ರ್ಯರ್ಥ ಇನ್ನೂ ಸೊಗ 
ಸಾಗಿದೆ: 
ತತ್‌ 

ಯಾ ಸಾ ಭೂತಿರ್ಮಹಾಶಕ್ಷೇರ್ನೇಷ ವ್ಯಾಃ ಕೋಟಭಾಗಜಾ | 

ಶುದ್ಧಾ ಶುದ್ಧ ಮಯ ರ್ಭಾವೈಸ್ತನುತೇ ನಿಸ್ತೃಣಾತಿ ತಾವ್‌ ॥ 

ಪ್ರತಿಸಂಚರವೇಲಾಯಾಂ ತಾಮಂಯಂಶ್ಯೇವ ತಾಂ ಪುನಃ | 

ತಂಯತೇ ತತ್ರ ತತ್ರೈವ ಭೂತ್ಯಂಶೇ ಧಾರಕಾತ್ಮನಾ ॥ 

ಪ್ರಮಾಣತ್ತೇನ ಭೂಯಶ್ಚ ತತ್ತ ದರ್ಥತಯಾ ಪುನಃ | 

ಅತೆಸ್ನಔಿತಿ ಸಂಕಲ್ಪಃ ಪ್ರೋಟ್ಯತೇ ವೈಷ್ಣ ವಃ ಪರಃ ॥ 


೬ 


ಸಹಿತಂ 
*ಹ್ರಸೌತಿ ಸಳಲಾಶ್ರೀಷ್ಟಾಃ ಪ್ರಸೂತೇ ಸಕಲಂ ಜಗತ್‌ | 
ಅವತೇರ್ಗತಿಕಾಂತ _ರ್ಥಾತ್ರ ರಶೇರ್ವಾನಕರ್ಮಣಃ ॥ 
ಗತೋ ಹೈಷತಿ ಸರ್ವತ್ರ ಷಡ್ಬಿಃ ಕಾಂತೋ ಗುಣ್ಣೆಃ ಹರಃ | 


ಭೋಗಾಹವರ್ಗಯೋರ್ಪಾತಾ ಸವಿತೇತಿ ನಿರುಚ್ಯತೇ 1? 
ವರೇಣ್ಯವರ್‌ 

"ವಶೈರ್ನೇಂರುಂ ವರೇಣ್ಯಂ ಶಂ ವರಾಃ ಖ್ಯಾತಾರ ಈರಿತಾ। | 

ವರಣೀಯಂ ವರೇಣ್ಯಂ ವಾ ವರ೦ ನಂಡುತಿ ಶತ್ಸ್ರ ರವರ್‌ ॥ 


ಭರ್ಗಃ 
"ಭರ್ಗಸಹ್ತೇಜಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಪ್ರಭಾವ ಕರ್ತ ರೂಹತಾ | 
ಇರತೀದಂ ಜಗತ್ತ ತ್ಸ ೦ ಸೆಂಭರತ್ಯಹಿ ಚೇಶ್ವರಾವ್‌ ॥ 
ರಮಂರಂಶ್ಯಹಿ ಶಶ್ಪರ್ವ೦ ರಾತಿ ಜಾಾರ್ಥಮಂಭೀಪ್ಸಿ ಶವರ್‌ | 
ಗಮಂಯಂಶ್ಯಪಿ ತನ್ನಾ ಶಂ ಸ್ವತಿ ಬ೦ಧಮುಶೇಷತಃ ಗ 
ಭರ್ಜಂರುತ್ಯೆಖಿ ಲಂ ಕಷ್ಟ ೦ ಭ್ರೃಸ್ಟತೇಂಕೇಕಸಂ ತಥಾ | 
ಅತೋ ಭರ್ಗಃ ಹರಂ ನಷೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಕಲ್ಪಂ ವಿದುದದ್ಭು ತಮ್‌ ॥3 


ದೇವಸ್ಯ 
“ದ್ಯೋತಶನಃ ಸರ್ವಭಾವಾನಾಂ ದ್ಯೋತಮಾನಃ ಸ್ತ್ವಂದುಂ ಸದಾ ॥ 
ಅಜ್ಜಾ ನಮಖಿಲಂ ಚಾನ್ಯಚ್ಛ್ಫೋಧಯತ್ವೆಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ ॥ 
ಅತಃ ಸಕಲಮೇಮೇದಂ ತತ್ರೋತಂ ಮಣಿಸೂತ್ರವತ* | 
ಇತ ಈರಣ ಈಡ್ಕಶ್ಚ ವನಿತಃ ಸಕಲಂ ಏಂರುತ್‌*್‌ ॥ 
ದೇವ ಇತ್ಯುದಿತೋ ಏಷ್ಟುಃ ಹರವಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ ॥ 


ದೀವಂಕಿಂ 
“ಧೀಮಂಶೀತ್ಯತ್ರ ಧೀಜ್ಞಾ೯ನಂ ಮನನಂ ಭಾವನಂ ತಥಾ? । 


ಧಿಂಶೋ ಶೋ ನಃ ಪ್ರಜೋದಯತಾತ್‌ 
“ಧಿಯೋ ಧೀಪೂರ್ಮಿಕಾಶೈೇಷಾ 8 ಪ್ರೇರಣಂ ತು ಪ್ರಚೋದನವಮರ್‌" | 
ಯಃ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ: ಸವಿತಾ ದೇವಃ ಸಂವಿವ್ಮಂಶುಶಪ್ಪ ಯಃ ॥ 
ಯಶ್ಚ ಸರ್ವವಿದೀಶಾಮೋ ಧಿಂಡುಸ್ತಾಸ್ತಾಃ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ | 
ಸೃಷ್ಟಿಸ್ತಿತಿಲಂಯತ್ರಾಣಕ್ರಿಂಯಾಕಾರಣಮವ್ಯಂಯುವರ್‌ 0 
ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪಂ ಭರ್ಗಃಸಂಜ್ಞ ಮಂಂಷಾಸ್ಮಕೇ | 
ಗಾಂರುಂತಂ ತ್ರಾಂರುವಹಾಣಾಂರಾ ಗಾಯತ್ರ್ರ್ರಾ ಅರ್ಥ ಈದೃಶ; 1 


5.೬3 


ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ಲೀಲಾನಿಭೂತಿಯನ್ನು ನಾನಾರೂಪವಾಗಿ ವಿಸ್ತರ 
ಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲೆ ಹುದುಗಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನು ಬಹುರೂಪವಾಗಿಸುವುದರಿಂದ-(ತೆನುತೇ, ನಿಸ್ತೈಣಾತಿ, ತಾಮುಯತಿ, 


ತಾಯತೇ ಚೇದಮಿತಿ ತತ್‌!) ಈ ಭಗವದಿಚ್ಛೆ ಯೇ “ತತ್‌? ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


ಎಲ್ಲ ಜೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸುನುದರಿಂದ್ಯ ಎಲ್ಲ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಜಿಸುವುದ 
ರಿಂದ್ಕ ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಷಡ್ಗುಣ 
ಗಳ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಯಾದುದರಿಂದ, ಭೋಗಾವವರ್ಗಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದ 
ರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿ «ಸವಿತೃ' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. (ಪ್ರಸೌತಿ, ಪ್ರಸೂತೇ, ಇತಿ 
ಸವಿತಾ! ಸೈಃ2ಷಡ್ಲುಣೈಃ ವಃಜಕಾಂಶತಃ। ಭೋಗಾಪವರ್ಗೌ ತರಶಿಂದದಾತೀತಿಎ 
ತಾ, ಶಥಾಚ ಸವತೈವ ಸನಿತಾ / 


ಸಜ್ಜನರಿಂದ ಗಮ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಅನನ ಸಂಕಲ್ಪವು «ವರೇಣ್ಯ ವೆನ್ಸ್ಟಿಸಿದೆ. 


ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ, ರನಿಸಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಇಷ್ಟವನ್ನಿತ್ತು 
ಸಲಹುವುದರಿಂದ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕರುಣಿಸುವುದರಿಂದ, ಎಲ್ಲ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಸುಟ್ಟುಬಿಡುವುದ 
ರಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಪರಿಣತಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಂಕಲ್ಪ 
"ಭರ್ಗಃ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. (ಭರತೀತಿಎಭಃ | ರಮಯ ತಿ ರಾತಿ-ದದಾತಿ ಚೇತಿ 
ರಃ | ನಾಶಂ ಗಮಯತೀತಿಎಗಃ | ಸ್ಮತಿ ಬಂಧಮಿತಿ-ಸ್‌, ತಥಾ ಚ ಭರ್ಗಃ 1) 


ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿ ತಾನು ಜ್ಯೊತೀರೂಪನಾಗಿದ್ದು ಜಗಕ್ತಿನ 
ಅಜ್ಞಾನದ ಕತ್ತಲನ್ನು ತೊಡೆಯುತ್ತಿರುವುವರಿಂದ್ದ ಜಗತ್ತನ್ನು ನಿಯಮಿಸು 
ವುದರಿಂದ, ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ಸ್ತುತನಾದುದರಿಂದ್ದ ಆತ್ರಿತನಾದುದರಿಂದ ಹೆರಿ 
ಯನ್ನು «ದೇವನೆನ್ನುವರು. (ಸ್ವಯಂ ದೀವ್ಯತಿಣದ್ಯೋತತೇ, ಜಗಚ್ಚ ದೇವ 
ಯತಿಒಪ್ರ ಕಾಶಯತೀತಿಎ ದೇವಃ] ದೀವ್ಯತೇ:ಗಮ್ಮುತೇ ಇತಿ ದೇವಃ | ದೇವ- 
ಯತಿಪ್ರೇರಯತೀತಿಎದೇವಃ | ದೀವ್ಯ ತೇ-ಸ್ತೂ ಯತೆ ಇತಿ ದೇವಃ 1) 


ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ಮಂತ್ರಗಳ ನ್ಯಾಸಗಳಲ್ಲೂ ಹುದುಗಿರುವ ಗೂಢಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಅರಿತು ಆಚರಣೆಗೆ ತಂದಾಗ ಮಾತ್ರವೆ ನಾವು ಪ್ರಾಚೀನರಿಗೆ ಆನೃಣ್ಯವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡಂತಾಗುವುದು. 
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ಯಾವುದೇ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸುವಾಗ್ಯ ಜಪಿಸುವಾಗ, ಅಧ್ಯಾಪಿಸುವಾಗ 
ತೆ ರ ಅರ್ಥವನೂ, ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರ ವಚನವಿದೆ. ಯಗ 


ಗಿ 
ಉದಾಹರಿಸಿದ ಸ್ಮೃತಿಯೂ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿವಾದಿಸುತ್ತದೆ-- 
«ಯಸಿಚ್ಛಂದೋದೈವತಾನಿ ಜ್ಞಾ ತ್ವಾರ್ಥಂ ಚೈವ ಭಕ್ತಿತಃ 1 


ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೇನೈನ ಮೋಸ ಸ್ಥಾದ್ದಿರಕ್ತಸ್ಯ ಹರಿಸ್ಕೃಶೇಃ ॥ 

ಉಪನಿಷತ್ತೂ ಕೂಡ ಇದೇ ಮಾತನ್ನಾಡಿದೆ 

"ಯೋ ಹವಾ ಅನಿದಿತಾರ್ಷಚ್ಛಂದೋದೈ ನತಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೇನ ಮಂತ್ರೇಣ 
ಯಜತಿ ಯಾಜಯತ್ಯ್ಕಧ್ಯಾ ಪಯತಿ ವಾ ಸ್ಟಾಣಂಂ ವರ್ಚ್ಚತಿ ಗರ್ಶೇ ವಾ ಪದ್ಯಠಶೇ 
ಪ್ರವಾ ನೀಯತೇ | 

ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಎಂದಾಗ ಪದ್ಯದ ಅರ್ಥಗಣನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಯಾವ ವೃತ್ತ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ, ಆ ಛಂದಸ್ಸಿನ 
ದೇವತೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು 
ಯಗ್ಗಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಫುಟಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ.... 

"ಛಂದಸ್ತ ಪೋನ ಮುನಿತ್ತೇನ ತಾಸಾಂ ಸ್ಮೃತಿರುದಾಹೃತಾ |? 

ರಾಘವೇಂದ್ರಯತಿಗಳೂ ಈ ಮಾತನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 

ಛಂದಃ ಪದಸ್ಕ *ಅಭಿಮಾನಿವ್ಯಹದೇಶಸ್ತು ವಿಶೇಷಾನಂಗತಿಭ್ಯಾವಂ್‌ ಇತ್ಯ್ಕ- 
ತ್ರೋಕ್ತದಿಶಾ ಮುಖ್ಯಾಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿ ಭ್ಯಾಮಭಿಮಾನ್ಯಭಿಮನ್ಯ ನಾನೋಭಯ- 
ಹೆರತ್ತಾತ್‌ |' (ಮಂತ್ರಾರ್ಥಮುಂಜರಿ) 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವೈದಿಕಛಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ೧೪ ವಿಭಾಗಗಳಾಗಿ 
ವಿಭಾಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ೨೪ ಅಕ್ಷರದ ಛಂದಸ್ಸಿನಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು 
ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾ 
ಹೋದಾಗ ೧೪ನೆಯದಾದ ಅತಿಧೃತಿಯಲ್ಲಿ ೭೬ ಅಕ್ಷರಗಳಾಗುವುವು. 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಅಕ್ಷರಗಳ ವೃತ್ತಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದರೂ ವೇದ 
ದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಪರಿಗಣನೆಯ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಎಂತಲೇ ಅವುಗಳನ್ನು 
ವೈದಿಕಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿಲ್ಲ. 

«ಅಥ ಚ್ಛಂದಾಂಸಿ ಗಾಯುತ್ತ್ವ್ಯುಷ್ಥಿ ಗಮುಷ್ಟುಬ್ಬ ಹತೀಪಂಕ್ತಿತ್ರಿಷ್ಟುಬ್ಬಗತ್ಯತಿ- 


ಖಿ 


ಜಗತೀಶಕ್ವರ್ಯತಿಶಕ್ಟರ್ಯಷ್ಟ್ಯತೃಷ್ಟಿಧೃತ್ಯತಿಧೃತಯಶ್ಚ ತುರ್ಮಿಂಶತ್ಯ ಸ್ಷರಾದೀನಿ 
ಚತುರುತ್ತ ರಾಣಿ! (ಸರ್ವಾನುಕ್ರಮಣಿಕಾ) 


ಇದರಿಂದ ಆ ವೃತ್ತಗಳ ಹೆಸರು ಕೆಳಗಿನಂತಾಗುವುದು 


ಅಕ್ಷರ ಹೆಸರು ಅಕ್ಷರ ಹೆಸರು ಅಕ್ಷರ ಹೆಸರು 
೨೪ ಗಾಯತ್ರೀ ಲಲ ತ್ರಿಷ್ಟುವ್‌ ೬೪ ಅಷ್ಟಿ 
೨೮ ಉಷ್ಲಿಕ್‌ ೪ಲಆ ಜಗತೀ ೬೮ ಅತ್ಯಷ್ಟಿ 
೩೨ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ೫೨ ಅತಿಜಗತೀ ೭೨ ಧೃತಿ 
ಜ್‌ ಸ ಇ 
೩೬ ಬೃಹತೀ ೫೬ ಶಕ್ವ್‌ರೀ ೭೬ ಅತಿಧೃತಿ 
೪೦ ಹಂಗ್ತೆ ೬೦ ಅತಿಶಕ್ತರೀ 


ಇವುಗಳನ್ನು ೪ ಪಾದಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದಾಗ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗಾಯತ್ರಿಯ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ೬ ಅಕ್ಷರಗಳು ಉಪ್ಪಿಕ್ಟಿಸಲ್ಲಿ ೮ ಅಕ್ಷರಗಳು-- ಹೀಗೆ ಸಾಗುವುದು. 
ಆದರೆ ೬ ಅಕ್ಷರಗಳ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳನ್ನುಳ್ಳ ವೃತ್ತದಂತೆ ಆ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನುಳ್ಳ 
ಮೂರು ಪಾದದ ವೃತ್ತವೂ ಗಾಯತ್ರಿಯೆ ಆಗುವುದು. "ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರಾ ವ್ಸ 


ಗಾಯತ್ರೀ.” ಮೊತ್ತದಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ೨೪ ಅಕ್ಷರಗಳಷ್ಟೆ ಆಗುವುದು ತಾನೆ. ಅದ 
ರಿಂದಲೇ-ಖುಗ್ರೇದದ ಮೊದಲ ಭಾಗದ ಅಗ್ನಿಸೂಕ್ತದ ಛಂದಸ್ಸು ಗಾಯತ್ರಿ. ` 


ಶ್ರ 


ವೇದದ ಈ ಅಕ್ಷರಸಂಖ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗುವುದಿದೆ. ೨೨. 
೨೩ ಅಕ್ಷರಗಳ ಗಾಯತ್ರಿಯೂ ಇದೆ; ೨೫-೨೬ ಅಕ್ಷರಗಳ ಗಾಯತ್ರಿಯೂ 
ಇರುವುದುಂಟು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲ ವೃತ್ತಭಂಗದ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪರಿಷ್ಟಾರವನ್ನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ 

«ಊನಾಧಿಕೇನೈ ಕೇನ ನಿಚ್ಛೃದ್ದ್ಭುರಿಜೌ ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ ವಿರಾಟ್‌ ಸ್ವರಾಜೌ”(ಅನು.) 

"ತಾಸ್ತಾ ಊನಾಧಿಕೇಷ್ವಪಿ | ನಿಚ್ಛದ್ಬುರಿಗ್ವಿರಾಟ" ಸಂಜ್ಞ್ವಾಳಿ (ಖಂಗ್ಸಾಸ್ಕ) 

"ಏಳೇನಾಶಪ್ರರೇಣ ನ್ಯೂನಾ ನಿಚ್ಛತ್‌ | ಏಶೇನಾಧಿಕಾ ಭುರಿಕ್‌ | ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ 
ನ್ಯೂನಾ ವಿರಾಟ್‌ | ದ್ವಾಭ್ಯಾ ಮಧಿಕಾ ಸ್ವರಾಟ್‌ |3 (ಯಗ್ಸಾಷ್ಯ ಟೀಕಾ) 

ಈ ಪರಿಷ್ವಾರದ ಆಧಾರದಿಂದ ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲೂ ಅಕ್ಷರವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ: ೨೩ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರಿ 
"ನಿಚ್ಛದ್ಲಾಯತ್ತಿ?, ೨೫ ಅಕ್ಷರಗಳಿದ್ದರೆ «ಭುರಿಗ್ಲಾಯತ್ರ್ರಿ?, ೨೨ ಅಕ್ಷರಗಳಾದರೆ 
"ವರಾಡ್ಲಾಯತ್ರಿ, ೨೬ ಅಕ್ಷರಗಳಿದ್ದರೆ "ಸ್ವರಾಹಷ್ಲಾಯತ್ರಿ,, ಈ ಕಾರಣ 


ಪ 
ಲ್ಲ 


lo 


ದಿಂದಲೇ ಒಂದೆರಡ ಕ್ಷರಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಕಮ್ಮಿಯಿದ್ದರ ೦ಗವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ 
ಎಂಬ ಮಾತು ಹೊರಟತು 

"ನಮಾ ಏಕೇನಾಸ್ತರೇಣ ಚ್ಛಂದಾಂಸಿ ನಿಯಂತಿ ನ ದ್ಞಾಭ್ಯಾವರ* |? 

ಎರಡಕ್ಷರಗಳಿಂದಲೂ ಕಮ್ಮಿಯಿಂದ್ರರೂ- ಅದನ್ನು ನಿರಾಹ್ಲಾಯತ್ರಿಯೆಂದೇ 
ಕರೆಯುವರು-.- 

"ದಾಭ್ಯಾ ಮಿತಿ ದ್ವಿತ್ವಸ್ಕೋಪಲಕ್ಷಣತ್ತೇನಾದೋಷಾರ್‌ | ಏವಂಚ ತ್ರಿಪ್ರ- 
ಭೃತಿಫಿರಶ್ರರೈರ್ನ್ಯೂನಶ್ಚೇಪಿ ನರಾಟ್‌ತ್ವಸಿದ್ದಿಃ |? 

"ಯಾಃ ಕಾಶ್ಚಿದ್ದೆ ಹುಪಾದಾಸ್ತು ಗಾಯತ್ರ್ರೋೋ ಶೀನತಾಂ ಗತಾಃ | 

ಅಕ್ಷರೈರ್ಬಹಂಜಿಸ್ತಾಸ್ತು ಗಂಯತ್ರ್ಯ ಉಹಧಾರಯೆೇ ತ್‌ 1 

ಅದರಿಂದಲೇ- ಓಂಕಾರದ ಛಂದಸ್ಸು ಗಾಯತ್ರಿ ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲದೆ. ಅಕ್ಷರಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ನಾನಾವಿಥವಾಗಿ 
ವಿಭಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ಗಾಯುತ್ರಿಯ ವಿಭಾಗವೊಂದನ್ನು ಉದಾಹರಣೆ 
ಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುತ್ತೇನೆ: 

"ಪ್ರಥಮಂ ಛಂದಸ್ತ್ರಿ ಪದಾ ಗಾಯತ್ರೀ ಹಂಚಕಾಶ್ಚತ್ನಾರ್ನ ಸಟ್ಟಿಶ್ಚೈ ಕಶ್ಚತು- 
ರ್ಥಶ್ಚತುಷ್ಣ್ಟೋ ವಾ ಪದಪಂಕ್ತಿಃ, ಷಬ್‌ಸಹ್ಟೈಕಾದಶಾ ಉನ್ನಿಗ್ಗರ್ಭಾ, ತ್ರಯಃ 
ಸಪ್ತ ಕಲ ಪಾದನಿಚ್ಛ ತ್‌, ಮಧ್ಯ ಮಃ ಷಟ್ಟಿಶ್ಚೇದಶಿನಿಚ್ಛ ತ್‌,ದಶಕಶ್ಚೇದ್ಯ ವಮಂಧ್ಯಾ, 
ಯಸವ್ಕಾಸ್ತು ಷಟ್ಟಿಸ್ತಪಕಾಷ್ಟ ಕಃ ಸಾ ವರ್ಧಮಾನಾ, ವಿಹರೀತಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ, ದ್ವೌ 
ಷಟ್ಯೌಾ ಚ ಸಪ್ತ ಕಶ್ಚ ಹ್ರಸೀಯಸೀ | (ಅನುಕ್ರನಂಣೇ.) 

ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯದಂತೆ ಗಾಯತ್ರಿಯ ವಿಭಾಗಗಳು ೮ ತೆರನಾಗಿದ್ದು ಅವು 
ಈ ರೀತಿಯಿವೆ 


೧ ಐದಕ್ಷರದ ನಾಲ್ಪು ಹಾದಗಳ 
ಅಥವಾ- ಒಂದರಲ್ಲಿ ಆರು ನಾಲ್ವನೆಯ ಪದಪಂಕ್ತಿ 
ಹಾದದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳ ಗಾಯತ್ರಿ 
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೨ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಜೂರು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ 


೬-೭-೧೦ ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರಿ } ಉಷ್ಟಿಗ್ಗರ್ಭಾ 


೩ ಏಳಕ್ಷರಗಳ ಮೂರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರಿ: ಪಾದನಿಚ್ಛತ್‌ 
೪ ನಡುವಿನ ಪಾದವೊಂದು ಆರಕ್ಷರಗಳದ್ದಾದರೆಃ ಅತಿನಿಚ್ಛತ್‌ 


೫ ನಡುವಿನ ಪಾದವೊಂದು ೧೦ ಅಕ್ಷರಗಳದ್ದಾದರೆ; ಯವಮಧ್ಯಾ 


(- 


ಪ್ರಮುವಾಗಿ ೩. ಹಾದಗಳಲ್ಲಿ ೬.೭೮ ಟ್‌ 
ಲಿ ಲ್ಪ pea’ ತ ೯ಮಾನಾ 
ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರಿ 1 ಕ 


ವಿಸರೀತವಾಗಿ ೮-೭೨೬ ಅಕ್ಷರಗಳಿದ್ದರೆ: ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ 
ಎರಡು ಪಾದಗಳಲಿ ಆರಕ್ಷರಗಳಿದ್ದು 
[ee [eu 


4 ಹೆ ಸೀಮಿತ 
ಮೂರನೆಯಪಾದದಲ್ಲಿ ಏಳಕ್ಷರಗಳಿದ್ರ | ಹ್ರಸೀ i: 


[ee 


ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ಛಂದಸ್ಸುಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನು ಭಂದಃಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ 


ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಸರಿಯಾದ ಛಂದೋಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


ಈ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಖುಗ್ಭಾಷ್ಯವಚನದಿಂದ ತಿಳಿದು 


ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು; 


"ಗಾಯತ್ರೀ ಬೃಹತೀ ಚೈವ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಗರುಡಸ್ತಥಾ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣ್ಯನುಷ್ಟು ಬಿಂದ್ರಾ ಕೀ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ ಸ್ವಾಹೇತಿ ಚೋಚ್ಕತೇ ॥ 
ಗಾಯತ್ರೀ ಜಗತೀ ಚೈವ ವಾರುಣೀ ರೋಹಿಣೀ ತಥಾ | 
ಅನುಷ್ಟುಬ್ಬ ಹತೀ ಜ್ಸೆವ ತಾರಾ ಪಂಕ್ತಿಃ ಶಚೀ ತಥಾ 
ಉಪ್ಪಿ ಕ್‌ ಸೌರೀ ಜಗತ್ಯಶ್ಚ ಸರ್ವದೇವಸ್ತ್ರಿಯೋ ಮತಾಃ | 
ನಿರಾಜ್ಮೆತ್ರಾವರುಣಯೋರ್ಧಾರ್ಯೇ ಇತಿ ಚ ಕೀರ್ತಿತೇ॥ 
ಅತಿಚ್ಛೆಲದಾಂಸಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಸರ್ವದೇವ್ಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 

ನಿರಾಡಿತಿ ಚ ನಾಮಾಾಸಾರ್ಮ್‌ 


ಈ ವಚನದಂತೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಣಯುಸಬಹುದು... 


ಛಂದಸ್ಸು ಅಭಿಮಾನಿಗಳು 

ಗಾಯತ್ರಿ ಶ್ರಿ ಸರಸ್ವತಿ, ಭಾರತಿ, ಗರುಡ ಸ್ವಾಹಾ, 
ಉಷ್ಣಿಕ್‌ ಸೂರ್ಯನಪತ್ನಿ. 

ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಸರಸ್ಪತಿ, ರೋಹಿಣಿ. 

ಬ್ಬಹೆತಿ ಶ್ರೀ, ಸರಸ್ವತಿ, ಭಾರತ್ರಿ ಗರುಡ, ತಾರಾ, 
ಪಂಕ್ತಿ ಶಚೀ, ಮಿತ್ರಾ ವರುಣರ ಮಡದಿಯರು. 
ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ ಶಚಿ. 

ಜಗತೀ ವಾರುಣಿ, ಸರ್ವದೇವತಾಶ್ರೀಯರು. 


ಇನ್ನುಳಿದ ಅತಿಜಗತಿಯಿಂಡ ಅತಿಥೃತಿಯವರೆಗಿನ ವೃತ್ತಗಳಿಗೆ ಅತಿ 


ಚ್ಛಂದಸ್ಸು ಎಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಅತಿಚ್ಛ ೦ದಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲ ದೇವಿಯರೂ 
ಅಭಿಮಾನಿನಿಯರು. 


ಅ 


೨೭೦ 
ಈ ಛಂಜೋಭಿಮಾನಿಗಳನ್ನು ವೇದವಚನಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
ಅಗ್ಫೇರ್ಗಾಯತ್ತ್ರ್ವ ಭವತ್ಸೆಯಂಗ್ಟಾ” 
ಅಗ್ನಿಯ ಸಹಚಾರಿಣಿಯಾದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯು ಗಾಯತ್ರಿಯ ಅಭಿ 

ಮಾನಿನಿಯಾದಳು. 

"ಉಷ್ಲಿ ಹಯಾ ಸವಿತಾ ಸಂಬಭೂವ?' 

ಉಷ್ಣಿಗಭಿಮಾನಿಠಿಯಾದ ತನ್ನ ಮಡದಿಯೊಡನೆ ಸೂರ್ಯನು ಕ್ರೀಡಿಸಿ 
ದನು. (ಉಪ್ಪಿ ಹೆಯಾ-ಉಪ್ಲಿ ಹಾ) 

"ಅನುಷ್ಟುಭಾ ಸೋಮ ಉಳ್ಸೈರ್ಮುಹಸ್ವಾನ್‌ | 

ಉತ್ತಮ ವಚನಗಳಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಚಂದ್ರನು ಅನುಷ್ಟುಬ್‌ದೇವತೆ 
ಯಾದ ರೋಹಿಣಿಯೊಡನೆ ರಮಿಸಿದನು. 

"ಬೃಹಸ್ಪತೇರ್ಬಹತೀ ವಾಚಮಾವಶ್‌? 

ಬೃಹಸ್ಸತಿಯ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆವ ಸಾಧ್ವಿತಾರೆಯಂು ಬೃಹತಿಯ ದೇವತೆ. 

"ವಿರಾಜ್ಮೆತ್ರಾವರುಣಯೋರಭಿಶ್ರೀಟಿ 

ಮಿತ್ರಾವರುಣಪತ್ಪಿಯರೇ ವಿರಾಟ್‌ (ಪಂಕ್ತಿ) ಛಂದಸ್ಸಿನ ದೇವತೆಗಳು. 

"ಇಂದ್ರಸ್ಯ ತ್ರಿಷ್ಟುಬಿಹೆ ಭಾಗೋ ಅಹ್ಹ್‌ ಃ' 

ದಿವಸಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಇಂದ್ರನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾದ ಶಚಿಯೇ ತ್ರಿಷ 
ಹಿನ ದೇವತೆ. 

*ವಿಶ್ವಾನ್‌ ದೇವಾನ್‌ ಜಗತ್ಯಾವಿವೇಶ? 

ಜಗತ್ಯಭಿಮಾನಿನಿಯರಾದ ದೇವಿಯರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರಾದ 
ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 

ಛಂದಃಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದ ಪಿಂಗಲನಾಗನು ಮಾತ್ರ ಈ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ರೀತ್ಯಾ ಈ ಏಳು ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಗೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಗ್ನಿ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ಮಿತ್ರಾವರುಣರು, 
ಇಂದ್ರ, ಮತ್ತು ವಿಶ್ರೇದೇವತೆಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. 


ಅಗ್ನಿ8 ಸವಿತಾ ಸೋಮೋ ಬೃಹೆಸ್ಪತಿರ್ನಿತ್ರಾವರುಣಾನಿಂದ್ರೋ ವಿಶ್ವೇ 
ದೇವಾ ದೇವತಾ। |? 


ಪ 


ಆದರೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಖಯಗ್ಗಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವ ಪಿಂಗಲನಾಗನ ಈ ಅರ್ಥ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಗೆ ಯುಕ್ತ 


ವೆಂಬುದು ಸಂಶಯಾಸ್ಪದವಾಗಿದೆ. ಪಿಂಗಲನ ಮಾತನ್ನೆ ಅನುಲಕ್ಷಿಸಿಯೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಔಂಕಾಚಾರ್ಯರು ಬಾಸ್ಕೆವೇತನದ ವಿನಕಾರನೆ ಕೆಳಗಿನಂತೆ 
ಅರ್ಥ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ - 

"ಏವಕಾರೋಆನ್ಯಥೋಕ್ತಿ ನಿರಾಸಾರ್ಥಃ |3 

ಇದೇ ತೆರನಾಗಿ ನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತಗಳಾದ ಮಂತ್ರಗಳ 
ಛಂದಸ್ಸು ಮತ್ತು ಅಭಿಮಾನಿಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಜಪಿಸಬೇಕು. ಇದರ 
ವಿಶೇಷನಿವರಗಳನ್ನು ಖುಗ್ಭಾಸ್ಯದಂಥ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೋ.... ಅನುಕ್ರಮಣಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೋ, ಪಿಂಗಲನೇ ಮೊದಲಾದವರ ಛೆಂದಃಶಾಸ್ತ್ರದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೋ 
ಕಂಡುಕೊಂಡು ಜಪಸಠನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಹೋಡಶ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು 


ಷೋಡಶ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ-ಕೆಲವು ಈಗ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಉದಾಹರ 
ಣೆಗೆ-ನಿಷ್ಣು ಬಲಿ-ನಾಲ್ಪು ಮಹಾವ್ರತಗಳು ಅಥವಾ ವೇದವ್ರತಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಈಗ ಸುಮಾರಾಗಿ ಹತ್ತೋ ಹನ್ನೆರಡೋ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ 
ನ್ನಷ್ಟೆ ಮಾಡುವರು. ಅವುಗಳ ಕಾಲವಿಧಿಗಳ ಕುರಿತು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾದ ಓಪ್ಪಸಿ 
ಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ನಿವರವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಷೌರೋಹಿತ್ಯದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಬಲ್ಲವರಿಂದಲೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹದು. 
೧ ಗರ್ಭಾಧಾನಮ್‌: "ಯದಾ ಯಂಶುವಮಂತೀ ಭವತ್ಕುಷರತಶೋಣಿತಾ ತದಾ 

ಸಂಭವಕಾಲಃ (ಗೋಭಿಲ.) 

"ಷಹೋಡಶರ್ತುರ್ನಿಶಾ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ತಾಸು ಯುಗ್ಮಾಸು ಸಂವಿಶೇತ್‌ || (ಮನು) 

"ಗರ್ಭಾಧಾನೇ ಸದಾ ಗ್ರಾಹ್ಮಾ ವರಾ ಭೌಮರಪವೀಜ್ಯಕಾಃ | 

ಸಂತಾನದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹುಜಾಗರೂಕರಾದ *ಪ್ರಜಾಯೆಯ ಗೃಹಮೇದಧಿ- 
ನಾಂ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಾಚೀನರು ಸಂಗಮದ 
ಕುರಿತು ಬಹುಜಾಗರೂಕರು. ಪ್ರಥಮರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೆ ಬಂಧಗಳ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಲಿಬಿದ್ದು ಸಂತಾನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಡಿ ಎಂದು ಅವರು ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯನ್ನಿತ್ತಿದ್ದಾರೆ: 

«ಅತ್ರ ಸಮ್ಯ ಗಾಧಾನಹೇತುಂತಯಾ ಉತ್ಪ್ತಾನಕೆರಚರಣಾಮೇವ ಕುರ್ನೀತ ನ 
ಶಿರ್ಯಗಾಶಿತಕರಚರಣಾಂ ಸ್ರಿಯವರ್‌ | ಯತ್ವಭಿಗಮನಾನಂತರಂ ದಕ್ಷಿಣ- 
ಪಾರ್ಶ್ವೇನ ಸ್ಪಾಪಯೇತ್‌ | ಪುರಂಷಾಯಿಶೇ ತು ಗರ್ಭಾನುತ್ಸಕ್ತಿರಿತಿ ! 


ಮಿನಿ 


೨ ಪುಂಸವನಮ್‌: "ಪುಮಾನ್‌ ಸೂಯತೇಃನೇನ ? ಹುಟ್ಟುವ ಮಗು ಗಂಡಾ 
ಗಿರಲಿ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಪ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕಂತೆ! 

«ಸ್ರ೦ಸವನವರ್‌ಇ'ಗ1/76 rst ೦೫ the purificatory Samskaras: it is 
a ceremony performed on a woman's pereciving the first signs 
of a living conception, with a view to the birth of a son.’ 

(V, ೮, Apte) 
ಅದರ ಕಾಲವನ್ನೂ ವಿಧಾನವನ್ನೂ ಸ್ಮೃತಿಕಾರರು ಈಳಗಿನಂತೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ; 
«ವ್ಯಕ್ತೇ ಗರ್ಭೇ ಶೃತೀಯೇ ಶು ಮಾಸೇ ಪುಂಸವನಂ ಭಮೇತ್‌ | 
ಗರ್ಭೇವ್ಯ ಕ್ರೀ ತೃತೀಯೇ ಚೇಚ್ಚ ತುರ್ಹೇ ಮಾಸಿ ವಾ ಭವೇಶ್‌ ॥ (ಶೌನಕ.) 
*ಶೃತೀಂರುಸ್ಯ Eh ಎತುಡಕೀ ಪುಂಸನನಕಾಲಃ |? (ಗೋಭಿಲ.) 
"ಪ್ರಾತಃ ಸಶಿರಸ್ಕಾಪ್ಲುತಾ ಹಶ್ಚಾದಗ್ಗೇರುವಗಗ್ರೇಷು ಕುಶೇಷು ಪ್ರಾ ಚು ಪ- 

ವಿಶತಿ ಲ ಪಶ್ಚಾಶ್ಸುತಿರವಸ್ಥಾಂಯ ದಕ್ಷಿಣೇನ ಪಾಣಿನಾ ದತ್ತಿಣಮಂಸಮನ್ಪ ಪಮ. 
ಸ್ಯಾನಾಹಿತಂ ನಾಭಿದೇಶಮಭಿಸ್ಪೃಶೇತ್‌ "ಪುಮಾಂಸೌ ಮಿತ್ರಾವರುಣಾನಿ' ತ್ರೇತ- 
ಯತಾ |? (ಗೋಭಿಲ.) 
೩ ಸೀಮಂತೋನವ್ಪಯನನವರ್‌: "ಸೀಮಂತೆಮೂದ್ಧ ೫೦ ನಯತ್ಯತ್ರ' 
ಆರನೆಯ Bo ಎಂಟಿನೆಯ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸೀಮಂತೋನ್ನಯನವೆಂದು 
GG ಕೆಲವರು ಬರೆದರೆ-ಗರ್ಭದ ಚಲನೆ ಕಂಡುಬಂದ ಮೇಲೆ 
ವದ ಮೊದಲು ಈ ಸಂಸ್ಕಾರ ವಿಹಿತ ವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಟು ಸುವವರೂ ಇದ್ದಾರೆ; 
"ಅಥ ಸೀಮಂತಕರಣಂ ಪ್ರಥಮೇ ಗರ್ಭೇ ಮಾಸಿ ಷಷ್ಕೆ ಷ್ಟ ಮೇ ವಾ !? 
(ಗೋಳಭಿಲ.) 
| "ಗರ್ಭಸ್ಸಂದನೇ ಸೀಮಂತೋನ್ನಯನಂ ಯಾವನ್ನ ಬಾಲಪ್ರಸವಃ!? (ಶ೦ಖ.) 
೪ ವಿಷ್ಣು ಬಲಿ: ಸೀಮಂತೋನ್ನಯನದೆ ತರುವಾಯ ಪ್ರಸವಪೂರ್ವಭಾವಿ 
ಯಾಗಿ ದೇವತಾಸಂತುಷ್ಟಿಗಾಗಿ ರಚಿಸುವ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕಾರ, ಈ ಮೂರನ 
ಸಂಸ್ಥಾರಗಳನ್ನೂ ಈಗ ಜತೆಯಾಗಿಯೇ ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೫ ಜಾತಕರ್ಮ: ಇದರ ಕಾಲವಿಧಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ವಾಕ್ಯ ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ: 


"ಪ್ರಾಜಿಣ್ಬಾ ಭಿವರ್ಧನಾತ್ಸುಂಸೋ ಜಾತಕರ್ಮ ವಿಧೀಯತೇ 1 (ಮುನು.) 


“ಕುಮಾರಂ ಜಾತಂ ಪುನರನಸ್ಯೆ ರಾಲಂಭನಾತ್‌ ಸರ್ಪಿರ್ಮುಧಂನೀ ಹಿರಣ್ಯ- 
ನಿಕಾಷಂ ಹಿರಣ್ಯೇನ ಪ್ರಾಶಯೆೇೇತ್‌ | "ಪ್ರೆ ತೇ ದದಾನಿ ಮಧಂನೀ ಫೃತಸ್ಯ 


ಪಿಕ 


ವೇದಂ ಸನಿತ್ರಾ ಪ್ರಸೂತಂ ಮಹಘೋನಾಮ್‌ | ಆಯುಷ್ಮಾನ್‌ ಗುಪ್ತೋ ದೇವ- 
ತಾಫಿಃ ಶತಂ ಜೀವ ಶರದೋ ಲೋಕೇ ಅಸ್ಮಿನ್‌? ಇತಿ |' (ಆಶ್ವಲಾಯನ. 


೬ ನಾಮಕರಣಮು 4ಏಕಾದಶೇ ದ್ವಾದಶೇ ವಾಃಹನಿ ಪಿತಾನಾಮ ಈುರ್ಯಾರ್‌ | 


(ಶ್ರುತಿ.) 
"ಜನನಾದ್ದಶರಾತ್ರೇ ವ್ರಷ್ಟೇ ಶತರಾತ್ರೇ ಸಂವತ್ಸೆಕೇ ನಾ ನಾಮಕರಣಮ್‌ |? 
(ಗೋಭಿಲ.) 


ಪತಂಜಲಿಮಹರ್ಹಿ ಕೂಡ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ: 

“ಯಥಾ ದಶಮ್ಯಾಂ ಯಾಜ್ಞಿಕಾಃ ಹಠಂತಿ ದಶಮ್ಯುತ್ತರಕಾಲಂ ಪುತ್ರಸ್ಯ 
ಜಾತಸ್ಯ ನಾಮ ವಿದಧ್ಯೂತ್‌, ಘಹೋಷವದಾದ್ಯಂತರಂತೆಸ್ನಮವೃದ್ದಂ ತ್ರಿಪುರು- 
ಷಾನೂಕಮಂನರಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ತದ್ದಿ ಪ್ರತಿಷ್ಟಿತತಮಂ ಭವತಿ |” (ಮುಹಾಭಾಷ್ಯ.) 

ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಹೆಸರನ್ನು ಆರಿಸುವಾಗ ಆದಷ್ಟು ಮಧುರವೂ ಸುಂದರವೂ 
ಆದ ಹೆಸರನ್ನ ಆರಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರ ಆಶಯ: 

"ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಸುಖೋದ್ಯವಮಂಕ್ರೂರಂ ನಿಸ್ಪಷ್ಟಾರ್ಥಂ ಮರೋಹರಮ್‌ | 

ಮಾಂಗಲ್ಯಂ ದೀರ್ಥವರ್ಣಾಂತಮಾಶೀರ್ವಾದಾಭಿಧಾನವತ್‌* 1೨ (ಮನು.) 

"ಅಂಯುಗ್‌ ದಾಂತಂ ಸ್ತ್ರೀಣಾಮ್‌? (ಗೋಭಿಲ.) 

ಯಥಾ ಯಶೋದಾ, ವಸುದೇತ್ಕಾದಿ 1 
೭ ಉಪನಿಷ್ಠ ಮಣವರಃ ಮಗುವಿಗೆ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳು ತುಂಬಿದಾಗ 
ಹೊರಗಿನ ಗಾಳಿ ತಿನ್ನಿಸಲಿಕ್ಟಾಗಿ ದೇವಾಲಯದಂಥ ಪುಣ್ಯಸ್ಥ ಲದೆಡೆಗೆ ಈರ 
ದೊಯ್ಯುವುದು ಈಗಲೂ ಐದೆಯರಲ್ಲಿ ನಡೆದುಬಂದ ರೂಢಿ. 


«ಉಪನಿಷ್ಟ _ವಂಣವರ್‌ = One of the Samskaras or religious 
rites, i. e., taking out a child for the first time into the open 
air (which is usually performed in fourth month of its ages).’ 

(V. S. Apte.) 
೮ ಅನ್ನಪ್ರಾಶನಮ್‌: "ಅನ್ನ ಸ್ಯ ಪ್ರಾಶನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಮಾಸಿ ಷಷ್ಠೇ ಆಷ್ಟಮೇ ಬುಧೈಃ! 

ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ತು ಪಂಚಮೇ ಮಾಸಿ ಸಪ್ರಮೇ ಪ್ರೆಜಗೌ ಮುನಿಃ 0” 

(ಕೃತ್ಯ ಚಿ೦ತಾಮಣಿ) 
೯ ಚೌಲಮ್‌: *ತೃತೀಯೇ ಹಂಚಮೆಆಬ್ದೇ ವಾ ಸ್ವ ಕುಲಾಚಾರತೋ ಹಿತವಂ್‌ | 
ಚ್‌ೌಲಂ ಶಿಶೂನಾಂ ಯತ್ಸೆ ನ ಸ್ತಗೃಹ್ಯೋಕ್ತ ನಿಧಾನತಃ | 

ಆಧಾನತೋ ಜನ್ಮತೋ ವಾ ಸಪ್ತಮಾಬ್ದೆ ಆನಿ ಕಾರಯೇತ್‌" 0” (ವಸಿಷ್ಮ.) 


ಈ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಜಚೂಡಾಕರ್ಮುವೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು, 
26 


ಹ 


೧೦ ಉಹನಯನಮ್‌: ವೇದಾಧ್ಯಯನಕ್ಕಾಗಿ ಗುರುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಉಪನಯನ? (ಉಪಾಗುರೋಃ ಸವಿೀಪೇ 
ನಯನಮ್‌) ಎಂದು ಕರೆವರು. ಎಂಟನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಗರ್ಭಾಷ್ಟಮದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಬಳಕೆ, 

"ಗೃಹ್ಯೋಕ್ತ ಕರ್ಮಣಾ ಯೇನ ಸವಿೀವಂ ನೀಯಶೇ ಗುರೋಃ | 
ಬಾಲೋ ನೇದಾಯ ತಡ್ಯೋಗಾದ್ಬಾ ಲಸ್ಕೋಪನಯಂ ನಿದುಃ 13 
"ಗರ್ಭಾಷ್ಟ ಮೇತಷ್ಟ ಮೇ ವಾಂಜ್ದೇ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಸ್ಟೋಹಪನಾಯಂನಮ॥ (ಮನು.) 

೧೧ ಮಹಾನಾವ್ನೀ 

೧೨ ಮಹಾವ್ರತೆ 

೧೩ ಉಹನಿಷತ್‌ 

೧೪ ಗೋದಾನ 
«ಪ್ರಥಮಂ ಸ್ವಾನ್ಮಹಾನಾವಿನ್ಸೀ ದ್ವಿತೀಯಂ ಚ ಮಹಾವ್ರತವರ್‌ | 
ತೃತೀಯಂ ಸ್ಕಾದುಪೆನಿಷದ್‌ ಗೋದಾನಂ ಚ ತತಃ ಪರಮ್‌ ॥? 


ಈ ನಾಲ್ಬು ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಿಗೆ. ಒಟ್ಟಿಗೆ ಮಹಾವ್ರತ 
ವೆನ್ನುವರು. ವೇದವ್ರತವೆಂದೂ ವ್ಯವಹರಿಸುವು 
ದುಂಟು, 


ಹೆದಿಮೂರರಲ್ಲಿ ಮಹಾನಾಮ್ನೀ ವ್ರತವನ್ನೂ, ಹೆದಿನಾಲ್ಪು-ಹದಿನ್ಸೈ ದರಲ್ಲಿ 
ಮಹಾವ್ರತ ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಹದಿನಾರರಲ್ಲಿ ಗೋದಾನವನ್ನೂ ಆಚರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಯಿಜೆ 
"ವಿಪ್ರಸ್ಯ ಜನ್ಮತಸ್ತ್ರೆಯೋದಶೇ ವರ್ಷೇ ವಂಹಾನಾಮವ್ನೀವ್ರತವಂ್‌ | ಚತು- 
ರ್ದಶೇ ಮಹಾವ್ರತಮ್‌ | ಹಂಚದಶೇ ಉಪನಿಷದ್ರ್ವತವ್‌ | ಷೋಡಶೇ ವರ್ಷೇ 
ಗೋದಾನವರ್‌ |? 
ಕೇಶಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಗೋ ಎಂದು ಹೆಸರಿರುವುದರಿಂದ. ಸಮಾ 
ವರ್ತನ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾದ ಚೂಡಾಕರ್ಮವನ್ನೆ ಗೋದಾನನೆಂದು 
ಕರೆಯುವರು: 
ಗಾವೋ ಕೇಶಾ ಲೋಮಾನಿ ವಾ ದೀಯಂತೇ-ಖಂಡ್ಕಂತೇತ್ರೇತಿ | ಗಮಾಂಎ 
ರೋಮ್ಹಾಂ ದಾನಂ ಯತ್ರೇತಿ ವಾ 
"ಬ್ರ ಹೃಚರ್ಯಮಾಷೋಡಶಾತ್ತು ತತೋ ಗೋದಾನಾನಂತರಂ ದಾರಕರ್ಮ |? 
(ಚಾಣಕ್ಯ) 
೧೫ (ಸ್ನಾನಂ) ಸಮಾವರ್ತನಮ್‌: ಗುರುಕುಲದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಮರಳಿ ಬರುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಮಾವರ್ತನವೆಂದು ಹೆಸರು, 


ಆ 3 


*ಸವತಾವರ್ತನವರ್‌ =A pupil's return home aftet finishing his 
course of holy study.’ (V. 5. Apte.) 


ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಆಚರಿಸುವ ಸ್ಟಾ ನಕ್ಕೆ “ಸ್ಲಾನುವೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ 
ಸ್ನಾನದಿಂದ ದೀಕ್ಷಿತನಾದವನು "ಸ್ಟಾ ತಥ ನ್ನ ಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 

೧೬ ವಿವಾಹಃ ಶೀಲ್ಕ ವಯಸ್ಸು, ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಅನುರೂಪಳಾದ 
ಕನ್ನೆಯನ್ನು ವರಿಸುವ ಈ ವಿಧಿಯೇ ಪೂರ್ವಷೋಡಶ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೊನವೆಯದು. 

ಈ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ ವಿವರ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ತೀನೂ ಉಪಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಹೋಮ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ- ಮೋಡಶಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಆ ಅಗ್ನಿಗೆ ಆಚರಿಸುವಾಗ ಮ್ಯಾಹೃತ್ಯಾದಿ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಗರ್ಭಾಧಾನಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಪೂರಯಿಸಿ RE 
ಕೃತಂ ಸ್ವಾಮಿನ್‌, "ಪುಂಸವನಂ ಕೃತಂ ಸ್ವಾಮಿನ್‌? ಎಂದು ಫಿವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾರೆ: 

"ಗರ್ಭಾಧಾನಂ ಕೃತಂ ಸ್ಪಾಮಿನ್ಸಿತಿ ಬದ್ದಾಂಜಲಿಃ ಸ್ಮರೇತ್‌ | 

ಏವಂ ಪುಂಸವನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸೀಮಂಶೋನ್ಸಯನಂ ತಥಾ ॥ (ಯೋಗದೀ.) 


ಆಸನಗಳ 

ಧ್ಯಾನೆಕಾಲದಲ್ಲಿ- ಜಪಾದಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಏಕಾಗ್ರತೆಗಾಗಿ ಒಂದು 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಆಸನದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿದೆ. ನಿಂತುಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳ 
ನ್ನಾಚರಿಸಿದರೆ ಶ್ರಮವಾಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು, ಮಲಗಿಕೊಂಡಾಗ ಥಿದ್ದೆ 
ಗೀಡಾಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು, ಅದರಿಂದ ಅನುಕೂಲವಾದ ಒಂದು ಆಸನ 
ವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಧ್ಯಾ ನಾದಿಗಳನ್ನೆ ಸಗಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಾಚೀನರ ಆಶಯ; 

“ಸ್ಲಿ ತಂ ಶ್ರಮಃ, ತಲ್ಪಾದೌ ದೆಂಡವತ್ಸತಿತೆಂ ತು ನಿದ್ರಾ *ಭಿಭವಕತಿ ಇಕಾ ಹ- 
ನಿಷ್ಟ ಸೆ ಎವ ಜ್ಞಾನಾಭ್ಯಾಸಾಧಿಕಾರಃ |? (ಪದಾರ್ಥಾ.) 

ಈ ಆಶಯವನ್ನು ಆಸೀನಃ ಸಂಭವಾತ್‌? ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಾದರಾಯ 
ಇರೂ ಸ್ಟುಟಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ಏನೇನೋ ಆಸನಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೆ ದೇಹಕ್ಕೆ ಉಪಕಾರಕ್ಟಿಂತ ಪೀಡೆಯೇ ಹೆಚ್ಚು. ಅಂಥ ಆಸನ 
ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ದೇಹ ರುಗ್ಗವಾಗುವ 
ಸಂಭವವೂ ಉಂಟು ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಥವಾಗುವ ಸಂಭವವೂ 


ಪ 


ಉಂಟು. ಮೂಲಾಧಾರ, ಕುಂಡಲಿನೀ ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ-ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಎಂಬಂತೆ 
ವಿಶದವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವ ಮಹಾ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ಯೋಗಿಯು ತನ್ನ ಸಿದ್ದಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಆಸನ 
ವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅವಶ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ; 

"ಸ್ಲಿರಸುಖಮಾಸನವಂ್‌? (ಯೋಗಸೂತ್ರ) 

«ತತ್ರ ಯಥಾಕಥಾಂಚಿದಂಹಪವೇಶನೇ ರೋಗಃ ಕುಂಡಲ್ಯಾದ್ಯಾನುಗುಣ್ಯಾಭಾ- 
ವಶ್ಚ |? (ಹದಾ.) 

"ಅಸನೇನ ರಂಜೋ ಹಂತಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೇನ ಪಂತೆಕಮ್‌ | 

ವಿಕಾರಂ ಮಾನಸಂ ಯೋಗೀ ಪ್ರತ್ಯ್ಕಾಹಾರೇಣ ಸರ್ವದಾ ॥ 

ಧಾರಣಾಭಿರ್ವನೋಭೈರ್ಯಂ ಜ್ಞ್ವಾನಾದೈಶ್ವರ್ಯಮಂತ್ತ ಮಮ್‌ | 

ಸಮಾಧೌ ನೋಕ್ಷಮಾಪ್ಲೋತಿ ತ್ಯಕ್ತ ಕರ್ಮಶುಭಾಶುಭಃ 1? (ವಸಿಷ್ಠಸಂಹಿತಾ) 

ಈ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ. ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಗಳಾದ ಕೆಲವು 
ಆಸನಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನರು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಾಸನ, ಸ್ಪಷ್ತಿ 
ಕಾಸನ, ವಜ್ರಾಸನ, ಭದ್ರಾಸನ್ಯ ವೀರಾಸನ ಇವು ಐದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದವುಗಳು. 

"ಹದ್ಮಾಸನಂ ಸ್ವಸ್ತಿ ಕಾಖ್ಯಂ ವಜ್ರಂ ಭದ್ರಾಸನಂ ತಥಾ | 

ನೀರಾಸನಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಕ್ರ ಮಾದಾಸನಪಂಚಕಮ್‌ ॥* (ಶಾರದಾ.) 

ಈ ಆಸನಗಳ ಲಕ್ಷಣ ಕೆಳಗಿನಂತಿದೆ; 

ಪದ್ಮಾಸನ: ಬಲದ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಎಡದ ಕಾಲನ್ನೂ ಎಡ ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬಲದ ಕಾಲನ್ನೂ ಹಾಕಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಪದ್ಮಾಸನ: 

"ಊರುಮೂಲೇ ಮಾಮಪಾದಂ ಪ್ರನಸ್ತ ದಕ್ಷಿಣಂ ಪದವ | 

ವಾಮೋರ್‌ ಸ್ಥಾ ಷಯಿತ್ವಾ ತು ಪದ್ಮಾಸನಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಮ್‌ ॥' (ಯಾಮುಲ.) 

ಬೆನ್ನ ಬದಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ತಿರುವುನಹರುವಾಗಿ ತಂದು ಎರಡು 
ಕಾಲುಗಳ ಅಂಗುಷ್ಕ ವನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರೆ ಬದ್ಧ ಸದ್ಮಾಸನವೆನ್ನಿಸುವುದು. 
ಇದನ್ನೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕೇವಲ ಪದ್ಮಾಸನವೆಂದೂ ಕರೆವರು; 

ಊರ್ವೋರುಪರಿ ವಿನ್ಯಸ್ಯ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಪಾದಶಲೇ ಉಭೇ | 

ಅಂಗುಷ್ಕೌ ಚ ನಿಬಧ್ದೀಯಾದ್ದಸ್ತಾ ಭ್ಯೂಂ ವ್ಯತ್ಯ_್ರ ಮಾತ್ತ ತಃ | 

ಪದ್ಮಾಸನಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯೋಗಿನಾಂ ಹೃದಯಂಗಮಂವರ್‌ ॥' (ಶಾರದಾ.) 

ಸ್ಪಸ್ತಿಕಾಸನ: ಮೊಣಗಾಲು ಮತ್ತು ತೊಡೆಗಳ ನಡುವೆ ಕಾಲುಗಳ 
ನ್ಲಿರಿಸಿ-ನೆಟ್ಟಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವುದೇ ಸ್ವಸ್ತಿ ಕಾಸನ; 


ನ 


"ಜಾನೂರ್ಮೋರಂತರೇ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಕೃ ತ್ವ ಹಾದತಲೇ ಉಭೇ | 
ಯಜುಕಾಂಯೋ ನಿಶೇದ್ಯೋಗೀ ಸ್ವಸ್ತಿ ಕಂ ತತ್ರ ಚಸ್ತತೇ ॥೨ (ಶಾರದಾ.) 


ವಜ್ರಾಸನ: ತನ್ನ ಊರುಮೂಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಾದದ್ವಯವ 
ನ್ಲಿರಿಸಿ ಅಂಗೈ ಮೇಲು ಬದಿಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕೈಗಳನ್ನು ಮೊಣಗಾಲಿನ 
ಮೇಲಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ವಜ್ರಾಸನ: 

ಊರ್ಪೋಃ ಪಾದೌ ಕ್ರಮಾನ್ಸ್ಯಸ್ವೇಜ್ವಾ ನ್ಯೋಃ ಪ್ರತ್ಯಬ್ಮುಖಾಂಗಂಲೀ | 

ಕರೌ ನಿದಧ್ಯಾದಾಖ್ಯಾತಂ ವಚ್ರಾಸನಮನತ್ತ ಮಮ್‌ ॥೨ (ಶಾರದಾ.) 

ಭದ್ರಾಸನ: ಅಂಡಕೋಶಗಳ ಕೆಳಗೆ ಸೀಳಿರುವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಗುಲ್ಬ 
(ಹೆರಡು)ಗಳನ್ನಿರಿಸಿ ಕಾಲಿನ ಹಿಂಭಾಗಗಳನ್ನು ಅಂಡಕೋಶಗಳ ಕೆಳಗಿರಿಸಿ 
ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದ ಕಾಲಿನ ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಭದ್ರಾಸನ: 

"ಸೀವನ್ಯಾಃ ಪಾರ್ಶ್ರ್ವಂಶೋರ್ನ್ವ್ಯಸ್ಕೇದ್ಲು ಲ್ಪಯಂಗ್ಮಂ ಸುನಿಶ್ಚಲವರ* | 

ವೃಷಣಾಧಃ ಪಾಸ್ತಿ ಪಾದೌ ಪಾಣಿಭ್ಯಾಂ ಪರಿಬಂಧಯೇತ್‌ ॥೨ (ಶಾರದಾ.) 

"ಗುದಮೇಡ್ರಾಂತರಾಲೋರ್ಥ್ವರೇಖಾ ಸೀವನಿಲಆ (ಪದಾರ್ಥಾ.) 

ಇದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶೇಷವಿದೆ. ಸೀವನಿಯ ಎಡಬದಿಯಲ್ಲಿ ಬಲಗುಲ್ಬ 
ಬಲಬದಿಯಲ್ಲಿ ಎಡಗುಲ್ಸವನ್ನಿರಿಸಿ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೆ ವತ್ಸ )ಮವಾಗಿ ಅವು 
ಗಳ ಅಂಗುಷ್ಮ ವನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕು: 

"ನೀವನ್ಕ್ಮಾ ಆತ್ಮನಃ ಪಾರ್ಶ್ಚ್ರೇ ಗುಲ್ಫ್‌ ನಿಕ್ಷಿಷ್ಯ ಪಾದಯೋಃ | 

ಸವ್ಯೇ ದಕ್ಷಿಣಗುಲ್ಬಂ ಚೆ ದಕ್ಷಿಣೇ ದಕ್ಷಿಣೇತರಮ್‌ ॥ 

ದಕ್ಷೇ ಸವ್ಯಕರಂ ನ್ಯಸ್ಯ ಸವ್ಯೇ ನ್ಯಸ್ಯೇತರಂ ಕರಮ್‌ | 

ಅಂಗುಷ್ಠೌ ಚ ನಿಬಧ್ಗಿ €ಯಾದ್ದಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ವ್ಯತ್ಯ ಪ್ರ ಮೋಣ ತು? (ಯೋಗಸಾರ) 

ಇದನ್ನು ಕೆಲವರು "ಗೋರಕ್ಷಾಸನ? ವೆಂದೂ ಕರೆವುದುಂಟು. 


ವೀರಾಸನ: ಒಂದು ಕಾಲನ್ನು ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿರಿಸಿ ಇನ್ನೊ ಂದನ್ನನ್ನಿ 
ತೊಡೆಯ ಕೆಳಗಿರಿಸಿ ಯಜುಕಾಯನಾಗಿ ಕುಳಿತರೆ ವೀರಾಸನವಾಗುವುದು; 


"ಏಕಂ ಪಾದಮಧಃ ಕೃತ್ವಾ ವಿನ್ಯಸ್ಕೋರ್‌ೌ ತಥೇತರತ*। 
ಯಜುಕಾಯೋ ವಿಶೇದ್ಯೋಗೀ ವೀರಾಸನಮಿತೀರಿತಮ್‌ 1೨ (ಶಾರದಾ.) 
"ಏಕಂ ಪಾದಮಥ್ಪೆಕಸ್ಮಿನ್‌ ವಿನ್ಯಸ್ಕೋರೌ ತು ಸಂಸ್ಥಿತವ | 
ಇತರಸ್ಮಿಂಸ್ತಥೈವೋಶುಂ ವೀರಾಸನಮಂಂದಾಹೃ ತಮ್‌ 1? (ವಸಿಷ್ಮ.) 


ಪವ 


ಈ ಆಸನನನ್ನೆ (ಪಯರ್ನಿಂಶಬಂಧಥು ವೆಂದೂ ಕರೆವುದುಂಟು. ಈ ಆಸನವೆ 
ಈ ಐದು ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಸುಕರವೂ ಹೆಚ್ಚು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವುದೂ ಆಗಿದೆ. 


ಶರೀರಲಕ್ಷಣ 

ಶರೀರದ ಲಕ್ಷಣದ ಕುರಿತು ಸಮಗ್ರವಾದ ವಿವರವನ್ನು ಸ್ಫಾಂದಪುರಾ 
ಣದ ವಚನದಲ್ಲಿ ಕಾಣ ಹುದಾದುದರಿಂದ ಅದರ ಸಂಪೂರ್ಣ ಆನು 
ಪೂರ್ವಿಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ: 

"ಪಂಚಸೂಸ್ತ್ಮೇ ಸಂಚದೀರ್ಥಃ ಸಪ್ತರಕ್ತಃ ಷಡುನ್ಸಶಃ | 

ತ್ರಿಪೃಥುಹ್ರಸ್ತಗಂಭಥೀರೋ ದ್ದಾತ್ರಿಂಶಲ್ಲಸ್ಪಣಸ್ತ್ವಿತಿ ॥ 

ಹಂಚದೀರ್ಥಾಣಿ ಶಸ್ಕಾನಿ ಯಥಾ ದೀರ್ಥಾಯುಷೋಸಸ್ಯ ವೈ | 

ಭಂಜೌ ನೇತ್ರೇ ಹನುರ್ಜಾನು ನಾಸಾ*ಸ್ಯ ತನಯಸ್ಯ ವೈ ॥ 

ಗ್ರೀವಾಜಂಘಾಮೇಹರೈಶ್ಚ ತ್ರಿಭಿರ್ಪ್ರಸ್ಟೋಯಂವಿಂಡಿತಃ | 

ಸ್ವರೇಣ ಸತ್ತ೧ನಾಭಭ್ಯಾಂ ತ್ರಿ ಗಂಭೀರಃ ಶಿಶುಃ ಶುಭಃ ॥ 

ತ್ವಕ್ಕೇಶಾಂಗುಲಿದಶನಾ ಪರ್ವಾಕ್ಯಂಗುಲಿಜಾವ್ಯನಿ | 

ತಥಾಃಸ್ಯ ಹಂಚ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಣಿ ದಿಕ್ಸಾಲಪದಭಾಗ್ಯಥಾ ॥ 

ವತ್ತಃಕುತ್ತ್ಯಲಕಸ್ಕಂಧಕರವಕ್ರಂ ಷಡುನ್ನ ತಮ್‌ | 

ತಥಾಃತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ ಬಾಲೇ ಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯಭಾಗ್ಯಥಾ ॥ 

ಪಾಣ್ಯೋಸ್ತಲೇ ಚ ನೇತ್ರಾಂತೇ ತಾಲುಜಿಹ್ವಧರೋಷ್ಮ ಕಮ್‌ | 

ಸಪ್ತಾರುಣಂ ಚ ಸನಖಮಸ್ಮಿನ್‌ ರಾಜ್ಯಸುಖಪ್ರದಮ್‌ ॥ 

ಲಲಾಟಿಕಟಿವಕ್ಟೋಚಿಸ್ತಿ ವಿಸ್ತೀರ್ಣೂ ಯಥಾ ಹ್ಯಸೌ | 

ಸರ್ವತೇಜೊಆತಿಗೈಶ್ಚರ್ಯಂ ತಥಾ ಪ್ರಾಪ್ಟ್ಯತಿ ನಾನ್ಯಥಾ ॥ 

ಕಮಠೀಷೃಷ್ಠಕಠಿನಾವಕರ್ಮಕರಣೌ ಕರೌ | 

ರಾಜ್ಯ ಹೇತೂ ಶಿಶೋರಸ್ವ ಪಾದೌ ಚಾಧ್ವನಿ ಕೋಮಲ್‌ ॥ 

ಅಚ್ಛಿ ನನ್ನಾ ತರ್ಜನೀಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ತಥಾ ರೇಖಾಃಸ್ಯ ದೃಶ್ಯತೇ | 

ಕಥಿಷ್ಠಾಪೃಷ್ಠನಿರ್ಯಾತಾ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯಂ ಯಥಾಂರ್ಪಯೇತ್‌ ॥ 

ಪಾದೌ ಸುಮಾಂಸಲ್‌ೌ ರಕ್ತ್‌ ಸಮೌ ನೂಕ ೌ ಸುಶೋಭನ್‌ೌ | 

ಸಮಂಗುಲ್ಫ್‌ ಸ್ವೇದಕೀನ್‌ೌ ಸ್ನಿಗ್ಧಾ ವೈಶ್ವ್ಚರ್ಯಸೂಚಕೌ ॥ 

ಸ್ಪಲ್ಲಾಭಿಃ ಕರರೇಖಾಭಿರಾರಕ್ತಾಜಿಃ ಸದಾ ಸುಖೀ | 

ಳಿಂಗೇನ ಕೃಶಹ್ರಸ್ಟೇನ ರಾಜರಾಜೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ 


೧ "ಸತ್ವ ಮಂತಃಕರಣಮ್‌? (ರಾಮಾನಂದೀಯಂಟೀ ಕಾ) 


ಹತ್ತ 


ಉತ್ಕಟಂಸನಗುಲ್ಬಸ್ಪಿಬ್ನಾ ಭಿರಸ್ಕಾನಿ ವರ್ತುಲಂ | 
ದಸ್ತಿಹಾವರ್ತಮರುಣಂ ಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯಸೂಚಿಕಾ॥ 
ಧಾರೈಕಾ ಮೂತ್ರ್ತಯತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ತಿನೀ ಯದಿ । 
ಗಂದಶ್ಚೆ ನೀನಮದಧುನೋರ್ಯದಿ ನೀರ್ಯೇ ತದಾ ನೃಪಃ [[ 
ನಿಸ್ತೀರ್ಣೌ ಮಾಂಸಲ್‌ ಸ್ಲಿಗ್ಣ್‌ ಸ್ಪಿಚಾವನ್ಯ ಸುಖೋಜಚಿತೌ | 
ವಾಮೌ ವೃತ್ತೌ ಸುಪ್ರೆಲಂಬೌ ದೋಷ್‌ ದಿಗ್ರಕ್ಷಣೋಚಿತ್‌ೌ॥ 
ಶ್ರೀವತ್ಸ ವಜ್ರಚಕ್ರಾಬ್ಹ ಮತ್ಸ್ಯ ಕೋದಂಡದಂಡಭೃತ | 
ತಥಾಸ್ಯೆ ಕರಗಾ ರೇಖಾ ಯಥಾ ಸ್ಥಾತ್ರಿದಿವಸ್ಪತಿಃ ಗ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೆದ್ದಶನಪ್ಪಾಯಂ ಕರಕಂಬಂಶಿರೋಧರಃ | 
ಹೌೌಂಚದುಂದುಭಿಹೆಂಸಾಗ್ರಸ್ವರಃ ಸರ್ವೇಶ್ವರಾಧಿಕಃ ॥ 
ಮಧುಹಿಂಗಲನೇತ್ರೊಆಸೌ ನೈನಂ ಶ್ರೀಸ್ತ್ಯ್ಯಜತಿ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ಹಂಚರೇಖಲಲಾಟಿಸ್ತು ತಥಾ ಸಿಂಹೋದರಃ ಶುಭಃ 
ಊರ್ಥ್ದ್ವರೇಖಾಂಕಿತಪದಯೋ ನಶ್ವ ಸನ್‌ ಹದ್ಮಗಂದಥವಾನ" | 
ಅಚ್ಛಿದ್ರ ಪಾಣಿ ಸುನಖೋ ಮಾಲಕ್ಷಣವಾನಯವರ್‌ ॥1' (ಕಾಶೀಖಂಡೆ) 


ಅಂಕುರಾರ್ಹಣ 


ಪ್ರತಿಷ್ಟೆ, ದೀಕ್ಸಾಸ್ತ್ರೀಕಾರ, ವಿವಾಹೆ, ಉಪನಯನ, ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ 
ಕಾರ್ಯಗಳ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೂ ಅಂಕುರಾರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು 
ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರ ಮತ: 


«ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಯಾಂ ಚ ದೀಕ್ಸಾಯಾಂ ಸ್ಮಾಪನೇ ಚೋಕ್ಸವೇ ತಥಾ | 
ಸಂಪ್ರೊೋಕ್ಷಣೇ ಚ ಶಾಂತ್ಕರ್ಥಂ ವಿವಾಹೇ ಮಾೌಂಜಿಬಂಧನೇ | 
ಸರ್ವಮಂಗಲಕಾರ್ಯೇಷು ಕಾರಯೇದಂಕುರಾರ್ಪಣಮ್‌ ॥ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾದಿವಸಾತ್ಪ್ಸೂರ್ವಂ ನವಮೇ ಸಪ್ತಮೇ ದಿನೇ | 
ಪಂಚಮೇವಾತೃತೀಯೇ ವಾಸದ್ಯೋವಾಚಾಂಕುರಾರ್ರಣವು1॥3 (ಸಿದಾ ೦ತ.) 
"ಪುಣ್ಯಾಹೆಹೋಷಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಸಹ ದೇಶಿಕಃ | 
ಮಂಗಲಾಂಕುರಯಜ್ಞಂ ಚ ಕುರ್ಯಾತ್ತತ್ರೈನ ಚಾಹನಿ | 

ಸಪ್ತಮಾನ್ನ ವಮಾದ್ವಾಃಪಿ ಪ್ರಾಗೇವ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಣಃ !? (ಮಹಾಕಪಿಲ.) 
«ಉತ್ಸವೇಷು ವಿನಿಥೇಷ್ವನಿ ದೀಕ್ಲಾಸ್ತಾ ಪನಾದಿಷು ಪವಿಶ್ರವಿಧೌ ಚ | 
ಮಂಗಲಾಂಕುರನಿರೋಪಣಪೂರ್ವಂ ಮಂಗಲಂ ಭವತಿ ಕರ್ವಕೃತಸ್ತು 
ಶಸ್ತಯೋಗದಿವಸಾತ್ತು ಪುರಸ್ತಾತ್‌ ಸಸ್ತಮೇಃಹನಿ ಶುಭೇ ನವಮೇವಾ। 
ಪಂಚಮೇಃಥ ಸುದಿನೇ ಸುಮಂಹೂರ್ತೇ ಮಂಗಲಾಂಕುರವಿಧಿಂ ವಿದಧೀತ !? 


೨೮೦ 


ಅಂಕುರಾರ್ಹಣವನ್ನು ಮಾಡುವ ಮೊದಲದಿನ ಉಹವಾಸವಾಗಿದ 
ನಾಂದೀಮುಖಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು: 


ಗುರುರ್ನಿಶುದ್ದಃ ಪ್ರಾಗೇವ ಶುದ್ಧಾ ಹಾತ್ಸೆಪ್ರಮೇಃಹನಿ | 
ಸಂಕಲ್ಫ್ಸೋಪೋಷ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯ ಮಂಶುರಾರೋಹಣಂ ಶುಭಮ್‌ | 
ಕುರ್ಯಾನ್ನಾಂದೀಮುಖಶ್ರಾದ್ಧಂ ಪೂರ್ಷೇದ್ಯುಃ ಸ್ವಸ್ತಿ ವಾಚನವಂ್‌ | 
ಸ್ವಗೃಹ್ಕೋಕ್ತ್ಷಪ್ರಕಾರೇಣ ತದೇತದ್ದಿದಧೀತ ವೈ! 

"ಸರ್ವತ್ರಾ ಭ್ಯುದಯಶ್ರಾದ್ಧ ಮಂಕುರೋತ್ಪಾದನಂ ತಥಾ | 
ಆದಾನೇವ ಪ್ರಕುರೀತ ಕರ್ಮಕೋಭ್ಯುದಯಾತ್ಮನಃ | 


ಜಿ 


ವಿಧಾನದಂತೆ ರಚಿತಗಳಾದ ಶರಾವಾದಿಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ 
ಆನೀತವಾದ ಮಣ್ಣನ್ನೂ ಒಣಗಿದ ಗೋಮಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ತುಂಬಿ ಆ ಮೇಲೆ 
ಬೀಜವನ್ನು ಬಿತ್ತಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ತುಂಬಬೇಕಾದ ಮಣ್ಣನ್ನು ಪವಿತ್ರವಾದ 
ನದೀತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಂತ್ರಪೂತವಾದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಅಗೆದು ಹೆಗಲಿನ 
ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ತಂದಿರಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಯಿದೆ: 

ಗಂಧಾದಿಭಿಶ್ಚ ಕುದ್ದಾಲಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ದಿನಾಂತರೇ। 

ಗೀತೆನೈತ್ಯಸಮಾಯಂಕ್ತಂ ಗಜವಾಜಿಸಮನ್ವಿ ಶತಮ್‌ ॥ 

ಗುರ್ವಾದಯೋ ರಥಾರೂಢಾ ಗಜಾರೂಢಾಸ್ತಥಾ ಹರೇ | 

ಗತ್ವಾ ತೀರಂ ತಡಾಗಸ್ಯ ನದ್ಯಾಃ ಪುಷ್ಪ ವನಸ್ಯ ಚ ॥ 

ತತ್ರ ಶುದ್ಧಂ ಭುವೋ ಭಾಗಂ ದರ್ಭೈೈಃ ಸಂಮೃಜ್ಯ ಚಾಸ್ತ್ರತಃ | 

ಅಭ್ಯು ಕ್ಯ ಚಾರ್ಥ್ಯತೋಯೇನ ತತ್ತನ್ಮಂತ್ರಮನುಸ್ಮರನ್‌ ॥ 

ಹೈದಾ ಭೂಮಿಂ ಸಮಾವಾಹ್ಯೆ ಗಂಧಪುಷ್ಪೈ8 ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ | 

ಕುದ್ದಾ ಲೀಮಸ್ತ್ರಮಂತ್ರೇಣ ಖಾತ್ತಾ ಭೂಮಿಮಥೋ ಮೃದವ್‌ ॥ 

ಗೃಹೀತ್ವಾ ನಾಮದೇವೇನ ಪೂರಯೇತ್ಕ್ಯಾಂಸ್ಕ ಪಾತ್ರ ಕೇ | 

ಹೃದಾ ಮೃದಂ ಚ ಸಂಮೃಜ್ಯ ವಸ್ತ್ರೇಣಾಃಚ್ಛಾದ್ಯ ಧಾರಯೇತ್‌ ॥ 

ಪುರಂ ವಾ ನಿಲಯಂ ವಾಪಿ ಸರ್ವಮಂಗಲನೀಸ್ವನ್ನೆಃ | 

ಗುರುಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಂಡಪಂ ತ್ವಾನಯೇತ್ತತಃ | 

ಏತತ್ಯರ್ಮ ದಿವಾಕಾಲೇ ಕುರ್ಯಾದ್ರಾತ್ರೌ ನ ಬುದ್ಧಿ ಮಾನ್‌ |? (ಸಿದ್ಧಾಂತ.) 


ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣನ್ನು ತುಂಬಿದ ಮೇಲೆ- ಪೂರ್ವ ಅಥವಾ ಉತ್ತರಾಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ ಕುಳಿತು ಆ ಎಲ್ಲ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಬೆರಸಿ ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಬಿತ್ತಬೇಕು. ಬೀಜಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರನು ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಅವನ್ನು ರಾತ್ರಿಯೇ ಬಿತ್ತುವುದು ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿದೆ; 


೨೮೧ 

"ಬೀಜಮುಖ್ಯೇನ ಮೂಲೇನ ಪ್ರಾಬ್ಮೂಖೋ ವಾಪ್ರುದಜ್ಮಖಃ | 

ವಾಹಯೇತ್ಸರ್ವಜೀಜಾನಿ ಪಾಲಿಕಾದಿಸ್ವನುತ್ರೆ ಮಾತ್‌ | 

ಜೀಜಾನಾಮಧಿಪಃ ಸೋಮಸ್ತ ಸ್ಮಾದ್ರಾ ತೌ ತು ನಿರ್ವಹೆತ್‌ ॥' (ಸಿದ್ಧಾಂತ.) 

«ಜೀಜೇಜ್ಯೋ ದೈವಶೇಭ್ಯಶ್ಚ ಸ ರಾತ್ರೌ ಕಾಂತಿಮಾನ್ಯತಃ | 

ತಸ್ಮೂದ್ದು ರುಸ್ತು ಬೀಜಾಸಿ ನಿಶಾಯಾಮೇವ ನಿರ್ವಷೇತ್‌ | 

ಎಂಟೊಂಬತ್ತು ದಿನಗಳ ಪೂಜೆ ಮುಗಿದ ನಂತರ. ಸುಳಿಯೊಡೆದಿರುವ 
ಈ ಅಂಕುರಗಳು ತಮ್ಮ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಆಕೃತಿಯಿಂದ ಯಜಮಾನನ 
ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಹರಿಕಾರಗಳಾಗುವುವಂತೆ! ಅವುಗಳ ವಿವರವನ್ನು 
ಹಂಗಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು: 

“ಯಜಮಾನಾಧಿವೃದ್ಧ್ಯರ್ಥಮಂಕುರಾಣಿ ಹಪರೀಶಕ್ಷಯೆೇಶ್‌ | 

ಸಮ್ಯ ಗೂರ್ಥ್ವಂ ಪ್ರರೂಢಾನಿ ಕೋಮಲಾನಿ ಸಿತಾನಿ ಚ ॥ 

ಧೂಮ್ರ ವರ್ಣಾನ್ಯಪೂರ್ಣಾನಿ ತಥಾ ತಿರ್ಯಗ್ಗತಾನ ಚ! 

ಶ್ಯಾಮಲಾನಿ ಚ ಕುಬ್ರಾನಿ ವರ್ಜಯೇದಶುಭಾನಿ ತು ॥ 

ಅವೃಷ್ಟಿಂ ಹುರುತೇ ಕೃಷ್ಣಂ ಧೂವತ್ರಾಭಂ ಕಲಹಂ ತಥಾ | 

ಅಪೂರ್ಣಂ ಜನನಾಶಂ ಚ ದುರ್ಥಿಪ್ರಂ ಶ್ಯಾಮಲಾಂಕುರವಮ್‌ ॥ 

ತಿರ್ಯಗ್ಗತೇ ಭವೇದ್ವ್ವಾಧಿಃ ಕುಜ್ಜೇ ಶತ್ರು ಭಯಂ ತಥಾ | 

ಅಶಂಭೇ “ಚಾಂಕಂಠೇ ಜಾತೇ ಕಾಂಹೋಮಂ ತಥೋಚರೇೇತ್‌ ॥ 

ಮೂಲಮಂತ್ರೆ£ಣ ಜುಮ್‌ ಗುರುಮೂರ್ತಭರೈ. ಸಹೆ | 

ಅಘೋರಾಸ್ತ್ರೇಣ ವಾಂಸ್ತ್ರೇಣ ಶತಂ ವಾಾಥ ಸಹೆಸ್ತ್ರಕಮ್‌ 03 (ಸಿದ್ಧಾ೦ತಶೇ.) 


ಚಕ್ರಾಬ ವಂಂಡಲ 
ಇನಿ 


: ಚಕ್ರಾಬ್ಬಮಂಡಲದ ಕುರಿತು ಆಚಾರ್ಯರು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವಿವರಣೆ 
ಅತ್ಯಂತ “ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿದೆ. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ ಕೂಡ ಇದರ ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಗಮನವನ್ನೇನೂ ಕೊಟ್ಟಿ ೦ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇತರ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳ i 
ದಿಂದ ನಾವು ಚಕಾ ತ್ರ ಬ್ಲಮಂಡಲದ ಪರಿಚಯವನ್ನು ತಕ್ಷ ಸೃ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಗುರೂಪದೇಶ ಪರಂಪರಾಗತವಾದ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನರಿಯದೆ 
ಪುಸ್ತಕದ ಬಲದಿಂದಲೇ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬೇಕಾದ ಈ ಪ್ರ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು. "ತಕ್ಕ 
ಮಟ್ಟಗೆ' ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ ಹೊರತು "ಇದಮಿತ್ವಂ' ಎಂದು ನಿರ್ಧ 
ರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ನಡೆದು ಬಂದ 
ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಎಂದಿನಿಂದ ಮಾವು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇವೋ ಅಂದಿನಿಂದ 
26 


ತೆಲಿಪಿ 


ಯಾವುದೇ ತಪ್ಪವನ್ನು ಅಧಿಕಾರವಾಣಿಯಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸುವ ಹಕ್ಕನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೂ ಇವತ್ತಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಆಸರೆಯಂತಿರುವ ಆಚಾರನಿಷ್ಠರಾದ ತತ್ತ್ವಜಿಜ್ಞಾಸು 
ಗಳಾದ ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಈ ಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣ ನಿರ್ನಾಮವಾಗ 
ದಂತೆ ರಿಕ ವಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಂಥವರು ಒಬ್ಬ ಬ್ಬರು ಇದ್ದಾರೆ ಎಂತಲೇ 
ಈ ತತ್ವಪ್ಪ ಪ್ರಣಾಳಿಕೆಯ ಭವಿಷ್ಯ ಅಷ್ಟೊ ೦ದು ಕಬ್ಬ ಲ್ಲ ಎನ್ನ ಫಿ 

ಪ್ರಕೃತ ಚಕ್ರಾಬ್ಹಮಂಡಲದ ವಿವರವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಗ್ರಂಥಗಳೂ 
ಹೆಚ್ಚಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ತಂತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಮಂಡಲದ 
ಲಕ್ಷಣವಿದ್ದರೂ ಚಕ್ರಾ ಬಮಂಡಲದ ಲಕ್ಷಣವಂತೂ ಹೆಚ್ಚಿ ನಮಟ್ಟಿ ಗೆಎಲ್ಲೂ 
ಇದ್ದಂತಿಲ್ಲ. ಸಂಚರಾತ್ರಾ ತತಾ ವಿಷ್ಣು ಸಂಹಿತೆಯಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಇದರ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಅಸ್ಸು ಬಡಾ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಾರಾಯಣಪಂಡಿತೌ 
ಚಾರ್ಯರು ತನ್ನ "ಯೋಗದೀಪಿಕಾ?ದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿ ಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೇ 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅವನ್ನುಳಿದರೆ ಶ್ರೀನಿಜಯದಾಸರು ಬರೆದ ಸುಳಾದಿಯೊಂದ 
ರಲ್ಲಿ ಇದರ ವಿವರಣೆಯಿದೆ. ಆದರೆ ವಿಜಯದಾಸರ ಚಕ್ರಾ ಬ್ಹಮಂಡಲದ 
ವಿವರಣೆಗೂ ಉಳಿದ ಗ್ರಂಥಗಳ ವಿವರಣೆಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟನ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ 
ಇದ್ದಂತಿದೆ. ಯೋಗದೀಸಿಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಡಲದ ವೃತ್ತಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಬಣ್ಣ ಬಳಿ 
ಯಜೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಬಣ್ಣವನ್ನು ಬಳಿಯಖಬೇಕೆಂದೂ 
ವಿಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ವಿಜಯದಾಸರು ಬಣ್ಣಗಳ ಕುರಿತು ಏನನ್ನೂ ಬರೆ 
ದಂತಿಲ್ಲ.  ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೇಸಿದ್ದರೂ ಮೂಲತಃ ಅವೆರಡೂ 
ಅನಿರುದ್ದ ಗಳಾಗಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. 

ಮೊದಲಾಗಿ ವಿಜಯದಾಸರು ಕೊಟ್ಟಿ ನಿವರಣೆ”ಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಗಮನಿಸುವ: 

ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೆಲ್ಲ ಲ್ಲವ್ಯಾ ವಿಸಿಕೊಂಡ್ತು ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣನಾಗಿ ಜಗ 
ತ್ರಿನ ಮೇಲೆ ಕ್ಷ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಬೀರಿ "ಫ್ರುಣಿ' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ನಟನ A ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಈ ಚಕ್ರಾಬ್ದದಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು, ಜಾನಾತಿ, ಇಚ್ಛತಿ, ಯತತೇ ಎಂಬಂತೆ ಜ್ಞಾನ 
ಶಕ್ತಿ, ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ, ಕ್ರೈಯಾಶಕ್ತೆಗಳೆಂಬ ಮೂರು - ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು 


೧ ವಿಜಯದಾಸರ ಮೂಲನಿವರಣೆಯನ್ನು ಕಂಕಣಾಕಾರಸುಳಾದಿಯೆಲ್ಲಿ ಕಣಿ 
ಬಹುದು, 


೨೮೩ 


ನಡೆಯಿಸಿ, "ತ್ರಿಯಂಬಕಾನೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡ ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣನ ಒಂದು 
ವರ್ಷದ ಗತಿ ಮೂರು ತೆರನಾಗಿದೆ. ವೃಷಭ, ಮಿಥುನ, ಕರ್ಕಾಟಕ, ಸಿಂಹೈ 
ಕನ್ಯಾ ಈ ಐದು ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಆತನ ಗತಿ ಸ್ಥಿರವಾಗುವುದು; ಅದರಿಂದಲೇ 
ಆಗ ಹಗಲು ಹೆಚ್ಚು, ರಾತ್ರೆಯ ಕಾಲ ಕಮ್ಮಿ ವೃಶ್ಚಿಕ ಧನು ಮಕರ, 
ಕುಂಭ, ಮೀನ- ಈ ಕೊನೆಯ ಐದು ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಆತನ ಗತಿ ತೀವ್ರವಾಗು 
ವುದು ಎಂತಲೇ ಆಗ ಹಗಲಿನ ಅವಧಿ ಕನಿಸ್ಮಿಯಾಗಿ ರಾತ್ರಿ ದೀರ್ಫ್ಥವಾಗು 
ವುದು, ಮೇಷ ಮತ್ತು ತುಲಾ. ಈ ಎರಡು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಆತನು 
ಸಮಗತಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಮಾತು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ: 

"ಯದಾ ಮೇಷತುಲಯೋರ್ವರ್ತತೇ ತದಾಹೋರಾತ್ರಾಣೆ ಸವತಾನಿ ಭವಂತಿ 

"ಯದಾ ವೃಷಭಾದಿಷು ಪಂಚಸು ರಾಶಿಷು ಚರತಿ ತದಾಃಹಾನ್ಯೇವ ವರ್ಧಂತೇ 
ಹ್ರೆಸಂತಿ ಚ ರಾತ್ರಯಃ |? 

"ಯದಾ ವೃಶ್ಚಿಕಾದಿಷು ಹೆಂಚಸು ವರ್ತತೇ ತದಾಾಹೋರಾತ್ರಾಣಿ ವಿಪರೀ- 
ತಾನಿ ಭವಂತಿ |” 


ಹೀಗೆ ಪ್ರಣವದ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಹೃತಿತ್ರಯದಿಂದಲೂ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿ ಈ ಮೂರು ಗತಿಗಳಿಂದ ಮೇಷಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಈ ಮೂರು ಮಾರ್ಗಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕರಿವೀಥಿ, ಅಜವೀಧ್ರಿ 
ರಥವೀಥಿಗಳೆಂದು ಅನ್ವರ್ಥವಾದ ಹೆಸರುಗಳಿವೆ. ಈ ಮೂರು ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನು ಎರಡನೆಯ ವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಬೇಕು. ಅದರ ಹೊರಗಿನ ವೃತ್ತ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಷಡಕ್ಷರಪ್ರಕಿಪಾದ್ಯನಾಗಿ. ವಸಂತಾದಿ ಷಡೃತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 
ಸುವ ನಾರಾಯಣನ ಧ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ ಆರು ಖುತುಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕು. 
ಅದರ ಹೊರಗಿನ ವೃತ್ತದ ೮ ದಲಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಸರಮಂತ್ರಪ್ರಕಿಪಾದ್ಯನಾದ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಣವದ ಆ ಅಕ್ಸರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನ ನಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕು. ಈ ಎಂಟು ರೂಪಗಳೇ ಸೂರ್ಯನನ್ನುಳಿದು ಬೇರೆ 
ಆ ಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡು ಕಾಲವನ್ನು ಮುನ್ನಡೆಸುತ್ತಿವೆ 
ಎನ್ನುವುದೇ ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ” ಅಂಶ. ವಾಸುದೇವಮಂತ್ರದ ೧೨ 
ಅಕ್ಬರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿರುವ, ಕೇಶವಾದಿ ದ್ವಾದಶ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ನರಿಸಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಮೇಷಾದಿ ದ್ವಾದಶ ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ 
ಎನ್ನುವ ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದರ ಮೇಲಿನ ವೃತ್ತದ 
ಹನ್ನೆರಡು ದಲಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನಾಮಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕು. ಯೋಗದೀಪಿಕಾ 
ಕಾರರೂ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ; 


೨೮೪ 

«ಪದ್ಮಂ ದ್ವಾದಶಪತ್ರಂ ಸ್ಕಾದ್ವಾಸುದೇವಾಭಿರಾದನೇ | 

ನಾರಾಯಣಸ್ಯ ಪೂಜಾಯಾಂ ಭವೇದಷ್ಟದಲೋಚಿತಮ್‌ ॥3 

ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ೨೪ ಪಕ್ಷಗಳ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ, ಗಾಯತ್ರಿಯ ೨೪ 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾ ನಾದ, ಕೇಶವಾದಿ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಮೂರ್ತಿಧರ 
ನಾದ ನಾರಾಯಣನ ನಾಮಗಳನ್ನು- ಆದರ ಮೇಲಿನ ವೃತ್ತದ ೨೪ ದಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯಬೇಕು. 

ಸಂವತ್ಸರಚಕ್ರದ ೬೦ ಅರಗಳಲ್ಲೂ ಸಂಚರಿಸುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚಿಂತನೆ 
ಅದರ ಮೇಲೆ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳನ್ನುಳ್ಳ ೨೭ ನಕ್ಸತ್ರಗಳಲ್ಲೂ 
ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಅಷ್ಟೋತ್ತರಶತನಾಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. ಎಲ್ಲ ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ೯ ನಸೃತ್ರಗಳಿಗೊಂದ 
ರಂತೆ-ಮೂರು ವೀಧಿಗಳಿವೆಯೆಂದು ಕೆಳಗಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವುದು: 

"ಸರ್ವಗ್ರಹಾಣಾಂ ತ್ರೀಣ್ಟೇವ ಸ್ಥಾನಾನಿ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ | 

ಸ್ಥಾನಂ ಜಾರದ್ದವಂ ಮಧ್ಯಂ ತಥೈರಾವತಮುತ್ತರಮ | 

ನೈಶ್ನಾನರಂ ದಕ್ಷಿಣತೋ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಮಿಹ ತತ್ವತಃ ॥ 

ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಮಾರ್ಗ ಜಾರದ್ದವ ಮಾರ್ಗ, ಉತ್ತರಾಯಣ 
ಕಾಲದ ಮಾರ್ಗ ಐರಾವತ ಮಾರ್ಗ, ದಕ್ಷಿಣಾಯಣದ ಮಾರ್ಗ ವೈಶ್ವಾನರ 
ಮಾರ್ಗ ಈ ಒಂದೊ-ಯು ಮ್ಮಾವೂ ಮೂರುವಿಧವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ 
ಮೂರು ನಕ್ಸಗಳಿಗೊಂದು ಮಾರ್ಗವೆಂದಂತಾಯಿಂತರಿ, 

«ತಚ್ಚ ನೀಥೀತ್ರಯಮೇಕ್ಕೆಕಂ ತ್ರಿಧಾ ಭಿದ್ಯತೇ | ಅಶ್ವಿಸ್ಯಾದಿನಶ್ರತ್ರಾಣಾಂ 
ತ್ರಿಭಿಸ್ತಿಭಿರ್ನಾಗವೀಥೀಗಜವೀಥ್ಯೈರಾವತನವೀಥಿ:ತ್ಯುತ್ತರಮಾರ್ಗೇ ವೀಥೀತ್ರ- 
ಯಮ್‌ |! ಆರ್ಷಭೀ ಗೋವೀಥೀ ಜಾರದ್ಧನೀ ಚೇತಿ ಮೈಷುವೇ ಮದ್ಯಮಾರ್ಗೇ 
ವೀಥೀತ್ರಯಮ್‌ | ಅಜವೀಥೀ ಮೃ ಗವೀಥೀ ಮ್ಲೆಶ್ತ್ರಾನರೀ ಚೇತಿ ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗೇ 
ವೀಥೀತ್ರಯಮ್‌ 1 (ನಿಜಯವ್ವಜೀಯ) 

ತಥಾ ಚ ಅಶ್ವಿನಿ, ಭರಣಿ ಕೃತ್ತಿಕೆಗಳಿಗೆ ನಾಗವೀಥಿ; ರೋಹಿಣಿ ಮೃಗ 
ಶಿರ, ಆರ್ದ್ರೆಗಳಿಗೆ ಗಜವೀಥಿ; ಪುನರ್ವಸು ಪುಷ್ಯ. ಆಶ್ಲೇಷೆಗಳಗೆ ಐರಾ 
ವತವೀಥಿ; ಇವು ಮೂರು ಉತ್ಕರದ ವೀಧಿಗಳು. 

"ಅಶ್ವಿನೀ ಕೃತ್ತಿಕಾ ಯಾಮ್ಯಾಣ ನಾಗನೀಥೀತಿ ಶಜ್ಜಿತಾ। 

ಕೋಹಿಣ್ಕಾರ್ದ್ರಾಮೃಗಶಿರೋ ಗಜನವೀಥ್ಯಭಿಧೀಯಶೇ ॥ 


೧ ಯಾಮ್ಯಾ-ಭರಣೀ 


೨೮೫ 


ಪುಷ್ಕಾಇಶ್ಲೇಷಾ ತಥಾಃದಿತ್ಯಾ೧ ವೀಥೀ ಜೈರಾವತೀ ಮತಾ! 

ಏತಾಸ್ತು ವೀಥಯಸ್ತಿ ಸ್ರ ಉತ್ತರೋ ಮಾರ್ಗ ಉಚ್ಯತೇ ॥ (ವಾಯುಪುರಾಣ) 

ಮಘಾ, ಪೂರ್ವಾ, ಉತ್ತರಾ-ಇವು ಮೂರಕ್ಕೆ ಆರ್ಹಭವೀಥಿ; ಹಸ್ತಾ 
ಚಿತ್ರಾ, ಸ್ವಾತಿಗಳಿಗೆ ಗೋವೀಥಿ, ವಿಶಾಖ್ಯಾ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ, ಅನುರಾಧೆಗಳಿಗೆ 
ಜಾರದ್ದನವೀಧಿ ಇವು ಮೂರು ಮಧ್ಯನೀಥಿಗಳು, 

"ತಥಾ ದ್ವೇ ಚಾನಿ ಫಾಲ್ಗುನ್ಕ್‌ ಮಘಾ ಜೈವಾಂರ್ಷಥೀ ಮತಾ | 

ಹಸ್ತಾಚಿತ್ರೇ ತಥಾ ಸ್ವಾತೀ ಗೋನೀಥೀತಿ ಈ ಶಜ್ಜಿತಾ॥ 

ಜ್ಯೇಷ್ಣಾ ವಿಶಾಖಾಾನುರಾಧಾ ನೀಥೀ ಜಾರದ್ದವೀ ಮತಾ | 

ಏತಾಸ್ತು ವೀಥಯಸ್ತಿಸ್ರೋ ಮಧ್ಯಮೋ ಮಾರ್ಗ ಉಚ್ಕತೇ ॥* (ವಾಯು) 

ಮೂಲಾ, ಪೂರ್ವಾಷಾಢಾ, ಉತ್ತರಾಷಾ ಢಾ-ಇವು ಮೂರು ಅಜವೀಥಿ; 
ಶ್ರವಣ, ಧನಿಷ್ಕಾ, ಶತತಾರಾ-ಇವು ಮೂರು ಮೃಗವೀಥಿ; ಪೂರ್ವಾಭಾದ್ರಾ, 
ಉತ್ತರಾಭಾದ್ರಾ, ರೇವತಿ-ಇವು ವೈಶ್ವಾನರವೀಥಿ; ಈ ಮೂರು ವೀಧಿಗಳಂ 
ದಕ್ಷಿಣದ ಮಾರ್ಗಗಳು. 

"ಮೂಲಾ ಪೊರ್ವೋತ್ತ ರಾಷಾಢೇ ಅಜನೀಥೀತಿ ಶಜ್ದಿತಾ। 

ಧನಿಷ್ಠಾಶತತಾರೇ ಚ ಮಾರ್ಗೀ೨ ಶ್ರ ವಣಮೇವ ಚ ॥ 


ರೇವತೀ ದ್ವೇ ಭಾದ್ರಹದೇ ನೀಥೀ ನೈಶ್ವಾನರೀ ಮತಾ | 
ಏತಾಸ್ತು ವೀಥಯಸ್ತಿ ಸ್ರೋ ದಶ್ಷಿಣೋ ಮಾರ್ಗ ಉಚ್ಯತೇ ॥' 


ಹೀಗೆ ನವವೀಥಿಗಳನ್ನು ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ವೃತ್ತದ ಮೇಲಿನ ವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಬರೆಯ 

ಬೇಕು. ಅದರ ಹೊರವರ್ತುಲದ ೫೧ ದಲಗಳಲ್ಲಿ ಅಕಾರಾದಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ಗಳಾದ ಅಜಾದ್ಯೇಕಪಂಚಾಶನ್ಮೂರ್ತಿಗಳ ನಾಮವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕು. 
ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಕಲ ಪದಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ನಾಮ 
ರೂಪಾತ್ಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಿರಾಡ್ರೂ ಪದ ಒಂದು ಭವ್ಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು 
ಈ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಅದರಿಂದಲೆ ವಿಜಯದಾಸರು ಕೆಳಗಿ 
ನಂತೆ ಇದನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ; 

«ಇದರೊಳು ಏಳು ಕೋಟ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವೆ ಉಂಟು । 

ಅಧಿದೈವ ಅಧಿಭೂತ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವೇ ಉಂಟು । 


೧ ಆದಿತ್ಯಾಎಅದಿತಿದ್ದೆವಶಾ ಪುನರ್ವಸುಃ 
೨ ಮಾರ್ಗೀಂವನ್ಬಿ ಗವೀಥೀ 


ಹ ತ 


ಅಧಿಕಾರತನಭೇದ ತಿಳಕೊಂಬ ಜೀವಿಗಳಿಗೆ । 

ಸದಮಲಾನಂದ ನಮ್ಮ ವಿಜಯವಿಶೆಲರೇಯ | 

ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಇರುತಿಪ್ಪ ಚಕ್ರಾಬ್ಹ ಬಲ್ಲವನಿಗೆ ॥? (ಕಂಕಣಾಕಾರಸುಳಾದಿ) 
ಚಕ್ರಾ ಬ್ವಮಂಡಲದ ಕುರಿತು ನಾರಾಯಣನಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ವಿವ 

ರಣೆ ಕೆಳಗಿನಂತಿದೆ: 
"ನಿಧಾಸ್ಕನ್ನಥ ಚಕ್ರಾಬ್ದಮಲಂಕುರ್ನೀಶ ಮಂಡಲಮ್‌ 1 
ನಿತಾನೈಃ ಫಲಪುಷ್ಬ್ಪಾದಿಮಾಲಾಮುಕ್ತಾ ವಲಂಬನೈಃ ॥ 
ಸಾಸ್ಟಾಂಗುಲಂ ಚತುರ್ಹಸ್ತಂ ತುಂರ್ಯಾಸ್ರಂ ಮಂಡಹೇ ಕ್ರಿಯಾತ್‌ | 
ಕೋಣಸೂತ್ರೇ ಚ ಕೃತ್ರಾಂಸ್ಯ ಕರ್ಣಸೂತ್ರಾಣೆ ಪಾಶಯೇತ್‌ ॥ 
ಬಾಹುಸೂತ್ರಾಣೆ ಚತ್ವಾರಿ ನಿಭಜೇಚ್ಛ ತ್ರಿಧಾ ತ್ರಿಧಾ! 
ಸೂತ್ರಾಣೆ ಪಾತಯೇತ್ತೇಷು ಪ್ರಾಕ್‌ಪ್ರತ್ಯಗ್ನ ಸ್ರಿಣೋತ್ತರವಮಂ್‌ ॥ 
ಪುನಶ್ಚ ಕರ್ಣಸೂತ್ರಾಣೆ ತೇಷು ಸೂತ್ರಾಂತರಾಣಿ ಚ | 
ಪಂಕ್ತೀಸ್ತಾ ದ್ವಿಗುಣೀಕುಂರ್ಯಾತ್ತಾಃ ಪುನಸ್ತಿಗುಣೀಕ್ರಿಯಾತ್‌ ॥ 
ಚತುರ್ವಿಂಶಚ್ಛತುರ್ನಿಂಶತ್ರದಹಂಕ್ರೀರಿಮಾ ವಿದುಃ | 
ನೀಥ್ಯರ್ಥಂ ವರ್ತಯೇದ್ವತ್ತಂ ಮುಕ್ತಾ ಹಪಂಕ್ರಿದ್ದಯಂ ಬಹಿಃ ॥ 
ಪಂಕ್ತಿ ದ್ವಯಂ ಪುನರ್ಮುಕ್ತ™ಾ ಕುರ್ಯಾದಾಸ್ಯಂ ತು ವರ್ತುಲವರ್‌ | 
ವೀಥೀ ಸಾರ್ಧೈಕಪಂಕ್ತಿಃ ಸ್ಯಾತ್ತ್ರದಂತರ್ಭಾಮಯೇೋತ್ಸ ಮಮ್‌ 0 
ಚತುರ್ಧಾ ರಾಶ್ವರಾನ್ನಾ ಭಿಪದ್ಮಾನ್ಯೇಷು ಪ್ರ ಕಲ್ಪ ಯೇತ್‌ | 
ರಾಶ್ಯಂತರ್ವರ್ತುಲಾದಂತರ್ವಲಯೇತ್ಸಂಚವರಾಂಶತಃ ॥ 
ದ್ವಿರಂತಭರ್ಭ್ರಾಮಯೇನ್ನಾ ಭೌ ಯಥಾವೃತ್ತತ್ರಯಂ ಭವೇತ್‌ | 
ರಾಶ್ಯಂತರ್ವರ್ತುಲಾ ಪದ್ಮಮಧ್ಯಮಾನೇನ ಲಾಂಛಯೋತ್‌ ॥ 
ಪಂರ್ಶ್ವಯೋರ್ವರ್ತುಲೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ದಿಗ್ವಿದಿಗ್ಗ ತಸೂತ್ರತಃ 1 
ತೇಷು ಷೋಡಶಮತ್ಸ್ಯೇಷು ಕುರ್ಯಾತ್ಸೂತ್ರಾಷ್ಟಕಂ ಮಥ ॥ 
ಸೂತ್ರಾಣ್ಯೇವಂ ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ಬರಿತಶ್ಚಕ್ರ ವರ್ತುಲೆ: | 
ಭವೇಯುಸ್ತೆೈ ರರಂ ಕುರ್ಯಾದನ್ಯೋನ್ಯಾ ಬದ್ಧ ಸೂತ್ರ ಸ್ರ ॥ 
ಮಧ್ಯಸೂತ್ರೇ ಯಥಾಗ್ರಂ ಸ್ಕಾನ್ಮೂಲಂ ತತ್ಪಾರ್ಶ್ವಸೂತ್ರಯೋಃ | 
ಅರಾಗ್ರಸೂತ್ರಾದ್ರಾಶ್ಯ೦ತರ್ವ್ವತ್ತೇ ಸಂಧಾಯ ವರ್ತಯೇತ* ॥ 
ಚಕ್ರವೃತ್ತಶತಾತ್ಸಾರ್ಶ್ವಸೂತ್ರಾದ್ಯಂತಂ ಯಥಾ ಭಷೇರ್‌। 
ಅಂತರ್ವ್ಯತ್ತಾದ್ಭ ಹಿ ಕುರ್ಯಾದ್ರಾ ಶೃಗ್ರಾಣಿ ದಲಾಗ್ರವತ್‌ ॥ 
ದ್ವಾರಾಣಿ ತದ್ಭಶಿರ್ದಿಕ್ಟು ಶೇಷಾಮು ಭಯ ಹಾರ್ಶ್ರತಃ | 
ಶೋಭೋಪಶೋಜಭಾಯುಣಗ್ಮಾನಿ ಹೋಣಾನ್ಯೇಷಂಂ ಚ ಪಾರ್ಶ್ಸ್ವತಃ॥? 
(ಯೋಗದೀಪಿಕಾ) 


ಖಿ 
BH 


ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿರುವ ಚಕ್ರಾಬ್ರ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಣ್ಣ 
ವನ್ನು ಬಳಿಯಬೇಕು ಎನ್ನುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಗ್ರಂಥಾಂತರದಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು, ಅವುಗಳ ಸಹಕಾರದಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸ 
ಬಹುದು. ಹನ್ನೆರಡು ಅಥವಾ ಎಂಟು ದಲಗಳುಳ್ಳ ಕಮಲದ ಕೋಶ 
(ಕರ್ಣಿಕೆ)ಕ್ಟೈ ಹಳದಿ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಬಳಿಯಬೇಕು. ದಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಳಿಯ 
ಬಣ್ಣದಿಂದ ತುಂಬಬೇಕು. ಕೇಸರದ ಒಳಬದಿಯನ್ನು ಹಳದಿಯಾಗಿಯೂ 
ತುದಿಯನ್ನು ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ ಮಾಡಬೇಕು. ದಲದ ತುದಿಯನ್ನು ಕೆಂಪಾ 
ಗಿಯೂ ಒಳಮೈ ಯನ್ನು ಹಸುರಾಗಿಯೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರ ಸುತ್ತಲಿನ 
ಮೂರು ವರ್ತುಲಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬಿಳಿ ಕೆಂಪು ಕಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಬೇಕು. 
ಅರ ಮತ್ತು ನೇಮಿಗಳನ್ನು ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ ಅದರ ಒಳಮೈ ಯನ್ನು ಹಳದಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಬರೆಯಬೇಕು. ವೀಧಿಗೆ ಹಸುರನ್ನು ಬರೆದು ಸುತ್ತಲೂ ಬಳ್ಳಿ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ಅದರ ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂಪನ್ನೂ ದ್ವಾರಗಳಿಗೆ 
ಬಿಳಿರಂಗನ್ನೂ ಬಳಸಬೇಕು. ತೋಭೆಯನ್ನು ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ ಉಪಶೋಭೆ 
ಯನ್ನು ಹಳದಿಯಾಗಿಯೂ ಬರೆಯಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ಬಣ್ಣ ಬಳಿದ ನಂತರ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ರಾಶಿಗಳನ್ನು ಬರೆವ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ರಾಶಿಯ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೆ ಬಿಡಿಸ 
ಬೇಕೆನ್ನುವ ವಾದವೂ ಉಂಟು. ಅವರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ ವರ್ತುಲದಲ್ಲಿ 
ಮೇಷಾದಿಗಳ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಜ್ಯೋತಿಕಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಹಿತವಾದಂತೆ ಬಿಡಿಸ 
ಬೇಕು. ಈ ಮಂಡಲವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುಡೆಂದರೆಯೇ ಅದೊಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಕಲೆಗಾರಿಕೆ... ಜ್ಯಾಮಿತೀಯಗಣಿತ-ಚಿತ್ರ ಕಲೆ-ವರ್ಣಸಂಯೋಜನವಿಧಾನ 
ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಕಲಾವಿದ ಮಾತ್ರವೇ ಇಂಥ ಒಪ್ಪವಾದ «ರೇಖಾಚಿತ್ರ:ವನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಬಲ್ಲ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕತೆಯಲ್ಲೂ ಕಲೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ಪ್ರಾಚೀ 
ನರು ಯಾವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ನ್ಯೂನತೆಯನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ! 

ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ವರ್ಣಸಂಯೋಜನೆಯ ವಿಧಿಯನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು: 


«ಸರ್ವತ್ರ ಕರ್ಣಿಕಾ ಪೀತಾ ನಿತಾನ್ಯಲ್ಬದಲಾನಿ ಚ | 
ಪೃಥುಲಾರುಣಮಧ್ಯಾನಿ ಪೀತಾನ್ಯೇವ ಯಥಾಕ್ರಮವರ್‌ Il 
ಹೇಸೆರಾಣ್ಯಚ್ಛ ಬಿಂದ್ರಗ್ರಾ ಣಲ್ಯಜ್ಞ ಲಾನಿ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | 
ದಲಾಂತರಾಣಿ ಶ್ಯಾಮಾನಿ ಮ್ಯೋಮಬಾಷ್ಯೇಶ್ರಯೋತರು ಕಂ ॥ 
ಸಿತಾ ಧರ್ಮಾದಯ: ಶ್ಯಾಮಾಸ್ತ ಥಾಂಡರ್ಮಾದಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ) 
ದ್ವಾರಾಣಿ ತು ಸಿತಾನ್ಕೇವ ಚತುರ್ದಿಕ್ಲು ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ ॥ 


೨೮೮ 


ಉತ್ತರಾದೀನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ವಪ್ರಾದೀನಾಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ | 
ಶೋಭಾ ರಕ್ತೋಹಶೋಭಾ ತುಹೀತಾ ನೀಲಂ ಚ ಕೋಣ ಕಮ ॥'(ವಿಷ್ಣುಸ.) 


ನಾರಾಯಣಸಂಡಿತಾ ಚಾರ್ಯರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾದ ಮಾತನ್ನೇ 
ಆಡಿದ್ದಾರೆ: 

"ಸಿತೆೇನ ರಜಸಾ ತೆತ್ರೆ ಸೊತ್ತವೃ ತಾನಿ ಬೃಡಜೆಯೇರ್‌ | 

ತರ್ಣಿಕಾಂ ಪೂರಯೇತ್ಸೀತೈರ್ದಲಾನಿ ಸಿತಚೂರ್ಣಕೈೈಃ॥ 

ಹೇಸರಾಗ್ರಾಣಿ ರಕ್ತೇನ ಪೀತೇನ ಚ ತದಂತರಮ್‌ | 

ದಲಾಗ್ರಾಣಿ ಚ ರಕ್ತೇನ ಶ್ಯಾಮೇನ ಚ ತದಂತರಮ್‌ ॥ 

ವೃತ್ತತ್ತಯಂ ಕ್ರಮಾಚ್ಛ ೇತರಕ್ತ ನೀಲೈಃ ಪ್ರಪೂರಯೇತ್‌ | 

ಅರಾನ್ನೆೇ£(ನಮೀಂಶ್ಚ ರಕ್ತೇನ ಪೀತೇನ ಚ ತದಂತರವು*್‌ ॥ 

ವೀಥೀಂ ಶ್ಯಾಮೇನ ಸಂಪೂರರ್ಯ ಲತಾಂ ತತ್ರ ಸಮಾಲಿಖೇತ್‌ | 

ತತ್ಕೋಣಾನಿ ಚ ರೆಕ್ತೇನ ದ್ವಾರಾಣಿ ಸಿತಚೂರ್ಣಸೈಃ ॥ 

ಶೋಭೋಹಶೋಭಕೇ ರಕ್ತಪೀತಾಭ್ಯಾಂ ಪರಿಪೂರಯೇತ್‌ | 

ಕೃಷ್ಣಚೂರ್ಣೇನ ತತ್ಕೋಣಾನ್ಯೇವಂ ಚಕ್ತಸರೋರುಹಮ್‌ ॥ (ಯೋಗದೀ.) 


ಈ ಚಕ್ರಾಬ್ಹಮಂಡಲವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಬಣ್ಣ 
ಗಳನ್ನು ಬಳಿಯುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪ್ರದಾಯಜ್ಞರಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು- 


ಭದ್ರಕಮಂಡಲ 


ಎಡೆ ಫಿ 
ಭದ್ರ ಕಮಂಡಲದ ರಚನೆಯು ಚಕ್ರಾಬ್ದದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ವಾಗಿದ್ದು ಅದನ್ನು «ಚತುರಸ್ರೆ೦ ನಿನಾ ಚಕ್ರಂ ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರೇ 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣ ಬಳೆವುದರಲ್ಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. 
ಅದು ಕೆಳಗಿನ ವಚನದಿಂದ ಸು ನಿಟಿವಾಗುವುದು: 


"ಪ್ರಧಯಃ ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣಾಃ ಸ್ಫುರ್ವ್ಯತ್ಯಯಾತ್ಟ್ರೀತಸಂಧಯಃ | 
ನಾನಾವರ್ಣಾಥಿ ಇಬ ಗ ದಿಕಫ್ಸಿನಾಂ ಸ್ವಸ್ತಿ ಕಾಥಿ ತು ॥॥ 

ನೀತಾಚ್ಛ ಪಾಟಲಶ್ಶಾ ಮಕ್ಕ ಷ್ಣ ಕೇಖಾಸ್ತು ತದ್ಭ ಹಃ | 
ಸಿತರಕ್ತಾಸಿತಾಸ್ತಿಸೋ ಭದ್ರಕೇ ವಿಹಿತಾಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ (ನಿಷ್ಣುಸಂ.) 


ಲಳ 


ನಾಡೀಚಕ್ರ 

ನಮ್ಮ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ನಾಡಿಗಳ ಕುರಿತು ಆಚಾರ್ಯರು *ದ್ವಾಸಪ್ತೆತಿಸಹೆ- 
ಸ್ರಾಣೆ ನಾಡ್ಕಃ”' ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಮಾತನ್ನು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲೂ 
ಕಾಣಬಹುದು: 

"ನಾಡೀಚಕ್ರಂ ಪ್ರವಕ್ಪ್ಯ್ಯಾ ನಿಂ ಯಜ್ಞಾ ನಾಜ್ಞಾಯತೇ ಹರಿಃ | 

ನಾಭೇರಥಧಸ್ತಾದ್ಯತ್ವಂದಮಂಕುರಾಸ್ತ್ರತ್ತ ನಿರ್ಗತಾಃ ॥ 

ದ್ವಾಸಪ್ತತಿಸಹಸ್ಪಾಣಿ ನಾಥಿಮಧ್ಯೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ 1 

ತಿರ್ಯಗೂರ್ಥ್ವಮಂಶ್ಚೈ ವ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ತಾಭಿಃ ಸಮಂತತಃ 1೨ (ಅಗ್ನಿಪು.) 

ದೇಹದ ನಾಡಿಗಳ ಮತ್ತು ವಾಯುಸಂಚಾರದ ಕುರಿತು ಅಗ್ನಿ ಪುರಾಣದ 
೨೧೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಒಂದು ಖನಿಯಂತಿದೆ. 


ಈ ೭೨ ಸಾವಿರ ನಾಡಿಗಳು ದೇಹದ ಯಾವ ಯಾವ ಭಾ ವನ್ನು ಆವ 
ರಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ ಎಂಬ ಕುರಿತು ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರ ಕೆಳಗಿನ ಮಾತು ಮನ 
ನೀಯವಾಗಿದೆ... 


ಚತರಣಗಳೊಳಿಹ ನಾಡಿಗಳು ಹ. 

ನೆ ರಡು ಸಾವಿರ ಮಧ್ಯದೇಹದೊ- 

ಳಿರುತಿಹವು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಬಾಹುಗಳೊಳಗೆ ಈರೆರಡು । 

ಶಿರದೊಳಾರುಸಹಸ್ರ ಚಿಂತಿಸಿ 

ಇರುಳುಹಗಲಭಿಮಾನಿದಿವಿಜರ- 

ನರಿತುಪಾಸನೆಗೈ ವರಿಳೆಯೊಳು ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಗಳು ॥? 

"ಬೃಹತಿನಾಮಕ ವಾಸುದೇವನು 

ವಹಿಸಿ ಪ್ರೀರೂಪಗಳ ದೋಷವಿ. 

ರಹಿತವೆಪ್ಪತ್ತೆರಡುಸಾವಿರ ನಾಡಿಗಳೊಳಿದ್ದು । 

ದ್ರುಹಿಣಮೊದಲಾದಮರಗಣಸ- 

ನ್ಮಹಿತಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮಹ- 

ಮಹಿಮ ಸಂತೈಸುವನು ಸಂತತ ಪರಮಕರುಣಾಳು ॥)(ಹರಿಕಥಾಮೃ.) 

ಈ ವಚನದಂತೆ... ಒಂದು ಬದಿಯ ೩೬ ಸಾವಿರ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಿ 

ನಲ್ಲಿರುವ ನಾಡಿಗಳು ೧೨ ಸಾವಿರ್ಯ ಮಧ್ಯದೇಹದಲ್ಲಿ ೧೪ ಸಾವಿರ, ಬಾಹು 


೨೯೦ 
ವಿನಲ್ಲಿ ೪ ಸಾವಿರ, ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ೬ ಸಾವಿರ. ಹೀಗೆಯೆ ಇನ್ನೊಂದು ಬದಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ೩೬ ಸಾವಿರ ನಾಡಿಗಳೂ ಕೂಡ. ಒಟ್ಟು ನಾಡಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
೬೨ ಸಾವಿರ, 


ಈ ನಾಡೀ ಉಪಾಸನೆ ಪರಮಹಪನವಿತ್ರವಾಗಿದ್ದು ಪಾಮರರಿಗೆ ಅಯೋಗ್ಯ 
ರಿಗೆ ಇದರ ರಹಸ್ಯವನ್ನರುಹಬಾರದೆಂದಿದ್ದಾರೆ ದಾಸರು: 


*ಸೂರಿಗಳು ಚಿತ್ತೆ ಸುವುದು ಭಾ- 

ಗೀರಥಿಯೆ ಮೊದಲಾದ ತೀರ್ಥಗ- 

ಳೀರಧಿಕವೆಪ್ರತ್ತು ಸಾವಿರ ನಾಡಿಯೊಳಗಿಹವು । 

ಘೊ ರಹೆಸ್ಕವನಲ್ಪ ಜನರಿಗೆ 

ತೋರಿ ಹೇಳದೆ ನಾಡಿನದಿಯೊಳು 

ಧೀರರನುದಿನ ಮಜ್ಜನವ ಮಾಡುತಲಿ ಸುಖಿಸುವರು ॥'(ಹರಿಕಥಾಮೃ.) 


ತ್ಕಾ 


೧೦ 


೧೧ 


೧೨ 


ಗ್ರ೦ಂಥ-ಯಣ 
ಆಚಾರ್ಯರ ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಚಿ ರಾ ರಾದ ಪ್ರಿ 
ಹೃಷೀಕೇಶತೀರ್ಧರೆ ಬರೆಜ.. ೧೨ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ತಾಡವಾಲೆಯ ಸವ 
ಮೂಲ ಗ್ರಂಥ: ಶ್ರೀಫಲಿಮಾರುಮರದಿಂದ 


ಸುಮಾರು ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾ ನದ್ವಂ ದು 
ಊಹಿಸಬಹುದಾದ ತಾಡವಾಲೆಯ 


8ಡಿ 


ಇ 


ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಥಃ ಶ್ರೀನೋದೆ ವಾದಿರಾಜಮೆಠೆದಿಂದ 
ಛಲಾರೀಯ ಸಹಿತವಾದ ತಂತ್ರಸಾರ 

ಸಂಗ್ರೆಹ: ಶ್ರೀವೇಜಾವರಮುರೆದಿಂದೆ 
ಶ್ರೀಫಲಿಮಾರುಮೆರದ ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನ 


ಪುಸ್ತ ಕವೊ೦ದರ ಆಧಾರದಿಂದ ಶೋಧಿತ 

ವಾದ ಛಲಾರೀಯ ಸಹಿತ ಮುದ್ರಿತ 

ತ೦ಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹ: ಶ್ರೀ. ಬನ್ನಂಜೆ ಅನಂತಕ್ಕಷ್ಣ್ವಾಚಾರ್ಯರಿಂದ 
ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹದ ಟೀಕೆ. ಪಿಟ್ಮಲಾ 

ಜಚಾರ್ಯಸುತ ನಾರಾಯಣಾಚಾರ್ಯ 

ಕೃತ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಪಿವೃತಿ, ತೆಲುಗು 

ಲಿಪಿಯ ಕೈಬರಹದ ಪುಸ್ತಕ: ಶ್ರೀ. ಪೇಜಾವರ ಸೀತಾರಾಮಾಚಾರ್ಯೆರಿಂದ 
ಶಾರದಾತಿಲಕ 

ರಾಘವಭಟ್ಟಿ ಕೃತ ಶಾರದಾತಿಲಕ- 

ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಪದಾರ್ಧಾದರ್ಶ 

Sir John Woodroffe ಅವರೆ 

Introduction to Tantra 

Sastra 

Critical and Comparative 

Study of Mantra Sastra: ಉಡುಪಿ ಲಾ ಕಾಲೇಜಿನಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುಸಂಹಿತೆ: ಶ್ರೀ.ಸುದರ್ಶನ ಜೋಯಿಸ, ಮಂಗಳೊರು, 


ಇವರಿಂದ 
ಪಾದ್ಮಸಂಹಿತೆಯ ಕ್ರಿಯಾಪಾದ: 


ಅಭಿನವಗುಪ್ತ ಕೃತ ತಂತ್ರಸಾರೆ 


ಚು 


ದಿಷ್ಠಿ 
೧೪ 
೧೫ 


"೧೬ 


೭ 
೧೮ 


೧೯ 


ಪಿ 
ಪಿಪಿ 


ವಿಷಿ 
೨೪ 


೨೫% 
೨೬ 
ಈಜಿ 


ಎ೨೮ 


ರ್ರೀ 


ಷ್ಲಿ೦ 


ಖಿ 


ಕೃಷ್ಣಾನಂದ ಮಾಗೀಶಭಟಾ ತಾ ಯಿನ್‌ 

ವಿರಚಿತ ತಂತ್ರಸಾರ 

ಸಾತ್ವತಸಂಹಿತಾ 

ಭಟ್ಟ ಶಂಕರಸೂರಿರಚಿತ ಮಂಡಾರ್ಕ 
ಶ್ರೀಜೀವನಾಥರುಾವಿರಚಿತ ವಾಸ್ತು- 

ರತ್ನಾವಲೀ 

ಹಯಶೀರ್ಹಪಂಜರಾತ್ರ: ಶ್ರೀಪೇಃಾವರಮತೆದಿ೦ದೆ 
ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯಪಿರಚಿತೆ ತಂತ್ರಗ್ರೆಂಥ 

ಪ್ರಪಂಚಸಾರ; ಉಡುಪಿ ಸಂಸ್ಕೃತಮಹಾಪಾರಶಾಲೆಯಿಂದ 
ಪಾರಮೇಶ್ವರಸಂಹಿತಾ; ೨೨ 
ಅಹಿ ರ್ಬುಧ್ನ 4ಸ೦ಹಿ ತಾಃ »» 
ಅಗ್ನಿಪುರಾಣ: ಭ್ಯ 
ಭವಿಷ್ಯತ್ಪು ರಾಣ: 4s 
ನಾಯುಪ್ರೋಕ್ಷ್‌: Ay 
ಸಟೀಕ್‌ಾ ಜಯತೀೀ ಥೇ ಯತಿ ಕೃತ ಪದ್ಯ- 

ಮಾಲಾ 

ಆಚಾರ್ಯರ ತಮ್ಮಂದಿರಾದ ವಿಷ್ಣು- 

ತೀರ್ಥರು ರಚಿಸಿದ ಸನ್ಫ್ಯಾಸಪದ್ಧತಿ 
ನಾರಾಯಣಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ 

ಯೋಗದೀಪಿಕಾ 

ಪಾತಂಜಲ ಯೋಗಸೂತ್ರು 


ಪ್ರಾಚೀನವೂ ಹಸ್ತಲಅಿಖಿತವೂಆದ ಪಂಚ 

ರಾತ್ರಾನುಸಾರಿ ಪೌರೋಹಿತ್ಯ ಗ್ರಂಧ: ಶ್ರೀ. ಪಡುಪೇಟಿ ಅನಂತಪದ್ಮನಾಭ 
ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯರಿಂದ 

ವಾಚಸ್ಪತ್ಯಕೋಶ: ಶ್ರೀಅದಮಾರುಮೆಕದಿಂದ 


ಅಪ್ಟೈಯವರ pe Practical 
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ಇವಲ್ಲದೆ ಭಾರತ-ಭಾಗವತ- ಇನ್ನುಳಿದ ಕೆಲವು ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ, ಆಚಾರ್ಯರೆ 


ಯತಿಪ್ರಣನಕಲ್ಪ-ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಮೂಲಕೃತಿಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ಸಂಹಿತಾಗ್ರ೦ಥಗಳನ್ನೂ-ತಂತ್ರಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ, ನೃಸಿಂಹೆತಾಪಿನೀ 
ಮೊದಲಾದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವು ನೇದಭಾಗಗಳನ್ನೂ, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದ ಹಲವು ಕೋಶಗಳನ್ನೂ ಈ ಗ್ರ೦ಥಾನುವಾದಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 





ತಂತ್ರ ಸಾರಸೆಂಗ್ರಹಸ್ಯ 
ಶ್ಲೋಕಾನಾಮಕಾ ರಾದಿಕ್ರನೇಣಾನು ಹ್ರಮಣಿಕಾ 


ಶ್ಲೋಕಃ ಅ.ಸಂ. ಶ್ಲೋ.ಸಂ. 
ಅಂಸಯೋನರ್ನಿಸೃತಿಶ್ಚೈವ ಪ.೧೭ 
ಅಕುರ್ವಂಶ್ಚ ಕ್ರಿಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ೪.೧೨೨ 
ಅಗ್ನಿಶ್ಚ ಸ್ವಯಮಂಂದ್ದೇಶೀ ೪.೮೮ 
ಅಂಗಾನಿ ತತ್ಪದೈರೇವ ಲಳ. ೨೯ 
ಅಂಗಾನಿ ಪದ್ಮಯುಗಲಧರೋ ೪.೯೦ 
ಅಂಗಾರವರ್ಣಮಭಿತಃ ೪.2೫ 
ಅಜ್ಞಾನದುಃಖಭಯರೋಗ ೪.೯೭ 
ಅತದ್ವಶತ್ವಮಹಥವಾ ೪ ೧೦೯ 
ಅಥ ವಿಷ್ಣಾದಿತೇ ತಂತ್ರಸಾರೇ ಬ.೧ 
ಆಥವಾ ಸತತಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ೪.೧೫೮ 


ಅಧೀತಿಃ ಸ್ಮ ೃತಿಯುಕ್ತ್ವಾ ೪ ೧೩೯ 
ಅಧೃಷ್ಯ ತಾ'ಸ್ಗಾನಮೋಕ್ಷಪ್ರದೌ ೪.೫೪ 
ಅನಿರುದ್ಧಾ ದಿಕಾಸ್ತಾಸಾಂ ೧.೧೨ 
ಅನೇನ ಕ್ರನುಯೋಗೇನ ೩.೮೯ 
ಅನಂತಬ್ರಹ್ಮವಾಯ್ವೀಶಾನ್‌ ೧.೬೧ 
ಅನಂತರೂಪೋ ಧೈೇಯೋಃತಃ ೪.೧೭ 
ಅನ್ಯಚ್ಚ ಮಂಟಪಂ ದೀರ್ಥಂ ೩.೭೧ 


ಅಂತ್ಯಸ್ಯ ರಕ್ತವಣ್ಣೋ ೪.೨೬ 
ಅಸಪರೋಕ್ಷದೃಶೇರೇವ ೪.೧೩೫ 
ಅಸೂಜಿತಾ ಅಧರ್ಮಾದಿ ೧.೫೦ 


ಅಮುಧ್ಯಯುಗ್ಮಸ್ವರಗತೇನೈವ ೪.೬೦ 
ಅಮೃತಃ ಸ್ವಯಮುದ್ದೇಶಯುತಃ ೪.೩೧ 
ಅಯುತಾಮೃ್ಚತಸವಿಂದ್ಛೋ ೪.೧೦೧ 
ಅಯಂ ಮೇ ಹಸ್ತ ಇತಿ ಚೆ. ೪ ೧೧೫ 
ಅರ್ಚಯಿತ್ವಾ ಹರಿಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ೧.೬೬ 
ಅರ್ದ್ದಾಂಗುಲೋನ್ನತಾ ಮಧ್ಯಾ ೩.೨೦ 
ಅವಜ್ಞ್ಯಾತಾ ಗುರೂಣಾಂ ಜೆ ೪.೧೧೧ 
ಅಶೇಷದೋಹಷದಹನಂ ೪.೨೪ 


ಶ್ಲೋಕಃ ಅ.ಸಂ. ಶ್ಲೋ.ಸಂ, 
ಅಶೇಸದೋಷೋಜ್ಜ್ಚಿತಪೂರ್ಣ ೪.೧೬೫ 
ಅಶ್ವತ್ಥ ಸತ್ರಾಕೃತಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ೨.೧೭ 
ಅಸ್ಟತ್ರಿ೦ಶಾಂಗುಲಂ ಚೈನ ಷ್ಠಿ.೧೮ 
ಅಪ್ಪತ್ತಿ೦ಶಾಂಗುಲಃ ಕಟ್ಯಾಃ ಪ್ಲಿ- ೧ಿಪ್ಲಿ 
ಅಸ್ಪಸ್ರರೇಣ ಸಂಪೂಜ್ಯ ೧.೪೭ 
ಅಪ್ಪಾಕ್ನರೋ ಮಹಾಮಂತ್ರಃ ೪.೨೭ 
ಅಸ್ವಾದಶಾಂಗುಲಶ್ಚೈವ ಷಿ. ೭ಷ್ಟಿ 
ಅಸ್ಟ್ರಾರ್ನೇನ ನಿಜೇನಾಪಿ ತಿ. ೧೦೩ 
ಅಹನೇಕೋ8ಖಿಲಗುಣೋ ೧.ಷ್ಠಿ 


ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯಮಸ್ತೇಯಂ೦ ೪.೧೩೭ 
ಆಸ್ಕಾಹುತೀಸ್ತೇಸು ಕಂರ್ಯಾತ್‌ ೩.೮೦ 


ಆಜ್ಮೇನ ವಾ ಪಾಯಸೇನ ೨.೨೦ 
ಆತ್ಮಾಂತರಾತ್ಮಪರಮ ೧.೪೪ 


ಆದಾಯ ನಷ್ಣುಭೂತೇ ಭ್ಕೋ ಪ್ಲಿ.೪ಪ್ಲಿ 
ಆದಾನೇವೆ ಜಪೇ ಕಂರ್ಯಾತ್‌ ೨.೬ 
ಆದಿಬೀಜಂ ಸ್ಥಿರಾದೋಸ ೪.೪೭ 
ಆದಿವರ್ಣತ್ರಯಂ ನಾಭಿ ೧.ಶ್ಠಿಕ್ನಿ 
ಆನಂದಚಿತ್ಸದಿತಿಪೂರ್ವಗುಣೈಃ ೪.೧೬೧ 
ಆಯುರ್ನಿವೃದ್ಧ ಯೇ ನಿತ್ಯಂ ೪.೧೦೩ 
ಆಶ್ವಭ್ಯ ಅಶ್ವಪಾಕೇಭ್ಯೋ ಷ್ಲಿ.೧ಿಂ೭ 
ಆಸ್ಕಪಾಶ್ಚ: ದ್ವಯಂ ಷ್ಠಿ.೨೭ 
ಆಸಾ ಶಾ3೦ ಪ್ರಾಣಯಾಮೋಳ೪ ೧೪೦ 
ಇಡಾ ಚ ಹಿಂಗಲಾ ಚೈವ ೪.೧೫೪ 
ಇಂದ್ರಿಯಾಖ್ಯಾಃ ಶಬ್ದನಾಮಾ ೩.೧೩೪ 


ಉಕ್ತ್ವೇನೈವ ವಿಧಾನೇನ 2.೧೧೫ 
ಉತ್ತಮಾದುತ್ತಮಾ ಸಿದ್ಧಿಃ ೪.೧೩೨ 
ಉತ್ತರೋಷ್ಠಶ್ಚ ಜಿಹ್ವಾ ಷಿ. 5೪ 


ಉತ್ಸವೇಷು ಸದಾ ಕಾರ್ಯಾ ೩.೧೧೯ 


ಶ್ಲೋಕಃ 
ಉದ್ಯದ್ರನಿಪ್ರಕರಸನ್ನಿ ಭಂ 
ಉದ್ಯ ದ್ರವಿವ್ರಭಮರೀಂದ್ರದರ್‌ೌ 
ಉದ್ಯದ್ಭಾಸ್ವತ್ಸಮಾಭಾಸಃ 
ಉದ್ಯದ್ದಿವಾಕರಸಮೂಹನಿಭಾಂ 
ಉದ್ದೇಶನತಿಯುಬ್ಶಂತ್ರಃ 
ಉನ್ನತಿ ಹಿ೦ಂಡಿಕಾಯಾಃ। 
ಉಪಸರ್ಗೇಷು ಜಾತೇಷು 
ಊರ್ವೋರಧಃವದೋ 
ಊರ್ವಂತೋಪ ತಥಾ 
ಯಷಿಶ್ಚ ದೇವತೈಕೋ 
£ರಂಷಿಚ್ಛ೦ದೋದೇವತಾ೦ 
ಖೂಘಲೃಷ್‌ೌ ಲ್ಚೃಣಜೆ 
ಏಕಪಂಚಾಶದ್ವೆರ್ಣ ನಾಂ 
ಏಕಪಿಂಶತ್ಸಹೆಸ್ರಾ ತ್ಮಾ 

ಏಕಸ್ಕ ಶಿಷ್ಯ ತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ಏಕನೋನವಿಂಶಾಂಗುಲಂ 

ಏತೇ ತು ಸರ್ವಮಂತ್ರಾಣಾಂ 
ಏತೇನೈನ ವಿಧಾನೇನ 

ಏತೇಷು ಭಗವಾನ್ಚಿಷ್ಟುಃ 
ಏತ್ಸೆರೇವ ದ್ವಿರಾನೃತ್ತ್ವೈಃ 
ಏವಮೇವ ತು ದೀಕ್ಸಾಯಾಂ 
ಐಶಾನೀ೦ ದಿಶೆಮೇಕಾ೦ 
ಕಕುತ್‌ಸ್ತನದ್ವಯೆೀನಾಪಿ 
ಕಟ್ಯಾಶ್ಚೈೈವಾಂ ಗುಲಾಧಿಕ್ಯ೦ 
ಕರ್ಣೌ ಚ ತ್ರ್ಯ೦ಗುಲೌ 
ಕಖಶಃ ಕೀರ್ತಿಮಾ ಯುಷ್ಯಂ 
*ಷ್ಟುತ್ರಯಂ ಚ ಶಕ್ರಾದೇಃ 
ಕಂಶೋದಕಂ ಚ ಕಾರ್ಪೂರಂ 
ಕುಂಡಲೇ ಮಕರಾಕಾರೇ 
ಕುರ್ಯಾತ್ವಿ ಯಾಃ ಸೋಡಶ 
ಕೂರ್ಮೋ8ನಂತಶ್ಚ ಪೃಥಿನೀ 
ಕೃತ್ವಾ ಜಲಾಧಿವಾಸಂ 


ಅ.ಸಂ. ಶ್ಲೋ,.ಸಂ, 


೪.೬೯ 
೪.೩೨ 
೧.೧೮ 
೪.೭೨ 
ಛ.೭೬ 
ಷ್ಠ ೫೪ 
೨.೧ಪ್ಲಿ 
೪.೧೪೭ 
ಪಿ೧೧ 
೧.೧೩ 
೩್ಲಿ.೦ಪ್ಲಿ೭ 
೧.೭ 
೨.೭ 
ಛ.೨ಪ್ಲಿ 
೪. ೧ಪ್ಲಿಷ್ಲಿ 
ಜ.೧೬ 
೧.೪೫ 
ಫ್ಲಿ-೧೧೬ 
ಪ್ಲಿ.೧೩೫ 
ಛ.೨.೨ 
೨.೨೨ 
೨.೪೭ 
೪.೧೨೭ 
ಪ್ಲಿ.೧೪ 
ಪಿತ 
೨.೧.೨ 
೩.೬೨ 
೩೯೦ 
ಪ್ಲಿ.೩೫ 
೨.೧೯ 
೧.೫೨ 
ಷ.೮೨ 


(೨) 


ಶ್ಲೋಕಃ ಅ.ಸಂ. ಶ್ಲೋ.ಸಂ, 
ಕೃತ್ವಾ ತ್ರಿಮೇಖಲಂ ೨.೧೫ 
ಕ್ಸತ್ವಾ*ಸ್ಟ ಕಾಷ್ಟಕೋಷ್ಠಾನಿ ಪ್ಲಿ.೬೪ 
ಪಶೈದ್ಧಮಹಾನೀರದ್ಯು ೧.ಪ್ಲಿದಿ 


ಕೃಷ್ಣೋ ಗೋನಿಚ್ಚ ಕಾಮೇತೌ ೪.೩೯೯ 


ಕೇಶವೋ ಮುಧುಸೂದನಃ ೧.೨೪ 
ಕೋಣೇಷು ಏವೀಂದ್ರವಾಮೇ ೧.೬೨ 
ಕೋಲೋ ನೃಸಿಂಹ ಸಬಟುಃ ೨.೮ 
ಕೌಶೇಯಪೀತವಸನಾಂ ೪.೫೮ 
ಕೃಮೇಣೈವಾಭ್ಯಸೇನ್ಮಾತ್ರಾ ೪.೧೪೯ 
ಸ್ಮಾಥೇನ ಕ್ಬೀರಿವೃಳ್ಸಾಣಾಂ ಪಿ. ೮೫ 
ಕ್ರೂರಂ ಖೀರೆಂ ಬೃಹದ್ದ್ವಿಷ್ಟುಂ ೪.೧೧ 
ಖಂಡೆಸ್ಮೃತಿರ್ಧಾರಣಾ ೪.೧೫೭ 
ಗಂಡಯೋರೋಹಷ್ಮಯೋಃ ೨.೨ 
ಗೀತನೃತ್ತೈಶ್ಚ ವಾದ್ಯೈಶ್ಚ ೩.೧೦೯ 
ಗುರವೇ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದದ್ಯಾತ್‌ ೨. ೨ಷ್ಠಿ 
ಗುರವೇ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದದ್ಯಾತ್‌ ೩.೧೦೬ 
ಗುರುದೇವಪ್ರತೀಪಾನಾಂ ೪,೧೧ಪ್ಲಿ 


ಗೋಲಕಾ ದ್ವಿತಯಂ ಏಷ್ಟೋಃ ತಿ. ೧೨ 


ಗೋವಿ೦ಂದಶ್ಚ ತ್ರಿನಿಕ್ರುವಂಃ ೧.೨೬ 
ಗ್ರ೦ಥೋ$ಯಂಂ ಪಾಠ ೪.೧೬೩ 
ಘರ್ಮೋ ಜಸಾರ ೧.೮ 
ಚಕ್ರಶಂಖಗದಾಪದ್ಮ ೪.೧೮ 
ಚಕ್ರಶಂಖವರಾಭೀತಿ ೧.೩೨ 
ಚತುರಂಗುಲೌ ಭ್ರುಮೌ ಷ್ಟಿ.ಷ್ಟಿ೦ 
ಚತುರಂಗುಲಂ ತಥ್ಪೈವಾಃಸ್ಕಂ ಪ್ಲಿ.೨೬ 
ಚತಂರ್ಪಿ೦ಂಶತಿಮೂರ್ತೀನಾ೦ ಷಿ ೯೨ 
ಚತುರ್ನಿಂಶನ್ಮೂರ್ತೆ ಯೋ ೧.೧೫ 
ಚಂದೌೌ ಘಕಾಂತಿಂ ೪.೯೫ 
ಚಾರಂ ನಿಚಾರಂ ಪ್ರಚರಂ ಕಿ.ಹ೯ 
ಚೋರೆಚಂಡಾಲಹತಿತ ಷ್ಲಿ.೧೨೦ 
ಜಪಧ್ಯಾನಹುತಾರ್ಚಾದೀನ್‌ ೧.೬೭ 
ಜಪೇ ದಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಂ ಮಂತ್ರಂ ಪಿ 


ಶ್ಲೋಕ ಅ.ಸಂ. ಶ್ಲೋ.ಸ೦ 
ಜಪೇ ನ್ಯಾಸೇ ಚ ವಿಹಿತಃ ೨.೪ 
ಜಪ್ತ್ವಾ ಚೈವ ನಿಜಂ ಮಂತ್ರಂ ೩.೧೦೧ 
ಜಯತ್ಯಬ್ಹಭವೇಶೇಂದ್ರ ೧.೧ 
ಜೀರ್ಣಾಲಯೋಹ್ಟೃತೌ ಚೈವ ೩ ೧೧೪ 
ಜ್ವರದಾಹಾದಿಶಾಂತ್ಯರ್ಥಂ ೪.೧೦೦ 
ಜ್ಞ್ಯಾನಾನಂದಪುರಃ ಪೂರ್ಣೋ ೪.೪೬ 
ಜ್ಞಾನೈಶ್ವರ್ಯಸಪ್ರುಭಾನಂದ ೪.ಲೆ 
ಜಂಹುಯಾತ್ಸೆಹಸ್ರಂ ೨.೧೪ 
ಣಾತ್ಮಾ ತಾರಸ್ಸಭೋ ೧೯ 
ತತೋ8ನಂತಂ ಯೋಗ ೧.೫೬ 
ತತಃ ಪರಂ ಕಿಷ್ಟುಮಾತ್ರಂ ಪಿ.೬೦ 
ತತಃ ಪೂರ್ವವದಾಗತ್ಯ ೩.೧೬೨ 
ತತಸ್ತು ಕಲಶೈರ್ಬಾಹ್ಯ ಷ್ಲಿ.೧೦೨ 
ತತಸ್ತು ಪಂಚಘೋಷೈಃ ಷ್ಲಿ.೯೪ 
ತತ್ರ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣಃ ೪.೯೩ 
ತತ್ರ ದ್ಯಾದಶಪಾತ್ರಾಣಿ ಪ್ಲಿ.೭೨ 
ತತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ಬಲಿಂ ದದ್ಯಾತ್‌ ೩.೭೫ 
ತತ್ರ ವಿಷ್ಣುಂ ಚತುಮರ್ಮೂರ್ತಿ೦ ೩.೭೪ 


ತತ್ರಾ*ತ್ವಾಹಾರ್ಷಸೂಕ್ತ೦ ಚೆ ೩.೧೦೦ 


ತತ್ವಾಖ್ಯಾಃ ತಾಲಮಾಯೆ ಷಿ.೧೨೮ 
ತಥ ದ್ವ್ಯ೦ಗುಲವಿಸ್ತಾರೋ ಫಿ.೩ಿ೨ಿ 
ತದಾತ್ಮನಿ ಹರಿಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ೨.೧೮ 
ತದೈವ ಪ್ರತಿಮಾಯಾಶ್ಚ ಷ್ಲಿ.೭೭ 
ತದ್ರೊಪಭೇದಾಃ ಪಂಚಾಶ ೧.೫ 
ತಂತ್ರಮಾರ್ಗಾಸ್ತು ಹರಿಣಾ ೩.೧೩೮ 


ತಸ್ಮಾದೇಶೇ ಪ್ರಿಯಾ ವಿಷ್ಣೋ8 ೪.೭೫ 


ತಾದ್ಯೃಗ್ರೂಸಪಾಶ್ಚ ಪಂಚಾಶತ್‌ ೧.೨೧ 
ತಾರೇಣ ವ್ಯಾಹೃತೀಭಿಶ್ಚ ೧.೩೬ 
ತಾರೈಸ್ತ್ರಿ ದ್ವಾದಶಾವೃತ್ತೈಃ ೨.೫ 
ತಾವದಾ ಗುದತೋ ದೀರ್ಫಾ೦ ೩.೫ 
ತಾವದುಚ್ಚಂ ಬಹಿತ್ಚೈೈವ ೩.೫೫ 


ತಿಷ್ಕೋದಾದಿಃ ಸ್ವಜಾಯಾಯಾಃ ೪.೯ 


pS 


ಜೆ ಹೃದಿ ಧಾತೂನಾಂ 
ತೇ ಚ ಬೀಜೇ ಬೀಜಭೂತೇ 
ತ್ರಯ ಏತೇ ಮಹಾಮಂತ್ರಾಃ 
ತ್ರಯೋಔಪದಶಾತ್ರು ಕುಂಂಡಾನಿ 
ತ್ರಿಕೋಣವಹ್ಹಾ ಚೆ 
ತ್ರಿಚತಂಕಷಡ್ಡಶಾವೈತ್ತಿಃ 

ಚ ದುರ್ಗಾಯಾಃ 
ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಸತ್ತಿ ಸೋದೇಶೋ 
ತ್ರ್ಯಂ ಗುಲದ್ವ Ne ಗುಲಾಂ 
ದತ್ತ್ಕೋಪಹಾರಂ ಹರಯೇ 
ದಧಾನಃ ಕಂ೦ಂಭಮಭಯಂ 
ದಧಾನೋ ಹೆಲಸಾನಂಜ್‌ೌ 
ದರ್ಶನಂ ಚ ತಯಾ ಹೀನಂ 
ದೆಶಾಂಗುಲಂ ಜಂಘವರೂಲಂ 
ಬಾರಣಂ ವಿದೆರಿಂ ಹೊತಂ 
ದಿಗ್ವಾಯುಸೂನಮುಸೂರ್ಯಾಶ್ಚ 
ದೀರ್ಫಾಶ್ಚ ಕುಂಚಿತಾಗ್ರಾಶ್ಚ 
ದೀರ್ಥಾಸ್ತು ಕಲಮಾಸ್ತಿಸ್ರಃ 
ದುರ್ಗಾಶಿವಸ್ಥ೦ದಸೂರ್ಯ 
ದೃಷ್ಟಾರ್ಥ ಏವ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ 
ಹ್ವ್ಯ೦ಗುಲಂ ತ್ರ್ಯ೦ಗುಲಂ 
ದ್ವಾದಶಾರ್ಣಸ್ಯ ಜಗತೀ 
ದ್ವಾರಲೋಕಪತಿಭ್ಯಶ್ಚ 
ದ್ವಾಸಪ್ತತಿಸಹಸ್ರಾಣಿ 
ದ್ವಿಗುಣೋತ್ತರಂ ರೇಚಕಾದಿ 
ದ್ವಿಗುಣಂ ಚತುರ್ಗುಣ೦ 
ದ್ವಿರಷ್ಟ ಪಂಚಕ ಚತುಃ 
ದ್ವಿರ್ಜಯಸ್ಕೋಪರಿ ನಿಜಂ 
ದ್ವಿರ್ಭಷಯ ತ್ರಾಸಯೆ 
ದ್ವಿನಿಧಾ ಸಾ ಚ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತಾಾ 
ಧರ್ಮಂ ಜ್ಞಾನಂ ಚ 
ಧೂಪದೀಪೌ ತತೋ ದತ್ತ್ವಾ 


ತ್ರಿನೇತ್ರತ್ವಂ 


ಅ.ಸಂ. ಶೋ.ಸಂ. 
ಲ್ಲಿ 


೨.೩ 
೪.೭೮ 
೪.೨೧ 
ಪೀ 
೪.೧೫೩ 
ಷ್ದಿ.೧೩೬ 
ಅ.೬೩ 
೪ ಫ್ಲಿಷ್ಲಿ 
೩.೭ 
2.೪೨ 
೪.೮೪ 
೪.೮೨ 
೪.೧೬೧ 
ಷ್ಠಿ.೧೦ 
ಪಿ.೬೭ 
ಪಿ-ಲಿ೩ಿಪ್ಲಿ 
ಷ್ಲಿ.ಪ್ಲಿಳ 
ಕಿ.೫೧ 
ಷ್ಲಿ.೧೨೨ 
೪.೪೨ 
೨.೧೬ 
೧.ಶಿ೭ 
ಷ೩.೧೦೫ 
೪.೧೫೫ 
ಅ.ಲಿ೪ಲಿ 
ತ್ಠಿ.ಲ೯ 
೧.೬೬ 
೪.೧.೨ 
೪.೧೧ 
೪.೧೭೬ 
೧.೪೯ 
೧-ಶಿಷ್ಟಿ 


ಶ್ಲೋಸ್‌ಃ ಅ.ಸಂ. ಶ್ಲೋ.ಸಂ. 
ಧ್ವವಿಭೆಃ ದೇನ ವಿಯ ೩.೪೦ 
ಧ್ಯಾತ್ವೈವ ಹಸ್ತತಲಗಂ ೪.೯೮ 
ಧ್ಯಾಯೇಚ್ಛ ಶಾಂಕಶತಕೋಟ್ಯತಿ ೪.೪೮ 
ಧ್ಯಾಯೋತ್ಸು ಶುಕ್ಲ ಮರನಿಂದ ೪.ಪ್ಲಿ೦ 
ಥ್ಯಾಯೇದ್ಧರಿನ್ನಣಿನಿಭಂ ೪.೪೦ 
ಥ್ಯಾಯೇದ್ರವೀಂ೦ದುಕರ ೪.೨೫ 
ಧ್ಯಾಯೇನ್ನಿಷಣ್ಣಮಜಂ ಳು, ೬ 
ಧ್ಯಾಯೆೋ ನೃಸಿಂಹಂ ೪.೧೫ 
ನಚ ತಸ್ಮಾನ್ಮನುಷ್ಯೇಷು ೪.೧೪೪ 
ನದೀಸಂಗಮಂಗಂ ಚೈವ ೨.೯೧ 
ನ ಯಜ್ಞಾ ನಚ ತೀರ್ಥಾನಿ ೧.೭೦ 
ನಯೇತ್ತತೋ ಮಹಾರಾಜ ೩.೧೧೦ 
ನಮೋಃ8೦ತಃ ಸ್ವೇನ ಸಹಿತಃ ೪.೬.೨ 
ನಸ್ತ್ಮೋ ಮುಖಾದನಿ ನಿರಂತರ ೪.೫೧ 
ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಶ್ಚ ೧.೧೧ 
ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾಕ್ಷರಾಜ್ಞ್ಚ ೧.೧ಪ್ಠಿ 
ನಾರಾಯಹಣಾಷ್ಸಾಸ್ನರಾಕ್ಸೈ ೧.೧೪ 
ನಾಸಿಕಾಯಾಾ ಆಧಸ್ತಾಚ್ಚ ಕ್ನಿ.೨೫% 
ನಾಸಿಕಾ ಪ್ರೀಹಿವಿಸ್ತಾರಾ ಪಿ.೨೯ 
ನಿಜಗೋತ್ರ೦ ತು ಸೋ ದ್ಷೇಶಂ ೪.ಪ್ಲಿ೭ 
ನಿರ್ದೋಷಾಖಿಲಸ೦ಪೂರ್ಜ ೪.೧೬೨ 
ನೀಲಾಲಕಸಹಸ್ರೇಣ ಪ್ಲಿ.ಷಿಪ್ಸಿ 
ಪಣ್ಚಾನುನಾಭಿಹೃದಯ ೧.೩೪ 
ಪದೈರ್ವ್ಯ್ಯಸ್ತೈೈಸ್ಸಮಸ್ತ್ಸೈೈಶ್ಚ ೧ಿ.ಪ್ಲಿಲೆ 
ಪರಕ್ಷಿಶಬ್ದಾರ್ಥನಿಜ್ಞ್ವಾನೇ ೪.೭೭ 
ಪಂಚಪಿಂಶತಿತತ್ತ್ವ್ವಾನಾಂ ತತ 
ಪಂಚನಿಂಶತಿತತ್ವಾರ್ಥೇ ೩.೮೧ 
ಪಂಚಾಜಶಾಂಗುಲಾಂ ನಾಭೇಃ ೩೩.೪ 
ಪಂಚಾಶತ್ತ್ರ್ವೇ ತು ಗಂಧೋದಂ೦ ೩.೮೮ 
ಪದ್ಮಂ ವೃತ್ತತ್ರಯಂ ಚಕ್ರಂ ೩್ಲಿ.ಲೆ್ಲಿ 
ಪದೆ ಮೇತತ್ತ್ವಯಂ ೧.೫ 
ಪಾದಹೃತ್ತೇಷು ನಾಭ್ಯಾಸ್ಯ ೪.೧೨೪ 


(೪) 


ಶ್ಲೋಕಃ ಅ ಸಂ. ಶ್ಲೋ.ಸಂ, 
ಪಾದೈರ್ವ್ವಸ್ತ್ವೈಃ ಸಮಸ್ತೈಶ್ಚ ೪.೭೩ 
ಪಾದೈರ್ನ್ಯಸ್ಲೈಸ್ಸಮಸ್ತೈ ಶ್ವ ೪,೧೪ 
ಪಾಡೋನೋಜಚ್ಚಾಂಗುಷ್ಕನಖಾಂ ೩.೮ 
ಪುನಸಸ್ತ್ರಯೇಃ ತ್ರಯೇ ಕಾಮಂ ೩.೬೫ 
ಪುನಃ ಸವೇ ಸರ್ವಗಂರೂನ್‌ ೧.೪೮ 
ಪ್ರರಂಷೋ8*ವ್ಯಕ್ತಂ ಚ ೩ಿ.೧೨ಕಿ 
ಪ್ರಷ್ಠರಂ ಹರಣಂ ಕ್ಪಾರಿಂ ಪ್ಲಿ.೬ಲೆ 
ne €5) We 

ಪ್ರಷ್ಟಾ೦ಜಲಿಶ್ಚ ಹೋಮತಶ್ಚ ೧, ೬೪ 
ಪೂಜಯೇದ್ವಾಸ್ತು ಪುರುಷಸ್ಯ ಹಿಪ್ಪಿ 
ವೂಣ್ಯಶ್ಚ ಭಗವಾನ್ನಿತ್ಯಂ ೧.೪೬ 
ಪೂರ್ವಾದಿ ಕ್ರವಯೋಗೇನ ಫ್ಲಿ.ಲಿಪಿ 
ಪೊರ್ವಾದ್ವಿತ್ತರಪೇಯ್ಶಿಂತ8 ೩.೧೦೪ 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ೨.೧೦ 
ಪೃಷ್ಠವಾಮಾಗ್ರದಕ್ಟಾಂತ ೪,೧೫೧ 
ಪ್ರಾಕಾರವೃತ್ತಯುಕ್ತಂ ಹಿ ೬೩೦ 
ಪ್ರಇನೇನ ಸ್ವನಾನ್ನಾ ಚ ೪೭ 
ಹ ಶಿನಲಾಂ ಪ್ರತಿಮಾಂತಸ್ತಾಲ 4೯ 
“ 

ಪ್ರತಿಮಾಂ ಪಿಂಡಿಕಾಂ ಹೀಲೆಂ ೩.೪೪ 
ಪ್ರತಿಮಾಧ್ಯರ್ಥ ಕಂ ದ್ವಾರಂ ತ್ಟಿ.೫೩ 
ಪ್ರತಿಮಾಯಾ ದಶಗುಣಂ ಡಿ.೫೮ 
ಪ್ರತಿಮಾರ್ಥಂ ವಜನ್‌ ಪಿಷ 
ಪ್ರತಿಮೋಕ್ತಲಕ್ಷಣೈಃ ೪.೧೩೮ 
ಪ್ರತಿಷ್ಮಾಂ ಕಾರಯನಸಿಷ್ಟೋ ೩.೧ 
ಪ್ರಧಾನೋಹಪಮಂವಗರ್ಣನಿ ಷಿ.೧೩೦ 
ಪ್ರಹ್ವೀ ಸತ್ಯಾ ತಥೇಶಾನಾ ೧.೫೫ 


ಪ್ರಾಸಾದ್ಯಾಃ ಪ೦ಚಮಂಂತ್ರಾಶ್ಚೆ ೪.೭೦ 
ಪ್ರಿಯಾಯುಕ್‌ ಪುರತೋ ೪.೮೫ 
ಪ್ರೀಯತೇತಸೇನ ಮಾಗೋಣ ೩.೧೪೦ 
ಪ್ರೋದ್ಯದ್ದಿವಾಕರಸಮಾನತನುಂ ೪.೫ಪ್ಲಿ 
ಪ್ರೋದ್ಯದಾದಿತ್ಯ ವರ್ಣಶ್ಸ ೧.೪೦ 
ಬಲಿದಾನ೦ ಚ ಸಂಕ್ಷೇಪ ೩.೪೧ 
ಬಹುಬಾಹುಂ ವಂಹಾಕಾಯಂ೦ ೪.೧೧೭ 


ಶ್ಲೋ ಜೇ ಅ.ಸಂ. ಶ್ಲೋ.ಸಂ. 


ಬಳಾದ್ಯ೦ ಭೃಗುಣಾದೃಷ್ಟಂ ೪.೬೮ 
ಬೀಜಾಂ೦ಂತಃ ಸಾಧ್ಯಮಧ್ಯಂ ೪.೧೨೮ 
ಬ್ರಹ್ಮನೃಶಸವಿಂದ್ಭಿರ್ವಾ ೨.೨೧ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂತಾ ಗುರವಶ್ಚೈವ ೪.೧೦೫ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣ್ಯಾ ಅಪಿ ಭಾರತ್ಕಾ ೪.೭೧ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಶ್ಚ ತದ ಕ್ತ್ತ್ಯಾ ೧.೭೨ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ಯ್ಕೈವ ಚತುರ್ದಿಕ್ಸು ಪಿ. ೮೬ 
ಭಕ್ಷಿಂ ಕೃತ್ವಾಃನ್ಶ ದೇವೇಷು ೧.೬೯ 


ಭಾರ್ಗವಂ ರಾಘವಂ ೧.೬೦ 
ಭೂತಾಭಿಚಾರಶಾಂತ್ಕರ್ಥಂ ೪.೧೦೨ 
ಭೂತೈಶ್ಚ ಪಾಯಸೇನೈನ ಪ್ಲಿ. ೭೬ 
ಭೌವನೀಯಂ ಸರ್ವಕಾಮ ೪.೫೬ 
ಮಧುಪರ್ಕಂ ಪುನಃ ೧.೫೭ 
ಮನಂುಸ್ತಸ್ಯಾಪರೋ ೪.೪ 


ವಂಹಾನದೀಸಂಗಮೇ ತು ೩.೧೧೧ 
ಮುಕ್ತಾವಪಿ ಚ ಸಂಸಾರೇ ೪.೧೦೮ 
ಮುಖಾದೂರ್ಥ್ವಂ ಷ್ನಿಷ್ಟಿ 
ಮುಖ್ಯಮೇಷ್ಟೈವ ನಾನ್ಯತ್‌ ೪.೧೫೯ 
ಮುನಿಶ್ಚ೦ದಸ್ತು ಗಾಯತ್ರೀ ೧.೩೫ 


ಮೂರ್ತ ಯೋಃಷ್ಟ್ಯಾವಪಿ ೧.೨೦ 
ಮೂರ್ಥ್ನ್ನಿಸ್ಥಿ ತಾದವರುತ ೪.೯೬ 
ಮೂಲಂ ನಃ ಪ್ರತಿಸೇಧಶ್ಚ ಅ, ೨೮ 
ಮೂಲಮುಂತ್ರಸ್ಯ ಚ ೨.೧೧ 
ಮೂಲಾಧಾರಂ ಸಮಾರಭ್ಯ ೪.೧೫೦ 
ಮೂಲೇ ಚ ನಾಭೌ ೪.೧೫೨ 
ಮೋನಯಜದಾಸಾಪ್ರಪ್ರ ಕ್ಷಿ ೪.೯೧ 
ಮಂತ್ರಾ) ಏತೇ ಹರಿಪ್ರೀತಿ ೪.೭೪ 


ಮಂತ್ರಾಶ್ಚ ಲೋಕಪಾಲಾನಾ೦ ೪.೮೬ 
ಮಂತ್ರೇಷ್ವೇತೇಷು ಸರ್ವೇಷು. ೪.೭೯ 
ಮಂತ್ರಃ ಪುರುಷಸೂಕ್ಥಾಂತೈಃ ಪ್ಲಿ.೯೫ 
ಯೆ ಇಮಂ ಪರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ೪. ೧೪ತ್ಲಿ 
ಯದ್ಯನ್ಮನೋಗತಂ ತಸ್ಯ ೪.೧೧೯ 


ಶ್ಲೋ ಶ್ರ 


ಯಮವಾಯುಶಿವೇಂದ್ರಾಶ್ವ ೧.೫೧ 
ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಕಾಪಿ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ೨.೧ 
ಯೆಸ್ಕ ತ್ರೀಣ್ಯ ದಿತಾನಿ ಮೇದ ೪.೧೬೪ 
ಯಸ್ತಾರತಮ್ಯವೇತ್ತ್ವಾ ೪.೧೧೨ 
ಯಾತ್ರಾ8ಪಿ ಪೂರ್ವವತ್ತತ್ರ ೩.೧೧೮ 
ಯಾವದ್ಭಕ್ಲೋ ಯೆಥಾಲಬ್ದೆ 23 ೪.೧೩೧ 


ಯಾವತೋ ಹೈನನುಷ್ಮಾನೇ ಷಿ.೧೩೯ 


ಅ.ಸಂ. ಶೊ «.ಸ೦. 
[ae 


ಅಂ 


ಯಾಷ್ಟ ಮಸ್ತೂೂ ಯತೋ ಛ..೨ 
ರಮಾಯಾ ಏವ ರೂಪಾಣಿ ೪.೬೪ 
ರಾಮಾವೃತೇ ದಕ್ಷಿಣತಃ ಪ್ಲಿ.೪೬ 


ರುಡ್ರೋ$ಹೆಂಕಾರೆ ಉದ್ದಿಷ್ಟಃ ೩.೧೩೨ 
ರೂಮಾಣಾಂ ಲಕ್ಷಣಂ ತೇಷಾಂ ೪.೧೫೬ 
ರೇಚಕಃ ಪೂರಕಶ್ಟೈವ ಅ. ೧ಫ್ಲಿಲೆ 
ಲಂಬೋದರೋ ಗಜವಂಂಖಕ8$ ೪.೯೨ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಧಥರಾಭ್ಯಾಮಾಶ್ಲಿಷ್ಟಃ ೧.೧೯ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಥರೇ ಯಜೇತ್ತತ್ರ ೧.೫೮ 
ಲಜ್ವಾಬೀಜಂ ಇತ ತದ್ದೀ ಜಂ ೪.೫೯ 
ವಕ್ಫೋಪಿಸ್ತಾರಸದೃಶಃ ಷ್ಲಿ.೨೨ 
ವೃತ್ತಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣತ್ಚೈವ ಪಿ. ೧೫ 
ವ್ಮತ್ತೋಗಲೋ ಬಾಹವಶ್ಚ ಪ್ಲಿ-೨ಪ್ಲಿ 
ವಂದೇ ತಂರಂಗವದನಂ *ಲ.೫೦ 
ವರ್ಣ ಏವ ಹಡೆಂಗಾನಿ ೧.೪೪ 
ವರ್ಣನ್ಯಾಸಶ್ಚ ಕರ್ತವ್ಯಃ ೧.೪೨ 


ವರ್ಣ ಮೂರ್ತಿ ಪುನಶ್ಚೈವ ಪ್ಟಿ.೯ಷ್ಟಿ 
ವರ್ಣ ಶ್ಯಾಮೋ ವಿಶೇಷೋತತ್ರ ೪.೬೧ 


ವರ್ಣಾನಾಂ ದೇವತಾನಾ೦ ೧.೨೯ 
ವತ್ತುಲಂ ಪದ್ಮಸದ್ಯಶಂ ಪ್ಲಿ-೫೭ 
ವರಂ ದಶಗಂಣಂ ತಸ್ಮಾದ್‌ ೪.೧೪೨ 
ವಸುಪೂರ್ಣಕರಂ ರತ್ನ ೪.೧೧೮ 
ವಾಮನಃ ಸನಾರಾಯಂಣ॥ ೧.೨೬ 
ವಾಸುದೇವಾದಿಕಾಃ ಶುಕ ೧.೨೨ 
ವಾಸುಜೇಮಾದಿಕಾನ್‌ ೧.೫೯ 


ಶ್ಲೋಕಃ 
ನಾ ಪೆ 
ವೃತ್ಯಸ್ತಪಕ್ಷಿತಾರ್‌ ಚ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಶ್ರೀಸರ್ವನಿಜ್ಞ್ವಾನ 
ವಏಿಜಯಸ್ತ೦ಭನಾದೀನಿ 


ಆ.ಸಂ. ಶ್ಲೋ.ಸ೦. 


ಅ.ಲ್‌ಫ್ಲಿ 
೪.೪೪ 


೪.೧೧೬ 


ವಿಜ್ಞ್ಞಾನರೋಚಿಃಪ್ರತಿವೂರಿತಾ೦ತಃ೪.೪೫ 


ವಿದ್ಮಹೇ ಧೀಮಹೇ ವೂರ್ವಂ 


ಅ, ಷ್ಟಿ 


೧೨ 
ವಿದ್ಯಾಯ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿತ೦ ವಾರಿ ೪.೧೨೧ 


ವದ್ಯುಚ್ಛ್ಛಾ ಭ್ರಾಹಿತರಜಃ 
ವಿಧಿಂ ನಿಧಾಯ ಸರ್ಗಾದೌ 
ವಿಭವೇನಾನುಲೋಮೇನ 


೪.೭೮ 
೧.೨ 
ಪ-೧೧೭ 


ನಿಯಂತ್‌ ಸ ಇತಿ ಯುಗ್ಮಾರ್ಣೋ ೪.೨೦ 


ಏಶೇಷಶೊ&ಃ ಗುಣಶ್ಚೆ 


ವಿಶ್ವಾವಿಂತ್ರಸ್ತು ಸಂಧ್ಯಾರ್ಥೇ 


ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿನಿಶೀನಸ್ಯ 
ನಿಷ್ಣುಮಾ ಧವಾನಿರುದ್ಧ 
ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದಶ್ಚತುರ್ಥ್ಯಂತೋ 
ಏಷ್ಟು ಸ್ಮೃೃತಿನಿಹೀನಾ 
ವಿಸರ್ಜಯಿತ್ವಾ ನೈವೇದ್ಯಂ 
ವಿಸ್ತಾರಃ ಪ್ರುಪದಸ್ಕಾಿ 
ವೇದಮಂಗಲಘೋಷೇಣ 
ವೇದಾಂಶ್ಚ ಚತುರೆ 
ವೈದಿಕಾಃ ಸರ್ವಶಬ್ದಾಶ್ಚ 


ವೈಷ್ಣವಾನಾ೦ ವಂನಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ 


ಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಾಪದ್ಮ 
ಶತಪ್ರಸ್ಥಾದನೂನ೦ ತು 
ಶತಂ ಸಹಸ್ರಮಯುತ೦ 
ಶಾಂತೆಸೆಂಖಿತ್‌ ಷಡ್ಗುಣಶ್ಚ 
ಶಿಖರಾಂತರೇ ತು ಪ್ರತಿಮಾ 
ಶಿಂಶುಮಾ ರಶ್ಚೇತಿ ಶತಂ 
ಶುಭಾನ್‌ ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಯೀ 
ಶೂಲಂ ಚ ಭಿಂಡಿಪಾಲಶ್ಚ 
ಶೌಚಾಸನೇ ತ್ವಂಗಮಾತ್ರಂ೦ 
ಶ್ಮಶಾನಾದಿಕದೇಶಾನಾಂ 


೪.೧೩೪ 
೧.೩೯ 
ಪ್ಲಿ.೧೨೫ 
೧.೨೫ 
೧.೪ಪ್ಲ 
ಷ್ಲಿ.೧೨೪ 
೧.೬೫ 
ಶ್ಚ 
ಪ್ಲಿ-೪೫ 
ಷ್ಠಿ- ೭೮ 
೧.೧೬ 
೪.೬ 
೧.೨೮ 
ತಿ. ೧೧೩ 
೪.೯೯ 
೨.೧೦ 
ಪಿ. ೫೬ 
೨.೯ 
೪.೧೦೭ 
೪.೧೯ 
೪.೧೪೫ 
೩್ಲಿ.೪ಲೆ 


(೬) 


ಶ್ಲೋ ಜೇ 


ಅ.ಸಂ. ಶೊ «.ಸ೦. 
€ 


ಶ್ಯಾಮೆಂ ರೆನೀಂದ್ವಧಿಕದೀಧಿತಿ 
ಶ್ಯಾಮಃ ಸುದರ್ಶನದರಾ ಭಯ 


೪.೬ 
೪.೫ 


ಶ್ರಿಯೆನೀ ಪದ್ಮಾನಿ ಜುಹುಯುಾತರ್‌ ೪.೧೨೦ 


ಸಡಂಗುಲೋಚ್ಚವ್ರವದಾಂ 
ಷಣ್ಣ ವತ್ಯ೦ಂಗುಲಾಂ ಶೋಗೆ 
ಸ ಏನ ತಾದೃಶೋ 

ಸ ಏನ ವನಿತಾಲಿಂಗೆಃ 
ಸಕಾಮೇಭ್ಯೋತಷಿಂತಗುಣಾ 
ಸಕಾಮಃಸ್ವಯಮುದ್ದೇಶೀ 
ಸತಲಂ ಚ ಸಗುಹ್ಮಂ 
ಸತಾರಾಶ್ಚ ವ್ಯಾಹೃತಯೋ 
ಸಪಾದಾಂಗುಲಮುಚ್ಚಾ 
ಸಪ್ತ ಪರ್ಣ ವಂಯಂ ಸಾಧು 
ಸಪ್ರಿಯಾಃ ಸಾಭಯಾ 
ಸಭಯಾಃಪಿ ಸಮೇತಂ 
ಸಮಧ್ಯ ಬಂಧೆಂ ಮಧ್ಯಂ 
ಸಮಾಸವ್ಯಾಸಯೋಗೇನ 
ಸಮಂ ತತ್ಸರ್ವಮಂತ್ರೇಷಂ 
ಸರ್ವಕ್ರಿಯಾ ಹರೌ ಭಕ್ಕೇ 
ಸರ್ವತ್ರ ವಿಷ್ಣುಗಾಯತ್ರಾ 
ಸರ್ವಸ್ಮಾಚ್ಛ )ವಣಾದ್ಕಾಸ್ತು 
ಸರ್ವಾ ಣ್ಯೇತಾನಿ ತತ್ವಾನಿ 


ಸರ್ವಾರ್ಥದಂ ಗಾರ್ತ್ವಮದಂ 
ಸರ್ವೇಭ್ಯೋಭ್ಯಧಿಕಾ ಭಕ್ತಿಃ 


ಸರ್ವೇಷ್ಟಪಿ ಹಿ ಮಂತ್ರೇಷು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಹರಿಂ 
ಸವಿಶ್ವತೈಜಸ ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ಸಶೆಂಖಚಕ್ರಸ್ಮ ಪರಃ 
ಸಹೆಸ್ತ್ರಮರ್ಧಂ ಹಾದಂ ವಾ 
ಸಾ೦ಗುಲಸ್ತು ತಲಃ 
ಸಾರ್ಧತ್ರಯಪರೀಣಾಹಾತ್‌ 
ಸಾರ್ಧತಯಂಪರೀಣಾಹೌ 


ಷ್ಟಿ.ಡ 
ಷ್ಟಿ. 
ಛ.ಪ್ಲಿ 
೪.೮೦ 
ಉ.೧೧೪ 
೪.೪೧ 
೪.೧.೨೬ 
೧ಿ.೪ಲಿ 
ಪ್ಲಿ. ೨೮ 
ಷ್ಲಿ.೭೦ 
೪.೮೬೭ 
ಷ್ಠ. ೫೯ 
ತಿಷ 
೧.ಪ್ಲಿಲ 
೪.೧೨೯ 
೪.೧೦೪ 
ಹ್ನಿ.೧೨೧ 
೪.೧೪೧ 
ಷಿ ೧೩೧ 
೪. 21೫% 
೪.೧೦೬ 
೪.೧೬ 
೧.೬೮ 
೧,೪ 
೧.೨೭ 
ಪ್ಲಿ.ಲಳಿ 
"೩.೧೦೯ 
ಪ್ಲಿ.೧೨ 
ಷಿ.೨೧ 


(೭) 


ಶ್ಲೋಕಃ ಅ.ಸಂ. ಶೋ.ಸಂ [ ಶ್ಲೋಕಃ ಅ.ಸಂ. ಶೋ .ಸ೦. 
ಸುವರ್ಣ ೯ವಸ್ತರತ್ನಾದ್ಯೈಃ ಫ್ಲಿ.೧೦೮ ಸ್ವಯಮುಂದ್ದೇ ಶವಾನ್‌ ಪೂರ್ವ ೪.ಜ೨ 
ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯನ್ಯಾಸಾಃ ೪.೧೨೩ | ಸ್ವಯಮುದ್ದೇಶವಾನ್‌ಪೂರ್ವ ೪.೯೪ 
ಸೋತ್ತರೀಯಂ ಚ ಚಕ್ರಾದ್ಯೆ ತ ವ-ಷಿಲೆ | ಸ್ವಯಂ ಮಂದ್ರ ಶನೆಂಯಂಕ್ಷ್‌ ೪.೩೪ 
ಸೋಜ್ವೀಶಸ ವ್ರ ಸ್ವಯಂ ೪.೪೯ ಸ್ವಾಂಗುಲ್ಯಾ ಮಧ್ಯರೇಖಾ ಫ್ಲಿ:೫೨ 
ಸೋರನ್ವಂ ಹೆ ಸಕಂಠೆಂ ೪.೧೨೫ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋತತೆ 8 ಕೋಟಗುಣೂಭ. ೧೪೬ 
ಸಂಸ್ಕೃತೋ ಭಗವಾಪ್ವಿಷ್ಟು ೩.೧೨೬ | ಸ್ಫೂರ್ತಿಃ ಸಂನಿತ್ರೈತಿಸ್ಮಾ ಷ್ಲಿ.೧೨೯ 
ಸ್ಪಾಪಯಿತ್ವಾ ಗಂಧಜಲೈಃ ಷಿ. ೯೬ ಹರಿಂ ತತ್ರಾಪಿ ಸಂವೂಜ್ಯ ಪ್ಲಿ.೫ಂ೧ 
ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಗುರುಂ ವೂರ್ವಗೆಂರು೦ ೪.೧೧೦ ಹರಿರ್ಹಿ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ೧.೭೧ 
ಸ್ವದೃಷ್ಟಂ ಸೂಕ್ತ್‌ ಮಖಿಲ ೪.೫೭ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಸೂಕ್ತಂ ಚ ೪.೬೫ 
ಸ್ವಯಂ ವೇದಪದಾರೂಢಃ ೪. ಛತ್ಟಿ ಹಾರಗ್ರೈ ವೇಯಸಹಿತಂ ಷ್ಲಿ.ಪ್ಲಿ ೬ 
ಸ್ವಯಮಂಂದ್ದೇಶನತಿಮಾನ್‌ ೪.೬೭ ಹಾರಿಂ ಹರಿಂ ಗಭೀರಂ ಚ ಪ್ನಿಹಿಓ 
ಸ್ವಯಮಂಂದ್ದೇಶನತ್ಯ೦ತಃ ೪.೮೧ ಹ್ರಸ್ವ ಕೈಪಾಲುಃ ಸೇತಶ್ಚ ೪.೮೯ 


“ಪಾವಂಜೆ ಗುರುರಾವ್‌ ಅಂಡ್‌ ಸನ್ಸ್‌' ಇತ್ಯೇತೈನರ್ಬದ್ರಿತಃ ಸ್ವಕೇ 1 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ವಂಯದ್ರಣಾಗಾರೇ “ತಂತ್ರಸಾರಸ್ಯ ಸಂಗ್ರಹಃ ॥ 

ತೈಃ ಶ್ರೀ ಮನ್ಮಥ್ವಸಿದ್ಧಾಂತಗ್ರಂಥಾಲಯು' ಇತಿ ಶ್ರುತೇ 
ಸ್ವಕೀಯೇ ಪುಸ್ತ ಕಾಗಾರೇ ಪ್ರಾಕಾಶ್ಯಮಪಿ ಯಾಪಿತೆಃ ॥ 


